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A FŐVÁROSI SZABÓ ERVIN KÖNYVTÁR JELENTÉSE

1964

A Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár a jelentés évében igyekezett a maga elé tű zö tt 
könyvtárpolitikai feladatokat, olvasó- és könyvforgalm a növelését, m unkája minőségi 
jav ításá t megvalósítani. E  törekvésünk — m int az alábbi számok is m u ta tják  — nem 
volt eredménytelen. Az 1964-es évi m unkánkra rányom ta bélyegét országunk felszabadu­
lása 1965-benbekövetkező két évtizedes fordulójára való felkészülés. K iadványok, kiállí­
tások és az olvasó-propaganda m inden egyéb eszközének igénybevételével kívánjuk ezt 
az évfordulót megünnepelni, s az erre vonatkozó m unkatervünk m egvalósításának nagy­
része m ár a  jelentés évében esedékessé vált.

Az 1964-es év könyvtárunk történetének jubileumi éve, fennállásának 60. évfordulója 
volt. K önyvtárosaink m unkásságának és erőfeszítéseinek eredm ényeit m u ta tják  a fejlődés 
szám adatai, az első év 700 körüli beiratkozott olvasólétszám ának 170 ezer fölé, 1300 
körüli kötetforgalm ának pedig a 6 és félmillió fölé való emelkedése. K ulturális forradal­
m unk nagy eredményei — s ezek keretében könyvtárunk eredményei — természetesen 
csak felettes szerveink segítségével, erkölcsi és anyagi tám ogatásával valósulhattak 
meg, em elhették könyvtári köteteink szám át a felszabadulásig elért 500 000-ről a jelenlegi 
2 millió fölé, könyvtáraink szám át 14-ről 110-re.

Fennállásunk 60. évfordulójáról megemlékezett a p á rt, a Fővárosi Tanács, a  sajtó, 
a R ádió és a Televízió is. Az MSZMP Budapesti B izottsága nevében Gáspár Sándor, 
a pártb izo ttság  akkori első titk á ra  küldö tt üdvözlő sorokat, a jubileum i díszünnepségen 
Gyalmos János, a Fővárosi Tanács VB akkori elnökhelyettese m ondott üdvözlő beszédet. 
A M agyar Könyvtárosok Szabó E rvin  Köre ünnepi bá lt rendezett az évforduló tiszteletére. 
A P osta  Szabó Ervin arcképével emlékbélyeget ado tt ki, a Képzőművészeti Alap levelező­
lapo t készített műemlék jellegű központunkról. Mindezek a jóleső megemlékezések nem ­
csak a  m últ eredményeinek elismerését jelentik könyvtárosaink szám ára, hanem b iz ta ­
tá s t, tám ogatást jövendő m unkánkhoz is.

K é t kerületi könyvtárunk, — az 1-es és a 3-as szám ú — a beszámoló évében ta r to tta  
50 éves fennállásának jubileumi ünnepségét.

A beszámoló évének főbb eredm ényeit, a  központban és hálózatban együtt, a további 
szám adatok m utatják . Összehasonlításul a felszabadulás óta e lte lt időszak ad a ta it is 
közöljük.
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Év
Központi és hálózati 

könyvtárak száma Könyvtári
állomány

(db)2
Beiratk. olv. 

sz.3
Köles, és 

helyben olv. 
kötet4

k ön yvt.1 fiók együtt

1946 19 _ 19 5 2 3  6 9 3 25 34 7 1 0 8 9  5 1 4
1950 32 14 4 6 8 2 0  6 8 6 4 3  5 3 4 1 6 3 7  28 7
1955 42 21 63 1 29 0  8 6 8 122  251 3 561  274
1960 4 3 48 91 1 65 8  171 1 15  0 1 8 * 4  8 4 6  5 1 0
19 6 3 53 56 1 09 2  0 0 2  0 4 6 16 5  1 3 2 6 0 2 5  8 5 8
1964 56 5 4 110 2 1 1 4  5 9 2 171 2 1 5 6 4 2 0  8 0 4

1 A központi könyvtár 1964-ben 2 egységgel szerepel (zenei könyvtár). A kerületi könyvtárak számát 1946-ban kiegészítettük
az akkor egyetlen működő peremvárosi könyvtárral. A különálló gyermekrészlegeket a fiókkönyvtárak közé soroltuk, g
2 Könyvek, egyéb könyvtári egységek és diafilmek együttes száma.
3 Olvasótermi és diakölcsönzésre beiratkozottakkal együtt.
4 A diakölcsönzésekkel együtt.
* A csökkenés a beiratkozás adminisztrációjának megváltozása miatt következett be, s csupán látszólagos.

A könyvtáregységek szám a — az utolsó esztendőben teh á t — összesen 1-gyel gyara­
podott. E  változás m ögött azonban a könyvtárfejlesztésben bekövetkezett sokkal jelen­
tősebb eredmények húzódnak meg. Előszöris növekedett az önálló könyvtárak, és csökkent 
a kisebb fiókkönyvtárak szám a és aránya. Másodszor az újonnan m egnyitott önálló könyv­
tárak  — a zenei könyvtár (melynek kérdésére még visszatérünk), a fiókkönyvtárból á ta lak í­
to tt  45-ös (XVI. kér.) kerületi könyvtár és a  10-es (X III. kér.) gyerm ekkönyvtár — mel­
le tt m egnyitásra készen áll (de ra jtunk  kívülálló okokból a beszámoló évében meg nem 
nyitható) 5 további új önálló könyvtár. Az év folyamán egyébként m egnyitottunk 2 új 
fiókkönyvtárat is (a X II. és X III . kerületben). Ezzel szemben megszűnt 3 fiókkönyvtár 
és 1 különálló gyermekrészleg, részben mivel ezekből a laku lt 2 új önálló könyvtárunk, 
részben pedig m ert ke ttő  m ár nem felelt meg az igényeknek.

A könyvtárfejlesztés tárgyánál kell megemlíteni az olyan — 1964-ben m egvalósított, 
vagy elkezdett — nagyobb könyvtárfelújítási m unkákat, amilyenek a 20-as (I. kér.) 
felnőtt könyvtár költöztetése, a  11-es gyermekrészleggel (I. kér), a 21-es (III. kér.), a 10-es 
(VI. kér.), a 26-os (IX . kér.), az Aszódi-úti (IX . kér.), a 6-os (X I. kér.) felnőtt- és gyermek- 
könyvtárakkal, a 4-es (X III. kér.) és a 13-as (X X II. kér.) kerületi könyvtárakkal kapcso­
latos építési stb. m unkálatok voltak.

Jelentős felújítási tevékenységünk a központi könyvtár olvasótermének a beszámoló 
évében m egkezdett általános restaurációja (aranyozás, festés, parkettázás és modern 
világítás), továbbá a Budapest-gyűjtem ény munkahelyiségeinek építése a kiköltöztetett 
központi duplum raktár helyén.

A könyvtári állomány a számok szerint 5,6% -kal növekedett. A valóságban azon­
ban a 112 000 kötetnyi gyarapodás nem reális szám, m ert az előbbi évek folyamán a 
hálózat inkurrens könyvanyagának kiszűrése következtében több m int 120 000-re növe­
kedett azoknak a könyveknek a száma, am elyeket a duplum raktárban  m int kölcsönzésre 
alkalm atlan könyveket helyeztünk el. A létesítendő fiókok szám ára felhalm ozott — de 
még kölcsönzésre nem kerülő — könyvekkel együtt ez a jelenleg inkurrens könyvanyag 
csaknem 150 000-re, a központi duplum raktár anyagával együ tt pedig több m int 200 000-re 
tehető. E nny it kell teh á t levonni a k im utato tt könyvtári egységek számából, ha a kölcsön­
zésre alkalm as egységek mennyiségét akarjuk  m egállapítani. A beszámoló évében egyéb­
kén t befejeződött a kerületi könyvtárak fölös anyagának leválasztása és elszállítása.

A beiratkozott olvasók szám a 6100-al (3,6%-kal), az összesen használt könyvtári 
egységek szám a pedig csaknem 400 000-el (6,7%-kal) növekedett.

Az 1964-es év első felében m egnyitott zenei könyvtárunk  új problém ákat ve t fel 
könyvtárfejlesztésünk és könyvtárpolitikánk terén. A zenei könyvtár funkciója a zene­
kultúrának  magasszínvonalú közművelődési fokon való terjesztése. Közművelődési —
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nem  szakkönyvtár —, m ert elsősorban a nagyközönség szolgálatára áll ; magasszínvonalú 
közművelődési fokot képvisel, m ert szolgáltatásaival speciális igényeket elégít ki. Ebben 
a minőségben megfelel a központi könyvtár magasszínvonalú közművelődési jellegének, 
s eltér a kerületi könyvtári hálózat — főként szépirodalmat és ism eretterjesztő anyagot 
nyújtó  — szolgáltatásaitól. Ezért a zenei könyv tára t a központi könyvtár részeként tek in t­
jük, — m integy a központ egy kihelyezett részlegének.

A m agasszínvonalú közművelődési könyvtári funkció tisz tább  profiljának kialakítása 
érdekében a központi könyvtár szolgáltatásaira vonatkozólag is újabb elvi megállapodások 
jö ttek  létre. A kerületi hálózat és a központi könyvtár könyvforgalm ának összetételében 
m ár eddig is jelentős minőségkülönbségek m utatkoztak, amennyiben a  hálózatban a 
kölcsönvett könyvek 69,4%-a, a  központban viszont csak 32,3% -a volt szépirodalmi mű. 
A  könyvtár igazgatósági tanácsának egyik évelei ülésén olyan határozato t hoztak, 
hogy a központi könyvtár a különben m egválogatott m agyarnyelvű szépirodalmi műve­
ket nem a kölcsönzési igény kielégítésére szerzi be, — ezt a feladatot teljesen a hálózat 
tevékenységének te k in ti—hanem, hogy i t t  m ind a teljességet, mind az alacsony példány­
szám ot tek in tve, lényegében prézens könyvtári feladatot szolgáljanak. Ez az elv a köz­
pont kölcsönzésében csupán irányelvként szőlgál és a ttó l indokolt esetekben term észete­
sen eltérhet. Az idegennyelvű szépirodalom szerzeményezését viszont kölcsönzési célzat­
ta l  végzi.

Könyvkölcsönzési politikánkat változatlanul az MSZMP kultúrpolitikai irányelvei 
szabják meg. A kerületi hálózatban a beszámoló évében a  felnőtteknek kölcsönzött több 
m int 4 és félmillió kötetnek csaknem egyharm ada, 30,9%-a ism eretterjesztő művekből 
adódott. Ennek az aránynak a növelése az utóbbi években állandó, bár a 30% fölött m ár 
viszonylag lassan emelkedik: 1963 végén 30,6%-os volt a jelenlegi 30,9% -kal szemben. 
A gyerm ekolvasóknál az ism eretterjesztő könyvek aránya viszont csak idén érte  el ezt a 
színvonalat: 1964-ben 30,4% a kölcsönzött ism eretterjesztő művek százaléka az előző 
év 27,1% -ával szemben. Könyvtárosaink a rra  törekszenek — és nem eredm ény nélkül — , 
hogy az ism eretterjesztő anyag legértékesebb, világnézeti fejlesztést nyú jtó  (politikai, 
ideológiai, term észettudom ányi, műszaki) csoportjait forgalmazzák elsősorban.

K önyvpropagandánk a beszámoló évében mind tudatosabban tám aszkodott a nagy 
propagandaintézm ényekkel, m indenekelőtt a  Rádióval és a Televízióval való szerves 
együttm űködésre. így  12 kisbibliográfiát készítettünk a Televízió 1965 első negyedévi műso­
rához. Ugyancsak a TV „Zenélő órák” sorozatához folyam atosan készítettünk  biblio­
gráfiákat. Irodalm i jegyzéket á llíto ttunk össze a TV „Földönjáró csillagok” című vetél­
kedőjéhez is. A Magyar —Szovjet B aráti Társasággal és az Európa K iadóval fo ly ta to tt 
tárgyalások  alapján pályázat-tervet dolgoztunk ki — amelybe a TV, a Rádió és az Állami 
K önyvterjesztő  Vállalat is bekapcsolódik — azzal a céllal, hogy 1965-ben a szovjet köny­
veket sokoldalúan népszerűsítsük.

Hasonló céllal ad tuk  ki „Mihail Solohov” és „K onsztantyin Fegyin” című bibliográfiá­
inkat, továbbá a term észettudom ányi könyvek propagandája érdekében „A jó egészség 
könyvei” , „Galileo Gabiéi” című kiadványainkat. A központban politikai propaganda 
igénnyel rendeztük meg az „1963 képekben” és az „1964 képekben” című kiállításokat. 
Term észettudom ányi propaganda céljait szolgálták a „Galilei” és a „H erm án O ttó” 
kiállítások.

A kerületi könyvtári hálózatban rendezett könyvkiállítások száma a beszámoló évében 
1699-re em elkedett. A könyvism ertető előadások és egyéb kerületi rendezvények száma 
1272 volt és az azokon résztvett olvasók szám a megközelítette a 40 000-et. K erületi könyv­
kiállításaink és rendezvényeink szerves részei eredményesen fejlődő hálózati olvasópropa­
gandánknak.

Tudom ányos kiadványaink között legnagyobb jelentőségű vállalkozásunk a hét 
kötetre terveze tt „B udapest történetének bibliográfiája” 1964-ben k iado tt I I . és I I I .
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kötete. A világviszonylatban is egyedülálló m éretű helytörténeti bibliográfia irá n t komoly 
érdeklődés m utatkozott.

O lvasópropagandánk — s egyben fia tal olvasóink kulturális nevelésének m indinkább 
fejlődő — eszközei a fia ta l olvasók klubjai, amelyek m ind több kerületi könyvtárunkban 
alakulnak ki. A klubokban a fiatalok — könyvtárosaink irányításával — m egtárgyalják 
olvasm ányaikat, kiszélesítik ism ereteiket. A beszámoló évében hálózatunkban m ár 
26 „fia ta l olvasók k lub ja” m űködött.

A kerületi hálózat olvasószolgálatának további jav ítása  céljából 1964-ben reprezen­
ta tív  felmérés készült az olvasói igényekről, hasonlóan az 1934-ben készített felméréshez. 
Ez a széleskörű — több m int 8000 olvasóra és 27 000 m űre kiterjedő — felmérés teh á t nem ­
csak a közművelődési könyvtárak  jelenlegi olvasói igényeit kívánja tisztázni, s ezzel foko­
zottan  tudatosítan i olvasószolgálati és könyvszerzeményezési politikánkat, hanem 
egyben képet ad arról a  változásról is, amelyet kultúrforradalm unk a  főváros lakosságának 
irodalmi ízlése fejlesztésében a felszabadulás ó ta létrehozott. A szám adatok gépi feldolgo­
zása m ár m egtörtént és terveink szerint 1965-ben széleskörű — 15 — 20 tanulm ányra te r­
jedő — irodalom-szociológiai vizsgálat alapja lesz.

A Fővárosi Szabó E rvin K önyvtár kultűrális politikájának elvi és gyakorlati kérdései­
vel a könyvtár igazgatósági tanácsa rendszeresen foglalkozik, s a felvetődő vitás kérdéseket 
tisztázza. így  foglalkozott az igazgatósági tanács a felszabadulásunk 20. évfordulójának 
megünneplését szolgáló könyvtári program unkkal, a könyvtár előző évi tevékenységének 
az 1963. évi jelentés m egvitatása révén való értékelésével, a kerületi könyvtárak osztálya 
szakbizottságainak m unkájával, a szabadpolcos könyvtárak  aktuális kérdéseivel, a sze­
mélyzeti m unka problémáival, a közművelődési könyvtárhálózat kérdéseivel, a könyvtár 
oktatási m unkájával, a  központi könyvtár szerzeményezésével a  magasszínvonalú köz- 
művelődési könyvtár feladataival kapcsolatosan, a kerületi könyvtárak  osztályvezetőjének 
bécsi tanulm ányútjáró l szóló beszámolóval, a zenei könyvtár előkészítésével stb .

A FSZEK  vezetőségének az a törekvése, hogy a könyvtár megfelelő kapcsolatban álljon 
a párt-, tanácsi, szakszervezeti és egyéb tömegszervezeti intézményekkel, — a jelentés 
évében is eredményes volt. K önyvtárunk teljes apparátusával rendelkezésére á llt ez 
intézm ényeknek tájékoztatásaival, kiállítások és rendezvények szervezésével stb . Az 
MSZMP Budapesti B izottsága 1964-ben foglalkozott a  „Budapest kulturális helyzete 
1962 —64-ben” című anyaggal, amelynek előkészítésében résztvettünk. U gyancsak a 
Budapesti P ártb izo ttság  megbízásából megrendeztük a  Tanácsköztársaság és a Lenin 
emlékkiállítást. Megvizsgáltuk az antiklerikális irodalom forgalm át. Hasonlóképpen a 
Budapesti P ártb izo ttság  részére jelentést készítettünk a hálózat 3 éves fejlődéséről, amely 
az álta la  k iado tt „A datok és tények” című brosúra anyagát szolgáltatta. K erületi könyv­
táraink  ugyancsak rendelkezésére álltak  a kerületi pártbizottságoknak.

A Fővárosi Tanács népművelési osztálya szám ára több jelentést készítettünk rész­
ben a hálózat olvasószolgálatáról, részben egyes kerületek könyvtári ellátottságáról. 
A kerületi könyvtárak osztálya több  kerületi tanács népművelési osztályával (pl. IX ., 
X III., X IV ., XX. kér.) rendszeresen, más kerületekben esetenként tárgyalt a  kerületi 
hálózat kérdéseiről. A kerületi könyvtárak  azonban m ind havi jelentéseik és m unka­
tervük megküldésével, m ind pedig kiállítások és rendezvények szervezésével szoros k ap ­
csolatot ta r tan a k  fenn a  kerületi tanácsokkal.

A szakszervezeti könyvtárak tám ogatását szolgáló törekvéseink a jelentés évében 
eredményesebbek voltak, m int korábban, bár — nem a mi hibánkból — még mindig sok 
kívánnivalót hagynak m aguk után. Azonkívül, hogy a szakszervezeti könyvtárosok részére 
a középfokú tanfolyam  I. és II. évfolyam át fenn tartjuk , tám ogattuk  az üzemi könyv tá­
rakat m unkájuk korszerűsítésében (pl. Egyesült Izzó, Ikarus, Chinoin, Állami Gumiipar, 
Orvosegészségügyi Szakszervezetek könyvtárai). N éhány sa já t könyvtárunk felülvizsgá­
la tá ra  tapasztalatcsereképpen m eghívtuk a KPVDSz egyik könyvtárosát is. A kerületi
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könyvtárak osztálya a f ia ta l és gyermekolvasók könyvtári irányítása kérdésében kapcso­
la to t ta r t  fenn a KISZ-szel és az Ú ttörő  Szövetséggel. K iadványaink, rendezvényeink, 
tájékoztató  m unkánk terü letén  együttm űködünk a T IT -te l stb.

K önyvtárunk változatlanul szoros szakm ai kapcsolatot ta r t  fenn az Országos K önyv­
tá r i  és Dokumentációs Tanáccsal és ennek különböző bizottságaiban részt vettek  könyv­
tárosaink. A K önyvtártudom ányi és M ódszertani K özponttal való együttm űködésünk is 
változatlanul jó, a beszámoló évében m ind a tervfeladatok, mind az oktatási tem atika 
összeállításánál kapcsolatban álltunk velük. Részt v e ttü n k  az általuk rendezett külön­
böző értekezleteken, a könyvtárépítési-, a feldolgozó- és a  gyerm ekkönyvtárosi értekezle­
ten  is, s az u tóbb it közösen szerveztük, egyik tém ájának  előadója pedig könyvtárunk 
m unkatársa volt.

1964-ben könyvtárosaink négy külföldi tanulm ányúton vettek  részt. Egy könyvtá­
rosunk 4 hétig a bécsi városi könyvtárhálózatot, két m ásik könyvtárosunk 2 hétig a Szov­
jetunió könyvtára it tanulm ányozta. A zenei könyvtár m egnyitása elő tti tapasztalatcserére 
három  könyvtáros a csehszlovákiai hasonló könyvtárakba látogato tt. Egy nagyobb könyv­
tároscsoporttal könyvtárunk egyik m unkatársa Párizsba u tazo tt az o ttan i könyvtárak 
tanulm ányozására. K önyvtárosaink több hazai vidéki könyvtára t is m eglátogattak, így 
a Borsod-, Somogy-, Szolnok megyei könyvtárakat, a békéscsabai könyvtár zenei részlegét, 
az egri könyvtár könyvtárközi kölcsönzését tanulm ányozták.

K önyvtárunk jelentésében helyet kell, hogy kapjanak  azok a jelzések is, amelyek 
nehézségeinkre, a m unkánkat akadályozó hiányosságainkra vonatkoznak. A központi 
könyvtár vonatkozásában ez m indenekelőtt a katasztrofális helyhiánnyal kapcsolatos, 
amely olyan helyzetet terem t, hogy egyes osztályok dolgozói csak v á lto tt napokon dolgoz­
hatnak  ben t; közbeeső napokon otthon végzik m unkájukat. Mai központi épületünket 
1931-ben foglaltuk el, am ikor központi szolgáltatásaink sokkal csekélyebbek voltak, — 
bibliográfia- és propaganda osztályunk nem is m űködött — és amikor a hálózathoz összesen 
csak 13 kerületi könyvtár ta rto zo tt a m ai hálózat 108 egysége helyett. Ez természetesen 
nagymértékben felduzzasztottá a korábban meglevő osztályok létszám át is. A helyhiány 
nagyon nehézzé teszi a központi könyvtár — az egész hálózat m unkájára is kiterjedő — 
eredményes m unkáját. A zt hisszük, hogy Budapest egyik legnagyobb kultúrintézm énye 
szám ára indokolt volna norm áhs munkalehetőséget terem teni.

K önyvtárunk m űszaki szempontból is rendkívül elm aradott. Nemcsak a fővárosi 
nagykönyvtáraknál á ltalában  m ár bevezetett mikrofilm felvevő- és leolvasó készülékekben, 
hanem  széleskörű bibliográfiai tevékenységünkhöz nélkülözhetetlen m odern sokszorosító 
gépekben is h iány t szenvedünk. A jelentés évében technikai felszerelésünk egy szám unkra 
ugyancsak nélkülözhetetlen kis tehergépkocsival bővült.

Személyzeti nehézségeink — amelyek a beszámoló évének elején kapo tt valóban 
jelentős számú státusz, továbbá az egyes elhúzódó könyvtárépítkezések következtében 
felszabadult m unkaerők ha tására  átm enetileg csökkentek — kölcsönzési forgalmunk 
további növekedése és a  m ár m egnyitott, s m egnyitás elő tt álló új könyvtáraink személy­
zeti igényei következtében ú jra  súlyossá váltak . M indent megteszünk annak érdekében, 
hogy könyvtárosaink idejük minél nagyobb részét az olvasószolgálat érdemi tevékenységé­
vel tölthessék, s csökkentsük az adm inisztratív  m unkákat. A kerületi könyvtárak osztálya 
kidolgozta a — még további finom ításokat igénylő — könyvtárosi munkaszervezés kérdé­
seire vonatkozó előterjesztést, amely a könyvtári m unkanorm ák alap ján  a m unkaerők 
legészszerűbb elosztását k ívánja szolgálni. A korábbi tapasztalatok  alapján 1964-ben is 
több könyvtárba bevezettük a kölcsönzési adm inisztrációt egyszerűsítő tikettes rendszert. 
A tapasztalatok  alapján a beszámoló évében legyárta ttuk  a szükséges új nyom tatványokat 
és az új könyvtárakat erre a rendszerre állítjuk  be. A rendszeres sta tisz tika készítésénél is 
— felettes hatóságaink engedélye alapján — könnyítéseket vezettünk be, amennyiben a 
kölcsönzött könyvanyag szakcsoportok szerinti bontásánál rátérünk  a heti, vagy (nagyobb
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könyvtárak  esetén) 2 heti reprezentatív  adatfelvételre. A könyvkötészet m unkája területén  
jelentős ú jításnak  tek in thető  a m ost bevezetett gépi címnyomási eljárás, továbbá az új 
könyvtáraknál alkalm azott m űanyag védőkötés, amely időtállóbbá teszi és tisztán  ta r t ja  
a könyv borítólapját.

A Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár 1964. évi jelentésének főbb elvi kérdéseivel kapcso­
latos fenti bevezetése u tán  a továbbiakban az egyes m unkaterületekre vonatkozó m un­
kákról részletesen számolunk be.
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I. A KÖZPONTI KÖNYVTÁR TEVÉKENYSÉGE

A KÖZPONTI KÖNYVTÁR FŐBB ADATAI

Központ 1963 1964

Könyvtári á llo m á n y ..................................................... 652 248 665 506
Ebből: k ö n y v .............................................................. 450 860 457 450

Beiratkozott olvasók száma ........................ ............. 8 728 9 497
Kölcsönzők és helyben olvasók ...............................
Kölcsönzött és helyben olvasott könyvtári egy-

93 276 93 623

ségek száma ................................................................ 202 142 207 958

A központi könyv tár 1964-es összesített ad a ta i minden területen  tú lhalad ják  az
1963- as év adatait. A könyvtári állom ány 2,1%-os és a beiratkozott olvasók szám ának 
9%-os emelkedése m ellett m inimálisan n ő tt az olvasóforgalom és a használt könyvtári 
egységek forgalma is.

E számok értékelésénél figyelembe kell venni, hogy a központ olvasószolgálatába
1964- ben bekapcsolódott a zenei könyvtár is és ennek adatai megnövelik az összesített 
szám okat. (Az erre vonatkozó adatokat lásd a későbbiekben.) Ez új könyvtáregység 
adatainak  levonásával az t látjuk , hogy a központi nyilvános szolgálat olvasó- és könyv­
forgalmi számai álta lában  csökkentek, a Budapest-gyüjtem ényé pedig m inimálisan emel­
kedtek. A nyilvános szolgálat forgalmában bekövetkezett csökkenés fő oka az, hogy az 
olvasóteremnek az év m ásodik felében m egkezdett tatarozása m ia tt a helyben olvasók 
szám a nagy m értékben csökkent. Ez a csökkenés előreláthatólag 1965-ben sem szűnik meg, 
mivel az építkezés terü lete  kiterjed.

Feldolgozó munka
A központi könyv tár szerzeményezése a gyarapodás eredetére nézve a következő­

képpen oszlott meg:
1963 1964 1963 1964

darab százalék

V ásárlás.............................................................. 18 1391 14 200 78,8 85,9
Ajándék, csere ................................................. 893 846 6,7 5,3
K ötelespéldány................................................. 1 746 529 13,1 3,3
tJ jságszelvény (vásárlás) ............................. — — — —
Nemzeti k ö n y v a la p ........................................ 184 299 1,4 1,9

Együtt 20 9621 15 874 100,0 100,0
■ Ebből a zenei könyvtár részére 7611 db.
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A Budapest-gyűjtem ény könyvvásárlása a korábbi gyengébb évek u tán  igen széles­
körűvé vált, s teljesen felhasználta a tervben  előirányzott pénzügyi keretet.

A kötelespéldány mennyiségének erős apadása m ia tt a  vásárlás ú tján  történő szerze­
ményezés te h á t kiemelkedő hangsúlyt k a p o tt 1964-ben.

KÖZPONTI KÖNYVTÁRI VÁSÁRLÁS*

összeg 1963 1964
(Ft) Belföldi Külföldi Együtt Belföldi Külföldi Együtt

Könyv .............................................................. 140 220 412 550 552 770 197 278 375 241 572 519
Folyóirat .......................................................... 31 719 68 096 99 815 41 283 76 043 117 326
D iafilm .............................................................. 377 - 377 1 686 - 1 686

Összesen 172 316 480 646 652 962 240 246 451 284 691 530

Darab ill. évfolyam:
Könyv .............................................................. 6 612 3 579 10 191 9 472 3 522 12 994
Folyóirat .......................................................... 423 335 758 367 337 704
D iafilm .............................................................. 28 — 28 113 — 113

* A zenei könyvtári vásárlások nélkül. A hálózat részére vásárolt könyvek adatait lásd a kerületi könyvtáraknál.

A vásárlás összegének 34,5% -át fo rd íto ttuk  tehá t belföldi vásárlásokra, ami az összes 
vásárolt könyvek 60,5% -át teszi ki. A belföldi vásárlások aránya sokkal m agasabb a  
korábbi évinél, mivel devizás rendeléseink jelentékeny része nem érkezett meg az év 
folyamán. Különösen súlyosan érin tette  ez zenei könyvtárunk igényeit.

Belföldi vásárlásaink egy-egy könyvtári egységre eső átlag ára 20,80 F t  volt, a kü l­
földieké — a szocialista és nyugati könyvek á rá t közösen véve — átlagosan 106,08 F t.

A KÜLFÖLDI VÁSÁRLÁSOK MEGOSZLÁSA

1963 1964

Szocialista Kapitalista Együtt Szocialista Kapitalista
Együtt

országokból országokból

Könyv ..............................................................
Folyóirat ..........................................................

85 364 
14 310

327 186 
53 786

412 550 
68 096

92 561 
13 818

282 680 
62 225

375 241 
76 043

Összesen 99 674 380 972 480 646 106 379 344 905 451 284

Darab, ill. évfolyam:
Könyv ..............................................................
Folyóirat .........................................................

1 421 
161

2 158 
174

3 579 
335

1 289 
196

2 233 
141

3 522 
237

A szocialista országokból vásárolt könyvek keretösszege az összes külföldi vásárlásoké­
nak 24,7% -át képviseli. Ez pedig az összes vásárolt külföldi könyvek 36,6% -át jelenti. 
A szocialista országokból származó könyvek átlagára 72 F t  volt, a kap ita lista  országokból 
származóké pedig 127 F t.

A központi gyűjtem ények és a budapesti kisnyom tatványok jelentős gyarapodása 
m ellett a zenei könyvtár évközben bekövetkező gyarapodása emelkedik ki. Teljes állomány-

12



csökkenést jelent a korábbi ún. zenei gyűjtem ény megszűnése, amelynek megfelelő k o tta ­
anyagát, részint a zenei könyvtárba helyeztük á t, részint különböző zenei szakkönyvtárak­
nak aján lo ttuk  fel.

A KÖZPONTI ÁLLOMÁNY GYŰJTEMÉNYENKÉNT*

Gyűjtemény 1963. XII. 
31-i állomány gyarapodás

1964

csökkenés állomány XII. 
31.

Monografikus raktár ................................................. 236 961 5 463 911 241 513
P eriod ika ......................................................................... 71 829 1 236 449 72 618
Kézikönyvtár1 .............................................................. 677 — 190 487
Budapest-gyűjtemény ............................................... 43 010 649 184 43 475
Keleti-gyűjtemény* ..................................................... 173 — 16 157
Röpirat-gyűjtemény ................................................... 5 658 47 27 5 680
Szűry-gyűjtemény ....................................................... 5 988 — 7 5 981
Könyvészeti-gyűjtemény .......................................... 8 631 92 16 8 707
Könyvtártani-gyűjtemény ........................................ 5 301 26 1 5 326
K önyvritkaságok-gyűjtem ény................................. 10 467 173 16 10 624
B aU agi-gyűjtem ény..................................................... 4 839 — — 4 839
Zárt-gyűjtemény .......................................................... 792 — 42 750
Közp. duplum r a k tá r ................................................. 56 534 826 67 57 293

összesen 450 860 8 516 1 926 457 450

Mikró- és diafilm ..................................................... 706 77 . 783
Térképgyűjtem ény........................................................ 1 040 30 — 1 070
Bp. k isn yom tatvány................................................... 131 166 8 667 — 139 833
Bp. újságszelvény ....................................................... 52 486 — — 52 486
Zenei gyűjtemény ........................................................ 8 379 - 8 379 -

Összesen (kvt. egye.) 193 777 8 774 8 379 194 172
Zenei könyvtár ............................................................ 7 611 6 273 - 13 884

Mindössze (kvt. egye.) 652 248 23 563 10 305 665 506

* A hálózati raktárak adatai nélkül (ezeket lásd a kerületi könyvtáraknál).
1 A külön állománynak a monografikus raktárba olvasztása utáni leltári maradéka (felszámolás alatt).
2 A megszűnt gyűjtemény leltári maradványa (felszámolás alatt).

A leltári gyarapodás területén m indenekelőtt figyelemreméltó a szépirodalom százalék- 
arányának további csökkenése; 1964-ben ez m ár csupán 9%-os volt (1962-ben 12,2%-os).

A központi könyvtárban  a m agyar nyelvű szépirodalomnak prézens jellegű gyűjte­
m énnyé való átalakulása azzal a következménnyel já r  szerzeményezésünkre, hogy ezekből 
a könyvekből nagyon m egválogatva csupán egy-egy példányt veszünk. Ez az oka a 
szerzeményezési arány nagyfokú csökkenésének. A tudományos könyvek szerzeményezé­
sénél sem egyenletes a fejlődés. A társadalom tudom ányi könyvek aránya a szerzeménye­
zés több m int negyedéről, valamivel több, m int ötödére csökkent (ezen belül is jelentős az 
új szociológiai anyag csökkenése). Figyelemreméltóan em elkedett a bölcseleti könyvek 
és a történelm i m unkák aránya. A tudom ányos könyvek százalékos megoszlásában 
m utatkozó változások — eltérően a szépirodalmi művekétől — nem könyvtárpolitikai 
meggondolásból következtek be, hanem  a könyvbeszerzési lehetőségek folyó évi adottsá­
gaiból szárm aztak.
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A LELTÁRI GYARAPODÁS MEGOSZLÁSA SZAK SZERINT

Szak
19631 19641 1963 1964

darab százalék

0 Általános m ü v e k ............................................... 1221 1153 17,0 16,7
1 Bölcselet .............................................................. 169 293 2,3 4,3
2 Vallási irodalom ................................................. 50 44 0,7 0,6
3 Társadalomtud.................. ................................... (1873) (1475) (26,1) (21,4)

Ebből:
3K M arxizmus-leninizmus...................................... 154 90 2,1 1,3
30 Szociológia..................................... ...................... 689 443 9,6 6,4
31 Statisztika ......................................................... 94 59 1,3 0,9
32 P o l i t ik a ...................... : ....................................... 383 387 5,3 5,6
33 Szociálpolitika..................................................... 70 75 1,0 1,1
34 Jog ......................................................................... 65 61 0,9 0,9
35 K özigazgatás.................... .................................. 60 69 0,8 1,0
36 Társadalmi tevék en ység ................................. 21 16 0,3 0,2
37 Nevelés ................................................... ............. 112 96 1,6 1,4
38 K özgazdaság....................................................... 169 150 2,4 2,2
39 Néprajz ................................................................ 56 29 0,8 0,4
4 N yelv tu d om án y ................................................. 125 112 1,7 1,6
5 Természettudomány ........................................ 198 203 2,8 2,9
6 Alkalmazott tudomány ................................. 326 348 4,5 5,0
7 M ű v észe t.............................................................. 910 852 12,7 12,4
8 Irodalom .............................................................. 1133 1115 15,8 16,2

Ebből:
Szépirodalom ........................................................ (783) (623) (10,9) (9,0)

9 Történelem ............................................ ............. 365 528 5,1 7,6
91 Földrajz ............................. ................................... 426 397 6,0 5,8
92 Életrajz ................................................................ 385 377 5,3 5,5

összesen 7181 6897 100,0 100,0

1 Áthelyezés, újságszelvény, duplum, kisnyomtatvány, zenei könyvtári anyag nélkül.

ÁLLOMÁNYGYARAPODÁS MEGOSZLÁSA NYELVEK SZERINT

1963 1964 1963 1964

darab százalék

M a g y a r .......................... 2 4 2 2 2 6 7 1 3 4 ,0 3 8 ,8
O rosz ............................. 6 5 4 6 4 4 9,1 9 ,3
N é m e t .......................... 1731 1 6 0 5 24 ,1 2 3 ,2
A n g o l ............................. 1 2 8 6 9 5 9 1 7 ,8 1 3 ,8
F ra n c ia  ........................ 6 55 6 87 9,1 1 0 ,0
O lasz ............................. 2 42 1 8 3 3 ,4 2 ,7
L engyel ........................ 10 11 0 ,1 0 ,2
C se h sz lo v á k ................. 38 20 0 ,5 0 ,3
R o m á n .......................... 9 16 0 ,1 0 ,2
B o lg ár .......................... 4 8 0 ,0 0 ,1
E g y é b ............................. 130 93 1 ,8 1 ,4

Összesen 7181 6  8 9 7 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0

Az idegennyelvű anyag arányának  csökkenése összefügg azzal a m ár korábban 
közölt ténnyel, hogy devizás (angol !) megrendeléseinknek csak egy része érkezett be.

A központi könyvtár által m egrendelt folyóiratok száma 655 volt. Ezek megoszlása 
megjelenési helyük szerint a következő:
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Ország Száma Ebből hírlap

Magyarország ...............................................; . . 273 13
S zovjetu n ió .......................................................... 75 3
Német Dem. K öztársaság ............................. 47 1
Románia .............................................................. 20 3
Csehszlovákia .......................................... .. 14 2
L engyelország..................................................... 10 1
B ulgária ......... ...................................................... 8 1
Jugoszlávia ................................................... .. 5 2
K ín a ....................................................................... 4 —
Kuba .............................................................. .. 1 —
Koreai ,Dem. Köztársaság . .  ....................... 1 -
V ietn am ................................................................ 1 —
Albánia ................................................ ............... 1 -

E gyütt 460 26

F ranciaország..................................................... 40 2
Anglia ...................... ............................................ 37 3
USA ....................................................................... 33 2
Olaszország .......................................... ............... 23 3
Német Szöv. Köztársaság ............................. 22 2
A u sztr ia ................................................................ 8 2
Svájc .................................................................... 8 1
India ................................................................ .... 5 1
H ollandia........................ ..................... .. 5 —
Belgium .............................................................. 4 1
Ausztrália ............................. .............................. 4 —
Dánia ......... ......................................................... 3 —
Kanada ........... .................................................... 1 —
Izrael ..................................... .......................... 1 —
Spanyolország..................................................... 1 -

Együtt 195 17

655 43

A m egrendelt folyóiratok 42% -a magyarországi kiadású, — 70,4% -a szocialista, 
29,6%-a pedig nyugati országokból szárm azik. A hírlapok 30% -a m agyar, 60% -a 
szocialista és megközelítően 40% -a nyugati országokban kerül kiadásra.

A FOLYÓIRATOK ÉS NAPILAPOK MEGOSZLÁSA NYELV SZERINT

Nyelv Szám Ebből hirlap

M agyar.................................................................. 275 17
Orosz .................................................................... 70 3
A n g o l......... ........................................................... 98 6
Francia ................................................................ 61 2
Német .................................................................. 95 7
Olasz ..................................................................... 21 3
E g y é b .................................................................... 35 5

összesen 655 43
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A m agyarnyelvű folyóiratokon kívül — amelyek az összes m egrendelt folyóiratok 
42% -át teszik ki — a nagy nyelvterületek aránya a következőképpen oszlik meg:

orosz nyelvű folyóiratok 10,7%
angol „ 14,8%
francia  ,, ,, 9,3%
olasz ,, ,, 3,9%

A megrendelt folyóiratok szak szerinti megoszlása alapján első a  társadalom tudom ányi 
(3-as) szak (35%), általános (0) szak (28,2%), m űvészeti (7) folyóiratok (11%), alkalm azott 
tudom ányi, term észettudom ányi és irodalom tudom ányi (6,5,8) folyóiratok (5,7%, 5,2% , 
5,5%).

KÜLFÖLDI CSEREKAPCSOLATAINK A KÖVETKEZŐKÉPPEN FEJLŐDTEK

Beérkezett művek
_______________ •______________

K üldött művek

Szocialista Kapitalista Együtt Szocialista K apitalista
Együtt

országokból országokba

1 9 6 3  .................................. 146 11 0 2 56 153 11 3 26 6
1 9 6 4  .................................. 27 4 10 8 3 82 108 58 166

A beszámoló évében fejeződött be a központi könyv tár 1963-ban elkezdődött nagy 
állományrevíziós m unkája a periodika-állomány leltározásával. Az időközben elkészült 
korszerű sorozatnyilvántartó  segítségével ezen a téren  is megkezdődik az állomány- 
szűrés.

A jelentés évében a különböző fontosabb feldolgozó m unkák a következő képet 
m utatják , összehasonlítva a korábbi év megfelelő adataival:

1963 1964

Címfelvétel ............................................ 14 216 11 789
Ebből új cím felvétel...................... 6 829 6 802

Osztályozás .......................................... 14 085 11 758
Ebből új osztályozás .................... 6 698 6 771

Katalóguscédula sokszorosítás . . . . 157 650 160 311
Katalóguscédula besoro lás............... 107 571 100 245

Befejezés előtt áll a  Budapest-gyűjtem ény anyagának teljes újrafeldolgozása. Az osz­
tály  dolgozói fokozott erőfeszítéssel törekedtek arra, hogy ez a m unka intenzitásában a 
beszámoló évében se csökkenjen.

A zenei könyvtár könyvanyagának 1964-es feldolgozási m unkálatait — am elyet a 
könyvtár megnyitásáig, m ájusig a feldolgozó osztály végzett, s a m egnyitás u tán  a  zenei 
könyvtár dolgozói vettek  á t  — a következő számok jellemzik: címfelvétel és osztályozás 
3985 db, katalóguscédula besorolás 19 925.

I t t  kell felsorolni a  bibliográfiai osztály által, az irodalom történeti folyóiratok és 
tanulm ánykötetek alapján rendszeresen készített irodalom történeti katalógust, am elyet 
a kerületi könyvtárak használnak fel. A beszámoló évében feldolgozták az 1963 novem beré­
től 1964 októberig m egjelent anyagot 3392 db karto tékon. Az anyag 150 példányát a 
vidéki könyvtárak részére a KM K igényli. K urrens folyóirataink feltárását a jelentés 
évében 1152 folyóiratcikk analitikus katalogizálásával gyarap íto ttuk  cikkatalógusunk 
fej lesztéseként.
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A k ö n y v tá r  60 év es ju b ileu m ára  m eg je le n t postabélyeg  
és képes levelezőlap



K o d á ly  Z oltán , G yalm os Ján o s, K o v ács  M áté a zenei k ö n y v tá r  m eg n y itó ján

Ú j h e ly iség et k a p o tt  
a 2 l-e s  sz. ( I I I .  kér.) 

k ö n y v tá r  fe lnő tt- 
és gyerm ekrészlege



A G alilei-k iá llítás fa litáb lá in a k  és k ö n y v a n y ag á n ak  egy része
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Az olim piai já té k o k  idején  re n d e z e tt  jap á n  k iá ll ítá s  táb lá ibó l

A „ B u d a p e s t szocialista  fe jlődése’* k iá llítá s  an y ag áb ó l



A B u d a p es t tö r té n e té n e k  b ib lio g rá fiá ja  I I I .  és IV . k ö te te

A  „ B u d a p e s t m un k ásm o zg alm a” b ib lio g rá fia  I I .  k iad ása



Krúdy-emlékkönyv

Irodalmi- és ismeretterjesztő bibliográfiák



Id eg en n y e lv u  k ö n y v a n y ag u n k  
szerzem ényezési jegyzékei

M (H Iszertai i i k iad  v á 11 y  о к

K ö n y v tá r  tu  cl om ány i 
je lleg ű  k iad v á n y a in k



K épes v á lasz tó lap o k  a  k e rü le ti  k ö n y v tá ra k  ka ta ló g u saih o z

A v ilá g h á b o rú  befejezésének 20. év fo rd u ló já ra  k é sz ü lt  fényk ép so ro za t



Az ú j Zenei K ö n y v tá r

A k o rsz e rű s íte tt X I . k e rü le ti (6. sz.) k ö n y v tá ru n k



A Jó zse f A ttila -te le p i fe ln ő tt-k ö n y v tá r  (48. sz.)



Ö nálló  g y e rm ek k ö n y v tá r  
a  Jó z se f  A ttila -te lep en  

(15. sz.)

Az új X I . k e rü le ti önálló 
g y e rm e k k ö n y v tá r  (6. sz.)



A X I I I .  k e rü le ti ú j, 
önálló  g y e rm ek k ö n y v tá r  

(10. sz.)

A  V I I I .  k e rü le ti ú j önálló 
g y e rm e k k ö n y v tá r  (9. sz.)



Olvasószolgálat

Az olvasószolgálat tevékenységére nagy m értékben rányom ta bélyegét az olvasóterem 
— korábban m ár jelzett — felújítási építkezése, melynek következtében szeptembertől 
kezdve a  korábban az olvasók rendelkezésére álló 156 ülőhely helyett csak 100 m aradt 
meg.О

A BEIRATKOZOTT OLVASÓK SZÁMA

Időszak
Kölcsönzésre Helyben olv. Zenei kvt.-ba

összesen
beiratkozott olvasók száma

1963 é v  .......... 6340 2388 8728
1964 é v  .......... 6337 2248 912 9497

A kölcsönzésre és különösen a helybenolvasásra beiratkozott olvasók kisebb lem aradá­
sával szemben a belépő zenei könyvtári olvasók számával 9% -kal em elkedett az olvasó­
létszám.

A KÖLCSÖNZÉSRE ÉS HELYBENOLVASÁSRA BEIRATKOZOTT OLVASÓK 
FOGLALKOZÁSA (1964)

Kölcsönzők H e 1 ybenolvasók

szám % szám %

Munkás ................................................. 446 7,0 95 4,2
P araszt................................................... — — — —

Pedagógus .......................................... 531 8,5 46 2,0
Egyéb értelmiségi ............................. 1656 26,2 170 7,6
Alkalm. és tisztv................................. 1560 24,6 360 16,0
Egyet, és főisk. h ...............................
Ebből:

(814) (12,8) (1224) (54,6)

orvostanhallg................................ . 91 1.4 621 27,7
bölcsész ............................................ 416 6,6 168 7,5
műszaki és term. tud. halig. . . 118 1,8 195 8,7
közgazd. tud. és jogh................... 75 1,2 96 4,3
egyéb halig........................................

Középisk. tanuló ...............................
114 1,8 144 6,7

Ipari tanuló ........................................ 428 6,7 271 12,0
Nyugdíjas ............................................ 703 11,1 63 2,8
Háztartásbeli ...................................... 83 1,3 9 0,4
E g y é b ..................................................... 116 1,8 10 0,4

Összesen 6337 100,0 2248 100,0

A központi könyvtárba beiratkozott olvasók foglalkozási sta tisz tikája  k im utatja, 
hogy azok legnagyobb csoportját az értelmiségiek képviselik. 1964-ben a kölcsönzésre 
beiratkozott olvasók 47,5%-a, a helyi olvasásra beiratkozott olvasók 64,2%-a értelmiségi 
és főiskolai hallgató. Ez — m int a későbbiekben látni fogjuk — rányom ja a bélyegét az 
o lvasott könyvek jellegére és nyelvére is. Jellemző továbbá, hogy a közművelődési könyv­
tárakban  nem jelentéktelen arányú háztartásbeli olvasók szám a a központban minimális.

A m ost megnyílt zenei könyvtár beiratkozott olvasóit — a  könyvtár speciális szolgál­
tatásainak  figyelembevételével — a következő csoportosításban figyeltük meg :
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A ZENEI KÖNYVTÁR OLVASÓINAK FOGLALKOZÁS SZERINTI 
MEGOSZLÁSA

Foglalkozás Szám %

Munkás ................................................................ 60 6,6
Zenepedagógus ................................................... 95 10,4
Egyéb pedagógus ............................................... 44 4,8
Zeneművész, zeneíró ...................................... 75 8,2
Egyéb értelmiségi ............................................. 89 9,8
Összes értelmiségi ............................................. (303) (33,2)
Tisztviselő és alkalmazott .......................... 143 15,7
Zenei főisk. halig................................................ 23 2,5
Egyéb egyetemi és főisk. halig..................... 42 4,6
Összes főiskolai halig......................................... (65) (7Д)
Zenei középiskolás............................................. 148 16,2
Egyéb középisk. és ip. tanuló .................... 116 12,7
Háztartásbeli ..................................................... 19 2,1
Nyugdíjas ............................................................ 46 5,1
E g y é b ..................................................................... 12 1,3

Összesen 912 100,0

Az értelmiségi foglalkozású és főiskolás olvasók aránya 40,3%-os. Igen figyelemre­
méltó az olvasók összetétele i t t  abból a szempontból, hogy köztük  mennyi a  hivatásos 
zenész, illetve erre a pályára készülők száma. Zenepedagógus, zeneművész és zeneíró 
az összes beiratkozott 18,6% -át, zenei főiskolai hallgató és középiskolai tanuló  pedig 
18,7% -át, együtt 37,3% -át képviselik. A zenei könyvtár közművelődési jellegére m utat 
azonban az, hogy a beiratkozott olvasók csaknem kétharm ada, 62,2%-a nem hivatásos 
zenész.

KÖLCSÖNZŐK ÉS HELYBENOLVASÓK SZÁMA

1963 1964

Kölcsönzők száma a központban ........................ 32,847 32 470
a zenei könyvtárban................................................. - 3 114

Kölcsönzők ö sszesen ..................................................... 32 847 35 584
Helybenolvasók száma

olvasóterem ben............................................................ 31 654 22 703
reference-ben .............................................................. 2 951 3 196
folyóirat olvasóban ................................................... 23 509 27 940
Bp.-gyűjteményben ................................................. 2 315 3 279
zenei könyvtárban..................................................... - 921

Együtt 60 429 58 039
Összesen 93 276 93 623

A központ olvasóforgalma minimális m értékben csökkent. Ezen belül a — szeptem ­
berben építés m ia tt bezárt — olvasóterem látogatottsága harm adára esett. A többi 
olvasóterem forgalmának növekedését jelentős m értékben az okozta, hogy a nagy olvasó­
terem  kiesésének ellensúlyozására ezekben pótasztalokat á llíto ttunk  fel.
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KÖLCSÖNZÖTT ÉS HELYBENOLVÁSOTT KÖNYVTÁRI EGYSÉGEK SZÁMA

1963 1964

Kölcsönzött kötetek száma
központban ................................................................ 76 130 79 883
zenei könyvtárban..................................................... - 2 395
kották zenei könyvtárban ...................................... - 4 952

Kölcsönzött db .............................................................. 76 130 87 230

Helyben olvasott könyvtári egys.
olvasóteremben könyv ............................................ 38 292 34 097
referenee-ben könyv ................................................. 4 929 6 121
folyóiratban hírlap, kötet ...................................... 10 165 7 549
folyóiratolvasóban hírlap, kurrens, d b ............. 59 704 58 429

Különgyűjtemények olv.-ban k ö n y v ...................... 8 425 11 152
Különgyűjtemények egyéb kvt. e g y s é g ............... 4 497 3 380

Összesen könyvtári egység 126 012 120 728

Együttesen 202 142 207 958

A könyvtári egységek forgalm ának alakulására ugyancsak rányom ta bélyegét az 
olvasóterem bezárása és ezzel kapcsolatban az olvasók egy részének a több i kisebb olvasó­
terembe való áram lása. A kölcsönzött könyvtári egységek szám ának növekedése egyébként 
minimális, 3%-os volt, beleértve az időközben bekapcsolódó zenei könyvtár forgalm át is.

A KÖLCSÖNZÖTT KÖTETEK MEGOSZLÁSA SZAK SZERINT  
(Reprezentatív adatok alapján)

1963 1964 1963 1964

darab százalék

0 Általános m ű v e k .......................................... 72 75 0,6 0,4
1 Bölcselet ......................................................... 649 737 5,8 4,3
2 Vallási irodalom ............................................ 245 346 2,1 2,0
3 Társadalomtudományok ...........................

Ebből:
(1 856) (3 118) (16,5) (18,2)

3K Marxizmus-leninizmus............................. 188 417 1,7 2,4
30 Szociológia................................................... 520 778 4,6 4,5
31 Statisztika ................................................. 17 29 0,2 0,2
32 Politika ....................................................... 329 527 2,9 3,1
33 Szociálpolitika............................................ 116 173 1,0 1,0
34 Jog ................................................................ 153 198 1,4 1,2
35 Közigazgatás, h ad ü gy ............................. 131 277 1,2 1,6
36 Társadalmi tevék en ység ........................ 6 14 0,0 0,1
37 Nevelés ....................................................... 98 159 0,8 0,9
38 K özgazdaság.............................................. 175 346 1,5 2,0
39 Néprajz ....................................................... 123 200 1,2 1,2
4 N yelv tu d om án y........................................ 179 431 1,6 2,5
6 Természettudományok ........................... 344 574 3,0 3,3
6 Alkalmazott tudományok .................... 501 708 4,5 4,1
7 Művészetek, s p o r t .................................... 964 1 478 8,5 8,6
8 Irodalom .....................................................

Ebből:
4 395 6 754 39,0 39,5

Szépirodalom ............................................ (3 641) (5 295) (32,3) (30,7)
9 Történelem ................................................. 830 1 214 7,3 7,1
91 F ö ld ra jz ............. ......................................... 629 1 117 5,6 6,5
92 Életrajz ............................................................ 619 599 5,5 3,5

Összesen 11 283 17 241 100,0 100,0
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A kölcsönzött kö tetek  szak szerinti megoszlása m indenekelőtt a rra  m utat, hogy a 
tudományos és ism eretterjesztő irodalom forgalma tovább növekedett, mégpedig a korábbi 
év 67,7% -áról 69,3% -ra. A szépirodalom megfelelő csökkenése — amely könyvtárunk 
központjának im m ár évtizedes tendenciája — összefügg a központ jellegének m ind erő­
teljesebben kialakuló m agasszintű közművelődési profiljával. A tudom ányos érdeklődés 
terén valam ivel em elkedett a társadalom tudom ányi, és csökkent néhány kisebb szak 
(bölcselet, életrajz) m űveinek forgalma.

A KÖLCSÖNZÖTT KÖTETEK NYELV SZERINTI MEGOSZLÁSA 
(Reprezentatív adatok alapján)

1963 1964 1963 1964

darab százalék

M agyar........................ 7 166 10 535 63,6 6 i , i
Orosz ........................... 68 138 0,5 0,8
Ném et ......................... 2 094 3 376 18,5 19,6
A n g o l........................... 1 070 1 828 9,6 10,6
Francia ...................... 670 1 139 6,0 6,6
Olasz ........................... 105 103 0,9 0 ,6
E g y é b ........................... 108 121 0,9 0,7

Összesen 11 283 17 241 100 ,0 100,0

A m agyar nyelvű könyvek olvasottságával szemben a  beszámoló évében 38,9%-ra 
(2,5%-kal) emelkedett az idegen nyelvű könyvek forgalma.

Az olvasóteremben használt rak tá ri köteteknek (ugyanúgy, m int a kölcsönzött köny­
veknek) legnagyobb csoportjá t a társadalom tudom ányok (19,5%), a második leginkább 
keresett csoportját a m űveszetek (9,5%), a harm adikat az irodalomtudomány (8,5%), s 
a  negyediket a történelem  (8,1%) képviseli a tudom ányos művek területén.

Figyelemreméltó, hogy a helyben használt könyvek között is 22,6% a szépirodalmi 
anyag. E nnek jelentékeny része azonban nyilván az irodalom tudom ányi tanulm ányokhoz 
illusztrációként kerül kézbe.

A kézikönyvtár forgalm a — főleg egyetemi hallgató helybenolvasók stúdium ának 
megfelelően — 25,2% -ban irodalom történetet, 24,2% -ban társadalom tudom ányi m űveket, 
10,7%-ban alkalm azott tudom ányok körébe vágó könyveket ölelt fel. 10,5%-nyi volt a 
használt nyelvtudom ányi könyvek, elsősorban a szótárak száma.

Az olvasott folyóiratok 55,8% -a általános folyóirat és hírlap, 20,8% -a társadalom - 
tudom ányi, 5,1% -a irodalom tudom ányi és 4,4% -a m űvészeti folyóirat volt. Az olvasott 
folyóiratok 64%-a m agyar, 12,4%-a ném et, 10,1%-a angol, 9,2%-a francia nyelvű volt.

A zenei könyvtár m egnyitásának előkészítése a nyilvános szolgálat keretében tö r ­
tént. A zenei könyvtárban kölcsönzött anyag harm ada (32,7%) könyv volt, a kétharm ada 
pedig zenem ű. Ez u tóbbiak sorában főleg házi muzsikáláshoz kamarazene anyagot köl­
csönöztek, továbbá koncertek előtt az előadásra kerülő m űvek k ispartitú rá it ölelték fel. 
A legnagyobb érdeklődés a zongorakivonatok irán t m utatkozott. Örvendetes, hogy ún. 
könnyű zenét, slágert, „m agyar nóbát” a zenei könyvtár ny itva tartási fél éve a la tt alig 
5 — 6 alkalomm al kerestek. (Ezt természetesen, — m iután a  könyvtár profilja erre nem te r ­
jed ki — nem  kapták meg.)

A beszámoló évében a könyvtárközi kölcsönzés magas színvonalú volt, bár az 1963- 
ban elért szintről kissé visszaesett. A könyvtárközi kölcsönzési esetek szám a 657 volt és az 
így kölcsönzött kötetek szám a 1293 kötet.
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Az olvasószolgálat dolgozói a nyári zárvatartás a la tt rendszeresített revíziós m unká­
k a t (állomány-revízió, rak tá r költöztetése, kölcsönzési ny ilvántartó  — indikátor —, 
ellenőrzések, katalógusbővítési m unkák, a katalógusok választólapjainak felújítása, h ír­
lapok teljes átrendezése stb.) elvégezték. A kézikönyvtárat 220 új könyv besorolásával 
bőv íte tték  és megkezdték a kézikönyvtár-katalógus kiegészítését. A szociológiai könyvek 
forgalm áról az osztály dolgozói analitikus vizsgálatot fo ly ta ttak  és erről tanu lm ányt 
készítettek.

Tájékoztató munka

A központi tájékoztatás m unkáját — az előbbi évekhez hasonlóan — az egyes köz­
ponti osztályok speciális profiljuknak megfelelően, megosztva végzik.

A z  o lvasószo lgá la t tá jékozta tó  m u n k á ja

Az osztályhoz változatlanul nagyszámú érdeklődő fordult személyesen, telefonon és 
írásban. A nagyobb ku ta tási m unkát igénylő kérdések között ilyenek szerepeltek: Francia 
kolostorok élete a X V III. században (Thália színház); Délkelet-Ázsia tö rténete  (Nép­
szava); a Duna a szépirodalomban (Rádió); A kezek a művészetben (Televízió); Mongólia 
tö rténete  és leírása (Főv. Tanács); Jaurès (Béketanács); K ülpolitika az első világháború 
idején (Pártfőiskola) stb.

Az osztály reference-szolgálata segítséget nyújtott különböző szerkesztőségeknek és 
művelődési intézményeknek adatok kikeresésében és képanyag összeválogatásában. Ismét 
sok középiskolás fordult a szolgálathoz a tanulmányi versenyek tematikájának kérdéseivel. 
Az osztály közreműködött több könyvtárról szóló cikk és egy televíziós műsor összeállítá­
sában. Előadást tartottak a szociológiai lapok szerkesztőinek a könyvtár szolgáltatásairól.

A reference-csoport dolgozói vezették a könyv tára t m eglátogató bel- és külföldi 
csoportokat is. Öt általános iskolai irodalmi szakkör, két gimnázium egy-egy osztálya, 
Fehér- és Nógrád megyei könyvtárosok, szakszervezeti tanfolyam i könyvtárostanulók, 
egy frankfurti szociológus, két am erikai közművelődési könyvtáros és egy francia nép­
művelő küldöttség já r t  1964-ben az Olvasószolgálati Osztályon.

A  B u d a p e s t-g y ű jte m é n y  tá jékozta tó  m u n k á ja

A gyűjtem ény reference m unkája a beszámoló évében igen sokrétű  és változatos volt. 
A legtöbb segítséget a felszabadulás 20. évfordulójával kapcsolatos munkákhoz adták. 
Igen jól felhasználták ehhez az előre elkészített felszabadulási kézikönyvtári anyagot, az 
év folyam án összeállított kisbibliográfiát, valam int speciális gyűjtem ényeiket: az apró­
nyom tatvány-, plakát- és a képgyűjtemények anyagát. Az év utolsó negyedében nem volt 
nap, hogy ilyen kérdésekkel ne fordultak volna a szolgálathoz, különösen sokszor kerület­
tö rténeti tanulm ányok, kiállítások készítésével kapcsolatban.

A fellendülő helytörténeti ku tatóm unkát különben is erősen megérzi a Budapest- 
gyűjtem ény nyilvános-szolgálata. A X. kerületi Tanács, egyes kerületi Szabó E rvin  könyv­
tá rak , a Szakszervezeti Tanács, számos középiskola és középiskolás fordult az osztályhoz 
kerü lettörténeti anyagokért. Hasonlóképpen Szabó Ervinről, a könyvtár történetéről kért 
a TV és számos egyetemi hallgató anyagot. B udapest történetéről ír t  tanulm ányhoz igen 
sok ad a to t igényeltek a B udapest Történeti Múzeum dolgozói. Egy Budapestről szóló 
filmhez bolgár filmesek kértek könyveket, prospektusokat. Az Erzsébet-híd építésével 
kapcsolatban sokan a budapesti hidak történetével foglalkozó cikkeket, tanulm ányokat 
kerestek. Gyakran előforduló kérdések a főváros egy-egy nevezetesebb épületének tö rté ­
netére vonatkoznak (Nemzeti Színház, Mátyás templom, K özponti Egyetem  stb.).
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A Budapest-gyííjtemény reference szolgálata több speciális tanulmányhoz is nyújtott 
anyagot : a New-York kávéház a szépirodalomban, a BSZKRT története, a várbeli ásatások, 
Budapest munkásmozgalmáról szóló adatokat, Angyalföldön játszódó regényhez helyi 
adatokat (Fülöp Jánosnak), az Állatkert történetének kérdéseiről (Anghy Csabának), 
a GANZ-MÁVAG GYÁR történetéről (gyári munkaközösségnek) szolgáltattak sok 
anyagot. Továbbá ilyen kérdésekre: mikor telepedtek meg az Angolkisasszonyok Buda­
pesten (Országos Levéltárnak); mikor volt Kelemen Lászlóék előtt az első magyar nyelvű 
színielőadás Budapesten (Televíziónak) stb. Ezen kívül sokszor adtak tájékoztatást 
Budapest különböző történeti kérdéseiről, utcanevekről, szobrokról stb.

A  b ib liográfia  és p ro p a g a n d a  o s z tá ly  tá jékozta tó  m u n k á ja

Az osztály dolgozói végzik az irodalom történeti és életrajzi archívum anyagának 
gyűjtését m agyar és idegen nyelvű folyóiratok anyagának folyamatos feldolgozásával. 
Az archívum  anyaga a beszámoló évében 17 277 tétellel szaporodott.

Az archívumot a központi könyvtár olvasói nagy számban használják, mindenek­
előtt kutatók, irodalomtörténészek, egyetemi tanárok és lektorok. Jack Londonról, Ma- 
dáchról, Vera Pignerről, Fekete Gyuláról, Baranyi Ferencről, továbbá az egzisztenciáliz- 
musról stb. kerestek anyagot. A középiskolások nagyrészt az új magyar irodalomról kértek 
recenziókat (Fejes, Galambos, Sarkadi Imre, Szabó Magda stb.). A középfokú könyvtáros­
képző tanfolyam hallgatói rendszeresen az archívumból kerestek anyagot.

Bibliográfiák és egyéb kiadványok

A Fővárosi Szabó Ervin Könyvtárnak a beszámoló évében megjelent alábbi kiadvá­
nyait — profiljuknak megfelelően — több központi osztályon készítették elő.

A  b ib liográfia  és p ro p a g a n d a  o s z tá ly  k ia d v á n y a i

A) T u d o m á n yo s  k ia d vá n yo k

1. K rúdy  világa. [Em lékkönyv.] G yűjtö tte  és ír ta  Tóbiás Áron. 111. Bp., Állami ny., 
1964. 730 1. 1500 pl. N yom tatott. Ára: 80 ,— F t.

2. Michelangelo Buonarroti. Összeáll.: T im ár László. Bp., Állami ny., 1964. 104 1., 
X X X I t. 1000 pld. N yom tatott. Ára: 19,— F t.

B) A já n ló  b ib liográfiák

3. A jó egészség könyvei. Összeáll.: Csömör Tibor. Bp., Állami ny., 1964. 159 1. 2300 
pld. Nyomtatott. Ára: 5,50 Ft.

3. Északi csillagok a la tt. A finn irodalom ajánló bibliográfiája. Összeáll.: Szász 
Levente. Bp., Állami ny., 1964. 134 1., 15 t. 1000 pld. N yom tatott. Á ra: 10,— F t.

C) í r ó i  a rck ép vá zla to k

5. Mihail Solohov. Összeáll.: Ecsedy Andorné és Gáliczky Éva. Bp., Állami n y ., 
1964. 167 1., 8 t. ( író i arcképvázlatok 1.) 1000 pld. N yom tatott. Ára: 11,50 F t.

6. K onsztantyin  Fegyin. Összeáll.: Ecsedy Andorné és Gáliczky Éva. Bp., Állami 
ny., 1964. 87 1., 3 t. (író i arcképvázlatok 2.) 1000 pld. N yom tatott. Á ra: 6,50 F t.

7. Nagy Lajos. Em lékkönyv és bibliográfia. Összeáll.: V asvári István. Bp., Állami 
ny., 1964. 198 1., 12 t. (író i arckép váz latok 3.) 1000 pld. N yom tatott. Á ra: 12,— F t.
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D) R ö p -b ib liográ fiák

8. Galileo Galilei. Bp., FSzEK. 1964. 8 1. (Klny. az Esem énynaptár 1964.1. számából) 
300 pld. Rotasoksz. (Készült kiállításunk látogatói számára.)

9. A felszabadulás ú tján , 1944 — 45. Esem énynaptár. Összeáll.: P a tak i Ferenc. Bp., 
FSzEK, 1964. 14 1. 200 pld. Rotasoksz.

E) A z  o s z tá ly  gon dozásában  m egjelen t k ö n yv tá r tö r tén e ti k ia d v á n y o k

10. Dienes László, 1889 — 1953. Az életrajzot írta , a dokum entum okat válogatta  és 
jegyzetekkel ellátta, a bibliográfiát összeáll.: Remete László. Bp., Állami ny., 
1964. 296 1., 25 t. 1000 pld. N yom tato tt. Á ra: 30,— F t.

11. Remete László: A budapesti könyvtárügy úttörői. (6 arckép vázlat) Bp., Állami 
ny., 1964. 46 1., 2 t. 1000 pld. Nyomtatott. Ára: 3,50 F t. (Borítékcím: A fővárosi 
könyvtárügy.)

12. Tájékoztató a Fővárosi Szabó Ervin K önyv tár központjáról. Összeáll.: az olvasó- 
szolgálat. 111. Bp., FSzEK., 1963., 40 1., 4 t. 13 400 pld. N yom tatott. Ára: 2 ,— F t.

13. Illés Zsuzsa: A 3. sz. kerületi könyvtár 50 éves története. Bp., FSZEK, 1964. 66 1., 
300 pld. Rotasoksz.

14. Rudas Klára: Az 1. sz. könyvtár 40 éves története. Bp., FSzEK, 1964. 47 1., 
300 pld. Rotasoksz.

F) E gyéb k ia d vá n yo k

15. K önyvtári Híradó. A Fővárosi Szabó E rvin K önyvtár Közlönye. [Szerk.] Vasvári 
István. 1964. 1 — 12. sz. Számonként 24 — 36 1. Rotasoksz. Számonként 300 pld.

16. Irodalom történeti tanulm ánykötetek és folyóiratok analitikus bibliográfiai karto- 
tékai. (Összeáll.: Szász K árolyné és R aáb  Anna.) 1963. nov .— dec. szám. Bp., 
FSzEK, 1964. 565 tétel. 30 pld. Rotasoksz.
— Ua. jan .—febr. sz.
— Ua. márc. —ápr. sz.
— Ua. m á j.—jún. sz.
— Ua. júl. — aug. sz.
— Ua. szept. — okt. sz.

A fenti, a FSZEK kiadásában m egjelentetett anyag m ellett a bibliográfia és propa­
ganda osztály nagy  számú olyan könyvajánló bibliográfiát á llíto tt össze a Televízió, a 
R ádió  és a sajtó szám ára, amelynek kiadása — több esetben magas példányszám ban — 
idegen szervek részéről tö rtén t. Ilyenek:

a )  Irodalomjegyzék a ,,Földönjáró csillagok” televíziós vetélkedő első 6 műsorához. 
Összeáll.: Ecsedy Andorné és Gáliczky Éva. Bp., A K önyvbarát mozgalom orsz. 
szerv, bizottsága. 1964. 17 1. KM K házi soksz. 4000 pld.

b )  Rádióiskola. December —január. Összeáll.: Csömör Tibor. Megjelent: K önyvtáros. 
1964. 12. sz. 729. 1.

c)  Az ismeretlen föld. Összeáll.: Csömör Tibor. Megjelent: Könyvtáros. 1964. 12. sz. 
729 -730 . 1.

d )  Felszabadulásunk dokum entum ai. Fakszimilék. Bp., KMK, 1964. 3000 pld. 
Házi soksz.

A bibliográfiai osztály dolgozói ezen kívül egyéb — kisebb terjedelm ű — anyagokat 
is összeállítottak az év folyamán, részben korábbi kiadványok kiegészítésére, részben 
egyéb könyvajánlási célból. Ilyenek: Érdekes könyvek a föld életéről, Az Ön élete is meg­
hosszabbítható, Az élő világ nyom ában stb.
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A  B u d a p e s t-g y ű jte m é n y  k ia d v á n y a i

17. Budapest története bibliográfia 1886—1960. I I I . köt. Gazdaság. Főszerk.: Dr,. 
Zoltán József. ( +  ).Szerk.: Dr. Berza László. Bp., FSzEK —Franklin ny., 1964. 
639, [1] 1. 1000 pld. Nyomtatott. Ára: 185,— Ft.

Az osztály a nyomdára előkészített egyéb kiadványokat is (Budapest története 
bibliográfia IV. köt.; Remete László: A Szabó Ervin könyvtár története I. köt.; A buda­
pesti munkásmozgalom története 1919 — 1945, 2. kiad.).

A  feldolgozó o s z tá ly  k ia d v á n y a i

18. Ú jabb külföldi szerzemények. (Tudományos és ism eretterjesztő m űvek.) 1963.
4. fűz. Összeáll.: a Feldolgozó Osztály Katalogizáló Csoportja. Bp., FSzEK. 
1964. [2.], 173 1. 300 pld. Rotasoksz.
-  ü a . 1964. 1. fűz. [2], 194 1.
-  Ua. 1964. 2. fűz. [2], 156 1.
-  Ua. 1964. 3. fűz. [2], 146 1.

A  kerü le ti k ö n yv tá ra k  o sz tá ly á n a k  k ia d v á n y a i.

19. A rató Antal — Szecsődy János: Az ajánló bibliográfia szerepe a könyvajánlásban. 
B p., FSzEK, 1964. 24 1. (Tapasztalataink) 100 pld. Rotasoksz.

20. Dobos Piroska: A munkásolvasók irodalm i ízlése a Fővárosi Szabó E rvin  K önyv­
tárban . Bp., FSzEK, 1964. 65 1. (Olvasás-szociológiai vizsgálatok.) 300 pld. R o ta­
soksz.

21. M arton Tiborné: Könyvek és olvasók az újpesti könyvtár műszaki részlegében. 
Bp., FSzEK, 1964. 17 1. (Tapasztalataink) 100 pld. Rotasoksz.

22. Kepes Ágnes: Csoportos foglalkozások szervezése és levezetése az 1. sz. gyer­
m ekkönyvtárban. Bp., FSzEK, 1964. 15 1. (Tapasztalataink) 100 pld. Rotasoksz.

A fentieken kívül az osztály m unkatársai a  felnőtt és gyerm ekkönyvtárak, részlegek 
m unkájának irányítására  több egyéb, kisebb terjedelm ű anyagot készítettek.

A z  igazgatóság  k ia d v á n y a i

23. A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár Évkönyve 1962. X . Szerk.: Tolnai György. 
Bp., FSzEK —Állami ny., 1963. [1964] 2011., 121., 6 mell. 500 pld. N yom tatott.

Az ebből kiem elt különlenyomatok:
— Budapesti képgyűjtem ényünk. Bp., FSzEK —Állami ny., 1963. [1961] 4 1., 6 t. 

(Tanulm ányok 21.) (Klny. a  FSzEk Évkönyvéből) 500 pld. N yom tatott.
— Rem ete László : A Fővárosi Szabó E rvin K önyvtár történetéből (A wenckheim 

palo ta megszerzése.) Bp., FSzEK —Állami ny. 1963. [1964] 29 1., 4 t. (Tanulmányok 
23.) (Klny. a FSzEK Évkönyvéből). 200 pld. N yom tatott.

— D. Jám bor Mária —M arót Miklós: A kölcsönző olvasók rétegeződésének és 
olvasm ányainak vizsgálata a  központi könyvtárban. Bp., FSzEK —Állami ny., 
1963 — 64. 14 1. (Tanulm ányok 24.) (Klny. az FSzEK Évkönyvéből) 200 pld. 
N yom tatott.

— B arta  Andrásné: A gyermek a szabadpolcos könyvtárban. Bp., FSzEK — Állami ny., 
1963 — 64. 10 1., 2 t. (Tanulmányok 25.) (Klny a FSzEK Évkönyvéből). 200 pld.
N yom tatott.

24. A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár Évkönyve 1963. X I. Szerk.: Tolnai György. 
Bp., FS zE K — Állami ny., 1964. 253, [2] 1., 24 t., 5 mell. 500 pld. N yom tatott..
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H A S Z N Á LD  A KATALÓGUST!

Ú T M  U T A T Ó  
a gyermekkönyvtárak 

olvasói számára





H asználd a  katalógust!
Útmutató a gyerm ekkönyv tárak  olvasói 

szám ára

Budapest, 1964
Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár





M i a kata lógus?

A Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár gyerm ek- 
könyvtáraiban több eze r kötet gyerm ek- é s  ifjúsági 
könyv található. A könyvek  közötti tájékozódásban, 
a könyvállom ány m eg ism eréséb en  seg ít a katalógus.

A katalógus—gö rö g  szó, le írást, felsorolást jelent.
A könyvtári katalógus a könyvtárban  található 

könyvek legfontosabb adatait tartalmazza. M inden 
könyv adatai külön kartonon  szerepelnek .

M ilyen  adatokat ta lá lsz  a k ata lógu scéd u lán ?

A szerző nevét, a  könyv cím ét, (ha külföldi e r e ­
detű, a  fordító  nevét is) az illusztrátor nevét. Ezen­
kívül feltünteti a k iadás helyét (m ely városban  adták  
ki), a  könyvkiadó nevét, a  könyv te rjede lm ét jelző 
lapszámot, a m ellékleteket, valam int a könyv m éreté t.

Az adatok egy  ré sze  röv id ítve  van. P éldáu l:

Ford. - fordító
m. - illusztrátor
Bp. - B udapest
1. = lapszám
t. tábla
térk . - té rk é p
cm = cen tim éter
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KUBINYI Ferenc — TOMBOR Tibor

Az ezerm ester történelemkönyve. 
Bp. 1963, Móra Kiadó, Athenaeum  
ny. 95 1., 30 t. 19 X 17 cm.

6

О

A gyerm ekkönyvtárban  található katalógusok

A gyerm ekkönyvtárakban  kétfé le  katalógus 
található  :

1. b e tű re n d e s  katalógus

2. tem atikus katalógus

A leg több  könyvtárban  külön katalógus m utatja 
b e  a  kézikönyvtári könyveket é s  a sorozatokat.

A b etű ren d es k ata lógu s rendje

A b e tű ren d es  katalógusban a cédu lák  a szerzők 
n ev én ek  b e tű ren d je  szerin t sorakoznak egym ás m ö­
gött. E gy írónak tehát valam ennyi — a könyvtárban  
m egtalálható  — m űve a  b e tű ren d es  katalógusban  
egym ás mögött sorakozik. A b e tű re n d e s  katalógus-

4



8
Kölcsey Ferenc 

MILLOK Éva
Gyertyafények. R egény Kölcsey 
Ferenc életéről. [III.] (Kondor 
Lajos) Bp. 1962, Móra Kiadó,
329 1., 8 t. 19 cm.

О

ban ezenkívül a fontosabb szem élyiségekről (például 
híres feltalálókról, írókról, utazókról stb.) nevük sze ­
rint melléklapot helyezünk el. (1. ábra) Tehát az azo­
nos szem élyekről szóló összes —  a könyvtárban m eg  
található — bármilyen című könyv kartonja is egym ás  
mögött van. Például : Leninnél (művei után) Kononov : 
Az igaz barát, Zetkin-Milovidova : Az ifjú Lenin.

A katalóguslap bal felső sarkában van a könyv  
csoportjelzete, m ely eligazít, hogy a szabadpolcon  
a könyvek m ely csoportjában található.

A tem atikus kata lógu s rendje
A tematikus katalógusban a könyvek cédulái té­

mák szerint, a szerzők betűrendjében sorakoznak 
egym ás mögött. Az I. csoportban a szépirodalmi

5



I.  á b ra

b á r m i n  

SZÁVA I s t v á n

Tengereken és évmilliókon át, 
(Darwin Charles Robert) [re­
gényes életrajza az ifjúság 
számára. Utószó]: (Szalal Sán­
dor. [111.] Szónyi Gyula.) Bp, 
1961, Móra Kiadó. 377 1., 1 térk. 20 cm.

B E T Ű R E N D E S  
K A T A  L Ó G U S  

A  -  D

e



m űvek: képeskönyvek, m eséskönyvek, v erses  kö­
tetek, elbeszélések , regények , színdarabok cédu­
láit helyezzük el. Az e lső  két témakör a kisebb  
gyerekeknek, kisdobosoknak szóló könyveket fog­
lalja magába, a többi már az úttörők kívánságait segíti 
kielégíteni. Az utolsó — a Válogatás a felnőttek iro­
dalmából — a 13— 14 év esek  számára gyűjti egyb e és  
ismerteti a világirodalom és a magyar irodalom  
leg szeb b  műveit.

A II. csoportban a bennünket körülvevő világ, 
a tudomány, a technika, a művészet, a  társadalom  
kérdéseiről szóló könyvek adatai szerepelnek . 
Különböző témák olyan sorrendben követik egymást, 
ahogyan később majd sokkal részletesebben, a fel­
nőtt könyvtárban is megtalálható.

A  tematikus elhelyezés sorrendje a következő : 
(2— 3. ábra)

I. К Képeskönyvek  
M M eséskönyvek  
Â Állattörténetek 
Gy Gyermekvilág, úttörőélet 
Kt Kalandos történetek, 

fantasztikus regények  
T Történelmi regények  
É Híres em berek (életrajzok)
V Költemények 
Sz Kis színház, bábjáték 
S Válogatás a felnőttek irodalmából

7



2. ábra



3. ábra



П. 1-2 Tájékozódjunk a tudományok birodalmában
3 Munkásmozgalom, ifjúsági mozgalom
4 Tanuljunk nyelveket!
5 Búvárkodás a term észet birodalmában
6 A technika vívmányai
7 Művészet, játék, sport
8 írókról, költőkről
9 Hazánkról és a nagyvilágról (földrajz, útleírás, 

történelem)
Ha jól m egfigyeled  a rajzokat láthatod, hogy  

a cédulák bal felső sarkában a szépirodalmi művek 
betűjelzetet kapnak, az ismeretterjesztő művek p e­
d ig  számjelzetet. Az eg y e s  témaköröket a kataló­
gusban színes osztólapok választják el. Ezeken az 
osztólapokon találhatjuk a felsorolt témaköri e lneve­
zéseket.

H ogyan k eressü n k  a kata lógusban?

(Lásd a könyvtárban m eglévő katalógus útmutató 
táblát!) (4. ábra)

A katalógus használata a könyvállományban 
való eligazodást, tájékozódást segíti elő. Tudjuk ki 
írta, esetleg  fordította, ki az illusztrátor, megnézzük  
hol é s  mikor, melyik kiadó gondozásában jelent 
m eg a könyv, hány lapból áll, van-e melléklete, 
milyen a nagysága. Ezért a katalóguscédulán fel­
tüntetett adatokat érdem es tanulmányozni, sok min­
dent elárulnak a könyvről.
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4. áb ra



a) A betűrendes k ata lógu s használata

Szeretnéd tudni, hogy e g y  bizonyos írónak 
milyen m űvei vannak m eg  a könyvtárban? Például : 
V erne-könyvet keresel. A V-betűhöz sorolva m eg­
találjuk a cím ek szerint is betűrendi sorrendben  
mindazokat a könyveket, amelyeket V erne írt és 
m elyek a könyvtár állományában megvannak. Pél­
dául:

V erne, Jules: Hatteras kapitány 

,, ,, : Hódító Robur
„ ,, : Kéraban, a vasfejű
,, „ : Kétévi vakáció
„ „ : A két Kip-testvér

A betűrendes katalógusból azt is megtudhatjuk, 
hogy valam ely kiem elkedő egyéniségről írott könyv 
m egvan-e a könyvtárban. Ha sem a szerző, sem  
a könyv címét nem tudjuk, akkor is megtaláljuk a 
m elléklapok seg ítségével, hogy például Darwinról, 
Száva Istvánnak van eg y  „Tengereken és  évmilliókon 
át” című könyve, valamint Hilscher, Eberhard: Tűz- 
föld, hahó! c., Mr. Darwin felfedezése (R egényes 
életrajz) könyve is róla szól. Az ilyen melléklapok  
bár szerző szerint nem ahhoz a betűhöz tartoznak, 
a keresett szem élyiség n eve  szerinti betűrendben  
megtalálható. Ebben az esetben  például : Darwin-ról 
a D betűnél találunk m űveket. (lásd 1. ábra )
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Ha Petőfiről szeretnél olvasni, m egk eresed  a 
P-betűnél Petőfi nevét. Az ő művei után következ­
nek a róla írt művek katalóguscédulái.

Petőfi Sándor: Anyám tyúkja— Füstbement terv 
„ „ : Az apostol
„ „ : Arany Lacinak
„ „ : János vitéz
„ „ Ö sszes költeményei
,, ,, : Szeget szeggel
,, ,, : A tintás üveg

Petőfi Sándorról
Dienes András: Az utolsó év
Illyés Gyula: Petőfi
Lukácsy Sándor: A halhatatlan szabadság dala

b) A tem atikus k a ta lógu s használata
Szeretnéd megtudni, milyen művek találhatók 

a természettudományok körében? Az 5-ös szám 
mellett látod az útmutató táblán ezt a feliratot : „Búvár­
kodás a term észet birodalmában”. A katalógusban 
m egkeresed  a választólapot é s  eléd tárul az 5-ös, 
azaz a term észettudom ányos szak gazdag tartalma. 
Csillagászat, fizikai, kémiai, állattani, növénytani és 
egyéb  természettudományos művek céduláit találod 
itt. Ha sokféle ilyen mű van, a képes választólapon 
kívül m ég más, de szám nélküli választólapok is 
találhatók a katalógusban (matematika, csillagászat,
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fizika, kém ia stb.), hogy  k ö n n y eb b en  tájékozódhass. 
Ha azt szere tn éd  m egtudni, h o g y  egy  bizonyos 
könyv  m egvan-e a  könyvtár állom ányában, akkor 
a tem atikus katalógusban is b e tű re n d  szerint találod 
m e g  az adott szakcsoporton belü l. Például: k e resed  
A rtn e r : A középkor m űvészete c. m űvét. A tem atikus 
katalógus 7-es jelzésű , „M űvészet, spo rt, játék” e lne­
v ezésű  képes osztólap után b e tű re n d b e n  m egtalálod 
a  „K épzőm űvészet” című választó lap  mögött. A cé ­
du la  bal felső sarkában  is láthatod a  7-es számot. A 
szabadpolcos könyvtárban az ily en  jelzetű polcon 
ta lá lod  m eg  a k e re se tt könyvet.

A sorozati kata lógus

Sokszor nem  tudod  m ég, m ilyen  könyvet sze­
re tn é l olvasni, d e  ism ersz o lyan sorozatokat, am e­
lyekbő l m ár több  m ű m egnyerte  te tszésedet, é rd e k ­
lődsz  a tém a iránt. Ilyenkor seg ít a  sorozati katalógus, 
m e rt a rró l tájékoztat, hogy az á lta lad  olvasottakon k í­
vü l m ég  m ilyen m űvek tartoznak o d a . Például a Búvár 
sorozathoz, a  Panorám a sorozathoz (M agyarország 
írá sb an  és k ép b en ) é s  Az én  könyvtáram  sorozat­
hoz. (5 . á b ra )

A kézikönyvtári katalógus

Iskolai tanulm ányaid közben  sokszor van szük­
sé g e d  különböző adatokra, vagy  m e g  akarod tudni 
ré sz le te seb b en  példáu l, ki az a N ew ton —ilyenkor
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5. á b ra



azokhoz a  lexikonokhoz, szótárakhoz, gyű jtem é­
nyes kö tetekhez kell fordulnod, am elyek a  könyv­
tá r kézikönyvtárában  vannak. A kézikönyvtárnak is 
van katalógusa, m elyből hasonló m ódon k e re sh e te d  
ki a szükséges m űvet.

A kézikönyvtári katalógus ren d je :
1 E nciklopédiák, lexikonok
2 A vallásról
3 M unkásmozgalom
4 Szótárak, nyelvhelyesség
5 Term észettudom ány :

Csillagászat, m atem atika 
Fizika, kém ia 
Földtan
Élettan, növénytan, állattan

6 Technika
7 K épzőm űvészet

Zene, film művészet, színház 
Sport, játék, fényképezés

8 Irodalom történetek
9 Földrajz, tö rténelem

H asználd a  katalógust! M egkönnyíti a  könyvek  
közötti tájékozódást. V egyél rész t a  könyvtárban  
ren d eze tt katalógushasználati játékokon.
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F. к.: a Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár igazgatója 
20 000 pld. — 65.1., 1890 Nyom daipari Tanulóintézet 

F ele lős vezető: Tarjányi György



Az ebből kiemelt különlenyomatok:
— H ornyánszky Sári — M arót Miklós : Társadalom tudom ányi művek és olvasóik a 

központi könyvtárban. B p., FSzEK — Állami ny., 1964. 9 1. (Tanulm ányok 27.) 
(Klny. a FSzEK  Évkönyvéből) 200 pld. N yom tatott.

— B arta  Andrásné: A gyermekolvasók előkészítése felnőttkönyvtári olvasóvá. Bp., 
FSzEK —Állami ny., 1964. 10, [2] 1., 2 t. (Tanulm ányok 28.) (Klny. a FSzEK 
Évkönyvéből) 200 pld. N yom tatott.

— K irály Lászlóné: Állományrevízió a kerületi könyvtárakban. Bp., FSzEK —Állami 
ny., 1964. 11, [2] 1., (Tanulm ányok 29.) (Klny. a FSzEK  Évkönyvéből) 200 pld. 
N yom tatott.

— Gátiné Pásztor M ária: Arcképalbumok, városképek „fényirdai” emlékek a B uda­
pest Gyűjtem ényben. (Mozaikok a fővárosi fotográfia első 50 esztendejéből, 1850 — 
1900.) Bp., F S zE K —Állami ny., 1964. 14, [2] 1., 6 1. (Tanulm ányok 30.) (Klny. a 
FSzEK  Évkönyvéből) 200 pld. N yom tatott.

— Rem ete László: B udapest könyvtári m últjából. Bp., FSzEK —Állami ny., 22, [1]
1. (Tanulm ányok 31.) (K lny a FSzEK Évkönyvéből) 200 pld. N yom tatott.

Propaganda-munka

K ö n y v tá rp ro p a g a n d a

A beszámoló évében a beiratkozott olvasók szám ának gyarapodása valam ivel több 
m int 5000 fő — a korábbi évi olvasók létszám ának csupán 3% -a — volt. Ez rám u ta t arra 
a tényre, hogy a Fővárosi Szabó E rvin  K önyv tár kerületi hálózata te líte tt, ú jabb olvasó­
töm egeket felvenni képtelen. S m iután  1964-ben a hálózat viszonylag kevéssé fejlődött, 
kevéssé növekedhetett a beiratkozott olvasók száma is.

Mindez visszatükröződik a könyv tár propagandam unkájában, s m indenekelőtt abban, 
hogy könyvtárpropagandát (olvasótoborzást) a régi könyvtárakban  lényegében nem 
foly tatunk , s ez a m unka elsősorban az új könyvtárak területére korlátozódik. Az év 
folyamán a propagandaosztály 44 röplapot készített 11 variánsban, amely a még befogadó­
képes könyvtárakat népszerűsíti a főleg külső kerületek lakossága előtt. Áz új zenei könyv­
tá r  részére két alkalomm al összesen 20 000 propaganda-nyom tatványt használtak fel 
hasonló céllal.

A központi könyvtár propagandája érdekében sajtóértekezletet ta rto ttu n k . A kül­
földi szerzemények képzőm űvészettel foglalkozó szakjegyzékét a képzőművészetek és 
m űvészettörténészek részére expediáltuk. Á beszámoló évében megjelent és árusíto ttuk  a 
központi könyvtárról készült tá jékozta tó t is. A zenei könyvtárat a szakiskolákban elhelye­
ze tt plakátokkal, az érdeklődőknek küldö tt meghívókkal népszerűsítettük. A központi 
olvasóterem — és ennek fo lytatásaként 1965-ben más központi helyiségek — építési m un­
k á la ta i következtében ezt a propagandát átm enetileg leállítottuk.

A régi könyvtárak  részére feliratokat készített, 4000 p lakáto t és 12 000 meghívót 
sokszorosíttatott a bibliográfia és propaganda osztály.

K ö n y vp ro p a g a n d a

A bibliográfia és propaganda osztály propagandam unkájának legnagyobb része a 
könyvpropaganda területére irányul. Tám ogatja a kerületi könyv tárakat a politikai szem­
pontból fontos könyvek és tém ák  népszerűsítésében.
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A  bibliográfia és propaganda o sztá ly  á ltal készített k iá llítások

Az osztály a központi könyvtárban a következő kiállításokat rendezte a beszámoló 
évében :

1. 1963 története  képekben
2. Galilei emlékkiállítás
3. Az NDK m úzeum ainak műkincsei
4. Zenei könyvtárunk anyagából
5. Tokió, az olimpia városa
6. 60 éves a Fővárosi Szabó E rvin K önyvtár (emlékkiállítás)
7. 1964 története  képekben
8. Herm an Ottó emlékkiállítás
Az osztály a munkásmozgalmi és nemzeti ünnepekre, valam int a kulturális évfordulók­

ra  e llá tta  a  könyvtárakat kiállítási és dekorációs anyaggal. Ezen a  területen nagy segít­
séget nyú jtanak  nagyrészt az osztályok m unkatársai segítségével összeállított, dokum en­
tációs mellékletekkel, feliratokkal e llá to tt — a K M K  álta l k iado tt — esem énynaptárak.

A könyvtár 60 éves fennállásának jubileum a alkalmából az osztály valam ennyi könyv­
tá r  részére összeállította a kiállítási anyagot.

A könyvpropaganda igen széles körben visszhangot terem tő eszközei a vándorkiállí­
tások, am elyeket a bibliográfia és propaganda osztály korábban elkészített kultúrpolitikai, 
tudom ányos és politikai tém ájú kiállítási anyagának felhasználásával a különféle üzemek, 
gyárak, intézmények helyiségeiben rendeznek. Jellemző e propagandaeszköz hatósugarára, 
hogy a beszámoló évében 124 kerületi és megyei könyvtárban, gyárban, kultúrotthonban 
stb. m u ta tták  be vándorkiállításainkat.

A kerületi könyvtárak irányítása; módszertani munka 

Á llom ányfejlesztés

1964-ben befejeződött a kerületi könyvtárak fölös könyvanyagának leválasztása és 
kivonása. Ezentúl csak a folyam atosan fölössé váló könyvanyagot kell évenként leválasz­
tani. Az elavult könyvek végleges selejtezését készíti elő a szakemberek bevonásával 
m egindult minősítési m unka. 850 m ű kivonásának indokolását m egküldték az Országos 
Minősítő B izottságnak. Jelenleg 1500 kivonandó m ű vár elbírálásra.

Az évek óta rendszeresített szóbeli szerzeményezési tanácsadást novembertől a KM K 
által k iado tt ,,Űj könyvek“ c. tájékoztató  felhasználásával o ldották  meg.

A kerületi könyvtárak  osztályának dolgozói a K özponti címjegyzék kartonjainak  fel- 
használásával ellenőrizték a kerületi könyvtárak könyvvásárlásait. A K. С.-ben a selej­
tezés m ia tt 87 000, az áthelyezés m ia tt 67 000 változást kellett átvezetni.

A HÁLÓZAT KÖZPONTI RAKTÁRAINAK KÖNYVÁLLOMÁNYA

1963. XII. 31-i 
könyvállomány

1964

gyarapodás csökkenés állomány 
X II. 31-én

Hálózati duplum raktár.................................
Létesítendő könyvtárak rakt.......................

95 658 
32 349

32 990 
9 610

8 218 
15 076

120 430
26 883

Ö sszesen 128 007 42 600 23 294 147 313

A központi könyvtárba az év folyamán beszállított csaknem 33 000 kötetből 31 098 
kötet a kerületi könyv tárak ,1892 kötet pedig a központi duplum raktár állományából 
származik.
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A kerületi könyvtárak  a hálózati duplum raktár állományából 6118 kö tete t, a létesí­
tendő könyvtárak  rak tárábó l 15 076 kötetet kaptak . A duplum raktár ezenkívül idegen 
intézmények könyvtárainak  — felsőbb engedély alapján — 1000 kötete t engedett át, s 
további 1100 könyvet selejtezett.

A hálózati duplumraktár állományának megoszlása a könyvek további felhasználható­
sága szerint csoportosítva a következőképpen alakult:

1963 1964 1963 1964

számban százalékban

K u rre n s  k ö n y v e k .................................. 56 579 62 593 59,2 52,0
Elavult k ö n y v e k  .................................. 39 079 57 837 40,8 48,0

Ossesen 95 658 120 430 100,0 100,0

Az osztály dolgozói a Művelődésügyi M inisztérium szám ára anyagot gyű jtö ttek  az 
ism eretterjesztő könyvkiadás helyzetével kapcsolatosan. Hozzászóltak a Szépirodalmi 
Kiadó tervéhez. Az Európa, a Gondolat és az Akadémiai Könyvkiadók propagandistái­
val állandó kapcsolatban voltak.

O lvasószo lgá la t

Az év folyam án — ahogy arról m ár szó vo lt — 8000 olvasóra és 27 000 m űre kiterjedő 
olvasás-vizsgálatot végzett az osztály, melynek alapján — 1965-ben — az olvasószolgálat 
problém áival foglalkozó 17 tanulm ány elkészítését tervezik. A beszámoló évében készült 
el hasonló céllal ,,A munkásolvasók irodalmi ízlése a Fővárosi Szabó Ervin K önyvtárban” 
című tanulm ány is, melyet kiadványaink között m ár em lítettünk.

Az olvasószolgálat továbbfejlesztése céljából szakmai v itá t ta r to tta k  „A szabadpolc­
rendszer és a tá jékozta tás” címen. E  v ita  nyom án intézkedés jelent meg a szabadpolcos, 
színvonalasabb olvasószolgálat feltételeinek megteremtéséről és az állományfelállítás 
rendjéről. Hasonló célból ellenőrizték és m egvita tták  a bibliográfiák felhasználását is. 
Foglalkozott az osztály — a Budapesti P ártb izo ttság  felkérésére — az antiklerikális iro­
dalom forgalm ával. Tanulm ány jelent meg a 28. sz. kerületi könyvtár műszaki részlegének 
tevékenységéről. A szovjet könyvek olvasásának előmozdítása érdekében — m int emlí­
te ttü k  m ár — az MSZBT-vel közösen pályázat tervé t dolgozták ki.

Az ifjú olvasók irodalm i érdeklődésének irányításával kapcsolatban elősegíti a kerü­
leti könyvtárak  osztálya az im m ár 26-ra szaporodó F ia ta l Olvasók K lubjának tevékeny­
ségét. Hasonló célból ta r t  kapcsolatot és készít javaslatokat a KISZ K özponti B izottságá­
nak is.

Az osztály dolgozói ellenőrizték a kerü leti könyvtárak  katalógusainak rendszeres 
fejlesztését. T anulm ányt írtak  a kerületi könyvtárak  tem atikus katalógusairól. A szakozás 
terén  tanácsadást és írásbeli irány ítást n y ú jto ttak  a kerületi könyvtárak szám ára. Elő­
készítették a bibliográfia és propaganda osztály m unkatársaival együtt ,,A mi könyveink“ 
kum ulatív  kiadását.

A kerületi könyvtárak  osztályának keretébe tartozik  a — más területen ism ertetésre 
kerülő — oktatási, könyvtáros továbbképzési tevékenység is.

A  kerü le ti k ö n y v tá ra k  irá n y ítá s a

Az osztály dolgozóinak feladata még az új könyvtárak szervezése és előkészítése. 
A szakszervezeti könyvtárak szám ára való segítségnyújtást is ők biztosítják.

A már említett tikettes kölcsönzéssel kapcsolatos kísérletek lefolytatását, s ezek
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eredményeinek értékelése u tán  a módszer elterjesztését is az osztály végzi. Az osztály 
m unkatársai az egyes könyvtáregységeket 757 alkalomm al keresték fel ellenőrzés, tapasz­
talatgyűjtés és átadás, helyiség és személyzeti problém ák m egvitatása céljából.

G yerm ek k ö n yv tá ri m u n k a

A gyermekkönyvtári hálózat állandó bővülése szükségessé tette az ezzel foglalkozó 
csoport munkatársainak egy létszámmal való növelését.

A z  o lva só szo lg á la t további javítása érdekében a gyermekkönyvtárakban és nagyobb 
gyermekrészlegekben bevezették az olvasótermi naplókat.

Ugyancsak az olvasószolgálati munka színvonalának emelése érdekében az előadások, 
viták és tapasztalatcserék egész sorát szervezték meg a csoport dolgozói. így az Országos 
Gyermekkönyvtári Tapasztalatcsere Napok keretében szakmai vitát rendeztek az olvasó­
termi foglalkozásokról és a kézikönyvtári állomány fejlesztéséről. Egyes szak- és téma­
csoportok — természettudomány, életrajz, vers megszerettetésére — tapasztalatcsere­
értekezletet tartottak. Vitát folytattak a gyermeklélektan kérdéseiről. Szervezték mindazo­
kat a csoportos foglalkozásokat, amelyek a gyermekek irodalmi ismereteit és a könyvtár 
használatával kapcsolatos tudnivalókat elősegítették.

A Móra Könyvkiadóval megvitatták a gyermekkönyvkiadás időszerű kérdéseit.
A  g yerm ek k ö n yv tá r i k ö n y v á llo m á n y  fe jle sztése  területén támogatták és ellenőrizték 

a kézikönyvtárak fejlesztését. Ugyancsak rendszeresen foglalkoztak az állományfejlesztés­
sel és az új szerzemények állományba sorolásához rendszeresen szakjelzetmutatót adtak. 
Részt vettek a könyvanyag leválasztásában és az új könyvek vásárlásában.

A  p ro p a g a n d a -m u n k a  terü letén  a csoport az Országos Gyermekkönyvtári Tapasztalat- 
csere értekezletre 12 könyvtárban csoportos foglalkozásokat és kiállításokat készített elő. 
Ezeken a megyei és járási gyermekkönyvtárosok is részt vettek.

írásos tanácsadót készítettek a Nemzetközi Gyermeknapra, a Pedagógus Napra, a 
kerületi úttörővezetőkkel való találkozók levezetéséhez. Tanulmány készült — és a „Ta­
pasztalataink” sorozatban megjelent — a csoportos foglalkozások és kiállítások kérdéséről. 
Az év folyamán elkészítették az annotált képes gyermekkönyvtári katalógus első részének 
kéziratát is.

A csoport segítséget n y ú jto tt a gyerm ekkönyvtáraknak az ú ttö rő  különpróbák meg­
szervezéséhez és levezetéséhez. Tapasztalatcsere értekezleteken m egvitatták  az 1963-as 
év propagandam unkáinak tapasztalata it.

Az iskolai könyvtárakkal való kapcsolat fejlesztése érdekében a II., a IX. és a XII. 
kerületi általános iskolai könyvtárak felülvizsgálatában az OPK val közösen részt vettek.
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II. KERÜLETI KÖNYVTÁRAK

A kerületi könyvtáraknak a jelentés évében elért számszerű eredményeit az alábbi 
táblázat mutatja:

1963 1964

A k e rü le ti k ö n y v tá ra k  s z á m a ........................ 45 46
A k e rü le ti g y e rm e k k ö n y v tá ra k  szám a . . . 7 8
F ió k k ö n y v tá ra k  s z á m a ...................................... 35 34
K ü lö n á lló  gyerm ekrészlegek  s z á m a ............ 21 20

E g y ü tt 108 108
K ölcsönzőhelyek  szám a  .................................... 31 32
K ö n y v tá r i  á llo m án y 1 ......................................... 1 349 798 1 449 086
B e ira tk o zo tt o lv asó k  szám a2 ........................ 156 404 161 718
K ölcsönzők3 és h e ly b en  o lv asó k  szám a . . 2 009 691 2 166 511
K ö lcsö n zö tt k ö te te k  és d iafilm ek  szám a . 5 823 716 6 212 846

1 Könyvek, diafilmek és folyóirat-évfolyamok együtt.
2 A dia-kölcsönzésre beiratkozottakkal együtt.
3 Diafilm kölcsönzőkkel együtt.

E szerint a hálózat könyvtáregységeinek szám a összességében nem n ő tt — ismeretes, 
hogy a könyvtárfejlesztés során esedékes új könyvtárak m egnyitása átcsúszott az 1965-ös 
évre — viszont összetételében javult, n ő tt az önálló, és csökkent a fiókkönyvtárak és 
különálló gyermekrészlegek száma. Ennek a felnőtt- és gyerm ekkönyvtári hálózat foko­
zódó elkülönülésében való hatására  a későbbiekben visszatérünk.

A k im utato tt könyvtári állomány tartalm azza a hálózati duplum raktár inkurrens 
anyagát és a létesítendő könyvtárak  anyagának a gyakorlatiam  forgalomba még nem ke­
rülő könyveit is; a hálózat kurrens könyvanyaga tehát a fen t k im u tato tta l szemben 
1 254 636, 6,5% -kal magasabb, m int a korábbi év megfelelő adata .

A beiratkozott olvasók száma 3% -kal, a kölcsönzők és helybenolvasók szám a 7,5%- 
kal, a kölcsönzött könyvtári egységek száma pedig 6,9% -kal m agasabb, m in t az elmúlt 
évben.
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AZ EGYES KERÜLETI KÖNYVTÁRAK FŐBB ADATAI 1964-BEN

Kerület Könyvtár száma
Könyvállomány Beír. olv. A kölcsönzők A köles. köt.

száma az év végén száma az év folyamán

H á ló za ti d u p l. rakt. 120 ,430 — — -
L é tes ít , k v t .  rakt. 26 ,883 — — —

I. i l 26 069 4  231 4 4  001 150  515
20 19  906 1 945 26  733 89 301

I I . 37 37 771 6 174 76 647 2 2 9  765
I I I . 8 26 425 2 512 28 949 117 267

21 17 060 1 690 20 674 66  285
33 9 686 670 9 551 33  522

8 gy- 7 244 1 315 16 089 4 2  800
IV . 28 46  678 6 856 75  283 255  900

41 14 873 1 393 17 768 57 343
V . 1 30 875 3 558 4 3  453 164  305

14 26 869 3 830 4 6  147 1 4 6  848
5 gy- 7 199 1 583 17 404 50  372

V I. 10 35 401 4  863 4 2  459 154  331
1 gy- 20 983 4  540 4 6  535 123 273

V I I . 2 52  084 6 723 8 2  733 267 916
22 30 680 5 128 57  674 2 1 6  482

V I I I . 9 47  167 5 207 65  204 196  201
44 34 635 5 352 62  621 193  775

3 25  905 2 487 41 440 1 2 4  837
9 gy- 7 565 — — —

I X . 39 32 732 4  738 56 773 182 368
26 19 858 2 636 25 107 84  404
23 24  007 1 609 20 290 62  402

7 gy- 5 206 1 040 11 320 35 615
48 14 390 — — —

15 gy . 4  073 — — —

X . 12 4 0  256 5 387 62  983 196  349
X I . 6 47  587 7 273 82 201 2 5 8  640

X I I . 38 30 650 4  055 4 6  647 1 7 4  270
X I I I . 7 26  120 2 328 26  234 106  048

19 24 191 3 030 37 221 119  919
4 18 690 2 074 19 682 71 403
2 gy- 9 715 1 760 18 980 50  056
3 gy . 10  309 1 514 15 538 4 5  792

10 gy . 4  968 820 8 665 21 436
x r v . 18 31 160 3 401 35 470 1 2 2 1 9 0

5 20  453 2 629 30  096 1 0 2  826
43 21 220 2 692 33 712 93  732

X V . 29 23  632 2 346 30 067 94  582
34 18 480 2 017 25 565 95 245

X V I . 32 25 624 2 451 36 184 127  188
45 14 054 1 970 21 049 67 980

X V H . 36 25 842 2 876 38 204 144  569
40 14 775 1 725 25  560 85  639

X V I I I . 24 23  491 3 406 41 663 141 957
31 13 348 1 958 21 012 69  535

X I X . 25 31 982 5 182 62  503 2 1 8  715
16 11 139 1 918 21 478 79 122

X X . 27 39 921 6 133 67 108 205  037
35 19 050 2 070 22  230 67 494

X X I . 42 21 822 2 519 26 289 87  258
30 11 500 1 342 15 824 4 7  317

4  gy- 6 377 1 060 14 789 37 609
46 10 248 1 044 10 465 41 054

X X I I . 13 21 946 2 354 25 822 91 333
1. m ozgó  k ön y v tá r 15 5 719 837 10 351 4 2  873
2. m ozgó  k ö n y v tá r 17 5 026 713 10 985 41 357

Ö sszesen 1964 1 401  949 160 964 1 879  432 6 194  352
1963 1 305  977 155 434 1 744  043 5 799  862
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A kerületi könyvtárak  — felnőtt és gyerm ekhálózatának az 1964-es év végén működő 
könyvtáregységei funkciójuk és önállósági fokuk alapján a következő képet m u ta tják :

Könyvtárak száma
Felnőtt Vegyes Gyermek összes

könyvtár

Kér. könyvtár ...................... i l 15 8 34
Különálló rész legek ............. 20 — 20 40
F ió k o k ...................................... 1 31 2 34

Együtt 1964 32 46 30 108
K vt. 1963 végén 31 48 29 108

L átható  — m ár az előző év adataival összehasonlítva is — a fejlődésnek az az irány­
vonala, hogy a könyvtárak  m indinkább elkülönülnek, csupán felnőtt-, vagy csupán gyer­
mekolvasókat kiszolgáló egységekké. Ez különösen akkor tűn ik  ki, ha figyelembe vesszük 
azokat a kerületi könyvtárakat is, amelyek különálló gyermekrészleggel rendelkeznek, 
vagyis amelyekben m ind a felnőtt, m ind a gyermekolvasók könyvvel való ellátása külön 
könyvtáregységben (részlegben) történik . A hálózat könyvtárainak szám ában a csupán 
felnőtt kölcsönzést fo lytató kerületi könyvtárak, részlegek és fiókok 29% -ot, a csupán 
gyermekek könyvvel való ellátását szolgáló könyvtárak  28% -ot, összesen te h á t 57%-ot 
képviselnek, szemben a vegyes könyvtárakkal, amelyek az összes könyvtárak  43% -át 
érik csupán el.

Vegyes könyvtárakkén t m indinkább a külső, ritkábban lako tt területek kisebb könyv­
tá ra i (nagyobbrészt fiókkönyvtárai) m aradnak meg, mivel ezeken a területeken nem kifi­
zetődő specializált könyvtárak létrehozása.

A fejlődést az egy évvel ezelőttihez képest az m utatja , hogy amíg 1963-ban a  vegyes 
könyvtárak  a ránya 44,5% volt, ez 1964-ben 43% -ra csökkent.

A Fővárosi Szabó E rvin K önyvtár közművelődési hálózatának a budapesti lakosság 
könyvellátásában be tö ltö tt jelentőségét a következő arányok m uta tják :

Év
Könyvtárak

száma

Egy könyvtárra jut Ezer lakosra jut Ezer 6—14 éves lakosra jut

km2 terület 1000 lakos kötet beír. olvasó köles. köt. gyermek
könyv

beír. 
gy. olv. köles. köt.

1963
1964

1091
1102

4,82
4,78

17,3
17,0

6803
7053

88
91

3210
3340

1175
1325

221
236

6890
7500

1 A központtal — mint magasszínvonalú közművelődési könyvtárral — együtt.
2 A központ és a zenei könyvtár együtt.
3 A központ, ill. ez és a zenei könyvtár kb. 100 000 kötet közműv. könyvtári anyagával együtt, de a duplumraktár és a létesí 

tendő könyvtárak raktárának könyvei nélkül.

Ez adatok  közül kiemelésre kívánkozik, hogy 1000 fővárosi lakosra a jelentés évében 
705 kötet ju to tt  közművelődési állományunkból; beiratkozott olvasóink szám a Budapest 
összlakosságának 9,5% -a; továbbá minden fővárosi lakosra 3,3 kö tet könyv ju t  átlagosan 
kölcsönzött köteteinkből.

A 6 —14 éves korú gyermeklakosság könyvellátása az átlagnál sokkal kedvezőbb, 
amennyiben 1000 ilyen lakosra 1325 kötet ju t, a beiratkozott gyermekolvasók megköze­
lítik ennek a korcsoportnak negyedrészét és a főváros minden egyes ilyen korú  gyerme­
kére átlagosan 7 — 7,5 könyv ju t évi könyvforgalmunkból.
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A hálózati könyvállomány és szerzeményezés

A kerületi könyvtárak  könyvállom ányának — különböző szempontok szerint v e tt 
-■ ada ta i a következők:

Állomány 1964. dec. 31-én

kötet index

A )  Kerületi könyvtárak könyvállománya 1963 1 177 970 100,0
1964 1 254 636 106,5

B )  Összes hálózati könyvállomány1 .........1963 1 305 977 100,0
1964 1 401 949 107,1

C)  Teljes könyvtári állomány (dia és folyóirat 
állománnyal együtt) ...................................  1963 1 349 798 100,0

1964 1 449 086 107,1

1 A kerületi könyvtárak és hálózati duplumraktár összes állománya.

Az első szám csoport — amely a könyvtárak ténylegesen kölcsönözhető könyveinek 
mennyiségéről tá jék o z ta t — teh á t 6 , 5 % - o s  emelkedést m utat. 1963-ban — am ikor az 
inkurrens könyvek legnagyobb részének kivonása tö rtén t — nem növekedés, hanem 
3%-os csökkenés következett be e téren. A kurrens könyvek szám ának újbóli növekedése 
tehá t kedvező változást m utat a beszámoló évében.

A KÖNYVÁLLOMÁNY SZAKOK SZERINTI MEGOSZLÁSA*

Szakszám Megnevezés
1963 1964 1963 1964

darabban százalékban

0 Általános m ű v e k .......................................... 15 681 18 240 1,3 1,4
1, 2, 3, 9 Társad, tud. (fii. tört.) ............................. 101 041 104 598 8,6 8,5
3 К Marxizmus-leninizmus................................. 16 542 16 152 1,4 1,3
4 N yelv tu d om án y ............................................ 4 410 4 639 0,4 0,4
5 Természettudomány ................................... 31 575 32 422 2,7 2,6
61 Orvostudomány ............................................ 11 873 14 617 1,0 1,2
6 2 -6 4 /6 9 Alkalmazott tud............................................. 46 368 46 572 3,9 3,7
63 Mezőgazdaság .............................................. 5 851 5 455 0,5 0,4
7 Művészet ......................................................... 63 143 69 369 5,4 5,3

8 Irodalomtudomány ...................................... 37 356 39 663 3,2 3,2
Szépirodalom .............................................. 552 396 575 257 46,9 45,9

91 F öldrajz............................................................ 38 895 43 187 3,3 3,4
Gyermekirodalom.......................................... 252 839 284 465 21,4 22,7

összesen 1 177 970 1 254 636 100,0 100,0

* A hálózati raktárak állománya nélkül.

A könyvállom ány egyes csoportjainak arányában jelentékeny változás nem követ­
kezett be. Mégis figyelemreméltó, hogy a szépirodalom aránya 1% -kal csökkent, s ezzel 
szemben a  gyermekirodalomé 1,3%-kai növekedett. Minimálisan csökkent a felnőtt ism eret­
terjesztő könyvek százalékos arányszám a is.

A jelentékeny gyarapodás következtében term észetesen egyik területen sem követ­
kezett be abszolút szám ban csökkenés.
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SZERZEMÉNYEZÉS

1963 1964 1963 1964

darab százalék

V ásárlás.............................................................. 157 551 194 762 82,4 90,9
Egyéb módok (ajándék, csere stb.) . . . . 33 721 19 511 17,6 9,1

Összesen 191 272* 214 273** 100,0 100,0

* A 74 704 áthelyezett kötet nélkül. 
** Az 56 284 áthelyezett kötet nélkül.

AZ ÁLLOMÁNYGYARAPODÁS MEGOSZLÁSA SZAKOK SZERINT*

Szakszám Megnevezés
1963 1964 1963 1964

darabban százalékban

0 Általános m ű v e k .......................................... 2 913 4 294 i,6 1,9
1, 2, 3, 9 Társadalomtud................................................. 15 836 18 453 9,0 8Д
3 К Marxizmus-leninizmus................................. 940 1 921 0,5 0,8
4 N yelv tu d om án y............................................ 308 619 0,2 0,3
5 Természettud................................................... 3 960 5 600 2,3 2,5
61 Orvostudomány ............................................ 2 865 4 328 1,6 1,9
6 2 -6 4 /6 9 Alkalmazott tud............................................. 8 736 7 773 5,0 3,6
63 Mezőgazd. tud................................................. 352 1 097 0,2 0,5
7 M ű vészet......................................................... 7 777 11 817 4,4 5,1
8 Irodalomtud...................................................... 4 217 5 943 2,4 2,6

Szépiroc a lo m ................................................... 65 794 85 620 37,6 37,5
F ö ldrajz............................................................ 6 550 8 541 3,7 3,7
Gyermekirodalom.......................................... 55 111 71 951 31,5 31,5

Összesen 175 359 227 957 100,0 100,0

* A hálózati raktárak gyarapodása nélkül*

A hálózati könyvállomány főcsoportjaiban — szépirodalom, ism eretterjesztő, gyer­
mekirodalom — az előző évben kialakult százalékos arányok csaknem változatlanul szere­
peltek, Valamivel csökkent a társadalom tudom ányok és növekedett a m űvészeti könyvek 
vásárlásának aránya.

A hálózat könyvvásárlásának pénzügyi kerete és kötetszám a — a különböző források 
figyelembevételével — 1964-ben a következőképpen alakult:

Ft Kötet
Százalék

1963 1964

a)  H á ló za ti k e re tb ő l:
kér. k v t .  oszt. k e re téb ő l .................................................. 263 767 9 528 4,9 6,i
kér. k ö n y v tá ra k  k e r e té b ő l* .............................................. 3 345 646 156 422 80,3 68,0

b) K özp. k ö n y v tá r  k e re téb ő l ................................................ 2 805 82 1,8
c) K á r té 'í té s i  ö ss z e g b ő l.............................................................. 229 793 9 840 5,1 8,1
d)  K ér. községfeji. a lap b ó l ..................................................... 705 377 18 890 9,7 16,0

összesen
* Ebből 1102 452 Ft a gyermekkönyvek vásárlására.

4 547 388 194 762 100,0 100,0

A könyvvásárlásra fo rd íto tt összeg — a Fővárosi Tanácstól a költségvetési kereten 
felül ju tta to t t  1 millió forint következtében — 23,1%-os emelkedést m u ta t a korábbi évi­
vel szemben.
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A beszámoló évében 1 — 1 könyv beszerzési á tlagára  23,40 F t volt, valamivel m aga­
sabb az 1963-as 22,70 Ft-nál.

A vásárolt kötetek szám a 1964-ben 22,8%-kal m últa  felül az 1 évvel korábbi m ennyi­
séget. A hálózat szám ára előfizetett folyóiratok előfizetési összege 133,902 F t, 7,5% -kal 
magasabb az előző évinél. A diafilmekre fordíto tt összeg 25 256 F t  volt és a diafilmek 
gyarapodása 3242 darab volt.

A hálózat a beszámoló évében 555 folyóirat évfolyam ot m u ta to tt ki gyarapodásként.

ÁLLOMÁNYCSÖKKENÉS A FŐBB SZAKCSOPOKTOKBAN

Szakszám Megnevezés
1963 1964 1963 1964

darabban százalékban

Lbből:
Összhálózati csökkenés 206 492 151 291 100,0 100,0

i ,  2, 3, 9 Társ. tudom ányok ........................................ 27 291 14 303 13,2 9,5
6 2 -6 4 /6 9 Alkalm. tudományok ................................. 14 376 7 528 7,0 5,0

Szépirodalom................................................... 81 640 64 125 39,4 42,5
Gyermekirodalom.......................................... 39 816 40 384 23,0 26,6

A  hálózat állománycsökkenésének részletezése

Áthelyezés — duplum raktárba 31 098
Áthelyezés — felnőttből gyerm ekkönyvtárba 7 700
H álózati selejtezés 107 467
K ötészeti selejtezés 848
Leírt (elveszett) könyvek 4 178

151 291

A hálózati könyvállom ány csökkenése negyedével kevesebb volt, m int a korábbi 
évben; ebben m utatkozik meg az, hogy a duplum osítás nagyobb része 1963-ban tö rtén t. 
1964-ben a kivont könyvek 69,1%-a ta rto zo tt a szépirodalom és gyermekirodalom körébe.

Beiratkozott olyasok

A BEIRATKOZOTT OLVASÓK SZÁMA

1963 1964

szám О //о szám %
év végén személy

F e ln ő tt ...................................... 107 917 69,4 110 047 68,4
14 éven aluli ......................... 47 517 30,6 50 917 31,6

Összesen 155 434 100,0 160 964 100,0

A hálózatban könvvkölcsönzésre beiratkozott felnőttolvasók szám a 2%-kal, a gyer­
mekolvasók száma pedi 7 % -kai em elkedett. A gyermekolvasók szám ának gyorsabb gyara­
podása azzal a következménnyel já rt, hogy az összes olvasók létszám ában arányuk 1% -kal 
növekedett, megközelítve ezzel az összes olvasók egyharm adát.
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A BEIRATKOZOTT OLVASÓK FOGLALKOZÁSA

Foglalkozás
1963 1964 1963 1964

számban száza lékban

M unkás ..................................................... 24 028 25 213 15,5 15,7
P a r a s z t ....................................................... 234 182 0,2 0,1
Pedagógus .............................................. 3 127 2 975 2,0 1Д
E g y éb  érte lm iség i ............................... 6 725 6 119 4,3 3,8
Közép- és főisk. tan u ló  ................... 21 266 23 314 13,7 14.5
Ip a r i  tan u ló  ........................................... 5 513 5 228 3,5 3,3
H á z ta r tá sb e li  ......................................... 8 743 7 762 5,6 4,8
Á lt. iskolai t a n u l ó ............................... 47 517 50 917 30,6 31,7
E g y é b ......................................................... 38 281 39 254 24,6 24,4

Összesen 155 434 160 964 100,0 100,0

A m unkásolvasók szám a abszolút szám ban és arányában  is emelkedett. Figyelemre­
méltó, hogy ugyanakkor az értelmiségiek — köztük a pedagógus olvasók — szám a és 
aránya csökkent. Az általános iskolai tanulók  m ellett a közép- és főiskolai tanulók szám a 
is emelkedett.

Évek ó ta ta rtó  folyam at, amely ennek a rétegnek fokozatos csökkenésével függ össze, 
hogy háztartásbeli olvasóink szám a és aránya is jelentősen esett.

K ülön véve a felnő tt olvasókat, ezek foglalkozási megoszlása a következő:
Munkás 22,8%
P araszt 0,2%
Pedagógus 2,7%
Egyéb értelmiségi 5,6%
Közép és főisk. 21,2%
Ip ari tanuló 4,7%
H áztartásbeli 7,1%
Egyéb 35,7%

Összesen 100,0%

A munkásolvasók teh á t az (iparitanulókkal együtt) az összes felnőttolvasónak 27,5%- 
á t, több m int negyedrészét, a közép- és főiskolai hallgatók több m int ötödrészét képviselik 
az összes beiratkozott olvasónak.

I t t  is felm erült az értelmiségiek, s közöttük a pedagógusok viszonylag alacsony 
száma.

AZ OLVASÓK MEGOSZLÁSA KORUK ÉS NEM ÜK SZERINT

Férfi N6 Együtt

10 é v i g ................................................ 9 050 9 638 18 688
10 — 14 év k ö z ö tt ........................ 16 221 16 008 32 229
15 — 18 év k ö z ö tt ......................... 13 152 13 733 26 885
19 — 26 év k ö z ö tt ........................ 9 225 9 172 18 397
27 év  fe le t t .................................... 28 608 36 157 64 765

Összesen 76 256 84 708 160 964
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AZ OLVASÓK MEGOSZLÁSÁNAK SZÁZALÉKOS ARÁNYA

Férfi N6 Együtt

1963 1964 1963 1964 1963 1964

10 é v ig .............................................................. 6,0 5,6 6,2 6,0 12,2 n ,6
ÍO — II  év k ö z ö t t ............................................. 9,6 10,1 8,8 9,9 18,4 20,0
15 — 18 év k ö z ö t t .............................................. 8,2 8,2 8,1 8,5 16,3 16,7
19 — 26 év k ö z ö t t .............................................. 5,7 5,7 5,5 5,7 11,2 11,4
27 év f e l e t t .......................................................... 18,4 17,8 23,5 22,5 41,9 40,3

összesen 47,9 47,4 52,1 52,6 100,0 00,0

A gyerm ekek aránya 1%-kal, a K ISZ-korosztályúak aránya pedig 0,6% -kai növeke­
dett, ugyanakkor a 27 év feletti idősebb korosztályok aránya megfelelően csökkent. A női 
olvasók viszonyszáma — ami ugyancsak évek óta ta r tó  jelenség, 0,5% -kal tovább növe­
kedett.

Kölcsönzők (kölcsönzések) száma

A KÖLCSÖNZŐK SZÁMA

1963 1964

szám százalék szám százalék

Felnőtt kölcsönzők ............. , 1 227 814 70,4 1 300 873 69,2
Gyermek kölcsön zők ........... 518 229 29,6 578 559 30,8

Összes kölcsönzők 1 744 043 100,0 1 879 432 100,0

Az 1963. évi alakulással szemben — amikor a felnőtt kölcsönzők szám a csökkent, a 
gyermekeké n ő tt — a beszámoló évében m indkét olvasócsoport növekedett. A felnőtteké 
6%-kal, a gyermekeké pedig 12%-kal.

OLVASÓTERMI LÁTOGATÓK

1963 1964

szám százalék szám százalék

Felnőtt látogatók ................ 146 972 56,4 154 121 54,4
Gyermek lá to g a tó k ............. 113 661 43,6 129 114 45,6

Összes látogató 260 633 100,0 283 235 100,0

A gyerm ekkönyvtári hálózat növekedésével párhuzam osan sokkal gyorsabban növek­
szik a gyermekek aránya az olvasótermi látogatottságban. Annak ellenére, hogy a gyer­
mekolvasók nem  érik el teljesen az összes olvasók szám ának harm adát, az olvasótermi 
látogatóknak csaknem felét közelítitik meg.

Az olvasótermek, illetve a kölcsönzőben elhelyezett olvasóhelyek szám ában m ind a 
felnőtt-, m ind a gyerm ekkönyvtárakban minimális javulás m utatkozott. Az olvasótermi 
ülőhelyek szám a sem em elkedett lényegesen.
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KERÜLETI OLVASÓHELYISÉGEK

1963 1964

Olvasótermek sz á m a ....................................... 15 13
Kölcsönzési olvasóhelyiségek........................ 32 35*
Gyermek olvasóterm ek................................... 12 12
Gyermek-köles. olv. h e ly e k ........................... 21 22**

Összesen 80 82

* A 4 ülőhelynél kisebbet nem vettük figyelembe (ilyen 5 volt). 
** Ezenkívül 4 hely alatti 3.

Olvasói ülőhelyek 1963 1964

Olvasótermekben .............................................. 390 324
Kölcsönzőhelyiségekben ................................. 451 503
Gyermek-olvasótermekben ........................... 245 247
Gyermek kölcsönzőhelyiségekben ............. 172 197

Összesen 1258 1271

A kerületi könyvtárak  összes kölcsönzőinek és helyi olvasóinak együttes száma teh á t 
a következőképpen alaku lt:

1963 1964

Kölcsönzők s z á m a ............................................ 1 744 043 1 879 432
Olvasótermi látogatók s z á m a ...................... 260 633 283 235

Összesen 2 004 676 2 162 667

Kölcsönzött kötetek

KÖLCSÖNZÖTT KÖTETEK SZÁMA

1963 1964

szám százalék szám százalék

F e ln ő tte k n ek  k ö lcsö n zö tt k ö te te k  ...................................... 4 319 814 74,5 4 583 264 74,0
G y erm ekeknek  k ö lcsö n zö tt k ö t e t e k ...................................... 1 480 048 25,5 1 611 088 26,0

Összes k ö lcsö n zö tt k ö te t  ............................................................ 5 799 862 100,0 6 194 352 100,0

A hálózatban kölcsönzött könyvek száma 7% -kal növekedett, a felnőtteknél az emel­
kedés 6% -os, a gyermekeknél pedig 9%-os.

Egy kölcsönzésre a  hálózatban 3,3 kölcsönzött kö te t ju t, felnőtt kölcsönzésnél 3,5, 
a  gyermek-kölcsönzésnél pedig 2,9 kötet.
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A KÖLCSÖNZÖTT KÖNYVEK SZAK SZERINTI MEGOSZLÁSA

Szakcso port
1963 1964 1963 1963

számban százalékban

Szépirodalom ..................................................... 2 998 749 3 166 745 51,7 51,1
Ebből:

Új magyar ................................................... (476 593)* (522 788)* (15,4)** 16,1
Régi m agyar................................................. (293 320)* (301 768)* (9,4)** 9,3
Világir. klassz................................................ (331 804)* (324,679)* (10,7)** 10.1
Szovj. Írod...................................................... (109 818)* (103 648)* (3,5)** 3,2
Népi dem. írod............................................. (88 723)* ( 93 529)* (2,9)** 2,9
Egyéb írod...................................................... (306 374)* (309 228)* (9,8)** 9,5

Ism eretterjesztő ............................................... 1 321 065 1 416 519 22,8 22,9
Ebből:

Ideol. pol........................................................ 273 007 292 658 4,7 4,7
Műszaki Írod.................................................. 168 851 173 270 2,9 2,8
Mezőgazd. Írod.............................................. 16 653 18 226 0,3 0,3
Természettud................................................. 207 580 224 944 3,6 3,6
E gyéb ism. térj............................................ 654 974 707 421 11,3 11,5

Gyermekirodalom............................................ 1 480 048 1 611 088 25,5 26,00
Ebből:

Képeskönyv ................................................. 308 653 284 636 5,3 4,6
Szépirodalom ................................................. 771 230 838 579 13,3 13,5
Ism. térj.......................................................... 400 165 487 873 6,9 7,9

Összesen 5 799 862 6 194 352 100,0 100,0

* I. és IV. negyedévi reprezentatív adatok. 
** Kiszámított százalékos arány.

A fen ti táb lázat helyett — am elyet az országosan használt kim utatáshoz való hason­
lítás érdekében közlünk — könyvtárunkban szívesebben alkalmazzuk a  felnőtt olvasóknak 
kölcsönzött könyvek százalékos megoszlását.

A FELNŐTTEKNEK KÖLCSÖNZÖTT KÖNYVEK SZÁZALÉKOS ARÁNYA

1963 1964

Szépirodalom ................................................... 69,4 69,1
Ebből:

új magyar ................................................... 20,7 21,8
régi magyar ................................................. 12,6 12,6
világirodalom k lassz ik u sa i...................... 14,4 13,6
szovjet irodalom ........................................ 4,7 4,3
népi dem. irodalom ................................... 3,9 3,9
egyéb Írod....................................................... 13,1 12,9

Ismerettel jesztő .............................................. 30,6 30,9
Ebből:

ideol. pol......................................................... 6,3 6,4
műszaki iiod.................................................. 3,9 3,8
mezőgazd. írod.............................................. 0,4 0,4
természettud................................................... 4,8 4,9
egyéb ismeretterj. Írod............................... 15,2 15,5

Összesen 100,0 100,0
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A szépirodalmi és az ism eretterjesztő m űveknek az utóbbi években kialakult aránya a 
beszámoló évében csupán jelentéktelen m értékben változott: az ism eretterjesztő könyveké 
0,3% -kal növekedett, s ugyanennyivel csökkent a szépirodalmi könyveké.

Ami a részleteket illeti, a szépirodalomban változatlanul érvényesült az u tóbb i évek 
tendenciája: az új m agyar irodalom arányának igen jelentős (1,1%-os), továbbá a népi 
demokratikus irodalom lassúbb arányú növekedése, s ezzel szemben a világirodalom klasz- 
szikusainak, a szovjet irodalomnak és az egyéb irodalom csoportjának csökkenése.

Az ism eretterjesztő irodalomban emelkedett a kölcsönzött ideológiai-politikai m unkák, 
továbbá a term észettudom ányi könyvek aránya. Sajnálatos, hogy — habár abszolút 
szám ban nem is — százalékos arányában  csökkent a kölcsönzött m űszaki könyvek száma. 
■Könyvtárosainknak — s m indenekelőtt a m űszaki részlegek könyvtárosainak — egyik 
fontos feladata az e téren való növekedés biztosítása.

A KÖLCSÖNZÖTT GYERMEKIRODALOM SZÁZALÉKOS MEGOSZLÁSA

1963 1964

Képeskönyv ....................................................... 20,8 17,7
Gyermek szépirodalom ................................. 52,1 52,9
Gyermek ismeretterj. irod............................... 27,1 30,4

összesen 100,0 100,0

Jelentékenyen növekedett a gyermek ism eretterjesztő irodalom aránya is, néhány 
év a la tt behozva — gyerm ekkönyvtárosaink erőfeszítéseinek eredm ényeként — a felnőtt 
könyvtárak e téren elért olvasási arányát.

Diafilin-kölcsönzés

A diafilm forgalom a beszámoló évében tovább  csökkent hálózatunkban. Ennek 
oka — a korábbi évekhez hasonlóan — könyvtárosainknak a könyvkölcsönzés állandóan 
emelkedő m éreteivel kapcsolatos túlterheltsége.

DIAFILM-ÁLLOMÁNY

1963 1964 1963 1964

száma százalék

Mese- és j á t é k f i lm ............................... 13 739 15 852 31,7 34,0
I sm e re tte r j .  film  ................................. 29 601 30 730 68,3 66,0

összesen 43 340 46 582 100,0 100,0

Az állomány 3242 darabbal tö rténő  emelkedése nagyobb részben (2123 db) a mese- 
és játékfilm ekre ju t, m ert — m in t az alábbiak is m uta tják  — a diafilmek kölcsönzői 
elsősorban ezeket keresik. Ennek a szerzeményezésnek a következménye az, hogy a mese- 
és játékfilm ek aránya m egnövekedett az összállományban.

A beszámoló évében a diafilm kölcsönzésre beiratkozottak  szám a — a kölcsönzésre 
berendezett 23 könyvtárban  — 754 fő volt. Az év folyamán ezek 3844-szer fordultak  meg 
kölcsönzőkként a  könyvtárakban. A kölcsönzött diafilmek szám a a következőképpen 
alakult :
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DIAFILM-KÖLCSÖNZÉS

1963 1964 1963 1964

száma százalék

Mese- és já ték film ............................. 1Э 689 15 326 82,5 82,9
Ismeretterjesztő f i lm ........................ 4 165 3 168 17,5 17,1

Összesen 23 854 18 494 100,0 1 00 ,0

A kölcsönzésben 22%-os csökkenés következett be.
V áltozatlanul — a kölcsönzött filmek összes szám ának csaknem 83% -ában — a 

mesefilmek irán t m utatkozo tt érdeklődés, holott ezek az összes állom ánynak csupán egy- 
harm adát te tték  ki. A pedagógiai szem pontból értékesebb ism eretterjesztő filmek — 
amelyek a filmállom ány kétharm adát képviselik — az összes forgalomnak alig több m int 
hatodrészét te tté k  ki, s a filmek ezen csoportja iránti érdeklődés a folyó évben is tovább 
csökkent.

Mindez rám u ta t a diafilm-kölcsönzés nem csekély problém áira azon túlmenőleg is, 
hogy könyvtárosaink erre a kölcsönzési form ára nem tudnak  kellő időt szakítani.

Könyvpropaganda. Kiállítások és rendezvények

A központ propagandam unkájánál m egállapítottuk, hogy kerületi könyvtárainkban 
könyvtárpropagandáról csak o tt  lehet beszélni, ahol az olvasókkal való telítettség  még 
nem 100%-os, vagyis elsősorban az új, vagy ritkábban  lako tt külső terü leteken  működő 
könyvtáraknál. A könyvtárak óriási többségénél elsősorban könyvpropagandáról, az olvasó- 
szolgálat könyvajánló tevékenységének könyvkiállítások és különböző könyvtári rendez­
vények révén való tám ogatásáról beszélhetünk.

A kerületi könyvtárak  könyvpropagandája, kiállításainak és rendezvényeinek száma 
igen jelentékeny.

A KÖNYVKIÁLL1TÁS0K SZÁMA

1963 1964

Felnőttek szám ára.......................................................... 1034 1047
Gyermekek számára ..................................................... 603 652

Együtt 1637 1699

A beszámoló évének egy h íján  1700 könyvkiállítása nagyobbrészt — 61,5% -ban —a 
felnőttek szám ára készült. Ilyen kiállításokat a különböző nemzeti és munkásmozgalmi 
ünnepeken, nagy írók, művészek stb. nevezetes eseményeinek évfordulóin szerveznek az 
egyes könyvtárak, kisebb részben a központi bibliográfiai és propaganda osztály által 
biztosíto tt anyag felhasználásával, nagyobb részben sa já t kezdeményezésből. Ez utóbbi­
ban segítséget n y ú jt a nagyrészt a propaganda osztály dolgozóinak segítségével készülő 
és a KM K álta l k iado tt ESEM ÉNYNAPTÁR. Másrészt helyi adottságok, helyi igények 
döntik el, hogy a könyvtárak  milyen tém ájú  könyvkiállítást rendeznek. E  téren  elsősor­
ban a kerületi tanács népművelési osztályainak, csoportjainak igénye esik la tba , másrészt 
— ha ritkábban  is — a kerületi pártb izottság , a Nőtanács, a KISZ, az Ü ttörőszövetség 
stb. javaslatai.
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Mindezek következtében a kerületi könyvtárak könyvbem utató kiállításai igen válto ­
zatosak, sokoldalúak. Ilyenek pl. W agner emlékkiállítás, Április 4, Budapest fejlődése, 
Ünnepi K önyvhét, Üj könyveink, 50 éves a kerületi könyvtárunk, Lenin halálának 40. 
évfordulójára, Móra Ferenc halálának 30. évfordulójára, Egészségügyi és orvostudom ányi 
anyagokból, A huszadik századi m agyar képzőművészeti anyagunkból, A nemzetközi 
nőnap alkalmából, Március 15.-éré, Tanácsköztársaságunk 45. évfordulója alkalm ával, 
A költészet napja, A 400 éves Shakespeare, Pedagógusnap, 150 éve született Kem ény 
Zsigmond, „Szülőföldem szép h a t á r a . . :  I. Budapest, I I . Dunántúl, I I I .  T iszántúl, IV. 
Alföld, A lkotm ányunk ünnepére, 15 éves a békemozgalom, Az első Intem acionálé m egala­
kulásának 100. évfordulójára, 100 éve ha lt meg M adách Imre, 60 éves a Fővárosi Szabó 
Ervin K önyvtár, a Nagy Októberi Forradalom  tiszteletére, 300 éve ha lt meg Zrínyi 
Miklós, R adnóti Miklós halálának 20. évfordulója, H erm an Ottó emlékkiállítás, Gárdonyi 
Géza emlékére, Michelangelo, K rupszkája, Szigligeti és a m agyar színmű, A baráti országok 
irodalmából, D elta (a Televízió tudom ányos híradójához olvasandó könyvekről), Szabad 
hazánk, A költészet napja , A világnézet (vallásról), „É n  őt dicsérem” (Május 1.), Afrika, 
Zenei ABC, Solohov és Fagyejev, Ú tlevél nélküli u tazás, Bibliográfiákról, K önyvtári segéd­
eszközök, Milliók ak ara ta  a béke, B em utatjuk Ja p án t, Olimpia.

A gyerm ekkönyvtárak könyvkiállításaiból: H íres emberek élete, Lenin, Ism erkedj 
művészeti könyveinkkel, Móra Ferenc, Olvasd kézikönyveinket, Új könyveink, Április 4, 
A költészet napja, Május 1., Barkácsm unkák, A végtelen csillagvilág, Ünnepi könyvhét, 
Gyermeknap, Pedagógusnap, Műemlékeink, Regélő városok, Augusztus 20., I t t  az új 
tanév, Tokió 1964, Séta a budai várban, November 7, Óvd a könyveket, még sokan szeret­
nének olvasni, R adnóti Miklós, Március 15, Tanácsköztársaság, Jókai, Mór, Dózsa György, 
U tazás meseországban, H urrá, i t t  a nyár, Munkácsy Mihály, Nagy zeneköltők, Az á lla t­
világ lakói, Ezerszínű Magyarország, Tudósok, feltalálók, felfedezők, Gyermekország, 
Nagy francia festők, 175 éve született Cooper, A gyermekirodalom története , K önyvtárunk 
1 éve, „A könyvtár és olvasói” c. irodalm i pályázat nyertesei, Üj meséskönyveink, B úvár­
könyvek.

RENDEZVÉNYEK A KERÜLETI KÖNYVTÁRAKBAN

Felnőttek Gyerekek Együtt

számára (1964) 1964 1963

Könyvismertető előadások............. 508 412 920 733
Film- és diavetítés ........................... 36 106 142 172
M eseórák............................................... - 210 210 227

Összesen 544 728 1 272 1 132
Látogatók s z á m a ............................... 17 878 21 752 39 630 34 624

Igen jelentős szám úak — s ugyancsak jelentős közönségsikert érnek el — a kerü leti 
könyvtárak különböző rendezvényei is. A kevés híján 1300 kerületi könyvtári rendezvény­
nek nagyobb részét (a kiállításokkal ellentétben), a gyermekek szám ára szervezték. A be­
számoló évében m ind a rendezvények, m ind látogatóik száma növekedett az előző évivel 
szemben.

A csaknem 40 ezer rendezvénylátogatóból egy-egy felnőttrendezvényre 33, egy-egv 
gyermekrendezvényre pedig 30 látogató ju to tt. Á rendezvények legnagyobb csoportja 
könyvism ertető előadás. Ide soroljuk a  kerületi könyvtárakban működő ifjúsági klubok 
összejöveteleit is, amelyek jelentékenyen megemelik a  felnőttek szám ára rendezett előadá­
sok szám át és látogatottságát.
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A rendezvények éppen olyan sokoldalúak, színesek és változatosak, m in t a könyv­
kiállítások. Például: a fia ta l olvasók klubja keretében a következő rendezvényeket ta r to t­
ták : Polgári ku ltú ra  — polgári életérzés, Szőnyi István  művészete, „N yáron  egyszerű” 
filmankét, Párizsi útibeszámoló, Eranciaországi élmények, „Élők és ho ltak” filmankét, 
Hogyan készül az újság ?, Tokiói olimpia ; a  műszaki klub keretében : A félvezetők, A kiber­
netikához, Új rádió és tv-készülékek, Műszaki film vetítés, Pályázat-értékelés ; egyéb felnőtt 
rendezvények: Mezőgazdasági könyvism ertetés, A költészet napja, M agvető irodalmi est, 
Hajlam  és képesség, Korszerűség irodalom ban és művészetben, író - olvasó találkozó Szabó 
Pállal.

A gyerm ekkönyvtári rendezvények, csoportos foglalkozások legnagyobb része (57%-a) 
előadás, kisebb része film -és diavetítés (14%), továbbá meseóra (29%). Ilyenek pl.: író - 
olvasó találkozó Ács K atóval, Az erdő és állatai, D ram atizált mesedélután, Irodalm i szak­
kör, A lápvilág titk a i (filmvetítéssel), Mesedólután, Szavalóverseny a költészet nap jára, 
Az írás és a  könyv története, R adnóti irodalm i délután, Csoportos látogatás a  gyermek- 
könyvtárban, író-olvasó találkozó H unyadi Józseffel, K önyvbarátok  összejövetele, Gyer­
meknapi m űsor (filmvetítéssel), Bábelőadás, Séta a M argitszigeten, D ram atizált mese­
délután a  M argitszigeten, Irodalm i szakkör, K é t Örs találkozója és vetélkedője, „A könyv­
tá r  és b a rá ta i” pályázat értékelése, Földrajzi fejtörő, K arácsonyfa ünnepély stb.
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I I I .  A K Ö N Y V T Á R  G A Z D A S Á G I  T E V É K E N Y S É G E

Pénzügyi feladatok

A legfőbb gazdasági feladatokat az alábbi számok ism ertetik:

A KÖNYVTÁRI KÖLTSÉGVETÉS FŐBB TÉTELEI (Teljesítés)

Tételek
1963 1964 1963 1964

összeg forintban* százalékban

Éves költségvetés összesen ........................ 20 153 472 22 930 024 100,0 100,0
Személyi kiadások ....................................... 9 204 929 11 316 152 45,6 49,5
Dologi k iadások .............................................. 10 948 543 11 613 872 54,4 50,5
Ebből:

könyvbeszerzés............................................ 3 923 202 4 674 642 19,5 20,4
könyvkötés (külső) ................................... 641 722 967 041 3,2 4,2
saját k ia d v á n y ............................................ 561 978 503 781 2,8 2,2
szakmai nyomtatvány ............................. 77 598 102 773 0,4 0,5
beszerzés ....................................................... 562 813 636 379 2,8 2,8
felújítás ......................................................... 822 243 904 694 4,1 3,9
egyéb dologi kiadás ................................. 4 358 987 3 824 562 21,6 16,7

Index: Összes k ia d á s ................................... 100,0 113,9 _ _
Személyi k ia d á s ............................... 100,0 123,1 — —

Könyvbeszerzés ............................... 100,0 119,1 — —

* A Fővárosi Tanács népművelési osztálya által engedélyezett módosítással.

A költségvetés összege 14%-kal vo lt m agasabb 1964-ben, m in t az előző esztendőben. 
Mind a személyi kiadások, mind a könyvbeszerzésre ford íto tt összeg ennél is m agasabbra 
emelkedett.

BERUHÁZÁS ÉS KÖZSÉGFEJLESZTÉSI ALAP (teljesítés)

1963 1964

forintban

Berendezési tárgyak ........................................ 998 384 1 998 397
É p íté s .................................................................... 291 941 440 297

Együtt 1 290 325 2 438 694
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A beruházás és a községfejlesztési alap együttesen csaknem 2,5 millió fo rin to t tettek  
ki, melynek 82% -át berendezési tá rgyak  beszerzésére fordíto ttuk, 18% -át pedig építke­
zésre.

A KÖNYVTÁR BEVÉTELEI (Tényszámok)

1963 1964

Könyvtárhasználati díj ................................. 305 459 349 211
Késedelmi d í j ..................................................... 440 433 467 605

Együtt 745 892 816 816

MÉH-nek történő elac ás ............................. 28 873 32 684
Fotóból ................................................................ 1 387 2 564
Dia-bevételek ..................................................... 32 084 24 933
Bibliográfiai bevételek .................................... 61 731 106 198
Olvasófüzetek eladásából ............................. 6 711 7 660
Egyéb bevételek .............................................. 6 519 69 161

Együtt 137 305 243 200

összesen 883 197 1 060 016

A könyvtár bevételei 4,6% -át teszik ki a költségvetésben m eghatározott kiadási 
keretnek. A legnagyobb bevételi té te lek  közül a könyvtárhasználati díj 15%-kal, a  kése­
delmi díj pedig 6% -kai emelkedett. Igen figyelemreméltóan növekedett a bibliográfiai 
vonatkozású bevétel, ahol az emelkedés 72%-os. Ebből 98 000 forin t az ÁKV bizományi 
bevétele, 7700 forint ,,A mi könyveink” bevétele. Jelentősen, egynegyedével e se tt a dia­
bevételek összege.

KÉSEDELM I D ÍJ FIZETÉS (Ft)

1963 1964

K özp on t................................................................ 14 195 14 537
Hálózat ................................................................ 426 238 453 068

Együtt 440 433 467 605

PERLÉSEK

1963 1964

Perlések szá m a ................................................... 3 734 3 535
Ebből: végrehajtással...................................... 2 429 2 227

fizetésletiltással ................................. 1 294 1 308
Elintézett esetek sz á m a ................................. 2 491 2 702
Visszahozott könyvek száma ......................
E lveszett könyvekért befizetett kártérítés

1 841 1 8931

( F t ) .................................................................... 296 736 245 6712
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A beszámoló évében csaknem negyed millió — a korábbi évben elértnél 17%-kal 
kevesebb — az elveszett könyvekért befizetett kártérítés összege.

A perlési csoport 1964-ben felszámolta az 1958—1963.évek között kialakult összes 
hátralékokat. Az 54 kerületi könyvtárból a perlési csoport 36 könyvtár perlési ügyeit 
intézi.

A gazdasági osztály az állandóan növekvő kerületi hálózat m ellett mind szélesebbkörű 
és sokoldalúbb gazdasági tevékenységet folytat. A kerületi könyvtárak  ellenőrzésére vonat­
kozólag m unkatervet készítettek; az ellenőrzéssel megbízott dolgozó elhalálozása követ­
keztében ezt a te rve t csak részleteiben lehetett végrehajtani. Az év folyamán az osztály a 
központ olvasószolgálatát és 21 kerületi könyvtára t ellenőrzött pénzügyi-gazdasági szem­
pontból. K ét könyvtárban a kerületi könyvtárak osztálya dolgozóival együtt átfogó ellen­
őrzést végeztek. Öt kerületi könyvtárban  vezetőváltozás m ia tt az átadás-átvétel leveze­
tésében vettek  részt.

K ét kerületi könyvtárban (19-es, 32-es) ismeretlen te ttesek  által elkövetett lopás 
pénzügyi vizsgálatot te t t  szükségessé.

A 21 könyvtár vizsgálatának általános tapasztalata i alapján m egállapítható, hogy a 
gazdasági m unka — kisebb hiányosságtól eltekintve — általában kielégítő volt. A revizor 
hirtelen halála m ia tti ellenőrzés-kiesés u tán  kisebb visszaesés volt tapasztalható .

Könyvkötészeti munka

A HÁZI KÖNYVKÖTÉSZET FŐBB MUNKÁI (db)

1963 1964

Közp. Hálózat össz. Közp. Hálózat össz.

tJj kötés ............................... 342 380 722 667 476 1 153
Karton kötés ...................... 8 670 3 094 11 764 14 297 961 15 258
Javítás ................................. 1 130 28 237 29 367 1 821 29 333 31 154
Aranyozás ............................. 47 094 — 47 094 40 005 95 40 100
Táskakész................................ 3 450 36 240 39 690 12 820 61 892 74 712
Táskázás ............................... 4 043 8 178 12 221 7 928 1 225 9 153
Kolos, tasak ........................ 81 124 81 124 — 161 031 161 031

A könyvkötészet sokoldalú m unkája közül természetesen a könyvkötés — mégpedig 
az új kötés és a javítás — a legfontosabb. A m űhely mindkét terü leten  növelte a term elést 
1964-ben a korábbi időszakkal szemben. A beszámoló évének kartonkötései között — ame­
lyek a könyvtár kiadványaira vonatkoznak elsősorban — azonban olyan tételek is szere­
pelnek, melyeknek jelentősége azonos az előbbi ké t csoportéval. Az év folyam án ti. a 
m egnyito tt zenei könyvtár részére 4219 ko tta  bekötését végezték az e célra k ialak íto tt 
kartonkötéshez hasonló (de annál tartósabb) kötésben.

A kölcsönző tasak  készítés kétszeresére való emelkedését az egyes könyvtárakban 
bevezetett és bevezetésre kerülő tikettes kölcsönzéshez szükséges ú jfa jta  kölcsönzőtasak 
legyártása te tte  szükségessé.

A fent k im utato tt tételeken kívül jelentős feladatot h áríto tt a kötészetre még a doboz­
készítés (343 db), a téka- (713 db), a kusztosz-választólap (9379 db) és a feliratok készítése 
(1189 db).

Egyéb m unkákra az év folyam án a könyvkötőműhely 2098 m unkaórát fordított. 
Ennek nagyrészét a propaganda osztály szám ára készített k iállítási anyagok és egyéb 
m unkák elvégzése tö ltö tte  be.
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A beszámoló évében 38 618 könyvet lá ttak  el védőfóliával. A 6-os sz. könyvtár részére 
ebből 22 600 kö te te t polyetilén bevonattal, a  48-as sz. könyv tár részére 16 000 könyvet 
pedig PV C-bevonattal lá ttak  el; a kétféle bevonat hasznosságát a  gyakorlat m u ta tja  meg 
és az eredm énytől függően térünk  a  későbbiekben az egyik, vagy másik kizárólagos a lkal­
m azására. A fóliabevonás m unkáit részben a  kötészeten kívülálló dolgozók végezték.

A könyvkötőm űhely létszám a a  beszámoló évében egy fővel gyarapodott. A kötésre 
a hálózatból beszállított kötetek adm inisztrációját leegyszerűsítették, ami idő- és végered­
m ényben m unkaerő m egtakarításhoz vezetett.

A könyvkötő-m űhely term elékenységét növelték az új munkamódszerek bevezetésé­
vel. Az újrakötésre küldö tt könyvek 38% -át fűzésmentes eljárással kötötték be. Hasonló­
képpen m egkönnyítette az aranyozás m unkájá t a műhely vezetőjének gépi eljárással 
történő prés-aranyozási újítása.

KÜLSŐ KÖTÉSZETRE ADOTT MUNKÁK

1963 1964

Közp. Hálózat össz. Közp. Hálózat össz.

Új kötés ............................... 1 702 1 702 1 456 1 456
Javítás ................................. - 14 341 14 341 800 20 796 21 596

Együtt 1 702 14 341 16 043 2 256 20 796 23 052

A beszámoló évében örvendetesen növekedett a külső kötészetre adott könyvek száma 
is, ami az erre a célra biztosított keretösszeg megemelésével függ össze.

A központi könyvtár és a hálózat részére kötött összes könyvek száma (új kötés, 
javítás és a zenei könyvtár számára készített kartonkötés) a következőképpen alakult:

1963 1964

H áz i-k ö tésze t ......................................................... 30 089 36 526
K ülső  k ö té sze te k  ................................................ 16 043 23 052

Együtt 46 132 58 578

A beszámoló évében bekö tö tt könyvek szám ának emelkedése — több m in t 13 000 
db — 32%-os, ami igen komoly fejlődés a könyv tár számára, amelynek könyvállom ányát 
az egyre növekvő forgalom fokozott m értékben használja fel. A szükséges minimális kötés­
mennyiséget azonban még így sem érhettük el a beszámoló évében.
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IV .  A  K Ö N Y V T Á R  S Z E R V E Z E T I  É S  S Z E M É L Y Z E T I  Ü G Y E I

A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár szervezetében a beszámoló évében nagyobb válto ­
zás nem következett be. A zenei könyvtár szervezetileg a központi könyvtárhoz tartozik ; 
ennek elvi okaival m ár foglalkoztunk. A könyvtár szervezésének időszakában — a jelentés 
évének végéig — a nyilvános szolgálathoz ta rto zo tt, ez időszak óta azonban közvetlenül 
az igazgatósággal áll kapcsolatban. A zenei könyvtár m egnyitása óta te h á t a központi 
könyv tár könyvtáregységeinek száma ke ttő re  emelkedett. Megemlítendő még, hogy a 
gyerm ekkönyvtári hálózat növekedése következtében a gyerm ekkönyvtári csoport létszá­
m a egy fővel bővült.

Az Igazgatósági Tanács a beszámoló évében 18 alkalomm al ta r to tt  ülést, amelyeken 
a könyvtár m unkáját érintő elvi- és gyakorlati jelentőségű kérdéseket tárgyaltak  meg.

A KÖNYVTÁR KÖZPONTI OSZTÁLYAI ÉS VÉGLEGESÍTETT DOLGOZÓINAK SZÁMA

1963 1964
Vezetője 1964. X II. 31-én

létszám X II. 31-én

Igazgatóság ....................................................... 10 10 Révész Ferenc igazgató 
Tyroler Gyula igazg. h. 
Szőke Tibomé igazg. h.

Feldolgozó o sz tá ly .......................................... 19 17 dr. Szász Károly oszt. vez.
Nyilvános szo lg á la t........................................ 23 22 Marót Miklós oszt. vez.
Budapest-gyűjt. osztálya ........................... 11 11 Dr. Mentes Béláné oszt. vez.
Zenei könyvtár .............................................. — 4 Szalai Ágnes kvt. vezető
Bibliográfia és prop. oszt.............................. 15 16 Pataki Ferenc oszt. vez.
Kér. könyvtárak osztálya ........................ 18 20 Dobos Piroska oszt. vez.
Gazdasági osztály .......................................... 39 39 Egeresi Zoltán gazd. igazgató
Házi kötészet ................................................. 20 21 Svientek Sándor műhelyvezető

Együtt 155 160

A kinevezett dolgozók száma a beszámoló évében jelentősen, 10% -kal növeke­
d e tt az év elején felsőbb hatóságainktól k ap o tt új létszám keret következtében. Hasonló­
képpen nagyobb létszámemelés tö rtén t az állom ányonkívüli dolgozók tekintetében is. 
Ezek száma 29 fővel nő tt.
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A FSZEK KINEVEZETT DOLGOZÓINAK MUNKAKÖRI BESOROLÁSA  

(1964. december 31-én)

Munkakör Kulcsszám
Központ Hálózat Együtt

1964 1964 1963

Igazgató ............................................................................ 7001 1 _ 1 1
Igazgató h ................................................................................ 7002 2 — 2 2
Gazdasági ig .................................................................. 7402 1 — 1 1
Osztályvezető ............................................................ 7005 6 — 6 6
Osztályvezető h ..................................................................... 7006 5 — 5 5
Csoportvezető .............................................................. 7021 6 — 6 5
Kér. könyvtárvezető I ................................................. 7008 1 40 41 39
Kér. könyvtárvezető 11............................................... 7009 — 11 11 12
Tud. főm unkatárs........................................................ 7022 3 — 3 3
Tud. m unkatárs............................................................ 7023 23 — 23 23
F ők ön yvtáros................................................................ 7024 5 2 7 6
Könyvtáros I ............................................................... 7025 15 62 77 76
Könyvtáros I I ............................................................... 7026 11 83 94 84
Könyvtáros I I I ............................................................... 7027 3 15 18 5
Gazd. csop. vez.............................................................. 7421 3 — 3 3
Főelőadó I  II ................................................................ 7423-7422 4 — 4 4
Előadó .............................................................................. 7424 4 — 4 3
Műszaki ügyintéző I ................................................. 7425 1 — 1 —
Műszaki ügyintéző I I ................................................. 7426 3 — 3 3
Műszaki ügyintéző III ................................................. 7427 2 — 2 —
Adm. dóig. I ................................................................... 7441 6 — 6 6
Adm. dóig. II III ....................................................... 7442-7443 4 — 4 1
Kvt. raktárvez................................................................ 7461 1 — 1 1
Kvt. ra k tá ro s................................................................ 7462 8 20 28 22
Kiemelt term, szakmunkás .................................... 7468 11 — 11 12
Szakmunkás ................................................................... 7469 10 — 10 9
Kisegítő I ..................................................................... 7471 1 — 1 1
Kisegítő I I ..................................................................... 7472 6 — 6 7
Kisegítő I I I ..................................................................... 7473 11 12 23 27
G épkocsivezető.............................................................. 722 2 — 2 1
H ázfelügyelő .................................................................. 7475 1 - 1 1

Összesen 160 245 405 369

ÁLLOMÁNYON K ÍVÜ LI DOLGOZÓK

Központ Hálózat összesen

Könyvtárosi munkakörben ........................... 3 69 72
Egyéb m unkakörben........................................ 20 64 84

Együtt 23 133 156

A z  1964-Ъ еп k itü n te te tt m u n k a tá rsa k

Könyvtárunk több dolgozója kapott kitüntetést a beszámoló időszakában: 
Dömötör Ferencné a „Munka érdemrend” ezüst fokozatát,
Hont Péterné „Szocialista kultúráért” kitüntetést,
Kepes Ágnes „Kiváló népművelő” kitüntetést,
Fadgyas István „Kiváló dolgozó” jelvényt,
Pótor Lajos és Zubonyai István ( + ) miniszteri dicsérő oklevelet kapott.
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DOLGOZÓINK ISKOLAI VÉGZETTSÉGE ÉS KÖNYVTÁROSI SZAKKÉPZETTSÉGE

A könyvtárosi munkakörben dolgozók iskolai végzettsége

Egy. V. főisk. Középisk. Ált. isk. össz.

Főfoglalkozásúak
Központban ................................................... 59 17 5 81
H álóza tb an ....................................................... 95 107 11 213

E gyütt .............................................................. 154 124 16 294
% -osan................................................................ 52,4 42,2 5,4 100,0

Állományon kívüli dóig................................. 8 63 1 72
% -osan................................................................ 11,1 87,5 1,4 100,0

KÖNYVTÁROSI SZAKKÉPZETTSÉG

Egyetemi v. 
főisk. Középisk. Alapfokú Szakképz.

nélkül összesen

K ö zp o n t................................................. 36 14 2 29 81
Hálózat ................................................. 73 82 34 24 213

E gyütt ................................................. 109 96 36 53 294
Százalékban.......................................... 37,0 32,6 12,3 18,1 100,0

Állományon kívüli dolgozók . . . . 3 5 42 22 72
Százalékban.......................................... 4,2 7 0 58,3 30,5 100,0

A könyvtárosi beosztású kinevezett dolgozók iskolai végzettségben legnagyobb 
csoportját — több m int felét — az egyetemet, vagy főiskolát végzettek képviselik; egye­
tem i, vagy főiskolai könyvtárosi szakképzettséggel azonban a könyvtárosoknak csak va la ­
mivel több m int egyharm ada rendelkezik. Hasonló az arány  középfokon, ahol a közép­
iskolai végzettséggel rendelkezők az összdolgozók 42% -át, a könyvtárosi szakképzettség 
szem pontjából pedig ugyancsak egyharm adát képviselik.

K önyvtárosaink egyrészénél — ezek között is elsősorban a központi könyvtárban — 
a fen ti statisztika szám adatai megtévesztők, m ert a „szakképzettség nélküliek” legnagyobb 
csoportját azok a m ár évtizedek óta a könyvtárnál dolgozó és idősebb korosztályba tartozó  
könyvtárosok alkotják, akikre a könyvtárosképzést szabályozó minisztériumi rendelet 
m ár nem vonatkozik.

Az állományonkívüli dolgozók legnagyobb csoportját középiskolát végzett és a lap ­
fokú szakképzettségű, vagy szakképzettséggel nem rendelkező dolgozók alkotják. A je len ­
leg folyó középfokú könyvtárosképző tanfolyam  főleg az idetartozó hallgatókból áll, s e 
tanfolyam  befejezése u tán  előreláthatólag negyvennel csökken a minimális könyvtárosi 
végzettségű, vagy képzettség nélküli könyvtári dolgozók száma.

A gyermekkönyvtárakban dolgozó könyvtárosok — s ezek között is elsősorban a vég­
legesítettek — száma jelentékenyen nőtt a beszámoló évében:
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A GYERMEKKÖNYVTÁRAKBAN ÉS -RÉSZLEGEKBEN DOLGOZÓK

1963 1964
évben

Könyvtárosi munkakörben főfoglalkozásúak.................... 42 55
Állományon kív.............................................................................. 16 18

Összesen 58 73

Oktatás, továbbképzés

A FSzE K  által rendezett könyvtáros-továbbképző és egyéb tanfolyam ok alakulása 
a  következő volt a beszámoló évében:

A tanfolyamok, előadássorozatok megnevezése
Az év folyamán befejezett 

tanfolyamok, előadások
Az év utolsó napján folyamat­

ban levő tanfolyamok, előadások

száma hallgatók száma száma hallgatók száma

1. Politikai gazdaságtan ........................................... 1 21
2. Marxista irodalom e sz té tik a ............................... 1 74 — _
3. Könyvismereti ta n fo ly a m .................... ............... 1 80 1 82
4. Felnőttek pszichológiája és pedagógiája . . . . — — 1 85
5. Könyvtárírási tanfolyam .................................... 1 25 — —

6. Központi és kerületi rakt. kéz. és takarítók 
ideológiai-politikai tan fo lyam a........................... 1 62 1 54

7. Középfokú könyvtárosképző szaktanfolyam  
FSZEK könyvtárosoknak............................... 1 30 1 41

8. Középfokú könyvtárosképző szaktanfolyam  
szakszervezeti könyvtárosoknak ...................... 1 31 2 53

9. Közös művelődési és szakmai előadások . . . 1 245 1 260

Összesen 8 568 7 575

A folyam atban levő tanfolyam ok közül tehá t k e ttő t a szakszervezeti könyvtárosok 
képzésére ta r to ttu n k  fenn. Ezek hallgató-szám ának levonása u tán  is 500 fölötti a többi 
tanfolyam ok és előadás-sorozatok hallgatóinak létszáma.

Szakm ai v itá k , tapasztalatcserék stb.

1964-ben a következő szakmai v itá k a t fo ly tattuk  le a kerületi könyvtárak  osztálya 
keretében a  kerületi könyvtárosok szám ára:

1. Az éves tervek, jelentések értékelése
2. A szabadpolcos kölcsönzés tapaszta lata i
3. „A könyv” c. folyóirat v itá ja
4. M oldova György: „Sötét angyal” c. regényének v itá ja  (üzemi könyvtárosokkal 

közösen, az író vezetésével)
5. A vezetés pszichológiája (a kerületi könyvtárvezetők és központi osztályvezetők 

részére külső előadóval)
6. H atás-vizsgálat (2 alkalommal, külső előadóval)
7. A bibliográfiák felhasználása a kerületi könyvtárakban
8. Ifjúság i klubok vezetőinek szakm ai v itá ja  (2 alkalommal)
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A gyerm ekkönyvtárosok továbbképzését, tapasztalatcseréket szolgáló előadások, 
v iták  :

1. A versek m egszerettetése a gyerm ekkönyvtárakban (külső előadóval)
2. Az 1963. évi propagandam unka értékelése
3. A gyerm ekkönyvtárak évi tervének m egvitatása
4. A gyermekrészlegek munkaszervezési tapaszta lata i
5. Gyermek-lélektani előadás (külső előadóval)
6. Bécsi gyerm ekkönyvtári tapasztalatok
7. A FSzE K  jubileum i évével kapcsolatos feladatok a gyerm ekkönyvtárakban
8. A csoportos leltárkönyv használatának tanulságai
9. Gyermekkönyvek szemléje (5-ös szak)

10. Pedagógiai könyvek szemléje (külső előadóval)
11. Az olvasóterem  és a kézikönyvtár használatának problémái (az Országos Gyer­

m ekkönyvtárosi Konferencia keretében.)
12. A Móra K önyvkiadó kiadványai és az ifjúsági könyvkiadás problém ái (az Orszá­

gos Gyerm ekkönyvtárosi Konferencia keretében)

A fentieken kívül 4 vidéki városba és ké t fővárosi nagykönyvtárba látogattak  el 
könyvtárosaink, továbbá több múzeumot és egyéb kulturális intézm ényt kerestek fel.

O ktatásunk hatékonyságát a jövőben is fokozni kívánjuk. Dolgozóink túlterhelését 
csökkenteni kívánva azonban, arra  törekszünk, hogy a könyvtárosok oktatásban , v iták ­
ban, tapasztalatcserékben való elfoglaltsága a legszükségesebbre korlátozódjék.

*

A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár 1964. évi m unkájából kiindulva arra  törekszünk, 
hogy a következő időszakban eredm ényeinket növeljük, s a főváros lakosságának könyv­

tá r i ellátását tovább javítsuk.
R É V É S Z  F E R E N C  

igazgató
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A FŐVÁROSI SZABÓ ERVIN KÖNYVTÁR JELENTÉSE
1965

A könyvtár jelentés évében elért eredményeit a fejlődés alábbi számadatai jelzik:

Év
Központ és 
kér. kvtaki Fiókok Összes kvtak Kónyvtári

állomány
(db)*

Beiratk. 
olv. sz.3

Köles, és hely­
ben olv. kötet4

száma

1963 53 56 109 2 002 046 165 132 6 025 858
1964 56 54 110 2 114 592 171 215 6 420 804
1965 62 54 116 2 197 128 179 388 6 507 697

1 A központi könyvtár 1064-ben 2 eRységgel szerepel (zenei könyvtár); 1965-ben 3 egységgel (Libresszó is). A különálló gyér- 
mekrészlegeket a fiókkönyvtárak közé soroltuk.

2 Könyvek, egyéb könyvtári egységek és diafilmek együttes száma.
3 Olvasótermi és diakölcsönzésre beiratkozottakkal együtt.
4 A diakölcsönzésekkel együtt.

A könyvtáregységek száma te h á t h a tta l gyarapodott. E szám m ögött azonban a 
hálózatfejlesztés többoldalú változásai húzódnak meg. Létesült két új kerületi könyvtár 
(48-as sz. IX ., Börzsöny u. 9/11., és a 47-es sz. XIV., Erzsébet királyné ú t 117/b.), 4 új 
gyerm ekkönyvtár (20-as sz. I., Szilágyi Dezső té r  5.; 9-es sz. V III., Somogyi Béla ú t 
23/a.; 15-ös sz. IX ., Börzsöny- u. 9/11. és a 6-os sz., X I. K arin thy  Frigyes-út 11.), a  L ib­
resszó (V., Szabadsajtó út).

Ezenkívül új helyiséget kapott a  23-as sz. kerületi könyvtár (IX ., Aszódi ú t), m ellette 
különálló gyermekrészleggel, s a 23-as sz. könyvtár régi helyisége (IX ., Illatos ú t 2/4) 
fiókkönyvtárrá alakult. Ugyancsak a jelentés évében megszűnt a m ár műszakilag elavult 
villamos-mozgókönyvtárak egyike (17. sz.), amelynek több  állomása közelében az u tóbbi 
időben könyvtárak, illetve fiókkönyvtárak létesültek. Egyidejűén megszűnt két, m ár 
alkalm atlanná vált fiókkönyvtár (IV., Fóti ú t 66. és IX ., Gubacsi ú t  73.) is. Ily  módon 
a 9 új könyvtár, fiók- és gyermekrészleggel szemben 3 könyvtár, illetve fiók szűnt meg a 
beszámoló időszakában.

Az újonnan létesült könyvtárak nagyobb része nem a jelentés évében létesült, 
hanem — m int a 20-as, 9-es és 15-ös gyerm ekkönyvtárak, továbbá a  48-as kerületi könyv­
tá r  és a Libresszó — m ár nagyrészt 1964-ben elkészült, de csak 1965-ben n y itha ttuk  meg.

A beszámoló évében jelentékeny felújítási építkezés folyt a központ kölcsönző- és 
olvasótermében, am elyek műemlék jellegének megfelelő aranyozó és festési m unkái 
készültek el, továbbá a helyiségek ú jra  parkettázása, csillárjainak felújítása és korszerű 
fénycsővilágítással való kiegészítése. Az év végén az épület tetőzeté t is felú jíto tták . 
A könyvtár felújítási keretéből 6 kerületi könyvtárat (1., 2., 9., 34., 36., kér. könyvtár,
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továbbá a 20-as sz. gyerm ekkönyvtár), az egyes kerületek községfejlesztési alapjából 
pedig 3 kerületi könyvtárat (20., 21., 35. sz.) korszerűsítettünk.

A könyvtárfejlesztés keretébe tartozik , hogy a jelentés esztendejében került napi­
rendre az egyes nagyobb kerületi könyvtárakban kialakítandó prézens gyűjtem ény kérdése. 
Az első ilyen gyűjtem ény létrehozására a modernizált és k ibővített 6-os sz. könyvtárban 
kerül sor.

A fen ti szám adatok szerint könyvtári állományunk megközelíti a 2,2 miihó kötetet, 
illetve darabot, ami a korábbi év állom ányával szemben 3,8%-os növekedést jelent.

A közölt táb láza t adatai szerint a könyvtár beiratkozott olvasóinak száma több mint 
8000-rel, 4 ,8% -kai emelkedett. U gyanakkor a használt könyvek és egyéb könyvtári egy­
ségek szám ában nem egészen 100 000 darab az emelkedés, vagyis 1,5%. A könyvforgalom 
viszonylag kism értékű növekedése abból adódik, hogy részben a könyvtár központi 
épületének olvasószolgálati helyiségeit (kölcsönző és olvasótermek), részben pedig 8 jelen­
tős kerületi könyvtárunkat felújítás m ia tt hosszabb ideig zárva ta r to ttu k , ami a kölcsön­
zésben jelentős kieséssel já rt.

A Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár közművelődési hálózatának a budapesti lakosság 
könyvellátásában betöltött jelentőségét a következő arányok mutatják:

Év Könyvtárak
száma

Egy könyvtárra jut Ezer lakosra jut Ezer 6 -1 4  éves lakosra jut

km2 terület 1000 lakos kötet beír. olv. köles. köt. kötet beir. olv. köles. köt.

1963 1091 4 ,82 17,3 6 8 0 2 88 3210 1175 221 6890
1964 1101 4 ,78 17,0 7052 91 ,0 3340 1325 236 7500
1965 1161 4 ,53 16,7 7582 92,5 3360 1611 281 8640

1 A központtal és a zenei könyvtárral (1964) illetve a zenei könyvtárral és a Libresszóval együtt (1965).
2 A központ, ill. a zenei könyvtár 100 000 (1963, 1964) és kb. 120 000 kötet (1965) közművelődési könyvtári anyagával együtt, 

de a duplumraktár és a létesítendő könyvtárak raktárának könyvei nélkül.

M int lá tha tó , az 1000 fővárosi lakosra ju tó  könyvek száma 1965-ben nem érte el a 
800 kö tete t, s a beiratkozott olvasók szám a is elm arad a lakosság 10% -ától. Sokkal jobb 
a FSzEK  gyerm ekkönyvtári ellátása, ahol a könyvek aránya kétszeres, a beiratkozott 
olvasók aránya pedig háromszoros. Ez utóbbi az t jelenti, hogy tízből csaknem három, 
6 — 14 éves gyermek olvasója könyvtárunknak.

H a a  jelentés évének ada ta it egybevetjük akár az 1 — 2 évvel korábbi megfelelő ada­
tokkal, m egm utatkozik a fejlődés. De e számok még mindig jelentékeny elm aradást m u ta t­
nak nemcsak egyes külföldi, hanem  akár a hazai, vidéki adatokkal szemben is. Csak össze­
hasonlításképpen közöljük i t t ,  hogy 1964-ben a vidéki városokban a tanácsi könyvtárak 
állománya 1000 lakosra 1222, a községekben pedig 1102 kötet volt, a FSZEK-hálózat 
705 kötetével szemben.

A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár kölcsönzési politikája változatlanul az MSzMP 
művelődéspolitikai irányelvein alapul; a szépirodalmi m űvek közül elsősorban a szocia­
lista  eszmeiségű magyar, szovjet és népi dem okratikus műveket, az ism eretterjesztő 
irodalomból pedig a dialektikus m aterializm ust tükröző könyveket propagálja. E  te rü ­
leten a beszámoló évében is jelentős eredményeket értünk  el: a felnőtt könyveknél 
a szépirodalom fenti csoportjaiban a forgalom 30%-ról 31,6% -ra, az ism eretterjesztő 
irodalom m egadott területén  pedig 15,1%-ról 15,8% -ra em elkedett. U gyanakkor a fel­
nő tt kölcsönzésben az ism eretterjesztő könyvek aránya 30,9%-ról 31,8% -ra, a gyer­
mek-kölcsönzésben pedig 30,4%-ról 33,8% -ra emelkedett. E számok azt a jelentős ered­
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ményt jelzik, hogy az ism eretterjesztő irodalom forgalma a felnőtt olvasóknál megköze­
líti, a gyerm ekolvasóknál pedig m ár el is hagyja az egész könyvforgalom egyharm adát. 
Ez az eredm ény könyvtárosaink lelkiismeretes propagandam unkáját dicséri. A központi 
könyvtár magasabb közművelődési és tudom ányos színvonalának megfelelően az ismeret- 
terjesztő könyvek forgalm ának aránya term észetesen sokkal magasabb, 72,8% volt.

A beszámoló időszakában könyvtárpolitikánk központi kérdése a hazánk felszabadu­
lásának 20. évfordulójáról való megemlékezés volt.

Ez á llo tt propagandam unkánk előterében, ez volt a tárgya sok kiadványunknak, 
könyvkiállításunknak, és rendezvényünknek. A felszabadulás 20. évfordulójának a kerü­
leti könyvtárakban tö rténő  megemlékezéseit központilag szerveztük meg. K iadtuk „A fel- 
szabadulás ú tján. 1944 — 1945” című esem énynaptárt, a „Felszabadulásunk irodalm a” 
tárgyú katalógust, „Versek a felszabadulás ünnepére” című összeállítást, továbbá a KM K 
eseménynaptárához m ellékletként m unkatársaink készítették el a „Felszabadulásunk 
dokum entum aiét. U gyancsak a felszabadulás jelentőségét húzták alá a „Budapest 
szocialista fejlődése” és „A mi hazánk” című kiállítások a könyvtár központjában. A kerü­
leti könyvtárak  ugyanakkor — nagyrészt a központ á lta l b iztosíto tt dokum entum anyag 
felhasználásával — a hasonló tém ájú  kiállítások egész sorát rendezték.

Ugyancsak könyvtárpolitikánk céljait szolgálják az ideológiai-politikai, természet- 
tudományos és szocialista irodalomra vonatkozó ajánló bibliográfiáink is. Ilyenek: 
„Ifjúságunk példaképei”, válogatott bibliográfia a magyar munkásmozgalom nagy har­
cosairól; „Vietnam”, nemzetközi szolidaritás a vietnami nép támogatására; „így végző­
d ö t t . . .”, képösszeállítás a második világháborúról; „A tudomány és a természet meg­
hódítása” ; „Bertolt Brecht” és „Kortársak Illés Béláról” bibliográfiák stb.

Könyvajánlásunk megjavítását szolgálja „A mi könyveink” c. címjegyzék hálózatunk 
könyvtárainak könyvállományából, amely a korábban hasonló címen kiadott füzetek és 
pótjegyzékek összegyűjtött és válogatott anyagát tartalmazza. Érdekes kezdeményezés 
az olvasószolgálat terén a „könyvkapcsolás”, egyes ajánlott témák könyvei belső fedő­
lapjára ragasztott könyvajánlás, amely „Ha érdekli a téma, olvassa el” cím alatt további 
műveket sorol fel. Ilyen nyomtatott könyvajánlás a jelentés évében 88 témából ké­
szült.

A könyv tár Igazgatósági Tanácsa rendszeresen foglalkozott könyvtárpolitikai kérdé­
sekkel, m egtárgyalta a felszabadulásunk 20. évfordulójának megünneplésére készített 
tervet, továbbá annak végrehajtását; m egvitatta  a k iadványtervet; m eghallgatta az 
1964-ben végzett olvasásszociológiai vizsgálat eredm ényeit a könyvtári m unkát érintő 
következtetések levonása céljából. Ugyancsak a jelentés évében m egvitatta többek között 
a könyvtár éves tervét és a korábbi év m unkájáról készített jelentést, a szakoktatás 
m unkáját, a zenei könyv tár első évi működéséről ta r to tt  tá jékozta tó t, továbbá a könyv­
tárnak  a takarékos gazdálkodásról, a munkafegyelem m egjavításáról, az adminisztrációs 
munka egyszerűsítéséről s tb . szóló intézkedési terveit.

A központi könyvtár munkájával kapcsolatos, hogy a feldolgozó osztály vezetője, 
dr. Szász Károly a beszámoló időszakának végén nyugdíjba ment és utódja Gordon 
Erzsébet lett.

Az igazgatóság a jelentés évében változatlanul felettes hatóságunk, a Fővárosi 
Tanács Népművelési O sztálya irányításával végezte m unkáját; ez különösen nagyjelen­
tőségű volt az intézkedési terv  elkészítésének vonatkozásában. A kerületi könyvtárak 
évelejei tervmegbeszéléseire — amelyeket a kerületi könyvtárak  osztálya szervezett — 
a kerületi tanácsok népművelési csoportjainak vezetőit is m eghívtuk, sajnálatosan nem 
minden kerületi tanács képviseltette magát. Ifjúsági klubmozgalm unk a KISZ-szel, 
gyerm ekkönyvtáraink az iskolákkal és az úttörő-m ozgalom mal ta r t já k  a kapcsolatot. 
A szakszervezeti könyvtárak  tevékenységével az eddigi keretek között foglalkozunk.
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A kerületi könyvtárak  elkészült kezelési szabályzatát és az ezt kiegészítő gazdasági 
ú tm u ta tó t a beszámoló évében a könyvtári m unkában alkalm azásba v e ttü k  és végre­
h a jtá sá t ellenőriztük. Az adminisztráció egyszerűsítése érdekében ú tm u ta tás t ad tunk  a 
régi módszerrel kölcsönző könyvtárak  részére az olvasói aláírások megszüntetésére. 
Felettes hatóságaink u tasítására tovább egyszerűsítettük a statisztikai adatszolgáltatást ; 
a korábbi két negyedévi folyamatos reprezentatív  számlálás helyett a nagyobb könyv­
tárak b an  12 naponkénti, a kisebbekben pedig 6 naponkénti szám lálást vezettünk be a köl­
csönzött könyvek szakcsoportosításánál.

A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár részletes jelentését továbbiakban adjuk.
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I. A KÖZPONTI KÖNYVTÁR TEVÉKENYSÉGE

A KÖZPONTI KÖNYVTÁR FŐBB ADATAT

Központ 1964 1965

Könyvtári állomány .............................................................................. 665 506 661 527
Ebből k ö n y v ......................................................................................... 457 450 442 576

Beiratkozott olvasók száma ................................................................ 9 497 9 069
Kölcsönzők és helyben o lv a s ó k .......................................................... 93 623 76 439
Kölcsönzött és helyben olvasott könyvtári egységek száma . . 207 958 203 960

A központi könyvtárban a  jelentés időszakában építkezés és tatarozás folyt, ennek 
következtében az olvasóterem végig zárva volt és a folyóiratterem re hárult a periodikákat 
olvasók m ellett a helyben-könyvolvasók ellátása is. Ezen kívül a ,,B”-olvasóterm et is 
hosszabb időn á t zárva ta rto ttu k . Az építkezés m ia tt a  szokásosnál hosszabb volt a nyári 
szünet, július 6-tól augusztus 30-ig ta r to tt .

Az állandó költözködés zavarólag h a to tt az olvasók ellátására. E  nehézségek ellenére 
is b iztosíto ttuk  azonban a könyvtár ny itv a ta rtá sá t.

Mindezek a nehézségek tükröződnek az olvasó- és könyvforgalom alakulásában, a  
korábbi évivel szembeni nem is nagyon jelentős csökkenésében.

Az állom ányban m utatkozó visszaesés fő oka — m int a későbbieknél látn i fogjuk — 
a központi duplum raktárban lefolyt jelentékeny selejtezés.

Szervezetileg a központi könyvtárhoz kapcsolódik az egyébként területileg attó l 
különálló zenei könyvtárunk és a beszámoló évében megnyílt libresszó is. Olvasóik és 
használt könyvtári egységeik szám a a fenti adatok  között szerepel.

Feldolgozó munka

A központi könyvtár szerzeményezése a származás eredetére nézve — a zenei könyvtár 
és a libresszó adatai nélkül — a  következőképpen oszlott meg:

1964 1965 1964 1965

darab százalék

V ásárlás........................................................................... 14 200 9 568 89,5 72,5
A jándék , csere ................................................................ 846 647 5,3 4,9
K ö te le s p é ld á n y ................................................................... 529 715 3,3 5,4
Ú jságszelvény  (vásárlás) ............................................. — 2 108 — 15,9
N em zetközi k ö n y v a la p .................................................. 299 173 1,9 1,3

E g y ü tt 15 874 13 211 100,0 100,0
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A vásárolt könyvtári egységek szám ánál m utatkozó csökkenés oka részben a pénz­
ügyi keret csökkenése és az átlagár emelkedése, részben az, hogy 1964-ben sokkal m agasabb 
volt a kisnyom tatvány vásárlás, m int a jelentés évében. Az újságszelvény vásárlás szám á­
nak egyenetlenségét az okozta, hogy 1964-ben a Budapest-gyűjtem ény feldolgozásukkal 
foglalkozni nem  tu d o tt, így az egész mennyiség a jelentés évében m utatkozik.

KÖZPONTI KÖNYVTÁRI VÁSÁRLÁS*

Összeg (Ft)
1964 1965

Belföldi Külföldi Együtt Belföldi Külföldi Együtt

K ö n y v ........................ 197 278 375 241 572 519 170 761 330 867 501 628
F o ly ó ira t ................. 41 283 76 043 117 326 41 002 79 415 120 417
D iafflm  ................... 1 686 - 1 686 - - -

összesen 240 246 451 284 691 530 211 763 410 282 622 045

D a rab , ill. évfo lyam
K ö n y v  ........................ 9 472 3 522 12 994 6 277 2 520 8 797
F o ly ó ira t ................. 367 337 704 378 332 710
D ia f i lm ........................ 113 — 113 — — —

* A zenei könyvtári vásárlások nélkül. A hálózat részére vásárolt könyvek adatait lásd a kerületi könyvtáraknál.

A vásárlás összegének teh á t 1/3-át ford íto ttuk  a belföldi és 2/3-át a  külföldi könyvek 
vásárlására; mivel azonban a belföldön v e tt  anyag átlagára  27,20 F t, a külföldié pedig 
131,10 F t  volt, a vásárolt könyvek darabszám ának csaknem 72% -a a belföldi anyagra 
esett. A beszámoló évében a bel- és külföldi könyvek átlagosan 57,10 F t-b a  kerültek, az 
egy évvel azelőtti 47,50 Ft-os átlagárral szemben. A folyóirat-áraknál és darabszám nál 
jelentékeny változás nincs.

A KÜLFÖLDI VÁSÁRLÁSOK MEGOSZLÁSA

1964 1965

Szocialista Kapitalista Együtt Szocialista Ki. pita lista Együtt
országokból országo kból

K önyv ...................... 92 561 282 680 375 241 57 204 273 663 330 867
Folyóirat ................ 13 818 62 225 76 043 12 821 66 594 79 415

összesen 106 379 344 905 451 284 70 025 340 257 410 282

Darab, ill. évfolyam  
Könyv ...................... 1 289 2 233 3 522 924 1 596 2 520
Folyóirat ................ 196 141 237 134 198 332

A szocialista országokból vásárolt könyvek átlagára  61,90 F t  volt, míg a nyugati 
relációjú anyagé csaknem háromszor akkora, 171,30 F t. A külföldről vásárolt könyvek 
nem egészen harm adát a  szocialista országokból vásároltak képviselik.
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A KÖZPONTI KÖNYVTÁR KÖRÉBE TARTOZÓ EGYÉB KÖNYVTÁRI VÁSÁRLÁSOK

Forrás
Zenei könyvtár Libresszó Biológiai, Műv. kvt.

db Ft db Ft db Ft

Központi keretből könyv ........................ 854 48 847 _ 365 18 144
Ebből külföldről .......................................... 133 22 574 - — 122 11 574
Saját keretből könyv ................................. 950 47 000 - - - -

Együtt könyv .............................................. 1 804 95 847 - - 365 18 144

Központi keretből folyóirat .................... 36 4 481 103 14 119
Ebből külföldről .......................................... 13 2 382 36 7 713 —

A KÖZPONTI ÁLLOMÁNY GYŰJTEMÉNYENKÉNT*

Gyűjtemény 1964. XII. 31-i 
állomány gyarapodás

1965

csökkenés állomány 
XII. 31.

Monografikus raktár .......................................... 241 513 4 566 2 391 243 688
Periodika ................................................................ 72 618 1 002 2 121 71 499
Kézikön yvtár .................... ................................... 487 — 16 471
Budapest-gyűjtemény . .  ................................. 43 475 780 645 43 610
K eleti-gyűjtem ény................................................ 157 — 1 156
Röpirat-gyűjtemény ............................................ 5 680 45 31 5 694
Szüry-gyűjtemény ................................................. 5 981 — 8 5 973
Könyvészeti-gyűjtemény ................................... 8 707 155 33 8 829
Könyvtártani-gyűjt................................................ 5 326 16 105 5 237
Könyvritkaságok-gyűjt.......................................... 10 624 59 34 10 649
Ballagi-gyűjtemény ............................................ 4 839 — — 4 839
Zárt-gyűjtemény ................................................... 750 19 — 731
Közp. duplum ra k tá r .......................................... 57 293 3 898 19 991 41 200

Összesen 457 450 10 521 25 395 442 576

Mikro- és diafilm ................................................. 783 86 _ 869
Térképgyűjtem ény................................................. 1 070 16 1 1 085
Bp. k isn yom tatvány............................................ 139 833 5 598 — 145 431
Bp. újságszelvény ................................................. 52 486 2 531 — 55 017

Összesen (kvt. egys.) 194 172 8 231 1 202 402
Zenei könyvtár ..................................................... 13 884 2 665 - 16 549

Mindössze (kvt.egys.) 665 506 21 417 25 396 661 527

* A hálózati raktárak adatai nélkül (ezeket lásd a kerületi könyvtár aknái).

A beszámoló évében a központi könyvtárban  jelentős duplumosítás tö rtén t. A monog­
rafikus rak tárból részben a profilidegen anyag került kivonásra, illetve áthelyezésre a 
duplum raktárba. U gyanakkor a duplum -raktárban tö rté n t selejtezés következtében rész­
ben a megfelelő profilú idegen könyvtárakba, legnagyobbrészt pedig — ipari felhaszná­
lásra kerü ltek  az állományból kivont könyvek.

A gyarapodás 92,1% -a tudom ányos és ism eretterjesztő anyag; a beszerzett szépiro­
dalmi m űvek az összes szerzeményezés 7,9% -át képviselik. Ez megfelel központi szerze­
ményezési politikánknak, amelyben a szépirodalmi m unkák elsősorban prézens anyag­
ként, kis példányszám ban szerepelnek, s ezért az 1962-ben például még 12,2%-os szerze-
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A LELTÁRI GYARAPODÁS MEGOSZLÁSA SZAK SZERINT (központ)

Szak
19№ 19651 1964 1965

darab százalék

0 Általános művek .............................................. 1153 1317 16,7 22,2
1 Bölcselet ................................................................ 292 145 4,3 2,4
2 Vallási irodalom .............................................. 44 41 0,6 0,7
3 Társadalomtud........................................................ (1475) 1167) (21,4) (19,7)

Ebből:
3K Marxizmus-leninizmus........................................ 90 53 L3 0,9
30 Szociológia.............................................................. 443 393 6,4 6,6
31 Statisztika ............................................................ 59 105 0,9 1,8
32 Politika .................................................................. 387 211 5,6 3,6
33 Szociálpolitika....................................................... 75 44 1,1 0,7
34 Jog ........................................................................... 61 32 0,9 0,5
35 K özigazgatás.......................................................... 69 104 1,0 1,8
36 Társadalmi tevék en ység ................................... 16 45 0,2 0,8
37 Nevelés .................................................................. 96 78 1,4 1,3
38 K özgazdaság.......................................................... 150 89 2,2 1,5
39 Néprajz .................................................................. 29 13 0,4 0,2
4 Nyelvtudomány ................................................. 112 54 1,6 0,9
5 Természettudomány .......................................... 203 183 2,9 3,5
6 Alkalmazott tudomány ................................... 348 263 5,0 4,4
7 Művészet .............................................................. 852 571 12,4 9,7
8 Irodalom ................................................................ 1115 893 16,2 15,0

Ebből:

Szépirodalom ..................................................... (623) (469) (9,0) (7,9)
9 Történelem ............................................................ 528 410 7,6 6,9
91 F ö ld ra jz .................................................................. 397 482 5,8 8,2
92 Életrajz .................................................................. 377 379 5,5 6,4

Összesen 6897 5905 100,0 100,0

1 Áthelyezés, üjságszelvény, duplum, kisnyomtatvány, zenei könyvtári anyag nélkül.

ÁLLOMÁNYGYARAPODÁS MEGOSZLÁSA NYELVEK SZERINT

1964 1965 1964 1965

darab százalék

M agyar............................................................................. 2 671 2 422 38,8 41,1
Orosz ................................................................................ 644 621 9,3 10,5
Német .............................................................................. 1 605 1 242 23,2 21,0
Angol ............................................................................. 959 978 13,8 16,6
Francia ........................................................................... 687 495 10,0 8,4
Olasz ................................................................................ 183 83 2,7 1,4
Lengyel ........................................................................... 11 11 0,2 0,2
Csehszlovák.................................................................... 20 19 0,3 0,3
R o m á n ............................................................................. 16 4 0,2 —

Bolgár ............................................................................. 8 — 0,1 —

Egyéb ........................................................................... 93 30 1,4 0,5

Összesen 6 897 5 905 100,0 100,0

ményezési arány évről-évre, s a jelentés évében ennek csaknem felére csökkent. Az általános 
művek aránya nő tt, főleg a bekötésre kerülő periodikák emelkedő darabszám a m iatt. 
Viszont csökkent — főleg a külföldi beszerzések m ár ism ertete tt magasabb ára következ­
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tében — a bölcseleti, a társadalom tudom ányi, az alkalm azott tudom ányi, a művészeti és a 
történeti anyag, vásárolt darabszám a. Ez az egy év előttivel való összehasonlítás azonban 
nem állandó folyam atot tükröz, hanem elsősorban a könyvpiac pillanatnyi helyzetére 
m utat.

N övekedett a m agyar nyelvű anyag arányszám a, ez 1962 — 63 ó ta állandó folyamat. 
Az idegen nyelvek arányának csökkenése nem  egyenletes; növekedett az orosz és francia 
nyelvű anyag, csökkent a ném et, angol és olasz nyelvű.

A központi könyvtár által megrendelt folyóiratok szám a 642 volt. Ezek megoszlása 
megjelenési országok szerint a következő:

Ország
szám Ebből hírlap

1964 1965 1964 1965

M agyarország  ..................................................................... 273 281 13 13
S zovjetun ió  ......................................... .............................. 75 61 3 5
N ém et D em . K ö z tá rsa sá g  ......................................... 47 51 í 1
R o m án ia  ............ ................................................................. 20 12 3 3
C sehszlovákia ..................................................................... 14 12 2 2
L e n g y e lo rsz á g ..................................................................... 10 9 1 1
B u lg á r ia ................................................................................. 8 3 1 1
Ju g o sz láv ia  .......................................................................... 5 6 2 2
K ín a .................................................................................. 4 4 — —
K u b a  ...................................................................................... 1 1 — —
K oreai Dem. K ö z tá rsa sá g  ......................................... 1 1 - -
V ie tn a m ................................................................................. 1 1 — —
A lbánia  ................................................................................. 1 1 - -

E g y ü tt 460 443 26 28

F ran c iao rszág  ................................................................. 40 49 2 2
Anglia .................................................................................... 37 41 3 4
U.S.A......................................................................................... 33 32 2 2
O laszország ........................................................................ 23 16 3 3
N ém et Szöv. K ö z tá rsa sá g  ........................................... 22 23 2 2
A u s z t r i a .......... ....................................................................... 8 7 2 2
Svájc ...................................................................................... 8 9 1 1
In d ia  ...................................................................................... 5 4 1 1
H ollan d ia  .................................................................... 5 4 — —
B elgium  ............................................................................... 4 2 1 1
A usztrá lia  ............................................................................ 4 4 — —
D ánia  .................................................................................... 3 4 — 1
K a n ad a  ................................................................................. 1 1 — —
Izrael ............................................................................... 1 2 — —
E gyéb  (A rg en tin a , N igéria , U g anda) ................... 1 3 — —

E g v ü tt 195 201 17 19

összesen 655 644 43 47

A megrendelt folyóiratok 44% -a magyarországi, 23% -a szocialista, 31% -a pedig 
nyugati országokból való: az első csoport a korábbi évvel szemben valam it növekedett, 
hasonlóképpen a nyugati országokból származó anyag is. A nyelvi nehézségek m iatt ke­
vésbé használt néhány népi demokratikus folyóirat előfizetését 1965-ben beszüntettük.

Tájékoztatásul közöljük a folyóiratok nyelv- és szak szerinti megoszlását is:
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A  kurrens fo lyó ira tok  és n ap ilapok  megoszlása nyelv szerin t

Összesen Ebből hírlap

M a g y a r ...............   264 17
Orosz ................................................................................  67 5
Angol ..............................   104 4
F r a n c ia ..............................................................................  58 3
Német ............................................................................  90 6
O la sz ..................................................................................  19 3
E g y é b ................................................................................  42 9

644 47

A  kurrens fo lyó ira tok  és h írlapok megoszlása szak szerin t

Szak Szám
0 182
1 12
2 12
3 226
4 15
5 34
6 35
7 72
8 35
9 21

E gyütt 644

KÜLFÖLDI CSEREKAPCSOLATAINK A KÖVETKEZŐKÉPPEN FEJLŐDTEK:

Év

Beérkezett müvek K üldött művek

Szocialista K apitalista
E gyü tt

Szocialista K apitalista
Együtt

országokból országokba

1 9 6 3 14 6 1 1 0 2 5 6 1 53 113 26 6
1 9 6 4 2 7 4 10 8 3 8 2 1 08 58 16 6
1 9 6 5 3 2 3 207 5 3 0 64 17 81

A feldolgozó osztály 1965-ben elvégzett legjelentősebb m unkája, folyam atos tevé­
kenysége m ellett, a Budapest-gyűjtem ény újrafeldolgozásának folytatása és befejezése 
volt. E  munka — a leltár revideálása, pontos helyszám m utató, szigorú rak tá ri polcrend, 
a korszerű szerkesztési elvekre épült, szabványos és különleges igényeket (ku ta tó t és 
egyszerű olvasót is) kielégítő alfabétikus-, szak és földrajzi katalógus — biztos eligazodást 
és jó m unkalehetőséget nyú jt m ind az olvasók, m ind a könyvtár dolgozói szám ára.

A Budapest-gyűjtemény dolgozói folytatták az újságszelvény- és az aprónyomtat- 
vány-gyűjtemény újjárendezését. Folyamatosan kiegészítik a foto-gyűjieményt, a Ma­
gyar Fotónál való rendszeres válogatás, továbbá a Történeti Múzeumtól Klösz György, 
a híres régi pesti fotós szép képeinek vásárlása révén.

5  A  F ő v á ro s i S za b ó  E rvin  K ö n y v tá r  É v k ö n y v e  — Х П . 1964/65. 65



1964 1965

Címfelvétel .............................................................................................................. 11 789 9 954
Ebből új cím felvéte l........................................................................................ 6 802 5 574

Osztályozás ............................................................................................................ 11 758 10 479
Ebből új osztályozás ...................................................................................... 6 771 6099

Katalóguscédula sokszorosítás ......................................................................... 160 311 106 145
Katalóguscédula besorolás ................................................................................. 100 245 95 830

A számok csökkenését részben a kisebb volumenű szerzeményezés, részben a Buda- 
pest-gyűjtem ény újrafeldolgozásának évközben tö rtén t befejezése indokolja.

À feldolgozó osztály dolgozói ugyanakkor a szakkatalógus egy részét m egtisztíto tták  
a feleslegessé vált régi céduláktól; fo ly ta tták  a nyilvános szolgálat dolgozóival karöltve 
a formai reviziós tevékenységet.

A bibliográfia és propaganda osztály a beszámoló évében is fo ly ta tta  az irodalom- 
tö rténeti archívum  és -katalógus szerkesztését, az előbbit a könyvtárba járó m agyar és 
idegennyelvű folyóiratok és napilapok feldolgozásával, az u tóbb it pedig a legfontosabb 
m agyarnyelvű irodalm i lapok anyagának felhasználásával és a  kerületi könyvtárak  szá­
mára való szokszorosításával. 1965-ben elkészült 4 463 lapkivágás és feldolgozás, továbbá 
11 920 utalókarton. A ,,8-as szak” analitikus feldolgozása ugyanez évben 3100 u talókar­
tonnal gyarap íto tta  az archívum ot. így  az évi gyarapodás 15 020 darab volt.

A zenei könyv tár dolgozói maguk végzik könyvtári anyaguk feldolgozását és szer­
kesztik katalógusaikat. A beszámoló évében 2665 könyvtári egységet vettek  állományba, 
2736 m űvet katalogizáltak és 14 530 katalóguscédulát soroltak be.

Olvasószolgálat

A központi könyvtár olvasószolgálati tevékenységét — m int az előbbiekben már 
jeleztük — nagym értékben akadályozták a nyilvános szolgálat és a Budapest-gyűjte- 
mény helyiségeinek felújítási és korszerűsítési m unkálatai. Az ebből eredő olvasó- és 
könyvforgalmi kiesést term észetesen nem pó to lha tta  a zenei könyvtárban m utatkozó 
növekedés és a jelentés évében belépő libresszó forgalma. Ez utóbbinál különben beirat­
kozási kötelezettség nincs, ezért nem szám olhatjuk olvasóforgalmát, csupán folyóirat- 
kölcsönzését.

A BEIRATKOZOTT OLVASÓK SZÁMA

Időszak
Kölcsönzésre Helyben olv. Zenei kvt.-ba

Összesen
beiratkozott olvasók száma

1964 év ......... 6 337 2 248 912 9 497
1965 év ......... 6 243 1 486 1 340 9 069

M int látható, a  zenei könyvtárban — am elynek 1965 volt az első teljes kölcsönzési 
éve — a beiratkozott olvasók szám a 47% -kai növekedett. Az összes központi könyvtár­
egységekbe beiratkozottak  szám a azonban együttesen 4,5% -kal esett.

Az évek során kialakult arányokban csak kisebb változás tö rtén t; valam it nő tt a 
kölcsönzők között a  m unkás-olvasók és a főiskolai és középfokú iskolai tanulók  aránya. 
Ezek között is előnyösnek ta r tju k  a  bölcsészhallgatók részarányának évek ó ta ta r tó  rend-
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A K Ö L C S Ö N Z É SR E  É S H E L Y B E N O L V A S Á S R A  B E IR A T K O Z O T T  O LV A SÓ K  FO G L A L K O Z Á SA

Foglalkozás
Kölcsönzők Helybenolvasók

szám % szám %

Munkás ........................................................................... 389 6,2 65 4,3_
Pedagógus ..................................................................... 638 8,51 1 12,8Egyéb értelmiségi ....................................................... 1561 25,0/ 190
Alkalm. és tisztv ........................................................... 1498 24,1 197 13,4
Egyet, és főisk. h..........................................................
Ebből:

881 14,1 641 43,0

orvostanhallg............................................................... 90 1,4 — —
bölcsész ....................................................................... 466 7,5 — —
műszaki és term. tud. halig.................................
közgazd. tud. és jogh..............................................
egyéb halig...................................................................

Középisk. tanuló 1.......................................................

134
85

106
J 441

2,2
1,3
1,7

} 7,0 287 1 19,3Ipari tanuló . . . .  | .......................................................
Nyugdíjas . .................. .. ............................................... 731 11,8 64 4,3
Háztartásbeli ................................................................ 70 1Д 13 0,9
E g y é b ................ ................................................................ 134 2,2 29 2,0

Összesen 6243 100,0 1486 100,0

szeres emelkedését. A helybenolvasók között nő tt azt értelmiségiek és a középfokú iskolák 
(középiskolák, iparitanuló iskolák) tanulóinak aránya. Ez utóbbiaké jelentősen, 7,3% -kal, 
ami azt jelenti, hogy ez a csoport a különböző tanulm ányi versenyekre és az érettségire 
való előkészületek során m indinkább igénybe veszi központi könyvtárunk szolgáltatá­
sait. Ezzel szemben az olvasóteremben beiratkozottak között 8,4% -kai csökkent a fő­
iskolai hallgatók száma, ami — mivel a helyhiány m iatt sa já t jegyzetek használatának 
tilalm át vo ltuk  kénytelenek elrendelni — nem az e csoportból jelentkező olvasók szám ának 
csökkenését jelenti, hanem  csupán azokét, akik olvasóterm ünket elsősorban tanulószoba 
céljára v e tték  igénybe.

A zenei könyvtár olvasói között a hivatásos zenei foglalkozású értelmiségiek csupán 
a kisebbséget, 20% -ot képviselik, a zeneiskolai tanulókkal és hallgatókkal együtt össze-

A ZEN E I KÖNYVTÁR OLVASÓINAK FOGLALKOZÁS SZERINTI MEGOSZLÁSA

Foglalkozás Szám %

Munkás ...................................................................................................................... 63 4,7
Zenepedagógus ...................................................................................................... 135 10,1
Egyéb pedagógus.................................................................................................... 51 3,8
Zeneművész, zeneíró ........................................................................................... 135 10,1
Egyéb értelmiségi .................................................................................................. 144 10,7
Tisztviselő és alkalmazott ................................................................................ 172 12,8
Zenei főisk. halig..................................................................................................... 29 2,2
Egyéb egyetem i és főisk. halig.......................................................................... 87 6,5
Zenei középiskolás................................................................................................. 290 21,6
Egyéb középisk. és ip. tanuló ......................................................................... 123 9,2
Háztartásbeli .......................................................................................................... 22 1,6
Nyugdíjas ................................................................................................................. 57 4,3
Egyéb ..................................................................................................................... 32 2,4

Összesen 1340 100,0
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sen 44% -ot. Ez az a rány  valam it n ő tt 1964 óta. A többség, 56%, teh á t a zenei érdeklő­
désű nagyközönségből verbuválódik. Eszerint a könyv tár teljesíti egyik fő feladatát, a 
nem hívatásos muzsikusok kotta- és zenei könyvigényének kielégítését. Ugyanakkor a 
zenei pá lyára  készülő fiataloknak is sok segítséget nyú jt.

KÖLCSÖNZŐK ÉS HELYBENOLVASÓK SZÁMA

1964 1965

Kölcsönzők száma a központban ..................................................................... 32 470 32 013
a zenei könyvtárban 3 114 6 303

Kölcsönzők összesen ........................................................................................... 35 584 38 316
Helybenolvasók száma

olvasóterem ben.......................................... .......................... .............................. 22 703
referencebpn .................. , ................................................................................... 3 196 1 344
folyóirat-olvasóban ..................................|........................................................ 27 940 32 234
Bp.-gyűjteményben ......................................................................................... 3 279 2 665
Zenei könyvtárban ............................................................ .............................. 921 1 880

E g y ü t t 58 039 38 123
Összesen 93 623 76 439

A nyilvános szolgálat kölcsönzőinek száma minimálisan alig több  mint 1% -kal csök­
kent csupán, ami többek  között a nyáron beállíto tt külön kölcsönzőszolgálat eredménye. 
Az olvasóterm ek férőhelyeinek közel felére csökkenése következtében ezek lá to g a to tt­
sága 37% -kal esett. A Budapest-gyűjtem ény látogatóinak száma hasonlóképpen csökkent. 
A zenei könyvtár kölcsönzőinek és helybenolvasóinak száma ugyanakkor több, mint 
kétszeresére em elkedett.

KÖLCSÖNZÖTT ÉS HELYBENOLVÁSOTT KÖNYVTÁRI EGYSÉGEK SZÁMA

1964 1965

Kölcsönzött kötetek száma
központban ........................................................................................................ 79 883 81 286

Kölcsönzött kötetek száma zenei könyvtárban ........................................ 2 395 5 021
Kölcsönzött kották száma zenei könyvtárban .......................................... 4 952 10 847

!
Összesen kölcsönzött kvt. egys.......................................................................... 87 230 97 154

Helyben olvasott könyvtári egys.:
Olvasóteremben, könyv ...................................................................................... 34 097 —

Referenceben, könyv ........................................................................................... 6 121 2 594
Folyóirat olv.-ban könyv .................................................................................... — 19 222
Folyóirat olv. hírlap, kurrens........................................................................... 58 429 46 810
Folyóirat olv. hírlap, k ö t e t ............................................................................... 7 549 5 927
Libresszóban hírlap, kurrens............................................................................. — 20 800
Budapest-gyűjtemény olv.-ban könyv .......................................................... 11 152 9 360
Budapest-gyűjtemény egyéb kvt. egys........................................................... 3 380 2 093

Összesen könyvtári egység ............................................................................... 119 728 106 806

Együttesen 200 611 203 960
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A központban kölcsönzött kötetek  lassú emelkedésének évek ó ta  ta r tó  folyam ata 
változatlan. A nyilvános szolgálat helyben olvasott könyveinek szám a egészében csupán 
16% -kal csökkent. A Budapest-gyűjtem ényben olvasott könyvek száma ugyanakkor 
8%-os csökkenést m u ta t. A zenei könyvtár könyv- és kottakölcsönzésének együttes nö­
vekedése 1965-ben jelentősen nő tt. Az újonnan belépő libresszó csonka-éves fo lyóirat­
használati szám át reprezentatív  adatok  alapján szám ítottuk ki. A központi kön y v tár­
egységek használt könyveinek, folyóiratainak stb . szám a egészében minimálisan, 2% -kal 
növekedett a korábbi év megfelelő adataival szemben.

A KÖZPONTBAN KÖLCSÖNZÖTT KÖTETEK MEGOSZLÁSA SZAK SZERINT
( R eprezentatív adatok a la p já n )

Szak
1964 1965 1964 1965

darab százalék

0 Á lta lá n o s  m ű v e k ..................................................... 75 144 0,4 1,2
1 B ö lcsele t ...................................................................... 737 572 4,3 4,8
2 V allási i ro d a lo m ....................................................... 346 278 2,0 2,3
3 T ársad a lo m tu d o m á n y o k  ....................................

Ebből:
(3 118) (2 403) (18,2) (20,0)

3K M a rx izm u s-len in izm u s ........................................... 417 234 2,4 1,9
30 S z o c io ló g ia ................................................................... 778 620 4,5 5,2
31 S ta tis z t ik a  ................................................................. 29 15 0,2 0,1
32 P o litik a  ........................................................................ 527 319 3,1 2,7
33 S z o c iá lp o lit ik a ............................................................ 173 170 1,0 1,4

34 J o g  .................................................................................. 198 163 1,2 1,4
35 K ö zig azg atás , h a d ü g y ........................................... 277 207 1,6 1,7
36 T ársad a lm i t e v é k e n y s é g ...................................... 14 29 0,1 0,2
37 N evelés ........................................................................ 159 135 0,9 1,1
38 K ö z g a z d a s á g ............................................................... 346 312 2,0 2,6
39 N é p ra jz  ........................................................................ 200 199 1,2 1,7
4 N y e lv tu d o m á n y  ..................................................... 431 274 2,5 2,3
5 T erm észe ttu d o m á n y o k  ......................................... 574 372 3,3 3,1
6 A lk a lm a zo tt tu d o m á n y o k  .................................. 708 428 4,1 3,6
7 M űvészetek , sp o r t  ................................................ 1 478 1 239 8,6 10,3
8 Iro d a lo m  .....................................................................

Ebből
6 754 4 279 39,5 35,7

S zépirodalom  .......................................................... (5 295) (3 258) (30,7) (27,2)
9 T ö rtén e lem  ................................................................. 1 214 816 7.1 6,8
91 F ö l d r a j z ........................................................................ 1 117 763 6,5 6,3
92 É le tra jz  ........................................................................ 599 428 3,5 3,6

Ö sszesen 17 241 11 996 100,0 100,0

A szépirodalom arányának további csökkenése m ellett nő tt a  társadalom tudom ányi 
és a művészeti könyvek százalékos megoszlása.

A m agyar nyelvű könyvek forgalma valam it csökkent a ném et és az angol nyelvűek 
javára. Az idegen nyelvű könyvek évek óta ta r tó  növekvő arányú forgalma 1965-ben 40% 
fölé em elkedett.

A központi kölcsönzésben a jelentés évében válogatópolcot vezettünk be. Erről ha­
vonta változtatott tematika szerint szabadon, azonnal kölcsönözhetnek az olvasók.

A Budapest-gyűjtem ény 1965-ben helyi olvasásra kiadott könyvtári egységei közül 
68% -ban könyv és 32% -ban kisnyom tatvány, p lakát, térkép és ujságszelvény szerepelt.

A zenei könyvtár kölcsönzött egységei közül 31,7% a könyv és 68,3% a ko tta .
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A KÖZPONTBAN KÖLCSÖNZÖTT KÖNYVEK MEGOSZLÁSA NYELVEK SZERINT
(R eprezentatív adatok a lapján)

1964 1965 1964 1965

darab százalék

M agyar.............................................................................. 10 535 7 085 6 i , i 59,1
Orosz ................................................................................ 138 77 0,8 0,6
Német .............................................................................. 3 376 2 524 19,6 21,0
Angol .............................................................................. 1 828 1 338 10,6 11,2
Francia ............................................................................ 1 139 747 6,6 6,2
Olasz ................................................................................ 103 127 0,6 1Д
Egyéb ............................................................................ 121 98 0,7 0,8

Összesen 17 241 11 996 100,0 100,0

A központi könyvtár folyóirat-olvasójában a kurrens napilapok kényszerű megszo­
rítása  m ia tt m egváltozott az olvasott periodikák megoszlásának aránya. 1964-ben az ol­
vasott folyóiratok 55,8% -a ,,általános” folyóirat és hírlap volt, a beszámoló évében ugyanez 
csak 30%-os. A társadalom tudom ányi folyóiratok forgalma 20,8%-ról 30% -ra, az irodal­
miaké 5% -ról 12%-ra, a művészetieké pedig 4,4% -ról 7% -ra emelkedett.

A napilapok korlátozása m ódosította a nyelvi s ta tisz tiká t is: az 1964-es évi 64% -kal 
szemben 1965-ben 38% -ra csökkent az olvasott m agyar nyelvű folyóiratok száma, ami 
term észetesen a külföldi folyóiratok arányát megnövelte. A ném et 12-ről 22% -ra, az angol 
10-ről 18% -ra, a francia 9-ről 11% -ra em elkedett.

A libresszó — am elynek kölcsönzését a beszámoló évében egy félnapos könyvtáros 
végezte — a Belvárosi kávéház közönsége szám ára m agyar és idegen nyelvű folyóiratokból 
és napilapokból naponta átlag 40 — 40 példányt forgalm azott. A m agyar nyelvű folyó­
iratok közül a legnagyobb keresettséget az irodalmi, társadalm i — és képeslapok, a kül­
földiek közül a látványos kiállítású képeslapok érték  el. A libresszó forgalma eddig még 
a la tta  m arad t várakozásainknak.

A központi könyvtár tevékenységében növekedett a könyvtárközi kölcsönzések szá­
ma, bel- és külföldre egyaránt. 1965-ben 919 esetben 1901 k ö te te t kölcsönöztünk az 1964-es 
657 esettel és 1293 kö tette l szemben.

Tájékoztató munka

A központi könyvtár tájékoztató  tevékenységét a különböző osztályok — profil­
juknak megfelelően — végezték a beszámoló időszakában is.

A  n y ilvá n o s  szo lgá la t tá jékozta tó  m u n k á ja

A tájékoztatás a beszámoló évének csupán első felében folyt kielégítő körülmények 
között. Tömeges érdeklődés formájában jelentkezett az igény a felszabadulás óta eltelt 
20 esztendő irodalmáról, gazdasági és társadalmi fejlődéséről. Az IBUSZ idegenforgalmi 
tanfolyamának hallgatói ugyancsak nagy számmal jelentkeztek Magyarország és más or­
szágok művelődési kapcsolatait kutatva. írásos bibliográfiát állítottunk össze a Balaton 
életéről és világáról, valamint a XVIII —XIX. századi magyar népéletről (Pablo Neruda 
számára). Növekszik a vizuális dokumentumokat kereső intézmények száma: ilyen volt 
a Magyar Televízió (a Századunk, Kukkantó, különböző dokumentum játékok műso­
raihoz), az Operaház (A végzet hatalma, Faust stb. rendezéséhez), Magyar Filmgyártó 
Vállalat (K.u.K. egyenruhák, betyáröltözékek stb. tervezéséhez),folyóirat-illusztrációk­
hoz (Tükör, Elet és Tudomány stb.). Számos személyes kép-kérés is volt, plakáttervezők,
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bélyegrajzolók, tankönyvillusztrátorok stb . részéről. Sok egyetem ista és középiskolás, 
valam int tanfolyam -hallgató kért segítséget dolgozata bibliográfiájának összeállításához. 
A második félévben a tájékoztató  m unka erősebben megoszlott a kölcsönzőben szolgá­
la to t teljesítő tájékoztató  könyvtárosok, a kölcsönző könyvtárosai és a folyóiratterem  
m unkatársai között. A nyilvános szolgálat tájékozta tó  tevékenységét végző dolgozóink 
vezették  a könyvtárba látogató bel- és külföldi csoportokat is. A beszámoló évében a 
tatarozás m iatt kevesebb iskoláscsoport já r t  a könyvtárban, de m eglátogattak bennünket 
lengyelek, norvég, amerikai és ném et könyvtárosok és egy nagyobb szovjet építész kül­
döttség.

A  B u d a p e s t-g y ű jte m é n y  tá jékozta tó  m u n k á ja

Az osztály munkahelye az olvasóteremtől külön vált; ezzel egyidejűleg a reference 
m unka és egyben a terem  felügyeletének végzésére csoport létesült. A hosszú zárvatartás 
ellenére is sokan fordultak a Budapest-gyűjtem ényhez reference kérdésekkel. Az év elején 
sok, a felszabadulással kapcsolatos anyagot kértek. Ilyenek voltak  : Az ellenállási mozgalom 
dokum entum ai, Csepel a felszabadulás idején, a X I. kerület felszabadulásának története, 
a h idak felépítése stb . Többen kértek  felszabadulási plakát-anyagot is. A munkásmoz­
galom mal kapcsolatban is több kívánság érkezett be. Például: a budapesti munkásmoz­
galom alakjai és azok emlékei, Csepel munkásmozgalma, az újpesti munkásmozgalom 
tö rtén e te  stb . Városrészekre, egyes intézményekre vonatkozó kérdések: a X I. kerület, 
a V II. kerület, a Margitsziget, a Ganz gyár, a Singer és W olfner Könyvkiadó, a Gellért- 
szálló, a Russzwurm cukrászda stb . története. Életrajzi ada toka t kértek többek között 
Hugonnai Vilmáról, az első pesti orvosnőről, Pickier Blanka könyvtárosról, Molnár János 
vegyészről. Ezenkívül érdeklődtek Budapest lakásügyének történetéről, régi budai szerb 
nyom tatványokról, Budapest történelem  előtti koráról, a pesti vásárok történetéről, 
B udapest vízgazdálkodásáról, az osztrák vonatkozású fővárosi szobrokról, Budapest iro­
dalm i emlékeiről stb .

A Budapest-gyűjtem ény a 20. évfordulóra való tek in tette l lefotóztatta  a felszabadu­
lásra vonatkozó teljes p lakátanyagot és az érdeklődő intézm ények és magánszemélyek 
rendelkezésére bocsájto tta.

A Budapest bibliográfia megjelent három kötete — egyenként átlagosan 15 000 cím­
szóval — a gyűjtem ény reference-szolgálatában is nagy segítséget nyú jt a dolgozók­
nak.

A  B ib lio g rá fia  és P ro p a g a n d a  O sztá ly  tá jékozta tó  m u n k á ja

Az irodalmi archívum  reference szolgálatát 1965 m árciusa ó ta inspekciósok beállí­
tásával, naponta este 9 óráig az olvasók rendelkezésére bocsájtja a bibliográfiai és propa­
ganda osztály.

Az archívum  leggyakoribb használói a különböző könyvtárak dolgozói, a könyvkiadók 
lektorai, szerkesztői, kritikusok, tudományos ku tatók  és egyetem i hallgatók. Hasonló­
képpen érettségire és tanulm ányi pályázatokra készülő középiskolai tanulók. Néhány fon­
tosabb kutatási tém a: Baranyi Ferenc, Benjám in László, Fejes Endre, Galambos Lajos, 
Moldova György, Sánta Ferenc, Simon István  munkássága, Szerb Antal, Gyulai Pál 
stb . életműve. Segítséget n y ú jto tt az osztály a következő tém ák kidolgozásához: A peda­
gógus ábrázolása a felszabadulás u tán i m agyar irodalomban, A szovjet irodalom magyar 
nyelvű kritikái, A francia irodalom, A mai m agyar film, A realizmusról folyó vita, Az 
antifasiszta irodalom, Hazánk felszabadulása stb .

71



A könyvtár kiadványait — a  főként ezzel foglalkozó bibliográfia- és propaganda 
osztály m ellett — profiljuknak megfelelően — több  központi osztály készíti. A más osztá­
lyokon készített kiadványok zömét is a bibliográfiai és propaganda osztály gondozza, 
szerkeszti, stb.

K önyvtárunk kiadványainak felhasználása jelentékeny m értékben javult az utóbbi 
években, s nem utolsó sorban éppen a jelentés időszakában. A kiadványaink legnagyobb 
részét kitevő szépirodalmi és ism eretterjesztő m űveket ajánló bibliográfiák, a Budapestre 
vonatkozó irodalom nagyrészt tudom ányos bibliográfiái stb ., m ár a m últban is a könyv­
tá r  m unkaterületén túlm enő jelentőségűek voltak, s nem egyet közülük nagy példányszám ­
ban egyéb kulturális intézmények és főleg vidéki könyvtárak is hasznosítottak. Mégis, 
ez időszakban elsősorban saját könyvanyagunk feltárásának céljára készítettük kiad­
ványainkat. Az utóbbi években azonban m indinkább előtérbe lépe tt ezek szerkesztésénél 
az az elv, hogy közhasznú és szép kiállítású bibliográfiáinkat országos, de legalábbis 
minél szélesebb körben hasznosítsuk. Törekvésünk volt, hogy „könyvkiadói tevékenység”- 
iinket igyekeztünk gazdaságosabbá tenni.

E zt tám ogatta  a K önyvtártudom ányi és Módszertani K özpont és jelentékeny segít­
séget n y ú jto tt ehhez az Állami K önyvterjesztő Vállalat, s m indenekelőtt a Kollektor. 
Ezért az utóbbi években kiadványainkból megjelenésük u tán  viszonylag kevés marad 
raktáron és több kiadványunk közvetlenül a megjelenés u tán  csaknem teljesen elfogy, 
így  pl. a jelentés évében megjelent Nagy Lajos-bibliográfiának szinte azonnal elfogyott 
86%-a, a Brecht-bibliográfia pedig majdnem teljes egészében. Hasonló a helyzet a többi 
kiadványainkkal is. így  például az „Irodalom történeti tanulm ánykötetek és folyóiratok 
analitikus bibliográfiai karto ték ja i” anyagának csak egyharm ad részét használja fel a 
könyvtár, kétharm adát a KMK ú tjá n  a vidéki könyvtárak  veszik á t. Ez a kiadványsoro­
zat ma m ár országos szinten is a lap já t szolgáltatja az irodalmi vonatkozású reference- 
m unkának.

Kiadványaink sikerét azok kelendősége mellett a napilapokban és folyóiratokban 
megjelent kritikai visszhangjuk is bizonyítja. így például a Budapest történetének biblio­
gráfiája mindhárom megjelent kötetének igen jelentős sajtója volt. Különösen nagyra 
értékelte ezt a kiadványunkat Kőhalmi Bélának a Magyar Könyvszemlében megjelent 
mélyreható kritikája.

A könyvtár dolgozóinak bibliográfiai tevékenységéhez tartoznak  azok a m unkák is, 
amelyeket — a szélesebb érdeklődési területre való tek in tette l, vagy a sa já t nyomdai 
kapacitás elégtelensége m iatt — más intézmények kiadásában jelentetünk meg. 
Ilyen például a nagyrészt m iáltalunk összeállított és a KM K kiadásában megjelenő, 
országosan felhasznált Esem énynaptár, vagy a K önyvtáros-ban rendszeresen (a beszá­
moló évében 27 esetben) közölt kisbibliográfiák. Ezek egy része iránym utató  a Rádió­
iskola egyes adásaihoz, vagy a TV irodalmi, zenei stb . műsoraihoz.

A  bibliográfia és propaganda osztály k ia d vá n ya i

A) A ján ló  bibliográfiák

1. Ifjúságunk példaképei. V álogatott bibliográfia a m agyar munkásmozgalom nagy 
harcosairól. Összeáll. R . Gilicz M árta. Bp„ Állami ny„ 1965. 183 1. 1500 pld. Ára: 
13,50 F t.

2. A középkor világa. Dokumentumok és ism eretterjesztő m űvek ajánló bibliográ­
fiája. Összeáll.: Ecsedy Andorné — Gáliczky Éva. Bp., Állami ny., 1965. 144 1. 2000 pld.. 
Ára: 10,50 F t.

B ib liográfiák  és egyéb  k iadványok
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3. A muzsika világában. Válogatott zenei könyvek, tanulm ányok és folyóirat- 
cikkek bibliográfiája. Összeáll:. Csömör Tibor. Bp., Állami nv., 1965. 467 1.1500 pld. Ára: 
1 9 ,-  F t.

4. Száz könyv a m agyar történelem ről. Összeáll.: Tóbiás Áron. Bp., Á llam iny,, 1965. 
266 1. 2000 pld. Ára: 1 3 ,-  F t.

5. A term észet világában. A term észettudom ányos műveltség könyvei. Összeáll.: 
Csömör Tibor. Bp., Állami ny., 1965. 175 1. 2000 pld. Á ra: 10,— F t.

6. A tudom ány és a term észet meghódítása. 50 könyv a term észettudom ányok, az 
orvostudom ány, a technika és a földrajzi felfedezések történetéről. Összeáll.: Csömör 
Tibor. Bp., Állami ny., 1965. 103 1. 1000 pld. Ára: 6,50 F t.

B) í r ó i  a rcképvázla tok

7. B erto lt Brecht. író i arckép vázlat és bibliográfia. (író i arcképvázlatok 4.) Összeáll.: 
Mitru Ibolya. Bp., Állami ny., 1965. 258 1., 32 t .  1500 pld. Ára: 18,— F t.

8. K ortársak Illés Béláról. Bibliográfia. (író i arcképvázlatok 5.) Összeáll. : Vasvári 
István. Bp., Állami ny., 1965. 160 1., 16 t .  1500 pld. Ára: 10,— F t.

C) R ö p -b ib lio g rá fiá k

9. Versek a felszabadulás ünnepére. [Összeáll.: Vasvári István] Bp., Házi soksz., 
1965. 6 1. 200 pld.

10. Illés Béla 70 éves. [Röplapbibliográfia.] Összeáll.: Vasvári István . Bp., Házi 
soksz., 1965. 2 1., 200 pld.

11. Vietnam. Nemzetközi szolidaritás a vietnámi nép támogatására. [Melléklet az 
Eseménvnaptárhoz] Összeáll.: Pataki Ferenc. Bp., KMK —FSzEK soksz., 1965. 6 t., 
1500 pld.

D) P ro p a g a n d a  je lleg ű  k ia d v á n y o k  és sokszorosíto tt ka ta lógu sok

12. Esem énynaptár 1966-ra. [Összeáll.: P atak i Ferenc] Bp., Házi soksz., 1965. 4 1., 
200 pld.

13. Felszabadulásunk irodalma. Politikai- tudományos és szépirodalmi művek 
katalógusa. [Összeáll.: Mitru Ibolya — Pataki Ferenc] Bp., Házi soksz., 1965. 164 cédula. 
100 pld.

14. Irodalomtörténeti tanulmánykötetek és folyóiratok analitikus bibliográfiai 
kartotékjai. [Összeáll.: Száz Károlyné — Raáb Anna] Bp., [FSzEK-rotasokszorosító. 
1965.] Sokszorosított katalógus kb. 3100 tétel. Katalógus-alakban számonként 220 pld., 
füzet-alakban 30 pld.

— 1964. november — december sz.
— Ua. 1965. ja n u á r— február sz.
— Ua. 1965. március — április sz.
— Ua. 1965. május —június sz.
— Ua. 1965. július —augusztus sz.
— Ua. 1965. szemptember — október sz.
15. írói arcképes katalógus-választó sorozat. [Összeáll.: Oláh Attila] [Bp., Nyomda­

ipari Tan. Int. ny., 1965.] 256 t. 200 pld.
16. Téma-kapcsolási ajánlólapok. [Bp., Xerox-házisoksz., 1965.] 88 tém a. Tém án­

ként 300 pld.
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17. K önyvtári H íradó. A Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár Közlönye [Szerk. Vasvári 
István] 1965. 1—6. sz. Számonként 24 — 36 1. Rotasoksz. Számonként 300 pld.

A  N y ilv á n o s  szo lgá la t k ia d v á n y a

18. így végződött. . . Képek a második világháború befejezéséről. Összeáll.: Hont 
Márta —Nyilas Márta. Bp., Franklin ny., 1965. 52 t., 1000 pld.

Kisebb ajánló bibliográfiákat készítettek a bibliográfiai osztály dolgozói a K önyv­
táros c. lap számára. íg y  Csömör Tibor 17, főleg ism eretterjesztő (földrajzi, történelm i, 
pedagógiai, biológiai, technikai) tárgyú , Ecsedy A ndorné és Gáliczky Éva közösen 5, 
főleg irodalm i tárgyú, Gáliczky Éva 1 történelm i tárgyú , Mitru Ibolya pedig 1 irodalmi 
tárgyú ajánló kisbibliográfiát je len te te tt meg. Ezenkívül az osztály több, a következő 
évben megjelenő k iadványt fejezett be, vagy készített elő.

A  B u d a p e s t-g y ű jte m é n y  k ia d v á n y a i

19. Budapest tö rténetének  bibliográfiája 1886 —1950. IV. köt. Társadalom. Főszerk. : 
Dr. Zoltán József ( +  ) Szerk.: Dr. Berza László. Bp., FSzEk — Franklin  ny., 1965. 598, 
(2) 1. 1000 pld. Á ra: 1 8 5 ,-  F t.

20. Budapest m unkásm ozgalmának válogatott irodalm a. 1919 augusztus 1 — 1945 
február 13. (2. átdolg. kiadás. Főszerk.: Dr. Zoltán József ( +  ) Szerk.: Rozgonyiné Dr. 
Pöschl Aranka. Bev. Dr. Remete László.) Bp., FSzEK  — Franklin ny., 1965. 478, [1] 1. 
Ára: 8 0 ,— F t.

A Budapest-bibliográfia V. kötete (Politika) nyomdai előkészítését befejezték. Az
I. kötet (Őstörténet) kidolgozása megkezdődött.

A  feldo lgozó  o sztá ly  k ia d v á n y a i

21. Ú jabb külföldi szerzemények. (Tudományos és ism eretterjesztő művek.) 1964.
4. fűz. Összeáll.: a feldolgozó osztály katalogizáló csoportja. Bp., FSzEK , 1965. Г21, 128, 
[1] 1. 300 pld., rotasoksz.

-  ü a .  1965. 1. fűz. [2] 123, [1] 1.
-  Ua. 1965. 2. fűz. [2] 136, [1] 1.
-  Ua. 1965. 3. fűz. [2] 134, [1] 1.
22. Szociológia 1958 — 1964 szerzeményeiből. (Összeáll.: a feldolgozó osztály k a ta ­

logizáló csoportja. Az anyaggyűjtés Breiner Sándorné m unkája.) Bp., FS zE K —(soksz.), 
1965. [10], 316 1., 2 t .  (A Fővárosi Szabó Ervin K önyv tár külföldi szerzeményeinek szak­
jegyzéke 4.)

A  zen ei k ö n yv tá r k ia d v á n y a

23. A zenei gyűjtem ény újabb szerzeményei. I. (Összeáll.: A Zenei Gyűjtem ény 
munkaközössége) Bp., FSzÉK  rotasoksz. 1965. 88 1., 800 pld.

A  kerü le ti k ö n yvtá rak  o sz tá lyá n a k  k ia d v á n y a i

24. A mi könyveink. Címjegyzék a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár kerületi könyv­
tárainak könyvállományából. (Szerk. : Dobos Piroska, Kondor Miklósné, Oláh Attila) 
Bp., FSzEK —Állami ny., 1965. 371 1., 10 000 pld. Ára: 10 Ft. (A bibliográfiai osztállyal 
közösen kiadott mű.)

E ) E gyéb k ia d vá n yo k
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25. Csoportos foglalkozások és kiállítások a gyerm ekkönyvtárakban. Bp., Rotasoksz., 
1965. 121. 1., 150 pld. (Tapasztalataink 3 — 4).

26. Kezelési és ügyviteli szabályzat. Gazdasági útmutató. Bp., Rotasoksz., 1965. 
119 1., 500 pld.

27. H asználd a katalógust ! Ú tm uta tó  a gyerm ekkönyvtárak használói szám ára. 
Összeáll.: Bikácsi Lászlóné. Bp., FSz EK —Nyomdaipari Tan. In t. ny., 1964 [1965]. 16
1., 20 000 pld.

28. Tanácsadó a kézikönyvtár összeállításához. (Összeáll. K irály  Lászlóné.) Bp., 
FSzEK  kerületi könyvtárak  osztálya, 1965. 81 1.

Az osztály szerkesztésében megjelent kisebb kiadványok : Tanácsadó a gyermekkönyv­
tárosok részére felszabadulásunk 20. évfordulójának megünnepléséhez (6 1.) — Útmutató 
a „Mit tudunk hazánkról” (Barta Andrásné — Hargitai Nándorné).

Propaganda-munka

K önyvtárpropaganda

A központi könyvtár olvasópropagandájának a korábbi években megkezdett tevé­
kenységét, melyet a könyvtári szolgáltatások tájékoztatójának kiadása jelzett, a köz­
ponti épület tatarozási munkálata átmenetileg megakasztott. Viszont az „Újabb külföldi 
szerzemények” egyes köteteit, továbbá a „Szociológia” szakjegyzéket változatlanul meg­
küldték azoknak, akiknek foglalkozása szerint várhatóan érdeklődési körébe vágott. 
Az építkezések befejezése után biztosítani kell, hogy a központ jelenleg megcsappant 
olvasóinak száma megnövekedjen a profiljukba vágó érdeklődésű újabb kutatókkal és 
olvasókkal.

A zenei könyvtár — m int új létesítm ény — lendületesen fo ly ta t könyvtár-propa­
gandát új olvasók bekapcsolására. E zt tám ogatja  a könyvtár szerzeményezési jegyzéke, 
am elyet egy, a zenei élet kiválóságaiból összeállított protokoll-lista alapján küldtek szét. 
Az előző évről elm aradt olvasókat visszahívó levelekkel igyekeztek aktivizálni. Az év 
folyam án a Népszabadság és több folyóirat ism ertette a könyvtárat és például a Nép- 
szabadság cikkének hatására  kb. 90 új olvasó ira tkozo tt be.

A bibliográfia és propaganda osztály a még felvevőképes — főleg új, vagy felú jíto tt 
— kerületi könyvtárak szám ára b iztosíto tta  a könyvtári propagandát. Olvasótoborzási 
célokra 8 változatban szórólapokat sokszorosítottak 16 000 példányban; továbbá p laká­
to t 500 példányban. (A 19., 20., 23., 43. és 47. kerületi könyvtár, valam int a 9. és 10. 
sz. gyerm ekkönyvtár részére.) (A Televízió és a sajtó felhasználásával a m egnyitásra meg­
hívók nyom ásával és kiküldésével, fotózással stb.). Gondoskodott a kerületi könyvtárak 
dekorációs anyagáról 75 plakát, 670 felirat és 200 illusztrált kusztosz elkészítésével.

K önyvpropaganda

A központi könyvtárban  a beszámoló évében 4 kiállítást rendeztünk:
1. Az 1964-es év képekben
2. Budapest szocialista fejlődése
3. A mi hazánk
4. A könyv útja Lengyelországban
A kerületi könyvtárakat a bibliográfia és propaganda osztály e llá tta  a kerület szoci­

alista fejlődését bem utató  tablókkal, a Budapest felszabadulásának 20. évfordulójára 
rendezett kiállításokhoz. Ugyancsak b iztosíto tta  a kerületi könyvtárak  számára a m un­
kásmozgalmi- és nemzeti ünnepekre rendezett kiállítások dekorációját. 9 kerületi könyv­
tá r  részére 50 bekeretezett írói arcképet bocsájto tt rendelkezésre.
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A zenei könyvtár a beszámoló évében 18 zenei vonatkozású előadást tarto tt 1,120 
résztvevővel. A XX. század zenéjéről szóló 6 előadásból álló két sorozatot az Irodalmi 
Múzeumban, illetve a Nemzeti Galériában rendezték, Földes Imre zenetörténész vezeté­
sével. A tanulóifjúság részére Lukin László tanár vezetésével, közös énekléssel, hang­
lemez- és élőzene illusztrációval, Collegium Musicum címmel vetítettképes előadásokat 
indítottak meg. A könyvtár keretében megalakult — az V. kerületi Tanács Népművelési 
Osztályának támogatásával — a Modern Zene Barátainak Köre.

A zenei könyvtár az év folyamán 12 zenei vonatkozású kiskiállítást rendezett az 
olvasótermében levő tárlóban.

E gyéb k u ltú r  p ro p a g a n d a

A bibliográfia és propaganda osztály a m ár korábban elkészített kiállításainak anya­
gát az év folyam án 69 kerületi, megyei könyvtárban, üzemben illetve kultúrotthonban 
m u ta tta  be, m int vándorkiállítást. Ezenkívül különböző szervezeteknek, intézm ények­
nek segítséget n y ú jto tt kiállítási anyagok összeállításában. íg y  a K ISZ budapesti b izo tt­
ságának 2 ízben, az Erzsébetvárosi Művelődési Háznak, a X X I. kerületi Hazafias Nép­
frontnak stb .

A kerületi könyvtárak irányítása; módszertani munka

A kerületi könyvtárak osztálya a hálózathoz tartozó könyvtárak  központi irány ítá ­
sának jav ítása  érdekében a beszámolási év elején — több csoportban — tervmegbeszélé­
seket ta r to t t  a kerületi könyvtárvezetőkkel, amelyekre a megfelelő kerületi tanácsok 
népművelési csoportjait is m eghívták.

A másik, sikerrel alkalm azott kezdeményezés az igazgatósági tanács könyvtárvezető 
tagjainak részvételével és az osztály m unkatársainak közreműködésével szervezett in ­
formációs értekezletek, amelyeket az igazgatósági tanács határozatainak ism ertetésére 
a m indenkit érdeklő szakmai kérdések m egvitatására és a kölcsönös tá jékoztatásra  hasz­
náltak  fel.

A kerületi könyvtárak m unkájának irányítása keretében az osztály javaslatokat 
dolgozott ki a  hálózat működésének jav ítására , így a könyv tár intézkedési tervének meg­
felelően b iztosíto tta  a 6-os sz. könyvtár egyműszakossá a lak ításá t és előkészítette több, 
jelenleg kétm űszakos könyvtár megfelelő á ta lak ításá t is. A személyzeti vezetővel közösen 
intézte a hálózat személyzeti kérdéseit, a kinevezéseket és a jutalm azási javaslatokat. 
Javasla to t te t t  a munkafegyelemmel kapcsolatos intézkedések kiadására. Az osztály dol­
gozói résztvettek  a hálózatfejlesztés kérdéseinek kidolgozásában, az új könyvtárak  léte­
sítésének, egyes alkalm atlan könyvtárak  és fiókok megszüntetésének végrehajtásában.

Ugyancsak a vezetés kérdésével kapcsolatos a kezelési szabályzat alkalm azásának 
ellenőrzése, amely a beszámoló évében folyam atosan tö rtén t. Az osztály állomány-ellen­
őrzést rendelt el 7 könyvtárban (14., 17., 21., 22., 39., 43. és 12. sz.), továbbá könyvtár- 
vezető változás m iatt lebonyolította az á tadás-átvételt a 16., 42. és 44. sz. könyvtárakban.

A  llom án yfe jlesztés

A  kerületi könyvtárak állományfejlesztésének irányítása az ,,Új könyvek” annotá­
ciói alapján történt, amelyhez az osztály elkészítette a szerzeményezéssel kapcsolatos 
kiegészítő tájékoztatóit. A kerületi könyvtárak szerzeményezését a központi címjegyzék 
(КС) alapján ellenőrizték. Az osztály által kiadott kézikönyvtári jegyzéket iránymutató­
ként az összes kerületi könyvtáraknak megküldték.
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A hálózat központi rak tára inak  — a duplum raktárnak („központi könyvrak tár”) 
és a létesítendő kö n y v tárak  rak tárának  — irányítása és fejlesztése is a kerületi könyv­
tá rak  osztályának feladata.

A HÁLÓZAT KÖZPONTI RAKTÁRAINAK KÖNYVÁLLOMÁNYA

1964 X II. 31-i 1965
könyvállomány gyarapodás csökkenés állomány 

XII. 31-én

Hálózati duplum raktár........................................
Létesítendő könyvtárak rakt..............................

120 430
26 883

15 463 
5 784

16 663 
12 875

119 230 
19 792

Összesen 147 313 21 247 29 538 139 022

A kerületi könyvtárak  osztálya központi könyvraktárának (Hamzsabégi ú t), amely a 
hálózat duplum -anyagát őrzi, 15 000 fölötti gyarapodása a 23 kerületi raktárból, a Nép­
művelési Intézettől, az MSzMP V. kerületi pártb izottságától — ez utóbbiaktól ajándék­
képpen — beszállított könyvekből áll. A rak tá rná l jelentkező csökkenésből ipari felhasz­
nálásra került 9734 db, a kerületi könyvtárak  igénylése 4488 db. és más intézmények 
(Vakok Intézete, G yöngénlátók iskolája, Bajai múzeum) szám ára ajándék 2441 db.

Az év folyam án m egkezdődött a „központi könyvrak tár” hálózaton belüli könyvtár- 
közi kölcsönzése, am elyet 8 kerületi könyvtár és a központ v e tt igénybe.

E KÖ NYVRAKTÁR ÁLTAL RAKTÁROZOTT KÖNYVEK MEGOSZLÁSA:

1964 1965 1964 1965

számban százalékban

Kurrens k ön yvek ................................................... 62 593 67 693 52,0 56,7
Elavult könyvek ................................................... 57 837 51 537 48,0 43,3

Összesen 120 430 119 230 100,0 100,0

A létesítendő könyvtárak  rak tá ra  a beszámoló évében 3 könyvtár szám ára szerzemé- 
nyezett : 1 felnőtt-, 1 gyermek- és 1 vegyes könyvtárnak. Ennek megfelelően az állományba- 
vétel 3 külön cím leltárkönyvben szerepel, és a könyvanyag polcrarakása is elkülönítve 
tö rtén ik . Ezzel a könyvtár m egnyitásakor megszűnik a leválasztás korábbi adm inisztrá­
ciós többletm unkája.

A létesítendő könyv tárak  rak tá ra  a beszámoló időszakában 129 765 forin t értékben 
5391 könyvet vásárolt és a központi feldolgozó osztálytól 393 db könyvet kapo tt.

A központi címjegyzékbe 1965-ben nyilvántartásba ve tték  a hálózat gyarapodásá­
nak túlnyom ó többségét; selejtezés m iatt leírtak  62 562 m űvet, á tírtak  20 089 művet, 
melyeket részben a kerületi könyvtárakból a duplum  rak tárba , részben innen a kerületi 
könyvtárakba helyeztek á t .

A könyvtárpolitikai szempontból előtérben álló szépirodalmi és ismeretterjesztő 
szakcsoportok forgalmának növelése érdekében az osztály dolgozói figyelemmel kísérték 
a kerületi könyvtárak kölcsönzésének alakulását. A szovjet szépirodalom népszerűsítése 
és a kölcsönzés növelése érdekében az Európa kiadóval, az MSZBT budapesti szerveze­
tével és az AKV-val közös pályázatot hirdettünk. A szovjet irodalom népszerűsítéséről 
az SZB. által szervezett klubnapon vitát folytatott az osztály a könyvtárosokkal. Szak­



mai vita keretében foglalkoztak ezenkívül a műszaki és természettudományos irodalom 
népszerűsítésének tennivalóival, a műszaki részlegek tapasztalatainak hasznosításával.

Az 1964-ben készült reprezentatív  olvasásvizsgálat elemzését a beszámoló évében az 
osztály dolgozói végezték, s egyben irány íto tták  a kerületi könyv tárak  (a 3., 18., 22., 28. 
37. stb .) olvasószolgálati figyeléseit. Az osztály m unkatársai ellenőrizték a bibliográfiák 
és egyéb segédeszközök használatát.

A felszabadulás 20. évfordulójának könyvtári megemlékezéseit központilag szervez­
tü k  meg. Hasonlóképpen a K öltészet napjának rendezvényeit, a klubfoglalkozásokat, 
a műszaki és mezőgazdasági könyvhónap, továbbá  a könyvhét kiállításait, író-olvasó 
találkozóit, irodalmi estjeit is központilag irány íto ttuk .

A kerületi könyvtárak  osztálya m unkatársai az á ta lak íto tt és az új könyvtárak  ka1 
talógusainak szerkesztésében elvi és közvetlen gyakorlati segítséget nyú jto ttak  (elsősor­
ban a 6., 11. és 24-es könyvtárakban), külön katalógus-felelőst á llíto ttak  a 11. és 24-es 
könyvtárakban, közvetlenül irány íto tták  a katalógus korrekcióját a 21-es és 47-es könyv­
tárakban .

A  g yerm ek k ö n yv tá ri m u n k a

Fő célkitűzés az iskolákkal való kapcsolat erősítése, az olvasószolgálati munka to­
vábbfejlesztése, a gyermekek erkölcsi és világnézeti nevelésének segítése volt. Ugyanakkor 
változatlanul előtérben állt — a korábbi évekhez hasonlóan — az új önálló gyermekkönyv­
tárak működésének elősegítése.

A beszámoló évében erőteljesen fejlesztették a gyerm ekkönyvtárak kézikönyvtárát, 
amelyet elősegített az osztály m unkatársa által készített és a K M K kiadásában megjelent 
,,K ézikönyvtár a gyerm ekkönyvtárakban” c. kiadvány is. A gyerm ekkönyvtárak állo­
mányfejlesztését а КС alapján ellenőrizték és szorgalm azták a  „Válogatás a felnőttek 
irodalm ából” című és a mozgalmi jellegű 3-as szak anyagának fejlesztését. Az iskolai 
kötelező és aján lo tt irodalom példányszám át szükség esetén kiegészítették. Több könyv­
tárban  állományelemzést végeztek.

Az olvasószolgálat színvonalának emelése érdekében a kézikönyvtár fejlesztésére és 
a helybenolvasás növelésére fokozott súlyt helyezett az osztály. Ennek érdekében be­
vezették az olvasótermi naplókat és megkezdték a tárgyszókatalógus készítését. Tapasz­
talatcserén megvitatták a folyóiratok olvastatását is. Tovább szorgalmazták a 8. álta- 
lánosiskolai tanulók olvasmányainak figyelését és felkészítésüket a felnőtt könyvtárba 
való átiratkozásra. Az úttörő-próbák levezetéséhez irodalomjegyzéket és a „Hazánk 
felszabadulása 20. évfordulójára” c. tanácsadót készítettek az osztály munkatársai. A 
gyermekkönyvtárosok részére előadást rendeztek „Erkölcsi és világnézeti nevelés a 
gyermekkönyvtárakban” címmel. Az elmúlt évben — a gyermekkönyvtárosok erőfeszí­
téseivel együtt — sok gondot fordítottak az ismeretterjesztő irodalom megszeretteté­
sére.

A felszabadulási évforduló gyerm ekkönyvtári propagandájának egyik eszközeként 
készült el a „Mit tudunk  hazánkról” c. térkép já ték ; a szem léltető propagandam unka 
színvonalának emelésére „Négy évszak” címmel kiállítási forgatókönyv készült. Az osztály 
m unkatársai segítséget nyú jto ttak  az új 6., 9,. 15,. 20. sz. gyerm ekkönyvtárak megnyi­
tásához.
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II. KERÜLETI KÖNYVTÁRAK

A beszámoló évében — a  korábbi évvel összehasonlítva — a következő számok jel­
lemzik a FSzEK  kerületi hálózatának tevékenységét:

1964 1965

A kerületi könyvtárak szám a.............................................................. 46 47

A kerületi gyermekkönyvtárak száma ............................................ 8 12

Fiókkönyvtárak szá m a ........................................................................... 34 34

Különálló gyermekrészlegek száma ................................................... 20 20

Együtt 108 113

Kölcsönzőhelyek száma ......................................................................... 32 32

Könyvtári állomány1 ............................................................................. 1 449 086 1 535 601

Beiratkozott olvasók száma2 ................................................................ 161 718 170 319

Kölcsönzők3 és helyben olvasók száma .......................................... 2 166 511 2 232 107

Kölcsönzött kötetek és diafilmek száma ........................................ 6 212 846 6 303 737

1 Kcmyvek, diafilmek és folyóirat-évfolyamok együtt.

2 A dia-kölcsönzésre beiratkozottakkal együtt.

3 Diafilm kölcsönzőkkel együtt.

Az összes, hálózathoz ta rtozó  könyvtáregységek szám a nem egészen 5 % -kai emelke­
de tt, m int m ár korábban ism erte ttük . Ezen belül a kerületi könyvtárak  szám a kettővel 
n ő tt, de a m egszüntetett villam os-m ozgókönyvtár levonásával tisz ta  gyarapodásuk egy 
volt. Legnagyobb a fejlődés az önálló gyerm ekkönyvtáraknál.

A könyvtári állomány 6% -kal nő tt. A könyvtári forgalom — m int m ár az átépítések 
m iatti könyvtári zárvatartásokkal ezt indokoltuk — ennél kisebb m értékben növekedett. 
A hálózat beiratkozott olvasóinak száma 5,4% -kal, a kölcsönzők és helybenolvasók szá­
ma 3% -kal, a használt könyvtári egységek száma pedig 1,5% -kal em elkedett.
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AZ EGYES KERÜLETI KÖNYVTÁRAK FŐBB ADATAI I965-BEN

Kerület Könyvtár
száma

Könyvállomány Fiókoki Beír. olv. A kölcsönzők A köles. köt. Köles.2
napok

száma az év végén száma az év folyamán

H á ló z a ti d u p lu m  ra k tá r 119  230
L é te s íte n d ő  k v t. r a k tá r 19 792 - — _ _ _

I. 11. 27 248 í* 4 866 53  572 164 508 249
20. 16 837 — 1 600 18 477 60 523 231
20 . g y . 4  689 — 613 4 812 16 861 156

и . 37. 41 051 2 6 422 74 587 240 349 259
in . 8. 27 810 — 2 580 32 531 131 235 253

21. 18 756 — 1 751 13 448 42 021 169
33. 10 123 — 690 9 649 31 687 240

8 - gy- 8 484 ' — 1 444 17 559 46 206 259
IV. 28. 48  361 1* 7 013 75 854 259 254 244

41. 16 632 1* 1 402 16 904 56 897 237
V. 1. 33 272 — 3 263 29 459 100 544 163

14. 27 4 8 4 1* 3 692 39 352 140 036 225
5 - gy- 8 4 5 8 — 1 630 16 160 45 211 259

VI. 10. 36 407 — 5 594 63 040 223 306 258
1- gy- 22 846 — 4 544 48 756 127 122 253

VII. 2. 53  060 1* 6 206 55 991 168 914 158
22. 32 150 — 5 415 64 062 229 005 249

V III. 9. 49 308 — 4 468 55 335 170 350 225
44. 35 990 1* 5 138 59 367 187 702 234

3. 2 7 3 6 4 — 2 375 39 203 114 421 259
9 - gy- 9 173 — 1 540 19 595 52 148 230

IX . 39. 35 334 2 * 4  797 55 161 174 161 231
26. 20 222 — 2 747 32 863 108 600 254
23. 25 737 3* 1 796 22 672 67 389 239

"■  gy- 6 555 — 1 211 12 717 42 152 248
48 . 16 267 — 2 060 20 362 75 555 227
1 5 - gy- 7 892 — 1 825 25 484 58 156 258

X. 12. 4 2  894 4* 5 349 60 112 203 605 248
X I. 6. 45  218 2 5 212 45 196 156 864 134

6 - gy- 7 605 — 1 283 9 907 23 960 134
X II. 38. 32 183 3* 4  533 51 905 184 115 258

Х Ш . i . 29 297 1 2 409 30 523 126 878 239
19. 25 663 1* 2 959 35 255 115 073 242
4. 19 529 — 2 647 28 671 103 898 256
2 - gy- 9 682 — 1 800 19 0 2 3 48 837 254
3 - gy- 10 601 — 1 601 16 638 51 412 249

10. gy. 6 4 1 0 — 926 12 736 30 552 259
XIV. 18. 33 127 2* 3 880 39 178 139 127 253

5. 21 0 7 3 — 2 758 31 159 103 097 263
43 . 23 671 í* 2  841 33 900 101 810 247
47 . 11 953 — 1 045 4  224 14 312 65

XV. 29. 25 075 3* 2 534 36 482 110 762 259
34. 18 719 — 1 820 21 421 73 184 248

XVI. 32. 27 337 3* 2 532 37 055 126 321 247
45 . 15 588 — 2 137 24 552 80 861 244

XVII. 36. 29 311 3* 2 540 27 522 106 483 160
40. 15 957 2 1 744 25 833 88 746 267

XVIII. 24. 24 839 3* 3 414 40  764 141 735 246
31. 13 607 — 2 107 23 811 74 635 250

X IX . 25. 34 205 3* 5 198 61 614 207 554 291
16. 11 004 — 1 889 20 170 71 232 244

X X . 27. 43  654 5* 5 657 67 548 208 226 263
35. 20 735 1 2 088 24 817 76 939 242
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Kerület Könyvtár
száma

Könyvállomány Fiókoki Beír. olv. A kölcsönzők A köles. köt. Köles.2
napok

száma az év végén száma az év folyamán

X X I. 42. 21 827 2 258 24 540 80 965 254
30. 11 283 — 1 156 14 051 39 564 164
4- gy- 7 296 — 1 303 15 895 41 863 249

46. 12 110 — 1 095 11 283 41 457 260
X X II. 13. 23 234 4* 2 667 32 118 114 649 243
Mozgó kvt. 15. 5 233 - 1 115 13 086 50 076 245
Mozgó kvt. 17.3 - - 589 5 086 19 188 131

Összesen 1965. 1 486 452 54 169 768 1 923 047 6 292 293 229
1964. 1 401 949 54 160 964 1 879 432 6 194 352 —

1 Fiókok és különálló gyermekrészlegek (az utóbbiak * jellel) együttes száma.
2 Az év folyamán az aD yakönyvtárban az összes nyitvatartott napok szám a.
3 A 2. sz. mozgókönyvtár (17. sz.) 1965. június végén megszűnt működni.

Kerületi hálózatunk könyvtáregységei a beszámoló évében tovább specializálódtak 
a felnőtt-, vagy gyermekkönyvtárakra:

Könyvtárak száma
Felnőtt Vegyes Gyermek

összesen
könyvtár

Kér. könyvtár .............................................................. 12 15 12 39
Különálló részlegek vegyes könyvtárakban . . . . 20 — 20 40
Fiókok ........................................................................... 1 30 3 34

Együtt 1965 végén ................................................... 33 45 35 115
1964 végén ..................................................... 32 46 30 108

A beszámoló évében a könyvtáregységeknek már 60% -a volt speciálisan felnőtt-, 
vagy gyerm ekkönyvtár és csupán 40% -a vegyeskönyvtár. (1963-ban 45, 1964-ben 43%.) 
A felnőtt-, és gyerm ekkönyvtári hálózat funkcionális elkülönülése teh á t állandóan előre­
haladó folyam at.

Az 1965-ös év végén a felnőtteknek kölcsönző könyvtáregységek száma az egész 
hálózatban 29% -ot, s a gyermekeknek kölcsönzők aránya 31% -ot képviselt.

A vegyes könyvtárak  zömükben a legkevésbé fejlett, legkisebb könyvtáraink, — 
többségük a ritkábban  lakott perem kerületekben — ezeknek csupán egyharm ada kerü­
leti könyvtár, kétharm ada pedig fiókkönyvtár.

A hálózati könyvállomány és szerzeményezés

A kerületi könyv-, illetve könyvtári állomány alakulása a következő volt :
Állomány 1965 dec. 31-én

kötet index

A )  Kerületi könyvtárak könyvállománya 1964 1 254 636 100,0
1965 1 347 430 107,2

B )  Összes hálózati könyvállomány1 1964 1 401 949 100,0
1965

C)  Teljes könyvtári állomány (dia és folyóirat állomány-
1 486 452 106,0

nyal együtt) 1964 1 449 086 100,0
1965 1 535 601 106,0

A kerületi könyvtárak, továbbá a létesítendő könyvtárak és a hálózati duplumraktár összes állománya. 
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A KÖNYVÁLLOMÁNY SZAKOK SZERINTI MEGOSZLÁSA»

Szakszám Megnevezés
1964 1965 1964 1965

darabban százalékban

0 Általános művek ............................. 18 240 20 857 1,4 1,5
1,2,3,9 Társad, tud. (fii., t ö r t . ) .................. 104 598 114 650 8,5 8,5
3 К Marxizmus-leninizmus...................... 16 152 16 125 1,3 1,2
4 Nyelvtudom ány ............................... 4 639 5 028 0,4 0,4
6 Természettudomány ........................ 32 422 35 567 2,6 2,6
61 Orvostudomány ................................. 14 617 17 001 1,2 1,3
6 2 -6 4 /6 9 Alkalmazott tud.................................. 46 572 48 307 3,7 3,6
63 Mezőgazdaság .................................... 5 455 5 652 0,4 0,4
7 Művészet ............................................ 69 369 74 471 5,3 5,5
8 Irodalomtudomány ........................... 39 663 44 664 3,2 3,4

Szépirodalom ................................... 575 257 599 796 45,9 44,5
91 F ö ld ra jz ................................................. 43 187 47 362 3,4 3,5

Gyermekirodalom ........................... 284 465 317 950 22,7 23,6

összesen 1 254 636 1 347 430 100,0 100,0
* A hálózati raktárak állománya nélkül.

A hálózati könyvállom ány szakok szerinti megoszlásában imm ár állandó folyam at 
továbbfolytatásaként csaknem 1,5% -kal csökkent a szépirodalmi könyvek aránya, s 
ezzel az ism eretterjesztő müvek részesedése az egész könyvanyagban 31,9% -ra növeke­
dett. Hasonlóképpen állandó folyam at a gyermekirodalom arányának növekedése, amely a  
beszámoló évében 0,9%-os volt, s ezzel csaknem elérte az egész könyvállom ány negyed­
részét. Az ism eretterjesztő irodalom szakcsoportjain belül jelentékeny eltolódás nem m u­
tatkozott.

Szerzem ényezés

A beszámoló évében a könyvállomány egész gyarapodása — beleértve a kerületi 
könyvtárakból a duplum raktárba és a hálózati duplum raktárból, továbbá a létesítendő 
könyvtárak rak tárából a kerületi könyvtárakba történő áthelyezéséből szárm azó helyi 
gyarapodást is — 197 762 volt.

A  tisz ta  gyarapodás — vagyis a fenti számból levonva a teljes csökkenést — pedig 
84 503 volt.

A KÖ NYVÁLLOM ÁNY-GYARAPODÁS MEGOSZLÁSA SZAKOK SZERINT»

Szakszám Megnevezés
1964 1965 1964 1965

darabban százalékban

0 Általános művek ............................. 4 294 3 692 1,9 2,1
1,2,3,9 Társadalomtud...................................... 18 453 13 548 8,1 7,7
3 К Marxizmus-leninizmus...................... 1 921 899 0,8 0,5
4 Nyelvtudom ány ............................... 619 477 0,3 0,3
5 Természettud......................................... 5 600 4 471 2,5 2,5
61 Orvostudomány ................................. 4 328 3 319 1,9 1,9
6 2 -6 4 /6 9 Alkalmazott tud.................................. 7 773 4 406 3,6 2,5
63 Mezőgazd. tud...................................... 1 097 393 0,5 0,2
7 Művészet ............................................ 11 817 8 010 5,1 4,5
8 Irodalomtud.......................................... 5 943 5 844 2,6 3,3

Szépirodalom ........................................ 85 620 61 758 37,5 35,0
F ö ld ra jz ................................................. 8 541 7 031 3,7 4,0
Gyermekirodalom............................... 71 951 62 661 31,5 35,5

összesen 227 957 176 515 100,0 100,0
* A hálózati raktárak gyarapodása nélkül. (Ez 1964-ben 42 600, 1965-ben 21 247 db.)
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A gyarapodás terü letén  legnagyobb változás a gyerm ekirodalom ban m utatkozott, 
ahol 4%-os növekedés következett be; csökkent a szépirodalom gyarapodási a ránya 
(2,5%-kal), és az alkalm azott tudom ányoké (1,1%-kal) az egyéb kisebb m értékű v á lto ­
zások mellett.

A vásárolt kötetek  száma a beszámoló évében 151 860 volt, amelyek megoszlása a 
vásárlási keretösszegek forrásainak figyelembevételével a következő:

Ft Kötet
Százalék

1964 1965

a)  Hálózati keretből
kér. kvt. oszt. keretéből ...................... 129 765 5 391 3,5 4,9
kér. könyvt. keretéből ........................... 3 027 875 124 449 82,1 80,3

b) Közp. könyvtár keretéből .................. 18 144 365 0,2 —

c) Kártérítési és perlési összegből ......... 204 073 8 351 5,5 6,1
d )  Kér. községfeji. alapból ...................... 324 982 13 304 8,7 9,7

összesen 3 704 839» 151 860 100,0 100,0

* Ebből 1 105 094 Ft a gyermekkönyvek vásárlására.

A vásárolt könyvek száma az egész szerzeményezés 86% -át képviseli. A beszámoló 
évében a gyerm ekkönyvek vásárlására az egész hálózati vásárlási alap 29,8% -át fordí­
to ttu k .

1965-ben egy vásárolt kötet átlagára 24,40 F t  volt a korábbi év 23,40 Ft-os á tlagárá­
val szemben. 1963-ban az átlagár még alacsonyabb (22,70 F t)v o lt;  az átlagár emelkedés 
teh á t állandó fo lyam attá vált.

A vásárolt kötetek száma az 1964-es 194 762 darabbal szemben a beszámoló időszaká­
ban 151 860 darab, teh á t 42 902 darabbal csökkent, amely 22%-os csökkenést jelent. 
Ennek oka részben a könyv vásárlási keret több m int 15%-os csökkenése, részben pedig 
az á tlagár növekedése. Ez — egybevetve az újonnan beállíto tt könyvtáregységek révén 
növekvő könyvtárhálózattal — az egy-egy könyvtárra ju tó  új könyvek szám ának csökke­
nésével já r t  a beszámoló évében.

A hálózat szám ára előfizetett folyóiratok keretösszege 175 800 F t  volt, ami a korábbi 
év 133 902 forin tjával szemben 27,2%-os emelkedést jelent (figyelemmel a kerületi 
könyvtárak  szám ának emelkedésére).

A hálózatban bekötésre összegyűjtött (tékázott) folyóirat-évfolyamok száma 1965-ben 
655 db. volt a korábbi év 555 darabjával szemben.

ÁLLOMÁNYCSÖKKENÉS A FŐBB SZAKCSOPORTOKBAN

Szakszám Megnevezés
1964 1965 1964 1965

darabban százalékban

Összhálózati csökkenés .............................................. 151 2911 83 7211 100,0 100,0
Ebből 
1,2,3,9 Társ. tudom ányok ............................. 14 303 4 329 9,5 5,2
6 2 -6 4 /6 9 Alkalm. tud ........................................... 7 528 2 681 5,0 3,2

Szépirodalom ........................................ 64 125 36 292 42,5 43,4
Gyermekirodalom............................... 40 384 27 880 26,6 33,3

1 Ehhez járulnak a hálózati raktárak csökkenés-adatai (1964-ben 23 294 db, 1965-ben pedig 29 538 db).

A hálózati könyvállomány csökkenése a  beszámoló évében az előző évinek 55% -ára 
esett. Ez azzal függ össze, hogy a tömeges könyvkivonás (duplumosítás, selejtezés stb .) 
1964-ben lényegében befejeződött. A csökkenés felét a szépirodalmi, egyharm adát a gyer­
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mekirodalom kötetei képviselték, ami összefügg ezek nagyobb forgalmával kapcsolatos 
gyorsabb kopással. Az i t t  kiemelt ism eretterjesztő könyvek csökkenési százalékának felére 
esése viszont a tartalm ilag  elavult kötetek  kivonásának befejezésével a normális arányo­
kat tükrözik.

Keiratkozott olvasók

A BEIRATKOZOTT OLVASÓK SZÁMA

1964 % 1965
•

0/

év végén személy

F e ln ő tt................................................... 110 047 68,4 114 314 67,9 j
14 éven aluli ..................................... 50 917 31,6 55 454 32,7 j

Összesen 160 964 ,100,0 169 768 100,0

A kerületi könyvtárakba beiratkozott olvasók szám ának 6%-os növekedése m ellett 
a felnőttek 4 % -kai, a gyermekolvasók pedig 9% -kai gyarapodtak. Ennek következtében 
tovább n ő tt  gyermekolvasóink aránya és a beszámoló évében csaknem elérte az összes 
olvsók egyharm adát. Ez természetesen összefügg gyerm ekkönyvtári hálózatunk gyors 
bővülésével.

A BEIRATKOZOTT OLVASÓK FOGLALKOZÁSA

1964 1965 1964 1965

számban százalékban

Munkás ............................................................................ 25 213 25 209 15,7 14,7
P araszt.................................................................... .. 182 180 0,1 0,1
Pedagógus ..................................................................... 2 975 3 033 1Д 1,8
Egyéb értelmiségi ....................................................... 6 119 6 899 3,8 4,1
Közép- és főisk. tanuló .......................................... 23 314 24 796 14,5 14.6
Ipari tanuló .................................................................. 5 228 5 214 3,3 3,1
Háztartásbeli ................................................................ 7 762 6 640 4,8 3,9
Ált. iskolai ta n u ló ..................................................... .. 50 917 55 454 31,7 32,6
Egyéb ................................................................................ 39 254 42 343 24,4 25,1

Összesen : 160 964 169 768 100,0 100,0

Különvéve a felnőtt olvasókat, ezek megoszlása 1965-ben a következő volt:

Foglalkozás о/. 0

21,8
0,1
2,7
6,1

21,7
4,6
5,8

37,2

Összesen 100,0
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AZ OLVASÓK MEGOSZLÁSA KORUK ÉS NEMÜK SZERINT

Férfi N6 Együtt

10 évig ........................ .. . 8 557 9 581 18 138
10 — 14 év közaött............. 18 918 18 398 37 316
15 18 év „ ............. 13 350 14 450 27 800
19 26 év „ ............. 9 904 9 715 19 619
27 év  f e le t t ........................ 29 893 37 002 66 895

Összesen 80 622 89 146 169 768

AZ OLVASÓK MEGOSZLÁSÁNAK SZÁZALÉKOS ARÁNYA

1 Férfi N6 Együtt

3964 1965 1964 1965 1964 1965

10 é v ig .............................................................. 5,6 5,0 6,0 5,7 u,6 10,7
10 — 14 év között ...................................... 10,1 11,2 9,9 10,8 20,0 22,0
15 — 18 év k ö z ö tt .......................................... 8,2 7,8 8,5 8,5 16,7 16,3
19 — 26 év k ö z ö tt .......................................... 5,7 5,9 5,7 5,7 11,4 11,6
27 év f e le t t ..................................................... 17,8 17,6 22,5 21,8 40,3 39,4

Összesen
» :

47,4 47,5 52,6 52,5 100,0 100,0

Lényegbevágó eltérés a beszámoló évének és az 1964-es év beiratkozott olvasóinak 
kormegoszlása közö tt nincs; továbbra is csökkent — ha csak 1% -kal is — a 27 éven felüli 
olvasók aránya.

Kölcsönzők (kölcsönzések)

A KÖLCSÖNZŐK SZÁMA

1964 1965

szám százalék szám százalék

Felnőtt kölcsönzők ........................... 1 300 873 69,2 1 302 9Ó3 67,7
Gyermek kölcsön zők ........................ 578 559 30,8 620 144 32,3

Összes kölcsönzők 1 879 432 100,0 1 923 047 100,0

A kölcsönzők aránya csaknem teljesen fedi a  felnőtt- és gyermekolvasók százalékos 
megoszlását. íg y  az 1964-es évivel szemben növekedett a 14 éven aluli kölcsönzők száza­
léka.

OLVASÓTERMI LÁTOGATÓK

1964 1965

szám százalék szám százalék

Felnőtt látogatók ............................. 154 121 54,4 161 452 52,6
Gyermek látogatók ........................ 129 114 45,6 145 054 47,4

Összes látogató 283 235 100,0 306 506 100 ,0
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A kerületi könyvtárak  olvasótermeinek látogatói csaknem fele részben a 14 éven 
aluli gyermekolvasókból kerülnek ki. Ez a helyzet szorosan összefügg a gyerm ekkönyvtári 
hálózat fejlesztésével és az ú j, önálló gyerm ekkönyvtárak megfelelő olvasóterm i e llá to tt­
ságával. 1964-ben még csaknem 2% -kal alacsonyabb volt a gyerm eklátogatók aránya.

A kerületi könyvtárak olvasótermi ellátottságát egyébként az alábbi adatok tük­
rözik :

K ER ÜLETI OLVASÓHELYISÉGEK

1964 1965

Olvasótermek s z á m a ................................................................... 13 19
Kölcsönzői olvasóhelyiségek..................................................... 351 341
Gyermek o lvasóterm ek.............................................................. 12 13
Gyermek-köles. olv. h e ly e k ..................................................... 22* 31

Összesen 82 97

1 A 4 ülőhelynél kisebbet nem vettük figyelembe (ilyen 1964-ben 5 volt, 1965-ben 8). 
s Ezenkívül 4 hely alatti 3. (1964-ben), illetve 1 (1965-ben).

OLVASÓI ÜLŐHELYEK

1964 1965

Olvasótermekben ....................................................................... 324 434
Kölcsönzöhelyiségekben ............................................................ 603 485
Gyermek-olvasótermekben ..................................................... 247 245
Gyermek kölcsönzöhelyiségekben ........................................ 197 334

összesen 1 271 1 498

A beszámoló időszakában — az új és korszerűsített könyvtárak  m egnyitása ó ta — 
jelentősen, h a tta l em elkedett a felnőtt könyvtári olvasótermek száma. Ugyanakkor ez 
kevésbé m utatkozik a gyerm ekkönyvtáraknál, mivel egy kivételével különálló gyermek-j 
részlegekből alakultak , amelyek olvasótermei m ár az 1964-es statisztikában  is szerepeltek.! 
Jelentősen, 18% -kal n ő tt az olvasói ülőhelyek szám a is a hálózatban.

Az olvasóterm ek, illetve olvasószobák jelentékeny része nem felel meg a követelmé­
nyeknek, nem is szólva a szabadpolcos könyvtárak  kölcsönzőibe beállíto tt olvasóhelyekről.

A kerületi könyvtárak  teljes olvasóforgalma, a kölcsönzők — és helyi olvasók összes 
száma a következőképpen alakul:

1964 1965

Kölcsönzők s z á m a ....................................................................... 1 879 432 1 923 047
Olvasótermi látogatók száma ............................................... 283 235 306 506

Összesen 2 162 667 2 229 553
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Kölcsönzött kötetek

KÖLCSÖNZÖTT KÖTETEK SZÁMA

1964 1965

szám százalék szám százalék

Felnőtteknek kölcsönzött kötetek 4 583 264 74,0 4 593 881 73,0
Gyermekeknek kölcsönzött kötetek 1 611 088 26,0 1 698 412 27,0

Összes kölcsönzött kötet 6 194 352 100,0 6 292 293 100,0

A felnőtteknek kölcsönzött kötetek száma minimálisan, alig több , m int 10 000-rel 
(tehát 2 ezrelék körül) növekedett; a gyermekeknek kölcsönzött kö tetek  száma viszont 
5 ,8% -kai magasabb, m int 1 évvel korábban.

Egy-egy kölcsönzésre a hálózatban 3,3 kölcsönzött kötet ju t, a felnőtteknél ez az 
arány 3,5, a gyermekeknél pedig 2,7 kötet. Változás a korábbi évekkel szemben csak a 
gyerm ekkönyvek kölcsönzésénél van, ahol valamivel több , 2,9 kötet volt az 1964 évi 
arány.

A KÖLCSÖNZÖTT KÖNYVEK SZAKSZERINTI MEGOSZLÁSA

Szakcsoport
1964 19652 1964 1965»

számban százalékban

Felnőtt irodalom
Szépirodalom ........................................ 3 166 745 (386 549) 51,1 49,8
Ebből:

Új magyar ...................................... (522 788)1 (126 981) 16,l 3 16,3
Régi m agyar.................................... (301 768)1 ( 62 201) 9,33 8,0
Világir. klassz................................... (324 679)1 ( 78 288) 10,l 3 10,0
Szovjet. írod..................................... (103 648)1 ( 23 703) 3,23 3,4
Népi dem. írod................................ ( 93 529)1 ( 25 832) 2,93 3,3
Egyéb írod......................................... (309 228)i ( 69 544) 9,53 8,8

Ismeretterjesztő .................... ............ 1 416 519 (180 847) 22,93 23,2
Ebből:

Ideol. pol........................................... 292 658 ( 37 268) 4,7 4,8
Műszaki irod..................................... 173 270 ( 22 775) 2,8 2,9
Mezőgazd. irod................................. 18 226 ( 3 216) 0,3 0,4
Természettud..................................... 224 944 ( 29 917) 3,6 3,8
Egyéb ism. térj................................ 707 421 ( 87 671) 11,5 11,3

Gyermekirodalom ........................... 1 611 088 (352 973) 26,0 27,0
Ebből:

Képeskönyv .................................... 284 636 ( 54 935) 4,6 4,2
Szépirodalom ................................... 838 579 (179 889) 13,5 13,7
Ism. térj............................................. 487 873 (118 149) 7,9 9,1

Összesen 6 194 352 (920 369) 100,0 100,0

1 Az I. és IV. negyedévi reprezentatív adatok.
2 Ëves reprezentatív adatok (előírás szerint a 100 000 kötetforgalom feletti könyvtárakban minden 12., az ezalattiakban 

minden 6. napon számlálva).
3 A reprezentatív adatok alapján kiszámított arány; a felnőtt- és gyermek kötetforg. arány kivételével, amelyet az abszolút 

számok alapján számítottunk (lásd az előbbi táblázatot).

A fenti táblázatot az országosan használatos számokkal való összehasonlítás cél­
jából közöljük. Könyvtárunk gyakorlatában az honosodott meg, hogy külön értékeljük 
ki a felnőtteknek és külön a gyermekeknek kölcsönzött könyvek adatait. Az alábbiakban 
az ezekre vonatkozó arányokat közöljük.
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A FELNŐTTEKNEK KÖLCSÖNZÖTT KÖNYVEK SZÁZALÉKOS ARÁNYA

1964 1965

Szépirodalom ............................................................................................................ 69,1 68,2
Ebből:

21,8 22,4
régi magyar ........................................................................................................ 12,6 10,9
világirodalom klasszikusai ........................................................................... 13,6 13,7
szovjet irodalom ............................................................................................... 4,3 4,7
népi dem. irddalom ........................................................................................... 3,9 4,5
egyéb írod.............................................................................................................. 12,9 12,0

Ismeretterjesztő ................................................................................................... 30,9 31,8
Ebből:

ideológiai-politikai ........................................................................................... 6,4 6,6
műszaki irodalom ............................................................................................. 3,8 4,0
mezőgazdasági irodalom .................................................................................. 0,4 0,5
természettudományos művek ....................................................................... 4,9 5,2
egyéb ismeretterjesztő irod a lom .................................................................. 15,5 15,5

Összesen 100,0 100,0

Tovább folytatódott a már évek ó ta  ta r tó  folyam at, a szépirodalmi könyvek aránya­
inak csökkenése és az ism eretterjesztő művek arányának növekedése. A szám unkra 
kultúrpolitikai szempontból jelentős szépirodalmi csoportok, mint az új magyar, a szovjet 
lés a népi dem okratikus irodalom aránya azonban növekedett az 1964. évi 30,0% -ról 
31,6%-ra, s ami a jelenlegi adatokban különösen figyelemreméltó és örvendetes, nő tt a 
szovjet irodalom forgalmának aránya is. Remélhetőleg a százalékszámok alakulását nem 
befolyásolta az új reprezentatív  módszerre való áttérés ; ezt m ajd a következő évek hasonló 
'módon szám íto tt arányaival való egybevetés u tán  lehet csak tisztázni. Valószínű azonban, 
hogy könyvtárosaink e tek in tetben  végzett erőfeszítései sikereként könyvelhetjük el ez évek 
óta csökkenő ayányszám jelenlegi emelkedését. A 3 szépirodalmi csoport együttesen egyéb­
ként megközelíti az egész, felnőtteknek kölcsönzött könyvanyag harm adát és a felnőttek­
nek kölcsönzött szépirodalmi művek 47% -át. Ez 1965-ben másfélmillió, e csoportokba 
tartozó szépirodalmi m unka elolvasását jelentette beiratkozott olvasóink körében.

Az ism eretterjesztő irodalom szám unkra legfontosabb csoportjai — az ideológiai­
politikai, a műszaki, a mezőgazdasági és a term észettudom ányos m űvek — arányai is 
kivétel nélkül növekedtek valamivel; együttesen nem egészen 1%-kal. A 4 csoportba ta r ­
tozó összes kölcsönzött könyv csaknem 3/4 millió kö tete t képvisel.

A KÖLCSÖNZÖTT GYERMEKIRODALOM SZÁZALÉKOS MEGOSZLÁSA

1964 1965

Képeskönyv .................................................................................. 17,7 15,6
Gyermek szépirodalom ............................................................ 52,9 50,6
Gyermek ismeretterj. Írod......................................................... 30,4 33,8

Összesen 100,0 100,0

A gyermekeknek kölcsönzött könyvek között az ism eretterjesztő anyag fél százalék­
kal m eghaladja már az egyharm adot. Igen nagy eredm ény ez, hiszen 1962-ben még az 
egynegyed a la tt állott ez az arány. Ezzel szemben szükségszerűen csökkent a gyerm ek­
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szépirodalom forgalmának és a  képeskönyvek kölcsönzésének aránya is. 1965 az első 
esztendő, amikor a gyerm ekeknek kölcsönzött ism eretterjesztő irodalom százaléka meg­
haladja a felnőttekét.

Diafilm-kölcsönzés

A diafilm-kölcsönzésnél — am ely m int mellék kölcsönzési terület, jelentősen meg­
terheli könyvtárosainkat — a visszaesés folyam ata 1965-ben sem állt meg.

DIAFILM-ÁLLOMÁNY

1964 1965 1964 1965

száma százalék

Mese- és já ték film ............................. 15 852 15 080 34,0 31,1
Ismeretterj. film ............................... 30 730 33 414 66,0 68,9

Összesen 46 582 48 494 100,0 100,0

A diafiilm-állomány növekedésével egyidejűén csökkent az érdeklődők részéről első­
sorban keresett mese- és játékfilmek aránya, sőt ezek elkopása következtében abszolút 
száma is. Ugyanakkor a felsőbb szerveinken keresztül ju tta to tt új diafilmek elsősorban 
is meretter j esztők.

Az 1965-ös évben diafilm-kölcsönzésre m ár csak 551-en iratkoztak  be és kölcsönzés 
céljából ezek az év folyamán 2554 esetben látogattak  a könyvtárakba.

DIAFILM-KÖLCSÖNZÉS

1964 1965 1964 1965

száma százalék

Mese- és já ték film ............................. 15 326 9 094 82,9 79,5
Ismeretterjesztő f i lm ........................ 3 168 2 350 17,1 20,5

Összesen 18 494 11 444 100,0 100,0

A diafilm-kölcsönzés tovább csökkent. Az állomány alig egyharm adát képviselő 
mese- és játékfilm ek forgalma csaknem négyszerese volt az állomány kétharm adát képvi­
selő ism eretterjesztő filmekének.

A diafilm-kölcsönzés fenti számokban is m egmutatkozó csökkenése felveti azt a 
problém át, érdemes-e könyvtárosainknak a könyvkölcsönzés sokkal hatékonyabb m unká­
jából elvonni ezt az időt, am elyet a diafilm-kölcsönzés igényel.

Kiállítások és rendezvények

A kerületi könyvtárak dolgozói igen nagy erőfeszítéseket tesznek a kölcsönzésre 
a ján lo tt könyvek, tém ák, vagy egyes szakok propagandájának érdekében. A kerületi 
könyvtárak propagandam unkájának sokoldalúságát, tém agazdagságát jelentéseinkben 
ism ertettük. A továbbiakban ezek számszerű adata ira  szorítkozunk csupán.

Mind a felnőttek, mind a gyermekek szám ára rendezett könyvkiállítások száma
1965-ben megegyezik a korábbi évekével. A kiállítások nagyobb részét (63% -át) a felnőtt­
olvasók szám ára készítették.
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A KÖNYVKIÁLLÍTÁSOK SZÁMA

1964 1965

Felnőttek szám a .................................... 1047 1058
Gyermekek szám a ............................... 652 626

Együtt 1699 1684

R EN D E Z V É N Y E K  A K ER ÜLETI KÖNYVTÁRAKBAN

Felnőttek Gyerekek Együtt

számára 1965 1964

Könyvismertető e lőadások ........................................ 203 508 711 920
Klubfoglalkozások ...................................................... 318 — 318 — I
Film- és diavetítés ...................................................... 14 134 148 142
Meseórák ........................................ .............................. - 149 149 210

Összesen 535 791 1 326 1 272
Látogatók száma .................. ............ ........................ 14 531 24 161 38 692 39 630

A rendezvények nagyobb részét a gyerm ekolvasók szám ára szervezték. Csaknem 
kétszerannyi a gyerm eklátogató, m int a felnőtt. A beszámoló évében 318 klubfoglalkozást 
ta r to tta k  a könyvtárak  az ifjúsági klubok tag ja i szám ára; ezek képviselik a felnőttek 
szám ára ta r to tt  rendezvények nagyobb részét.
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III. A  KÖNYVTÁR G A ZD A SÁ G I T E V É K E N Y S É G E

Pénzügyi feladatok

A könyvtár költségvetéséről külön készítettünk zárszám adást. I t t  csak a legfőbb 
gazdasági feladatokkal kívánunk foglalkozni.

A KÖNYVTÁRI KÖLTSÉGVETÉS FŐBB TÉTELEI. (TELJESÍTÉS)*

Tételek
1964 1965 1964 1965

összeg forintban* százalékban

Éves költségvetés összesen ........................ 22 930 024 24 866 140 100 ,0 100 ,0
Személyi kiadások ........................................ 11 316 152 11 442 361 49,5 46,0
Dologi k iad ások .............................................. 11 613 872 13 423 779 50,5 54,0
Ebből könyvbeszerzés................................. 4 674 642 3 812 940 20,4 15,3

könyvkötés (külső) ........................ 967 041 691 173 4,2 2,7
saját kiadvány ............................... 503 781 551 761 2,2 2,2
szakmai nyomtatványok ............. 102 773 104 387 0,5 0,4
beszerzés ............................................ 636 379 460 321 2,8 1,9
felújítás .............................................. 904 694 3 927 930 3,9 15,9
egyéb dologi kiadás ...................... 3 824 562 3 875 267 16,7 15,6

Index Összes kiadás ................................. 100,0 108,8
Személyi kiadás ............................. 100,0 101 ,0 — _

Könyvbeszerzés ............................... 100,0 81,5 — —

* A Fővárosi Tanács Népművelési Osztálya által engedélyezett módosítással.

Az 1964-es évhez viszonyítva a költségvetés főösszege nem egészen 9%-kal em el­
kedett; ez az alapösszeg 15%-kal való szűkítése ellenére a szükségessé vált felújítások p ó t­
hitelei m iatt alakult így.

A könyvbeszerzésre ju tó  keretösszeg (a kerületi KOFA nélkül) 18,5%-kal csökkent.

BERUHÁZÁS ÉS KÖZSÉGFEJLESZTÉSI ALAP (teljesítés)

1964 1965

f oiintban

Berendezési tárgyak ........................... 1 998 397 796 378
É p ítés ........................................................ 440 297 183 467

Együtt 2 438 694 979 845
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A  K Ö N Y V T Á R  B E V É T E L E I. (T ÉN Y SZ Á M O K )

1964 1965

Könyvtárhasználati díj ..................... 349 211 372 472
Késedelmi d í j ........................................ 467 605 478 193

E gyütt 816 816 850 665

MÉH-nek történő eladás ................ 32 684 11 816
Fotóból ................................................... 2 664 3 655
Dia-bevételek ........................................ 24 933 16 429
Bibliográfiai b e v é te le k ....................... 106 198 127 079
Olvasófüzetek eladásából ................ 7 660 6 945
Egyéb bevételek .................................. 69 161 30 607

E gyütt 243 200 196 531

Összesen 1 060 016 1 047 196

A könyvtár bevételei a költségvetési kiadások 4,2% -át teszik ki. Legnagyobb — és nö­
vekvő-bevételi tételek a könyvtárhasználati és a késedelmi díjak. Növekedtek a bibliog­
ráfiáink eladásából származó összegek; ezek tényleges m értékét a fenti számok nem rep ­
rezentálják teljesen, m ert az Állami K önyvterjesztő V állalatnál és a M agyar K ultúránál 
bizom ánybán levő kiadványaink — főképpen a Budapest-bibliográfia kötetei — értéke 1965 
végén elérte a 239 075 F t. összeget.

Csökkent a M ÉH-nek tö rtén t eladás (ami összefügg a duplum osítás 1964-ben tö rté n t 
befejezésével) és a dia-bevétel (ami viszont a diaforgalmunk ism eretes visszaeséséből 
adódik).

KÉSEDELM I D ÍJ  FIZETÉS (Ft)

1964 1965

K özp on t................................................... 14 537 13 197
Hálózat ................................................... 453 068 465 076

E gyütt 467 605 478 193

A gazdasági osztály m unkaterve elő írta  a kerületi könyvtárakban  a különféle be­
vételi (könyvhasználati, késedelmi stb. díjak) helyszínen történő  ellenőrzését. Ez — az 
ellenőri állásnak az év nagyobb részében való betöltetlensége m iatt — csak részben való­
sulhatott meg, 25 könyvtár bevételi és házi-pénztárának ellenőrzésével. Kisebb szabály­
talanságokat csak két könyvtárban észleltek.

A gazdasági osztály b iztosíto tta  a központ és a kerületi könyvtárak  felújításának 
gyakorlati m egvalósítását. Ez a tevékenység 10, viszont a karban tartási és kisebb ép ít­
kezési m unkák 23 könyv tára t é rin tettek .

A gazdasági osztály a beszámoló évében 83 000 F t  értékű állóeszközt ado tt á t könyv­
jóváírással más intézményeknek és 31 600 F t értékben v e tt á t állóeszközöket. U gyan­
akkor könyv jóváírással 1 millió fölötti n e tto  értékben á tve tte  a 6-os sz. könyvtár helyi­
ségét a Társasház Vállalattól.

A könyv tár munkájához egy személy- és egy tehergépkocsit használt.
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P E R L É S E K

1964 1965

Perlések száma ................................. 3 535 3 738
ebből: végrehajtással.......................... 2 227 2 686

fizetésletiltással ...................... 1 308 1 052
Elintézett esetek s z á m a .................... 2 702 2 977
Visszahozott könyvek száma .........
Elveszett könyvekért befizetett

1 8931 2 2082

kártérítés (Ft) ................................. 245 67l 3 234 7711

1 118 629,— Ft értékben.
2 152 625,— Ft értékben.
3 4809 kötet értéke.
4 5428 kötet értéke.

Könyvkötészeti munka

A HÁZI KÖNYVKÖTÉSZET FŐBB MUNKÁI (db)

1964 1965

Közp. Hálózat Össz. Közp. Hálózat Össz.

Új kötés ......................................................... 667 476 1 153 362 957 1 319
Karton kötés ................................................. 14 297 961 15 258 5 467 126 5 593
Javítás-újrakötés .......................................... 1 821 29 333 31 154 1 272 32 742 34 014
Kisjavítás ....................................................... — — — — 11 856 11 856
Aranyozás ..................................................... 40 005 95 40 100 35 847 — 35 847
Táskakészítés ................................................... 12 820 61 892 74 712 _ 1 320 1 320
Táskázás ......................................................... 7 928 1 225 9 153 4 912 1 850 6 762
Köles, tasak ................................................. — 161 031 161 031 — 115 257 115 257

A házi könyvkötészet több m int 9% -kai több könyvet k ö tö tt és végzett javítást, 
m int a korábbi évben; ez a m unkam enet jobb megszervezésével tö rtén t, am it nagy m érték­
ben lehetővé te t t  a könyv jóváírással kapott fűzőgép felhasználása. A beszámoló időszaká­
ban  egyébként több volt a szokásosnál a könyebben köthető  vékony könyv, végül m ert 
elm aradt a táskakészítés m unkája. U gyanakkor azonban a kötészet bevezette a könyv­
kötés minőségének jav ítása érdekében a nagyobb tartósságot biztosító élszegélyezést 
(vászonnal), amely term észetesen munkaigényesebb folyam at.

1965-ben az újmódszerű fűzésmentes (ragasztott-kötéses) eljárással készült könyvek 
aránya az összes kötések 44,2% -át képviselte a korábbi év 38,4%-os arányával szemben. 
Ez a fejlődés az utóbbi években állandóan előrehaladó folyam at. A házikötészet 1961-től 
1965-ig szakm unkáslétszám ának minimális bővítésével 40% -kal növelte teljesítm ényét. 
U gyanakkor a jelenlegi kötéstípus tartósabb  és jobb, amit a szabadpolcosrendszer melletti 
nagyobb igénybevétel megkövetel.

Jelentős té te l — és igen hasznos új m unkaterület — a házikötészet tevékenységében 
az ún. kisjavítás, amelyet a beszámoló évében vezettek be, s amelyről már korábban szól­
tunk . 1965-ben 7 felnőtt-, 2 gyerm ekkönyvtárban és a Ham zsabégi-úti könyvraktárban 
összesen 4371 kö tö tt és 7485 fűzött könyvet, illetve brosúrát jav íto ttak  ki helyben. 
E  kisjavítások rendkívül előnyösek, nemcsak m ert jelentősen meghosszabbítják a könyv 
éle tét és ezáltal hosszú időre szükségtelenné teszik a javítókötést, hanem mivel rendkívül 
kevés anyag- és m unkaidőráfordítást igényelnek. Önköltségük átlagosan 1 F t , ugyan­
akkor, amikor a házikötés átlagára 16 F t fö lött van.
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A házi könyvkötészet az év első felében (a 6-os könyvtár részére) 10 158 könyvet 
boríto tt polyetilén fóliával ; a második félévben csak a fólia kiszabását végezte, s a borítást 
a könyvtár maga biztosíto tta.

A kartonkötés szám ának csökkenése összefügg azzal, hogy az ez t igénylő zenei könyv­
tá r  ko ttá inak  bekötése nagyrészt m ár 1964-ben elkészült.

A táska-készítés m unkája a beszámoló évében jelentéktelenebbre csökkent, aminek 
oka az, hogy ezt bérm unkában a XIV. kerületi tanács szociális foglalkoztatója vállalta el. 
Ez rendkívül gazdaságos, m ert e m unka végzése nem köti le a magasabb m unkabérű 
szakm unkásokat.

Csökkent a házikötészet kötéseinek önköltsége. 1964-ben ez 16,85 F t vo lt; 1965-ben 
ugyanez (az újonnan bevezetett élszegélyezés 35 filléres plusz anyagköltségnövekedése 
ellenére is) 16,56 F t  volt.

A házikötészet a beszámoló évében 2714 m unkaórát fo rd íto tt ,,egyéb” m unkák vég­
zésére, am i egy szakm unkásnak több  m int egy évi m unkaidejét te t te  ki. E  m unkákhoz 
tartozik  a kasírozás (kiállítások stb . céljaira), a papírvágás (katalóguscédula, nemzetközi 
papírok, kartonok stb .), postára való csomagolás (kiadványok, H íradó), КС választólap 
ragasztás s tb .

KÜLSŐ KÖTÉSZETRE ADOTT MUNKÁK

1964 1 965

Közp. Hálózat össz. Közp. Hálózat össz.

Új kötés .........................................................
Javítás ............................................................

1 456
800 20 796

1 456
21 596

1 447
1 950 12 885

1 447
14 835

Együtt 2 256 20 796 23 052 3 397 12 885 16 282

A külső kötészetre adott m unkák mennyisége csaknem 30% -kal csökkent, költsége 
691 170 F t  volt.

A központi könyv tár és a hálózat részére k ö tö tt összes könyvek száma (új kötés, 
javítás és a zenei könyv tár szám ára készített kartonkötés) a következőképpen alakult:

1964 1965

Házi-kötészet ..................................................... 32 526 35 333
Külső kötészetek ............................................ 23 052 16 282

Együtt 58 578 51 615
Kisjavítás (házi kötészet) ............................. - 11 856

Összesen 58 578 63 471

Az utóbbi évek folyamán a kerületi könyvtárakban nagyobbarányú könyvselejtezés 
folyt, ezért könyvállományunk állapota évről-évre javul. Ezt igazolja a kötésre beküldött 
könyvek viszonylag jobb állapota is, az, hogy e könyvek között egyre csökken a bekötésre 
alkalm atlan, ún. könyvtári selejt aránya. 1960-ban pl. a könyvtári selejt az összes, köté­
szetre kü ldö tt könyvek 12%-ára rú g o tt; ez az arány 1962-ben 6,7% -ra, 1964-ben 2,8% -ra 
és a jelentés időszakában 1%-ra csökkent. Remélhetőleg a kisjavítási munkák elősegítik 
könyvállományunk állapotának tovább i javulását.
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IV. A  K Ö N Y V T Á R  S Z E R V E Z E T I  É S  S Z E M É L Y Z E T I  Ü G Y E I

A könyvtár szervezetében 1965-ben nem volt változás. A libresszó szervezetileg a 
központhoz kapcsolódik.

Az igazgatói tanács 14 alkalommal ta r to t t  ülést a központi osztályvezetők és kijelölt 
könyvtárvezetők részvételével. M egtárgyalta a könyvtárvezetésével kapcsolatos kulturális, 
anyagi, személyzeti és adminisztrációs problém ákat.

A KÖNYVTÁR KÖZPONTI OSZTÁLYAI ÉS VÉGLEGESÍTETT DOLGOZÓINAK SZÁMA

(1965 . december 31-én)

1964 1965
Vezetője 1965. XII. 31-én

létszám X II. 31-én

Igazgatóság ................................................... 10 12 Révész Ferenc igazgató 

Tyroler Gyula ig. h. 

Szóke Tíbomé ig. h.

Feldolgozó o sz tá ly ...................................... 17 18 dr. Szász Károly oszt. v.

Nvilvános szo lg á la t................................... 22 23 Marót Miklós oszt. v.

Budapest-gyűjt. oszt................................... 11 10 Dr. Mentes Béláné oszt. v.

Zenei könyvtár .......................................... 4 6 Szalai Ágnes kvt. vezető

Bibliográfia és prop. o sz tá ly .................. 16 14 Pataki Ferenc oszt. v.

Kér. könyvtárak o sz tá ly a ...................... 20 20 Dobos Piroska oszt. v.

Gazdasági osztály ...................................... 39 40 Egeresi Zoltán gazd. igazgató

Házi kötészet ............................................. 21 21 Svientek Sándor műhelyvezető

Együtt 160 163

Létszámemelkedés nem  volt, s a m unkaköri besorolásnál sem tö rtén t lényeges változás. 
Az állományon kívüli (02-es) dolgozók évvégi létszám ában az előbbi évivel szemben 

6 fő csökkenés tö rtén t.
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A  F S zE K  K IN E V E Z E T T  D O L G O Z Ó IN A K  M U N K A K Ö R I B E SO R O L Á SA

Munkakör Kulcsszám Központ Hálózat
Együtt

1965 1964

Igazgató .................................................................................. 7001 1 1 1
Igazgató h ............................................................................... 7002 2 — 2 2
Gazdasági ig ........................................................................... 7402 1 — 1 1
Osztályvezető ..................................................................... 7005 6 — 6 6
Osztályvezető h ..................................................................... 7006 5 — 5 5
Csoportvezető .................................................................... 7021 6 - 6 6
Kér. könyvtárvezető I ....................................................... 7008 — 43 43 41
Kér. könyvtárvezető I I ....................................................... 7009 — 13 13 11
Tud. főm u n k atárs.............................................................. 7022 3 — 3 3
Tud. m u nkatárs.................................................................. 7023 24 — 24 23
Főkönyvtáros .................................................................... 7024 6 1 7 7
Könyvtáros I ...................................................................... 7025 14 59 73 77

„ и ...................................................................... 7026 13 84 97 94
n i ...................................................................... 7027 2 11 13 18

Gazd. csop. vez ..................................................................... 7421 3 — 3 3
Főelőadó I - I I ...................................................................... 7 4 2 3 -

7422 4 4 4
Előadó ................................................................................... 7224 4 _ 4 4
Műszaki ügyintéző I ....................................................... 7425 1 — 1 1

II ....................................................... 7426 3 — 3 3
„ „ III ....................................................... 7427 2 — 2 2

Adm. dóig. I .................................... ..................................... 7441 5 — 5 6
Adm. dóig. I I  III.............................................................. 7 4 4 2 -

7443 3 3 4
Kvt. raktárvez...................................................................... 7461 1 — 1 1
Kvt. ra k tá ro s....................................................................... 7462 8 22 30 2S
Kiemelt term, szakm.......................................................... 7468 11 — 11 11
Szakmunkás ......................................................................... 7469 11 _ 11 10
Kisegítő I ........................................................................... 7471 1 — 1 1

I I .......................................................................... 7472 7 — 7 6
I I I ........................................................................... 7473 12 9 21 23

G épkocsivezető..................................................................... 722 2 - 2 2
Házfelügyelő és p ortás..................................................... 7475 2 - 2 1

Összesen 163 242 405 405

ÁLLOMÁNYON K ÍV Ü LI DOLGOZÓK

Központ Hálózat Összesen

1965-ben 1965 1964

K ö n y v tá ro s i m u n k ak ö rb en  ......................................... 3 81 8 4 72
Egyéb ,, ...................................... 14 50 64 84

Ö sszesen 17 131 148 156

A z 1965-ben kitüntetett m unkatársak

Révész Ferenc, a FSzE K  igazgatóját, hazánk felszabadulásának 20. évfordulója alkal­
mából a Népköztársaság Elnöki Tanácsa a M unkaérdemrend arany fokozatával, 

D obrova Jánosné m unkatársat November 7-e, és
Szász K á ro ly  osztályvezetőt, nyugdíjbavonulása alkalmából a M unkaérdemrend 

ezüst fokozatával.
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S im on  Lászlóné kerületi könyvtárvezetőt az MSZBT kongresszusa alkalmából a 
M unkaérdemrend bronz fokozatával,

Fehér Im re  kerületi könyvtárvezetőt ugyanez alkalommal a M unkaérdemrend 
bronz fokozatával tü n te tte  ki; ugyanő az MSZBT aranykoszorús jelvényét és társadalm i 
m unkájáért a Fővárosi Tanácstól a „Szép B udapestért” emlékjelvény arany fokozatát 
kapta .

B ikácsi L ászlóné  a kerületi könyvtárak osztály csoportvezetőjét a Művelődésügyi 
Miniszter Kiváló népművelő címmel,

E rdődy Ferencné kerületi könyvtárvezetőt a Szocialista ku ltú ráért érdeméremmel,
B arta  A ndrásné  gyerm ekkönyvtárvezetőt dicsérő oklevéllel tü n te tte  ki.
T á tra i T ik o m é  m unkatárs az MSZBT aranykoszorús jelvényét korábban, D eák Gézáné, 

Bichlich I lo n a , S im on  Lászlóné, S z ilá g y i Zoltánná, U ra y  Béláné, Varga Ilona  m unkatársak 
pedig ugyancsak az MSZBT aranykoszorús jelvényét a szovjet irodalom terjesztésében 
elért kimagasló eredm ényükért kapták .

DOLGOZÓINK ISKOLAI VÉGZETTSÉGE ÉS KÖNYVTÁROSI SZAKKÉPZETTSÉGE  

KÖNYVTÁROSI M UNKAKÖRBEN DOLGOZÓK ISKOLAI VÉGZETTSÉGE

Egy. V. fő is k . Középisk. Ált. isk. Összesen

Főfoglalkozásúak
Központban ................................... 53 26 3 82
Hálózatban ................................... 91 112 8 2 1 1

E gyütt ............................................ 144 138 1 1 293
% -osan............................................... 49,2 47,1 3,7 1 0 0 , 0

Állományon kívüli dóig.................... 9 73 2 84
% -osan................................................... 10,7 86,9 2,4 1 0 0 , 0

KÖNYVTÁROSI SZAKKÉPZETTSÉG

Egyetemi v. 
főisk. Középisk. Alapfokú Szakképz.

nélkül összesen

Központ ............................................ 37 18 5 22 82
Hálózatban ........................................ 71 85 36 19 211

E g y ü t t ................................................. 108 103 41 41 293
Százalékban ...................................... 368 35,2 14,0 14,0 100,0

Állományon kívüli dolgozók . . . . 3 10 55 16 84
Százalékban .......................................... 3,6 11,9 65,5 19 100,0

Az iskolai végzettség és könyvtárosi szakképzettség tekintetében fejlődés m utatko­
zik k ö n y v tá ru n k  dolgozói körében. A szakképzettség nélküli dolgozók magas száma a 
központi k ö n y v tá rb an  nem m u ta tja  a tényleges helyzetet, m ert e csoportban kim utato tt 
m unkatársa ink  nagyobb része régi könyvtárosi gyakorlattal rendelkezik idősebb dolgo­
zónk, akik nek a szakképzettségre vonatkozó rendelet felm entést biztosít.

A főiskolai és a középfokú könyvtárosi képesítéssel rendelkező m unkatársaink aránya 
emelkedik. Az állom ányon kívüliek között a szakképzettség nélküliek aránya csaknem 
felére csökkent.
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A  G Y E R M E K K Ö N Y V T Á R A K B A N  É S  -R É S Z L E G E K B E N  D O LG O ZÓ K

1964 1965

évben

Könyvtárosi munkakörben főfoglalkozásúak 55 48
Állományon k ív ü l ie k .............................................. 18 29

összesen 73 77

OTctatás, továbbképzés

A FSzEK  által rendezett könyvtáros-továbbképző és egyéb tanfolyam ok alakulása 
a következő volt a beszámoló évében:

A tanfolyam ok, előadássorozatok 
megnevezése

Az év  folyamán befejezett tan ­
folyamok előadások

Az év utolsó napján folyamat­
ban levő tanfolyamok-olőadások

száma hallgatók száma száma hallgatók száma

1. Könyvismereti tan fo lyam .................................... 1 80 1 81
2. Felnőttek pszichológiája és pedagógiája (II.) 1 85 1 86
3. Könyvtárírási tanf. ............................................... 1 9 — —

; 4. Központi és kerületi rakt. kéz. és takarítók 
ideológiai-politikai tanfolyam a........................... 1 54 1 52

5. Középfokú könyvtárosképző szaktanfolyam  
FSzEK könyvtárosoknak .................................... _ _ 1 41

6 . Középfokú könyvtárosképző szaktanfolyam  
szakszervezeti könyvtárosoknak .................... . _ _ 1 34

7. Közös művelődési és szakmai előadások . . . 1 260 1 290

összesen 5 509 6 584

Alapfokú könyvt. tanf. (SZOT-ban) .................... 2 15 1 5

Együtt 7 524 7 589

S zakm ai viták , tapasztalatcserék stb.

1965-ben a következő szakm ai v itáka t ta r to tta  a kerületi könyvtárak osztálya a. 
kerületi könyvtárosok részére:

1. K ézikönyvtár a gyerm ekkönyvtárakban, a helybenolvasás jelentősége.
2. Tájékoztatás a káderm unkáról.
3. Az ,,Új könyvek” értékelése (a KM K-val közösen).
4. A serdülőkkel való foglalkozás a könyvtárban  (Klubvezetők részére).
5. Az olvasás-szociológiai mérések módszerei, tapasztalata i.
6. A műszaki- és term észettudom ányos irodalom propagandája.

Á  gyerm ekkönyvtárosok továbbképzését, tapasztalatcseréket szolgáló előadások, viták:

1. Csoportos foglalkozások a gyerm ekkönyvtárakban. (Bem utatók a vidéki könyv­
tárosoknak.)

2. A bem utató  foglalkozások tanulságainak megbeszélése.
3. K önyvtárunk fennállásának 60-ik évfordulójával kapcsolatos feladatok.
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4. A gyerm ekkönyvtárosok feladatai hazánk felszabadulásának évfordulójára.
5. A gyerm ekkönyvtárosok évi tervének vitája.
6. A katalógusszerkesztés problémái.
7. A gyerm ekkönyvtárosok feladatai a ,,Gyermeknap”-pal kapcsolatban.
8. Világnézeti és erkölcsi nevelés a gyerm ekkönyvtárakban.
9. Országos gyerm ekkönyvtárosi tapasztalatcsere vidéken (Veszprém, Pápa, Szolnok) 

Beszámoló a tapasztalatokról.
10. Olvasószolgálat — folyóiratolvasás a gyerm ekkönyvtárakban (szakmai v ita).

A fentieken kívül egy külföldi tanulm ányúiról és 8 vidéki városban te t t  tapasztalat- 
cseréről szám olhatunk be a jelentés évében. Ezenkívül 7 kép- Ш. könyvkiállítást tek in ­
te tte k  meg könyvtárosaink különböző múzeumokban és kulturális intézményekben.

R É V É S Z  F E R E R G
igazgató

7* 9 9
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D it. K A L M Á R  GYUL A  
1902— 1965

Dr. K alm ár Gyula, akinek a neve összeforrott a 
Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár szakkatalógusának 
fogalm ával, aki egész szakozói nemzedéket nevelt fel, 
súlyos betegség, hosszú szenvedés u tán  1965 augusztu­
sában m eghalt.

Mély fájdalommal búcsúzunk tőle, akit mindnyájan 
annyira szerettünk és tiszteltünk.

Ismertük küzdelmes életútját: szerény falusi környe­
zetből küzdötte fel magát saját erejéből a nehéz és sivár 
első világháborús- és Horthy-időkben a jogi diplomáig. 
Már kisdiák korában tanítással kereste meg tanulásának 
költségeit és így folytatta ezt tanulmányai befejeztéig.

Hallatlan tudásvággyal és az őt egész életében és 
minden munkájában jellemző ernyedetlen szorgalommal 
szerezte meg és szaporította állandóan azt a rendkívülien 
sokoldalú műveltséget és elmélyült szakmai tudást, a 
modern nyelvekben való kiváló jártassággal együtt, amely 
képessé tette őt arra, hogy kölcsönzési éveiben is, de fő­
ként a szakozás igen érdekes és színes, de sokszor igen 
nehéz munkájában fölényesen biztos tudással álljon az 
olvasóközönség szolgálatára. Tudós és egyszerű érdek­

lődő egyaránt megkapták tőle mindenkor, akár a tájékoztatóban, akár a szakozóban 
keresték fel, a szakszerű, világos, alapos útmutatást. Kitűnő judiciuma és említett nagy 
műveltsége tették őt különösen alkalmassá a szakozás végzésére és e szép munka magas- 
szintű oktatására is. Egy ideig az egyetemi könyvtárosképzés indulásának éveiben, az 
egyetemen is oktatta e tárgyat, de azután is könyvtárunkban minden szakozó az ő keze 
alól került ki. Azokat is ő tanította, akik máshol dolgoztak ugyan, de meg kellett ismer­
kedniük e munkával. Amíg elhatalmasodó betegsége nem akadályozta, aktívan vett részt 
az Országos Osztályozó Bizottság munkájában is. Szakmai körökben joggal tisztelték a 
szakozás egyik kiváló művelőjének.

Munkáját igazi hivatásának tekintette, páratlan lelkiismeretességgel és legendássá 
vált munkafegyelemmel végezte feladatát. Ragyogó példaképünk volt és marad. Munka­
társai közelről láthatták puritán, de nem rideg lényét, ezt a csendes, segítőkész, jószívű 
szerény embert, rezignált alaptermészetét, de azt is, hogy a szelíd humor is sajátja volt.

Szerette a szépet, nagy kultúrájával élvezte a szellemi értékeket, főként a klasszikus 
irodalmat és klasszikus zenét. Nem volt harcos egyéniség, de számos megnyilvánulásából és
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egész m unkájából látszott, hogy szívvel-lélekkel híve volt szocialista társadalm unknak, — 
tú l küzdelmes volt ifjúkora, semhogy ne lá tta  volna világosan az ellentétet a k é t rendszer 
között !

M indnyájunk tiszteletétől és jókívánságaitól övezve m ent 1963 decemberében nyu­
galomba, am it annyira megérdemelt, de am it sajnos, nem sokáig élvezhetett. A zóta állan­
dóan beteg volt, alig volt egy-egy jó napja. A súlyos betegség elragadta és mi őszintén 
siratjuk . Jó  bará to t, kedves kollégát, könyvtárunk egyik nagy értékét vesztettük  benne, 
kinek emlékét szeretettel és tisztelettel megőrizzük.

K IS  FE11E X C  
1908- 1964

Nem úgy él emlékezetünkben, ahogy 1964 egyik 
téli délelőttjén utoljára lá ttu k  és búcsút ve ttünk  tőle 
a Farkas-réti tem etőben. Sokkal inkább a kissé elnyúj­
to tt , dörmögő hangját halljuk, ahogy a Szabó Ervin 
K önyvtár tájékoztatási osztályán megszólít egynéhá- 
nyunkat. „Hallgassátok csak ezt a versem et:

. . .  az emberfia nem csak enni kér, 
de dalol is, m ert azzal égig é r.”

Tíz esztendőn á t volt m unkatársunk, — 1945 no­
vember 1-től 1955 júliusáig — ez a kitűnő költő, aki 
oly nehéz sorsot vállalt. Vállalta, m ert beleszületett 
1908-ban a szatm ármegyei Nagygécen a szegényparaszti 
sorba. Négy elemi u tán  csak az első polgárit tu d ta  elvé­
gezni. U tána  m olnárinasnak állt, m ert ap ja  elesett az 
első világháborúban. Később k itanu lta  a nyom dász­
mesterséget és 16 éves korában gyalog jö tt  Budapestre. 
Ezerkilencszázhuszonnégyben m ár résztvett a nyom dász­

sztrájkban, s a ttó l kezdve bekapcsolódott a munkásmozgalomba. H a t esztendő múlva, 
am ikor a felsősziléziai ifjúmunkás-konferenciáról té r t  haza, le ta rtóz ta tták . A fogházban 
ír ta  első verseit, amelyek közül a legsikerültebbek a N yugat-ban, a Válasz-ban, a Nép- 
szavá-ban, a K assák Lajos szerkesztette M unká-ban és a P esti N aplóban jelentek meg. Az 
igazi költői öröm azonban 1931-ben érte, Debrecenben, ahol az íg y  vagyunk együtt című 
első verseskötete napvilágot lá to tt. E zt követte  1936-ban a Fegyvertelen, 1953-ban a 
Csendes d iada lla l ; az 1960-as A m i megőriz ; végül a legteljesebb gyűjtem ény, 1965- 
ben, am it m ár nem érhetett meg: a M u n ka után.

. . .  És közben milyen évek, milyen tragédiák sújto tták! A nyját és k isfiát 1944-ben 
a  fasiszta embertelenség pusz títo tta  el. ő t ,  a múltbeli munkásszenvedésekből, börtönök­
ből m aradt betegségek gyötörték; sorvasztották életerejét, alkotókedvét. A felszabadulás 
évében azonban o tt van a nagy elégtételnél: földet oszt a szegényparasztoknak hajdani 
szülőföldjén, Szatmár-megyében. Később a m unkásmozgalomban végbemenő küzdelmek 
ebben a nagyon tisz ta , puritán , minden helytelenre, igaztalanra reagáló költőben is 
m eghagyták nyom aikat. A ztán a jó társ, a m ásodik feleség h a lá la . . .

Igényes, tiszta ember volt Kis Ferenc, csendesszavú munkatársunk; barátai, akik 
még közelebbről ismerték, tudták, jó perceiben valami játékos-kedvesség, csöndes öngúny
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árad egyéniségéből. Verseiből pedig, am it a m unkás, emberi u tókorra hagyott: formai 
csiszoltság, érzelmi melegség, az élet jelenségeinek szinte önkínzásig lelkiismeretes rögzí­
tése, s mindehhez, am it sa já t meggyőződéséből a d o tt: egy véresen- harcos nehéz élet válla­
lása, azokért, akiktől jö tt, m ajd egy tágabb emberségért — fájó sors ! —, amelynek csak a 
kezdeteiből érezhetett meg valam it.

DR.  M Á T É K  A B É L A  
1891-1965

K önyvtárunk nyugdíjasa volt és szinte az utolsó hónapokig ku ta tó  olvasónk. Régi 
budai m uzsikus-polgár családból szárm azott, s hazulról hozott ké t legnagyobb öröksége 
m ellett élete végéig k ita r to tt : rendkívül szerette és ism erte szülővárosát és lelkes muzsikus 
volt. Közel húsz évig dolgozott a régi Fővárosi Idegenforgalmi H ivatalban, prospektusok, 
tájékoztatók, ú tm u ta tók  tu ca tja it írta . Közben aktívan zenélt is különböző kam ara- 
együttesekben.

1945-től 1950-ig Budapest Gyűjtem ényünkben hasznosította városismeretét, rendezte 
az anyagot, és gyarapíto tta .

1964-ben kam arazene kotta-gyűjtem énye zenei könyvtárunkba került. Régi kollégái­
nak visszaemlékezése m ellett ez az értékes anyag is megőrzi M átéka Béla emlékét.

T E R E S C S É N Y I  GYÖRGY  
1890-1965

H alála alkalm ával ismét egyik kedves nyugdíjas kollégánktól búcsúztunk. K özvet­
lenül a  felszabadulás u tán , 1945-ben jö tt  könyvtárunkhoz sokadmagával, mikor a m agyar 
írókat biztosabb kenyérhez k íván ták  ju tta tn i. A legtöbben ham arosan m áshová mentek, 
ő könyvtáros m aradt egészen 1954-ig, nyugdíjba vonulásáig.

A központ olvasótermében dolgozott, s gyakran cserélődő kollégái mellett egy év ti­
zedig ő volt állandó, pontos őre a kézikönyvek rendjének.

Az olvasóteremben nem szabad beszélgetni, így kivételes alkalom volt, amikor 
Terescsényi György ízes szegedi nyelven m esélhetett a fiataloknak a Móra Ferenccel 
együ tt tö ltö tt évekről a Szegedi Naplónál és az Űj Idők szerkesztőségének világáról. 
Tudtuk, hogy író volt, csendesszavú, bensőséges elbeszélő és a harm incas években sikere 
volt M ikszáth, Töm örkény és Móra nyom án járó paraszttárgyú  Írásainak, s tu d tu k  azt is, 
hogy a P arasz tpártban  még dolgozott az új világ form álásáért, de írásra már nem fu to tta  
erejéből.

Hum ánus, öreges bölcsességét, kedves kollégialitását megőrizzük emlékezetünkben.
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Z U B O N Y A I  I S T V ÁN  
1919-1964

Élete lángja úgy lobbant el, m in t a gyertyaláng, 
melyet elfú jt a szél. Közvetlen m unkatársai, jóbarátai, 
ismerősei, akik utolsó ú tjá ra  kísérték, mélységes m eg­
rendüléssel vették  tudom ásul a rideg tén y t: elhúnyt.

20 m unkás év állt m ögötte, m elyet nagyrészt köz- 
szolgálatban tö ltö tt el, s nem mindig könnyű poszton. 
Élete egén átvonultak m indazok a gondfelhők, m elyet 
a korán elvesztett, sokat szenvedő édesanya hagyott 
maga u tán . A csekély keresettel rendelkező apa szűkös 
keretek között nevelte fel ha t gyerm ekét.

Szeretettel beszélt idős atyjáról, ha szóba kerü lt 
és míg élt, mindig segítette. Nem kevésbé szerette fele­
ségét, testvéreit, akik nem  egyszer hasonló ragaszkodás­
nak és együttérzésnek ad ták  tanúj elét.

Szombathelyen szü letett, tanu lm ányait is o tt foly­
ta t ta  és 1937-ben kiváló eredm énnyel érettségizett.

1944 ősze ismét nagy m egpróbáltatások elé á llíto tta , 
amikor katonai szolgálatból hazatérve otthon nélkül 

m aradt — lakását bom batalálat érte — s hónapokig rokonainál, ismerőseinél lakott. 1945- 
ben tanácsi szolgálatba került, m ajd a Cirkuszvállalathoz és 1960-ban könyvtárunk rev i­
zora lett.

Fegyelm ezett m agatartása tiszteletet keltő, m unkájában következetes és körültekintő 
volt. Nem öltö tte  m agára a revizor hagyományos „m ezét” , nem fontoskodott, de seg íte tt 
mindig, akkor is, ha kérték, s olyankor is, ha  sajá t lelkiismerete úgy d ik tálta .

A pillanat is, amely elszólította közülünk, m unkája közben t a l á l t a . . .  néhány perccel 
előbb még d ik tá lt, gondo lkodo tt.. .  te rv e z e t t . . .

Mosolya, mozdulatai, szavai, egy-egy idézet tőle, — úgy él bennünk m a is az emléke­
zés táv la tában , m intha köztünk élne, bár tragikus e lhúny tá t nem feledhetjük soha !
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SZABÓ ERVIN SZOCIALISTA KÖNYVGYŰJTEMÉNYE  
A FŐVÁROSI KÖNYVTÁRBAN*

1918 szeptember 30-án hunyt el Szabó Ervin, a századelő m agyar forradalm i munkás- 
mozgalmának kiemelkedő személyisége, Budapest nyilvános városi könyvtárának meg­
alapítója és első igazgatója. Haláláról szinte pártkülönbség nélkül az egész m agyar sajtó  
részvéttel em lékezett meg. A tudós történészt, a szociológust, a szocialista ideológia tan ító- 
m esterét és a kiváló könyvtári szakem bert, könyvtárép ítő t m éltató nekrológok közül 
több is h írt  ado tt arról, hogy a 41 éves korában távozott Szabó Ervin néhány soros végren­
deletet hagyo tt hátra, amelyben egy életen á t gyű jtö tt m agánkönyvtára sorsáról is in téz­
kedett. Ez a  könyvtár m ind egykori tulajdonosának személye, bibliofil törekvései, m ind 
pedig a gyűjtem ény további sorsa m ia tt különleges figyelmet érdemel.

Szabó Ervin könyvhagyatéka a Fővárosi Könyvtárba kerül

Az első hírlapi közlések szerint Szabó Ervin m integy 1500 kötetes könyvtárat hagyott 
maga u tán  és annak első számú örökösévé a vezetése a la tt á llo tt Fővárosi K önyv tára t 
jelölte ki, em ellett jelképes ajándékként 1 — 1 kötet k iválasztását b iztosíto tta  testvérének, 
bará tjának  és barátnőjének.1

A fennm aradó részt a testam entum  szerint a szociáldemokrata Népszava szerkesztő­
ségi könyvtárának  kelle tt átengedni.2 Az utóbbi gesztusért a Népszava szerkesztősége a 
lap 1918 október 2-i szám ában m ondott köszönetét.

A hagyatékról ezután a Fővárosi K önyv tár mindössze egyetlen szám ot megért idő­
szaki kiadványa, a H írek és Közlések, 1919 januárban ado tt először és u toljára bővebb 
tudósítást. M egtudjuk belőle, hogy az eredetileg 1500-ra becsült m agángyűjtem ény való­
jában sokkal nagyobb: kereken 5000 darabból állt és az t időközben á t is szállították Szabó 
Ervin Ménesi ú t 19 a la tti lakásából a Fővárosi K önyvtár Károlyi (ma Ferenczy István) 
u tca  8 a la tti  központjába, az anyag feldolgozása pedig ,,m ár serényen folyik” .3

A Fővárosi K önyvtár 1920-as és 1921-es nyom ta to tt Értesítőiben követhetjük nyo­
mon a feldolgozás további fázisait: 1920-ban a Szabó E rvin hagyatékból 1400 darabot 
katalogizáltak,4 1921-ben 1780 darabot,5 az utóbbi hírhez hozzátették, hogy a szabó- 
ervini hagyaték  beolvasztását így befejezték.

1920— 1921-ben te h á t összesen 3180 darab került polcra az elhunyt igazgató gyű jte­
ményéből, de nyilvánvaló, hogy a beolvasztás már 1919-ben elkezdődött, s már ekkor is

*Jelen Évkönyvünkben a terjedelmes tanulmány első részét közöljük, a második részt a következő Évkönyvben adjuk közre.
(Szerk.)

1 Az utalás minden valószínűség szerint Madzsar Józsefre, a Fővárosi Könyvtár aligazgatójára, akkor már a szociálist 
Szabó Ervinnek is politikai segítséget nyújtó, még radikális polgári szemléletű tudósra, valamint annak feleségére, született Jászi 
Alicera vonatkozott.

2 Népszava, 1918. okt. 1 ., Világ, 1918. okt. 1.
3 Hirek és Közlések, 1919 [január], p. 1 —2.
4 A Fővárosi Könyvtár Értesítője, 1921, p. 4.
6 A Fővárosi Könyvtár Értesítője, 1922, p. 7.
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jelentős té te lt olvasztottak  be a rak tá ri állományba. E zért joggal m ondhatjuk: a gyű jte­
m ény darabszám a közelebb állo tt az 5000, m int a korábban (nyilván tévesen) közölt 
1500 kötethez.

Az 5000 kötetes hagyaték, am elyet m egtartásra érdem esített az 1910-es évek végén 
m ár igen jelentős, korszerű szociológiai állománnyal rendelkező Fővárosi K önyvtár, bizo­
nyosan figyelmet érdemel. Szabó E rvin  m agánkönyvtára valóban igen gazdag gyű jte­
mény, amely önmagában is vall gyűjtőjéről, m int tudósról és a munkásmozgalom kiemel­
kedő alakjáról.

A Szabó E rvin á lta l k iép íte tt tekintélyes m agánkönyvtár megismerésével bizonyos 
fokig szellemi műhelyébe is betek in tést nyerhetünk.

A fentieken túlm enően azonban Szabó Ervin m agángyűjtem énye azzal is felkelti 
érdeklődésünket, hogy tud juk  ró la: a bibliofilek azon ritk a  fajtájához tartozo tt, akik 
kifejezetten a szo c ia lis ta  kiadványok beszerzésével foglalkoztak. Szabó Ervin 1916-ban 
vallo tt először tiszteletet keltő gyűjtő  szenvedélyéről ,,N é h á n y  szó  a  szo c ia lis ta  k ö n y v b a rá t­
ságró l” című cikkében.6 * R ám u ta to tt arra, hogy a hazai közkönyvtárak látóköréből kiesik 
a szocialista irodalom beszerzése. Az egyetlen közgyűjtem ényt, a vezetése a la tti Fővárosi 
K önyv tára t és személyszerint őt is csúnyán tám adták , m ert o tt  „mindenféle csip-csup” 
munkásmozgalmi k iadványt gyűjtenek. A századforduló tá ján  a m unkásság szervezetei, 
a szakegyletek könyvtárai, sőt a Népszava szerkesztőségi könyvtára sem lehetett alkalmas 
rá, hogy a szocialista irodalm at az u tókor szám ára átm entse, m ert ezeket az intézm ényeket 
szám talanszor zak la tta  és szétugrasztotta  a rendőrség, gyűjtem ényeiket megtizedelte, 
szétdúlta, elkobozta, akárcsak annak idején az 1848/1849-es forradalom  és szabadságharc 
irodalm át a Bach-huszárok. Szabó Ervin kifejezte rem ényét e cikkben, hogy ,,egy-két 
évtized m úlva” bizonyára m ár Magyarországon is „hivatalos kötelesség lesz” a szocialista 
művek gyűjtése, de hozzátette, hogy egyelőre (1916-ig) csupán n éh á n y  m a g á n g yű jtő  
szánta  el m agát, hogy a később m ajd annyira értékes forrásokat sa já t költségére beszerezze. 
Ami e cikkből szám unkra i t t  leginkább lényeges: Szabó Ervin m ind járt meg is nevezte, 
k ik foglalkoznak ezzel a kedvteléssel. Felem lítette P a p  Dávidot, az ism ert közgazdászt és 
szakírót, K r e jc s i Rezsőt, a  Budapesti Kereskedelmi és Iparkam ara t i tk á rá t és hozzáfűzte, 
hogy ezeken kívül „ ta lá n  m ég в sorok  író já n a k  [tehát Szabó E rvinnek] m a g á n y k ö n y v tá ra  jön  
szá m ítá sb a . T a d tu n k k a l e zze l k i i s  m eríte ttü k  a  szo c ia lis ta  iro d a lo m  jelen tékenyebb  g y ű jtő in e k  
so rá t“ ?

S zabó  E rv in  h agyatéka  teh á t m in t a z  egy ik  e lső  h a za i s zo c ia lis ta  k ö n yvg yű jtem én y  is 
m agára vonja figyelm ünket annál is inkább, m ert az általa 1916-ban felem lített k é t társa  
könyvtáráról keveset, vagy éppen semm it sem tudunk.

Keveset tudunk  K r e jc s i Rezső könyvtárának sorsáról, bár sok m indent annak 1914-es 
állapotáról, még pedig Kőhalm i Béla akkor közreadott cikke jóvoltából. Kőhalm i az általa 
szerkesztett K önyvtári Szemle hasábjain sorozatot ind íto tt, melynek keretében a századelő 
neves fővárosi bibliofiljeinek könyvtára it m u ta tta  be. Krejcsi Rezső, Toldy Ferenc utcai 
lakásán levő szocialista bibliofil anyagáról ő maga készített színes és értékes beszámolót.8 
A leírásból tud juk , hogy nemzetközi viszonylatban is páratlan  becsű állomány gyűlt fel 
Krejcsinél, aki sorrendben elsőként (1879-től kezdve) lá to tt m unkának. Ma m ár azonban 
az t is tud juk , hogy sajnos, ezt a gyűjtem ényt az 1919-es proletárforradalom  bukása m iatt 
külföldre m enekült Krejcsi Rezső a moszkvai M arx-Engels In tézetnek ad ta  el.

P ap  D ávid gyűjteményének további sorsáról eddig semmit sem sikerült kiderítenem.

*

6 Könyvtári Szemle, 1916. jan.-m árc.
» Uo.
s Könyvtári Szemle, 1914. márc.
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A felsorolt adatok  szerint teh á t csak Szabó Ervin szocialista könyvhagyatékáról 
állapítható  meg, hogy az, vagy legalábbis nagyobb része Budapesten a Fővárosi K önyv­
tá rb an  feltalálható. Sajnos azonban erről az 1919 januárja  és 1921 vége közt a Fővárosi 
K önyvtár állom ányába o lvaszto tt anyagról, eredeti összetételéről semmiféle k im utatást 
nem sikerült találn i az intézm ény ira ttárában . A Szabó E rvin hagyaték zöme tehá t beju­
to t t  ugyan a Fővárosi K önyvtár, pontosabban annak központi, — főként társadalom tudo­
m ányi és B udapest-történeti jellegű — állom ányába, de a milliónyi nyom tatvány között 
m ár nem könnyű m egállapítani, melyek szárm aznak Szabó E rvin m agánkönyvtárából.

Kulcs, azaz eredeti címjegyzék nincs a kezünkben, de vannak olyan ism ertetőjegyek, 
amelyek segítségével, ha nem is a  bedolgozott anyag egészét, de mégis tekintélyes részét 
m egtaláljuk, nevezetesen a Szabó Ervin hagyaték darabjaiba ragasztott és a  szárm azást 
feltüntető  díszes exlibriszek, ezeket a könyvek külső borítólapjának hátoldalán, a bal 
felső sarokban helyezték el, szövegük: „SZABÓ ER V IN  HAGYATÉKÁBÓL” . Az ilyen 
kötetek  nagyobb részében még egy hasonló szövegű („Szabó E rvin  hagyaték” , vagy „Szabó 
E . hagyaték” „Szabó E. hagy.” stb .) ceruzabejegyzést is látunk . Valószínűleg az tö rtén t, 
hogy előbb, 1919 első felében, az á tvételt követően ceruzával jelezték az eredetet és ezzel 
egyidejűleg csinálta tták  a n y o m ta to tt címkét is, amely a könyvek egy részébe ténylegesen 
bekerült, de nem valam ennyibe. Igen sok könyvben van ugyan ceruzabejegyzés, ám az 
exlibrisz hiányzik. Akad viszont számos olyan m unka, am elyben szerepel az exhbrisz, de 
nincs ceruzajel. N éhány díszesebb kiállítású könyvben pedig eredeti Szabó E rvin  exlibriszt 
is találunk. „E x  libris E. Szabó” szöveggel. A grafikai rajzzal e llá to tt ízléses címkéket még 
ő maga csinálta tta , am int ez a feliratból kiderül. De tuca tjáva l bukkan elő exlibrisz és 
ceruzajel nélküli példány, am elyekről ezek nélkül is első pillantásra látni, hogy Szabó 
E rvintől valók, bár ilyen esetekben más bejegyzések vezetnek nyomra. így  például igen 
sok kiadványban fedezhetjük fel a félreismerhetetlenül Szabó Ervin kezétől származó 
bejegyzést a belső címlapon: „Szabó” , „Szabó E rvin” , „Szabó jgg” .Tőle erednek a beírá­
sok, ezt a könyvtár régi ira ttá ráb an  tömegesen előforduló aláírása, vagyis az összehasonlí­
tás  velük és az a körülm ény teszi bizonyossá, hogy a korábban em lített exhbriszes, illetve 
ceruzajelzéses darabokban is gyakran beleütközünk azonos vonalvezetésű kézjelébe. 
Más esetekben, főként a kisebb brosúrák tömegénél, a jellegzetes (legtöbbször szürke) 
papírborító és a reáragasztott kis fehér címke, ra jta  Szabó E rvin  kezeírásával a brosúra 
címe, segít ki m inket. Néha viszont ezen ism érvek híján is egy álta la  beírt tartalom jegyzék, 
vagy széljegyzetek. Mindezek a jelek együttesen és külön-külön is előfordulnak.

Az összes eddigi ismertetőjélnél érdekesebbnek tűnnek azok a Szabó Ervinhez szóló 
szerzői ajánlások, amelyek olykor szintén egyedüli útm utatást képviselnek a könyv ere­
detének megállapításához.

A felsorolt ism ertetőjegyek segítségével a Fővárosi K önyvtár központi gyűjteményének 
különböző részlegeiben (nyolcadrét-, negyedrét-stb . nagyság szerinti állomány, Budapesti 
G yűjtem ény, 2000-estől 4000-esig terjedő szám okkal és X-es számmal e llá to tt folyóirat­
folyamok, budapesti vonatkozású kisnyom tatványok, P  [pam phlet] jelzetű röpiratok 
stb.) kereken 1200 olyan darabo t sikerült felfedezni, amelyekhez nem fér kétség, hogy a 
szabó-ervini örökségből valók. Ehhez azonban hozzá kell tenni, hogy a rak tá r egyes (alább 
jelzett) pontjain  még további száz- és száz kötetnél lenne alap arra, hogy az egykori Szabó 
Ervin hagyatékba soroljuk. G yakran a kötés, m áskor a ta rta lom , egyszersmind az a körül­
mény valószínűsíti hovátartozásukat, hogy a feltétlenül azonosítható m űvek sűrűjében 
állnak, így teh á t a hagyatékkal egy időben dolgozták be azokat.8 Az i t t  következőkben

8 A hagyaték önálló, tehát nem sorozatos darabjait a legnagyobb tömegben a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár központi 
raktárának a 40 000-rel, 41 000-rel, és 42 000-rel kezdődő raktári (numerus currens szerint rendezett) nyolcadrét-anyagban sikerült 
felfedezni. Az iktatókönyv tanúsága szerint ezek bedolgozása 1919 januárjában indult. Jelentős tömeg, többszáz darab áll a folyóirat­
sorozatok közt, valamint a P-jelű röpiratgyűjteményben, továbbá a Budapest Gyűjteményben, különösen annak 331-es (munkásügy) 
szakjában és a 09-es Ritkaságok között. Végül a budapesti aprónyomtatványok között, de elszórtan az 1919-ig bedolgozott állomány­
nak szinte valamennyi pontján akadnak egyes példányok.
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mégis mellőztük az olyan könyvek vizsgálatát, amelyeknél akár a legcsekélyebb kétségünk 
tám adhat, hogy azok tényleg Szabó Ervin gyűjteményéből valók, vagy am elyeket csak 
tarta lm uk , kötésük, elhelyezésük alapján azonosíthattunk, de a származás egyéb bizonyí­
ték a it nem tud juk  felm utatni és csak igen nyomós, a maga helyén m indjárt megindokolt 
okból te ttü n k  kivételt a m agunk által felállíto tt szabály alól, főként különleges ritk a ­
ságoknál.

Ü gy hisszük az eredeti gyűjtem énynek kereken 25% -át kitevő m integy 1200 kötet 
jellemzésével m ár elegendőkép érzékeltetni tud juk , milyen volt az egyik első és nagyjából 
máig együtt m aradt hazai szocialista könyvgyűjtem ény és hogy milyen gazdagodást 
hozott a főváros és az ország szociológiai alapkönyvtára szám ára a maga idején.

A feltárt anyagot a gyarapítás kronológiája szerint első, a diákköri szerzemények ismer­
tetése után tematikus csoportosításban mutatjuk be a következő lapokon.

Diákköri szerzemények

A Fővárosi K önyvtár rak tárában  fo ly ta to tt ku tatás során eddig negyedszáz olyan 
kiadvány került felszínre, amelyekről különösebb fejtörés nélkül m egállapítható, hogy 
Szabó Ervin m agánkönyvtára magjához ta rtoz tak , egyetemi éveiben ju to tt  hozzájuk. 
A „Szabó jgg” vagy „Szabó jogh” tin ta-, illetve ceruzabeírások vezetnek i t t  nyomra. 
1895—1899 között fo ly ta tta  Budapesten és Bécsben egyetemi tanulm ányait Szabó Ervin, 
a  szóbanforgó könyvek között a  legkésőbbi kiadásúak is 1899-ben jelentek meg. Szabó 
E rvin  joghallgató volt, a megismert darabok nagyobb részében egyéb adatok (exlibrisz, 
ceruzabejegyzés stb.) is bizonyítják, hogy hagyatékából való anyagról van szó. Mindez 
együ tt bőven elegendő a „Szabó jgg” , illetve „jogh” megfejtéséhez.

A megismert első szerzeményekből m ár csekély számuk m ia tt sem vonhatunk a fiatal 
Szabó E rvin érdeklődésére vonatkozóan messzemenő következtetéseket, abban sem lehe­
tü n k  bizonyosak, hogy az életrajz-írók szerint diákkorában különösen nehéz anyagi körül­
m ények között élő Szabó Ervin m ár ekkor kezdte el tudatos bibliofil tevékenységét, annyit 
azonban a rövid címsorból is lá tha tunk , hogy a  m unkásmozgalmi kiadványok m ár i tt  is 
tú lsúlyban voltak, vagy legalábbis főként ezeket őrizte meg a későbbi időkre belőlük 
(kívülük csak néhány jogi vagy egyéb tarta lm ú  m unkában szerepel a „jgg” jel).

ím e 20 bennünket érdeklő cím a negyedszázból: a m arxizm us klasszikusai közül 
M arx Lohnarbeit und  K apital-ja  (Berlin, 1891., 42303)9 és Engels Die Lage der arbeitenden 
Klasse in England című m unkája (S tuttgart, Dietz, 1892-es kiadás, 11297) új oldalról iga­
zolják, hogy Szabó Ervin egyetemi éveiben m ár intenzíven foglalkozhatott a m arxizm us­
sal. E zt az állítást erősíti, hogy akkor került b irtokába K ari K au tsky  egyik tanulm ánya 
(Consumvereine und  Sozialreform oder R evolution?) és Franz Mehring : Der Fall Lindau 
című v ita ira ta , (Leipzig, 1899., 40329 és Berlin, 1890., P  3089), a ném et szociáldemokraták 
berlini vállalkozása, a F o rtsch ritt által k iado tt Eugen R ichter: Sozialdemokratische Zu­
kunftsbilder (1892., 40778) című füzet, Kam pfm eyer: Mehr M acht ! című 1898-as röpirata 
(Verlag Sozialistische M onatshefte, 42746), a hazai munkásmozgalmi irodalomból Ormos 
E de: A szocializmusról, különös tek in te tte l a hódmezővásárhelyi m unkás kérdésre (1896., 
40596) című füzete és Mezőfi Vilmos: Anarchisták, vagy szocialisták? című 1898-as röp­
ira ta , (41912).

H a a csekély tényanyagból érvényes tanulságokat akarnánk  levonni, úgy további 
címekre hivatkozva az t is bizonygathatnánk, hogy Szabó E rvin , az egyetemista, az anar­
chizmus felé is vonzódott, hiszen joghallgató korában szerezte meg Bakuninnak, az 
anarchizm us „a ty jának” , M arx nagy ellenfelének egyik m unkáját, olasz fordításban, 
Michele Bakounin: Dió e lo sta to  (Milano, Biblioteca Popolare 1893., 41800).

9 A Szabó Ervin hagyaték darabjainak jelenlegi raktári helyszámait a továbbiakban többnyire kommentár mellőzésével 
zárójelben hozzuk az illető könyv kiadási éve mellett, vagy anélkül.
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H a hozzátesszük, hogy az ugyancsak orosz anarchista K ropotk in  hercegről további két 
olyan füzetet em líthetünk (az Aux jeunes gens című k iáltványa 4. francia nyelvű kiadása 
1893-ből, 41699, és La morale anarchiste című füzete 1889-ből, P  3783, előbbi a La Révolte, 
utóbbi a Temps N ouveaux sorozatban), hogy ugyancsak diákkorából való szerzeménye az 
Adolf Lenz Anarchismus und Strafrecht című 1895-ös értekezés (41753), még Mezőfi 
fentebb em lített röp ira tá t is e tém akörbe u talnánk , ezeken k ívü l az „ideális anarchista” - 
ként elkönyvelt idősebb Tolsztoj idetartozó m üveit (Was sollen w ir thun? 40378, Gegen 
die moderne K unst, 40414), olyasféle következtetéssel kísérletezhetnénk, hogy a fiatal 
Szabó Ervin éppen úgy foglalkozott az anarchista irányzatta l, m in t a marxizm ussal. 
Azonban nem szorul bővebb kifejtésre hogy vélem ényünk nagyon is elham arkodott, meg­
alapozatlan lenne, annak ellenére, hogy későbbi pályafu tásának  ism eretében tu d juk : 
m utatkoztak nála anarchista hatások  és a szindikalizmus, am elynek ő itthon  kevés si­
kerrel működő, de európai viszonylatban elvtársai által szám ontarto tt és becsült m agyar- 
országi szószólója volt, nyugaton, ahol széles áram la ttá  terebélyesedett és itthon  is, ahol 
csak kis frakcióvá tu d o tt átm enetileg felvergődni, nem egyszer lépett szövetségre az 
anarchista csoportokkal.

Nem m ondhatjuk, hogy a néhány könyveim teljesen elhanyagolható tényező Szabó 
Ervin ifjúkori fejlődésének megítélésénél, amelyben ezek szerint a  m arxista  és anarchista 
befolyásoknak egyaránt lehetett része, de arra is kell gondolnunk : a diákköri szerzemények­
nek csak töredéke áll e lőttünk és az is nyilvánvaló : nemcsak a b irtokában  volt könyveken 
nevelődött.

Jó  egy néhány további cím a „jgg“ jelzésűekből egyébként a z t is érzékelteti, hogy 
Szabó Ervin m ár 1899 elő tt sem szorítkozott a munkásmozgalom egyik, vagy m ásik iránya 
nyom tatványainak beszerzésére. íg y  Bernstein 1891-es tanu lm ánya (Gesellschaftsleben 
und Privateigenthum  41848), M asaryknak a marxizmus „vá lságát” bizonygató írása 
(a bécsi Die Zeit 1898-as évfolyamából, 41799), egy angol gyűjtem ényes m unka (Socialism, 
Labour and Capital,1890. ,40806), m ellette az I. Internacionálé ellen készült 1871-es röpirat 
(Dalsènes: Les m ystères de l’Internationale, 40725), a francia szocialista p á rt agrárprog­
ram ját vázoló La conquista déllé campagne című olasz nyelvű füzet (Milano, Critica 
Sociale kiadása, 1893., P  2292) a korábban felsoroltakkal eg y ü tt valószínűsítik, hogy 
széleskörű, a munkásmozgalom számos ágára, sőt a szocialista ellenes irodalom ra is k itér- 
jedő érdeklődése m ár 1899-ig m egm utatkozott és lehetséges, hogy ugyancsak akkor érle­
lődött meg benne az elhatározás, ha  anyagi keretei m egengedik, tervszerűen gyűjti a 
szocialista nyom tatványokat.

Kiegészítésként jegyezzük meg, hogy ifjúkori könyvei közt későbbi gyűjtőkörétől 
távol álló kiadványok is voltak, m in t egy 1897-es bécsi értekezés a népképviseletről, 
(P 2244) vagy a középiskola kérdését tárgyaló osztrák m unka 1898-ból (40770). Akad 
köztük könyvrégiség is, így Arco gróf eredetileg 1782-ben k iado tt olasz nyelvű tanulm ánya 
a kereskedelem népformáló hatásáró l 1788-as ném et fordításban (41248).

Marxista klasszikusok

A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtárban  levő rendkívül gazdag  M arx—Engels anyag 
egy tekintélyes részében, több m in t 30 darabban talá ljuk  meg azokat a jelzéseket, melyek 
igazolják, hogy a kötetek  eredetileg Szabó E rvin  b irtokában voltak.

Az exlibriszes példányok felsorolása előtt kell em lékeztetnünk arra, hogy éppen abból 
a Marx — Engels kiadásból, amelyet m éltán tek in tünk  Szabó E rvin m űvének, vagyis a Marx 
és Engels válogatott írásai első nagyszabású m agyar fordításából, az 1905-ben, illetve 
1909-ben megjelent k é t kötetből, amely lényegében Szabó E rvin  vállalkozása, hiszen ő 
végezte a válogatást, ő szervezte a fordítói gárdát, ő írta  a bevezetést, a kom m entárokat,
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ebből a m agyar m unkásmozgalom történetében határkövet jelentő kiadványból nincs 
hagyatéki jelekkel e llá to tt darab ja  a Szabó E rvinről elnevezett könyvtárnak.

Annál nagyobb számban talá lunk  idegennyelvű, német, francia, angol, olasz és 
orosz Marx — Engels köteteket, amelyek az ő m agángyűjtem ényéből kerültek ki. Az ifjúkori 
szerzemények között m ár em lítettünk két M arx és Engels k iadványt, íme a továbbiak:

A Szabó E rvintől örökölt Marx-Engels m unkák közül első helyen a Kom m unista 
K iáltványró l kell megemlékeznünk. Ez a történelm i jelentőségű írás, ,,a világirodalom 
legkitűnőbb pam fletje” , nem  kevesebb, m int h a t variánsban ta lá lha tó  itt. Legrégebbi a 
M arx előszavával e llá to tt 1872-es új ném et kiadás (Leipzig, V olkstaat, 42654) és az 1888-as 
angol kiadás, Londonban jelent meg William Reevesnél Engels gondozásában és előszavával 
(42306-os rak tá ri szám). Időrendben két olasz példány követi ezeket, mégpedig a K iált­
vány  első olasz fordítása, ugyancsak Engels előszavával; ezú tta l az olasz munkásokhoz 
szólt benne (Milano, Critica Sociale, 41896 rak tári szám), 1896-ból való a harm adik, ugyan­
csak olasz nyelvű, lényegében az előbbi újralenyom ata, kiadásával a röviddel előbb elhunyt 
Engels emlékének is adóztak (41897).

Ugyancsak 1896-ból való a negyedik változat, amely francia nyelvű, Bruxellesben 
jelent meg a Bibliothèque Populaire sorozat füzeteként, szerkesztői kom m entárral együtt 
164 lapon (40818).

B izonyára a 40562-es rak tári számon álló ötödik variáns érdem li meg a legnagyobb 
figyelm et: Genfben lá to tt  napvilágot 1900-ban, oroszul, a m arxizm us első jelentékeny 
oroszországi tanítóm estere, Georgij Plechanov fo rd íto tta , az orosz emigráns Szociáldemok- 
ratij bocsátotta  közre Svájcban, nyilván nem svájci, hanem legális, vagy inkább illegális 
oroszországi terjesztés szándékával.

Ismeretes Szabó Ervinnek a Párttörténeti Intézetben őrzött levelezése nyomán, 
hogy ő, aki bécsi egyetemi tanulmányai alatt emigráns orosz forradalmárokkal került 
baráti és elvtársi kapcsolatba, éveken át továbbított illegális orosz forradalmi nyomtatvá­
nyokat Budapesten keresztül a cári birodalom felé. így felmerül a kérdés : vajon a Kommu­
nista Kiáltvány Plechanov-féle orosz fordítását nem valamelyik szállítmányból tartotta-e 
meg magának ? A feltételezésnek ellene szól az a körülmény, hogy szociáldemokrata 
kiadványról van szó, Szabó Ervin viszont az eszerekkel, ökonomistákkal volt kapcsolatban 
eddigi ismereteink szerint. Persze ez a tény nem zárja ki egészen annak lehetőségét, hogy 
közvetve, vagy közvetlenül szociáldemokrata nyomtatványok is eljutottak hozzá. Bizo­
nyosat nem mondhatunk. Az sincs kizárva, hogy egyszerű vásárlás által került a köny­
vecske birtokába, valamelyik külföldi útján, vagy akár Budapesten.

ím e egy sereg cím, további M arx és Engels művek, amelyekben szintén o tt  állnak a 
szabó-ervini gyűjtem ényből való eredet ismérvei: a 40240 rak tá ri számon három  kötet 
Marx főművéből, a Das K apitalból, mégpedig a 2. rész, m ellette a  két kötetben kiadott 
(Hamburg, Dietz, 1903) 3. rész. A régiségek közé sorolható M arxnak a kölni perről íro tt 
,,E nthüllung“-jai 1885-ös kiadása (Berlin, Vorwärts, 42313), ugyanebből egy ú jabb, 1914-es 
kiadás is akad (40897). Louis Bonaparte Brum aire 18-áról szóló gúnyiratából egy 1885-ös 
ham burgi (Meissner kiadás) ném et nyelvű és egy 1896-os olasz nyelvű példány található 
(40612 illetve 40569). Marx Forradalom  és ellenforradalom Ném etországban című írása 
1896-os angol és 1900-as francia kiadásban (40560 és 50559)fordul elő, emellett még K autsky 
fordításának 1896-os ném et példányából (S tu ttgart, Dietz) is volt egy a birtokában 
(11286 — 4). Az „Adalékok a politikai gazdaságtan bírálatához” 1904-es angol —amerikai 
kiadása angolul (40571) kapo tt helyet a könyvtárban. Engelsnek ,,A tőke” 3. kötetéhez 
íro tt előszava és kom m entára olaszul (Roma, 1896, 42302). Engels: ,,A m unkásosztály 
helyzete Angliában” (a diákköri szerzemények közt) em lített 1892-es német kiadása mel­
le tt a 11297 —3-on ugyanaz még egy példányban és egy angol változata  (London, Swan- 
Sonnenschein 1892, 40407), M arx: Secret diplom acy-ja ugyanattó l a kiadótól angolul 
(London, 1899, 40558.), Engels Feuerbach-ja ném etül (S tu ttgart, Dietz, 1903, 41143.),
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Marx Lord Palm erston-ja angolul (London, 1899, 40558.), Engels: ,,A politikai gazdaság­
ta n ” alapvonalai olaszul (Milano, 1895, 40505), Engels az utópikus és tudom ányos szocializ- 
mus-a angolul (London, 1892, 40467), továbbá ném etül (Berlin Vorwärts, 1907 , 11395 — 5), 
Engels: „L ’evoluzione della revoluzione” (Ancona, 1895, 41791) olaszul szerepel. M arxnak 
az 1853 — 1856-os eseményekkel, a krim i háborúval foglalkozó írásai 650 lapos gyűjtem é­
nyét (The eastern queston, London, Swan Sonnenschein 1897, 11279 — 2) sa já t exlibriszével 
is e llá tta  Szabó Ervin. Ugyancsak benne ta lá ljuk  ezt a szépen illusztrált cím két Marx 
kéziratos hagyatékának „Theorien über den M ehrwert” címen 1905—1910 közt K autsky 
által szerkesztett és Dietz által S tu ttgartban  k iado tt 4 kötetében (amelyeket a Fővárosi 
K önyvtár R itkaságok gyűjtem ényébe helyeztek el, 09/3192/2/2).

A felsorolt önálló kiadványok m ellett még néhány folyóiratokból kiem elt és szemmel 
láthatóan  m ár Szabó E rvin által különlenyom atként kezelt M arx — Engels tanulm ányban 
is o tt lá tjuk  a hagyatéki jelzést. íg y  például a Die Zeit című bécsi folyóirat 1897. októberi 
szám át: M arx: Österreichs Schwäche című cikke m iatt te t te  félre Szabó E rv in  (Marx 
cikkének címét aláhúzta. A könyvtárban 9025 rak tá ri szám a la tt  áll a példány), ugyanúgy 
já r t  el Engelsnek a Neue Zeitben az őskereszténységről közölt tanulm ányával (kiemelve 
az 1892 —1893-as folyamból, 41952 raktári szám alatt).

N éhány alább még bem utatásra  kerülő szerző (Louis B lanc, Proudhon stb.) gyű jte­
ményes m unkáit nem  szám ítva kim ondhatjuk, hogy a hagyaték  feltárt részében Marx 
és Engels szerepelnek a legtöbb kiadvánnyal.

A kép teljessége végett u ta lunk  e helyen a  Fővárosi K önyv tár birtokában levő három 
nemzetközi m értékkel mérve is különlegesen becses kötetre: M arx Das K ap ita l című 
főművének első, 1867-es kiadása az egyik, am elyet sokszorosan tesz bibliofil kinccsé, 
hogy benne Marx sajátkezű szerzői ajánlását és olyan kézírásos széljegyzeteket, jav ításo­
k a t lá tha tunk , amelyek talán  szintén a szerzőtől valók. A Das K ap ita l e példánya a 09-es 
(Ritkaságok) gyűjteményhez ta rto z ik  a Fővárosi K önyvtár központjában, a 09/2613 
rak tári szám ot viseli. P á rjá t ritk ító  darabnak minősül a másik kö tet, a fiatal M arx Károly 
és akkori fegyvertársa, Arnold R üge által szerkesztett rövidéletű folyóirat, a  Deutsch- 
Französische Jahrbücher 1844-es évfolyama, szintén a Fővárosi K önyvtár féltve őrzött 
kincsei között áll: 09/100 a rak tá ri száma. A harm adik nevezetes darab: M arx és Engels 
első közös műve: a Die heilige Fam ilie-, eredeti, 1845-ös kiadásban. Ez természetesen szin­
tén a Ritkaságok gyűjteményéhez tartozik, helyszáma: 09/142.

Nos, e három kimagasló becses darab közül legfeljebb csak a  legértékesebbnél, Marx 
Das K apita l-ja  1867-es, szerzői ajánlásokkal és egyelőre ism eretlen kéztől eredő régi 
széljegyzetekkel e llá to tt 09/2613-as rak tári szám ú példányánál vethetjük fel a kérdést: 
vájjon nem a Szabó E rvin hagyatékból való ez is ? Az exlibrisz stb . hiánya, m in t em lítet­
tük , nem zárja  ki ennek lehetőségét, ezzel szemben az a tény, hogy a rak tár közeli pontján, 
a 09/3192 szám a la tt egyszerre 4 M arx kötetet ta lá ltunk  (a Theorien über den M ehrwert-et), 
továbbá az a körülmény, hogy ilyen különleges szocialista ritkaságok felkutatásával, meg­
szerzésével a maga idején Szabó E rv in  mellett csak ketten (Krejcsi Rezső és P ap  Dávid) 
foglalkoztak, de míg azok gyűjtem énye m áshová került, a Szabó Erviné a Fővárosi 
K önyvtárba, végül az a véletlen, hogy a Szabó Ervin hagyatéki jelzésével e llá to tt Das 
K apita l második és harm adik részét m egtaláljuk a nagyraktárban  és éppen az első kötet 
hiányzik belőle, ném i alapot ad a  feltételezésre: ez volt a sorozat első kötete, de külön­
legességei m iatt nem ragaszto tták  be az exlibriszt és a ritkaságokhoz te tték . A felsorolt 
érvek azonban együttesen sem helyettesíthetik  a  minden kétséget eloszlató bejegyzést, 
így a kérdés függőben m aradt.

A ké t további ritkaságnál, az 1844-es megjelenésű Deutsch-Französische Jahrbüchernél 
és az 1845-ös kiadású Die heilige Familienél éppen azt m u ta th a tju k  ki, hogy ezek nem a 
Szabó Ervin hagyatékból valók, ugyanis m indkettőben 1912-es leltári pecsétet találunk. 
H a mégis említést te ttü n k  róluk, azért tö rtén t, m ert így a k a rtu k  dokum entálni: Szabó
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Ervin m agángyűjtem ényének gyarapítása m ellett m egtette a m agáét, hogy a vezetése 
a la tti Fővárosi K önyvtár is nemzetközi viszonylatban m egbecsült szocialista ritkaságok­
hoz jusson, a két könyv ugyanis az ő igazgatása a la tt kerü lt a könyvtárba.

Folyóiratok, időszaki kiadványok

A Szabó Ervin hagyatékban m ár rendkívül nagy töm egükkel is fontos helyet foglaltak 
el a periodikák, közöttük olyanok is, amelyek minden valószínűség szerint egyetlen m agyar 
közkönyvtárban, még a Szabó Ervin által vezetett Fővárosi K önyvtárban sem voltak 
meg 1919 előtt.

Magyar, német, francia, angol, amerikai, olasz időszaki kiadványokat talá lunk  ebben 
az anyagban, amelynek zöm ét a 2000-rel, 3000-rel, 4000-rel és X-szel kezdődő számú 
részlegekben sorakoztatták  fel az 1919-ben kezdődött könyvtári bedolgozás folyamán, de 
ju to tt  belőlük a rak tá r m ás helyeire is.

M agától értetődőnek látszik, hogy annak a Szabó Ervinnek, akinek m arxista felké­
szültségét a magyarországi szociáldem okratákkal való szakítása u tán  is elismerték p á r t­
körökben és az 1906-ban in d íto tt elméleti folyóiratban, a Szocializmusban közöltek tőle 
néhány cikket, já r t  a Szocializmus. Még ennél is term észetesebbnek ta r tju k , hogy a b a l­
oldali értelmiség orgánum át, a Huszadik Századot szintén gyű jthette , hiszen ebbe a lapba 
rendszeresen írt, sőt egyik szerkesztője volt annak, ezért, míg az összes többi kiadványnál-, 
a Szocializmust is szám ítva-, kétségünk lehet, hogy tartó san , vagy átm enetileg ingyen 
ju to tt-e  hozzájuk, a Huszadik Századnál szinte bizonyosak lehetünk ebben.

A két baloldali m agyar folyóirat valószínűleg h iánytalanul megvolt Szabó E rvin 
m agánkönyvtárában, a Fővárosi K önyvtárban  mégis viszonylag kevés olyan kötet van 
belőlük, amelyben o tt áll a Szabó Ervin-exlibrisz. A Huszadik Századból például több soro­
za ta  is van a Fővárosi K önyvtárnak , (3334) azonban mindössze fél tuca t kö tetrő l állapít­
ható meg, hogy Szabó E rvin m agángyűjtem ényéből való, hasonló a helyzet a  Szocializmus­
sal (3359). Lehetséges, hogy a hagyatékból való sorozatokat i t t  csak az 1919-ig keletkezett 
hiányok pótlására használták, a felesleget kiselejtezték, de az is lehet, hogy hagyatékból 
bedolgozott kötetekből is elvesztek —, a szóbanforgó sorozatok ugyanis a másod-, harm ad­
példányokkal együttesen is foghíjasak.

A hazai szocialista periodikák közül em lítést érdemel még a Garami E rnő által 1906- 
ban in d íto tt Jövő című folyóirat teljes évfolyama (40931).

Messzire túlszárnyalják mennyiségben a magyar anyagot a külföldiek, amelyek 
között különösen sok becses darabot találunk.

Első helyen kell u talnunk  a német Die Wage című Berlinben kiadott lapra, amelynek 
1873 —1877-es évfolyamait, illetve ezek töredékeit tarta lm azza  a 41016/1 rak tá ri számú 
kolligátum . A Párisi K om m ün bukását követő időszakban többek között ebben a folyó­
ira tban  szólalt meg Marx és Engels. Különleges ritkaságról lévén szó, felem lítjük, hogy a 
Fővárosi K önyvtárban közvetlen a Die Wage m ellett áll (41015/1 rak tá ri számon) a 
nemzetközi munkásmozgalom története  szempontjából ugyancsak nevezetes kiadvány, a  
svájci Die Vorbote, az I. Internaciönále lap ja  1869—1871-es szám ainak kolligátum a, 
ebben viszont nem talá ljuk  a szabó-ervini származás jelét. A korábban m ár k ife jte tt okok 
m iatt mégis van alapunk feltételezni: ez a kö te t is a hagyatékból származik.

A régebbi ném et m unkásmozgalmi kiadványokhoz tartozik  a nagyon hosszúéletű 
Zukunft, amelynek első, 1878-as folyam ában találunk exlibriszt (4689).

A ném et szociáldemokrácia forradalmi, m ajd  reform ista korszakának egyaránt leg­
tekintélyesebb elméleti folyóirata, a Marx halálának évében ind íto tt, K autsky á lta l szerkesz­
te t t  Die Neue Zeit, amely az 1900-as évektől Szabó Ervin írásokat is közölt. Ebből a lapból 
egy teljes és egy csonka sorozata van a Fővárosi K önyvtárnak  a 3103 szám a la tt, összesen 
124 kötetben. A csonka sorozat is rendkívüli érték — az 1893—1917 közötti folyamokból
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áll — ez való a Szabó E rv in  hagyatékból és ami feltűnő: a m agángyűjtő szebb, tartósabb  
köntösről gondoskodott a 48 kötetnél, m int a könyv tár a sajátjánál.

K ülön figyelmet érdem elnek a Neue Zeit m ellékleteiként m egjelent „Ergänzungshefte 
zur Neuen Zeit” sorozat 1907 —1913-as, (két kötetbe foglalt) füzetei (3124/1 — 2). Ezekből 
csak „Szabó Ervin hagyatéka” jelű  példányok vannak  a könyvtárban  egybekötve.

A 3340-es számmal van ellátva az 1899-ben indu lt és a hitleri ,,M achtergreifung” -ig 
(1933) m egjelent Sozialistische M onatshefte, amelyben ugyancsak több  Szabó E rvin írás 
lá to tt napvilágot, 1918-ig terjedően a sorozat 29 kö tete  való Szabó Ervintől.

Az 1910-ben indult Dokum ente des Fortschrittes című lapból (amelyben ugyancsak 
szerepelt alkalmilag Szabó Ervin) 11 kö te t ered a hagyatékból (3338). Já ra tta  az osztrák 
szociáldem okraták elm életi folyóiratát, a  Der K am pf-o t is. A könyvtárban  549 helyszámon 
őrzött lap  1907 — 1908 és 1909-es, valam int 1918-as folyamai valók Szabó Ervintől.

A francia periodikák közül a Lagardelle, Szabó Ervin ba rá tja  és elvtársa, a francia 
szindikalista mozgalom vezére által szerkesztett Le Mouvement Socialiste-ot teljes egészé­
ben Szabó E rvintől örökölte a Fővárosi K önyvtár. A 3465 helyszámm al jelzett 1899-től 
1914-ig terjedő  évfolyamok (nem kevesebb m int 38 kötet) közül 37-ben áll exlibrisz, csak 
az utolsóból (1914-es évfolyam 1. kötet) hiányzik (talán, m ert később köttették).

A francia anarchoszindikalisták kiadványa vo lt a Vie Ouvrière, melynek a könyvtár­
ban levő m ind a 11 kötetében o tt ta lá lju k  a „Szabó Ervin hagyatéka” címkét (3321). 
A 4750-es helyszámon álló Revue Socialiste anyagából az 1900—1903-as és 1910-es év­
folyamokon (az utóbbi spárgával á tk ö tö tt  hiányos sorozat), összesen öt tételen szerepel 
a Szabó E rvin  m agánkönyvtárára vonatkozó jelzés.

A 40554 helyszámon (a m onografikus könyvek közé) dolgozták be a La Revue 
Syndicaliste című folyóirat 1905 —1910-es köteteit, — összesen 11 darab — amelyek 
ugyancsak mind az örökségből valók.

A francia mozgalmi régiségekhez tartoz ik  a Le Père Peinard című szatirikus illusztrált 
hetilap (40681), ebből az 1890-es folyam  volt meg Szabó Ervinnél.

H aladó irodalmi és művészeti folyóirat volt a L ’H um anité Nouvelle, melynek két 
vaskos kötetbe foglalt 1901 — 1903-as évfolyamai (2163) szálltak Szabó Ervintől a Fővárosi 
K önyvtárra.

Az angol szocialisták elméleti folyóirata volt a századforduló körül még a The Social- 
Democrat, utóbb B ritish  Socialist címen megjelenő orgánum, e lap 1900-től 1912-ig meg­
levő évfolyamainak nagyobb része van  gondosan bekötve és Szabó E rvin  címkével felsze­
relve, az utolsó számok csak „spárgakötést” kap tak . (2164). Az USA munkásmozgalma 
irán ti érdeklődéséről tanúskodnak a  Chicagóban megjelent The In ternational Socialist 
Review kötetei (40479).

A 8901 helyszámon az Enrico F erri szerkesztésében megjelent II Socialismo című 
illusztrált lapból, az olasz szocialisták kéthetenként megjelenő orgánumából található  
öt évfolyam (1901 — 1905), az egyikben Szabó E rvin  sajá t exlibrisze is.

Önálló könyv tárt tenne ki az egyéb időszaki kiadványok összessége. A magyarok 
közül csak a Népszava N aptárnak  az 1890-es évektől 1917-ig terjedő sorozatára, az ennél 
hiányosabb Volksstimme-Kalender sorozatra, a  Magyarországi Szociáldemokrata P árt 
1890—1913 közötti kongresszusainak anyagát felölelő jegyzőkönyvekre és a kongresszus 
elé te rjesz te tt (ugyancsak k inyom tato tt) jelentésekre utalunk, ezekből igen sok való 
Szabó E rv in  m agánkönyvtárából és valószínű, hogy hiánytalanul m egvoltak benne a teljes 
naptár sorozatok, m ert hiszen például a  Népszava és a Volksstim m e-naptárakat éveken 
á t ő szerkesztette. Meglepő, hogy Szabó Ervin néha a külföldi munkásmozgalom részkér­
déseit érin tő  időszaki kiadványokat is beszerezte.

Azt még term észetesnek ta r tju k  egy m agyar szocialista bibliofilnél, hogy igyekezett 
a II. Internacionálé kongresszusi jegyzőkönyveinek birtokába ju tn i. A 2437 szám a la tti 
sorozatnak m indjárt az első, az 1889-es párisi kongresszus anyagát adó (német-nyelvű)
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füzetében o tt lá tjuk  az exlibriszt. A német szociáldem okrata p á rt „őskorában“, 1874-ben 
Coburgban lezajlott kongresszusa egykori nyom ta to tt naplóján sem csodálkozunk (43054). 
Joggal ta r to tta  fontosnak az angol szociáldemokrata, m ajd m unkáspárt kongresszusi 
jegyzőkönyvei (2418), az angol munkásmozgalom eseményeit összefoglaló évkönyvei 
(The I. L. P. [Independent Labour P arty ] Year-Book, 4096), a The Socialist A nnual sorozat 
egyes darabjai (4509) közül az angol Fabian Society könyvsorozata (11190 — 2, 40510), az 
am erikai korm ány á lta l W ashingtonban k iado tt Bulletin of the  D epartem ent of Labor 
című kiadvány szám ai (42891, 42893), a francia szakszervezeti kongresszusok naplói 
(Congrès N ational de Confédération Générale du Travail 1898 — 1906., 2168 és 2431), 
a  francia és olasz szocialista évkönyvek (Almanach de la Question Sociale, 40479 és Alma- 
nacco Socialista Ita liano  2076) és általában az egyes nemzetek m unkásm ozgalm ának egé­
szét tárgyaló m unkák beszerzését.

De még Szabó E rvin törekvéseit tekintve is meglepő, hogy megvolt könyvtárában  
olyan, a nemzetközi munkásmozgalom megítélése szem pontjából m ásod-harm adrangú 
forrásnak m inősíthető idegennyelvű sorozat is, m in t amilyen a németországi festő-, lakkozó 
és rokonszakm abeli m unkások egyesülete évi jelentése (2428), a szászországi szociáldemok­
ra ta  p á rt kongresszusi jegyzőkönyvei (2412), a  Ham burg és környéke asztalosainak 
1902-es bérharcát ism ertető jelentés, a ném et fam unkások szövetsége vezetőségének évi 

jelentései (2427), az osztrák vasutasszövetség 1896-os kongresszusának napló ja (2417) 
és hasonlók. (Csaknem valam ennyi kemény borítóval ellátva, sok köteten csak ceruzával 
jegyezték meg: „Szabó E. hagy.” )

Csupán a telj esség kedvéért említjük fel: a hagyatékban több tucatra való egyes folyó­
iratszámot is találni. Közülük eddig kettőre már a Marx-Engels kiadások kapcsán utaltunk. 
Láttuk, hogy a bécsi Die Zeit, illetve a stuttgarti Neue Zeit kiválasztott számaiban Marx 
és Engels cikkei voltak fontosak számára. Alább, a dedikált példányokról szólva még to­
vábbi egyes folyóiratszámokat mutathatunk be, de már itt megjegyezzük: rendszerint 
egy meghatározott cikk miatt, melynek szerzőjét, címét ceruzával aláhúzta, te tt félre 
Szabó Ervin ilyen példányokat, igen gyakran másodpéldányokként, bizonyára, hogy 
magángyűjteménye betű, vagy szakrendi részében gyorsan megtalálhassa azt a munkájá­
hoz fontos cikket, amelyből legtöbbször a folyamatosan bekötött periodikák valamelyiké­
ben is volt szövege.

Antiquitások

Modern szocialista irodalomról legfeljebb a múlt század közepe óta beszélhetünk, ezek 
gyűjtésével foglalkozó személy tehát már témája miatt sem terjesztette ki figyelmét a 
nyomtatás félévezredes történetében igazi régiségek, a többszáz év előtti kiadványok felé. 
Pedig a szép régi könyvek iránti vonzalom Szabó Ervinből sem hiányzott, megírták róla, 
hogy áhítattal tudott gyönyörködni valamely művészi kiállítású antiquitásban. Akik 
közelebbről ismerték, hozzá tették, hogy Szabó Ervin szinte küszködött e hajlama ellen, 
mely néha elvonta őt, hogy kora nyomasztó-, forradalmár lelkét szüntelenül nyugtalanító 
problémáival foglalkozzon, azokra keresse a választ az öncélúnak látszó gyönyörködés 
helyett.

Magánkönyvtárának azonosított részében nem is sikerült „igazi” régiségre, incuna- 
bulumra, vagy XV —XVI. századi kiadványra bukkanni, de a gyűjtemény jellegének meg­
felelő ritkaságok így is bőven akadnak benne.

Kronológiai sorrendben a francia Mercier (Louis Sebastien, 1740—1814) több  nyelvre 
is lefordíto tt utópisztikus műve, az először a N agy Francia Forradalom  előestjén, 1770- 
ben megjelent L ’an deux mille quatre  cent quaran te  (A 2440-es esztendő) cím ű könyve 
1774-es londoni (ugyancsak francia nyelvű) kiadása áll (40531). A szocialista u tópiák  közül 
az első sem hiányzott, Morusnak a XVI. század közepén közreadott U tópiája. Ennek 
1777-ben Londonban ú jra  m egjelentetett latin szövegű példánya következik a kiadás rend­
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jében. Morus művéhez hozzá-kötve mellékelte ekkor a londoni kiadó Erasm us Stultitiae 
laudatio-ját is (41249, a közös helyszám).

A felszínre kerü lt régiségek közül időrendben a harm adikat még egyetemi hallgató 
korában szerezte Szabó Ervin (benne a ,,Szabó jog” [hallgató] bejegyzés): az olasz Arco 
grófnak kora m értékével mérve igényes (már em lített) tanulm ányát.

A Nagy Francia Forradalom igen gazdag egykorú pamfletanyagából kettő került eddig 
felszínre Szabó Ervin tulajdonjelzésével, Thomas Paine vádirata a forradalom mellett 
német fordításban (Koppenhága, 1793., 40530) és Scipione Piattoli 200 lapos röpirata 
ugyancsak németül (41230), ezek sejtetik, hogy a történelmi évekből származó más hasonló 
nyomtatványok is lehettek még a gyűjteményben.

A X IX . század első felében k iado tt könyvek között mennyiségileg az utópisztikus 
szocialista szerzők vezetnek. Első ilyen darabok: egy 1829-es Saint-Simon k ö te t: Doctrine 
de Saint-Simon, Paris, 41164, ceruzabejegyzés áru lja  el, hogy még nem egész 25 esztendős 
korában (1902 m ájusában) ve tte  a Révai könyvkiadó üzletében, és ugyanezen szerző 
Nouveau Christianisme-je 1832-hől (40809). 1833-ban Potsdam ban jelent meg E rnst 
Ludwig Braun „Am erika und  die moderne Völkerungswanderung” című m unkája 
(41253), ugyanakkor Párisban Cabet Révolution de 1830-a (49300), m elyeket szintén a 
hagyaték régiségei közé sorolhatunk. Ilyen az egyházi hatalom m al szem bekerült, üldözött 
szabadgondolkodó pap , az 1848-ban a júniusi m unkásfelkelők oldalára á llo tt Lam ennais 
pápai tilalom  alá helyezett híres m unkája, a Paroles d ’un croyant 1834-es francia eredeti 
és ném etnyelvű kiadása (40847 és 40752), valam int Granier Cassagnac tö rténeti tanu lm á­
nyának 1839-es ném et fordítása (Geschichte der arbeitenden und bürgerlichen Klassen 
40656). Az értékek közé tartozik  Fourier, az utópisztikus szocializmus egyik apostola 
összes műveinek 1841-es sorozata (40605), a vele rokon felfogású Theodor Dézam y Code 
de la com m unauté-ja (Paris, 1843, 40333), a ném et forradalm ár-költő, Georg Herwegh 
Zürichben (1843) megjelent m unkája: Einundzwanzig Bogen aus der Schweiz (40689). 
Em lítést érdemel Feuerbach Pierre Bayleről Lipcsében 1844-ben közreadott tanu lm ánya 
(40848) és az ugyanott ugyanakkor megjelent Geschichte der englischen R evolution című 
kötet, F . D ahlm ann m unkája (405664), Louis Blanc Histoire des conspirations-ja két 
kötetben (Paris 1846. 40278), Adam Smith híres m üve Marx Stirner fordításában németül 
(Untersuchungen über das Wesen und  die Ursachen des Nationalreichtum s, 1847, a 40914 
rak tári szám ú m unka 3 — 4. kötetében szerepel az exlibrisz.) A negyvenes évek végén ismét 
forradalm ivá le tt Párizsban ad ták  ki az Alm anach Populaire de La France kö tete it, ezek­
ből az 1846-osban és 1848-asban található  a szárm azás jele (40062/13 és 40062/15). 1846- 
ból való Michelet „Le peuple“ című könyve (40719), 1847-ből Guizot „Essais su r l’histoire 
de la F rance“-a (40261).

Igen gazdag a hagyaték Lam artine —m űvekben, közülük való az Histoire des Giron­
dins 5 kötete, 1846., (40342). Figyelm et érdemel Louis Jean  névtelenül m egjelent írása: 
Solution définitive d ’un problème fort compliqué, ou moyen d ’affranchir le trav a il de 
l’exploitation du C apital industriel, mely m ár a forradalm i Párizsban jelent meg 1848-ban. 
Ezekből az időkből szárm azik Louis Blanc ism ert m unkája eredetiben (L’organisation du 
travail, 1848, 40265) és német fordításban (Leipzig, 1848., 40313), valam int a Szabó Ervin 
hagyatékban feltűnően nagy szám m al szereplő Proudhon-m űvek legrégibb példányai, így 
a  Qu’est-ce que la propriété? 1849-es párizsi kiadása, az Idées révolutionaires ugyanazon 
évből (40411 é3 40360), mellette Lam artine több műve (40338, 40314), az 1848-as német 
„M ärzrevolution“-nal foglalkozó írások, így Fickelm ont „A ufklärungen über die Zeit 
von März bis zu 4. Mai 1848” . (40262), a bécsi és pesti forradalm ak egykorú irodalmából 
G[erson] A[dolf]: Die Dem okratie und der Soziaíizm us. . . -sza (Wien, 1849, 41247).

Mindez arra mutat, hogy Szabó Ervin a lehetőséghez képest a korai szocialista művek­
nek és a XVIII —XIX. századi polgári forradalmak kortársi irodalmának beszerzésére is 
törekedett, ezek mellett a régebbi polgári közgazdaságtan és történetírás egykorú termékei -
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vei is gyarapította állományát. Külön fejezetben tárgyaljuk alább a forradalmi költészet 
és művészetek iránti rendkívüli érdeklődéséről tanúskodó szerzeményeket, ezek között 
az ilyen jellegű antiquitásokat is.

A hagyatékban m ár tömegükkel is jelentős helyet foglaltak el a nemzetközi m unkás- 
mozgalom hőskorától, az 1848-as forradalm ak időszakától a II . Internacionálé létrejöttéig  
(1889) terjedő évtizedek kiadványai.

M arx és Engels e periódusban m egjelent munkáiról és az ez időkből m aradt folyóira­
tokról m ár fentebb szóltunk, a további könyvek közül melyek szám a jócskán tú lhalad ja  
a százat, csupán m utatóba em lítünk fel i t t  néhány tu c a t címet.

Keletkezésük, illetve kiadásuk időpontja szerint Proudhon művei nyitják meg a sort. 
Tekintve, hogy ezek nagyobb része a Fővárosi Könyvtár raktárában egymás mellett áll, 
okunk van hinni (amit számos más munka elhelyezése is valószínűsít), hogy Szabó Ervin 
magánkönyvtárában is hasonlóan voltak elhelyezve, vagyis, hogy a felállításnál többek 
között az alfabétikus elrendezést is alkalmazta és ez a hagyaték átvétele után néha akarat­
lanul érvényesült a Fővárosi Könyvtárban, amikor azt bedolgozták.

Az 1848 u tán i Proudhon kiadások közül az In té rê t e t principal discussion entre M. 
Proudhon et M. B astia t sur l’in térêt des capitaux (Paris 1850., 40365.) című cikkgyűjte­
mény (eredetileg a Voix du Peuple 1849 végi — 1850 eleji szám aiban m egjelent vitairatok) 
a legrégibb az i t t  tárgyalt, vagyis az 1849 — 1889 közötti k iadványok között. Seregnyi 
Proudhon mű, követi ezt az 1850—1875 közötti évtizedekből: (a M arx v ita ira ta  á lta l 
híressé lett) Sistème des contradictions économique ou philosophie de la  misère 2. kiadása 
1850-ből a  40362/1 rak tári számon, az Idée générale de la révolution, 1851-ből, a La révo­
lution sociale 1852-ből stb., stb . a 40379, 40388, 40537, 40409, 40410, 40610, 40359, 40584 
rak tá ri számokon, ezenkívül Proudhon levelezésének az 1870-es évek közepétől megjelent 
14 kötete a  40549/1 —14 szám a la tt. Az előbbieket Proudhonról és m űvéről szóló életrajzok, 
tanulm ányok egészítik ki, így pl. J . A. Langlois m űve: L ’homme e t la révolution. H u it 
études dédiées a P . J . Proudhon (Paris, 1867., 40728/1).

Sok további 1848-as és 1848 u tán i kiadvánnyal szerepel Louis B lanc is, köztük van 
az 1848-as Le socialisme és D roit au trava il egy kötetben (40269), az 1851-ben megjelent 
L a République une et indivisible című 107 lapos röp ira t (40302), az emigrációja a la tt 
Belgium ban megjelent Le P a rti Républicaine (Bruxelles, I860., 40311), valam int egyik 
főműve, az Histoire de la Révolution de 1848 (Paris 1871., 40264) s a Blanc-irodalomból is 
talá lunk  több  darabot (Mirecourt: Louis Blanc, Paris, 1857., 40718., Charles Edm ond: 
Louis Blanc, Paris, 1882., 40598).

A m odern francia munkásmozgalom előtörténetének szem pontjából érdekes még De 
Bussy Les révoltes contre l’église e t l’ordre sociale (Paris 1863., 40565/1 — 2) két kötete, 
Audigane Les ouvrières d ’à présent e t la nouvelle économie-je (Paris, 1865., 40588). 
Magyarországon bizonyára a  ritka , vagy éppen egyedi példányokhoz tartoz ik  Jules Vallès- 
nek, a Párizsi Kommün nagy francia prózaírójának a francia proletárforradalom  előestjén, 
1866-ban megjelent Les refréctaires című regénye (40277). Az 1870—1871-es forradalm ak 
egykorú anyaga is szép képviselethez ju to tt  Szabó Ervin m agángyűjtem ényében. A hagya­
ték  legbecsesebb darabja az 1871-es forradalm i Párizsban a K om m ün előtti napokban 
in d íto tt és a  Kommün a la tt is m egjelent szatirikus politikai lapsorozat, a ,,Père D uchéne“ 
levelei, amelynek 1 — 68. szám ait (az utolsó 1871 május 23-án lá to tt napvilágot) a 49288 
rak tá ri számon talá ljuk  bekötve. A porosz betolakodókat és a velük szövetségre lépett 
vers aillais-akat kipellengérező lap egyik m ottó ja: Republique ou m ort. Visszatérő jelszava: 
,,Vive la Commune !” A francia antiquarius kezétől szárm azhat a csillagos ,,rare” (ritka) 
jel a kö te t végén.

Szép számmal akadnak a Párizsi Kommün bukását követően kibocsátott és a 
munkáshatalmat gyalázó korabeli írások (L’Énault: Paris brûlé par la Commune, 1871, 
40494, A. Laborde: Les hommes et les actes de l’insurrection de P a ris ... 1872., 40322,
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Croquis révolutionnaires, Blois 1870 — Versailles 1871, 1872, 40808), valam int Fribourg: 
L ’Association Internationale des Travailleurs-e 1871-ből (40600), V illetard Histoire de 
l ’In ternationale-ja (40694). I t t  em lítjük meg a német anarchista  Johann  Mostnak a Párizsi 
Kommün védelmében íro tt ném etnyelvű röpiratát, m ely Braunschweigben 1875-ben 
lá to tt napvilágot (41937). Szabó E rvin exlibriszt látunk  az 1880-as évek végén in d íto tt 
francia szocialista füzet sorozat, a Bibliothèque du R evue Socialiste 7. számában, ez В. 
Maion életrajza Constantin Péqueur-ről, 1886-ban ad ták  ki (40674). A régi belga m unkás- 
mozgalmi nyom tatványok egyike Guillaume Degreffe 124 lapos írása 1886-ból: L ’ouvrière 
metallière en Belgique (42868).

Úgy hisszük ritkaság tekintetében figyelmet érdemel az 1850-es 1880-as évek ném et 
anyaga. Egyik kuriózum: Feuerbach 1855-ös kiegészítő m unkája korábban megjelent főm ű­
véhez, a Das Wesen des Christentum -hoz (Das Wesen des Glaubens 40747). A gazdag 
Lassalle — anyag sorrendjében első Berlinben (Duncker) megjelent híres röpirata, a Der 
itahenische Krieg und die Aufgabe Preussens (1859, 40326). A Die Theorie der erworbenen 
Rechte cím ű két vaskos kötetre terjedő jogfilozófiai alapvetése (Leipzig, Brockhaus,
1861., 40355/1 — 2) követi időrendben az előbbit, 1863-ban ad ta  közre Ü ber Verfassungs­
wesen cím ű előadását, ez 1863-as megjelenésű A rbeiterlesebuch-jával van egybekötve 
(40284). A 40320 rak tá ri szám a la tti kolhgátum ban ugyancsak Lassalle életében megjelent 
három m unkát találunk: az A rbeiter-Program , a Die W issenschaft und  die Arbeiter és a 
Die indirecte Steuer und  die Lage der arbeitenden Klassen címűeket-, valam ennyi a zürichi 
Meyer u n d  Zeller cégnél lá to tt napvilágot 1863-ban (40320). Lassalle halálának évében 
(1864) jelen t meg ugyancsak sokat idézett v ita ira ta , (Berlin, Reinhold Schlingmann), 
amely H err B astiat Schulze von Delitzsch, der ökonomische Ju lian  oder Capital und  
Arbeit cím en az előző évben folyt perének védőbeszédét tartalm azza (40324). Tucatnyi 
későbbi Lassalle-kiadvány járu l ezekhez, így például a hetvenes — nyolcvanas évekből a 
Die Philosophie F ichte’s negyedik, 1879-es kiadása a 40325 rak tá ri számon, Lessingről 
íro tt tanulm ányának  1880-as kiadása (41754), továbbá utolsó nyilvános beszédének, híve, 
Paul L indau gondozásában megjelent 1882-es kiadása (41769), ha lá lá t megelőző időkből 
származó levelei (Berlin, 1887., 40306), továbbá a Bernstein-féle Lassalle-sorozat egyes 
darabjai, em ellett a Lassalle-vitairodalom ból való példányok, m in t a R. Meyer: Die 
Bedrohliche Entwickelung des Socialismus und  die Lehre Lassalles (Berlin, 1873., 40676.)

A Lassalle-irodalmat is tekintetbe véve az I. Internacionále, a Párizsi Kommün és a 
németországi szocialista törvény időszakából a német szociáldemokrata művek vannak 
túlsúlyban. Szabó Ervint, bizonyára nemcsak bibliofil szempontból érdekelhették a német 
munkásmozgalom múltját rögzítő régebbi röpiratok és egyéb dokumentumok. Magán- 
gyűjteményében például megvolt a német szociáldemokrata párt 1863 — 1913 közt ta rto tt 
kongresszusainak anyagát közel 1300 lapon felölelő (Münchenben 1910— 1914 közt kiadott) 
két kötetes dokumentumgyűjtemény is (41889/1 —2 raktári szám, exlibrisz csak a 2. 
kötetben van).

ím e néhány cím Lassalle m ár felsorolt m unkáin kívül a korai ném et munkásmozgalmi 
kiadványokból: 1871-ből való B ernhardt Becker N ational ökonomische R aketen című 
pam fletje, mely borítólapján Lassalle m űveit hirdeti (40346), a 41824 rak tá ri szám a la tt 
Wilhelm H ohoff káplán és August Bebel 1873 végén — 1874 elején lefolyt v itá ja  a keresz­
ténység és szocializmus viszonyáról (Hie SoziaUsmus, hie C hristentum ),a nürnbergi Wör- 
lein kidónál jelent meg 1874-ben. 1875-ből való a Herweghet, a ném et forradalm ár-költőt 
m éltató emlékfüzet (42752). E zt és Eccariusnak Der K am pf des grossen und kleinen 
K apitals, oder die Schneiderei in London című kis tanu lm ányát (40607) valam int Wilhelm 
Liebknecht Zur Grund und Bodenfrage című brosúráját a lipcsei szociáldemokrata párt- 
kiadó, a Genossenschafts-Buchdruckerei bocsátotta  közre (41011), az u tóbbi ke ttő t 1876- 
ban. Berlinben 1878-ban kerü lt ki Bebel visszapillantása a német parlam ent három ­
esztendős tevékenységére (42761), ugyanott egy polgári értékelés a szocializmusról (42726).
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Szabó E rvin igyekezett beszerezni a ném et munkásmozgalom, „megsemmisítését” 
célzó első kísérlet, a bismarcki „szocialistatörvény” idején (1878 — 1890) külföldön kiadott 
ném et munkásmozgalmi ira to k a t is. K önyvtárában m egtaláljuk például Bebelnek Zürich­
ben 1886-ban és 1887-ben m egjelent ké t röp ira tá t (41827 és 41775), az idősebb Liebknecht- 
nek ugyanott 1883-ban k iado tt füzetét (41747), valam int egy Londonban in d íto tt német 
sorozat, a Socialdemokratische Bibliothek (German Cooperative Publishing) 25. füzeteként 
1889-ben napvilágot lá to tt pam fletját. Ez is emigráns ném et k iadvány volt, Liebknecht 
1869-es beszédének szövege, az 1889-es állapotokra utaló kiegészítéssel (41742). E  tém akör­
höz sorolhatjuk az önm agát élete utolsó szakaszában szociáldem okratának valló Johann 
Jakoby  m űvét, a H am burgban 1872-ben k iado tt két kötetes Gesammelte Schriften und 
Reden-jét, amely 1833—1870 közötti beszédeit és cikkeit foglalja egybe. E  helyen em lít­
hetjük  még a X V III. századi híres angol publicista és politikus ,,Jun ius” leveleinek 1867-es 
ném et k iadását; a fordító a polgári dem okrata Arnold Rüge volt, M arx egykori fegyver­
tá rsa  (40488).

Az olasz munkásmozgalom egyes képviselőivel a századfordulótól m ár élénk kapcso­
la to t ta r tó  Szabó E rvin hagyatékában igen sok az olasz szocialista, szindikalista és anar­
chista kiadvány. Ezek között is akad néhány a II. In tem acionálét megelőző évekből, 
m in t Napóleoné Colajanni II socialismo című Cataniaban 1884-ben megjelent 400 lapos 
könyve (40622).

A régebbi, 1890 előtti m agyar munkásmozgalmi irodalomból eddig mindössze két 
„Szabó Ervin hagy. [aték]” ceruzabejegyzéssel e llá to tt füzet kerü lt felszínre. А В 331/90-es 
számon A Buda-Pesti M unkás-Egylet alapszabály — tervezete 1868-ból az egyik, a 
В 331/98 a la tt A budapesti m unkások viszálya című 1877-es k iadvány a másik, ennek elle­
nére joggal feltételezhetjük, hogy Szabó E rvin  e téren is m egtette  a m agáét, hiszen első­
rangú jelentőséget tu la jdon íto tt a régi hazai szocialista nyom tatványok gyűjtésének. 
E zt igazolják a szocialista bibliofiliáról 1916-ban íro tt (korábban idézett) cikkének megál­
lapításai és az a körülm ény is, hogy a vezetése a la tti közgyűjteményben, a Fővárosi K önyv­
tárban  igen gazdag régi m agyar munkásmozgalmi irodalom gyűlt fel igazgatósága éveiben. 
Több oka lehet annak, hogy viszonylag kevés a  hagyatéka jelzésével e llá to tt ilyen m unka: 
nincs kizárva, hogy sokat kiselejteztek, m ert m ár volt belőlük egy-két vagy akár több 
példány, em ellett az is erősen valószínű, hogy gyakran elm ulasztották a származás fel­
tün tetését. Ezen túlm enően abban sem kételkedhetünk, hogy a Fővárosi K önyv tár állo­
m ányában még szép számmal rejtőzik más, e tém akörhöz tartozó  exlibriszes példány, csak 
éppen nem sikerült eddig valam ennyinek nyom ára jutnunk.

Újabb szocialista irodalom

Természetesnek látszik, hogy Szabó E rvin m agánkönyvtárában, melynek kiépítését 
az 1890-es évek közepén kezdte meg és e m unkáját 1918-ban bekövetkezett haláláig foly­
ta t ta , a kortársi irodalom volt túlsúlyban, pontosabban a kortársi munkásmozgalmi 
anyag.

E helyen tulajdonképpen csak kisebb hányadát jellemezzük annak a századvég­
századelő idején k iado tt szocialista anyagnak, amely Szabó E rvin  b irtokában volt, jelentős 
részéről ugyanis egyéb kérdésekkel kapcsolatban szóltunk, illetve alább még szólunk, így 
fentebb az ifjúkori szerzeményekkel, a Marx-Engels kiadványokkal, a periodikákkal kap­
csolatban s a következő fejezetek keretén belül az anarchista-szindikalista m űvek, szép- 
irodalmi és m űvészeti tárgyú  darabok stb. bem utatása során.

A felsorolt tém akörökön kívül eső kortársi kiadványok többsége német nyelvű és a  
ném et-osztrák munkásm ozgalomra vonatkozik. Ide sorolhatók az 1890 u tán i Lassalle- 
kiadások (többek között a 40836, 41714, 41755, 41765 rak tá ri számokon), August Bebel 
és Wilhelm Liebknecht 1890 u tán  megjelent írásai, K autsky, Mehring, Luxemburg, K ari
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Liebknecht, Parvus (Alexander Helphand), a revizionista E duard  Bernstein több tuca t 
műve (a Fővárosi Szabó Ervin K önyv tár K özpontja katalógusában az em lített szerzők 
40 000 — 42 000-es helyszámokkal jelölt könyvei szárm aznak többségükben a hagyaték­
ból). Az állomány e részét jellemzi, hogy benne a ném et-osztrák munkásmozgalom egyes 
részkérdéseit tárgyaló tanulm ányok is szerepelnek, m int például Bringmann Geschichte 
der deutschen Zimmererbewegung cím ű 1903-ban S tu ttgartban  k iado tt kétkötetes m un­
kája (40545/1 — 2), Ih re r: Die A rbeiterinnen im K lassenkam pf (Hamburg 1898., 40756), 
vagy a Die wiener Arbeiterbewegung című 1914-es megjelenésű kö te t (40783). Szép szám­
mal szerepelnek i t t  a  marxizmus „m egreform álásának” igényével fellépett és a maguk 
idején nagy feltűnést keltő  szerzők „alapvetéseikkel” , m ellettük a marxizmus „cáfolatával” 
foglalkozó immár tö b b  m int százéves m últú „iparág” képviselői és különböző német 
„katedra-szocialisták” , azaz a szocializmusnak burzsoászem pontú képviselői. Csak néhány 
név és cím e listából: B rubpacher: Die Grundlagen des idealistischen Marxismus (Zürich, 
év nélkül, 41822), K arl Vorländer: K a n t und der Sozialismus (1900., 41921), Georg Adler: 
Franz Mehring als H istoriker (Kiel, 1903., 41437), W eisegrün: Das Ende des Marxismus 
(1899., 41922), Th. A tzel: Die Sozialdemokratie im Spiegel ihrer T haten  (1908., 40483), 
Ludo H artm ann: Ü ber historische Entwicklung. Sechs Vorträge (1905., 40655) és a  maga 
korában ism ert, v i ta to tt  Anton Menger, Franz Oppenheimer művei (40583, 40555, 
41963 stb . számokon).

A fran cia  szocialista anyag mennyiségileg nem sokkal m arad a ném et m ögött. Jaurès 
több m in t féltucat kiadvánnyal szerepelt a hagyatékban (többek között a 41779, 41803, 
41836, 41837, 41838, 41839, 41840 számokon), Lafargue hasonló képviseletet kapo tt 
(41704, 41705, 41706, 41707, 47108, 41710, 41711 stb . számok), a szocialista miniszterializ- 
mus első képviselőjéről egy vaskos életrajzot talá lunk  (Lavy: L ’oeuvre de Millerand 
40680), egy sor füzetet a Bibliothèque Socialiste című időszaki kiadványból (40336, 
40523, 40529, 40724, 40764, 40792), am i valószínűvé teszi, hogy a francia szocialista párt 
e kiadványsorozatát igyekezett teljessé tenni gyűjtem ényében. A francia forradalm ak, a 
francia m unkásmozgalom tö rténeté t tárgyaló könyvek közül em lítést érdemel az orosz 
(pétervári) profeszor, N. Kareiew Les paysans e t la question paysanne en F rance dans 
le dernier quart du XVIII. siècle cím ű franciául 1899-ben k iado tt m űve (40687), továbbá 
a La doctrine des égaux címen m egjelent Babeuf-válogatás (40480), egy 1890-es kiadású 
Fourier-írás (40625), Weill L ’école saint-simonienne című 320 lapos tanulm ánya (1896., 
40373). I.T chernoff Louis Blanc életrajza (1904,41041), G. Bougin H istoire de la Commune 
de P aris-ja  (1907., 40268), a franciaországi szocialistaellenes irodalomból G oulut Le 
socialisme au pouvoir-ja (1910., 40763) és az első világháború soviniszta úszítása jegyében 
M arxot egykori ném et ügynöknek bem utató M arx, pangérm aniste című írás, bizonyos 
James Guillaume-től (1915., 40697).

Belga  munkásmozgalmi nyom daterm ékek növelik a francia nyelvűek arányát, így 
Vandervelde tucatnyi írása, 1896—1911 közt jelentek meg a belga szocialista p á rt gand-i 
kiadójánál, valam int Bruxelles-ben a  Bibliothèque de Propagande Socialiste sorozatban, 
illetve a Le Peuple-kiadónál (41773, 41774, 41776, 41842, 41917, 41918, 41919, 41809, 
41840). Gandban, a V olksdrukkerij-nél lá to tt napvilágot H ector Denis R apport générale 
e t préparatoire sur les retraites ouvrières című füzete is 1913-ban (42855), ugyanott 1905- 
ben Louis B ertrand La Belgique économique, sociale e t financière című történelm i vissza­
pillantása (42436), Bruxellesben Déjaques L’hum anisphèrecímű 1899-es könyve (40504).

A m arxista  és a  m arxizm ustól elkanyarodó anarchista-szindikalista áram latok 
egyik küzdőtere a századforduló tá já n  is O laszország, amelynek munkásmozgalmához, 
kiváltkép szindikalista irányzatához Szabó E rvint a könyvtárában ta lá lt bejegyzések tan ú ­
sága szerint épp úgy személyes szálak fűzték, m int a francia szindikalistákhoz. — G yűjte­
ményében viszont nem csak az olasz frakciók kiadványai fordultak  elő, hanem o tt voltak 
az olasz munkásmozgalom főáram latát képviselő teoretikus, Filippo T urati egyes művei,
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illetve a T u ra ti szerkesztésében megjelenő Critica Sociale című folyóirat és azonos című 
milánói kiadó publikációi, az 1901-ben Nápolyban m ár szindikalista szakadár célzattal 
ind íto tt, de először még az olasz szocialista párt keretében megjelenő Biblioteca Rossa 
egyes darabjai (1. F. T ru ra ti könyvét a 40693 rak tári számon, a Critica Sociale sorozat 
darab jait a 40826-on, a P  3454-en, a 40699-en, a B iblioteca Rossa füzeteit a P 2249-en, 
a 40802/1-en, és egyéb olasz pártk iadványokat a 40947-en, a 41812-ön, a 42796-on, a 
41746-on).

Az oroszországi munkásmozgalom főáram latát képviselő Oroszországi Szociáldemok­
ra ta  P á rt, illetve az annak  1903-as ketté  szakadása u tán i bolsevik és mensevik irán y za t­
kiadványai a leggyérebben találhatók, pontosabban a L enin t követő bolsevikok n y o m ta t­
ványaiból, eddigi ku tatásaink  szerint, egy sem ju to tt  el Szabó E rvin gyűjteményébe. 
Az egyetlen 1903 előtti orosz szociáldem okrata füzetre, a K om m unista K iálltvány 1900-as 
(Plechanov- féle) orosz fordítására m ár fentebb u taltunk , ezt az adato t a Leninnel szembe­
kerü lt mensevikek egyik vezére, Axelrod műve német fordításával egészíthetjük még ki. 
Axelrod Die Krise und Aufgaben der internationalen Sozialdemokratie című írása Zürich­
ben 1915-ben jelent meg (42291), viszont beszerezte Trockij 1914 őszén megjelent 
Der Krieg und die Internazionale-ját.

Az angolszász országokban háttérbe szorított, de folytonosságát így is biztosító 
m arxista irányzat egyik szócsöve egy ideig, a századforduló táján , a londoni Swan — 
Sonnenschein kiadó. K orábban m ár em lítettük, hogy Szabó Ervin a marxizmus klasszikusai 
egy-egy Swan-kiadású angol példányának is birtokába ju to tt, most i t t  ezeken tú l u ta lh a ­
tu n k  még Edw ard Aveling The students’Marx, An in troduction to  the study  of K arl M arx’ 
C apital-jára (1907., 40508) vagy ugyanazon szerző W ilhelm Liebknecht and the Social- 
Democratic Movement im Germany című tanulm ányára (London, T rade Union Congress,
1896., 41815). Az angol m unkáspárt feladatát körvonalazta Noel Conrad The L abour 
P arty . W hat it  is, and w hat it wants (London, Fisher Unwin, 1906., 40735). 1905-ből való 
R . Mac Donald Socialism and society című könyve (41033), 1908-ból a Fabian Societyről 
készített tanulm ánygyűjtem ény (40510), John  D. M ayne The trium ph of socialism-ja 
(40700) és 1910—1911-ből az ism ert angol szakszervezeti vezető, Tom Mann négy füzete 
(41866, 41867, 41868, 41869). Nem csekély az Egyesült Államok m unkásmozgalmi iro ­
dalm a sem. ím e néhány cím: 1893-ból való a Constitution and By-Laws of the W estern 
Federation of Miners című, az USA-beli M ontanaban k iado tt füzet (42799), 1896-ból 
az am erikai dohánygyári m unkások szervezeti szabályzata, (Constitution of the  Cigar 
Makers’ In ternational Union of America, Detroit, 42794). A hagyatékhoz ta rtozo tt Samuel 
Gompers 1900-as írása, az American Federation of Labor kiadásában (42438), az am erikai 
szénbányászok, 1902 m ájus-október közötti sz trá jk járó l szóló korm ánybeszám oló 
(W ashington, 1903., 41087), Whilshire 1902-1904 közötti szerkesztőségi cikkeinek (,,Whil- 
shire editorials” ) 1906-os NewYorkban megjelent gyűjtem énye is, továbbá Chicagóban, Bal- 
tim oreban, Bostonban 1900—1912 közt k iado tt szakszervezeti anyagok (41787, 40487, 
40833, 40670), az amerikai m agyar munkásokhoz szóló röpiratok  (Daniel de Leon: A Világ 
Ipari M unkásai szervezetének alapelvei, az Amerikai M agyar Szocialista M unkások Szövet­
sége kiadása, 1909., 41766., William Mc Clure felolvasása a Hírlapírók Egyesületében. 
Albanyban, 42827) stb.

Szabó Ervin, egész sor m agyar munkásmozgalmi kiadvány, tanulm ányok, röpiratok, 
nyom tatásban is m egjelent előadások, különlenyom atban is napvilágot lá to tt hazai, 
vagy külföldi (németül, franciául közölt) folyóiratcikkek szerzője, jelentős művek, köztük  
m indenekelőtt Marx és Engels válogato tt írásai 1905—1909-ben k iado tt két kötetének 
szerkesztője volt. E szerepénél fogva teh á t m ár nemcsak gyűjtője, hanem  egyik eredeti 
és felettébb term ékeny művelője is a kortársi m agyar mozgalmi irodalomnak. Sajátos 
módon azonban épp az ő tolla alól kikerült m unkák között, (amennyiben még el nem 
vesztek, a róla elnevezett könyvtárból ugyanis sok Szabó Ervin m unka hiányzik), nem
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lelünk exlibriszes példányokat. Még Szabó E rvin legjelentősebb alkotásából, a ké t kötetes 
M arx—Engels válogatásból sem akad  példány az örökhagyó tulaj don jelzésé vei.

Csupán az egy ideig Szabó Ervin á lta l szerkesztett Népszava N ap tá r és Volksstimme 
Kalender sorozatokban tűnnek  elő a „Szabó Ervin hagyatékából” exlibriszek. Ezek közül 
körülbelül az 1900— 1907-es folyam okat az ő művei közé sorolhatjuk, hiszen ő volt e n ap ­
tárak  szerkesztője.

H agyatékából való Szabó Ervin-kiadványok teh á t alig akadnak a  Fővárosi K önyvtár 
központjában, de nagyszám ú korabeli m agyar munkásmozgalmi nyom tatvány  valószínű­
síti, hogy a  századvégtől az első világháború végéig megjelent hazai és m agyar vonatkozású 
darabok gyűjtésében a teljességre törekedett. A Fővárosi K önyvtár például csaknem h iány­
talan  sorozattal rendelkezik az 1890-ben alakult Magyarországi Szociáldem okrata P á r t 
kongresszusi jegyzőkönyvéből és külön a kongresszusok elé terjesz te tt éves-kétéves stb. 
jelentésekből, az 1918 elő tti kötetek nagy részében pedig o tt látható  a  Szabó Ervin exlib- 
risz (4252 — 4253). A szociáldem okrata p á rt  alapításának előestéjén, még m int a Magyar- 
országi Á ltalános M unkáspárt vállalkozását ind íto tták  a Magyar M unkáskönyvtár című 
sorozatot, amelynek számai ma m ár a ritkaságok közé tartoznak: a könyvtárban 41767 
rak tári jelzettel lá tták  el e sorozat 1. szám át, Lassalle „A m unkabér törvénye” című 
írásának fordítását, a füzetben o tt van az ism ert exlibrisz és ceruzával írva  „Dr. K ároly 
F. Ferdinánd” fordító álnevének megfejtése, mely szerint igazi nevén K rejcsi Rezső a mű 
m agyarra átü ltető je. A vonalvezetésből következtethetően Szabó E rvin  ír ta  azt a nyom ­
ta to tt  álnév alá ceruzával. A hagyatékból való többek között a Jönnek  a szocialisták 
(1894., P  1784), W. Bracke Le a szoczialistákkal (Bokányi fordítása, P  3270), Mezőfi 
Vilmos négy röpirata (1899—1905., 74260, P  42605, P  42608, P  42610), Gracchus Mit 
akarnak a m unkások? című 1891-es füzete, a századvég éveiben ism ert m agyar „ideális 
anarchista” Schm itt Jenő  könyve is (1897., 41938), továbbá egy 1899-es Lassalle m unka: 
Brutus (ismét valószínűleg Szabó Ervin ceruza-írásos megfejtése szerint: Bokányi Dezső) 
fordítása (40290). Szabó Ervin Garami Ernőnek a m agyar munkásmozgalomról a ném et 
Archiv für die Geschichte des Sozialismus szám ára készített rövid összefoglaló cikkéből 
(1898) is fé lre te tt egy példányt (42939). Többek között ez is jelzi, hogy a külföldön közre­
ado tt m agyar munkásmozgalmi vonatkozású írásokat is igyekezett beszerezni. Az 1900-as 
évektől m ár jelentős mennyiségű m agyar szociáldem okrata nyom ta tvány t találunk. 
A folyóiratokról (Jövő, Szocializmus stb.) m ár szó esett. Nem hiányoztak a leginkább 
term ékeny brosúrairók (Garami Ernő, K unfi Zsigmond, W eltner Ja k ab  stb.) röpiratai. 
Az anyag összetételének jellemzésére hozzuk fel példának a 2211 sorozatszám ú füzeteket: 
a Magyarországi Szabóm unkások.. .  1903 — 1904-es évi szakegyleti jelentései, ezek továbbá, 
а В 331/81 — 2 szám a la tt  őrzött „Válasz a kárpitos-, paszomány- és paplanos ipartestü le t­
nek a belügyminiszterhez in tézett kérvényére” című röpirato t (Világosság nyomdo., 1905), 
ahol ismét ceruza-bejegyzés tá jékozta t: K eleti Tódor volt a névtelen szerző, valam int az 
Aus der Geschichte der Ungarländischen Arbeiter-Bewegung c. 1904-es pártk iadványt 
(42298), Lerner Dezsőnek a könyvnyom dászok és betűöntők szakegyesülete 10 éves m űkö­
déséről szóló összefoglalóját (1905, В 331/93), Liebknecht egyik röp ira tának  ford ítását 
1906-ból (41739), ugyanazon évből a szakadár szociáldem okraták vezére, Mezőfi Vilmos 
egy beszédének szövegét (42306), 1905 júliusából a „Beszámolás a budapesti vas- és- 
fémmunkások sz trá jkm ozga lm áró l...” című füzetet (B 331/96) 1906-ból és 1907-ből a 
Budapesti Kávéssegédek Szakegyesülete és a Magyarországi Építőm unkások Szövetsége 
évi jelentését (B 331/110, 550/4). F o ly ta thatnánk  a sort az első világháború utolsó, Szabó 
Ervin halá lát is jelző évéig. Kiegészítésként még csak két példa: G aram i Ernő „Az osz­
tályharc“ cím ű füzete, a Szocialista agitációs iratok első száma 1914-ből a 41854 számon, 
Jászai Sam unak a háború a la tt lé tesített üzemi panasz-bizottságokról szóló ism ertetője 
1916-ból a 42751 számon valók Szabó E rv in  gyűjteményéből.

Természetesnek érezzük, hogy az aS zabó  Ervin, aki a m agyar szem pontból csekély
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jelentőségűnek látszó angol, amerikai, belga, olasz stb. munkásmozgalmi propaganda 
füzetek beszerzésére is tö rekedett, emellett kereken két évvel halála előtt a  szocialista 
könyvgyűjtés elsőrangú feladatának m inősítette nálunk a m agyar anyag beszerzését, a 
viszonylag könnyebben elérhető korabeli m agyar kiadványoknál sikeres m unkát végzett. 
Ebben egyébként, m in t erre alább u talhatunk  még, személyes kapcsolatai is segítséget 
ad tak  szám ára: sok m agyar szocialista szerző tiszteletpéldányt kü ldött neki műveiből.

Anarchista, szindikalista, trade nnionista anyag

Ismeretes, hogy Szabó E rvin felismerve a magyarországi munkásmozgalomban példa­
képül állíto tt ném et és osztrák szociáldemokrácia fogyatékosságait, lem ondását a forra­
dalm i módszerekről, á tá llását a  parlam entárizm usra, m int politikai fővonalra, törekvését 
a reform ista megoldásokra, a ném et-osztrák és m agyar szociáldemokrácia kemény és hatásos 
bírálójaként új u tak a t keresett. Ennek során a latin  országokban, Franciaországban, 
Olaszországban és Spanyolországban széles áram lato t képviselő szindikalizmus felé fordult 
és csakham ar annak m agyarországi apostola le tt. Ugyanakkor átm enetileg szövetségeseket 
keresett és ta lá lt az anarchisták között, emellett élénk érdeklődéssel figyelte az angolszász 
államok munkásmozgalmában csaknem egyeduralkodóvá le tt trade-unionista irányzato t is.

Az a szólás, hogy „m utasd meg könyv táradat és megmondom ki vagy” —, egy kissé 
igazolást nyer, ha a Szabó E rvin  hagyatékának az im énti tém akörbe tartozó részét, a szin­
dikalista, anarchista és trade-unionista művek, vaskos „alapvetések” , kisebb tanulm ányok 
és sok-sok füzet, brosúra stb. a rányá t vesszük szemügyre, és ehhez hozzáadjuk a Fővárosi 
K önyv tár központjában teljes polcsorokat betöltő  (már em lített) szindikalista és ezzel 
rokon irányú folyóiratsorozatokat (Vie Ouvrière, — M ouvement Socialiste, Le Revue 
Syndicaliste stb.), joggal m ondhatjuk, hogy a szocialista anyagot általában gyűjtő  Szabó 
E rvin  különös gondot fo rd íto tt az ilyen jellegű nyom tatványok beszerzésére, feltehetően 
azért, m ert ezek különösen érdekelték, sőt m ondanivalójuk részben-egészében rokon­
szenves volt szám ára.

A szóbanforgó irányzatok irodalmából az anarchista és anarcho-szindikalista művek 
vannak túlsúlyban, ezeken belül is a mozgalom orosz képviselői bukkannak fel leggyak­
rabban. A 41001 helyszámon Bakunin összes m űvei francia kiadásából csak az 1904-ben 
k iado tt 3. kö tetet találjuk, valószínűleg a többi is megvolt, de elkallódott. Szabó Ervin 
joghallgató korában szerzett Bakunin-példányáról (Dió e lo s ta to , Milano, 1893. 41800) 
m ár korábban szóltunk ; kiegészítésül még néhány adat: Bakunin II socialismo e Mazzini. 
L e tte ra  ágii amici d ’Ita lia  című füzete 4. olasz kiadása 1905-ből (41810), továbbá egy fran­
cia nyelvű Bakunin-m unka, a Les endormeurs, (1900-as kiadás, 41811), valam int Az Isten 
és állam című értekezésének ném et kiadása, évszám nincs ra jta , de a papír, a borító  arra 
enged következtetni, hogy az 1860-as—1870-es évekből való, vagyis Bakunin életében 
jelent meg (41843). A működése egy szakaszában joggal az anarchistákhoz sorolt orosz 
P jo tr  Lavroff, (akinek tan ítása  a  feltevések szerint erős h a tás t gyakorolt Szabó Ervinre), 
Le progrès. Theorie e t pratique című m unkájával szerepel (Paris, 1895., 40688). K ropotkin 
viszont m ár több m int egy tu ca t könyvével, röp iratával k ap o tt helyet nem is szám ítva 
az ugyancsak em lített diákköri szerzeményt. (Magyar, német, francia, angol és olasz nyelvű 
K ropotkin fordítások találhatók  a 40296, 40323, 40327, 41743, 41761, 41772, 41778, 
41804, 41807, 41830, 41833 számokon stb.). E helyen utalunk Tolsztoj Leo politikai röpira- 
ta ira  (az Aufruf an die Menschheit című 1901-es, az An die A rbeiter című 1903-as, Über 
S taatsm acht és Besinnet euch című 1906-os ném et Tolsztoj fordítások az 40368, 40369, 
40363 és 40364-es számokon), valam int a brüsszeli anarcho-szindikálista füzetsorozatban, 
a Bibliothèque „Temps Nouveau” keretében megjelent francia fordításra: Tcherkesoff: 
Les précurseurs de l’Internationale (40370).

Nem hiányoznak a sorból az anarchizmus, illetve az anarch ista  színezetű mozgalmak
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nyugat-európai, (német, francia, belga, holland) képviselői sem. Előkelő helyen szerepel 
mennyiségével a Reclus-irodalorn, Elisée Reclus három  francia könyvével, ké t ném etre és 
egy olaszra fo rd íto tt m unkájával (41870, 42118, 42119, 42120, 41870 és 42121) ju to tt be a 
gyűjteménybe, am elyeket Ghio P au l Reclusról íro tt emlékbeszéde (1905, 41792), egészít 
ki. Pierre Ramus két írással (42122 és 42123), Jean  Grave ö tte l (41701, 41813, 41814, 
41863, 42297), az am erikai M ackay eggyel (40999), Benjamin Tucker három m al (41914, 
41915, 41916), M arx N ettlau eggyel (41959), a holland Domela Nieuwenhuis néggyel 
(német és francia fordításokban, 41945, 41954, 41955, 41958). A párisi Temps Nouveaux, 
a londoni „Autonom ie” csoport, valam int az o t t  ind íto tt Freedom  Pam phlets, a berlini 
Anarchistische Bibliothek, illetve ugyancsak anarchista „D eutsche Arbeiter-Bibliothek“ 
című vállalkozások, kiadók és sorozatok darabjai közül ragadtunk ki néh án y at—, a lista 
távolról sem teljes — Malatesta, Delacour. a századvég tá ján  sokat szereplő és emlegetett 
Johann Most, az anarchizm us ellen íro tt polgári művek csatlakoznak az előbbiekhez (töb­
bek között a 41936, 41811, 40945, 41832, 40871, 40774, 42908, 46661/1 szá­
mokon.) E  tém akörhöz tartoznak  az 1906-os ёз 1908-as megjelenésű „Philosophie 
libertaire de la Colonie Communiste, d ’Aigle m ont” című sorozat füzetei, a  francia 
Ardennekben a lak íto tt „kom m unista te le p ü lé s ire  vonatkozó írások. (Mounier: En com­
munisme. La colonie liberaire d ’Aiglemont, 41928, N arra t: Milieux libres, 40650, 
és a Steinlen rajzaival d íszíte tt füzet: Lerm ina: L ’ ABC libertaire, valam int egy 
New Y orkban 1896-ban megjelent m unka is: Ch. D ana: „Proudhon and  his Bank 
of the People. A Defence of th e  Great French A narchist” (42847). A századforduló 
körül az anarchizm us eszmei előfutárai közé sorozott kispolgári szocialista Proudhon 
újabb, 1900 u tán i kiadásaiból is több kö te t ta r to zo tt Szabó Ervin gyűjtem ényé­
hez (1. a 40371, és 40491 a la tti példányokat, valam int egy ném et szerző Proudhon-tanul- 
m ányát a  40660-on).

Szabó E rvint az 1900-as évek közepétől k ife jte tt tevékenysége alapján a hazai szindi- 
kalista mozgalmi kísérlet Európa-szerte ism ert művelőjének és apostolának tekintjük, 
eddig megismert könyvei közül azonban elég kevés a szindikalista irodalom. A m ár jellem­
zett szindikalista folyóirat-sorozatokat ezúttal figyelmen kívül hagyjuk. A monografikus 
anyag egy részéről, a bennük ta lá lt szerzői ajánlásokra tek in tette l, alább külön fejezetben 
számolunk be, i t t  csak olyan m unkák adatait közöljük, am elyekben dedikációt nem ta lá l­
tunk. A nnyit már m ost felemlítünk: két olasz szindikalista, R oberto  Michels és Paolo 
Orano egész sor Szabó Ervinnek dedikált példánnyal szerepelnek, de előfordultak a hagya­
tékban ajánlás nélküli írásaik is. Lagardelletől, a francia szindikalizmus Szabó Ervinnel 
ugyancsak személyes kapcsolatot ta r tó  vezérétől viszont sok m unka van ugyan a Fővárosi 
K önyvtárban, dedikált példány azonban eddig nem  került elő, sőt a minket érdeklő exlib- 
risz is csak az egyikben, az olasz nyelvű Azione pratica  e sindacalismo (Roma, 1905) 
címűben (41720). De az ugyancsak francia Em it Pouget m ár három  exlibriszes írásával 
szerepelt a  hagyatékban (1896—1907 közöttiek, 41874, 41873 és 41875), Georg Soréi szin­
tén  három m al (40443, 40643, 40645). Egy Soréiról szóló olasz életrajz járu l ezekhez 
(1911., 40566), továbbá  egy olasz szindikalista (G. G atti) franciául m egjelent műve 
Soréi bevezetésével (1902, 40726), végül az olasz szindikalizmus egyik vezére, Antonio 
Labriola 1897-ben francia nyelven kiadott kerek 450 lapos m unkájához (Essais sur la 
conception m até ria lis te .. . )  is Soréi í r t  bevezetést (40595). Em lítést érdemel George Y vetot 
L ’A. B iC . syndicaliste című 1908-as röpirata (P 3482), Gaston Moch 1900-ban kiadott 
an tim ilitarista k iáltványa (41939). Tárgya m ia tt is idesorolható Paul Louis Histoire du 
mouvement syndical en France cím ű kézikönyve (1907., 11164 — 2), de ezeken kívül még 
szindikalista kiadványokat találunk  elszórtan a rak tá r  különböző részlegeiben is (például 
a 40705, 40739, 40768, 40739, 40775 számokon), köztük angolszász nyelvterületen megje­
lenteket, m int J . H. H arley Syndicalism című 1912-ез (London) tanulm ányát — , mind­
ezek Szabó Ervintől valók.
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A szindikalizmus eszmei rokonának tekinthető  az angol-amerikai trade  unionizmus, 
amely az előbbihez hasonlóan a szakszervezetek gazdasági harcát to lja  előtérbe, o tt meg­
fosztva minden forradalm i törekvéstől a mozgalmat. A trade unionizmus nyom ta rá  a 
bélyegét az angol-amerikai szakszervezetek és politikai tömörülések m unkájára, a század- 
forduló u tán  naggyá növekvő angol Labour P a rty  tevékenységére is. A Szabó Ervin b irto ­
kában volt angolszász m unkásmozgalmi nyom tatványokról fentebb, a hagyaték folyó­
iratanyagával és az egykorú nyom tatványok ism ertetése kapcsán volt m ár alkalm unk 
szólni.

Magyarországon, ahol az anarchista és szindikalista áram latoknak nem volt tá rsadal­
mi ta la ja , az idetartozó irodalom is roppant szegényes volt. Csupán elszórt utalásokból 
tud juk , hogy a m últ század nyolcvanas éveiben m ár Budapesten is voltak anarchista 
szervezkedési kísérletek, a kilencvenes évek végén tö rté n t kezdeményezést, Schm itt Jenő 
tanár, az „ideális anarchizm us” hazai megtestesítője vállalkozását m ár korabeli kiadványok 
is m egörökítették (az Állam nélkül című időszaki lap, Schm itt Jenő perének nyom tatásban 
megjelent anyaga stb .), ezekből m ár néhány, m int em lítettük, a Szabó Ervin hagyatékban 
is szerepelt. Alább m ódunk lesz u taln i rá  (a dedikált példányok kapcsán), hogy az anar­
chisták „harm adik gen erác ió jáé t vezető B atthyány  Ervinnek, Szabó E rvin benső b a rá tjá ­
nak egyes füzetei is szerepeltek a hagyatékban. Ami a Szabó Ervin á lta l ind íto tt és egy 
időben (1906—1910 között) élénkebb publikációs m unkát is folytató szindikalizm ust illeti, 
ezzel kapcsolatban ism ételnünk kell a fentebb m ár m ondottakat : m agának Szabó E rv in ­
nek m űveit, így szindikalista írásait is alig, vagy egyáltalán nem talá ljuk  a Fővárosi K önyv­
tárban  hagyatéki jelével együtt, még kevésbé egyéb idetartozó nyom tatványokat.

Remete L ászló
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HÁZI KÖNYVKÖTÉSZETÜNK FÉLÉVSZÁZADOS TÖRTÉNETE*

A közművelődési könyvtárakban jelentkezett először a forgalomban elrongálódott 
könyvek jav ítása  és újrákötése céljából egy házi könyvkötészet felállításának szüksége. 
A könyvek nagyobbfokú használata megkövetelte a kölcsönző könyvtárak  részére a tartó - 
sabb kötésű könyveket. A könyvtár ilyen irányú törekvését a külső könyvkötészetekkel 
szemben nem tu d ta  érvényesíteni. így  vá lt szükségessé a könyvtári célok és feladatok 
m aradéktalan teljesítése érdekében a FSzEK  házi könyvkötészetének felállítása is.

A századforduló ó ta előírt szabállyá le tt, hogy a  kölcsönző könyvtárakban csak bekö­
tö tt  könyveket raktározzanak. A könyvtárak kezdetben teljesen a könyvkötő vállalkozókra 
szorultak, ha  szerzeményeiket kö tte tn i akarták . Külső könyvkötészetek igénybevétele 
ilyen irányú feladatok elvégzésére azonban, nagyon hosszadalmas és körülményes volt és 
ez m aradt m a is. Ami pedig a könyvkötés költségét illeti, a külső kötészetek m unkája igen 
drága. K orábban külön m egnehezítette a külső kötészeti m unka lebonyolítását a FSzEK  
számára, hogy minden szám lát — függetlenül az összeg nagyságától — igazolással ellátva, 
állandóan a  Városháza központi pénztárához kellett kifizetés céljából á tu ta ln i.

K önyvtárunk egyike volt az elsőknek Magyarországon, mely a kötészetet a teljes 
könyvtári szervezet fontos részének ta r to tta . Szabó Ervin, a könyvtártudós figyelemmel 
kísérve a külföldi nagykönyvtárak m unkáját, m egállapította, hogy a kötészeti feladatok 
elvégzésére sok helyen házi könyvkötészetet hoztak létre. E zért m inden erejét la tba  vetve 
azon fáradozott, hogy a Városi K önyvtár is a külföldi nagykönyvtárak  m intájára, sa já t 
könyvkötészettel rendelkezzen. A V árosházára felterjesztett beadványok hosszú sora 
bizonyítja a  külső könyvkötő vállalatok meg nem felelő m unkáját. A könyvtár kötési 
előírásainak figyelmen kívül hagyása, a szállítási határidők be nem ta r tá sa  m ind jobban 
alátám aszto tta  egy házi könyvkötőm űhely felállításának gondolatát. A hosszú, k ita rtó  
m unka m eghozta eredm ényét. 1913-ban m egalakult országos viszonylatban elsők között 
a könyvtár házi könyvkötészete.

A házi könyvkötészet megalakulása

A Fővárosi K önyvtár eredeti könyvállománya különböző régebbi városi, hivatali 
gyűjteményekből tevődött össze. Ezeket kelle tt az új könyvtár használatára alkalm assá 
tenni, a kötésre szoruló könyveket értéküknek és terjedelm üknek megfelelő módon bekötni, 
továbbá könyvtári raktározás céljára jelzéssel ellátni.

* A házikönyvkötészet történetének megírásához az anyagot a könyvtár irattárából, az Évkönyvekből, a kötészeten talál­
ható feljegyzésekből, továbbá a könyvkötészeten ma is dolgozó régi munkatársak emlékezetéből merítettem. Itt mondok köszönetét 
Dr. Remete László tudományos főmunkatársnak, aki készséggel bocsátotta rendelkezésemre a könyvtár irattárában található könyv- 
kötészetre vonatkozó dokumentumokat.

1 24



A régi, Toldy László főlevéltáros á lta l k iép íte tt Fővárosi K önyvtárban  a  könyvkötői 
m unkák elvégzésére B udapest Székesfőváros Tanácsa 1898. szeptember 5-én három évre 
szóló szerződést k ö tö tt Leszik K ároly pesti könyvkötő mesterrel. Lesziknek jónevű könyv­
kötő üzeme volt, kötései ízlésesek és tartó sak  voltak. Jó  szortim ent könyvkötő szakmunkás 
gárdával rendelkezett és vá lla lta  a megnyitáshoz elengedhetetlenül szükséges könyvtári 
kötési m unkákat, amelyekkel 1899. január 15-ére a régi Fővárosi K önyvtár névleges meg­
nyitásának időpontjára el is készült. A Leszikkel k ö tö tt 1898-as szerződést a további évek­
ben rendszeresen m egújíto tták  és ez a mai, Szabó Ervin á lta l a lap íto tt és 1904. október 
15-én m egnyílt Fővárosi K önyvtárra  is átszállt. Azonban a könyvkiadók egyre növekvő 
példányszám ban megjelenő kiadványai is kom olyan igénybevették a könyvkötőüzem eket. 
Szívesebben válla lták  el az ilyen nagymennyiségű sorozatos könyvkötést, m int a könyv­
tá rak  részére az igényesebb, s nagyobb figyelmet követelő egyedi m unkát. így  a könyvtár 
szerződéses könyvkötője egyéb elfoglaltsága m ia tt m indinkább elhanyagolta a Fővárosi 
K önyvtár könyvkötési m unkáit. A legfőbb baj a késedelmes szállításokból adódott. így  a 
könyvtár, olvasóközönsége részére a legújabban megjelent könyveket csak 5 — 6 hónap 
késéssel tu d ta  kölcsönözni.

Amikor a Fővárosi K önyv tár könyvkötői ellátottsága tovább rom lott, Szabó Ervin 
többízben jelen tette  a Fővárosi Tanácsnak, hogy a könyvkötő mester a könyvtár m unká­
já t  elhanyagolja. A restancia egyre növekedett és a vállalkozó csak többszöri felszólítás 
u tán  volt képes szállítani. A könyvkötés minősége ellen is sok volt a panasz, a kötészeti 
u tasításokat is pon tatlanu l ta r to tta  be. Szabó E rvin kérte a Főváros T anácsát a szerződés 
felbontására, s hogy engedélyezze a könyvkötőm unkának m ás, megfelelőbb könyvkötővel 
való elvégeztetését. A sok panasz ellenére a  Főváros Tanácsa mégis több esetben meghosz- 
szabbíto tta  Leszik K ároly könyvkötő m esterrel a szerződést.

Szabó E rvin  ekkor elhatározta, hogy megfelelőbb m egoldást keres. Ebből a célból 
1907. március 21-én körlevelet in tézett a budapesti nagykönyvtárak igazgatóihoz és kérte, 
adjanak tá jékozta tást arról, hogy kivel és hogyan végeztetik el a szükséges könyvkötő 
m unkákat. A felvilágosítást a felkért könyvtárak  meg is küldték. A Képviselőházi K önyvtár 
szerződéses könyvkötője H auser József, a Széchényi K önyvtáré pedig G otterm ayer Nándor 
könyvkötő m ester volt. Az Egyetem i K önyv tár igazgatója a  kérésre jelezte, hogy az ő 
könyvkötői szerződése és az idevonatkozó könyvkötői árjegyzéke olyan bonyolult, hogy 
m agyarázat nélkül alig érthető  meg, részletes felvilágosítást szóbelileg n y ú jt. A válaszok­
ból m indenesetre kitűnik, hogy ezidőben a több i könyvtárak sem voltak kedvezőbb hely­
zetben, m in t a Fővárosi K önyvtár. Valamennyi árjegyzék bonyolult; a kötések különböző 
csoportosításban szerepeltek, a könyvtáros szám ára nehezen áttek in thető  módon.

A szerződéses könyvkötő az 1907 — 1909-es években az amúgy is kevésnek bizonyult 
év i háromezer darab könyvkötésnek is csak egy részét tu d ta  m ár elvégezni. Ennélfogva a 
Fővárosi K önyv tár a szükséges könyvkötések elvégzése céljából egyéb könyvkötő mesterek 
m unkáját is kénytelen volt igénybe venni. Ezek szerződés nélkül végezték el a könyvtár 
részére a szükséges könyvkötést és ezért m agasabb kötési árakon is, m in t a szerződéses 
könyvkötő.

Szabó E rvin, m int m indenben, i t t  is m egkövetelte a pontosságot. H a valam ely 
könyvkötő m ester az elvégzett m unkánál 10 százalékot meghaladó h ibát v é te tt, akkor a 
további könyvkötési m unkából kirekesztette. E  nehézségek azonban m ár jelezték a könyv­
tá r  házi könyvkötészete létrehozásának szükségességét. E nnek bevezető lépése az volt, 
hogy 1910-től a Fővárosi K önyvtár szolgálatában álló Peinits György nevű hivatalszolga, 
aki tan u lt könyvkötő volt, hivatalos idejében kisebb könyvjavítási m unkákat is végzett. 
De mivel a könyvtári szolgák létszám a kicsi volt, Szabó E rvin felkérte, hogy a javításokat 
hivatalos idején tú l végezze el. A m unkáért a Tanács engedélye alapján havi 30 korona 
külön ju tta tá sb an  részesült.
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A döntő lépést ebben a fejlődésben a m ai központi gyűjtem ény anyagának 1913-ban 
elkezdett átdolgozása, a könyvtári rend m odernizálása jelentette. E  m unka keretében 
Szabó E rvin  az egyes könyvek felszerelésénél, jelzésénél, rak tári elhelyezésénél is az akkori 
idők legkorszerűbb technikai v ívm ányait honosíto tta  meg, M agyarországon először a 
Fővárosi K önyvtárban.

Perforálás a címlapon 
(1913-1919)

1913-ban a városi nyilvános könyvtár újjászervezésével kapcsolatosan és könyvköté­
szeti vonatkozásokban a  következőket határozta  el:

1. Valamennyi könyvet értékéhez és terjedelméhez képest alkalmas módon kell 
bekötni, a várhatóan jobban  forgalm azott könyvet bőrkötésbe. Sorozatos m űvek, újság, 
folyóirat, könyv egységes kötésbe, füzetek erős szalaggal á tfű zö tt tékába, röpiratok, 
kisnyom tatványok táro lása  dobozban történik.

2. A könyvek könyvtári tu lajdonának feltűnő megjelölése szükséges. K ívül abekötési 
táb la  bal felső szélétől szám ított 2 cm-re a könyvtári címer ráaranyozása, továbbá a cím­
lapon és a 17-ik oldalon ,,Városi K önyv tár B udapest” jelzésű perforálás. Egyidejűleg meg­
szűnt a könyvek megjelölése a táb lán  kívül besüllyesztett vaknyom ással „Városi K önyv­
tá r  B udapest” .

3. A könyv gerincén a rak tári helyszám ráaranyozása tö rtén t, alulról szám íto tt 4 cm 
magasságban. Vékony könyveknél elöl a táb la  bal felső szélétől szám íto tt 5 cm-re, újságnál 
a gerinc felső szélétől szám ított 4 cm magasságban.

4. Minden egyes könyvbe könyvkártyatáskát és határidőlapot kell beragasztani.
5. K ézikönyvtári könyveknél szalagozás és a szalagra ,,K ” jel és helyszám rányom ása 

történik.
6. A központi könyvtári könyvek kötési színe nyelvek szerin t tö rtén t: a m agyar 

bordó, a ném et barna, az angol piros, a francia kék, az olasz zöld, a többi idegennyelvű 
könyvek kötési színe pedig fekete volt.

A könyvbe a határidőlap  beragasztása 1951-ben megszűnt. A többi könyvkötési h a tá ­
rozatok még ma is érvényben vannak.

1913-ban a városi nyilvános könyvtár fejlődése olyan stád ium ba ju to tt, hogy a meg­
növekedett könyvkötési feladatok elvégzésének m ár csak egy házi könyvkötő m űhely 
felállítása teh e te tt eleget. Szabó E rvin  most lá tta  elérkezettnek erre vonatkozó tervei 
megvalósítását. H asznosította a nagy külföldi könyvtárak  által régen ism ert gyakorlatot, 
hogy ha ki is adnak házon kívül kötéseket, mégis főleg az önálló házi könyvkötészetre 
tám aszkodnak. Nálunk szortim ent m unkára addig csupán a Kolozsvári Tudom ányegyetem , 
a fővárosban pedig a Ludovika A kadém ia rendezett be házi könyvkötészetet. Mindezek 
figyelembevételével Szabó Ervin m ár közismert könyvtárépítési terveibe is b e ik ta tta

Dombornyomás a táblán 
(1899-1913)
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a könyvkötészet létesítését. Ez 1913-ban valósult meg, szerényebb keretek között a K árolyi 
utcai épületben.

A Fővárosi K önyv tár első házi könyvkötője V arga István  iparrajziskolai m ester 
volt. 191/2. november 1-én lépett a könyvtár kötelékébe, s Szabó E rvin ő t bízta meg a házi 
könyvkötészet megszervezésével. A házi könyvkötőm űhely Varga szervezése nyom án 
1913-ban jö tt  létre, 2 fővel. M unkakörét a könyvtár 1913-as újjászervezésével kapcsolatos 
fen t felsorolt könyvkötőm unkák képezték. A szerződött könyvkötő díjszabása szerint 
1913-ban 1505 korona árú  könyvjavító m unkát végzett, továbbá 35 200 kötetre aranyozta 
rá  a helyszámot, s tulajdonjelzésül a könyv tár címerét. Ezenkívül m inden egyeskönyvbe 
könyv táskát és ha táridő  lapot ragaszto tt be. Ezen m unkának értéke több  m int 9 ezer 
koronát te t t  ki. Ezzel szemben a személyzet fizetése, az anyag, a helyiség fűtése, világítása 
összesen 3806 korona volt. Szabó Ervin ennek a lap ján  joggal m u ta to tt rá  a könyvtár 
házi könyvkötészetének rendkívüli gazdaságosságára. M unkaeredménye rendkívül kedvező 
volt a könyvtár szám ára. Szabó E rvin javasolta  a főváros vezetőségének, hogy az 1914. 
évi költségvetésben felvett összegek terhére engedélyezze a Károlyi u tca i új ideiglenes 
könyvtár épületében is a könyvkötőm űhely felállítását és annak üzemben ta r tá sá t. 
H ivatkozott a rra  is, hogy a könyvkötőm űhely felszerelésének költségei néhány év a la tt 
visszatérülnek. A tervezet egyelőre évi 7 ezer darab könyvkötést irányzo tt elő, s m ellette 
egyéb könyvtári könyvkötői m unkák elvégzését. Ezen túlm enően még mindig m aradna 
elég könyvkötés, am it a külső könyvkötészetek végezhetnének el — te tte  hozzá, mivel 
figyelembe kellett vennie, hogy az akkori várospolitikában még a város gazdálkodásának 
kárára  is, — a m agánvállalkozók érdekeit részesítették előnyben.

A két világháború között

Évtizedes harc u tán  1915-ben sikerült végre Leszik könyvkötő m esterrel, aki állandó 
kötési hátralékban volt és minőségileg is gyenge m unkát végzett, a m unkaszerződést meg­
szakítani. Ekkor is csak pörrel való fenyegetés u tán  lehe te tt a Lesziknél elfekvő könyvtári 
anyagot visszaszerezni; így az 1913-as évről nála m arad t 77 folyóiratot kötetlenül, ezen 
kívül 233 darab féligkész állapotban levő könyvet. E hátra lék  m egállapítása és feldolgozása 
igen sok időt vont el a könyvtár egyéb folyó m unkáitól. Ez a huza-vona ugyancsak iga­
zolta, hogy a naggyáfejlődött könyvtárnak  m ennyire hiányzott m ár a házi könyv- 
kötészet.

A könyvtár ideiglenes épületében a házi könyvkötészet a katalogizáló osztályhoz t a r ­
tozo tt. Létszám a 1915-ben 3 főre gyarapodott, sőt az év m ásodik felében további 4 kisegítő 
könyvkötő szakm unkás is dolgozott benne. Teljesítm énye az egyéb könyvtári m unka 
m ellett 931 darab új kötés és 3533 darab javítás-újrakötés volt. Mindezen eredm ényeket 
csupán kézierővel, gépi felszerelés nélkül érték  el. Szabó E rvin nagyon ajánlatosnak ta r to tta  
a házi könyvkötészet továbbfejlesztését, ebből a célból a szükséges gépek és egyéb felsze­
relések mielőbbi beszerzését. Űj nevezetes állomása a  fejlődésnek 1916. szeptem ber 21-e, 
amikor a házi könyvkötészet felszerelésére k iu ta lt 3 ezer korona előlegből a tanács enge­
délye alapján a könyv tár m egvette háromszáz koronáért az első könyvkötőgépet, egy 50 
cm-es K rause gyártm ányú kézihajtású kerekes vágógépet.

A Szabó Ervin á lta l jól m egalapozott könyvtári m unka a háborús években igen meg­
nehezült. A világháború a la tt évről-óvre, m ajd hónapról-hónapra növekvő nyersanyag- 
és m unkaerőhiány m ia tt a  könvvkiadók a nehéz anyagellátásra h ivatkozva mind kevesebb 
bekötö tt könyvet a d tak  ki. Még az olyan könyv is, amely bekötve k erü lt forgalomba, 
annyira gyatra  kötésbe került, hogy egy-két kölcsönzés u tán  tönkrem ent, széjjelesett. 
Természetesen a házi könyvkötészet anyagellátása körül is nehézségek tám adtak . Az úgy­
nevezett granitol vászoú, amellyel a fiókkönyvtárak könyveit kötötte, nehezen volt besze­
rezhető.
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A m unkaerő iránti kereslet is igen nagym értékű volt. A m agánüzemek jóval m aga­
sabb m unkabért fizettek, m int a közhivatalok. Ennek következtében a nem véglegesített 
könyvkötő személyzetet nem lehetett meggátolni abban, hogy felcserélje könyvtárkönyv­
kötői m unkájá t más, m agasabb jövedelmezésű állással.

A szükséges kötési mennyiség növekedésével így a könyvtár nem tu d o tt  lépést t a r ­
tani. A kötési restancia évről-évre em elkedett. H iába emelte fel a könyvtár a kötési árakat, 
a könyvkötő mesterek közül csak az tu d o tt  m unkát vállalni, aki régebbről beszerzett 
anyagkészlettel rendelkezett.

így  a házi könyvkötészet továbbfejlesztése erősen indokolttá  vált. Személyzete 1916- 
ban 1 vezető, 1 férfi és 3 női szakm unkás volt. Teljesítménye ebben az évben: 185 darab 
új kötés, 7299 darab jav ítás, új rákötés.

A háborús leromlás 1918 u tán  is éreztette  ha tásá t. A külső könyvkötő mesterek közül 
1919-ben csupán G otterm ayer Nándor könyvkötő m ester tu d o tt  megfelelő minőségű 
m unkát szállítani.

Az olvasók állandó panasza éppen az volt, hogy a m egvásárolt könyveket kötési 
nehézségek m ia tt hónapokig nem lehetett kölcsönözni. A háború utolsó szakaszában m ár 
a  könyvtár rászán ta  m agát ideiglenes papírkötés, úgynevezett „hadikötés” alkalm azására is.

A könyvtári könyvek perforálás ú tján  tö rtén t megjelölése 1919-ig folyt. E zu tán  a 
könyvek megjelölése bélyegzéssel tö rtén t, éspedig a címlap hátoldalán, m ajd a 17, 99, 
199 stb. oldalakon.

Az 1919-es Tanácsköztársaság a la tt a  m unkáshatalom  a világháború által okozott 
nagyfokú gazdasági leromlás és a blokád ellenére tervbe vette  a Fővárosi K önyvtár nagy- 
gyáfejlesztését. K özpontjá t a Hazai B ank épületében akarták  elhelyezni. I t t  bőven 
le tt volna hely egy nagy házi kötészet felállítására, mely a fiókhálózat szükségleteit is 
e llá tha tta  volna. De a Tanácsköztársaság 133 nap u tán  elbukott, s mindez m egvalósítatlan 
m aradt.

Az 1920-as évek elején a könyvtár költségvetése igen alacsony volt. Személyzetének 
létszám át is kevesebb m in t felére csökkentették. Ezzel szemben a könyvek ára a gyenge 
papír és silány kötés ellenére is roham osan növekedett. A könyvkötések ára  is megsokszo­
rozódott, minősége pedig mélyen a la tta  m arad t a könyvtári követelményeknek. A rendel­
kezésre álló szűkreszabott költségvetés könyvkötési összegéből a könyv tár nem tu d ta  a 
kellő mennyiségű könyvkötést elvégeztetni. A hivatalos beadványok sűrűn  panaszkodnak 
arról, hogy a könyvkötők m unkabéreit évente gyakran kelle tt emelni. Ezeket az emeléseket 
a proletárforradalom  bukása ellenére sem m erték m egtagadni, ugyanakkor azonban a 
béremelések távolról sem ta r to tta k  lépést a növekvő árak  emelkedésével. 1923-ban, a 
súlyos infláció idején a könyvkötők m unkabérét 12 esetben kellett megemelni. Ez a január 
havi fizetésnek 1725%-os növekedését jelentette . Érdemes emlékeztetni arra , hogy 1921-ben 
a  főváros egyes politikusai komoly form ában tárgyaltak  különböző fórum okon arról, hogy 
tanítók, a városi tisztviselők tanu lják  ki a könyvkötést és nyomorúságos fizetésüket ennek 
jövedelmével egészítsék ki. A könyvkötők szakszervezete azonban vétó t emelt a kontárok 
nevelése ellen, amely a m unkanélküliek k ilá tásait leron to tta  és az am úgy is alacsony 
bérek leszorítását is elősegítette volna. A terve t végül elejtették.

Varga István , a házi könyvkötészet vezetője, igyekezett a term elést növelni és a 
nehézségek ellenére a könyvkötés minőségét jav ítan i. E  célból 1922-ben k ialak íto tt egy 
úgynevezett törthátú kö téstípust, mely a könyv gerincét az elszakadás ellen hathatósabban 
biztosította. Ez a kötéstípus kevésbé munkaigényes, b á r gépi erő kikapcsolásával csupán 
kézi erővel készült. A könyv kézi felvarrása u tán  a könyv széleit nem  vágták körül. 
Anyagtakarékosság céljából a könyv régi fedelét letisztítás u tán  ú jra  felhasználták. Az 
önálló kötetek  szürke, a többkötetes művek rozsdaszínű nyersvászónban készültek. A könyv 
külső borító papírját, a batik-kem ényítőspapírost Varga sajátm aga festette. A könyv 
címnyomása fekete festéknyom ással tö rtén t. É v ek  m últán  a kötés ta rtó sab b á  tétele, m ajd
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a kötési mennyiség megemelése következtében sikerült a többéves kötési restanciát a 
házi könyvkötészetnek felszámolnia.

A budapesti könyvtárak  közül a Széchényi K önyvtárnak  csak jóval később, 1921-ben, 
az Egyetemi K önyvtárnak a 20-as évek végén, a többi könyvtáraknak pedig csak a felsza­
badulás u tán i időben alakult házi könyvkötészetük. Ma m ár országszerte rendelkeznek 
a könyvtárak sajá t házi könyvkötészetekkel.

A könyvtár tulajdonát jelző emblémák 
A nyomatokat 1913— 1923. 1923— 1950 között és 1950-től használták

A Fővárosi K önyvtár m ár 1928-ban foglalkozott könyvhigiéniával. A világos külsejű 
kiadói kötések kölcsönző könyvtárak részére nem feleltek meg. Az ilyen kötésű könyvek 
m ár egy-két kölcsönzés u tán  erősen bepiszkolódtak. E nnek kiküszöbölése érdekében a 
házi könyvkötészet 1928-tól 1932-ig összesen 18 685 darab könyvet boríto tt be celofánnal. 
A könyvek borítását a házi könyvkötészet a fiókkönyvtárakban végezte el. A megoldás 
nem vezetett kellő eredményre. A celofán gyenge anyaga, amely a könyvkölcsönzési 
forgalom következtében elég ham ar elszakadt, továbbá a ráfo rd íto tt hosszú m unkaidő, 
nem vá lto tta  be a hozzáfűzött reményeket. íg y  jobb hiányában  a könyvtár elállt az ilyen 
irányú könyv higiéniai megoldástól.

A K árolyi-utcai könyvtár épületéről m ár beköltözéskor bebizonyosodott, hogy könyv­
tá ri célra alkalm atlan. Szűk területe m iatt feladatát csak nehezen tu d ta  betölteni. Az in téz ­
mény ezután az akkori időkben szokásos korrupt vállalkozások egyikének köszönhette, 
hogy 1926 végén botrányos és az ellenzéki körökben nagy felzúdulást kiváltó törvénysér­
tések között m egvették a Wenckheim grófi család luxuspalotáját. A méregdrágán vásárolt, 
s e célra alkalm atlan Baross utcai épületbe 1931. február 16-án költöztették be a könyvtárat.
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A házi könyvkötészet a Baross u tcá ra  néző félemeleti helyiségben nyert elhelyezést. 
Kezdetleges gépi felszerelését egy 50 cm-es kerekes vágógép, és egy 100 cm-es W örner 
gyártm ányú lemezolló, faprések és egyéb kézi szerszámok képezték. Csak később, 1932-ben 
kapo tt egy 50X55 om-es nyomó felületű, K lein-gyártm ányú ütőrendszerű szorítóprést. 
Ezzel a három  őskorabeli könyvkötőgéppel m űködött a házi könyvkötészet egészen a 
felszabadulás u táni időkig.

Az 1930-as évek elejének sajnálatos emlékeztetője, az 1929 végén kirobbant nagy gazda­
sági világválság és a velejáró óriási m éreteket öltő munkanélküliség, az egész kapita lista  
világban tom bolt. Amíg a pusztító háború egészségtelen konjunkturális éveiben kapva- 
kaptak  egy elhelyezkedni kívánó dolgozón, addig a gazdasági válság idején elhelyezkedni, 
vagy éppen m unkát kapni majdnem lehetetlen volt. Magyarországon 1929 u tán  ism ét a 
forradalm i válság jelei m utatkoztak, ezért tenni próbáltak  ellene. A m unkanélküliség eny­
hítésére 1932-ben a grafikai főnökegyesület m egállapodott a m unkás szervezetekkel abban, 
hogy he ti 48 órai m unkaidő helyett he ti 36 órás m unkaidőt vezetnek be. A csökkentett 
m unkaidő lehetővé te tte , hogy újabb m unkaerőket foglalkoztassanak. Ez az intézkedés 
term észetesen igen jelentős fizetéscsökkenést vont maga után . Amíg a 48 órás m unka­
hétre egy szortim ent könyvkötő szakm unkás fizetése 56 pengő volt, ez a 36 órás m unkahét 
bevezetésével 38 pengőre csökkent.

A házi könyvkötészet létszáma 1932-ben 1 műhelyvezető, 2 könyvkötősegéd és 4 
könyvkötő munkásnő, összesen teh á t 7 fő volt. Az 1932. július 1-től bevezetett csökkentett 
36 órás m unkahét következtében e létszám  további 2 könyvkötő szakm unkásnővel gyara­
podott. A számszerű növekedés te h á t nem jelen tett valóságos gyarapodást.

A házi könyvkötészet a W enckheim palotában m ostoha körülm ények között dolgo­
zott. N oha tevékenysége szorosan összefüggött a  többi könyvtári osztály m unkájával, 
mégis teljesen elkülönítették. Csak a kötészet vezetője volt stá tusban  kinevezett dolgozó, 
a többi he ti fizetéses volt. Ebből következett, hogy a különböző járulékokból, m in t renu- 
meráció, húsvéti, karácsonyi pénz, családi- és lakbérpótlék, tüzelőkedvezm ény stb., 
valam ennyien kim aradtak. M egkülönböztetésül, a könyvtár segédszemélyzetének és ebbe 
tartoz tak  a könyvkötők is, csak a könyvtár hátsó kapuján, a Reviczky utcai oldalon volt 
szabad közlekedniük. H ivatali szünnapokon, amikor a könyvtár zárva ta r to tt, a  könyv­
kötőknek be kellett m enniök dolgozni. Ilyen társadalm i megkülönböztetések közepette 
dolgozott egy intézményen belül e k é t m unkaterület, egészen a felszabadulásig.

A házi könyvkötészet fejlődése a felszabadulástól napjainkig

Az ország felszabadulása u tán  m egváltozott a könyvtár egész belső élete. A m últ, 
m int rossz emlék m arad t meg a könyvkötők tudatában . E ltű n t a társadalm i válaszfal a 
könyvtárosok és a könyvkötők között. A háborús rom okat a könyvtár valam ennyi dolgo­
zója — term észetesen a kötészet dolgozói is — együttesen tak a ríto ttá k  el.

A házi könyvkötészet gépei B udapest ostrom a a la tt az ab lak talan  helyiségekben 
teljesen berozsdásodtak. A könyvtár fosztogatói nem kímélték a kötészet szerszám- és 
anyagkészletét sem. A csoport m unkaidejének nagyobb részét a könyvtárépület ablak­
nyílásainak papírral és kartonnal való elzárása tö ltö tte  ki.

A könyvkötészet ez időben is a katalogizáló osztályhoz ta rto zo tt. Személyzete 1 m ű­
helyvezető és 8 szakm unkás volt. V arga István, a házi könyvkötészet megszervezője és 
vezetője, 34 évi könyvtári szolgálat u tán  1946. október 31-én nyugállom ányba vonult. 
Szakmai pályafutásának nagyobb részét a Fővárosi K önyvtárnál tö ltö tte . Hosszú szolgálati 
ideje a la tt  derekasan helytállt a Szabó Ervin által megjelölt kötészeti feladatok megoldása 
területén. Szorgalmas m unkájával m indig azon fáradozott, hogy a könyvtár nehéz könyv­
kötési helyzetén segíthessen.
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1946. november 1-től 1957. január 15-ig Szentes Miklós volt a házi könyvkötészet 
vezetője. A könyvtár 1952. január 1-től önálló elszámolású gazdasági egységgé vált. E ttő l 
az időponttól kezdve a könyvkötészet a gazdasági osztályhoz tartozo tt. Létszám a úgyszól­
ván évenként gyarapodott. Míg 1946-ban összlétszáma 9 fő, ez 1956-ig m ár 17 főre emel­
kedett. Helyiségeinek szám a a lehetőséghez képest ugyancsak gyarapodott. A könyvtár 
Baross u tcai oldalának félemeleti részét úgyszólván teljes egészében a házi könyvkötészet 
foglalta el. A könyvtár m egnövekedett kötészeti feladatának elvégzésén tú l a könyvköté­
sek darabszám a — beleértve akisebb könyvjavítási m unkákat is 1955-ben e lé rtea  25.000-et.

Meg kell azonban állapítani, hogy a könyvkötészet növekedése aránytalanul kisebb 
m éretű volt, m int a könyvtár hálózatának bővítése. Legnagyobb hiányossága gépi felszere­
lésének fejlesztése és annak korszerűsítése területén  m utatkozott. A FővárosiIparirajziskola 
könyvkötő szakosztálya, amely hosszú évtizedeken á t kö tö tte  a könyvtár különlegesebb 
igényű könyveit, 1949-ben polgármesteri határozat értelm ében megszűnt. Gépi és kézi 
felszerelésének nagyobbrészét a könyvtár házi könyvkötészete kap ta  meg. így  gép­
park ja  szám szerint ugyan növekedett, de korszerűség szem pontjából tovább ra  is elm aradt. 
A vágógép ezután is kézierőm eghajtással m űködött, amely igen nehéz fizikai m egterhelést 
jelen tett a kötészet dolgozói számára.

Termelési form ája, magas létszám át figyelembevéve is, kéziüzemi jellegű m aradt. 
Jav ító  könyvkötő m űhelyről lévén szó, a gépesítés m ár eleve bizonyos korlátok közé van 
szorítva. Azonban egyes m unkafázisokat mégis gépi erővel lehetett volna elvégezni és a 
könyvtárhálózat nagyarányú fejlődése, s az olvasóforgalom m egnövekedett száma meg­
követelte volna a házi könyvkötészet soronkívüli továbbfejlesztését.

A házi könyvkötészet 1957. január 15-én önálló osztállyá alakult. Szentes Miklós a 
műhelyvezetői teendőkről lem ondott, u tódjáu l az általa javasolt Svientek Sándort nevez­
ték  ki.

A kerületi könyvtárak könyvállom ánya a  növekvő forgalom következtében nagym ér­
tékben m egrongálódott. Ezeknek a könyveknek felújítása lényegesen nagyobb m unkaidő­
ráford ítást igényelt, m int korábban, a kisebb forgalom idején. Hagyományaihoz híven, 
a többi könyvtári kötészetek között a Szabó Ervin K önyv tár házi könyvkötészete já r t  
élen, am ikor a felszabadulás u tán  ismét új eljárásokat vezetett be. íg y  például a fűzés­
m entes könyvkötés értékének felismerése és alkalm azása területén. Az új eljárást 1957- 
ben kezdte alkalm azni és ez kiküszöbölte a hosszadalmas könyvjavítási és felfűzési m űve­
letet s ezáltal lényegesen lerövidítette a könyvkötés m unkaidejét. K ezdetben ehhez az 
aceton-oldatú M owilith-ragasztót használta. Ez azonban nem minden esetben felelt meg a 
kötés követelményeinek, mivel bizonyos idő u tán  veszített rugalmasságából, s ennek követ­
keztében a könyv lapjainak összefogása meggyengült. M int minden új dolog bevezetésénél, 
i t t  is meg kellett találn i a hozzávaló anyagot és technológiai eljárást. A ,,Planatol BB 
Superiol” ragasztót 1959. év eleje ó ta használja a házi könyvkötészet. Többéves tapaszta la t 
igazolja ennek előnyét a fűzésmentes könyvkötésnél. E zt az eljárást a házi könyvkötészet 
a jobban elrongálódott könyvek kötésénél alkalmazza, amelyek az évi kötések m ennyi­
ségének 35 — 40% -át teszik ki.

1959 ó ta  foglalkozik a házi könyvkötészet az addig alkalm azott kötéstípus m egvál­
toztatásával. Az 1922-ben bevezetett úgynevezett tö rth á tú  kötéstípus a  kerületi könyv­
tá rak  szabadpolcrendszerének m ár nem felelt meg. Ennek világos külső borító anyaga 
gyorsan bepiszkolódott. A könyv cím feliratát fekete festékkel a gerincen régi eljárással 
keresztirányba nyom ták. íg y  helyszűke m ia tt a könyv címét csak apró betűkkel lehetett 
feltüntetni. Különböző átm eneti kötési form ák u tán  1963-ban végre sikerült a régi, közel 
40 év óta alkalm azott tö rth á tú  kötést felcserélni egy jobb, a könyvtár részére előnyösebb 
kötéstípussal. Színes marocain vászon lakkozottpapír- borítással. E zt nagyrészben elő­
segítette a  címnyomás gépesítése. Kiküszöbölte a hosszadalmas és nagy szakmai gyakor­
la to t megkövetelő kézi eljárással történő címnyomást. A könyv gerincén hosszában alul­
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ról felfelé olvasható nagybetűkkel a szakszám, a könyv szerzője és címe. Az ú jfa jta  nyomás 
alkalm azása te tte  lehetővé a külső borítóanyag helyesebb m egválasztását. Mind a vászon, 
mind a  borítópapír vízhatlan, s így a szennyeződésnek jobban ellenáll. H a valam i baj 
mégis érné, akkor nedves ruhával könnyen letörölhető. A marocain vászon sötétebb a lap ­
színén az aranypótló címnyomás jobban érvényesül. Mindezt a házi kötészet a könyvkötés 
darabszám ának csökkenése nélkül, több  újítás bevezetésével érte  el.

A házi könyvkötészet létszám a 1964-ben 1 vezető, 20 szakm unkás, 1 négyórás és 3 
havi ötvenórás dolgozó. A m űhely dolgozói közül többen rendelkeznek közel 30 éves 
könyvtári szolgálattal. A könyvkötészet több dolgozója a Népművelési Minisztérium 
könyvtári osztálya á lta l „Kiváló dolgozó” kitüntetésben részesült.

A m űhely gépi felszerelését is sikerült némileg korszerűsíteni. A kézierővel működő 
vágógépet 1959-ben m otorizálták, am i a vágás nehéz fizikai m unkáját kiküszöbölte. 
További probléma m arad  azonban a papírívek vágása a gép kicsiny, 60 cm-es vágófelülete 
m iatt. 1964-ben k ap ta  a házi könyvkötészet az első korszerű m unkagépet, egy 85 cm-es 
vágófelületű „Original Perfecta” félautom ata vágógépet. Sajnos, a könyvek felvarrása 
még m a is kézzel folyik, m int ahogy a könyvkötő mesterség őskorában is tö rtén t. Folya­
m atban van azonban egy cérnafűzőgép beszerzése, amely kiküszöbölné a lassú és hossza­
dalmas kézifűzést.

A könyvvédelem és könyvhigiénia területén még sok a tennivaló. A kérdés megoldását 
két körülm ény nehezíti meg. Először a könyvtár könyvállom ányának hallatlan m értékben 
szaporodó tömege, másodszor az olvasóforgalom óriási növekedése. A m űanyagok megis­
merése és alkalm azása a  könyvkötő iparban forradalm asítja a régóta egyhelyben topogó 
könyvkötői eljárásokat. Ma m ár fogaskereket és csapágyat is készítenek m űanyagból, 
melyek sok esetben tökéletesebbek a réginél. A könyvkötő mesterség idősebb szakm unkásai 
még gondolni sem m ertek  arra, hogy valam ikor fűzésmentes eljárással is lehet könyvet 
kötni. A m űanyag felhasználása fontos szerepet tö lt  be a könyvvédelem és könyvhigiénia 
területén. 1962-ben a házi könyvkötészet 21 654 darab könyvet vont be filmolux-al. 
Az eljárás azonban mégsem jelen tett kellő megoldást. A munka elvégzése elég hosszadal­
mas volt. A filmolux meg nagyon drága. Egy darab  könyvhöz szükséges filmolux ára 
átlagban szám ítva 4 ,— F t. H átránya még, hogy a könyv gerincére nem minden esetben 
ragadt, m inek következtében használatban a könyvről leszakadt.

A könyvvédelem és könyvhigiénia kérdésének megoldását bizonyára a sokkal olcsóbb 
PVC, polietilén-fólia, vagy megfelelő lakkréteg-bevonás alkalm azásával kell biztosítani. 
A házi könyvkötészet állandóan figyelemmel kíséri a műanyagok térhódítását a könyv­
kötőiparban. Foglalkozik a gondolattal, hogy a kölcsönző könyvtárak  részére készülő 
könyvek védőtábláit, amelyek fokozottabb elhasználódásnak vannak kitéve, tartósabb , 
kopásgátlóbb m űanyagból alakítsa ki. A régi könyvkötő anyagok felhasználása a sok ragasz­
tási m űvelet m ellett hosszadalmas. Ezeknek a hiányosságoknak kiküszöbölését szolgálnák 
a m űanyagok ; az új technikai módszerek bevezetésével a m unkam enet lényeges leegyszerű­
sítését lehetne elérni. U gyanakkora kötés praktikus, jó, tartós és nem utolsósorban higiéniai 
szempontból megfelelőbb lenne. A megoldáshoz te h á t főként a könyvkötéshez alkalmas 
új m űanyagok szélesebbkörű kísérletezésére van szükség.

E lju to ttunk  a házi könyvkötészet m egalakulásának fél évszázados évfordulójához. 
Nagy u ta t  te ttü n k  meg idáig és a fejlődést — a m űhely létszám ának gyarapodása m ellett — 
a term elési (könyvkötési) eredmények növekedése is jelzi. Erről a továbbiakban számolunk 
be.

Az eredmények m ellett azonban sok hiányosság is m utatkozik még. A házi könyv- 
kötészet jelenlegi m unkaterm ei nagyobb feladatok elvégzéséhez alkalm atlanok. A könyv­
tá r  épületében a könyvkötészet tovább i bővítése nem lehetséges. A m egnövekedett egyéb 
könyvtári könyvkötői feladatok teljesítéséhez egy, e célra alkalm asabb nagyobb helyiség 
szükséges, amely jelen esetben csak a könyvtáron kívül található . Egy ilyen alkalmas

132



helyiség birtokában a szükséges személyzettel, és jobb technikai felszerelés m ellett megol­
dást nyerhetne a házi könyvkötészet olyan irányú felfejlesztése, hogy az a  könyvtár vala­
mennyi könyvkötői m unkáját elvégezhetné. A könyvkötő-m űhely m elle tt elhelyezést 
nyerhetne a könyvtár k ibővített sokszorosító részlege is, annál inkább mivel a sokszorosító 
és könyvkötő műhely m unkája egymásba kapcsolódik. Az ilyenformán k iképzett helyiség­
ben a könyvtár propaganda céljaira szükséges egyéb m unkák is megoldást nyerhetnének. 
Foglalkozik még a házi könyvkötészet egy szűkkörű restauráló részleg felállításának gondo­
latával. I t t  kerülne sor a könyvtár ritkaságainak — teh á t igen értékes könyvanyagának — 
karban tartására  és javítására.

A házi könyvkötészet szerepe a könyvvédelem terén

A házi könyvkötészet első és legfontosabb feladata a könyv védelem, az elkopott köny­
vek felújítása és ú jra  kölcsönzésre való alkalm assá tétele. Továbbá a könyvtár részére 
beszerzett fűzött könyvek, folyóiratok, napilapok ellátása kemény könyvtári kötéssel.

A könyvkötési m unkák eredményeinek főbb visszatekintő szám adatait az alábbi tá b ­
lázat m u ta tja :

Év
Könyvkötés db*

összesen
Házi könyvkötészet Külső könyvkötészetek

1 9 1 5  .................... 4  4 6 4 6 8 1 3 11 27 7
1 9 2 0  ................... 4  857 4 8 3 5  3 4 0
1 9 2 5  ................... 3 94 2 7 119 11 061

1 9 3 0  ................... 8 309 1 5  0 0 0 * 23  3 0 9
1 9 3 5  .................... 9 19 0 11 0 0 0 * 20 1 9 0
1 9 4 0  ................... 13  53 4 6 00 0 * 19 5 3 4

1 9 4 6  ...................... 1 0 7 8 5  0 0 0 * 6 0 7 8
1 9 5 0  ................... 1 5  4 0 9 4  2 0 0 * 19 6 0 9
1 9 5 5  ................... 25  15 5 8  30 0 33 4 5 5

1 9 6 0  ................... 21 132 17 05 7 38 17 9
1 9 6 3  ...................... 30  0 8 9 16  0 1 3 4 6  1 3 2

* A könyvtári Évkönyvekben közölt zárszámadások könyvkötési összegéből szakszerű becslés alapján m egállapított könyv­
kötési darabszám.

A házi kötészet könyvkötési tevékenysége teh á t állandóan növekszik. Ez a szám 50 
év a la tt 6,7-szeresére emelkedett. A házi- és külső kötészetek által teljesíte tt könyvkötés 
mennyiségének mind nagyobb részét a házi könyvkötészet végezte el.

A házi könyvkötészet a külsővel együ tt sem fejlődik teh á t olyan m értékben, m in t 
ahogyan a könyvforgalom következtében előálló könyvrongálódás az t megköveteli. Az 
1%-os kopás feltételezésével — amely szám minimális — állandóan csökken a könyvkötés 
arányszám a: 50 év a la tt négyszereséről 3/4-szereségre esett a szükségletnek.

A kötészet nemcsak a szorosan ve tt könyvkötést végzi el. A könyvtár egyéb k iadvá­
nyainak kartonkötése, amelyből 1963-ban közel 12 000 darabot te ljesíte tt; továbbá 47 
ezer sor aranyozás (raktározás céljára a helyszám, valam int a könyvtár tu la jdonát jelző 
címer nyomása), végül a könyvtár működéséhez szükséges doboz, téka, kusztosz, választó­
lap, kölcsönző-tasak, táska, felirat, térkép stb. készítése is a kötészet feladata.

1915-ben az összes kötésnek 44% -át, 1935-ben 45% -át, 1963-ban pedig 65% -át végezte 
el a házikötészet. A könyvkötés darabszám ának növekedése azonban még mindig messze 
a la tta  m arad a megnövekedett kötetforgalom  következtében szükséges mennyiségnek. 
Ezt a következő táb láza t m u ta tja  ki:
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Év K ölcsönzött kötetek  
száma

összes kötött 
könyv száma

Minimális, 1%-os 
kötési szükséglet

A kötési szükséglet 
%-ban teljesítve

1915 ............... 286 009 11 277 2 860 394
1920 ............... 333 854 5 340 3 338 158
1925 ............... 405 667 11 061 4 056 261

1930 ............... 1 125 185 23 309 11 251 207
1935 ............... 1 133 026 20 190 11 330 178
1940 ............... 1 465 686 19 534 14 656 133

1946 ............... 1 089 514 6 078 10 895 56
1950 ............... 1 637 287 19 609 16 372 120
1955 ............... 3 561 274 33 455 35 612 94

1960 ............... 4 846 510 38 179 48 465 79
1963 ............... 6 025 858 46 132 60 258 76

A könyvtár kulturális feladatai is bővültek. A nevezetesebb évfordulók, nemzetközi 
események alkalmából rendezett kiállítások, dekorációk, s azoknak tablókészítése, ragasz­
tási m unkája új feladatként jelentkeztek a házi könyvkötészet szám ára. A kötészet 
rentabilitása jó irányba fejlődik, ezt illusztrálja az alábbi kim utatás:

ív Létszám Elvégzett munka értéke Költségek Költségek %-os összege az 
elvégzett munkában

1913 ................ 2 10 505 К 3 806 К 36
1922 ................ 4 520 216 К 520 216 К 100
1925 ................ 4 129 990 000 К 124 999 500 К 96,1

1928 ................ 4 17 654,20 P 12 715,34 Р 72
1935 ................ 8 17 975,90 P 15 073,87 Р 82,5
1940 ................ 9 22 791,12 P 19 027,97 Р 84

1943 .................. 9 34 631,50 P 34 631,50 Р 100
1952 ................ 14 492 452,40 Ft 256 850,00 F t 52,1
1958 ................ 17 959 881,31 Ft 478 462,00 Ft 49,8

1963 ................ 20 1 337 962,44 Ft 677 720,00 F t 50,6

1964-ben a könyvtári könyvek kötésének átlagos önköltségi ára  16,85 F t. Ugyanez 
a külső könyvkötészeteknél 31,40 F t-tó l 44,67 Ft-ig terjed .

A házi könyvkötészet által elvégzett m unka értékelése a külső könyvkötészetek árai 
szerint tö rtén t. A költségekben szerepel: m unkabér, felhasznált anyag, helyiség, gáz, 
villany és fűtés.

Az 1922-től 1943-ig a házi-könyvkötészet elvégzett m unkájának értéke alig volt több , 
m int a kiadások összege. Ezzel szemben a kötészet m egalakulásának idején és a felszabadu­
lás u tán i évek termelési eredményének értékelését figyelembe véve, messze tú lhalad ja  a 
kiadások összegét. Az 1963-ban bevezetett új kötéstípus drágább anyaga következtében 
a  költségek százalékos aránya nem jelen tett lényegesebb eltérést az 1958. évivel szemben, 
m ert a m űhely termelékenysége növekedett. így  teh á t joggal elm ondhatjuk, hogy a házi­
kötészet rentabilitása a ké t világháború között meg sem közelítette azt a színvonalat, 
amelyet m egalakulásának idején és jelenleg, a felszabadulás u tán i években é rt és ér el.
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Az adatok  az t m uta tják , hogy a házi könyvkötészet termelése állandóan növekszik. 
Pénzügyi kereteink szűk volta akadályozza a külső könyvkötészetek nagyobbmérvű 
igénybevételét. Ezért nincs más ú t a sürgető könyvvédelmi feladatok m egvalósítása érde­
kében, m int a házi könvkötészet további gyors felfejlesztése olyformán, hogy a könyvtár 
szükséges kötési mennyiségét lehetőleg külső vállalatok igénybevétele nélkül végezhesse 
el. Csak ez b iztosíthatja , hogy házi könyvkötészetünk valóban feladata m agaslatára álljon.

Svien tek  Sándor
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MIT OLVAS A FŐVÁROSI SZABÓ ERVIN KÖNYVTÁR 
KERÜLETI KÖNYVTÁRAI NAK KÖZÖNSÉGE?

1964-ben volt hatvanéves a könyvtárunk. A kerületi könyvtárak közül három ban 
több m int ötven éve ju tn ak  könyvhöz a főváros polgárai. E  félszázad a la tt egyszer — 
1934-ben —■ 8 napon keresztül 4793 olvasó 16 728 kö te t könyv kölcsönzését jegyezték 
fel, rendszerezték és az 1934-es Évkönyvben ism ertették .1 Ügy éreztük, hogy a h a tvan ­
éves jubileum , a felszabadulás 20. évfordulója és törekvésünk a valóság, a tények feltárá­
sára egyaránt új felmérésre, összehasonlításra, a tartalom  elemzésére kötelez bennünket, 
s ezért a felmérést 1964-ben megismételtük.

30 év az emberiség történetében nem nagy idő. Ez a 30 év azonban m agában foglalja 
a m agyar történelem  leggyászosabb időszakát és legnagyobb fordulatát is. Ezért a tá rsa ­
dalmi élet minden terü letén  kevesebb a folytonosság és több a változás e 30 év a la tt, m int 
előzőleg századokon át. A társadalm i tu d a t szféráiban általában a folytonosság és megsza- 
kítottság bonyolult egymásbafonódása táru l a ku tató  elé. A van  és a  hell, a m últ és a jelen 
közötti kapcsolat, az azonosság és különbség kibontása elemi feltétele annak, hogy felvá­
zolhassuk feladatainkat — nem a jövendőmondó vágyai, hanem a tények ismerete a lap ­
ján. A valóságlátásra ad o tt alkalm at az olvasók érdeklődése, igénye, ízlése terén a har­
minc év e lő tti felmérés megismétlése.

Nem hagyjuk figyelmen kívül, hogy a  változás a lap ja  az igények kielégítésének lehető­
ségében van. A közművelődési könyvtárak állom ányát — ha közvetetten is — mindig az 
adott társadalom  határozza meg, Megfelelően bizonyítja ezt az 1934-es adatokat kom m en­
táló értékelés.2 A felszabadulás u tán  az állomány m egváltoztatása elengedhetetlen köve­
telmény volt. Ma az ízlésváltozás és ízlésváltoztatás feladatának lényegében megfelelő 
állomány ad  lehetőséget m ind az igények kielégítésére, m ind fejlesztésére.

Tanulságul szolgál az összevetés nemcsak a változás, hanem a  folytonosság tek in te té ­
ben is. Az időtálló értékek előtérbe kerülése a folytonosságot, az értéktelenek eltűnése, s 
új értékek jelentkezése a változást jelzi. Milyen m értékű ez, hogyan értékelhető a folyto­
nosság, a folytonosság változása, és a  változás a kerületi könyvtárak közönségének olvas­
m ányaiban, erre keresünk választ e tanulm ányban.

I. A felmérés

1. M ó d sze r ta n i kérdések

1964-ben — az É vkönyv más helyén beszám oltunk m ár erről — 56 kerületi könyvtár­
ban 161 718 olvasónak 6 212 746 könyvet kölcsönöztünk. 1934-ben 13 348 olvasónak, 
13 kerületi könyvtárban 844 702 könyvet kölcsönöztek.
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1964-ben 110 000 14 éven felüli olvasónk volt, 1934-ben 10 000. E számok m uta tják  
a nagy eredm ényeket, s egyúttal a mi szám unkra azt, hogy míg 1934-ben megoldható volt 
8 napon m inden kerületi könyvtárban a könyvek kölcsönzését teljesen, egyenként számba 
venni, 1964-ben ezt a nagy tömeg m iatt nem tehettük  meg. Ezért választo ttuk  ki részben a 
m ár 30 évvel ezelőtt működő könyvtárak közül, részben az újabbak közül az t a 12-őt, 
amelyeknek együttes olvasói összetétele megközelíthetőleg reprezentálja az egész hálózat 
olvasói összetételét. (Régiek: I. kér. l i e s ,  I II . kér. 8-as, V. kér. 1-es, V II. kér. 2-es, V III. 
kér. 9-es, X. kér. 12-es, X III . kér. 7-es, XIV. kér. 5-ös számií könyvtárak. Ú jak: II. kér. 
37-es, IV. kér. 28-as, IX . kér. 39-es és a X IX . kér. 16-os könyvtárak.)

M intamérést bonyolíto ttunk le egyik nagy kerületi könyvtárunkban 4 napon á t 
Dr. Danyi Dezső, a Statisztikai H ivatal K önyvtárának igazgatója vezetésével. Ennek 
tanulságai alapján szociológusok, irodalomtörténészek, népművelési szakemberek, pszi­
chológusok segítségét is igénybe vettük .

A szépirodalom elemzését szolgáló csoportosítás — a kódrendszer alapja — például 
Diószegi András irodalomtörténész m unkája, alkalm azásában ra jta  kívül segítséget n yú j­
to t t  Szabolcsi Miklós és Im re K atalin  irodalomtörténész.

Hatásvizsgálati kísérleti bem utató t vezetett Dr. Halász László és Dr. Büchler Róbert. 
Alig győzzük tehá t felsorolni és megköszönni a külső szervek és tanácsadók lelkes segít­
ségét.

A felmérésben az érdekelt könyvtárak kollektíváin kívül az olvasószolgálati szakbi­
zottság tagjai, a KISZ lelkes aktivistái sokat segítettek. A szépirodalom előzetes kódolá­
sában a 4-es, a 8-as, a 28-as és a 46-os könyvtár kollektívái vettek  részt, az adatfelvételi 
lapok kódolását a 10-es és 9-es könyvtár m unkatársai és KISZ ak tiv isták  végezték.

A m unka előkészítéséhez tartozo tt, hogy a Központi Címjegyzékben az előforduló 
m agyar és külföldi szerzők neveit Németh Mária a betűrendnek megfelelő számsorban cédu- 
lázta ki. íg y  a szerzői nevek kódszámozása a betűrendet is követte. A m ár em lített 4 könyv­
tárban  a meglevő m űveket az összeállított kódrendszer alapján jelölték.3

Az adatfelvételi lapot 5 kölcsönzési napon 12 könyvtárban tö ltö tték  ki minden 
olvasóról, s 10 könyvtárban minden harm adik olvasótól hatásvizsgáló kérdőlapon a köl­
csönzött szépirodalmi művekről érdeklődtek. Az adatfelvételi lapok 12 rovatosak, de 16 
rovatos m inden harm adik olvasónak az adatfelvételi lapja akinek hstásvizsgálati kérdő­
lapot ad tak , hogy a beérkező válaszokat az adatfelvételi lapokra rávezethessék. A fel­
m érést szeptem ber 7 — 12 között bonyolíto ttuk le. Eredménye 8241 olvasó adatfelvételi 
lapján 27 291 mű feljegyzése.

2013 darab 16 rovatos adatfelvételi lapot tö lthe ttünk  ki a 3 hetes kölcsönzési idő 
után , a visszaérkezett kérdőlapok alapján. (A később visszaérkezett lapokat m ár nem 
dolgoztuk fel.)

Az adatokból gazdag lehetőség nyílik a m unka tarta lm i elemzésére. E tanulm ányban 
csupán a legfontosabb összefoglaló adatok  elemzésre térünk  ki és teszünk — ahol lehet — 
összehasonlítást a 30 évvel ezelőtti adatokkal.

Valamennyi birtokunkba ju to tt ad a t elemzésére — 17 tanulm ány írására — a felmé­
résben résztvevő, illetőleg az olvasás-szociológia irán t érdeklődő könyvtárosok vállalkoz­
tak , s ez a jelentős m unka 1965 — 66-ban készül el.
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A hatásvizsgálati kérdőlap sémája:

KÉRDŰLAP

Szerző, cím : .........................................................  K önyvtár száma : ........................
Olvasó száma : ...............................
Iskolai végzettsége :......................
Nem az olvasójegy tulajdonosa!

1. Tetszett a könyv ?
nagyon, jó volt, közepes volt, nem, nem olvasta.

2. O lvasott-e m ár a mű szerzőjétől «
igen, nem, nem tudom.

3. Kíván-e a szerzőtől több művet is olvasni?
igen, nem.

4. Hasonló tém ájú  m űveket szívesen olvasna-e ?
igen, nem.

2. A z  olvasók

A felmérésben résztvett olvasók foglalkozás szerint:

Foglalkozás
1934 1964

szára százulék szám százalék

M unkás .................................................................................. 566 n ,6 1458 17,7
Ip a ri  ta n u ló  ........................................................................ 83 1,7 227 2,8
Pedagógus .......................................................................... 326 6,7 209 2,5
E gyéb é rte lm iség i ............................................................ 259 5,4 416 5,0
A lk a lm azo tt ........................................................................ 904 18,9 1558 18,9
H á z ta r tá sb e li ..................................................................... 392 8,3 640 7,8
Közép- és f ő i s k o lá s ......................................................... 1802 37,7 1543 18,7
N yugd íjas ............................................................................. 88 1,8 1961 23,8
E g y é b ...................................................................................... 373 7,9 229 2,8

Összesen 4793 100,0 8241 100,0

A 14 éven felüli beiratkozott olvasók foglalkozás szerint:

Foglalkozás
1934 1964

szára százalék szám százalék

M unkás ...................................................................................... 1 146 11,3 25 213 22,8
Ipari tanuló .................................................................. 262 2,5 5 228 4,7
Pedagógus .................................................................... 722 7,1 2 975 2,7
Egyéb értelmiségi ....................................................... 756 7,4 6 119 5,6
Közép- és fő isk o lá s ..................................................... 4 122 40,6 23 314 21,2
Háztartásbeli ................................................................ 1 269 12,5 7 762 7,1
E gyéb ................................................................................ 1 864 18,6 39 436 35,9

Összesen : 10 141 100,0 110 047 100,0
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E táb lák  m uta tják , hogy nemcsak szám ban, de foglalkozás szerinti összetételben is 
igen nagy változásnak vagyunk tanúi, még akkor is, ha az évvégi statisztikák nagyobb 
különbséget m utatnak , m int a mérés számai.

Nagy az eltérés természetesen a munkásolvasók szám ának alakulásában. 1934-ben 
az olvasók 11,3%-a, 1964-ben 22,8%-a volt munkás. Míg 1934-ben az olvasók 40,6%-a 
volt közép- és főiskolás, most az egyéb rétegek teszik ki olvasóink 35,9%-át.

Figyelemreméltó, hogy a felmérésben résztvevő m unkások aránya 1934-ben meg­
egyezett a beiratkozott munkások arányával, hiszen 11,3%-nyi m unkás 11,6%-ban szere­
pelt, míg 1964-ben a 22,8% munkásolvasó csak 17,7%-ban. (A kiválasztott 12 könyv­
tá rb an  a munkásolvasók átlagos aránya 20,5%). A tanulók aktiv itása nem változott. Az ér­
telmiségiek aktiv itása, de aránya is csökkent az olvasók táborában. A könyvtári ellátás 
problém ája a fővárosban ma egészen m ásként vetődik fel, m int 30 évvel ezelőtt, tudom á­
nyos könytárak egész sora áll rendelkezésükre. Mégis, eddig is és ezután is sokat kell ten ­
nünk, hogy szám ukra is megfelelő feltételeket terem tsünk a közművelődési könyv­
tárakban .

Az ak tív  olvasók összetétele teh á t nem teljesen egyezik meg a beiratkozott olvasókkal. 
A nyugdíjasok, alkalm azottak és háztartásbeliek nagyobb olvasási in tenzitását eddig is 
ism ertük, de új szám unkra a  m unkásolvasóknak ilyen lényeges eltérése a beiratkozottak 
arányához képest. A közép- és főiskolások kisebb résztvételét a kölcsönzésben csak a szep­
tem beri iskolakezdéssel m agyarázhatjuk.

Nem hagyhatjuk figyelmen kívül, hogy e foglalkozási csoportok bizonyos értelem ben 
elavultak. E m egállapítás egyben egész sta tisz tikai rendszerünk b írá la tá t és a korszerű­
sítés szükségét is jelenti. Az eddigi folyam atos statisztikai ny ilvántartásainkat mégis 
bázisnak kell tekintenünk e vizsgálat értékelésénél, s ezért nem is vá ltoz ta thattuk  meg 
reprezentatív  felmérésünk foglalkozási kategóriáit. A fizikai és szellemi munka, az irányító, 
illetve beosztott m unkakörbeni tevékenység, am int ezt az újabb szociológiai kutatások 
jelzik, egyértelm űbb csoportokat képeznek. „A nyugdíjasok” pedig minden más csoportnál 
bizonytalanabb, hiszen sokkal inkább meghatározza e csoport tag ja it a nyugdíjazás előtti 
foglalkozás, iskolai végzettség. Érdekesen m u ta tja  ezt a nyugdíjasok iskolai végzettsége. 
Bár 25,6% -uk nem ado tt választ, így is jelentősen eltérő adatokat kapunk, ha az általános 
iskolát nem végzettek, az általános iskolát végzettek, az érettségizettek és az egyetemet 
végzettek arányát, az összes olvasónál és a nyugdíjasoknál összehasonlítjuk:

Összes Nyugdíjas
olvasó olvasó

8 általános iskolát nem v é g z e t t ................................................. 11,5% 19,8%
8 általános iskolát végzett .......................................................  25,4% 23,5%
É rettségizett ....................................................................................  20,7% 21,6%
Egyetem et végzett .....................................................................  8,0% 9,5%
Közép- és főiskolás .....................................................................  18,7% —
Nem válaszolt .............................................................................  15,7% 25,6%

100,0 % 100,0%

A könyvtári feladatok teljesítéséhez minél előbb szükség lenne új, valóban csoport­
képző ismérvekre ép íte tt kategóriák kialakítására. Szükséges ez még azon az áron is, ha 
elveszítjük a régebbi nyilvántartással szemben az összehasonlítási alapot, de ennek nem 
is kell feltétlenül bekövetkeznie, hiszen néhány összevonás és bontás ú tján  hasonlításra 
is megmarad a lehetőség.

Az olvasók nyilvántartásában az iskolai végzettséget nem vesszük figyelembe, pedig 
eddigi ku tatásaink  szerint ez igen jelentős csoportképző elem. Ezért törekedtünk a  mérés 
alkalmával e téren is adatok birtokába jutni. Ha nem sikerült ez száz-százalékosan a 
75 — 85%-os eredményből is vonhatunk le következtetéseket.
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Isk.
végzettség ö s s z e s e n % Férfi % Nő %

8 általános iskolát nem végzett . . . . 946 11,5 343 9,2 603 13,4
8 általános iskolát végzett ................ 2091 25,4 927 24,8 1164 25,9
Érettségizett .......................................... 1705 20,7 753 20,1 952 21,1
Egyetemet végzett ............................... 656 8,0 445 11,9 211 4,7
Középiskolás, főiskolás tanuló ......... 1543 18,7 727 16,7 816 18,1
Nem válaszolt ........................................ 1300 15,7 544 17,3 756 16,8

Együtt 8241 100,0 3739 100,0 4502 100,0

K iderült, hogy az olvasók 11,5% -ának nincs 8 általános, vagy ezzel egyenértékű 
iskolai végzettsége. U gyanakkor több m in t20% -a érettségizett és 8% -aegyetem et végzett. 
Főiskolás, középiskolás az olvasók 18,7%-a. Az olvasók iskolai végzettsége teh á t igen 
különböző és igen differenciált foglalkozásra kötelezi a könyvtárosokat. A 8 általános 
iskola, illetve a középiskolai végzettség megszerzésére való buzdítás éppen úgy feladatuk, 
m int ahogyan m inden rétegnek biztosítani kell a könyvtári nevelés, művelődés legkedve­
zőbb feltételeit. A buzdítás az iskolai rendszerű továbbtanulásra különösen indokolt a 
40 éven aluli olvasóknál. A csak általános iskolát végzettek közül 46% nem tö ltö tte  be 
a 40 évet. A 110 000 ovasóból hozzávetőlegesen 12 000-nek kellene segítenünk az általános 
iskolai ism eretek megszerzésében. A reprezentatív  mérés egyértelműen m u ta tja , hogy 
zömükben m ár csak koruk m ia tt is iskolánk!vüli keretet kell találnunk ehhez. Hogyan 
válhat a könyvtár olvasóink szám ára e keretté, évek óta foglalkoztat bennünket. A kérdés 
a számok tükrében még élesebben merül fel.

Az olvasók kora befolyásolhatja és befolyásolja is a velük való foglalkozást. S tatiszti­
kánk szokásos 3 korcsoportja helyett a mérés alkalmával 5 csoportot a lak íto ttunk  ki.

Kor ö s s z e s e n % Férfi % Nő %

15 18-ig ................................................. 1582 19,3 792 21,2 790 17,7
19 26 „ ................................................. 1193 14,4 604 16,2 589 13,0
2 7 - 3 9  „ ................................................. 1030 12,5 458 12,4 572 12,2
40 59 „ ................................................. 1898 22,8 720 19,5 1172 26,0
60-tól .......................................................... 2538 31,0 1159 30,7 1379 31,1

Együtt 8241 100,0 3739 100,0 4502 100,0

Ezek az adatok  alkalm asak arra, hogy a népszámlálás adataival összevetve világosabb 
képet kapjunk, hogyan változik korcsoportonként a lakosság könyvtári tagsága. A nép- 
számlálás ada ta iva l összevetve:

15—18 évig a lakosság 20,7%-a könyvtári tag 
1 9 -3 9  „ „ „ 3,6%-a
4 0 -5 9  „ „ ,, 5,1%-a
60 év felett a ,, 12,0%-a ,,

Tudjuk, hogy a társadalm i életben leginkább szerepet játszó korosztályok az olvasás­
nak és a könyvtári tagságnak is sokféle lehetőségével találkoznak. Elfogadható, hogy a 
tanuló 15—18 évesek közűi a legnagyobb m értékű a könyvtári tagság, s hogy ilyen in ten­
zitással a  későbbiek folyamán m ár nem találkozunk. Még a 60 éven felüliek közül is, akik 
pedig a könyvtárlátogatók 31% -át jelentik, csak 12% könyvtári tag. Mégis különösen
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ha a beiratkozott, s a felmérés idején kölcsönző olvasók összetételét vetjük össze, érezzük, 
hogy a társadalmilag aktív rétegek nagyobb arányú könyvtári tagságáért, ill. olvasásukért 
még sokat kell tennünk.

Ide kívánkozik, — nem azért, hogy feladatainkat kisebbítsük, de a tények kedvéért
— hogy 1934-ben közép- és főiskolás volt a felmérésben résztvevők 37,7%-a és munkás, 
illetőleg munkás-feleség 11,8%-a. A 10 101 tizennégy éven felüli olvasó 1934-ben 1%-át 
sem éri el az 1930-as népszám lálásban m egállapított 1 181 443 fővárosi lakosnak, míg 
1960-ban 1 449 556 fővárosi lakosból 7,6% a mi hálózatunk tag ja . Még egy megjegyzés 
a könyvtári tagság elöregedése kapcsán. 1930-as népszámlálás idején 60 évesnél idősebb 
volt a főváros lakosságának 8,4% -a, 1960-ban 15,1%-a.4

A vizsgált olvasók nemele szerin ti összetételében csak akkor látunk  ú jat, ha az iskolai 
végzettséggel és a korcsoporttal együ tt vizsgáljuk. Az aktív  olvasóknak 54,5%-a nő, 45,5%-a 
férfi, az általános iskolát nem végzettek között azonban 64% a nő. A tanulók között 
arányosan vannak képviselve, de az egyetemet végzettek közül csak 30% nő. H a a kor­
csoportokat nézzük, 15 — 18 év között csaknem megegyezik szám uk. 19 — 26 között jelen­
téktelen  számkülönbség van a férfiak javára. E ttő l kezdve azonban erősen többségben 
vannak a nők, leginkább 40 — 59 év között, amikor az olvasók 61% -a nő. 30 évvel ezelőtt 
a férfiak 69% -ban, a  nők 31% -ban voltak az olvasók között.

1930-ban a lakosság nemek szerinti aránya 46,5 százalék férfi, 53,5 százalék nő, 
1960-ban 46,2 százalék férfi, 53,8 százalék nő. A jelenlegi 54,5 százalékos részvételük 
(minthogy a nemek közötti arány nem változott lényegesen) az olvasók táborában  a nők 
egyenjogúságához vezető ú tnak  nem lebecsülendő szakasza.

3. A  kölcsönzött m űvek

Ha felmérésünk az olvasók összetételének alakulásában lényeges változásokat mutat,
— még inkább ú ja t ad az olvasó és könyv viszonylatában. Minden nyilvántartásunk ugyan­
is e viszonylat nélkül tá rja  fel m unkánkat. Tudjuk, hogy mennyi, milyen foglalkozású 
olvasónk van s külön azt, hogy m ennyi és milyen könyvet kölcsönzünk. A könyvtáros 
azonban éppen közvetítő funkciójában könyvtáros, teh á t abban, hogy ado tt olvasónak, 
ado tt könyv kölcsönzését, olvasását teszi lehetővé. Jelenlegi gyakorlatunkban éppen a 
legfontosabbról, e közvetítő funkcióról van legkevésbé képünk. Most, e mérés révén 
27 291 műről m ondhatjuk meg, kiknek kölcsönöztük. A kölcsönzött művek (s az egyszerre 
kölcsönzött többkötetes m űveket egy darabként kezeltük) 29,9% -a ism eretterjesztő. 
Az összes műnek nem egészen 2% -a idegennyelvű szépirodalom. Ez utóbbinak elemzésével 
nem foglalkozunk, de mindenképpen feladatnak kell tekinteni, elsősorban az állomány 
fejlesztése ú tján , hogy a nagyobb kerületi könyvtárakban az idegennyelvű irodalom olva­
sásának jobb feltételei terem tődjenek meg. Az idegen nyelv ismeretének, tanulásának 
előtérbekerülése biztosítja, hogy a feltételek megteremtése meglevő, illetve fejleszthető 
igények kielégítését szolgálná.

Külön elemezzük a szépirodalmi és ism eretterjesztő m űveket, de előzetesen válaszo­
lunk az alapkérdésre: kiknek ju to tt a 27 291 m ű?

Az adatok lényegében azt bizonyítják, hogy az olvasók, az ak tív  könyvtári tagság, 
a kölcsönzött művek szám át illetően homogén csoportot képeznek, s a néhány tized száza­
léknyi különbséget nem ta r th a tju k  jellemzőnek.

Egyedül a férfi és nő olvasók közötti különbség említésreméltó, 45,5 százalék férfi 
olvasó 46,5 százalék könyvet kölcsönzött. 30 évvel ezelőtt 69 százalék férfi olvasó kölcsö­
nözte a művek 58,8 százalékát.

A könyvtári tagság alakulásában igen sok ismeretlen tényező játszik szerepet. Nem 
vizsgáltuk, hogyan válnak könyvtári tagokká a lakosság különböző rétegei. Maga a könyv­
tári tagság azonban, amint a felmérésben résztvett olvasók foglalkozási csoportjai mutat-
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ták , nem teljesen azonos az ak tív  tagsággal. Az aktív  tagság összetétele néhány lényeges 
pontban eltér a beiratkozott olvasókétól. E tekintetben még mélyebben láthatunk , ha a 
hatásvizsgálat adatai alapján feltárjuk, hogy az aktív  könyvtári tagok között milyen 
arányban van eltérés a könyvtár látogatói és a ny ilvántartásban  szereplők között.

E m líte ttük  már, hogy az olvasók egy részének a szépirodalmi művek ha tásá t kutató 
kérdőlapot adtak, am ikor az olvasók a kölcsönzött m űveket a könyvtárba visszavitték. 
(A kérdőlapokat külön-kiilön m inden műre vonatkoztatva 10 könyvtárban  m inden harm a­
dik olvasónak készítették elő.) A könyvvisszavitel alkalm ával kérték az olvasót, ny ila t­
kozzék, tetszett-e  a kölcsönzött könyv. Természetesen ezt csak akkor tehette  a könyvtáros, 
ha a kölcsönző azonos volt a ny ilván tarto tt olvasóval. így  derü lt ki, hogy olvasóink egy- 
harm ada nem személyesen látogatja  a könyvtárat, ezért az olvasó és könyvtáros között 
aktív személyes pedagógiai kapcsolat csak az olvasók kétharm adával lehetséges.

M inthogy a hatásvizsgálat csak a szépirodalmat érin tette , adataink is csak erre vonat­
koznak. 18 608 mű közül 4675 m űre kértünk választ. Ezek közül 1576 m űvet nem az olvasó­
jegy tulajdonosa hozott vissza , te h á t i t t  választ nem kaptunk. Az olvasók és a könyvtáro­
sok személyes találkozásának m értékét jelzik a következő számok:

Foglalkozás A vizsgált müvek 
összes száma

Xemleges. válasz 
nélküli müvek száma

A kettő százalékos 
aránya

Munkás ................................................................. 850 334 39,0
Ipari tanuló ....................................................... 132 43 32,6
Pedagógus .......................................................... 129 57 44,0
Egyéb értelmiségi ............................................. 248 89 36,0
Alkalmazott ....................................................... 816 309 38,0
Háztartásbeli ..................................................... 404 126 31,0
Főiskolás ............................................................ 143 70 49,9
K özép iskolás....................................................... 770 276 36,0
Nyugdíjas ............................................................ 1076 230 21,3
Egyéb foglalkozású ........................................ 107 42 39,9

Ö sszesen 4675 1576 33,4

A könyvtárban  e szerint személyesen leginkább a háztartásbeliek és méginkább a 
nyugdíjasok járnak. Ez a m agyarázata a sok könyvtárban tapasztalható  eltérő képnek 
attól, am it a ny ilvántartás szerint tapasztalnunk kellene. Ti. az amúgyis nagyszámban 
levő idős olvasók átlagnál gyakrabban, a család többi tag ja  részére is kölcsönöznek, s így 
a könyvtáros inkább velük találkozik, m int a fiatalabb korosztállyal.

Legkevésbé a főiskolások és pedagógusok veszik igénybe a személyes könyvkölcsön­
zést és a m unkásolvasók közül is csak 61% kölcsönöz személyesen. (A számok nem olvasót, 
hanem kölcsönzött m űvet jeleznek, de az arányokon ez nem változtat.)

Más oldalról e kép azt is jelzi, hogy a könyvtárból e lv itt könyv ú tjá t nem kísérjük és 
nem kísérhetjük figyelemmel, nem tudjuk, hányán és kik olvassák könyveinket a könyv­
tári tagokon kívül. Általános tapaszta latkén t tud juk  csupán, hogy ezek száma igen nagy 
s további feladat a teljes felderítés. A könyvtári látogatásnak feltétele természetesen, hogy 
az olvasóknak elegendő idejük legyen, de az is szükséges, hogy érdemes legyen a könyv­
tá ra t személyesen látogatniok. A könyvtárakban tapasztalható  általános zsúfoltság, az 
olvasótermek hiánya valószínűleg szerepet játszik abban, hogy pedagógus és főiskolás 
olvasóink, de a m unkások jelentős része is közvetítők ú tján  ju t könyvtáraink könyveihez.

Ha a könyvek kölcsönzésének arányában nem is talá lunk  lényeges eltérést, a könyvek 
tartalm i elemzése ú tjá n  e lju thatunk  a könyvtári tagság homogén csoportjától a különböző 
olvasói igényt, érdeklődést m u ta tó  csoportképző vonásokig.
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Feladatunk ezekután kettős: vizsgáljuk meg a kódrendszerrel k ialak íto tt irodalmi 
művek csoportjait és elemezzük a leggyakrabban kölcsönzött m űveket, összehasonlítva 
az 1934-es mérés alkalm ával sikert m utató  szerzők műveivel.

II. A szépirodalmi művek olvasása

1. A z  iskolai végzettség és a foglalkozás hatása

A vizsgált szépirodalmi müvek száma 18 608, a  kölcsönzött m űvek 70,1 % -a volt. 
Harminc évvel ezelőtt 76,4%-ban kölcsönöztek szépirodalmi m űveket. Akkor a 23,6%-os 
ism eretterjesztő irodalom olvasással nagyon meg voltak elégedve; nem m aradt ez m ögötte 
a külföld hasonló intézeteiben elért eredményeknek. Most sem kell elm aradástól félni. 
Különösen az utóbbi 5 — 6 évben — a könyvkiadás érdem eként is — jelentősen növeke­
de tt az ism eretterjesztő irodalom forgalma, m eghaladva az országos átlagot és sok kül­
földi társintézm ény eredm ényét is.

A szépirodalmi m űvek közül a m ár em lített jelentéktelen mennyiségű idegennyelvű 
művön kívül 9374 mű m agyar szerzőé, 9234, pedig küföldi szerzőé volt. A szépirodalom 
csoportosítása, — m int a  bevezetőben m ár jeleztük — eltér a statisztikai nyilvántartás 
csoportjaitól s nem követtük  a 30 év elő tti csoportosítást sem. Akkor nyelvszerinti bontást 
alkalm aztak. Külön-külön sorolták fel a m agyar nyelven olvasott magyar- és más nyelvű 
irodalm at, és külön az idegen nyelven olvasott m űveket. Ez utóbbiak az összes olvasott 
m űveknek 12% -át te tté k  ki. Ez is jelzi a változást. Azt, hogy ma külön könyvtár szolgálja 
az idegennyelvű irodalm at olvasni kívánókat, azt, hogy a kerületi könyvtárak  százezer­
nél több olvasójának nyelvtudás tekintetében még van behozni valója, végül azt is, hogy 
a  kerületi könyvtárakat, vagy legalább is egy részüket jobban fel kell készíteni e feladatra.

A vizsgálat alkalm ával külön gyű jtö ttü k  a magyar, s külön a m agyarra fordíto tt m űve­
ket. A m agyar nyelven elolvasott m űvek 49,6%-a külföldi szerzőké. 1934-ben viszont a 
m agyar nyelven olvasott műveknek 47,3% -a volt külföldi szerzőké. Ez a csak m agyar 
nyelven olvasó közönség érdeklődésének szélesedését jelzi. Ha szám ításba vesszük, hogy 
1934-ben a szépirodalmi m űvek 13% -át idegen nyelven olvasták, az t m ondhatjuk, hogy 
bizonyos rétegeknek a  külföldi szerzők eredeti nyelven voltak hozzáférhetők, s más 
rétegeknél a külföldi szerzők olvasása nem érte el a mai szintet.

Az iskolai végzettség a következőképpen befolyásolja a magyar, illetve a külföldi 
szerzők olvasását:

Iskolai végzettség Magyar 0 //о Külföldi 0 /
/О összesen %

8 ált. iskolát nem végzettek ................. 1 300 55,0 1 045 45,0 2 345 100,0
8 ált. iskolát végzettek ............................ 2 408 49,5 2 448 50,5 4 856 100,0
Érettségizettek ............................................ 1 940 49,5 1 974 50,5 3 914 100,0
Egyetemet, főiskolát végzettek ............. 680 48,4 724 51,6 1 404 100,0
Tanulók (közép- és fő iskolások)............. 1 493 43,2 1 912 56,8 3 405 100,0
Iskolai végzettségük ismeretlen ............. 1 553 57,9 1 131 42,1 2 684 100,0

Együtt 9 374 50,4 9 234 49,6 18 608 100,0

E számok teljesen egyértelműen bizonyítják, hogy az iskolai végzettség növekedé­
sével együtt nő a külföldi irodalom olvasottsága.

A különbség a legszembetűnőbb a 8 általános iskolát nem végzettek és a 8 általános 
iskolát végzettek között, ahol az előbbiek 10%-kal több magyar művet olvasnak mint
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külföldit. Az általános iskolát végzetteknél és az érettségizetteknél teljesen egyforma a k é t 
irodalmi csoport aránya. Az egyetemet, főiskolát végzetteknél a külföldi irodalom nagyobb 
mérvű olvasását látjuk , i t t  50% -nál nagyobb m értékű a külföldi irodalom olvasása, de 
nagyobb arányú a jelenleg még tanulók esetében.

Az iskolai végzettség sokkal egyértelműbb eltérést m u ta t, m int a foglalkozás szerinti 
tagozódás. Foglalkozás szerint a  következőképpen alakul a  m agyar és külföldi szerzők 
olvasása :

Foglalkozás Magyar % Külföldi % összesen %

Munkás ............................................................ 1 689 51,2 1 608 48,8 3 297 100,0
Ip. tanuló ....................................................... 191 40,5 302 59,5 493 100,0
Pedagógus ..................................................... 194 45,8 229 54,2 423 100,0
Egyéb ért........................................................... 431 47,8 470 52,2 901 100,0
Alkalmazott ................................................... 1 788 51,3 1 692 48,7 3 480 100,0
Háztartásbeli ................................................. 800 52,0 735 48,0 1 535 100,0
Főiskolás ........................................................ 200 39,0 314 61,0 514 100,0
K özép iskolás................................................... 1 293 45,0 1 598 55,0 2 891 100,0
Nyugdíjas ............................................ ........... 2 499 55,0 2 038 45,0 4 537 100,0
Egyéb fogl......................................................... 289 54,0 248 46,0 537 100,0

Összesen 9 374 50,4 9 234 49,6 18 608 100,0

Az értelmiségi foglalkozásúak nagyobb m értékű külföldi irodalom olvasása világosan 
látható. Az ipari tanulók m ajdnem  ugyanolyan m értékben olvassák a külföldi szerzők 
műveit, m in t a főiskolások. Ez elsősorban annak köszönhető, hogy egyre több közöttük 
az érettségizett. Verne nagy népszerűsége is emeli az ipari tanulók körében a külföldi 
szerzők olvasását. A közép- és főiskolásokat tanulm ányaik is a  világirodalom megismerésére 
ösztönzik. E zt szem léltetik adataink.

2. A z olvasott szépirodalm i m űvek megoszlása kor és stílu s szerin t

A jelzett két csoporton tú l (magyar és m agyarra fo rd íto tt külföldi irodalom) a  kód- 
szerint (kor, illetve stílus) így oszlanak meg az összes szép irodalm i művek.

Megoszlás Magyar % Külföldi % összesen %

Ókori ................................................................ 101 1Д 101 0,6
Középkori, humanizmus, barokk, rene­

szánsz, klasszicista ................................. 60 0,6 212 2,3 272 1,6
Új- és legújabbkori művek, romantikus 1 077 11,6 796 8,8 1 873 10,0
Polgári realista, naturalista ...................... 1 849 19,8 4 857 52,5 6 706 36,0
Polgári avantgarde ...................................... 179 1,9 601 6,5 780 4,1
Külföldi szocialista r ea lis ta ...................... — — 2 453 26,5 2 453 13,2
Magyar szocia lista ........................................ 2 086 22,2 — - 2 086 11,1
Egyéb mai m a g y a r ...................................... 4 035 43,0 - - 4 035 21,6
A ntológiák....................................................... 90 0,9 212 2,3 302 1,8

Összesen 9 374 100,0 9 234 100,0 18 608 100,0

Meglepő, hogy a m agyar és külföldi rom antikus irodalom mindössze 10% -ban szerepel 
a kölcsönzött művek között, szemben a realista alkotásokkal melyeket 36% -ban kölcsö­
nöztek.
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Különösen a külföldi realisták előretörését jelzi, hogy a külföldi irodalomnak több 
m int felét ezek teszik ki. Ü j, m ert eddigi statisztikánkból nem derül ki, hogy a kölcsönzött 
művek m ajd egynegyede szocialista és a külföldi irodalom 26,5% -a e csoporthoz 
tartozik.

Ezek az adatok lényegesen eltérnek eddigi igénykutatásaink eredményeitől. Az 1959-es, 
közel 3000 olvasóra kiterjedő igénykutatás, s az ennek felhasználásával készített tan u l­
mány a munkásolvasók ízléséről egyértelm űen a rom antika kedvelését, előtérbehelyezését 
m u ta tta .5 Ha e felmérésünk, amely a tényleges könyvkölcsönzést tá r ta  fel, a realista m űvek 
irán t nagyobb érdeklődést m u ta t — nem szabad kizárólag ízlésváltozást feltételeznünk, 
sokkal inkább gondolhatunk arra, hogy ezúton terem tődnek meg az ízlés változás feltételei.

A m ár em lített hatásvizsgálati lapok e következtetésünket alátám asztják. Figyelembe- 
véve, hogy a hatásvizsgálati válaszok csak a művek egynegyedét érin tik  (magyar m űvek 
24,9% -át, külföldiek 25,4% -át) s hogy ezen belül kb. egyharm adára nem  kaptunk választ 
a m ár ism ert okokból, továbbá, hogy a  m űvek 5 — 7% -át nem olvasták  el, lényegében a 
válaszok 60% -a értékelhető. E 60% -ot egésznek véve, a  következő sorrend állítható fel:

Hogyan tetszett?
Magyar művek Külföldi művek

férfi nő együtt férfi nő együtt

Nagyon ............................................................ 40,4 47,4 44,5 41,6 49,8 46,3
Jól .................................................................. 42,6 33,3 37,5 35,6 32,4 33,8
Közepesen ..................................................... 7,8 8,7 8,0 11,8 7,9 9,7
Nem ................................................................ 9,2 10,6 10,0 11,0 9,9 10,2

Összesen 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Anélkül, hogy túlértékelnénk a kérdőívek aláhúzásos módszerrel tö rténő  megválaszo­
lását, á  válaszok megközelítő egyöntetűsége és a kisebb-nagyobb eltérések m utatják , hogy 
a kölcsönzött és o lvasott műveknek m integy 80%-a megnyeri az olvasók tetszését és 
10% -át u tasítják  el olvasás u tán . A m agyar és külföldi szerzők esetében lényeges eltérést 
nem látunk . A m agyar szerzők m űveit a  férfiak 83,0%-ban, a külföldiekét csak 77,2% -ban 
ta r tjá k  jónak ill. te tsze tt s nagyon óvatosan gondolhatunk arra, hogy a  m agyar szerzők 
művei jobban megnyerték tetszésüket. A nők válaszai a lapján ilyen különbséget nem tapasz­
talunk.

Ha a  kor és stílu s szer in ti válaszokat vizsgáljuk, az előbbi egyöntetűséget m egbontja 
hogy a magyar rom antikus művekre a d o tt válaszok közül 61,2% nagyon te tsze tt és csak 
1% az elutasító. A rea lista  művek közül 50,6% nagyon te tszett és 6,2% -a nem te tsz e tt 
A szocia lista  eszm eiségű  m űvek közül csak 35,0% tetszett nagyon és 11,7% -ot u tasítanak  
el. A „nagyon te tsze tt” válasz az egyéb m a i m űveknél 40,4%  és „nem te tsz e tt” e m űvek 
12,9%-a.

A külföldi rom antikus művek közül — amelyekről nyilatkoztak olvasóink — 55,0% 
nagyon te tsze tt, 8,8% nem tetszett. A polgári realista  m űvek közül 47,5% tetszett n a ­
gyon, 10,4% nem tetszett. A külföldi avantgárd  form abontó  művek közül 46,6% nagyon 
te tsze tt és 12,8% nem te tsze tt. A külföldi szocialista  m űvek  közül nagyon te tsze tt 39,7% , 
nem te tsze tt 9,8%.

Jobban  tetszenek teh á t az olvasóknak a m agyar rom antikus és realista művek m in t 
a külföldiek. A külföldi szerzők művei közül viszont a m ai szocialista, vagy polgári form a­
bontó m űvek jobban tetszenek, m int a hasonló csoportba tartozó m ai m agyar m űvek. 
A legkevesebb „nagyon te tsze tt” válasz a mai m agyar szocialista eszmeiségű m űvekre 
ju to tt és legtöbb elutasítás az „egyéb m ai” m agyar művekre. Az igények — úgy lá tju k  
eddigi ku tatásaink  és a mérés alapján, — még nagy m értékben a rom antikus irodalom
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kedvelését m uta tják . S ha ez a tényleges olvasásban nem m utatkozik meg — ennek nem 
utolsó sorban állományösszetétellel összefüggő eredői vannak  — hiszen csak 10%-ot kép­
viselnek, m egm utatkozik a válaszokban. Ahhoz, hogy a realista és különösen a szocialista 
művek kedvelése kerüljön előtérbe, s ez ne csak a könyvek kölcsönzésében, hanem a tetszés­
ben is m egnyilvánuljon, még sok ízlésalakító, -formáló m unkára van szükség.

A kérdőíves válaszok e következtetését még indokoltabbá teszik az in terjúk alkalm á­
val szerzett tapasztalataink. Ezek bizonyítják, hogy az iró szándékát, társadalm i, politi­
kai, esztétikai, etikai, pedagógiai m ondanivalóját az olvasó igen gyakran nem érti, félre­
érti. G ondjainkat szaporítja, hogy a könyv tár állom ányában nem érvényesül következe­
tesen, az az elv, amely szerint a  művek eszmeisége és művészi értéke harmonikus egységet 
kell, hogy alkosson. E kérdés k ibontására a már jelzett tanulm ányokban mód lesz. Most 
u talunk  arra, hogy a kódrendszerben a m űveket érték  szem pontjából négy csoportra 
osztva a 9374 m agyar mű közül m ajd egynegyed lektűr azaz ,,könnyű olvasmány” -ként 
értékelhető, s a szocialista eszmeiség m ellett 13% nem haladja meg ezt a szintet.

3. A különböző iroda lm i m űfajok olvasottsága

Csak ez a felmérés a d o tt módot arra, hogy tájékozódjunk, milyen m értékű az egyes 
irodalm i m űfajok  olvasása.

A regény hagyományos vezető szerepe egyértelm űnek tekinthető, hiszen a  kölcsön­
zött m űvek 72,2%-a ide sorolható. A novelláskötetek kedveltségét m u ta tja  16, 6% -os 
szereplésük. A harm adik csoport még m indig a prózához tartozik ; 4,5% -ban kölcsönöztek 
kisregényeket. Azok az elképzelések, am elyek az utóbbi években a kisregények vezető 
szerepéről megfogalmazódtak, a könyvtári gyakorlatban még nem igazolódtak. A kölcsön­
zö tt m űvek 2,5% -a vers. Ez az arány a la tta  m arad az eddigi reprezentatív méréseinknek. 
Míg azok azt bizonyítják, hogy kellő figyelemmel, a könyvtáros ajánló m unkája a lírai 
alkotások irán ti érdeklődést felkeltheti, e mérés a nem különleges helyzetet, az általános 
képet m u ta tja .

Műfaj Abszolút szám %

R eg én y ................................................................................ 13 536 72,7
Kisregény ......................................................................... 832 4,5
Elbeszélés ......................................................................... 3 078 16,6
Dráma ................................................................................ 318 1,6
Vers .................................................................................... 469 2,5
Egyéb prózai művek ................................................... 120 0,7
Különböző m ű fa jok ....................................................... 255 1,4

Összesen 18 60S 100,0

K orántsem  teljességre törekedve foglaltuk össze az eddigiekben a felmérés néhány 
tapaszta la tá t.

Az 1934-es Évkönyvben felsorolják a kölcsönzésre kerülő valam ennyi szerzőt és 
m űvet akkor is, ha csak egyszer került a felmérés ideje a la tt az olvasóhoz. Ezek egy része 
ma m ár teljesen elfeledett, ismeretlen. A mi csoportosításunkat, amelynek alkalmazása a 
jelenlegi állom ányunkban levő művek esetében is igen nehéz, gyakran problem atikus 
volt, — a 30 évvel ezelőtti állom ányra nem alkalm azhattuk.

A nagyobb áttekinthetőség kedvéért mi csak azokat a  szerzőket soroljuk fel, akiknek 
művei legalább harmincszor előfordultak a felmérés ideje a la tt, s azokat a műveket, ame-
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lyek több  m int hússzor kerültek olvasóhoz. Ezeket az összehasonlítás kedvéért mi az olva­
sók foglalkozása szerinti bontásban közöljük. Arra szám ítunk, hogy a résztanulm ányokban 
sor kerül az iskolai végzettség, a nem és a kor szerepének bem utatására az olvasmányok 
m egválasztásában. (Lásd: táb láza t 1.)

4. A  m agyar szerzők olvasottsága

72 m agyar szerző m űveit 30-nál többször kölcsönözték, s e m űvek száma 5894, tehá t 
a kölcsönzött művek többségét, 63% -át teszik ki. E  szerzők közül a  folytonosságot m u ta tják  
azok, akik m ost is és 30 évvel ezelőtt is nagyszámú kölcsönzést értek  el, akiknek m űveit 
1934-ben legalább 20-szor, most 30-szor kölcsönözték. 13 ilyen szerzőt talá lunk:

Szerző 1934 % 1964 %

Gárdonyi G é z a .............................................................. 401 6,90 217 2,30
Jókai Mór .................................................................... 678 11,60 821 8,80
Kaffka Margit .............................................................. 20 0,03 52 0,06
Karinthy Frigyes ..................................................... 60 0,10 88 0,09
Kodolányi János ......................................................... 24 0,04 69 0,07
Kosztolányi D ezső ....................................................... 63 0,10 77 0,08
Krúdy Gyula ................................................................ 29 0,05 139 1,50
Mikszáth Kálmán ....................................................... 276 4.80 239 2,60
Molnár Ferenc .............................................. ............... 27 0,05 32 0,03
Móra F eren c .................................................................. 134 2,60 115 1,02
Móricz Zsigmond ....................................................... 201 3,04 365 3,09
Szántó György ............................................................ 54 0,90 135 1,05
Tamási Áron . .............................................................. 49 0,80 68 0,07

V áltozás a folytonosságban, hogy nőtt Kaffka, Kodolányi, Krúdy, Móricz és Szántó 
György népszerűsége. S ugyanakkor Karinthy és Móra egyéb benyomásainktól eltérően 
nem érte el a kívánt sikert.

Egyértelm ű változás, hogy e ltű n t egy sor szerző és mű, amelyekkel akkor a könyvtáros 
elképzelése szerint a könyvtárak és a művelődés intézményeinek feladatát be lehetett 
tölteni.

Nekünk ezekről a szerzőkről és m űvekről más a véleményünk. Csak azokat emeljük 
ki, akik harminc évvel ezelőtt 50-nél többször szerepeltek, s am elyek ma egyetlen könyv­
tá ru n k  állom ányában sem talá lhatók :

Berend Miklósné, Erdős Renée, Gulácsy Irén, Harsányi Zsolt, Surányi Miklós, Tormai 
Gecile.

Nem került 1964-ben a felsorolandók, teh á t a 30-szor kölcsönzöttek közé az 1934-ben 
nagy sikert elért szerzők közül:

Csathó Kálmán, Herczeg Ferenc, Komáromi János, Rákosi Viktor, Szabó Dezső.
Végül új nevek, amelyek 1934-ben egyáltalán nem szerepeltek s m ost száznál többször 

kölcsönözték műveiket.
Berkesi András, Fekete István, Németh László, Palotai Boris, Passuth László, 

Szabó Magda, Szilvási Lajos.
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A két időszak legtöbbször kölcsönzött műveit az alábbi sorrend példázza.

1934
Gulácsy Irén : Fekete vőlegények 64
Herczeg Ferenc: Pogányok ...........  47
Kemény Zsigmond: Zord idő .........  43
Gulácsy Irén : P ax  vobis .................. 40
Jókai Mór: A ran y em b er....................  40
Kuncz A ladár: Fekete k o lo s to r .........  39
Zilahy Lajos: Szökevény .................. 38
Zilahy Lajos: K ét fogoly ................ 35
Gárdonyi Géza: L á thata tlan  em ber 35
Jókai Mór: Egy m agyar nábob . . .  35

1964
Móricz Zsigmond: Boldog ember . . . .  49
Fejes Endre: Rozsdatem ető ...............  40
Mikszáth Kálmán: Noszty fiú ........... 37
Berkesi András: Kopjások .................... 34
Jókai Mór: Enyém , tied, ö v é .............  33
Jókai Mór: És mégis mozog .............  32
Passuth  László : Megszólal a sírvilág . 32
Jókai Mór: Fekete g y é m á n to k ........... 31
T atay  Sándor: Simeon ház .................  31
Várnai Zseni: Egy a sszo n y .................. 31

Jókai művei ma is a legtöbbet kölcsönzöttek, de nem változatlanul. Akkor az egész 
m agyar szépirodalomnak 11,6% -át, ma csak 8,7% -át te tté k  ki művei. Még egy különbség: 
Jó k a it 30 évvel ezelőtt 45% -ban középiskolások olvasták, m a a 821 műből csak 98-at, 
nem egészen 12% -ot olvastak középiskolások. Jókai művei legnagyobb m értékben m un­
kásoknál és nyugdíjasoknál vannak, feltehetően azoknál, ak ik  most ismerkednek meg a 
nagy mesemondóval.

Gárdonyi m űveinek olvasása lényegesen csökkent. 1934-ben 6,9%, 1964-ben 2,3% -ot 
jelent kölcsönzése az összes m agyar művekből. I t t  is elsősorban munkások és nyugdíjasok 
az olvasók, középiskolások csak 20 művet, míg a m unkások 57 és nyugdíjasok 65 m űvet 
kölcsönöztek. Változást jelent nemcsak a 30 évvel ezelőttihez képest, hanem még a közel­
m últtal összehasonlítva is, hogy Móricz m űveit, Jókai u tán  a  legtöbbet kölcsönzik és együtt 
az összes m agyar szerzők m űveinek 3,9% -át képezi. Ebben nagy szerepük van a  közép- 
iskolásoknak, akik a kölcsönzött művek 31% -át v itték  el. Ennek köszönhető, hogy a leg­
többször kölcsönzött mű a felmérés alkalm ával Móricz: Boldog embere lett.

M ikszáth esetében is érvényesül még a középiskolások kötelező olvasm ánnyal való 
ellátása. A Mikszáth művek 22% -át középiskolások kölcsönözték. Összehasonlítva Mik­
száth népszerűségét az 1934-ben tapasztaltakkal, lényeges csökkenést látunk. De ez össze­
függ általában a régi m agyar irodalom háttérbe szorulásával s a mai m agyar irodalom elő­
térbe kerülésével, hiszen M ikszáth még így is a 3. helyen van  az 1964-es mérés alapján.

Fejes Endre: Rozsdatem ető-jét 40-szer kölcsönözték a mérés ideje a la tt. Ha nem is 
vetekszik a 30 év elő tti nagy sikerrel — akkor Gulácsy: Fekete vőlegényét 64-szer kölcsö­
nözte alig több m int a fele olvasó- mégis egyértelm ű sikernek könyvelhetjük el. Elgondol­
koztató, hogy a 40 közül 16-ot nyugdíjas kölcsönzött, s hogy munkások csak 4 példányt 
v ittek  el. Még inkább elgondolkoztató, ha a hatásvizsgálati in terjúk  tapasztalataival egé­
szítjük ki ezeket az adatokat, amelyek messzemenő félreértéseket is feltárnak. Mindez 
nem feledtetheti, hogy nem történelm et ham isító bestseller, hanem mai életünk súlyos 
kérdéseit tárgyaló mű le tt siker 1964-ben.

5. A  külföldi szerzők olvasottsága

A felsorolt külföldi szerzők 4524 műve a kölcsönzött művek 48,9%-a. (Lásd: táblá­
zat 2.)

A külföld i szerzők között is találunk, s a m agyar szerzőkhöz képest nagyobb számban 
olyanokat, akik 1934-ben és 1964-ben egyaránt népszerűek. A folytonosságot, s a változást 
a folytonosságban jól érzékelhetjük a következőkben:
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Szerző
1934 1964

db % db %

Balzac, Honoré de ..................................................... 70 0,013 228 0,025
Dickens, Charles ......................................................... 43 0,008 62 0,007
Dosztojevszkij, Fedor M............................................. 52 0,010 71 0,008
Dumas père .................................................................. 81 0,015 81 0,009
Dreiser, Theodore ....................................................... 36 0,007 25 0,003
France, A n a to le ............................................................ 63 0,012 95 0,010
Galsworthy, John ....................................................... 178 0,034 45 0,005
Gorkij, Makszim ......................................................... 25 0,005 61 0,007
Hugo, Victor ................................................................ 53 0,010 135 0,015
Lewis, Sinclair .............................................................. 170 0,033 143 0,016
London, Jack .............................................................. 228 0,044 103 0,012
Mann, T h om as.............................................................. 111 0,022 197 0,022
Maugham, William ..................................................... 30 0,006 97 0,010
Maupassant, Guy d e ................................................... 72 0,014 151 0,016
Rolland, R o m a in ......................................................... 53 0,010 37 0,004
Shakespeare, William ................................................. 36 0,007 70 0,008
Shaw, George В ............................................................. 37 0,007 42 0,005
Sienkiewicz, H e n r y k ................................................... 53 0,010 88 0,009
Tolsztoj, Lev ................................................................ 52 0,010 113 0,012
Verne, Jules .................................................................. 28 0,006 170 0,018
Wells, Herbert George ............................................ 255 0,049 49 0,005
Werfel, F ra n z ................................................................ 87 0,017 57 0,006
Zola, É m ile ..................................................................... 88 0,017 268 0,029
Zweig, Stefan .............................................................. 137 0,026 40 0,004

A külföldi szerzők közül Zola áll az élen. 1934-hez képest olvasása háromszorosára 
nő tt. Négy műve is van, amelyet 20-nál többször kölcsönöztek, s műveinek 21% -át közép- 
iskolás olvasta. 30 évvel ezelőtt még egyetlen Zola mű sem volt középiskolásnál. Nagy 
emelkedés lá tha tó  Balzac olvasásában. Verne 170 művének olvasója között több m int 
30% munkás, az ipari tanulók is beiratkozási arányuk fele tt olvassák, ellentétben a 
középiskolásokkal, akik tú lju tv a  Vernén, m ár m ást kívánnak olvasni. 30 éve csak 28-szor 
kölcsönöztek Verne m űvet, viszont am int u ta ltunk  m ár rá, Verne fő olvasó rétege a m un­
kások lényegesen kisebb m értékben szerepeltek akkor az olvasók között. M aupassant, 
Tolsztoj olvasása egészségesen növekedett. Shakespeare m űveit is többen olvassák m int 
30 évvel ezelőtt, de i t t  a középiskolások vezetnek, műveinek több m int 60% -át ők köl­
csönözték.

Nem nőtt, s arányosan szám ítva csökkent az idősebb Dumas olvasása. Ennek okát 
kizárólag az állom ányban kell keresnünk, m ert minden igénykutatás alkalm ával az élen 
szerepel. Nem m agyarázható viszont az állománnyal Jack  London, Lewis Sinclair olvasásá­
nak csökkenése, még kevésbé fogadható el, hogy Romain Rollandot is többen olvasták 
30 évvel ezelőtt.

Akad jó néhány olyan szerző, a külföldiek között is, akik már nem szerepelnek állo­
mányunkban, s amelyek — nyilván úgy tartották akkor — szintén a „lélek világosságát” 
terjesztették. Pl. : Rachmanova, Sudermann, Rider Haggard, Ostenso, Orczy baroness.

Örülnünk kell, hogy megszabadultunk Rachm anova szovjetellenes naplóitól, amelyet 
30 évvel ezelőtt oly szívesen terjesztettek. Előnyös, hogy az i t t  felsoroltak egyetlen könyv­
tárunkban sem kerülhetnek olvasóhoz. H elyettük új nevek váltak , most először ism ertté, 
illetve váltak igazán népszerűvé. Az egészséges változást jelzi Hemingway nagy népszerű­
sége, művei 137-szer kerültek olvasóhoz, Feuchtwanger, — aki ellen pedig 30 évvel ezelőtt 
olyan élesen tiltakoztak  — regényei 122-szer szerepelnek. Stendhal is most le t t  igazán nagy 
tömegeké, 30 évvel ezelőtt még csak 7-szer, m ost 77-szer kerültek művei olvasóhoz.
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30-nál többször kölcsönözték Nexő, Amado, Aragon, Maltz, Seghers, Solohov, Szimo- 
nov, A. Tolsztoj m űveit.

Gorkij neve m ár 30 évvel ezelőtt sem volt eltitkolható, 25-ször kölcsönözték m űvét. 
A m ostani 61 szereplése nem fejezi ki méltóan világirodalmi nagyságát. Az a tény , hogy 
Dold-Mihajlik : Ordasok között c. műve 37-szer kerü lt olvasóhoz, míg Ehrenburg m űveit 
nem kölcsönözték 30-szor, jelzi, hogy az olvasók ízlése a szovjet irodalom megítélésében 
sem problém a-mentes.

Mindezek az észrevételek csak a legfontosabb tanulságokra k ívánják felhívni a figyel­
m et. Bízunk abban, hogy az elkövetkezendőkben lesz alkalom tovább elemezni a felmérés 
egyéb tapasz ta la ta it is és akkor részletekbe menően értékelhetjük az t a közvetítő felada­
to t, amelyet a kerületi könyvtárak dolgozói nap m in t nap végeznek.

A következőkben a  kölcsönzött művek m ajdnem  30% -át kitevő ism eretterjesztő 
művek elemzésére kerül sor, részletesebben m int ahogy az 1934-es Évkönyvben talá lható . 
Ezzel jelezzük, hogy miközben a  szépirodalom teljes funkciójának érvényesítéséért 
többet kívánunk tenni, az ism eretterjesztő irodalom szerepét a könyvtár világnézeti-, 
szak- és általános m űveltséget terjesztő  feladatából kiindulva íté ljük  meg.

III. Az ismeretterjesztő művek

1. A z ism eretterjesztő m üvek olvasói

Amíg a szépirodalom olvasásának elemzése során bizonyos m értékig csak tapogatódz- 
ha ttu n k  az irodalmi ízlésváltozást jelző szám adatok sűrűjében, addig az ism eretterjesztés 
irán ti ak tiv itás viszonylag biztosabban mérhető. Ebben része van a szakirodalom egyér­
telm űbb tarta lm i csoportosításának és annak, hogy a  könyvkiválasztás ezen a területen  
a szépirodalomnál határozottabb  célok érdekében történik. Mégis az ism eretterjesztő 
m űvek irán ti érdeklődés átm eneti korunk művelődési viszonyai között korántsem  egyér­
telm ű. A felm ért adatok  alapján éppen ezért szükséges a legjellemzőbb következtetéseket 
levonnunk.

A felmérésben rész tvett olvasóknak több m int fele, 54,2 százaléka kölcsönzött vala­
milyen ism eretterjesztő könyvet (8241 olvasóból 4470 fő).

Mielőtt még rátérnénk az egyes szakcsoportok olvasottságának részletes elemzésére, 
nézzük meg, kikből is tevődik össze az ism eretterjesztő irodalom olvasóközönsége.

A felmérésben rész tvett valam ennyi olvasó foglalkozás szerinti megoszlása és az isme­
retterjesztő m űveket olvasók között az alábbi táb la  alapján kell összefüggést keresnünk.

Foglalkozás
Felmérésben résztvett Ismeretterjesztő irodalmat

olvasók

Munkás ......................... 17,7% 18,9%
Ipari tanuló ............... 2,8% 2,8%
Pedagógus .................. 2,5% 2,9%
Értelmiségi .................. 5,0% 5,5%
Alkalmazott ............... 18,9% 18,6%
Háztartásbeli ............. 7,8% 6,9%
F őiskolás, középiskolás 18,7% 19,9%
Nyugdíjas .................... 23,8% 21,9%
E g y é b ............................. 2,8% 2,6%

Összesen : 100,0% 100,0%

A táblázatból k itűnik , hogy a felmérésben való részvételük arányához képest az 
ism eretterjesztő művek olvasásában vezetnek a pedagógusok, fő- és középiskolások, m un­
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kasok és értelmiségiek. Lem aradnak az alkalm azottak, a háztartásbeliek, az „egyéb”- 
kategória olvasói. A legnagyobb m értékű eltolódás a nyugdíjasoknál jelentkezik és ők 
képezik a felm ért olvasók legnagyobb százalékát. Ezek az összefüggések term észetszerűen 
adódnak és lényegében megegyeznek eddigi tapasztalatainkkal.

A felmérésben rész tvett nők közül 46,7 százalék, a férfiakból 63,3 százalék olvas isme­
retterjesztő  művet, pedig a nők a felmérésben csaknem 10 százalékkal magasabb arányban 
vettek  részt. (Férfi: 45,5 százalék, nő: 54,5 százalék.)

A következő táb la  a nemek és korcsoportok összefüggéseit m u ta tja  a felmérésben 
résztvettek  és az ism eretterjesztő m űveket olvasók viszonylatában, százalékban kim u­
ta tva .

Korcsoport
Felmérésben résztvett (fő) Ismeretterjesztő művet olvasók (fő)

összes férfi nő összes férfi nő

1 5 -1 8  ...................... 19,3 21.2 17,7 20,0 22,0 17,8
19 26 ...................... 14,4 16,2 13,0 15,0 15.6 14,4
2 7 - 3 9  ...................... 12,5 12,4 12,2 13,8 13,3 14,2
40 59 ...................... 22,8 19,6 26.0 23,3 19,3 27,8
6 0 -  ........................... 31,0 30,7 31.1 27,9 29,8 25,8

Összesen : 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

59 éves korig valamennyi kategória saját arányához képest nagyobb intenzitást 
m u ta t az ism eretterjesztő irodalom olvasásában, különösen a 27 — 39 évig terjedő korosz­
tályban, ahol 1,3 százalékos eltolódást látunk  az ism eretterjesztőt olvasók javára. 60 éven 
felül ezzel szemben 3,1 százalékos a lemaradás. E csoporton belül is elsősorban a nők érdek­
lődése kisebb, 5,3 százalékkal kevesebben olvasnak ism eretterjesztő m űvet, m int amilyen 
m értékben a felmérésben résztvettek. Az idős férfiaknál ez az eltolódás csak 0,9 száza­
lékos.

15—18 éves korig több férfi, m ajd 19 —59-ig fokozódó intenzitással több nő olvas 
ism eretterjesztő könyvet, ami azonban mégsem képes kiegyenlíteni a legfiatalabb, illetve 
legidősebb nők érdeklődésének viszonylag alacsony m értékét. Ebből adódik a már em líte tt 
különbség, miszerint a férfiak 16,6 százalékkal többen érdeklődnek az ism eretterjesztő 
művek irán t, m int a nőolvasók (férfi 63,3 százalék, nő 46,7 százalék).

Ism eretterjesztő irodalm at olvasók megoszlása isko la i végzettség szerin t százalékban:

Iskolai végzettség Ismeretterjesztő irodalmat 
olvasók

Felmért
olvasók

8 általános alatt ........................................ 9,9 11,5
8 általánost végzett ................................. 24,3 25,4
Középiskolát végzett ............................... 22,1 20,7
Egyetemet végzett ................................... 8,6 8,0
Jelenleg ta n u l.............................................. 19,9 18,7
Nem válaszolt ............................................ 15,2 15,7

Összesen : 100,0 100,0

A táb la  adatai alátám asztják  eddigi tapasztalata inkat, miszerint a  középfokú m űvelt­
ség jó feltétele a közművelődési szintű ismeretszerzésnek. Ez abból is kitűnik, hogy az 
ism eretterjesztő m űveket olvasók és a felm ért összes fő  arányában éppen az általános iskolát 
nem végzetteknél m utatkozik a legnagyobb eltérés (14,0 százalékos). A 8 általános b irto ­
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kában a különbség csak 1,4 százalék. A középiskolai végzettséggel rendelkezők 7,0 száza­
lékkal, a jelenleg tanulók 6,4 százalékkal nagyobb m értékben érdeklődtek ism eretterjesztő 
művek irán t a vizsgált olvasók számához képest.

Az egyetem et végzettek esetében a 7,5 százalékos különbség bizonyítja az eddig 
elm ondottakat, bogy ti. az iskolai képzettség pozitívan befolyásolja a könyvválasztást, 
az ism eretterjesztő tudom ányos művek irán ti igényt.

2. A z  ism eretterjesztő m űvek kölcsönzői

A kikölcsönzött ism eretterjesztő m űvek megoszlásának elemzése az olvasók adataival 
kombinálva lehetővé teszi az összefüggések mélyebb feltárását és bizonyos m éretű össze­
hasonlítást a m ai és a 30 év előtti felmérés adata i között.

1934-ben a  8 nap a la tt kikölcsönzött m űvek 23,6 százaléka volt ism eretterjesztő 
könyv, m a 29,9 százalékkal szám olhatunk. A két arányszám  szem beállítását nem csupán 
a 6,3 százalékos eltérés indokolja, hiszen néhány évvel ezelőtt a mi forgalm unk sem volt 
magasabb a 30 év előttinél.

Sokkal bonyolultabb tényezők alakítják  a m a olvasóinak ismeretszerzési törekvéseit, 
semhogy ezt a folyam atot egyetlen százalékszámmal kifejezhetnénk. (Abszolút számban 
összehasonlítva az 1934-es felmérés ada ta it (3955 darab), 8 nap a la tt feleannyi volt a kiköl­
csönzött ism eretterjesztő kötetek  száma, m in t 1964-ben 5 nap a la tt;  8161 m ű, az akkori 
kölcsönző-forgalom arányának  megfelelően.)

Az ok tatás kiszélesedése, az iskolán kívüli művelődés különböző form ái elvben a 
társadalom  m inden rétegének lehetőséget kínálnak, illetve társadalm i igények folytán 
ösztönöznek a folyamatos ismeretszerzésre. H a a gyakorlatban vannak is e téren problé­
máink, az eredm ény éppen felmérésünk a lap ján  is bizonyítható. De ma m ár a  mi hálóza­
tunkon kívül is szám talan ismeretszerzési m ód közül válogathat a művelődnivágyó (szak­
körök, tanfolyam ok stb.), hogy a más típusú könyvtárakat ne is említsük.

30 évvel ezelőtt 11 könyvtár m űködött a  fővárosban, a m ainak egyötöde. A város 
belterületét kivéve, e régi könyvtárfiókokon kívül szinte alig volt a kerületekben más 
ismeretszerzési, olvasási lehetőség.

M indezeket azért ta r to ttu k  szükségesnek előre bocsátani, hogy a továbbiakban a 
szám adatok elemzésénél e körülm ényt is figyelembe vehessük azokkal a tényezőkkel együtt, 
amelyek m ajd  a kölcsönzők és a kölcsönzött m űvek összetételével kapcsolatban szintén e 
társadalm i változást tükrözik.

A két időszakban végzett felmérés táb lá já t tekintve (Lásd: táblázat 3 .,4 .) meg kell 
jegyeznünk, hogy 1934-re vonatkozóan csak a felmérésben résztvett olvasók és a kölcsön­
zött kötetek  megoszlásának adataival dolgozhatunk. Azt, hogy tulajdonképpen hány fő 
kölcsönzött valam ilyen ism eretterjesztő m űvet — 1964-hez hasonlóan — nem tud juk  
kim utatni. A megközelítően reális összehasonlítás érdekében figyelembe kell vennünk a 
foglalkozási csoportoknak a felmérés egészében jelentkező arányait, hogy az ism eretter­
jesztő kötetek  azonos megoszlásával egybevessük. Ebből a megvilágításból az látszik, 
hogy 1934-ben az alkalm azottak, a tanulók és értelmiségiek olvasták a legtöbb ismeret- 
terjesztő m űvet, 1964-ben pedig a tanulókon és értelmiségieken kívül a m unkások és peda­
gógusok is arányuknál nagyobb m értékben kölcsönözték a műveket.

A nyugdíjasok és a háztartásbeliek 1934-ben és 1964-ben is kevesebb ism eretterjesztő 
művet olvastak, m in t a többi olvasók.

3. Kötetforgalom  alakulása a z  egyes szakcsoportok szerin t

Az olvasók összetételének változásánál nem könnyebb a szakirodalom összetételét 
elemezni, hiszen i t t  is egész korszak választ el m inket a 30 év előtti ism eretterjesztő k iad­
ványok tarta lm i, világnézeti jellegétől. Az ism eretterjesztő állomány összetétele megvál­
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tozo tt, egyes szakok anyaga teljesen kicserélődött, például a  2-es vallás-szak és a társadalom - 
tudom ány számos területén. Ilyen értelem ben tehát nem végezhetünk összehasonlítást. 
Az érdeklődés m értékére azonban feltétlenül utalnunk kell, hiszen az ad o tt társadalom  
könyvkiadási politikájának határain  belül nem közömbös, hogy a rendelkezésre álló m űvek 
mely csoportja milyen m értékben talá lt, illetve talál olvasóra.

A viszonyítás érdekében a 30 évvel ezelőtt használt 13 szakcsoportot a  jelenlegi fel­
mérésnek megfelelően 5 kategóriába vontuk össze. (A készülő résztanulm ányokban az 
egyes szakcsoportok részletes elemzésére kerül sor.)

A kikölcsönzött ism eretterjesztő kötetek abszolút szám ai és százalékos megoszlása a 
következőt m u ta tja :

Szakcsoport
1934 1964

szám % szám %

Társadalomtudomány .............................................. 1006 25,4 1771 21,7
Természettudomány ................................................... 379 9,6 1009 12,4
Műszaki ......................................................................... 350 8,8 646 7,9
M űvészet-irodalom....................................................... 814 20,6 1682 20,6
Egyéb ........................................................................... 1406 35,6 3053 37,4

Összesen:
■

3955 100,0 8161 100,0

Az egyes szakcsoportok arányainak egybevetése a k é t felmérés adatai alapján éppen 
a könyvállomány tartalm i változása következtében nem lehet célravezető. Egyedül a te r ­
m észettudom ány esetében érdemes felfigyelni arra, hogy ennek forgalma 1964-ig igen erő­
sen m egnövekedett. A m űszaki irodalom csökkenése inkább arra  u tal, hogy hálózatunkon 
kívül még számos szakkönyvtárat látogathatnak  a m űszaki érdeklődésű olvasók.

A társadalom tudom ány nagyobb arányú olvasását a  maihoz képest m unkánk k r iti­
kájaként értékeljük.

H a felidézzük a 30 évvel ezelőtt többségéhen a kor hivatalos szemléletét tükröző 
és ezáltal kölcsönzésre szánt társadalom tudom ányi m űvek sorát, azt látjuk , hogy ezeket 
3,7 százalékkal magasabb arányban kölcsönözték, m int a  m a rendelkezésre álló, s a tá rsa ­
dalmi haladást szolgáló, a  társadalm i valóságot feltáró m űveket. Ha az t is figyelembe 
vesszük, hogy ezek a 30 év előtti müvek mely rétegekhez ju to ttak  el, az derül ki, hogy a 
felmérésben való arányszámokon felül olvastak e tém akörben a munkások (12,3), a tanon- 
cok (1,9), alkalm azottak (24,1) és különösen a pedagógusok (7,5) és a tanulók (40,0). 
Ez utóbbiaknál a szakcsoportokon belül is legmagasabb a  társadalom tudom ány kölcsön­
zése, a munkások azonban arányukhoz képest nem a  társadalom tudom ányból (12,3), 
hanem a műszaki (14,9) és term észettudom ányos (13,2) irodalomból olvastak legtöbbet.

Az egyéb értelmiség m inden szakcsoportból saját arányán felül kölcsönzött, kivéve 
a  társadalom tudom ányt, amelynek a kerületi könyvtárakban rendelkezésre álló könyv­
anyaga feltehetően nem elégítette ki érdeklődését.

1964-ben éppen fo rd íto tt az értelmiségiek aktivitása, olvasm ányaik közül legtöbb a 
társadalom tudom ányos m ű, a pedagógusokhoz hasonlóan változatlanul magas a tanu lók­
hoz ju to tt kötetek száma is.

Árnyaltabb olvasószolgálati m unkára figyelmeztet azonban éppen azoknak a látoga­
tóknak a lem aradása (munkások, ipari tanulók), akik társadalm i tu datának  alakítása 
elsősorban a közművelődési könyvtárak feladata.

A m űvészeti-irodalom történeti művek forgalma azonos viszonyszámot m utat a ké t 
felmérés összehasonlításában. A foglalkozási csoportokon belül a felm ért olvasók arányai­
hoz képest régen is, m a is a szellemi m unkát végzők m űvészeti érdeklődése magasabb.
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Észre kell vennünk azonban azt is, hogy a  munkások 1964-ben — ha nem is arányukon 
felül, de az 1934-es adathoz képest — mégis több m űvészeti könyvet kölcsönöztek.

Legmagasabb az „egyéb” kategória kölcsönzési aránya m indkét időszakban, ezen belül 
több nő olvasta, illetve olvassa e m űveket, m int férfi. 1934-ben az értelmiségiek és az alkal­
m azottak, 1964-ben a m unkások, háztartásbeliek és a nyugdíjasok kölcsönözték legtöbbet 
e műveket.

A hum án szakcsoportok vizsgálata u tán  külön kell elemeznünk a  term észettudom ányos 
és m űszaki érdeklődés alakulását.

A kölcsönzött ism eretterjesztő kötetekből e kategória 1934-ben 18,4 százalékban, 
1964-ben 20,3 százalékban részesült. 1934-ben a m unkások valam ennyi szakcsoport közül 
term észettudom ányos és műszaki könyveket kölcsönöztek legtöbbet, de egyébként a  többi 
foglalkozási csoporthoz m érten lem aradtak. 1964-ben m indkét vonatkozásban első helyen 
állnak.

Eredménynek ta r tju k , hogy a term észettudom ányos és műszaki m űvek a foglalkozási 
ágakból következtetve elsősorban a szakm unkát és a tanu lást szolgálják. U gyanakkor 
arra  kell törekedni, hogy azokban a rétegekben is érdeklődést keltsünk az általános m űvelt­
ség e fontos összetevői irán t, am elyeket foglalkozásuk egyébként nem u ta l a term észet- 
tudományos és műszaki irodalom tanulm ányozására.

4. Iskola i végzettség hatása az ism eretterjesztő irodalom olvasására

Az ism eretterjesztő m űvek olvasottságát a foglalkozási csoportokkal párhuzamosan 
azokat kiegészítve más szempontok is befolyásolják.

Az 1964 évi felmérés a szakirodalm at kölcsönzők korára és isk o la i végzettségére is 
k itért, hogy e művek forgalmának m értékét komplex módon tá r ja  fel. Amíg 1934-ben a 
foglalkozási csoportok lényegében m egszabták a kölcsönzők társadalm i, műveltségi rétege- 
ződését, addig átm eneti korunk olvasóit bonyolultabb tényezők vezetik az ismeretszerzés 
felé.

Elemzésünk elején a  felmérésben rész tvett, szakirodalm at olvasók iskolai végzettségét 
tekintve m egállapítottuk, hogy az érettségizettek és a  tanulók vezetnek az ism eretterjesztő 
irodalom kölcsönzésében. A kötetek megoszlása a szakcsoportok és a  kölcsönzők iskolai 
végzettsége szerint azonban mélyebb összefüggéseket m utat.

Ism eretterjesztő m űvek megoszlása az olvasók iskola i végzettsége sze r in  t ;

Szakcsoport
8 általános 

alatt
8 általánost 

végzett
Közép­
iskolát
végzett

1
Egyetem et,

főiskolát
végzett

Nem
válaszolt

Jelenleg
tanul összesen

Társadalomtudomány ......... 7,9 2 3 ,0 2 3 ,6 1 1 .6 1 3 ,3 2 0 ,6 1 0 0 ,0
Természettudomány .............. 6 ,6 2 7 ,5 2 1 ,5 7 ,9 1 5 ,5 21 ,0 1 0 0 ,0
Műszaki tu d o m á n y ................ 4 ,3 3 1 ,4 1 8 ,4 6 ,3 1 1 .9 27 ,7 1 0 0 ,0
M űvészet-irodalom.................. 5 ,7 2 0 ,5 2 3 ,5 8 ,9 1 7 ,4 2 4 ,0 1 0 0 ,0
E g y éb .......................................... 1 2 ,3 2 6 ,5 2 0 ,6 8 ,9 1 7 ,8 13 ,9 1 0 0 ,0

Ö ssze s  o lv a s ó k  .............................. 11 ,5 2 5 ,4 2 0 ,7 8 .0 1 5 ,7 18,7 1 0 0 ,0

Ö sszes  kötet ............................. 11 ,2 2 5 ,1 2 0 ,8 8 ,1 1 8 ,2 16 ,6 1 0 0 ,0

A 8 általánost nem végzettek — a 40 éven felüli korosztályról van elsősorban szó — leg­
nagyobb m értékben az „egyéb” csoport köteteiből, ezen belül főként az útleírásokból része­
sedtek. U gyanakkor az érettségizettek, de a 8 általánost végzettek is valam ennyi szakcsoport­
ban arányos intenzitást m utatnak , az előbbiek a term észettudom ányos és humán szakok­
ban egyaránt, az utóbbiak inkább a m űszaki-term észettudom ányos területen.
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Az egyetemet, főiskolát végzetteknek ju to tt kötetek  elsősorban hum án érdeklődést jelez­
nek, hasonlóan a jelenleg tanulókhoz.

A műszaki-értelmiségi olvasók hum án érdeklődése természetszerűen a közművelődési 
könyvtárakban  csapódik le, hiszen szakkönyvtári hálózatunk — s ide sorolhatjuk az üzemi, 
ku tató in tézeti könyvtárakat és műszaki részlegeket — kielégíthetik e réteg igényeit. Más 
kérdés viszont, hogy a hum án területen dolgozó értelmiségiekhez eljutnak-e az általános 
műveltséghez elengedhetetlenül szükséges m űszaki és term észettudom ányos művek ?

A pedagógusok szakosítás szerinti megoszlását statisztikai adataink nem tá rják  fel. 
Azonban az iskolai tanári könyvtárak  a tanításhoz szükséges szakirodalm at, kézikönyve­
ket, folyóiratokat többé-kevésbé elérhetővé teszik a term észettudom ányok szaktanárai 
szám ára — bárm ilyen tárgya t tan ítsanak  is — a mi könyvtárainkban többnyire szépiro­
dalm at keresnek, az ism eretterjesztő m űvek közül pedig inkább a lélektani, pedagógiai, 
történelm i m űveket. Ezekből ugyanis tanításhoz, szakköri foglalkozáshoz, önképzéshez 
több  kötetre van szükség, míg a term észettudom ányos szakból egyetlen mű is (példatár, 
kísérletek leírása stb.) m egoldhatja a felmerült problém ákat.

E  példa a rra  is in t, hogy a kötetforgalom  alakulásánál figyelembe vegyük a tudo­
m ányszakok sajátosságait és ezeket a kölcsönzők szükségleteivel, érdeklődésük indítékai­
val összefüggésbe hozzuk. Ez a  szépirodalom esetében sokkal bonyolultabb probléma, de a 
szakirodalom területén előbb m egvannak a valóságos igénykutatás feltételei.

5. A  kölcsönzők életkorának hatása az érdeklődés alakulására

Az olvasók alapm űveltség birtokában iratkoznak be a  felnőtt könyvtárba 14 éves 
kortól. Ha idősebbek és nem végezték el a 8 osztályt, élettapasztalatokkal feltétlenül 
rendelkeznek. Erre az alapra könyvtárainknak kettős irányból kell az ism ereteket fel­
rakniuk: szakmai tudás kiegészítésére és az általános műveltség megszerzésére kell ösztö­
nözniük.

Ebben az iskolai végzettség m ellett az életkori sajátosságokat is figyelembe kell venni, 
s  m ajd  látni fogjuk, hogyan függ össze mindez a  foglalkozási ágak megoszlásával.

Ism eretterjesztő kötetek százalékos megoszlása a  kölcsönzők kora szerint:

Szakcsoport
Életkorok

Összesen
14-18 1 9 -2 6 27-39 40-59 6 0 -

Társadalomtud................................... 19,6 16,3 13,7 23,9 26,6 100,0
Természettud...................................... 21,2 15,5 14,9 24,7 23,7 100,0
Műszaki irodalom .......................... 34,8 20,3 14,9 16,2 13,8 100,0
M űvészet-irodalom........................... 27,2 20,2 10,4 19,7 22,5 100,0
Egyéb ismerettérj............................. 16,3 10,1 14,0 27,0 32,6 100,0

Ismeretterjesztő kötetekből
összesen ....................................... 21,4 15,0 13,3 23,7 26,6 100,0

Ismeretterjesztő olvasók (fő) . . . 20,0 15,0 13,8 23,3 27,9 100,0

Amíg a társadalom tudom ány és az egyéb ism eretterjesztő m űvek (útleírás, életrajz, 
spo rt stb.) inkább az idősebbeknek ju to ttak , addig a m űszaki irodalom kötetforgalm a 
14 — 39 éves korban a legmagasabb, 40 évtől az olvasók arányához képest felére csökken. 
Megfigyelhető a tanulás és a szakismeretek olvasásának arányos összefüggése, mivel i t t  a 
kölcsönzők elsősorban technikum i tanulók, ipari tanulók. A 19 — 26 éves korosztályban 
egyetemi hallgatók, 27 — 39 évig szakmunkások.
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Arra a kérdésre, hogy az egyes korosztályokon belül hogyan oszlott meg az ismeret- 
terjesztő irodalom, a következő táb la  alapján válaszolhatunk:

A  kölcsönzők korcsoportok szerin ti m egoszlása az ism eretterjesztő kötetek százalékában:

Korcsoport
Szakcsoportok

Összes
Társad, tud . Term. tud. Műszaki írod. Művészet irod. Egyéb ismeret- 

terj.

1 4 - 1 8 ............ 1 9 ,9 1 2 ,3 1 2 ,9 2 6 ,3 2 8 ,6 1 0 0 ,0
1 9 - 2 6  ............ 2 3 ,6 1 2 ,8 1 0 ,7 2 7 ,8 2 5 ,1 1 0 0 ,0
2 7 - 3 9  ............ 2 2 ,2 1 3 ,9 8 ,8 1 5 ,9 3 9 ,2 1 0 0 ,0
4 0 - 5 9  ............ 2 1 ,9 1 2 ,9 5 ,4 1 7 ,2 4 2 ,6 1 0 0 ,0
6 0 —  ................. 2 1 ,6 1 1 ,0 4 ,1 1 7 ,4 4 5 ,9 1 0 0 ,0

A tábla  adata i igazolják az előbbieket, mivel mindezek együttes elemzésében tá ru lh a t 
fel az érdeklődés valóságos képe.

Ha csak a  legfiatalabb tanuló és a  felnőtt dolgozó korcsoportokat figyeljük, megálla­
p íthatjuk , hogy amíg valóban nekik ju to tt  az iskolai, szakmai művelődésükhöz kapcsolódó 
ism eretterjesztő kötetek többsége, addig az á lta luk  kölcsönzött szakkönyvek megoszlása 
az érdeklődés másik oldalát, az erős 70 —80%-os hum án szem léletet tükrözi. É rthető  ez a 
tendencia a művészet-irodalom magas arányát tekintve 14 — 26 év között — 25,3 — 27,8% 
— ami az irodalom -oktatás kiegészítését és a tan tervben  m ellőzött m űvészettörténeti 
ismeretek pó tlását célozza. 27 éven felül azonban az érdeklődés eltolódik az egyéb ismeret- 
terjesztő irodalom olvasása felé. A term észettudom ányos irodalom irán ti érdeklődés nem 
m u ta t olyan ingadozást, m in t a m űvészeti és m űszaki csoportban.

E reprezentatív  adatokat naponta  szerzett tapasztalata inkkal ellenőrizve úgy látjuk , 
hogy olvasóink többsége — ezt szinte lehetetlen számszerűen felmérni — az ism eretter­
jesztő irodalom forgalmi százalékának emelkedése ellenére sem él tudatosan az ismeret- 
szerzés lehetőségeivel.

Meg lehetünk-e elégedve jelenlegi eredményeinkkel ? Közművelődésünk idáig megtett 
útjára visszapillantva — igen. De szocialista társadalmunk tagjainak korszerű műveltsége 
érdekében könyvtárosainknak is tudatosan kell szolgálniuk az ismeretterjesztés ügyét. 
Ez az igény túlmutat az ismeretterjesztő irodalom forgalmának számszerű növelésén.

Arra kell törekednünk, hogy az általunk a ján lo tt ism eretterjesztő szakkönyvekből 
minél több olyan ism eretanyag halmozódjék fel, amely ha áttételesen is, de az egyén és a 
társadalom  fejlődésének kölcsönhatásában realizálódik.

*

Tanulm ányunkban — az Évkönyv keretét figyelembevéve — igyekeztünk az 1964. 
évi reprezentatív felmérés eredm ényeit a leglényegesebb vonatkozásokban közreadni. 
M int már em lítettük, a fe ltárt adatok  sokoldalúan m élyreható összefüggéseit a készülő 
résztanulm ányok elemzik.

Ebből, az anyag nagyságához képest vázlatos áttekintésből is levonható néhány 
tanulság, amelyek a közvetlen tennivalóinkat befolyásolhatják, s amelyekre gondolnunk 
kell távolabbi feladataink megfogalmazásakor.

1. Az olvasók szám ának megsokszorozódása kulturális forradalm unk nagy vívmánya. 
Az olvasók foglalkozásszerinti összetételének strukturális változása kifejezi a bekövetke­
ze tt társadalm i változásokat. A m unkásolvasók száma m ajd huszonötszöröse, az ipari 
tanulók szám a húszszorosa, a nyugdíjasok és alkalm azottak szám a szintén húszszorosa, a 
közép- és főiskolások szám a négyszerese, a pedagógusok száma négyszerese, a többi értel­
miségi olvasók száma pedig nyolcszorosa a 30 évvel ezelőttinek. E  nem cáfolható eredm ény
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m ellett éppen az ak tív  korosztályok nagyobb arányú  könyvtári tagsága érdekében mind 
a könyvtári szolgáltatásokat, m ind a  szervező m unkát szélesebbkörűvé és ugyanakkor 
elmélyültebbé kell tenni. Ez részben közvetlen, részben a fehér foltok felszámolásával, 
illetve a könyvtárak  korszerűsítésével összefüggő feladat.

2. Mind a szépirodalom, mind az ism eretterjesztő irodalom összetételének gondos 
elemzésével fel kell tá rn i mennyire terem tődött meg az állom ányban a feltétele annak, 
hogy kedvezőbben alakuljon a leggyakrabban kölcsönzött szerzők, m űvek listája , ill. az 
ism eretterjesztő m űvek között a társadalom tudom ányi művek kölcsönzésének aránya 
jobban igazodjék követelményeinkhez.

3. A művek kölcsönzése feltétlenül összefügg az állománybeli szereplésükkel, de az 
általános és konkrét könyvtári irodalom — propagandával is. Ki kell dolgozni a könyvtári 
propagandam unka hatékonyabb módszereit, illetve a meglevő módszerekkel következete- 
sebbenkell élni, hogy az ízlésalakításban, az igényébresztésben és form álásban eredm é­
nyesebben vehessünk részt. E módszerek között előnyben kell részesíteni az olvasókkal 
egyes könyvekről, irodalmi irányzatokról fo ly ta to tt elmélyült beszélgetéseket egyéni és 
csoportos form ában, amelyek keretében fel kell k u ta tn i az olvasó és a  mű valóságos kap­
csolatát. E m unka pedagógiai, pszichológiai, szociológiai megalapozása elengedhetetlen, 
de csak hosszúlejáratú és csak kollektív feladatként lehetséges. A könyvtárakban  folyó 
ezirányú kísérletek lényegesen hozzájárulhatnak az elméleti megalapozáshoz.

4. Jelenlegi, folyamatos, de az egész szélesen értelm ezett népművelést érintő, ezért 
perspektívában még inkább előtérbe kerülő feladat, szervesebb kapcsolatot terem teni a 
szép- és ism eretterjesztő irodalom kölcsönzése és a  népművelési tevékenység különböző 
területei között a  TV-től a szakkörökig, az irodalm i színpadoktól az ism eretterjesztésig. 
A népművelés m ás területeinek hatása  a könyvtárban a könyv választásban, a  könyv 
megértésében, az új ismeretek, új élmények irán ti igény rendszeres m egújulásában, fejlő­
désében kell, hogy kifejeződjék, m in t ahogy a könyvtári nevelő m unkának különböző 
módon és form ában hatn ia kell a  népművelés m inden területén.

5. Távolabbi feladat, de a m unka színvonala emelésének elengedhetetlen feltétele 
az olvasók nyilvántartásában  az olvasói csoportképző elemek egyértelm űbb érvényesítése. 
A jelenlegi foglalkozásszerinti nyilvántartás akár a  m unkásokat, akár a nyugdíjasokat, de 
még a  pedagógusokat vagy az alkalm azottakat illetően is bizonytalan. A 8 általános isko­
lá t végzett vagy érettségizett m unkás m int olvasó nem képezhet homogén csoportot az 
iskolázatlan segédmunkással, hogy csak érzékeltessük a problém át. A nyugdíjast, m int 
olvasót semmiképpen nem jelenlegi nyugdíjas állapota jellemzi, hanem sokkal inkább 
előző foglalkozása, ill. még inkább előző olvasmányai.

6. Ugyancsak távolabbi, de elengedhetetlen feladat a szépirodalom olvasásának rend­
szeres elemzése érdekében, hogy a m ost kidolgozott kódrendszer alapján, vagy annak 
felhasználásával készüljön a m ost m ár az egész hálózatban reprezentatív  statisztika. 
Ehhez a szépirodalmi művek központi kódolását kell megoldani. íg y  rendszeres mérésre, 
összehasonlításra volna lehetőség a m űvek lényegét érintő és egyöntetű csoportosítás 
alapján.

Dobos P iroska  — I I . dr. V a rsá n y i L ív ia

Jegyzetek

1. Drescher Pál, dr. : Mit olvas a Fővárosi Könyvtár közművelődési fiókjainak 
közönsége ? Kulturális keresztmetszet. = A  Fővárosi Könyvtár Évkönyve. IV. 1934. 
3 5 - 7 2 .  p .

2. A Fővárosi Könyvtár a közművelődési könyvtárak könyveinek beszerzését a 
legtárgyilagosabban igyekszik intézni. . . az irodalmi érték mellett az erkölcsi szempon­
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tokra is élénken figyelni kell. . . .sok mindent nem talál olvasó a Fővárosi Könyvtár fiók- 
könyvtáraiban. Még akkor sem, ha világhíresség világhírű könyve. Legyen szabad itt 
néhány példával a válogatás elveit is metodikáját megvilágítanom.

. . . Feuchtw anger realizm usa alakjai szégyenteljes és szégyenkeltő erotikus le ltá ­
rának felsorolásából áll. . . Kényes tém ák ellenére is költő m aradhat valaki, — ha költő. 
De az ilyen Feuchtwangereknek egyetlen erőssége ez.

Az Ehrenburgok, Josef Rothok, Gläserek, K ästnerek . . . könyveinek terjesztése a 
köz szem pontjából nem lehet kívánatos. Alfred Döblin, G. Fink, H. Fallada (s előbb még 
Remarque) írásművei már csak erős irányzatosságuknál fogva is alig nevezhetők szép- 
irodalomnak. =  i. m. 67 — 68. p.

3. A  kódrendszer

Minden m űvet külön-külön 4 pozícióval jelölünk:

1. pozíció kor és stílus
2. ,, műfaj
3. ,, érték
4. ,, tém a

K o r és stílu s

ókori =  1
középkori, humanizmus, barokk, reneszánsz, klasszicista =  2
Üj- és legújabbkori művek, rom antikus =  3
polgári realista és natu ralista  (X V III —XX.  sz.) =  4
polgári avantgarde, form abontó irányzatok =  5
külföldi szocialista realizmus (sok stílusú értelemben) =  6
m agyar szocialista eszmeiségű =  7
mai m agyar egyéb m űvek =  8
antológiák (nem egy szerzővel) =  9

Mű f a j

regény =  I
kisregény =  2
egyéb próza (novella, riport, szépirodalmi útleírás, memoár,

levelezés) =  3
drám a =  4
költészet =  5
egyéb (esszé, publicisztika) =  6
antológia (egy szerző különböző műfajií kötete) =  7

160



É rték

klasszikus, magas művészi érték =  1
tö rténeti érték =  2
alkalm i érték  (mai műveknél) felszabadulás u tán  =  3
lek tű r érték  =  4
nem kódolható =  5

T ém a

szociológiai tém a, mai =  1
politikai, 1939-től =  2
erkölcsi, lélektani =  3
történelm i, 1939-ig =  4
életrajzi =  5
fantasztikus, kalandos =  6
ifjúsági =  7
humoros =  8
egyéb =  9

A m agyar és külföldi szerzőket külön csoportosítottuk.
4. Budapest személyi és családi adatai. =  Központi S ta t. H ivatal 1960. évi népszám ­
lálás. 3. e. 32 — 33. p.
5. Dobos Piroska : A munkásolvasók irodalmi ízlése a  Fővárosi Szabó E rvin K önyv tár­
ban. Bp. Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár. 1964, 36. p.

11 A  Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár Évkönyve — ХП. 1964/65. 161



Szerző neve A mű címe
összes Férfi-nő

összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Főiek. Közép
isk. Nyugd. Egyéb

férfi nő

Balázs Anna művei i6 29 45 10 2 12 3 3 14 1
Bárány Tamás művei 27 42 69 14 2 2 3 15 8 3 9 10 3
Beczássy Judit művei 10 29 39 6 2 — 2 13 1 í 5 8 í
Berkesi András művei összesen: 54 64 118 23 4 2 4 31 8 5 18 19 4
ebből: Játék a tisztességgel 8 12 20 4 — — — 9 — — 3 4 —

Kopjások 18 16 34 11 1 — 2 9 1 1 5 3 1
Magány 9 14 23 3 — 1 2 4 2 — 4 4 3
Egyéb művei 19 22 41 5 3 1 — 9 5 4 6 8 —

Bihari Klára művei 9 26 35 5 — _ 2 9 6 _ 3 8 2
Bóka László művei 17 18 35 4 1 1 2 6 5 — 3 12 1
Bókay János művei összesen: 11 23 34 3 _ — — 15 1 — 3 11 1
ebből: Bohémek és pillangók 7 16 23 2 _ — — 10 1 — 3 7 —

Egyéb művei 4 7 11 1 — — — 5 — — — 4 1
Bródy Sándor művei 15 23 38 10 — — 2 4 4 — 2 14 2
Darvas József művei összesen 31 22 53 9 2 _ 3 7 2 1 8 21 —

ebből: Részeg eső 14 14 28 4 2 — 2 2 2 — 6 10 —

Egyéb művei 17 8 25 5 — — 1 5 — 1 2 11 —

Dékány András művei 50 18 68 18 5 1 4 7 4 3 12 14 —

Déry Tibor művei 17 15 32 4 _ 1 3 12 1 — 1 10 —

Fehér Klára művei összesen: 26 35 61 7 _ 1 10 11 6 2 4 15 5
ebből : Egyszer és soha többé 10 12 22 1 — 1 5 4 2 — — 6 3

Egyéb művei 16 23 39 6 — — 5 7 4 2 4 9 2
Fejes Endre művei összesen: 18 31 49 7 — 2 1 10 3 1 5 18 2
ebből: Rozsdatemető 14 26 40 4 _ 1 1 9 2 1 4 16 2

Egyéb művei 4 5 9 3 — 1 — 1 1 — 1 2 —

Fekete Gyula művei 20 48 68 7 1 3 7 12 7 _ 15 16 —

Fekete István művei 56 50 106 22 3 2 6 21 8 1 12 30 1
Füst Milán művei 8 27 35 6 2 1 — 6 6 2 4 8 —

Galabárdi Zoltán művei 19 17 36 7 4 1 1 5 1 _ 3 12 2
Galambos Lajos művei 8 30 38 5 _ 3 1 8 4 2 10 4 1
Gárdonyi Géza művei összesen: 92 125 217 57 3 2 9 29 22 3 20 65 7
ebből: Hosszúhajú veszedelem 10 11 21 6 1 — 1 1 — 2 3 6 1

Isten rabjai 12 15 27 8 1 — 1 — 1 — 5 10 1
Kék pille 7 14 21 2 1 1 1 3 5 — 1 7 —

Egyéb művei 63 85 148 41 — 1 6 25 16 1 11 42 5
Gergely Márta művei összesen: 26 56 82 17 4 3 2 16 7 1 12 16 4
ebből : Házasságból elégséges 9 17 26 3 1 — 1 7 3 — 6 4 1

Egyéb művei 17 39 56 15 3 3 1 9 4 1 6 12 3
Goda Gábor művei 17 13 30 8 — — 1 5 2 2 3 8 1
Győry Dezső művei 13 17 30 9 1 — — 10 1 — 3 6 —

Hegedűs Géza művei összesen: 46 45 91 20 3 1 5 15 6 2 10 29 —

ebből: Európa közepén 11 12 23 3 — - 3 2 2 1 1 11 —

Egyéb művei 35 33 68 17 3 1 2 13 4 1 9 18 —



Szerző neve A mű címe
összes Férfi-nő

összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Föisk. Közép
isk. Nyugd. Egyéb

férfi nő

Heltai Jenő művei 45 50 95 14 2 5 22 6 5 12 28 1
Hunyadi József müvei összesen: 33 14 47 14 2 1 1 10 2 - 8 8 1
ebből : A fekete lovag 17 4 21 9 1 — — 6 — — ' 3 2 —

Egyéb művei 16 10 26 5 1 1 1 4 2 — 5 6 1
Ignácz Rózsa művei 18 27 45 9 — — 2 9 5 — 3 13 4
Diós Béla művei 27 22 49 3 1 — 2 4 3 1 15 16 4
Jankovich Ferenc művei 24 13 37 13 2 — — 4 3 1 5 8 1
Jókai Mór művei összesen: 365 456 821 182 19 17 20 121 70 9 98 260 25
ebből : Az aranyember 11 15 26 6 1 - - 4 2 - 3 9 1

Еду magyar nábob 7 13 20 2 2 2 2 3 3 — — 6 —
Enyém, tiéd, övé 11 22 33 7 1 — 1 4 3 — 4 11 2
És mégis mozog. . . 13 19 32 3 1 — — 5 5 — 15 2 1
A fekete gyémántok 14 17 31 7 2 2 1 1 1 — 10 6 1
Kárpáthy Zoltán 10 16 26 3 — 1 1 4 2 — 7 7 1
A kőszívű ember 9 18 27 4 2 — 8 3 1 — -*■ 6 1
A lőcsei fehér asszony 14 7 21 2 — 1 3 — ■ 1 4 6 4 -
Mire megvénülünk 11 9 20 6 2 1 - 5 1 1 — 4 —
Nincsen ördög 6 17 23 4 — — — 7 2 — 1 9 —
Politikai divatok 15 15 30 6 — 1 — 3 — — 4 13 3
Szabadság a hó alatt 
Szeretve mind a

11 9 20 6 — 1 1 2 3 1 2 3 1

vérpadig 12 16 28 5 1 1 1 1 1 - 2 16
Az új földesúr 7 15 22 5 — — — 3 2 2 4 5 1
Egyéb művei 215 247 462 114 5 6 12 68 42 3 42 157 13

Kaffka Margit művei 13 39 52 7 — — 3 9 10 2 8 11 2
Karinthy Frigyes művei 49 39 88 6 3 - 3 16 6 7 28 14 5
Kellér Andor művei összesen: 18 23 41 8 — — 3 6 4 — 2 15 3
ebből : Bal 4-es páholy 9 17 26 5 — — — 3 3 — 1 13 1

Egyéb művei 9 6 15 3 — — 3 3 1 — 1 2 2
Kodolányi János művei összesen: 31 38 69 9 — 3 6 15 2 — 4 28 2
ebből: Júlianus barát 10 14 24 2 — — 2 6 — — 2 11 1

Kolozsvári Grandpierre
Egyéb művei 21 24 45 7 3 4 9 2 — 2 17 1

E. művei 24 33 57 5 2 3 2 16 7 — 1 18 3
Kosztolányi Dezső művei összesen: 26 51 77 4 — 2 3 17 7 5 18 18 2
ebből : Pacsirta 7 15 22 — — 1 — 7 3 — 5 5 1

Egyéb művei 19 36 55 4 — 1 3 10 4 5 13 14 1
Kovái Lőrinc művei 44 24 68 13 3 — 3 17 5 — 8 16 3
Kőszegi Imre művei 10 22 32 3 — 1 1 4 6 — 7 10 -
Krúdy Gyula művei 65 74 139 25 3 2 9 14 6 4 18 52 6
Mesterházi Lajos művei 27 24 51 10 1 4 10 5 3 4 12 2



Szerző neve A mű címe
összes

Férfi-nő 
összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Ffiisk. Közép

isk. Nyugd. Egyéb
férfi nő

Mikszáth Kálmán művei összesen: 117 12 2 23 9 4 5 7 2 10 33 15 53 72 2
ebből : Elbeszélései 24 25 49 10 — 1 í 4 4 — 10 18 l

A fekete város 8 15 23 5 _ — í 4 1 — 4 8
Különös házasság 
Noszty fiú esete Tóth

10 12 22 3 3 — 1 2 — ~ 9 4 -- '

Marival 22 15 37 7 2 1 2 2 — - 19 4 —
Egyéb művei 63 55 108 20 2 — 5 21 10 — 11 38 1

Molnár Ferenc művei 19 13 32 6 — — . 1 5 5 — — 14 1
Móra Ferenc művei összesen: 41 74 115 19 2 4 5 25 11 2 19 24 4
ebből: Aranykoporsó 11 19 30 8 2 1 - 2 4 - 6 5 2

Négy ap ának ... 6 14 20 2 — - — 1 6 2 1 2 5 1
Egyéb művei 24 41 65 9 - 3 4 17 5 1 11 14 1

Móricz Virág művei 14 19 33 6 _ 1 3 4 2 1 2 12 2
Móricz Zsigmond művei összesen: 146 21 9 365 4 8 11 3 12 60 19 e 112 84 7
ebből: A boldog ember 12 37 4 9 2 — — 1 3 1 2 34 5 1

Elbeszélések 39 44 83 18 3 — 6 11 4 2 11 25 3
Kivilágos kivirradatig 7 21 28 4 1 — 1 4 — - 9 9 -
Pillangó 6 16 22 3 — 1 — 5 1 — 5 7 —
Rokonok 15 13 28 1 1 — 2 4 — — 18 2 —

Murányi Kovács
Egyéb művei 67 88 155 20 6 2 2 33 13 5 35 36 3

Endre művei 21 18 39 8 2 2 3 9 4 1 1 9 —
Nagy Lajos művei 12 19 31 7 - 3 — 4 2 - 5 9 1
Németh László művei összesen: 32 68 100 7 — 2 4 14 10 8 24 27 4
ebből: Égető Eszter 13 10 23 2 — 1 1 2 2 2 5 8 —

Egyéb művei 19 58 77 5 — 1 3 12 8 6 19 19 4
Oravecz Paula művei 15 31 46 6 — — 3 10 8 — 1 17 1
Palotai Boris művei összesen: 24 91 115 16 1 3 5 26 12 2 14 32 4
ebből: Viharos mennyország 5 15 20 2 — 1 1 6 1 1 3 5 —

Egyéb művei 19 76 95 14 1 2 4 20 11 1 11 27 4
Passuth László 
ebből:

művei összesen: 
Esőisten siratja

99 1 18 217 41 2 5 14 4 8 17 8 19 56 7

Mexicót
A harmadik udvar-

13 15 28 3 1 ““ — 10 1 l 4 7 1

mester 9 11 20 2 — 1 1 3 3 1 1 8 —
A mantuai herceg. . . 11 17 28 4 — 2 3 7 1 1 2 7 1
Megszólal a sírvilág 17 15 32 5 — - 1 7 3 - 7 7 2
Ravennában temették 9 14 23 4 1 — 1 2 5 — 2 6 2
Sárkány fog 14 14 28 10 — — 1 4 1 1 2 9 -
Egyéb művei 26 32 58 13 — 2 7 15 3 4 1 12 1

Petőfi Sándor művei 9 26 35 8
~

7
"

18 1 1



Szerző neve A mű címe
összes Férfi-nő

összesen Munkás Ip. tan. Ped. É rt. Alk. Htb. Főiek. Közép
isk. Nyugd. Egyéb

férfi nő

Remenyik Zsigmond művei 21 15 36 3 4 9 4 1 1 14
Sásdi Sándor művei 44 83 127 23 — — 7 22 20 1 6 45 3
Szabó Magda művei 22 83 105 8 — 5 13 26, 10 1 14 26 2
Szabó Pál művei 35 34 69 11 — 4 4 12 7 1 4 22 4
Szántó György művei 53 82 135 18 2 2 8 38 13 l 7 44 2
Szentiványi Kálmán művei 15 19 34 7 — 1 2 6 4 1 13 —
Szerb Antal művei összesen: 32 42 74 10 — — 5 18 9 3 11 12 6
ebből : Pendragon legenda 10 18 28 3 — — 2 5 3 — 6 7 2

Egyéb művei 22 24 46 7 — — 3 13 6 3 5 5 4
Szilvási Lajos művei 44 66 110 21 9 4 3 28 12 3 7 28 2
Szinnyei Júlia művei 11 36 47 8 1 — 1 13 2 - 4 17 1
Tabi László művei 30 23 53 13 — — 2 10 5 3 9 9 2
Tamási Áron művei 30 38 68 8 — 1 5 11 5 3 7 26 2
Tatay Sándor művei összesen : 13 55 68 [) — 6 3 11 9 1 2 26 1
ebből : A Simeon ház 5 26 31 2 — 3 1 3 5 — 1 15 1

Tersánszky Józsi
Egyéb művei 8 29 37 7 — 3 2 8 4 1 1 11 —

Jenő művei 40 49 89 13 2 2 5 20 6 1 7 31 2
Thury Zsuzsa művei összesen: 23 52 75 17 2 1 4 18 5 — 4 24 —
ebből: A jó fiú 6 16 22 4 — l 2 9 — — 2 4 —

Egyéb művei 17 36 53 13 2 — 2 9 5 — 2 20 —
Thurzó Gábor művei 18 23 41 5 — 2 6 11 2 2 1 11 1
Tömörkényi István művei 21 15 36 10 1 1 1 6 3 - 1 13
Török Gyula művei 10 22 32 8 1 - 3 4 4 — — 11 1
Török Sándor művei 18 16 34 10 1 — — ' : 5 4 -  ' 2 12 -
Várnai Zseni 
ebből:

művei összesen: 
Egy asszony a

12 20 32 4 — 1 1 8 1 — 3 12 2

m illiók. . . 12 19 31 4 — i 1 7 1 — 3 12 2
Egyéb műve 1 — — — — — — 1 - -  . — -  ' —

Veres Péter művei 25 15 40 10 1 -1 2 8 3 1 11 3 —
Zsigray Julianna művei 12 33 45 3 - 3 4 13 1 -  ' 1 18 2

Összesen : 2503 3391 5894 1039 113 116 278 1115 497 120 777 1669 168

Egyéb magyar szerzők 
művei

1529 1951 3480 650 78 78 153 673 303 80 516 830 120

Összes magyar szerzők 
művei

4032 5342 9374 1689 191 194 431 1788 800 200 1293 2499 289



Szerző neve A mű címe
összes

Férfi-nő
összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Pőisk. Közép

isk. Nyugd. Egyéb
férfi nő

Amado, Jorge művei 22 14 36 6 1 1 3 e 2 1 4 12
Andersen, M. Nexő művei összesen: 13 33 4 6 9 — 2 2 8 4 3 12 5 1
ebből: Szürke fény 5 15 20 5 — - — 5 2 2 4 1 1

Egyéb mővei 8 18 26 4 — 2 2 3 2 1 8 4 —

Aragon, Louis művei 19 35 54 7 — 2 2 15 5 1 14 7 1
Balzac, Honoré de művei Összesen: 81 147 22 8 36 7 1 4 31 23 1 57 64 3
ebből : Betti néni 6 18 24 2 — — 1 4 1 — 3 12 1

Egyéb művei 75 1 29 20 4 34 7 1 3 27 2 3 1 54 52 2
Bates, Herbert, E. művei 16 22 38 4 1 — 7 4 2 8 9 2 1
Bronte, Charlotte Jane Eyre 8 25 33 6 — — 3 7 6 — 3 8 —

Bronte, Emily Üvöltő szelek 9 19 28 5 - 1 2 4 3 1 3 8 1
Capek, Karel művei 28 20 48 7 2 1 2 8 2 2 7 15 2
Cooper, James F. művei 23 9 32 9 5 — 1 5 2 — 7 1 2
Csehov, Anton P. művei 19 18 36 5 — 1 2 10 1 2 6 7 2
Dickens, Charles művei 24 38 62 11 2 2 1 16 6 1 10 13 —

Dold-Mihajlik, J. Ordasok között 17 20 37 11 — 1 2 7 3 — 6 7 —

Dosztojevszkij, 
Fedor, M. művei 28 4 3 71 8 3 19 4 8 12 16 1

Dreiser, Theodore művei összesen: 6 19 25 6 — — 1 7 4 — 4 3 —

ebből : Amerikai tragédia 4 17 21 4 — — — 7 4 — 3 3 —

Egyéb művei 2 2 4 2 — — 1 — — — 1 — —

Druon, Maurice Finom famíliák 14 24 38 3 — 1 2 7 5 1 — 17 2
Dumas, Alexandre, id. művei 37 44 81 22 4 1 4 7 7 — 23 12 1
Dürrenmatt, Friedrich művei 13 17 30 3 — — 4 5 1 6 6 4 1
Fallada, Hans művei összesen: 14 21 35 5 — 2 1 6 4 1 2 13 1
ebből : Halálodra magad 

maradsz 7 15 22 2 1 3 4 2 10
Egyéb művei 7 6 13 3 — 1 1 3 — 1 — 3 1

Feuchtwanger, Lion művei összesen: 39 83 122 19 4 7 5 30 12 2 6 33 4
ebből: Goya 6 26 32 4 2 1 — 11 2 1 3 7 1

Rókák a szőlőben 12 13 25 5 1 2 — 6 2 — 1 6 2
Egyéb művei 21 44 65 10 1 4 5 13 8 1 2 20 1

Flaubert, Gustave művei ossz: 24 34 58 14 3 1 — 10 6 — 10 11 3
ebből : Bováryné 14 22 36 10 1 1 — 8 5 — 4 5 2

Egyéb művei 10 12 22 4 2 — — 2 1 — 6 6 1
Fontane, Theodor művei ossz: 6 19 25 2 — 1 1 9 2 — 6 4 —

ebből: Effi Briest 4 17 21 2 — 1 1 7 1 — 6 3 —

Egyéb művei 2 2 4 — — — — 2 1 — — 1 —

France, Anatole művei ossz: 47 48 95 12 2 1 6 19 8 4 20 19 4
ebből: A vörös liliom 7 17 24 6 1 — 6 — 1 4 5 1 —

Egyéb müvei 40 31 71 6 1 1 5 13 8 3 16 14 4



Szerző neve A mű címe
összes Férfi-nő

összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Főiek. Közép
isk. Nyugd. Egyéb

férfi nő

Galsworthy, John művei ossz: 10 35 45 6 _ 2 _ 10 3 2 5 16 1
ebből: A Foorsyte-Saga 3 20 23 4 — 1 — 6 2 1 2 7 —

Egyéb művei 7 15 22 2 — 1 — 4 1 1 3 9 1
Gorkij, Makszim művei ossz: 24 37 61 4 — 1 - 6 4 11 29 6 —
ebből: Az anya 15 14 29 — — 1 — 3 1 1 19 4 —

Egyéb művei 9 23 32 4 — — — 3 3 10 10 2 —
Graves, Robert művei 22 9 31 8 — — 3 3 3 — 6 7 1
Greene, Graham művei 26 25 51 9 2 1 1 9 6 5 10 8 —
Hardy, Thomas művei 10 37 47 6 - - - 10 4 2 4 19 2
Hasek, Jaroslav művei 21 21 42 5 1 2 — 9 3 1 8 12 1
Hemingway, Ernest művei össz: 68 69 137 32 5 3 5 20 5 10 29 22 6
ebből: Akiért a harang szól 8 17 25 7 1 — 1 3 1 5 5 2

Fiesta 13 7 20 5 1 1 4 — 3 3 3 —
Egyéb művei 47 45 92 20 4 2 3 13 4 7 21 14 4

Hugo, Victor művei össz: 62 73 135 24 8 2 2 23 9 5 37 18 7
ebből : Kilencvenhárom 12 9 21 2 — — — 4 1 2 6 5 1

A nevető ember 11 17 28 8 1 — 1 5 1 — 9 3 —
A nyomorultak 9 13 22 4 4 1 - 5 1 5 1 1
A párizsi Notre-Dame 20 16 36 4 2 1 — 7 2 1 11 4 4
Egyéb művei 10 18 28 6 1 1 2 4 2 6 5 1

Knigth, Eric művei össz: 20 22 42 5 - 2 4 10 1 2 7 9 2
ebből: Légy hű önmagadhoz 15 16 31 5 - 1 3 6 1 1 5 7 2

Egyéb művei 5 6 11 — — 1 1 4 — 1 2 2 —
Lewis, Sinclair művei össz: 47 96 143 20 3 5 9 21 19 6 15 37 8
ebből: Anna Wickers 5 19 24 2 — 1 1 8 — 1 — 8 3

Fő utca 9 18 27 5 — — 1 3 4 — 5 7 2
Egyéb művei 33 59 92 13 3 4 7 10 15 5 10 22 3

London, Jack művei 57 46 103 25 8 2 6 13 7 2 22 15 3
Maltz, Albert művei 24 19 43 5 1 — 1 10 2 1 5 15 3
Mann, Heinrich művei 19 16 35 2 1 2 2 6 1 3 3 13 2
Mann, Thomas művei össz: 61 136 197 23 2 8 9 42 12 13 51 28 9
ebből: A Buddenbrook ház 9 30 39 6 — — 1 5 2 1 16 6 2

Elbeszélései 8 17 25 3 — 1 — 4 1 4 6 5 1
A kiválasztott 8 21 29 5 — 3 1 4 3 2 5 6 —

A varázshegy 13 20 33 3 1 1 1 11 3 2 7 4 -

Egyéb művei 23 48 71 6 1 3 6 18 3 4 17 7 6
Mark Twain művei 21 23 44 8 3 — 4 4 1 15 8 1
Martin du Gard, R. művei össz: 12 36 48 5 — 3 1 7 5 3 14 9 1
ebből: Thibault család 8 14 22 4 — 1 1 1 1 1 8 5 —

Egyéb művei 4 22 26 1 — 2 — 6 4 2 6 4 1
Maugham, William S. művei össz: 24 73 97 13 — 3 8 21 10 5 9 23 5

Színház 4 22 26 4 — — 1 6 3 1 1 9 1
Egyéb művei 20 51 71 9 — 3 7 15 7 4 8 14 4



Szerző neve A rali címe
összes

Férfi-nő
összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Főisk. Közép

isk. Nyugd. Egyébférfi nő

Maupassant, Guy de művei ossz: 53 98 151 21 3 1 9 33 10 4 33 36 1
E gy asszony élete 14 21 35 4 1 1 1 9 i 1 6 11
Válogatott novellái 23 49 72 14 1 3 18 6 3 16 11

Molière, Jean
Egyéb művei 16 28 44 3 1 - 5 6 3 11 14 1

Baptiste vígjátékai 13 21 34 6 1 1 1 4 19 2
Moravia, Alberto művei 13 24 37 6 1 3 7 3 1 6 8 2
Pnis, Boleslav művei ossz: 17 23 40 6 2 2 2 6 5 4 1 12ebből: A fáraó 13 13 26 5 2 2 1 3 4 2 1

Remarque, Erich
Egyéb művei 4 10 14 1 - - 1 3 1 2 6 -

Maria művei 16 18 34 7 _ _ 1 8 3 2 7 6
Rolland, Romain művei 9 28 37 2 _ 1 11 4 3 8 7 1

2Schulz, Karel Kőbevésett fájdalom 7 13 20 1 _ 1 8 1 1 6Scott, Walter művei össz: 54 29 83 26 2 _ 6 13 4 17 13 2ebből : Ivanhoe 19 6 25 11 _ _ 2 2 2 4 4
Rob Roy 13 8 21 6 1 _ ' 2 4 6 1 1
Egyéb művei 22 15 37 9 1 _ 2 7 2 7 8 1

2Seghers, Anne művei 29 26 55 11 1 1 1 9 3 4 5 18Shakespeare, William művei össz: 25 45 70 7 _ _ 4 10 3 4 3 1 2
ebből: Drámái 19 29 48 4 — 3 7 3 28 1 2

Egyéb művei 6 12 22 3 — _ 1 3 15
Shaw, George, B. művei össz: 17 25 42 6 _ _ 2 7 2 2 14 9
ebből: Cashel Byron 8 12 20 3 _ _ 1 5 2 1 4 4

Egyéb művei 9 13 22 3 _ _ 1 2 1 10 5
Sienkiewicz, Henryk művei össz: 52 36 88 23 5 3 1 8 1 4 15 24 4ebből: A kis lovag 13 13 25 2 _ _ _ 4 1 1 3 11 3

Sinclair, Upton 
ebből:

Egyéb művei 39 24 63 21 5 3 1 4 _ 3 12 13 1
művei össz:
A szerelem tövises

27 59 86 9 1 1 5 28 6 1 i l 24

útja 7 16 23 4 _ _ 3 7 _ 1 5 3
Egyéb művei 20 43 63 5 1 1 2 21 6 6 21Solohov, Mihail művei 26 22 48 7 3 _ 2 10 3 1 13 7 2

Steinbeck, John művei össz: 38 57 95 17 4 5 5 13 10 5 19 15 2
ebből: Egy marék arany 12 9 21 5 1 1 _ 1 1 1 5 5 ]

Érik a gyümölcs 9 12 21 3 — _ 4 5 3 5 1
Egyéb művei 17 35 53 9 3 4 1 7 6 4 9 9 1

Stendhal művei össz: 35 42 77 9 6 2 _ 14 4 2 20 20ebből: Pármai kolostor 14 18 32 5 5 1 _ 5 6 10
Vörös és fehér 9 11 20 1 — _ _ 3 2 1 7 6
Vörös és fekete 11 9 20 3 1 1 _ 6 1 6 2
Egyéb művei 1 4 5

"
2 1 2 —



Szerző neve A mű címe
Összes Férfi-nő

összesen Munkás Ip. tan. Ped. Ért. Alk. Htb. Föisk. Közép
isk. Nyugd. Egyébférfi nő

Szimonov, Konsztantin művei 22 12 34 10 1 2 6 2 2 7 4
Thackeray, William művei 14 44 58 5 1 2 2 14 9 2 14 8 1
Tolsztoj, Alekszej N. művei 22 25 47 4 1 — 2 7 10 1 13 9
Tolsztoj, Lev N. művei ossz: 49 64 113 12 2 2 3 26 5 2 30 29 2
ebből: Anna Karenina 10 13 23 _ — __ 1 4 3 10 4 1

Feltámadás 12 13 25 4 _ 1 1 3 6 10

Tomasi di Lampedusa,
Egyéb művei 27 38 65 8 2 1 1 19 2 2 14 15 1

G. A párduc 10 17 27 6 — 1 2 6 2 __ 3 5 2
Traven, Bruno művei 46 28 74 16 3 2 1 9 5 5

1
14 15 4

Vailland, Roger művei 15 16 31 2 — 1 6 6 1 3 9 2
Verne, Jules 
Wells, Herbert

művei 90 80 170 52 14 3 6 26 12 1 29 25 2

George művei 27 22 49 6 2 _ 2 8 6 2 10 12 l
Werfel, Franz művei 21 36 57 8 — 2 6 10 7 2 5 16 1
Zola, Émile művei ossz: 107 161 268 41 15 5 12 50 21 3 55 60 6

Hölgyek öröme 10 10 20 7 1 _ 1 6 1 3 l __

Nana 11 13 24 3 3 _ l 1 3 _ 6 6 1
A patkányfogó 9 17 26 3 1 1 _ 4 2 __ 5 7 3
Tisztes úriház 8 17 25 3 1 __ 2 5 2 _ 7 5
Egyéb művei 69 104 173 25 9 4 8 34 13 3 34 41 2

Zweig, Stefan művei 16 24 40 9 - - 2 12 3 1 4 8 -

Egyéb küföldi szerzők
Összesen : 1904 2620 4524 745 133 97 198 833 356 169 915 952 126

müvei
Összes külföldi szerzők

2118 2592 4710 863 169 122 272 859 379 145 683 1086 122

művei 4022 5212 9234 1608 302 229 470 1692 735 314 1598 2038 248



Foglalkozási csoportok Ismeretterjesztő kötetekből

Szakcsoport Egyéb
ért.

Közép
isk. Nyugd. Egyéb

nemek szerint szakceop. szerint

férfi nő absz. %

Társad, tud. 1 2 ,3 1 ,9 7 ,5 4 ,5 24,1 4 ,3 2 1 ,4 1 8 ,6 0 ,9 4 ,5 1 0 0 ,0 2 6 ,4 2 2 ,2 1 0 0 6 2 5 ,4

Term. tud. 1 3 ,2 2 ,4 4 ,0 7 ,9 1 6 ,6 2 ,9 2 0 ,8 2 7 ,2 1 ,8 3 ,2 1 0 0 ,0 1 0 ,6 6 ,0 3 79 9 ,6

Műszaki irodalom 1 4 ,9 2 ,3 4 ,6 6 ,4 19,1 5 ,1 1 9 ,4 2 1 ,3 0 ,3 6 ,6 1 0 0 ,0 9 ,4 7 ,1 3 5 0 8 ,8

Művészet, írod. tud. 7 ,5 1 ,1 7 ,4 5 ,9 1 0 ,3 3 ,8 20 ,1 3 8 ,0 2 ,0 3 ,9 1 0 0 ,0 1 8 ,3 2 8 ,4 8 1 4 2 0 ,6

Egyéb ismeretterj. 1 1 ,5 2 ,0 6 ,3 7 ,9 2 3 ,6 7 ,8 1 3 ,5 1 8 ,2 1 ,8 7 ,4 1 0 0 ,0 3 5 ,3 3 6 ,3 1 4 0 6 3 5 ,6

Kötetekből Összesen 1 1 ,3 1 ,8 6 ,5 6 ,5 1 9 ,9 5 ,4 2 3 ,5 18 ,1 1 ,5 5 ,5 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 395 5 1 0 0 ,0

Felmérésben résztvett olvasók 
összetétele (fö) 1 1 ,6 1 ,7 6 ,7 5 ,4 1 8 ,9 8 ,3 3 7 ,7 1 ,8 7 ,9 1 0 0 ,0 6 9 ,0 3 1 ,0 - -

Szakcsoport

Foglalkozási csoportok
össze­

sen

Ismeretterjesztő kötetekből

Munkás Ip.tan. Ped.
Egyéb
ért. Alk. Htb. Főisk. Közép

isk. Nyugd. Egyéb
nemek szerint szakcsop. sserint

férfi nő absz. %

Társad, tud. 1 7 ,8 2 ,0 3 ,9 7 ,6 1 7 ,4 6 ,0 5 ,1 1 6 ,7 2 1 ,4 2 ,1 1 0 0 ,0 2 2 ,6 2 0 ,7 1771 2 1 ,7

Természet tud. 1 9 ,7 2 ,8 2 ,9 4 ,2 1 7 ,7 7 ,9 3 ,9 1 8 ,7 1 8 ,6 3 ,6 1 0 0 ,0 1 2 ,5 1 2 ,2 100 9 1 2 ,4

Műszaki tud. 2 9 ,4 8 ,7 1 ,7 4 ,2 9 ,9 2 ,3 4 ,8 2 6 ,2 1 1 ,3 1 ,5 1 0 0 ,0 12 ,1 2 ,9 6 4 6 7 ,9

Művészet Irodalom 1 3 ,9 2 ,1 3 ,9 5 ,2 2 0 ,5 4 ,8 4 ,9 2 4 ,4 1 7 ,8 2 ,5 1 0 0 ,0 1 6 ,4 2 5 ,7 1 6 8 2 2 0 ,6

Egyéb ismeretterjesztő 2 0 ,0 2 ,7 2 ,5 5 ,0 1 7 ,4 8 ,0 2,1 1 2 ,6 2 6 ,4 3 ,3 1 0 0 ,0 3 6 ,4 3 8 ,5 3 0 5 3 3 7 ,4

Kötetekből összesen 1 9 ,0 2 ,9 3,1 5 ,4 1 7 ,5 6 ,4 3 ,8 1 7 ,7 2 1 ,4 2 ,8 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 8 1 6 1 1 0 0 ,0

Ismeretterjesztőt olvasók 
közül (fő) 1 8 ,9 2 ,8 2 ,9 5 ,5 1 8 ,6 6 ,9 3 ,3 1 6 ,6 2 1 ,9 2 ,6 1 0 0 ,0 6 3 ,3 4 6 ,7

Felmérésben résztvett olvasók 
összetétele (fő) 1 7 ,7 2 ,8 2 ,5 5 ,0 1 8 ,9 7 ,8 1 8 ,7 2 3 ,8 2 ,8 1 0 0 ,0 4 5 ,3 5 4 ,7



PEDAGÓGUS OLVASÓINK ÉS ÉRDEKLŐDÉSI KÖRÜK

N apjainkban fokozottan szükséges, hogy m egindítsuk a  központi könyvtár erőtelje­
sebb propagandáját, a gyűjtőkörünknek és funkciónknak megfelelő olvasók megnyeréséért. 
A központ olvasószolgálatának m unkatársai a szervező m unka alapjainak megteremtése 
érdekében többirányú igénykutatást kezdtek el. Az 1961-es vizsgálat a központi könyv­
tá r  tudom ányos és ism eretterjesztő könyveinek forgalm át elem ezte; 1962-ben 300 olvasót 
választo ttunk  ki és egy féléven á t  figyeltük könyvtárunkból kölcsönzött olvasm ányaikat. 
1963-as vizsgálatunk könyvtárunk profiljához tartozó  tudom ányos könyveinkre és az 
irán tuk  érdeklődő olvasókra te rjed t ki. Érdeklődésüket, a könyvtárral szemben tám aszto tt 
kielégített és kielégítetlen igényeiket, továbbá vélem ényüket a beszerzéssel, a  külön­
böző könyvtári szolgáltatásokkal és az állom ányfeltárással kapcsolatban igyekeztünk 
megismerni és elemezni. A vizsgálat k iindulópontját és a lap já t képező könyvanyag — 
kevés kivétellel — a szociológia körébe tartozo tt.

Jelenlegi vizsgálatunknál — ellentétben az előző évivel — nem a könyvek, hanem 
az olvasók alko ttak  a foglalkozás szem pontjából egyértelműen homogén csoportot. Fel­
m érésünk a beira tkozott olvasók egy rétegére korlátozódott — pedagógus olvasóinkra. 
Az is ösztönözte m unkánkat, hogy egyidejűleg kerületi könyvtárainkban is vizsgálták a 
pedagógusok olvasm ányait.

Felvételünk te h á t egy olvasórétegre te rjed t ki, de igyekeztünk ezt az olvasóréteget, 
s a könyvtárral való kapcsolatát elsősorban az olvasmányok segítségével, valam int egyéb 
rendelkezésünkre álló eszközzel (törzslap, napló, régebbi felmérések, interjú) meglehetős 
széles körben megvizsgálni. Természetesen kizárólag könyvtári aspektusból és leszűkítve 
könyvtári területre.

Pedagógus olvasóink rétegződése

Pedagógus olvasóinkat beiratkozási naplóink foglalkozás szerinti statisztikájában 
ta r tju k  számon. A rovatba  azonban az óvónőtől az egyetemi tanárig  m indenkit besoro­
lunk. Jelen m unkánk során ezt a réteget m unkahelyük — s így m unkájuk természete 
szerint csoportosítottuk. A m unkahely szerint alko to tt csoportok nagyjából u talnak a 
pedagógus olvasók végzettségére is; egyrészt azonban sok a tipikustól eltérő beosztás, 
m ásrészt pedig a szakképzettségre kevés kivétellel (óvónő, zenetanár, stb.) nem  adtak 
választ.

Munkahely szerint a következő táb lázato t a lak ítha ttuk  k i az 1964-ben beiratkozott 
összes pedagógus olvasóinkról:
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Foglalkozás Olvasók száma %-os árány

Ó vónő..................................................................... 14 2,6
Alt. isk.-ban ta n í t ............................................ 136 25,6
Középisk.-Ъап tanít ........................................ 133 25,2
Technikumban tanít ...................................... 55 11,4
Egyetemi, főiek.-i o k ta tó ............................... 78 14,7
Diákotthoni nevelő .......................................... 31 5,8
Zenetanár ............................................................ 16 2,8
önálló n y e lv ta n á r ............................................ 7 1,3
Gyógypedagógus ............................................... 6 1,2
Nem iskolában dolgozó pedagógus ........... 42 8,0
Nyugdíjas, óraadó p ed agógu s...................... 13 2,4

Összesen 531 100,0

A középiskolában, technikum ban, egyetemeken és főiskolákon tan ítóka t valam int a 
zene- nyelv- és gyógypedagógiai tan á ro k a t figyelembevéve pedagógus olvasóink 55,6%-a 
kétségtelenül szakosíto tt tanár. Valószínűleg közéjük sorolható még a többi csoport is, 
különösen az általános iskolai nevelők egy része.

(Érdemes i t t  megjegyeznünk, hogy 1964-es adataink  szerint a kerületi könyvtárak­
nak 2975 pedagógus olvasója volt, az összes olvasók 1,1 %-a. A központi könyvtárban 
ugyanabban az évben 531, 8,5% volt a pedagógus olvasó. A Fővárosi Szabó Ervin 
K önyvtár összes pedagógus olvasója teh á t 3506 volt, 15,1%-uk a központban. Viszonylag 
kiemelkedő jelentősége van te h á t könyvvel való ellátásukban a központi könyv­
tárnak.)

A foglalkozást tekintve a pedagógusok az értelmiségen belül viszonylag homogén 
csoportot alkotnak: ismereteket közvetítő és nevelő munkát végeznek. Szakképzettségüket 
tekintve viszont természetesen az ismeretek minden területének elméleti és kisebb mérték­
ben gyakorlati művelőit megtalálhatjuk közöttük — talán az alkalmazott műszaki 
ismereteket kivéve.

G yűjtőkörünk ezzel az érdeklődéssel meg is egyezik. Pedagógus olvasóink olvasási 
intenzitása azért kiemelkedő is a kölcsönzőink á lta l évente átlagosan elv itt 12 kötette l 
szemben, évi 16 kötet. Vajon az olvasm ányok vizsgálatának könyvtári szempontból szám­
baj övő és m utatószám okkal m érhető egyéb terü lete in  mennyire egyeznek és ugyanakkor 
mennyire térnek el a  pedagógusok a  többi olvasótól ? Ezt igyekeztünk áttekinteni, kitérve 
még arra , — a lehetőségeken belül — hogy a pedagógusok szakképzettsége és a tő lünk 
v itt  olvasm ányai közö tt m ennyire fedezhető fel törvényszerű összefüggés.

A vizsgálati időszak nem egészen öt hónapig ta r to tt .  Április 22-től szeptem ber 30-ig 
figyeltük 200 pedagógus olvasónk kölcsönzését. Á 200 nevet az egyszerű véletlen m in ta­
vétel-módszerével vá lasz to ttuk  k i; 100-at a tagságukat rendszeresen hosszabbító régi, 
100-at pedig az 1964-ben újonnan beiratkozott olvasó közül. A k iválaszto tt olvasók sze­
mélyi ad a ta it (név, születési év, iskolatípus, szakképzettség) kartonlapra írtuk , ezeket 
a  kölcsönzőjegy szám sorrendjében csoportosítottuk. Minden nap  átnéztük  a le jára to t és a  
kartonon szereplő olvasók álta l kölcsönzött könyvek impresszum ada ta it cédulákra 
vezettük.

A mintául választott olvasók munkahelyei után ítélve az általános-, közép- és 
főiskolák, egyetemek, technikumok neveit nem érdemes felsorolni — többé-kevésbé köz­
ismert intézményekről van szó. Meglehetősen változatos és érdekes képet mutat az 
,.egyéb iskolák” csoportja. Néhány kiragadott név: Élelmiszeripari Kollégium, Gyorsírók
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Országos Szövetsége, Külkereskedelmi Főtechnikum, Mezőgazdasági Szakiskola, Vakok 
Országos Intézete, Vendéglátóipari Technikum, Iskolaszanatórium, Állami Balett Intézet, 
Iparcikk Kereskedelmi Iskola.

A vizsgált olvasókból a  szakképzettség alapján a következő csoportokat képeztük: 
hum án, term észettudom ányos és egyéb szak tanár; a két előbbi a közismert párosításokat 
m u ta tja . H a megnézzük az „egyéb szak tanár” csoportjába sorolható olvasók szakképzett­
ségét, heterogén képet kapunk: testnevelés, gyorsírás, neveléstörténet, gazdasági m ate ­
m atika, filozófia, jog, kereskedelm i ismeretek, zene, gyógypedagógia, lélektan.

A központi könyv tár zömmel idegen nyelvű könyvanyagának használatánál döntő 
szem pont a nyelvtudás. Pedagógus olvasóink nyelvtudását a kölcsönzött könyvek vizs­
gálata alapján és a személyes beszélgetésekkel á llap íto ttuk  meg. Csak m agyar nyelvű 
könyvet csupán 42 olvasó (38%) kölcsönzött. Ezzel szemben 6$ (62%) azoknak a száma, 
akik a m agyar nyelvű könyveken kívül idegen nyelvű könyveket is v ittek . A 68 olvasó 
közül 31 (28%) a vizsgálati időszak a la tt kizárólag idegen nyelven olvasott. E zt az arány t 
kedvezőnek találjuk. (Még kedvezőbb volt az arány  1962-es vizsgálatunknál: csak m agyar 
14,6%; igaz viszont, hogy kérdőívekről dolgoztuk fel az ada toka t és ennek szubjektivi­
tá sá t akkor is jeleztük.)

A kölcsönzött könyvek az t m utatják , hogy a központi könyvtárba beiratkozott olva­
sók nagyobb része két nyelven és ugyancsak szép számmal három  nyelven olvas. A kizá­
rólag egy valam ely idegen nyelven olvasók szám a a 68-as csoportból összesen 17 olvasó. 
Erősen dominál a ném et nyelvtudás. A 68 főből 5 (7,3%) azoknak a száma, akik csak szép- 
irodalm at kölcsönöztek tudom ányos és ism eretterjesztő irodalom  nélkül. A 42, kizárólag 
m agyar nyelven olvasó pedagógusnál több a kizárólag szépirodalm at kölcsönzők száma : 
19%.

Mit kölcsönöznek a pedagógusok ?

A vizsgálati időszak a la tt a 200 pedagógus közül 110 (55%) kölcsönzött rendszeresen.
— egy vagy több ízben. 90 (45%) egyszer sem látogato tt el a  könyvtárba. A 90 nem köl­
csönző olvasó közül 73 (80%) a folyó évben iratkozott be. Ilyen nagy százalékaránynál 
feltételezhető, hogy nagyobbára olyan olvasóról van szó, akinek egy bizonyos könyvre 
volt szüksége, ezért beiratkozott, azu tán  többé nem vette  igénybe a könyvtárat. Talán 
nem jelentéktelen az a tén y  sem, hogy a figyelés nem a tanév  legaktívabb idejére esett. 
A nemkölcsönzőkkel, valam int ennek a jelenségnek okaival és m agyarázatával jelen cikk 
keretében nem áll m ódunkban foglalkozni. 1962-es vizsgálatunknál a nemkölcsönzők 
arányszám a 35,3% volt.

Vizsgáljuk meg a 110 rendszeresen kölcsönző olvasót és az általuk v itt  könyveket. 
A 110 olvasó 775 könyvet kölcsönzött az ad o tt időszakban. (12 könyvet téves és hiányos 
adatok m iatt nem lehetett feldolgozni, — m arad tehát 763 kötet.) Á tlagban tehá t egy 
olvasóra 7 kötet ju t.

A legösszetettebb és szám unkra ta lán  a legizgalmasabb kérdés a tudom ányos iro ­
dalom irán ti érdeklődés megvizsgálása és elemzése — teh á t hogy milyen szakból kölcsö­
nöztek pedagógus olvasóink. A részletes táb láza t a következő képet m u ta tja  a m intául 
választo tt 110 kölcsönző pedagógusnál: (A táb lázat a kölcsönzött könyvek alapján 
készült.)

Elég egyértelm ű a táb lázatból, hogy egyenként két-két szak irán t érdeklődnek. 
Azt is lá tha tjuk , hogy pedagógus olvasóink döntő többségben a társadalom tudom ányok
— ide sorolva a történelem  — és a művészetek körébe tartozó  irodalm at kölcsönzik. Ezeket 
követi a földrajz és az irodalom tudom ány. Az adatok sorrendje egyezik az évi kölcsönzés 
telj es statisztikáj ával.
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Szakjelzet Megnevezés Érdeklődők száma

1 F ilozófia ................................................................ 19
2 Vallás, ateizmus ........................................ 9
3 Társadalomtudományok ............................... 60

Ebből 30 Szociológia............................................................ 16
37 Pedagógia ................................................... 7

4 N y elv tu d om án y ...................... .......................... 5
6 Természettudomány ...................................... 8
6 Alkalmazott tudományok ........................... 13
7 Művészetek ....................................................... 30
8 Irodalomtudomány ........................................ 23
9 Történelem .......................................................... 29

91 Földrajz . . ............................................................ 25

Együtt 219

Érdemesnek látszik a könyvtár á lta l különösen gondozott szakot — a társadalom - 
tudom ányt, — 3-as szak — kiemelni és a többi szakot ezekkel párosítva vizsgálni. A követ­
kező érdeklődési csoportokat ta lá ltu k :

Társadalom tudom ány és m űvészet 16 olvasó
Társadalom tudom ány és történelem  13 ,,
Társadalom tudom ány és irodalom  12 ,,
Társadalom tudom ány és földrajz 9 ,,
Társadalom tudom ány és filozófia 7 ,,
Társadalom tudom ány, történelem , irodalom 7 ,,
Társadalom tudom ány, művészet, történelem  5 ,,

A társadalom tudom ányi érdeklődést 25 esetben ta lá ltuk  eg y ü tt a  tö rténettudom ány­
nyal, 21 esetben a m űvészetekkel, 19 esetben az irodalom tudom ánnyal. 1963-as évi fel­
m érésünknél 160 kérdőívet dolgoztunk fel. 60 olvasó jelölte a világtörténelm et és 50 a 
szociológiát érdeklődési területének. U talok az 1962-ben megjelent ,,Az olvasók rétegződésé­
nek és olvasm ányainak vizsgálata a központi könyvtárban” című tanulm ányra. A kölcsön­
zö tt könyvek szakok és foglalkozási csoportok szerinti felosztásának táb lá já t vizsgálva a 
3-as szak szignifikánsan kiemelkedik a  többi szakok közül — a vizsgált anyagban 20,1%-os 
aránnyal.

Vizsgáljuk meg a  szépirodalom irán t érdeklődők szám át:
Idegen nyelvű szépirodalom 21 olvasó
M agyar nyelvű szépirodalom 37 „

12 (10%) azoknak a száma, akik kizárólag szépirodalm at v ittek  és 60 (54%) azoknak 
a száma, akik csak tudom ányos és ism eretterjesztő irodalm at kölcsönöztek szépirodalom 
nélkül.

A kölcsönzött könyvek szak- és nyelvszerinti megoszlása

M int m ár em lítettük, az olvasók elemzésénél k iindulópontunkat a kölcsönzött köny­
vek vizsgálata képezte. A 763 kötetből 197 (25,8%) a szépirodalom, 566 (74,1%) a tu d o ­
mányos és ism eretterjesztő irodalom körébe tartozo tt. (Az u tóbbinál 4% -kal kedvezőbb 
az arány, m int a teljes évi statisztikában.)
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A kölcsönzött tudom ányos m űvek szakok szerinti megoszlása:

Szakszám Megnevezés Kötetek száma %-os megoszlás

1 Filozófia ..................................................................... 53 9,5
2 Vallás, a teizm us....................................................... 14 2,4
3 Társadalomtudományok ...................................... 158 26,2
4 Nyelvtudom ány ..................................................... 7 1,2
5 Természettudományok .......................................... 27 4,7
6 Alkalmazott tudományok ................................... 25 4,4
7 Művészetek .............................................................. 111 19,7
8 Irodalomtudomány ................................................. 64 11,5
9 Történelem, földrajz ............................................... 107 19,0

Összesen 566 100,0

A táb láza t szerint a legtöbb k ö te te t a társadalom tudom ányok köréből kölcsönözték. 
E zt követi a  m űvészetek irodalma 111 kötettel, ezu tán  a történelem  és a földrajz együtte­
sen 107 kötettel.

A 3-as szakon belül a részletesebb bontás a következő képet m u ta tja :

Szak Megnevezés Kötetek száma

3K Marxizmus-leninizmus...................................... 12
30 Szociológia........................................................... 34
308 Szociográfia......................................................... 6
309 M űvelődéstörténet............................................ 11
32 Politika ................................................................ 28
34 Jog ......................................................................... 20
355 Hadtörténet ....................................................... 11
37 Pedagógia ............................................................ 18
39 Néprajz ................................................................ 8
3-as egyéb 10

Összesen 158

A politikai tem atikájú  könyvek elsősorban az újságok hasábjain  is gyakran szereplő 
érdekes problém ákkal foglalkoznak: Spencer, W illiam: Political evolution in the  Middle 
E ast. (1962); Shvadran, Benjam in: The Middle E ast, oil and th e  great powers. (1956); 
Joesten , Joachim : C. I. A. Central Intelligence Agency. (1956); K ennan, George: Realities 
of Am erican foreign policy. (1954); Laski, H arold: The dilemm a of our tim es. (1952).

A jog körébe tartozó  könyvek nagyobb része a napirenden levő társadalm i kérdések­
ről szól kisebb részben pedig jogtörténeti forrásm unkának tekinthetők. Middendorff, 
W olf: Jugendkriminologie. (1956); M artin, John : Juvenile vandalism . (1961); Tappan, 
P au l: Crime, justice and  correction. (1960) ; forrásm unkának tek in thető  : E ckhart Ferenc : 
M agyar alkotm ány és jogtörténet. (1946); Kolm er, G ustav: Parlam ent und Verfassung 
in Österreich. (1902).

A második világháború előzményei, kulisszatitkai, története irán ti érdeklődés nap ja­
inkban sem csökkent. Ú jabb és ú jabb  kötetek jelennek meg a háború  még ism eretlen rész­
leteiről, emlékiratok, összefoglaló m unkák, még feltáratlan  dokum entum okat hoznak 
nyilvánosságra. Egyik olvasónk — történelem  szakos tan ár — 8 kö te te t kölcsönzött ebből
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a tém akörből. B utler, Jam es: G rand strategy. H istory of the  Second W orld War. (1957); 
Snyder, Louis: The war. (1960); Craven, Wesley: Army air forces in world w ar I I . (1950); 
Matloff, M aurice: Strategic planning for coalition warfare. (1953) ; Avarin: H arc a Csendes 
Óceánért. (1950). A címek alapján úgy látjuk, hogy érdeklődése a  háború m inden részletére 
kiterjedt.

A pedagógiai szak 18 kö tette l szerepel, ez az összes kölcsönzött kö tetek  számában 
kevés, ha az t vesszük, hogy pedagógusok olvasm ányait vizsgáljuk. Viszont a személyes 
beszélgetések alkalm ával m eggyőződtünk arról, hogy olvasóink nagy többsége az Országos 
Pedagógiai K önyvtárnak  is tag ja  és a megfelelő szakirodalm at onnan kölcsönzi. K önyv­
tárunknak  ezen a terü leten  jelentős ellátó szerepe nincsen.

A szociológia művelésének igénye egyre nagyobb m értékben jelentkezik az utóbbi 
évek folyam án. E zt példázzák a társadalom tudom ányok terü letén  végzett különböző 
kutatások, a  társadalm i jelenségek összefüggéseinek vizsgálata, feltárása és az ezekről 
megjelent cikkek a napi sajtóban, folyóiratokban. É rthető, hogy pedagógus olvasóink 
érdeklődési területe m agába foglalja a szociológiai irodalm at is, hisz m unkájukkal kapcso­
latban hasznosnak bizonyul ezeknek a könyveknek az olvasása.

Egyetlen olyan olvasónk volt, aki a vizsgálati időszak a la t t  kizárólag szociológiai 
tárgyú könyveket kölcsönzött. Irodalom  szakos tanárnő, angol nyelven olvasott. Részben 
a városszociológia érdekelte, részben a személyiségkutatás problém ája.

Többi olvasónk más szakokkal együttesen kölcsönözte a  szociológiai irodalm at. 
Néhány olyan tém akör, amely az t m utatja , hogy pedagógus olvasóinkat milyen kérdések 
tanulm ányozása érdekli : Elitner, Andrea: Soziologische Jugendforschung. (1963); angol — 
ném et-lélektan szakos tan ár kölcsönözte, kizárólag társadalom tudom ányok köréből 
olvasott. Comfort, Alex : Sex in society. Sexual behaviour in society. (1963) ; m ag y ar— angol 
szakos ta n á r  olvasta, érdeklődik még a művészetek, irodalom tudom ány, történelem , föld­
rajz irán t. Duhl, Leonard: The u rban  conditions. (1963); olvasója görög —latin  szakos 
tanár, a szociológián kívül még az irodalomelmélet érdekli. H aas, W alther: Leben unter 
einem Dach. Die Fam ilie damals und  heute. (1963); francia — ném et szakos ta n á r  olvasta, 
kölcsönzött még az egyéb társadalom tudom ányok, irodalomelmélet, a lkalm azo tt tu d o ­
mányok és a történelem  köréből is. W ashburne, Chandler: Prim itive drinking. (1961); 
ének szakos tanárnő  olvasta, jóform án m inden szak köréből kölcsönzött. A pedagógia 
helyett, az ifjúság szociológiájára vonatkozó kérdések igénye teh á t, nálunk jelentkezik.

A fen ti példák alapján általános érvényű következtetések levonása a társadalom tudo­
mányok és ezen belül a  szociológia olvasottságára vonatkozóan elham arkodott lenne. 
K önyvtárunk szem pontjából hasznosnak bizonyulna a társadalom tudom ányok irán ti 
érdeklődést hosszabb ideig ta r tó  vizsgálattal tanulm ányozni. Már 1963-as felmérésünk 
alkalm ával is m egállapítottuk, hogy a szociológia és rokontudom ányai irán t megnyilvá­
nuló érdeklődés szélesebbkorű, m in t azt a beiratkozott különböző szakemberek alapján 
feltételeztük.

Meglehetősen magas a m űvészetek köréből kölcsönzött kö tetek  száma, 111 (19,6%), 
nagyságrendben a társadalom tudom ányok u tán  következik. Eddigi felméréseinknél is 
tapaszta ltuk  azt, hogy sokan keresnek nálunk művészeti tá rg y ú  anyagot. A vizsgált 
olvasók között két rajz-, és két m űvészettörténet szakos tan á r  volt. Ezenkívül még 26-an 
kölcsönöztek a m űvészetek különböző területeiről irodalm at. Legnagyobb szám ban az 
összefoglaló jellegű m űvészettörténeti tem atikájú  könyveket olvasták (50 kötet). P l.: 
Zahn, Leopold : Geschichte der K unst. Von der Höhlenmalerei bis zum 20. Jahrhundert. 
(1963); V erkauf, W illy: Dada. Monograph of a movement. (1961); Kubier, George: The 
a rt and architecture of ancient America. (1962); Petrovics E lek: É let és művészet. (1936); 
K räm er — Badoni : Ü ber Grund und  Wesen der K unst. (1960). De m egtaláljuk az érdeklő­
dést a 7-es szak m inden egyes terü lete  iránt. Festészet: Garas K lára: Magyarországi fes­
tészet a X V II. században. (1953); építészet: Alex, William: Japanese architecture. (1963);
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Zene: Amery, Jean : Im  Banne des Jazz. (1961); színház és film: Oakley, Charles: W here 
we came in. Seventy years of the British film industry. (1964) ; Szántó Ju d it:  Az angol szín­
házúj  hulláma. (1963) ; já ték : Esquire’s book of gambling. (1963). K önyvtárunk  ezt a szakot 
a  közművelődési igények kielégítésére gyűjti. Ezt a feladatunkat továbbra  is fo ly tatnunk 
kell. 1963-as felmérésünk, statisztikánk adata i és jelen vizsgálatunk alapján elm ondhatjuk, 
hogy könyvtárunk egyéb olvasóinál is a 7-es szak kölcsönzése nagyon gyakori.

A 110 megfigyelt olvasó között 22 történelem  szakos tanár volt. Ehhez viszonyítva 
meglehetős kevésnek tűn ik  a kölcsönzések száma a történelem  szakból: 62 kötet, ebből 
21 az életrajz. A vizsgált időszak a la tt 11-en a történelem  szakos tanárok  közül egyáltalán 
nem kölcsönöztek kim ondottan történelem  tárgyú m űvet. Ugyanakkor olvastak a  tá rs a ­
dalom tudom ányok köréből (bel- és külpolitikai, gyarm ati kérdés, közgazdaságtan stb .), 
úgy véljük, hogy ezek a könyvek is nélkülözhetetlenek az újkori történelem  tanításához.

1963-as felmérésünknél a kérdőívek tanúsága szerint 30%-os irodalom történeti érdek­
lődést talá ltunk , ez nagyságrendben a szociológia és a történelem  u tán  következett. 
Jelen  vizsgálatunknál az irodalom történet — 64 kö tette l — a negyedik helyen szerepel. 
30 olvasó érdeklődik az irodalom történet iránt. 24-en más szakokkal, szépirodalommal 
együttesen kölcsönözték és 6 azoknak a száma, akik kizárólag irodalom történetet olvas­
tak . Ez meglehetősen kevés. A vizsgált tanárok  közül 70 humán szakos volt. A szakkép­
zettség alapján jóval nagyobb irodalom történeti érdeklődésre szám ítottunk.

Vizsgáljuk meg a kevés kötetszám m al kölcsönzött szakokat. Filozófia 53 kötet. 
A filozófiának nincs szakkönyvtára, nálunk ezt a tém akört közművelődési szinten keresik. 
A pszichológia irán ti komolyabb érdeklődést az ado tt olvasórétegnél valószínűleg az Orszá­
gos Pedagógiai K önyvtár elégíti ki. Vallás, ateizmus: 14 kölcsönzött kö tet. Ezeket a tem a­
tik á jú  könyveket olvasóink elég sok könyvtárban m egtalálhatják. A term észettudom ányok 
(27 kötet) és az alkalm azott tudom ányok (25 kötet) irodalm át könyvtárunk közművelő­
dési szinten gyűjti. Ezenkívül kézikönyveket ta lá lha tnak  olvasóink nálunk m indkét 
tudom ányág köréből. A kerületi könyvtárak  az ism eretterjesztő irodalomból sokat kölcsö­
nöznek, de a m agasabbszintű érdeklődést, az igényesebb olvasót, aki valam ely kérdésben 
m élyebben kíván tájékozódni mégis csak nekünk kellene kielégíteni. A nyelvtudom ányok 
köréből 7 kötete t kölcsönöztek, úgy gondoljuk, hogy nyelvtanulás esetében olvasóink 
megveszik a nyelvkönyveket.

M ár a korábbi vizsgálataink során is tapasztaltuk , hogy azok az olvasók, akik könyv­
tárunkban  tudom ányos igényű irodalm at keresnek, kis számmal olvasnak szépirodalmat. 
Jelen felmérésünknél 763 kötet közül 197 (25,8%) a szépirodalom. Ebből 90 kötet (45%) 
idegen nyelvű. Ezt az arány t megfelelőnek találjuk.

A tudom ányos és ism eretterjesztő könyvek kölcsönzése az alábbi nyelvi megoszlásban 
tö rté n t :

Nyelv Kötetek száma Százalék

M agyar.................................................................. 389 50,8
Német .................................................................. 194 25,2
Angol .................................................................. 91 12,0
Francia ................................................................ 73 9,3
E g y é b .................................................................... 16 2,7

Összesen 763 100,0

A 763 kötetből 374 (49,2%) idegennyelvű volt. A pedagógusok felerészben idegen­
nyelvű anyagért fordulnak hozzánk, részben továbbképzés szempontjából, részben tan u l­
m ányok, könyvek, disszertációk írásához keresnek irodalm at. Érdekes megemlíteni,
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hogy filozófiai m űveket az összes nyelvek közül legnagyobb számban ném etül olvastak 
(29 kötet). A ném etnyelvű művészeti szakirodalom is kiemelkedő szám m al szerepel az 
idegennyelvű kölcsönzések között (41 kötet). A társadalom tudom ányok köréből a legtöbb 
könyvet m agyar nyelven kölcsönözték (75 kötet), u tána  az angol nyelv következik 43 
kötettel. Ez érthető, hiszen a szoros értelem ben v e tt szociológiai irodalom  jelentékeny 
részben angolul jelenik meg. A francianyelvű kölcsönzéseknél egyik tudom ányág sem szere­
pel kiugróan magas számmal. A 16 kötet egyéb nyelvű irodalom  — ugyanúgy, m int az 
évi statisztikában — az olasz, orosz, spanyol, finn és latin  nyelvekből tevődik össze.

Â régi és új beszerzések iránti érdeklődés megoszlása 

A könyvek kiadási évét tekintve a kölcsönzés arányának  megoszlása:

Évszám Kötetek száma

Év nélkül .......................................... 4
1900 előtt .......................................... 30
1900 1910 ........................................ 19
1910 1920 ........................................ 27
1920 1930 ........................................ 53
19 3 0 -1 9 4 0  ........................................ 48
1 9 4 0 -1 9 4 4  ........................................ 48
1 9 4 4 -1 9 5 0  ........................................ 36
1950 1960 ........................................ 249
1960 után ........................................ 249

Együtt 763

A táb láza t szerint az utolsó tizennégy évben — 1950-től — kiadott könyvek 65%-os 
aránnyal szerepelnek. É rthető , hogy általában  tudom ányos irodalom esetében olvasóink 
a legújabb kiadású könyveket igénylik. Hiszen kivéve az egyes tudom ányok klasszikusait 
és a történeti forrásokat, a régi kiadású könyveknek az értéke az évek m úlásával csökken, 
tartalm uk  elavul. Pedagógus olvasókról lévén szó, érthető  viszont a tö rténeti értékű 
művek irán ti nagyobb érdeklődés is.

Érdemes az 1900 elő tt k iado tt könyvek közül néhánynak a címét ism ertetni és az t is 
megvizsgálni, hogy ezeket a könyveket k ik  kölcsönözték. D ahn, Felix: W alhall. Germ a­
nische G ötter- und  Heldensagen. 1889. Olvasója történelem , földrajz szakos tanár. Plinius: 
Naturális históriáé Ubri. 1892. Latin , történelem  szakos ta n á r  kölcsönözte. A vizsgálati 
idő folyamán csak latin  nyelvű könyveket olvasott. Kluge, Friedrich: Etymologisches 
W örterbuch der deutschen Sprache. 1894. Ném et szakos tanárnő  kölcsönözte. Ezeknél a  
példáknál m egtaláljuk a szakképzettség és az olvasmányok közötti összefüggést is. L auka 
Gusztáv: Szellemi szikrák. Nevezetesebb emberek köz- és m agán életbeni elmés rögtön­
zései és élces mondásai. 1862. Rajz szakos ta n á r  kölcsönözte, csak m agyar nyelven olva­
so tt, viszont sokfélét: szépirodalmat, filozófiát, társadalom tudom ányokat, művészeti 
könyveket és történelm et. Szivák Iván: A m agyar drám a kezdete. 1883. Gyorsíró tan á r  
kölcsönözte ; kizárólag m agyar nyelven olvasott a társadalom tudom ányok, a művészetek 
és az irodalomelmélet köréből.

A néhány k iragadott cím az t példázza, hogy az em líte tt könyvek valam ilyen módon 
— akár ta rta lm u k a t vagy szerzőjüket tek in tve, akár csak m int nélkülözhetetlen és jól 
használható ad a ttá r  — az időtálló könyvek csoportjába tartoznak . H a tovább vizsgáljuk 
az 1950 elő tti kiadású könyveket nagyjából ugyanerre a következtetésre ju thatunk . K öz­
ismert, jelentős írók m unkái; ebben az esetben az újabb k iadást legfeljebb annyiból cél­
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szerűbb és hasznosabb választani, mivel ezeknél az segédapparátus — m utatók, jegyzetek, 
elő-, utószó — a korszerű követelményeknek és igényeknek megfelelően készült. M ilton: 
Az elveszett paradicsom. 1916. Gay, John : The Beggar’s opera. 1923. F laubert: L ’éduca­
tion sentim entale. 1909. N éhány példa, ahol a könyvet valószínűleg forrásm unkának hasz­
nálták, vagy továbbképzés céljából o lvasták: Szekfű: A szám űzött Rákóczi. 1913. T örté ­
nelem szakos tan ár kölcsönözte. Strowski, F o rtuna t: La sagesse Française. Montaigne, 
Descartes, La Rochefoucauld, Pascal. 1925. Az olvasó filozófia szakos tanárnő. A vizsgá­
lati időszak folyamán csak filozófiai tárgyú  könyveket kölcsönzött angol, ném et és francia 
nyelven. Moravcsik Gyula: A m agyar tö rténet bizánci forrásai. 1934. Történelem  szakos 
tan ár kölcsönözte, a vizsgálati időszakban csak történelm i tárgyú  könyveket olvasott. 
Pedagógus olvasóink példája is bizonyítja, hogy régebbi kiadású könyveinkkel legtöbbször 
a ku ta tók  igényeit elégítjük ki.

A társadalom tudom ányi és a m űvészeti könyvek elemzésénél az ism ertete tt címek 
alapján nagyjából következtetni lehet arra , hogy milyen tém ák esetében keresik olvasóink 
a legújabb kiadású könyveket.

A kölcsönzött m űveknél rendkívül csekély az ismétlődés. 9 kötet az, am it a vizsgálati 
időszakban kétszer kölcsönöztek és csak egy könyvet háromszor. Ez a  tény meglepőnek 
látszik, hiszen foglalkozás szem pontjából homogén olvasóréteget figyeltünk meg. Az ism ét­
lődés hiánya a vizsgálati idő rövidségén kívül adódhat abból is, hogy könyveink száma 
korlátozott — külföldi devizás könyvek esetében — sokszor csak egy példányban ta lá l­
ható könyvtárunk állományában, s ha kézben van, más nem olvashatja. Másrészt olvasóink 
a főváros minden kerületéből — beleértve a perem kerületeket is — járnak  hozzánk. 
Néhány olvasónk vidéki városban ta n ít  — Debrecen, Szeged, Székesfehérvár. Az egymástól 
távoleső iskolákban dolgozó tanároknál jóformán valószínűség sincs arra, hogy akár 
m unkahelyi, akár más találkozások alkalm ával bizonyos könyvekre felhívják egymás 
figyelmét. Valószínűleg m ás eredm ényt kapnánk, ha egy iskolában, vagy egy kerületben 
iskolánként vizsgálnánk meg a pedagógusok olvasm ányait.

Néhány pedagógus olvasó könyvtári- és könyv-igénye

Idei felmérésünknél a szokástól eltérően nem küld tünk  ki kérdőíveket, hanem beszél­
getést fo ly ta ttunk  a vizsgált pedagógusok egy részével. E zt a megfigyelés lezárása u tán  
az adatfeldolgozó m unka folyamán te ttü k . íg y  elértük az t, hogy olvasóink könyvválasz­
tásá t semmiféle külső körülm ény (kérdőív, interjú) nem befolyásolta a  vizsgálati időszak 
ala tt. Ezekkel a beszélgetésekkel m ost kiegészítjük az eddig feldolgozott anyagot.

M. O. Francia, m agyar, m űvészettörténet szakos tan ár. Gimnáziumban tan ít. Francia, 
m agyar és ném et nyelven olvas. A következő könyvtáraknak  tag ja: Egyetem i K önyvtár, 
Széchényi K önyvtár, a Fészek Klub és a Szépművészeti Múzeum K önyvtára . Régi tagság­
gal rendelkezik nálunk. M űvészettörténeti tanu lm ányt ír, ezzel kapcsolatos irodalm at 
keresett nálunk. Művészeti folyóiratokat olvas. A vizsgálati időszak a la tt  főleg a 7-es szak 
köréből kölcsönzött, szépirodalom nélkül.

T . L . Angol, ném et, lélektan szakos tanár. Azelőtt tan íto tt, jelenleg az Országos 
Pedagógiai Intézetben végez tudom ányos m unkát: az iskolareformmal kapcsolatos m ód­
szertani kérdések kidolgozásának területén. Tagja az Egyetem i K önyvtárnak, az Országos 
Pedagógiai K önyvtárnak, Országgyűlési K önyvtárnak (itt az UNESCO anyag érdekli), 
Széchényi K önyvtárnak. Mi jelentjük szám ára a „kölcsönző bázist” . Fő érdeklődési te rü ­
lete a szociálpszichológia. A vizsgálati időszak a la tt kizárólag a társadalom tudom ányok 
köréből kölcsönzött, szépirodalmat r itkán  olvas.

M . J . Német szakos tanárnő. Általános iskolában tan ít. 1963-ban iratkozott be hoz­
zánk, ezenkívül csupán egyik kerületi könyvtárunknak tagja. A folyóiratokat részben 
megveszi, részben az iskola könyvtárában olvassa. (Film Színház, T anító  M unkája, K öz­
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nevelés, K ortárs). N álunk ném etnyelvű irodalm at keres továbbképzés céljából. A vizsgá­
lati időszak folyamán kizárólag szépirodalm at kölcsönzött m agyar és német nyelven.

Cs. G y. Magyar, történelem szakos tanárnő. Az Állami Balett intézetben tanít. 
Tagja még az Országgyűlési Könyvtárnak; a Gorkij Könyvtárból orosz nyelvű, a kerületi 
könyvtárból magyar nyelvű szépirodalmat kölcsönöz. Nálunk orosz nyelvű könyveket és 
irodalomelméleti műveket keres. A vizsgálati időszak alatt orosz és magyar nyelvű 
könyveket kölcsönzött. Egyetemista kora óta jár hozzánk.

P. I .  Történelem, m agyar szakos tanár. Főiskolán tan ít. Rendszeres látogatója más 
könyvtáraknak is: Országgyűlési K önyvtár, Széchényi K önyvtár, Gorkij K önyvtár, 
H adtörténeti Múzeum K önyvtára, a Film művészeti Szakkönyvtárnak is tagja. 1962-ben 
iratkozott be hozzánk. Film  és foto szakfolyóiratokat olvas. Nálunk elsősorban a film m ű­
vészettel kapcsolatos anyagot, azonkívül a Hitler-ellenes mozgalmakra és a fasiszta 
tábornokokra vonatkozó irodalm at keres. Magyarul, franciául, olaszul, angolul olvas — 
főleg tudom ányos és ism eretterjesztő irodalm at, kis szám m al szépirodalmat.

E. T . Történelem szakos tanár, a dolgozók iskolájában tan ít. 1947 ó ta tag ja  könyv­
tárunknak. J á r  még a S tatisztikai H ivatal K önyvtárába, az Országgyűlési K önyvtárba, 
az Országos Pedagógiai K önyvtárba. Folyóiratok közül olvassa: a Századok, K ortárs, 
Új írás, M agyar Szó, Nagyvilág évfolyamait. Tanulm ányon dolgozik és ehhez keresett 
anyagot nálunk. A történelm en és az irodalomelméleten kívül még a  lélektan érdekli. 
Magyarul olvas.

C. M . Rajz szakos tan ár. Általános iskolában és gim názium ban tan ít. A következő 
könyvtáraknak tag ja : Műszaki K önyvtár, Országos Pedagógiai K önyvtár, Széchényi 
K önyvtár, Szépművészeti Múzeum K önyvtára. Rendszeresen olvas nálunk folyóiratokat: 
Graphis, Domus, W erk, Bauwerk, B aukunst. 1930 óta tag ja  a könyvtárunknak. A m űvé­
szettörténet, grafika és festészet érdekli. Gyakorlati m unkájához nyú jt segítséget a könyv­
tár, szemléltető anyagot is tőlünk kölcsönöz. A vizsgálati időben csak tudom ányos és isme­
retterjesztő irodalm at o lvasott magyar, angol, ném et és francia nyelven.

H. Á . Fizika, m atem atika szakos tanár, gimnáziumban tan ít. A Műszaki K önyvtárból 
fizika-m atem atika tárgyú  könyveket kölcsönöz, az Egyetem i K önyvtárban folyóiratokat 
olvas. író  is, több könyve jelent m ár meg. N álunk írói m unkásságával kapcsolatos anyagot 
keres, elsősorban forrásm unkákat a történelem  és a m űvészet területéről. Szépirodalmat 
ritkán olvas. Német, m agyar és francia nyelveken kölcsönzött.

E. G. Matematika, fizika szakos tanár, gimnáziumban tanít. Hozzánk egyetemista 
kora óta rendszeresen jár. Tagja még az Egyetemi Könyvtárnak, Széchényi Könyvtárnak, 
Műszaki Könyvtárnak. A filozófia és a lélektan érdekli, szépirodalmat német nyelven 
olvas. Folyóiratok közül a Kortársat, a Nagyvilágot és a Matematika Tanítás-t olvassa 
rendszeresen.

Az in terjúk  során m egállapítottuk, hogy a tő lünk kölcsönzött könyvek pedagógusaink­
nál az olvasm ányoknak csupán egy részét képezik. így  több  kérdésnek a  részletes megvizs­
gálásáról le kell m ondanunk, pl. a szakképzettség és az olvasmányok közötti összefüggés 
részletes elemzéséről is. Teljes képet a pedagógusok érdeklődéséről, olvasm ányairól csak 
akkor kapnánk, ha a m ás könyvtárakból kölcsönzött könyveket is szám ításba vennénk. 
Egy ilyen teljességre törekvő vizsgálat lebonyolítását — am i esetleg kiterjed  a szabadidő, 
m unkakör és más irányú művelődési érdeklődés elemzésére is — nem áll m ódunkban végre­
hajtani és nem is a mi feladatunk.

Próbáljuk meg végezetül összefoglalni a vizsgálódások tanulságait. Nem tagadhatjuk, 
hogy egyenlő mértékben jutottunk pozitív és negatív eredményekhez. Ezeket elsősorban 
a könyvtár további munkájában kell figyelembe venni; de nem mellőzhetjük az esetleges 
későbbi felmérések során sem.

A beiratkozott tanárok nagyobbrésze több év óta tag, rendszeres látogatója könyvtá­
runknak. A személyes beszélgetések alkalmával meggyőződtünk arról, hogy állandónak
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mondható olvasóink a kölcsönzésen kívül érdeklődésüknek és szükségleteiknek megfelelően 
egyéb könyvtári szolgáltatásokat is igénybe vesznek. De sajnos tapasztaltuk azt is, hogy 
szociológiával foglalkozó olvasónk nem tudta, hogy nálunk szociológiai folyóiratokat is 
találhat. A könyvtárunk által eddig kiadott állományfeltáró jegyzékek, amilyen pl. az 
„Újabb Külföldi Szerzeményeink” szakjegyzéke, jó kezdeményezésnek bizonyult és olvasó­
ink szívesen fogadják. Mégis azt tapasztaltuk, hogy a megkérdezettek közül sokan voltak 
olyanok, akik e jegyzékeket nem ismerték, pedig indokolt lenne, hogy kézhez kapják. 
A jövőben még nagyobb gondot kell fordítanunk arra, hogy mind a régi, mind az új 
olvasókban tudatosítsuk azokat a szolgáltatásokat, amelyekre könyvtárunkban számít­
hatnak.

Pedagógus olvasóink, tekintve többsíkú rétegződésüket és szerteágazó érdeklődési 
körüket, nem különböznek a statisztikák és felmérések során kialakított központi könyv­
tári „átlagos” olvasótól, sőt — nagy mértékben ők egyeznek meg legjobban ezzel az 
átlaggal.

A könyvtár profilja nem azt határozza meg, hogy milyen rétegek iratkoznak be köl­
csönzésre, hanem azt, hogy milyen jellegű könyveket találhatnak nálunk. Az olvasó értelmi­
ségiek — így a pedagógusok is — ismerik a budapesti könyvtárakat és megfelelő helyen 
keresik a könyveket, legtöbbjük több könyvtárnak is tagja.

Felmérés-sorozatunkból nyert összegezések és tanulságok alapján szolgáltatásaink 
színvonalát kell emelnünk — beszerzéseinkben, feltárási módszereinkben, olvasószolgá­
latunkban. Ezzel illeszkedhetünk be még jobban a tudományos könyvtárak hálózatába és 
így teljesítjük városi könyvtári feladatainkat minden olvasó, közöttük a pedagógusok 
érdekében is.

H ornyánszlcy S á r i
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Ü J  T E M A T I K U S  K A T A L Ó G U S O K  
S Z A B  A D P O L C - R E N D S Z E R Ű  K Ö N Y V T Á R A I N K B A N

„Szélesebb körben propagáljuk a könyveket, teljesebb m értékben tá rju k  fel és jobban 
használjuk ki a gazdag könyvállom ányt s a könyveket tegyük m inden olvasó szám ára 
hozzáférhetővé és gyakorlatilag felhasználhatóvá.“ (Idézet az SzKP K B könyvtárügyi 
határozatából.)

A katalógus a könyvtár legfontosabb tájékoztatási apparátusa, am elyet aktív  módon 
kell az olvasás irányításában felhasználnunk. Csupán a jól szerkesztett katalógusból tu d ja  
meg az olvasó, hogy mely szerző mely m űve van meg a könyvtárban, tek in te t nélkül arra, 
hogy éppen kikölcsönözték-e, vagy sem. A szabadpolc-rendszer bevezetése egyáltalán nem 
csökkenti e fontos állományfeltáró eszköz jelentőségét. Nélküle az olvasó nem kaphat 
teljes képet arról, milyen könyvekkel rendelkezik a könyvtár az ő érdeklődési körének 
megfelelően.

Mégis fennáll a veszély, hogy a szabadpolcos könyvtárak  némelyikében elhanyagol­
ják  a katalógusokat. Á ltalában azt gondolhatják, hogy az olvasó m ár nem érdeklődik a 
katalógus irán t, m iután közvetlenül kézbeveheti a könyveket. Ez a feltevés természetesen 
hibás. A szabadpolcos könyvtár kölcsönző szolgálatában éppenséggel nagyon fontos szerepe 
van az olvasók önállóságra nevelésének. Ez a m unka azonban folytonos, rendszeres, hosszú 
évekig ta r tó  feladatokat jelent a könyvtáros számára. A könyvtárosoknak minden lehetőt 
el kell követniök annak érdekében, hogy m ár gyerm ekkortól kezdve ráneveljék az olvasót 
a katalógusok és különféle bibliográfiák használatára. Meg kell tan ítanunk  az olvasókat, 
hogyan bán janak  a katalógussal.

Ahhoz, hogy jobbá tegyük katalógusainkat, állandóan tanulm ányozni kell hatásfoku­
ka t és meg kell vizsgálni, m ilyen esetleges nehézségek tám adnak  az olvasóknál a katalógus 
használata közben. M aguknak a könyvtárosoknak is mélyebb elméleti jártasságot kell 
szerezniük a  katalogizálás területén.

A könyv tár 1960-as Évkönyvében megjelent e tém akörbe vágó cikk igyekezett á t ­
fogni a kerü leti könyvtárakban  fellelhető összes tém akatalógust, m ost csak az időközben 
bekövetkezett változásokkal, újításokkal, az azóta m egszerkesztett új tem atikus kata ló ­
gusokkal foglalkozunk.

Hogyan használják a katalógusokat?

A kérdés fontosságának felismerését jelzi, hogy néhány könyvtárunkban már mérik 
és figyelik a katalógus használatát az olvasók körében és tapasztalataikról, illetőleg az 
eredményekről rendszeresen feljegyzést készítenek.

1964 június első felében például h a t kerületi könyvtárban  fo ly ta ttak  5 napos m érést 
a katalógusok igénybevételéről.
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Kér. könyvtár K atalógust használó olvasók  
száma

Az összes kölcsözőhöz viszo­
n y íto tt arányszám %-ban

2 8 -a s  .................... 31 4 ,0
1 8 - a s .................... 11 2 ,9
1 9 - e s .................... 20 5 ,3

5 - ö s .................... 17 5 ,2
8 - a s .................... 24 5 ,2

A 46-os szám ú kerületi könyvtárban füzetben rögzítik a katalógust használók 
személyi ada ta it és az igénylés okát.

Dátum Igénylő fogl., neme, kora Igénylés Igénylés oka Kivitt irodalom

1954 G. t. lány, 16 éves Dickens Olvasónapló Sükösd : Dickens
I. 17. Ip. t. fiú, 16 éves Az élet eredetéről Osztályfőnöki óra A kultúra világa 

Gyermekenciklopé- 
dia

I. 20. G, t. fiú, 17 éves Katona J. írói 
munkássága, 
Bánk bán

Dolgozatírás Klaniczay-Szauder : 
Kis magyar iroda­
lomtörténet

I. 21. G. t. lány, 18 éves József Attila 
költészete

Dolgozatírás Gyertyán : Költőnk  
és kora

I. 22. G. t. lány, 18 éves A modernségről KISZ foglalkozás Szülőknek nevelésről
I. 28. G. t. fiú, 18 éves A korszerűség értel­

mezése napjaink 
irodalmában

Műv. Min. pályázat Realizmus és moder­
nizmus, Csehi: 
Munkásosztály és 
irodalom, Caudwell: 
Illúzió és valóság

I. 28. Lakatos, fiú, 19 éves Nagymamáknak való 
vers

Nőtanács tart 
nagymama-napot

Várnai Zs. : Ének az 
anyáról

II. 6. G. t. lány, 16 éves Ausztriai, főleg
Ebenfurtra vonat­
kozó anyag

Regényt ír Kalmár: Bécsi kapu  
Politikai világat­
lasz, Nemzetközi 
almanach, 1962, 
Révai lexikon

II. 7. G. t. fiú, 18 éves Az atomenergia 
felhasználása há­
borús és békés 
célokra

Fizikai beszámoló 
iskolában

Herlin: Mit tettél 
Kain ? Malin : E l­
tarthatja-e a föld 
az emberiséget Î 
Braunbek : Az 
atommag regénye, 
Krause: Az atom  
nyomában, Bak:
A neutron, Korja­
kin: Az atom tör­
ténete, Simonffy: 
A felébresztett 
atommag

П . 11. Postatiszt, férfi, 54 
éves

A kápolnai csatáról Faliújságcikk
évfordulóra

Spira: A magyar 
forr. 1848—49-ben.

П . 12. Techn., fiú, 18 éves Szabadság, szerelem, 
Petőfi költészete

Házidolgozat Barabás: A könyv  
hatalma, H atvány: 
írod. tanúim. 
Horváth J. : Tanúim. 
Móricz: írod. tan. 
Révai J. : írod. tan.
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Dátum Igénylő fogl., neme, kora Igénylés Igénylés oka K iv itt irodalom

II. 21. G. t. fiú, 16 éves A végvárak kulturá­
lis élete

Iskolai előadás Jankóvich: Dunántúli 
végeken, Magyar- 
ország tört. A ma­
gyarországi műv. 
Molnár: Eger török 
műemlékei, Takáts: 
Bajvívó magyarok, 
Balassi: összes 
költ.

II. 24. Ip. t. fiú, 17 éves ENSZ, NATO Euró­
pai Közös Piac, 
KGST

Vizsgatétel Bíró: Az európai 
Közös Piac, Randé: 
New-Yorkból jelen­
tem, Csáki: M. o. 
és a KGST

II. 24. G. t. lány, 16 éves Társ. haladás, írod. 
és képzőműv. 
kölcsönhatása

Előadás KISZ szer­
vezetben

Fegyin: Az író és a 
kor, Jegorov: A 
m űvészet és a társ. 
élet, A kultúra 
világa 3.

III. 9. G. t. fiú, 16 éves Csehov elbeszélései­
nek sajátosságai

Házidolgozat Fagyejev: A prole- 
tárirod. országút- 
ján, Sklovszkij:
A széppróza

III. 11. G. t. lány, 16 éves Űrhajózásról Fizika órán előadás Klusancev: Irány a 
hold, Sinka— Si- 
monffy: A világűr 
küszöbén, Roth- 
mayer: Rakéta, az 
űrrepülés és a tud., 
Nagy: Az űrrepülés 
jövője

IV. 24. G. t. fiú, 18 éves Mit vár az olvasó a 
mai magyar irod.- 
tól ?

Dolgozat Tóth D. : Életünk, 
regényeink, Almási: 
Modern dráma,
Caudwell : Illúzió és 
valóság

Mint a későbbiekben még látni fogjuk, ez a könyvtár sokféle katalógusban tárta fel állom ányát, 
ezért sikerült a különböző igényeket valóban alaposan és sokoldalúan kielégítenie, kikeresve az egyes 
témákat minden oldalról megvilágító szakirodalmat.

Tematikus katalógusok

Szabadpolc-rendszerű könyvtárainkban az állomány feltárás lényegében kettős esz­
köze: 1. az állomány újszerű, speciális elrendezése a kiállítási polcokon és a könyvbölcsők­
ben, 2. az olvasók igényeinek speciális irányítása a különböző szerkezetű és sokféle kiegé­
szítő katalógus létrehozásával. A tapasztalatok szerint az úgynevezett kezdő olvasók a 
tem atikus katalógusokban jobban kiismerik m agukat, m int a könyvtár alapkatalógusaiban.. 
Ennek oka, hogy a tém akatalógus a legrugalmasabb, legmozgékonyabb katalógusfajta. 
A könyvtár állományából csak egy bizonyos kérdésre, tém ára vonatkozó aktuális irodalm at 
ajánl az olvasónak. Ajánló jellegéből következik, hogy csak a legjobb irodalm at ta r ta l­
mazza, te h á t szigorúan válogató jellegű.

Ma feltétlenül elsőrendű jelentőségű az időszaki irodalom anyagának korszerű fel­
tárása. Ahhoz, hogy egy-egy kérdés irodalm a könyvvé nőjjön, viszonylag hosszú időre
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van szükség, a tém ára vonatkozó részeredmények viszont gyorsan megjelennek a folyó­
iratokban. Szinte a szemünk lá ttá ra  alakulnak ki új tudom ányágak. A fogalom még nincs 
meg az ETO-ban, és természetesen így a tém akatalógusban könnyebben m egtalálható. 
Nem becsülhetjük le az t a tény t sem, hogy egyetlen tanulm ányban m egtaláljuk egy tém a 
korszerű töm ör összefoglalását. Ebből következik, hogy a vegyes tanulm ányköteteket is 
analitikusan fel kell dolgoznunk és jó nyilvántartással kell biztosítanunk azt, hogy köny- 
nyen, gyorsan hozzáférhessünk az anyaghoz. — Az olvasás m eghatározott irányításának 
gondolata leginkább a tém akatalógusban érvényesül. A tém akatalógusok anyagának 
legfontosabb építőkövei éppen a cikkek és a tanulm ányok, ezek biztosítják  az ak tualitást. 
Feldolgozásra olyan cikkeket válasszunk ki, amelyek újonnan jelentkező kérdésekkel elő­
ször foglalkoznak, s amelyek az eddig megjelent könyveket hasznosan egészítik ki. Az olvasó 
e katalógusból kiegészítheti azt, am it a könyvekből olvasott, vagy amire nem talá l 
megfelelő könyvet. A tém akatalógusokban bőven helyezzünk el cikkanyagot, a propa­
gandam unka minden ágában rászorulunk a cikkek használatára.

M iért van rá  szükség ? 1. Az állomány tartalom  szerinti feltárása a  szakkatalógus fela­
data  lenne, a szakkatalógus azonban minden tém ára egyformán kiterjed, nem teszi 
lehetővé, hogy bizonyos, fontosnak ta r to tt  tárgykörökre irányítsuk az olvasó figyelmét.
2. Az olvasó nem ismeri annyira a szisztém át, hogy egyazon tém ában össze tu d ja  szedni 
m agának m indazt, amire éppen szüksége van.

A tém akatalógus készítésének első kérdése a tém aválasztás. E  téren elsősorban az 
olvasószolgálat tapasz ta la ta it kell felhasználnunk : m ilyen kérdésekkel fordulnak leggyak­
rabban  a könyvtároshoz, milyen m értékben sikerült ezeket a kérdéseket a rendelkezésre 
álló katalógusból kielégíteni. A forgalmi statisztika, az állomány forgásának vizsgálata 
is jó ö tleteket adhat. Ilyen vizsgálat elárulja, hogy melyek a leggyakrabban olvasott sza­
kok, melyek a kevésbé olvasott állományrészek. Az sem közömbös, hogy milyen olvasó­
réteg m it olvas szívesen és milyen tém ára kell a figyelmüket ráirányítan i. Az olvasót elő­
ször a közkedvelt tém ák katalógusával lehet olyan területre  is elvezetni, melyet kevéssé 
olvasnak.

A tém akatalógus anyaga nem ism ételheti csupán a szakkatalógus megfelelő csoport­
ját, ennél többet kell nyújtania. A tém akatalógus anyaggyűjtése sohasem tek in thető  
befejezettnek. A tém a irodalm át, a problém a fejlődését állandóan figyelemmel kell kísér­
nünk és a katalógust szüntelenül fel kell frissítenünk, de éppen olyan m értékben az elavuló 
anyagot is ki kell emelnünk. Az is lényeges, hogy milyen olvasóréteg szám ára készül: 
a kezdő olvasó fokozatos csoportosítást kíván meg. A tém akatalógus szerkesztése meg­
kívánja, hogy a tárgykört és az a ján lo tt irodalm at igen jól és alaposan ismerjük. A könyv­
táros nem elégedhet meg azzal, hogy egyszerűen feljegyzi az olvasók kérdéseit, hanem 
maga is alkosson új tém aköröket, ha  az á tnézett könyvekben érdekes adalékokat 
talál.

Részletesebb előírásokat nem lehet adni a tém akatalógus összeállításához, m ert ez 
formalizmushoz vezetne. Ez akkor jelentkezik, ha nem vesszük figyelembe a valóságos 
igényeket, sem az összegyűjtött irodalom tarta lm i sajátosságait, hanem  általános sémák 
korlátái közé szorítjuk anyagunkat.

A tém akatalógus gyakorlati értéke, haszna közvetlenül is lem érhető. Maguk a készítő 
könyvtárosok is használhatják és tapasztalhatják , hogyan fogadják az olvasók, m ire m en­
nek vele. A tém akatalógusok azonban elsősorban az olvasók szám ára készülnek: ez a 
szem pont vezesse a könyvtárosokat készítése során.

A katalógus létrehozása szoros összefüggésben van a könyvtár tájékoztató  m unkájá­
nak színvonalával. H a az alapvető könyvállom ányt m ár kielégítően az alapkatalógusokban 
feldolgozták, ha biztosították, hogy ebben az olvasók jól tudnak  tájékozódni, akkor tovább ­
m ehetnek az igények kielégítésében, sőt még az igények elébe is siethetnek különböző 
kiegészítő katalógusok készítésével.
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A tém akatalógus anyaga él, cserélhető, á ta lak ítha tó  a szükségletek és igények sze­
rin t. — Hangsúlyozni szeretnénk összegezésünk végén, hogy a könyvtári m unkában 
szigorú sorrendet kell ta rtan u n k . Furcsa lenne, ha egy könyvtárban találnánk  többféle 
tém akatalógust, éppencsak egy jól tagolt, á ttek in thető  szakkatalógus hiányozna az 
alapvető könyvállom ányról. T ehá t csak lehetőségeink és erőink pontos felmérése u tán  
fogjunk e katalógusfajták létrehozásához.

K erületi könyvtárainkban az utóbbi években sokféle tém akatalógussal találkozhat­
tunk , egyrészük m ár az olvasók rendelkezésére áll, m ásrészük kísérleti célból, vagy meg­
figyelés m ia tt még csak belső használatra szolgál. Mind a kész katalógusok, mind a kísér­
letek olyan gyakorlati elgondolásból készültek, hogy elsősorban az olvasókat, de m agukat 
a  könyvtárosokat is eligazítsák a szabadpolcokon ta lá lható  könyvrengeteg közepette. 
Á ltalában a spontán jelentkező olvasói igényekre válaszolva alakultak ki ezek a katalógu­
sok, s nem kérhetjük még számon a szisztematikus felépítést s m indazokat az elveket, ame­
lyeket fentebb, m int a jó tém akatalógus követelm ényeit leszögeztünk. A pontos, csiszolt 
katalógusok megteremtése még a következő évek feladata, a lényeg azonban, hogy m ár 
most se — am ikor különböző nehézségek m ia tt még csak kevés könyvtáros tu d  ezzel a kér­
déssel foglalkozni —hanyagoljuk el ezt az érdekes és szép m unkát és ne hagyjuk az olvasók 
kívánságait megválaszolatlanul. — A tém akatalógus elhelyezése szem pontjából könyv­
tárainkban  különböző gyakorlato t tapasztalhatunk . Ahol van hely hozzá, a katalógusszek­
rényben az alapkatalógusok m ellett, külön dobozban foglal helyet. Elhelyezhető a kölcsön­
zői térben keresztben felállíto tt polcok oldalfalába beép íte tt, kifejezetten e célt szolgáló 
kis fiókokban is. A fiók cédulaanyaga ugyanis összhangban állhat a polc tem atikus elren­
dezésű könyvanyagával. — F elira tta l e llá to tt, lezárt fedelű, zsinórral á tfűzö tt kemény­
papír-dobozkákban felállítják a válogatóasztalokon, a katalógusszekrények tetején  vagy a 
kölcsönzőpulton, a különböző bibliográfiák és album katalógusok szomszédságában. 

T artsunk  szemlét érdekesebb tém aválasztású katalógusaink felett.

A 28-as számú kerületi könyvtár á llíto tta  össze a következő életrajzi katalógust:
É le tra jz i regények — regényes életrajzok  
Írók  — költők

Egyes írókról szóló m űvek a vonatkozó írók betűrendjében. Számos író önéletrajzi 
regényét is felsorolja. Az anyagot az írók képével díszített osztólapok tagolják.

Festők — szobrászok
Színészek  — zenészek
P olitiku sok  — történelm i szem élyek
Orvosok — tudósok
U tazók  — felfedezők
Sportolók

É letra jz i bibliográfiák

M intának nézzük meg a Színészek  — zenészek csoport anyagának egy részét:
Bach, J .  S.

Láng György: A Tam ás templom karnagya 
Beethoven, L. von

B arabás Tibor: M ozart párizsi u tazása. — Beethoven
Székely Jú lia : A halhatatlan  kedves

Beöthy László
K ellér Andor: Bal négyes páholy
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B u sch , F r.
Busch, Fritz: Egy muzsikus élete. Önéletrajzi regény

D é ry n é  S z é p p a ta k i R ó za
Vitányi János: Komédiások

E rk e l F eren c
Gál György Sándor: Hazám, hazám, te  mindenem 

G ábor M ik ló s
Gábor Miklós: Tollal. Személyes vallomások a színházról 

G lin ka , M ih a il
Novikov, Alekszej : Muzsikus születik

Ebben a katalógusban összekerülnek az egyazon személlyel foglalkozó szépirodalmi 
és a 92-es szakba tartozó  (életrajzi) müvek. A szépirodalmi jellegű életrajzok ugyanis nem 
mindig kapnak melléklapot a 92-es szakban, vagy az ábrázolt személy foglalkozásának 
megfelelő szakban, ilymódon szétszóródnak a betűrendes katalógusban. Igaz, hogy az 
olvasó a szerző nevének ismerete nélkül is könnyen ráta lá lhat a keresett személyre, m ert 
a betűrendes katalógusban melléklapon szerepelnie kell aszerint, akiről szól. Az olvasók 
nagy többsége azonban igényli az ilyen jellegű irodalm at, ezért ennek a tém akatalógusnak 
megvan a létjogosultsága, nem beszélve arról, hogy a könyvtárost is sokszor kisegíti 
memória zavarából.

A 8-as sz. kerü leti könyvtár helytörténeti katalógust készített.
Ó buda az iro d a lo m b a n  — címmel, a következőképpen csoportosítva anyagát:
B ib lio g rá fiá k
Á lta lá n o s  m ű vek
T örtén elm i ta n u lm á n yo k
M ű em lékek
M ű velődéstö rtén et
Ó buda a  szo c ia lizm u s  ú tjá n
Ó buda a z  iro da lom ban
E gyes írók  Ó budáról

Néhány elemző címfelvétel is helyet k ap o tt i tt , rövid annotációkkal. K iállításszerű 
tém akatalógust lá ttu n k  a 43-as sz. kér. könyvtárban, ahol a legújabb beszerzések katalógus- 
céduláit tém ák szerinti csoportosításban raffia táb lára  szúrják fel. A táb lára  ú jabb művek 
színes borító lapjait is felakasztják. A folyó év szerzeményezését külön dobozban tárolják, 
tém ák szerinti tagolásban. Az olvasók gyakran választanak ebből az anyagból. Témáik: 
Politika, Term észettudom ányok, Orvostudom ány, Műszaki tudom ányok, Mezőgazdaság, 
Irodalom történet, M űvészettörténet, Történelem , Szépirodalom.

A nevezetes személyiségekkel, híres emberekkel foglalkozó m űvek anyagából állíto tt 
össze katalógust belső használatra a 9-es sz. könyvtár. A katalógus m agában foglalja az 
egész állomány idevágó irodalm át, a szépirodalomból és az ism eretterjesztő könyvanyag 
különböző szakterületeiről egyaránt. A katalógust a különböző foglalkozások szerint, azon 
belül kronologikus sorrendben tagolják. — A könyvtárosok m unkáját segíti a marxizmus 
klasszikusainak gyűjtem ényes kiadásai alapján összeállított elemző katalógus. Lényegében 
a 3K 1 és 3K 5-ös szakba tartozó anyagról van szó, hiszen Lenin műveinek részletes biblio­
gráfiája könyvalakban megjelent már. Marx —Engels műveinek gyűjteményes kiadása 
m ár a 8. kötetnél ta r t , s bizony körülményes lenne hirtelen egy bizonyos cikk nyom ára 
jutni. Nagyon sok egyetemi hallgatót és esti tagozatra  járó felnőtt tanu ló t igazít ú tba
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ez az ügyesen összeállított és folyam atosan gondozott analitikus katalógus. — Összeállí­
to tták  még a kom m unista pártok  és a munkásmozgalom m ártírja ira  vonatkozó művek 
tem atikus katalógusát is. Pl. Zalka Máté

3K 5 Szerémi B orbála: A szabadság vértanú i
331 Beszélő kövek. 83 — 87. lap.

N éhány fiatal könyvtárosunk ötletes tervezeteket készített form ájában és tarta lm ában  
egyaránt újszerű kis katalógusok kivitelezésére. Széles skálája van ezeknek a katalógusok­
nak  a röplap- és p lakátform ától a színes képekkel díszített dobozban elhelyezett cédula- 
katalógusokig. K özülük m uta tunk  be néhányat.

B aran go lás h azán kban !

Útikalauzok, útikönyvek, túrakönyvek és egyéb honism ereti k iadványokat sorol fel 
a könyvekhez kapcsolódó színes képkivágatok kíséretében.

Ism erk ed és  a  zen éve l

Egyik változatában népszerű zenei művek címfelvételét tartalm azza képkivágatok és 
a megfelelő művek borítólapjai fülszövegeinek felhasználásával.

Második változatában a tém ához megfelelő form ában, kottapapíron n y ú jtja  á t anya­
gát az olvasónak.

H arm adik változatában zenei könyveket ajánló doboz form ájában jelentkezik. A do­
bozra színes képkivágatokat ragasztottak. A katalóguslapokat színes képek illusztrálják.

É d e s  a n y a n y e lv ű n k

Színes kartonlapon rajzos ábrázolás, színes papír-feliratok alkalmazásával. A plakátra  
felragasztottak egy papír-katalógusfiókot, amelyből a tárgyhoz tartozó egyes művek 
katalóguscédulái kandikálnak ki. A nyelvészeti m unkákon kívül egyes cédulákon nyelv­
művelő szépíróink neve szerepel, más cédulákon pedig nagy íróink szép m ondásait találjuk  
anyanyelvűnk ápolásáról és megbecsüléséről (Kölcsey, Kosztolányi).

A  szá za rcú  ókor

Cédulaalakú tém akatalógus színes képekkel d íszített dobozba behelyezve. Rövi­
d íte tt címleírásokat alkalmaz a  rak tári jelzet feltüntetésével.

Agyagtáblák üzenete
390 B aktay  E. : Indiai regék és mondák
290 Boronkay I. : Római regék és mondák

Giovagnoli, R. : Spartacus
930 Halász Z.: Ú r városától Trójáig

Hegedűs G.: Előszó a hőskölteményhez. Vergilius ifjúsága.
Az írnok és a fáraó.
K osztolányi D .: Nero.

930 Lamb: Világhódító Nagy Sándor
931 Lipin-Belov: Az ékírás regénye
930 Mireaux, É. : M indennapi élet Homérosz korában
930 Oertwig, S.: Elsüllyedt városok. K irándulás a régészet birodalm ába.

Prus, B .: A fáraó.
Renault, M. : Theszeusz ifjúsága

930 Révay J . :  Százarcú ókor
A szerelmes delfin. Ókori dekameron

930 Ritoók Zs.: Régi görög hétköznapok
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931 Sarkady J .: A demokrácia bölcsője 
931 Suetonius, T. C.: Caesarok élete

Tempesti, F.: Asszonyunk, Szép Heléna
931 Történelm i olvasókönyv. 1. Forrásszemelvények az ókori Kelet, Görögország és 

Róm a tanításához.

Hogy a fenti témát teljes gazdagságban tanulmányozhassuk, fel kellene még venni 
a  katalógusba az ókori drámaírók, költők és filozófusok műveit, vegyes költői antológiákat 
{Széphajú kháriszok éneke, Bukolikus költők, Érosz és Ámor, Homéroszi himnuszok), 
képzőművészeti tanulmányokat és képes albumokat.

V á lo g a tá s a  m a i m a g ya r  lírá b ó l

Egyes költők önálló verseskötetét és néhány elemző címfelvételt tartalmaz bizonyos 
antológiák anyagából. A válogatás azonban tartalmában esetleges, nem nyújt átfogó kereszt­
metszetet a mai magyar líráról, nem vesz figyelembe olyan jelentős antológiákat, mint 
a Tűztánc és a Tiszta szigorúság. Még a válogatott anyag összeállításánál is szem előtt 
kell tartani bizonyos szempontokat, esetleg csak a jelentősebb költőket, vagy csak az 
egészen fiatal, újonnan feltünteket kellett volna felvenni, de ez utóbbi esetben semmi 
szín alatt sem hagyhatók figyelmen kívül az antológiák és az irodalmi folyóiratok, mert 
ezek teszik ki az anyag zömét, amely önálló kötetekben még nem hozzáférhető.

L is z t  F erenc. S zép iroda lom '. Székely Júlia: Vándorévek
Vörösmarty Mihály: Liszt Ferenchez

Ism ere tte r je sz tő  m ű vek  :

Új m agyar lexikon. 4. köt.
Bárdos L. : Modális harmóniák Liszt Ferenc műveiben 
Csíkváry A.: Zenei kistükör 
Damais: A zongoraverseny 
László Zs.: Az ifjú Liszt Ferenc

Liszt Ferenc és az orosz zene 
Liszt F.: Válogatott írásai
Major E.: Liszt Ferenc és a magyar zenetörténet 
Pourtalès, G. : Liszt Ferenc 
Sochacki: Liszt Ferenc és a lengyelek
Szabolcsi — Bartha : Zenetudományi tanulmányok Liszt Ferenc és Bartók Béla 

emlékére
Szabolcsi B.: Liszt Ferenc estéje 
Szelényi I. : Liszt Ferenc élete képekben 
Tóth D.: Hangversenykalauz

R á k ó c z i é s  kora

Zömében szépirodalmi anyagot hoz, de feltüntet néhány történeti monográfiát és 
felveszi II. Rákóczi Ferenc leveleit és visszaemlékezéseit.

O lim p ia

Anyagát az összefoglaló, általános művek felsorolásával kezdi. Ezután kronológiai 
sorrendben az utolsó 8 olimpia irodalmát veszi számba. A választólapok jelzik az egyes 
dátumokat, pl. 1948 — London.
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A z  19 6 4 . évi n y á r i  o lim p ia . T ok ió .

Címszavak: S p ortesem én yek , O lim p iá k .
J a p á n  tá ja k , ja p á n  em berek.

A nyagát a 908-as, 910-es, 920-as szakból veszi.

A  m o d ern  J a p á n . (Regények, elbeszélések.)
A kutagaw a: A v ihar kapujában. Elbeszélések.
Morris: Hirosima virágai. Regény.
Noma Hirosi: Légüres övezet. Regény.
Parandowski: Olimpia tüze
Mai japán dekameron
Tokunaga: A sötét sikátor. Regény.
S h akespeare  és kora .
Tém akatalógus a nagy angol drám aíró születésének 400. évfordulója alkalmából.

Irodalmi analitikus katalógusunkról

Közművelődési könyvtáraink régi kívánságának tesz eleget bibliográfiai és p ropa­
ganda osztályunk azzal, hogy az 1963-as évvel kezdődően irodalom történeti tanulm ány- 
kötetek és folyóiratok analitikus bibliográfiai karto ték ja it 1 — 2 havonként folyam atosan 
sokszorosított form ában bocsátja rendelkezésre.

Az első években kb. 100 tanulm ánykötet (Bóka L .: Tegnaptól máig; Gyergyai A.: 
K lasszikusok; Fegyin: Az író és a kor; Mann, T h .: V álogatott tanulm ányok; stb.), 11 
folyóirat (É let és Irodalom , Irodalom történet, K ortárs, A Könyv, K önyvtáros, Nagyvilág 
stb.) és 3 napilap irodalm i vonatkozású cikkeinek és könyvism ertetéseinek feldolgozása 
folyik. — 1965-től előreláthatóan a kurrens folyóirat- és tanulm ánykötet anyag m ellett 
a szépirodalmi művek elő- és utószavai is sorrakerülnek.

A vállalkozás közös a Könyvtártudományi és Módszertani Központtal, ők sokszorosít­
ják a FSzEK elkészült anyagát és eljuttatják a megyei könyvtárakba, hogy az ő reference 
munkájukat segítse.

A K M K ragaszkodott a könyvism ertetések címfelvételezéséhez is, ami tulajdonképpen 
indokolt kérés volt, hiszen a tanulm ánykötetek  is sokszor nem egyebek egy-egy szerző 
összegyűjtött könyvkritikáinál. — A tanulm ánykötetek  feldolgozásánál nem volt probléma, 
i t t  m inden cikkre sor kerü lt, hiszen ez az anyag m ár keresztülm ent a szerző és a lektor válo­
gató kezén. A folyóiratok könyvism ertetéseinek szelektálására idő hiányában m ár nem 
vállalkozhattunk. F elvettük  a színi- és film kritikákat, tek in te t nélkül arra, hogy irodalmi 
műből készült-e a produkció vagy sem. A szigorúan irodalom történeti és esztétikai cikkek 
mellett bevettünk  m inden életrajzi adalékot, m ert ez megkönnyíti a  reference m unkát. 
Ide tartozik  az irodalom, a művészet és kultúrpolitika, a  népművelés, sőt a szociológia is, 
ha nyelvészeti, irodalmi, vagy színházi vonatkozása van.

Az egyes felvételek formailag tárgyszó-rendszerrel készültek. A tárgyszó legtöbb eset­
ben az író neve, de a lko tha t tárgyszót irodalom történeti korszakok, általános esztétikai 
fogalmak, m űfajok neve is. A tárgyszó kezdőszavát mindig a fogalom adja, azután jön a 
földrajzi és idő megjelölés, például rom antika, m agyar, X IX . század. — H a egy-egy cikk 
több író t vagy több m űvet ism ertet, vagy több m űfaji kérdést dolgoz fel, minden íróról 
és minden műről, m inden fogalomról külön tárgyszó, külön katalóguscédula készül. A tárgy ­
szó m inden sokszorosított cédulán ra jta  van, így az egyes könyvtárak m unkatársainak 
csak össze kell rakniok a katalógust.

1964 június 30-ig összesen 75 tanulm ánykötetet dolgoztak fel, ezek az újságcikk felvé­
telekkel együ tt kb. 5000 cédulát eredményeztek. Az egyes tanulm ánykötetek  feldolgozá­
sára fontossági sorrend szerint került sor. A hátralevő kötetekkel kapcsolatban m ár fejtö ­
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rést okoz az a tény, hogy ezek anyaga m ár nem talá lható  meg a közművelődési könyv tárak ­
ban, m int kurrens anyag.

Ilyen elvek és célkitűzések szabták meg az új katalógus külső és belső arcu latá t. 
A vállalkozás rendkívül szükséges, de munkaigényes is, viszont máris nagyon használható­
nak bizonyult. A könyvtárosok örömmel fogadták, figyelték hatékonyságát s ezzel 
kapcsolatban sok helyes észrevétel született a további gyakorlatot illetően.

M iért és kik használják ezt a katalógust ? M indenekelőtt azok az olvasók, akiknek 
tanulm ányaik során szükségük van egy-egy íróval, vagy művel kapcsolatos életrajzra, 
értékelésre, vagy kritikára, amelyet önálló kötetben, monográfiában m égnem  lelhetnek 
fel. — Az olvasók más része általában szeretne tájékozódni a szám ára ajánlott könyvek 
tarta lm a és írója felől, esetleg annyira m egnyerte tetszését a m ár elolvasott mű, hogy a 
m űben jelentkező irodalmi irányzatról és az író egyéb könyveiről is szeretne olvasni va la­
mit.

A kiadványoknak csupán kis részében talá lható  előszó. Á ltalában a klasszikusok 
összegyűjtött műveihez, vagy mai külföldi szerzők nevezetesebb munkáihoz készülnek 
előszók. — Az időszaki sajtó  a megjelenő kiadványok töredékéről közöl csak ism ertetést. 
Magától értetődik, hogy a könyvtáraknak tudniok kell a  tudom ányos értékű elő- és 
utószókról, s a meglevő kiadványokról szóló ism ertetésekről, s az olvasók figyelmét fel 
kell hívniok ezekre az ism ertetésekre. — A 22-es kerületi könyvtárban azt tapaszta lták , 
hogy pedagógusoknak, közép- és főiskolásoknak, levelező oktatásban  résztvevőknek, 
kluboknak, irodalomelméleti kérdésekkel foglalkozó olvasóknak a katalógus egyarán t 
segítséget jelent. De főként a könyvtárosok m unkáját könnyíti meg. Az olvasók gyakran 
kértek modern külföldi és új m agyar írókról és m űveikről ism ertetéseket. A könyvtáros 
legfeljebb csak arra em lékezhetett, hogy létezik ilyen tanulm ány, de hogy hol, melyik 
folyóiratban és melyik szám ban lá tta , a rra  m ár nem.

Több kerületi könyvtárban  régebben egyénileg is hozzákezdtek irodalmi analitikus 
katalógus összeállításához, de ennek folyamatos gondozása nagyon sok időt ve tt igénybe,
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ettől mentesültek most az egyes könyvtárak. — Kellemes meglepetést okozott a könyv­
tárosoknak, hogy elvi kérdésekről is hasznos segítséget nyújt a katalógus, például a követ­
kező tárgyszavakkal: egzisztencializmus, népművelés, műfordítás stb. Ilyen kérdések 
összegyűjtött irodalmával eddig nem rendelkeztünk.

Egyes könyvtárosok bizonyos felesleges cédulák beépítését kifogásolják. Különösen 
érezhető ez a könyvismertetések és filmkritikák területén. Szerintük a napilapok jelenték­
telen, napi érdekességű cikkeinek nincs helye a katalógusban, szintúgy a maguk idejében 
is rossz, ma már feledésbe merült filmek kritikáinak. Felhívják a szerkesztők figyelmét, 
hogy az élő katalógus alapvető követelményét csak úgy biztosíthatják, ha már a felvételnél 
mellőzik a jelentéktelen kritikákat, a katalógusok kezelői pedig maguk is kiszűrik az elavult 
cikkeket, azokat a témákat, amelyekről időközben részletesebben is írtak, és azokat is, 
amelyek iránt semmilyen kereslet nem mutatkozik.

Nézzük meg néhány példán, hogyan használják fel a kartotékokat kerületi könyvtá­
rainkban, figyelembevéve a helyi sajátosságokat és követelményeket.

A 8-as könyvtárban  a  válogató polcok oldalfalába beépített, kifejezetten kis tém a­
katalógusok céljára szolgáló dobozokban a következő csoportosításban helyezték el az 
anyagot: 1. külföldi írókról szóló cikkek, 2. általános irodalomelmélet, m agyar irodalom- 
elméleti tanulm ányok, 3. m agyar írókról szóló tanulm ányok. — A beosztás rendje az egyes 
csoportokon belül: az író t általánosan értékelő tanulm ányokat követik az író egyes 
műveinek betűrend szerint sorakozó kritikái.

A 43-as könyvtárban szétbonto tták  a szépirodalmi és az irodalom történeti anyagot 
és külön kezelik az irodalmi tanulm ányokról szóló ism ertetéseket is.

Az 1-es könyvtárban a következő tárgyszavak alapján tagolják az anyagot: színház, 
film, zene, ba le tt, bábjáték , rádió, TV, képzőművészet, építőművészet, könyvművészet. 
Külön dobozban táro lják  az irodalom történeti és szépirodalmi cédulaanyagot. Felhasz­
nálják a központilag ad o tt tárgyszavakat, de maguk is alkotnak ú jakat. Az irodalom cso­
portjában az egyes írók nevének betűrendjében helyezték el a választólapokat.

A 46-os könyvtárban különös gonddal foglalkoznak a katalógussal. Kétféle választó­
lapot alkalm azva, baloldalra vetítik  az abc betű it, jobbra pedig az egyes tárgyszavakat. 
Nagyon m utatós és használható alakot ö ltö tt így a katalógus. Megértik, hogy az országos 
felhasználás m ia tt sok olyan cédula is feldolgozásra került, amely a mi könyvtárainkban 
nem használható. E m iatt nem panaszkodnak, viszont a szerintük feleslegeseket nem oszt­
ják be és á ltalában  csak azzal az anyaggal foglalkoznak, ami a könyvtárukban  megvan. 
Olyan kartonokról, am elyeket tárgyuk szerint ké t helyre is be lehet osztani (pl. színművek­
nél: irodalomhoz és színházhoz), — m ásolatot készítenek. Egyes könyvism ertetéseknél a 
több és ú jabb  forrást (lelőhelyet) közlő k a rto n t ta rtják  meg és kidobják a régit, hogy m eg­
akadályozzák a katalógus felesleges felduzzasztását. — Nem használják fel a mezőgazda- 
sági m űvek ism ertetéseit, m ert ezekre csak vidéken van szükség. A katalógus használatá­
nak elősegítése és a figyelem felkeltése céljából a kivágott újságcikk-gyűjtem ényt dosszié­
ban felfüggesztik a katalógusszekrény falára. A javasolt listából csak a Népszabadságot 
dolgozzák fel, m ert az já r  a könyvtárba, s természetesen csak a megelőző év anyagának 
kivágásáról lehet szó, az ú jabb anyagot a cédulák nyomán a  folyóirattárlóról lehet leemelni 
és elolvasni. A kivágatok az írók betűrendjében követik egymást. —

A  szé p iro d a lm i m ű vek  kü lön  k a ta ló g u sa i

A 43-as könyvtárban a szépirodalmi állom ányt a betűrendes katalóguson felül szak 
szerint is feltárják , mégpedig a szakkatalógus 8-as főosztályába beépítve, de külön fiókban, 
egyes nem zetek irodalm a címszó a la tt. A különböző nyelvek irodalm a m űfaji csoportosí­
tásban követi egymást. — Meg kell jegyeznünk, hogy az ETO-n belül a  szépirodalom szak­
csoportosítása meglehetősen elnagyoltnak m ondható. G yakran olyan szem pontokat mel-
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lőznek, amelyek elsősorban érdeklik a szakkatalógus irodalmi részében tájékozódni kívánó 
olvasót. — A szépirodalom és az irodalomtudomány részterületekre bontása ugyanis nem 
történt meg olyan finomsággal, mint például a műszaki tudományoknál. A világirodalom 
kerete a legutóbbi félévszázadban erősen kibővült, megnövekedett a felszabadult népek 
önálló irodalma, s az új fogalmak még nem találtak helyet az ETO-ban. Különös hiba 
például, hogy a klasszikus orosz, a szovjet-orosz és a nem orosz-szovjet irodalmi műve­
ket egyetlen, differenciálatlan (csak műfajok szerint tagolt) csoportba foglalják. 
— Kapcsolódik ehhez egy másik probléma is. Az osztályozás alapja a szépirodalomnál 
tudvalévőén az eredeti mű nyelvi hovátartozása. Viszont számos esetben megkülönbözte­
tünk azonos nyelvű, de eltérő történelmi körülmények között kialakult nemzeti irodalma­
kat. Például németországi, svájci, vagy ausztriai német irodalom; angliai, ausztráliai, vagy 
amerikai angol nyelvű irodalom; romániai és szlovákiai magyar irodalom. Ilyen esetekben 
osztályozási szempontból a földrajzi alosztások semmiképpen nem hagyhatók figyelmen 
kívül. Előfordulhat azonban, hogy még a népi hovatartozást is fel kell tüntetni, amikor 
azonos országon belül élő, de eltérő származású, vagy nemzeti kisebbséget alkotó írók 
műveiről van szó. Például az USA néger irodalma 820 (73 =  96).

A 46-os könyvtár külön katalógusában m inden, az állom ányukban meglevő regény 
szerepel. A m űvek csoportosítását azonban nem az ETO rendszer alapján végezték el. 
A katalógus jelenleg belső használatra szolgál, a különböző cím szavakat egyelőre kísér­
leti céllal a lak íto tták  ki. Időrendben veszi sorra a különböző korszakokat, azonbelül pedig 
egyes tárgyköröket és stílusirányzatokat tü n te t fel. Jelentősebb címszavai: Ókor, Görög­
ország, Középkor, Francia forradalom, 1848, Rom antika, Realizmus, Nagy Októberi 
Szocialista Forradalom, M agyar Tanácsköztársaság, K ét világháború között, Munkás- 
mozgalom, Fasizmus, Második világháború, Második világháború u tán , Szocialista realiz­
mus, Gyarm atok, Újfasizmus, Ú jrom antika, Realizmus, Szatíra, Szocialista átalakulás, 
Jelenkor, Ellenforradalom, 1956, Fantasztikus m últ és jövő stb . Az idézettekből kitűnik, 
hogy alakuló katalógusról van szó, de a könyvtárosok törekvése az, hogy a könyvtár- 
használato t sokoldalúan tám ogató, árnyaltan  kidolgozott segédeszközt hozzanak létre. 
U gyan itt novellakatalógus összeállításán is fáradoznak. Ebbe kerülnek az íróknak a könyv­
tá rb a n  fellelhető elbeszéléskötetei és a gyűjtem ényes prózai antológiák. Ez utóbbiak elemző 
feltárásán kívül szeretnék feldolgozni az irodalmi folyóiratainkban m egjelent novellater­
m ést is. (Nagyvilág, K ortárs, Új írás.) Sok olvasó érdeklődik ugyanis egy-egy nagy sikert 
a ra to tt  novella, annak szerzője, esetleg más művei irán t is és bizony sok fia tal m agyar 
írónak vagy külföldi szerzőnek nem jelent még meg önálló kötete. így  ezek a különböző 
folyóiratokban megjelent novellák elsikkadnak és csak az analitikus feltárás teheti 
hozzáférhetővé őket.

Helytörténeti katalógus

1961 szeptemberétől kezdtek hozzá a Liszt Ferenc téri gyermekkönyvtár dolgozói a 
cikkek, recenziók gyűjtéséhez. A Magyar Hirdető Sajtófigyelőszolgálata küldi az anyagot, 
mindent, ami gyermekkönyvtárakról és ifjúsági irodalomról a magyar lapokban található. 
Már két év alatt több mint 180 elméleti cikk és kép gyűlt össze, amely a gyermekkönyvtári 
munkáról ad számot.

Az irodalmi gyűjtem ény két év u tán  250 cikkből és recenzióból állt. Csaknem minden, 
ez időszak a la tt megjelent ifjúsági m űről jelent meg kritika, némelyikről természetesen 
több  is. Akad közöttük gyenge, de sok az érdekes, színvonalas írás is. (Érdekes feladat 
lenne egyszer tarta lm i szempontból átvizsgálni ezeket, mely m űvekről jelent meg több 
k ritika , mely könyvek megjelenését tek in te tték  fontos eseménynek a bírálók, stb.)

Az anyag feldolgozása a következőképpen történ ik : m inden egyes újságcikk-kivága­
to t  külön kartonra  kasíroznak. A karton  felső sarkába felírják a cikk szerzőjét és címét.
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A folyóirat és hírlapcikk-kivágatok szerzői betűrendben követik egymást. — Ugyanez az 
anyag cédulakatalógus alakjában is elkészült, a következő cím szavak szerinti tagolásban.

Budapesti könyvtárak
Vidéki — külföldi könyvtárak
Elméleti kérdések
Képek
Egyéb cikkek
Iskolai könyvtárak

Részletek az anyagból:
Ádám  É va: Látogatás a megyei gyerm ekkönyvtárban (Heves m.)
Farkas József: A gyerm ekkönyvtár hatóköre M átészalkán.
Játékkölcsönző.
Köznevelés. 1963. V III.
Markó József: A könyvtár segítsége az iskoláknak a kötelező irodalom olvastatásában.

K önyvtáros. 1963. I II .
Ifjúsági könyvklub Ausztriában.

A Könyv. 1962. IX .
Stenger Katalin : A téma szerinti csoportosítás tapasztalatai egy gyermekkönyvtárban.

Könyvtáros. 1963. I II .

Az ifjúsági irodalom gyűjtem énye ugyancsak cikk-kivágat és katalógus form ájában 
áll rendelkezésre. Ifjúsági m űvekről szóló ism ertetések és írókról íro tt riportok szere­
pelnek i t t  a művek szerzőinek betűrendjében. A katalógus címszavai:

írókról, könyvekről
Elméleti kérdések
Kiadói tervek — egyéb cikkek.

Részletek az anyagból:
Bősz Jenő: A gyermek és a  mese.
Népszabadság. 1962. X II.
Nagy József: A gyermekek újságolvasásáról.
Népszabadság. 1962. VI.
Ormos Gerő: Ifjúság és irodalom.
Fejérmegyei Hírlap. 1961. X I.

A könyvtárosok nagy hasznát veszik ennek az anyagnak könyvism ertetések, könyv­
ajánlások alkalmával, sőt egy-egy speciális tájékoztatási kérdésre is o tt találjuk a választ. 
A közeli iskolák pedagógusai, budapesti és vidéki könyvtárosok, sőt az egyetemi hallgatók 
is igénybeveszik a gyűjtem ényt. Jó  lenne azonban a hatósugarat minél jobban kiszélesí­
teni, m ert a cikkek könyvtárosnak, pedagógusnak, újságírónak egyaránt jó segítséget 
adhatnak.

Világos, hogy az újonnan szerkesztett kiegészítő katalógusok sohasem tek in thetők  
lezártnak, folyamatos gondozásra, fejlesztésre szorulnak.

Változatos, a helyi igényeket mindenkor szem előtt ta rtó , sőt azt előkészítő, sokoldalú 
katalógusrendszert kell tehá t kialakítani, hogy katalógusaink megfeleljenek a szabadpolc- 
rendszerből adódó magasabb olvasószolgálati feladatoknak.

D rech sler Á gnes
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KÉZIKÖNYVTÁR ÉS OLVASÓSZOLGÁLAT A GYERMEKKÖNYVTÁRAKBAN

Helybenolvasás az első gyermekrészlegekben

A régi évkönyvek, a könyvtárak életét rögzítő értesítők sokszor érdekes adatokat 
tartalmaznak. A szürke függelékek, statisztikák fontos utalásaikkal sok mindent elárulnak 
a könyvtárak működéséről, egyúttal a gyermekek olvasószolgálatáról is.

E tanulm ányban főleg a gyermekek helybenolvasásával, az olvasóterm i szolgálattal 
kívánunk foglalkozni, ezért visszapillantásunk is erre a terü letre  korlátozódik.

Az egykorú „É rtesítő” az 1913-ban m egnyílt Deák Ferenc K önyvtár (2 .sz.fiók) életé­
ről a „Hírek és közlések” c. rovatban közli : , ,A  fe ln őttek  szá m á ra  h ú sz, a  gyerm ekek  szá m á ra  
h u szon ö t o lvasóh ely  v a n *  Hogy mennyire szükség volt ezekre az ülőhelyekre, a gyermekek 
befogadására, az t az akkor még alig egyhónapos működésre visszatekintő könyvtár for­
galmi sta tisz tikája  igazolja. Ugyanis a  gyerm ekek a kölcsönzött könyveken kívül az olvasó­
terem ben 153 ism eretterjesztő és 2550 szépirodalmi m űvet olvastak. Még inkább bizonyítja 
az olvasás irán ti vágyukat az É rtesítő  két évvel későbbi száma, mely közli: ,,Legtöbb  
o lvasón k  — kü lön ösen  a  gyerm ekek  — ú g y  ig y e k sz ik  ü lőhelyet m a g á n a k  b iz to s íta n i, hogy egy 
v a g y  m ásfél ó rá v a l a  m e g n y itá s  előtt a k ö n y v tá r  k a p u já n á l vár. M ég  télen  is  íg y  v a n  ez. A  vá ra ­
kozók  be nem  férő  része h e lyet nem  k a p v a  k én y te len  e ltá vo zn i, va g y  tovább v á rn i, m íg  a  szeren­
csésebb körü lm én yek  között m á r  beju to tt tá r sá t n em  vá lth a tja  fel. E z  u tóbbi legtöbb esetben  meg is  
tö r tén ik  és a  gyerm ek , k i m á r  egy óra  h o ssza t a  hidegben á llt, m ég 1 — 2 ó rá n  á t  k ita r t.'’**

Szabó Ervin, a könyvtár nagytudású igazgatója, rendkívül fontosnak ta r to tta  a gyer­
mekek kulturális nevelését és talán  még a felnőttekénél is nagyobb arányban igyekezett 
biztosítani szám ukra az olvasás lehetőségét. A m ásodikként m egnyílt 1. sz. fiókban külön 
olvasóterem v á rta  a gyermekeket. A könyvtár 1915-ös Értesítője , ,A z  1. s z . f ió k  első 5  
h ó n a p ja ” címmel az alábbiakról tá jékozta t: , ,A z  1. sz . fiók  a  k ö zp o n ti k ö n y v tá r  ( I V . Gróf 
K á ro ly i-u tc a  8  — 1 0 )  fö ld sz in ti részén  3  h ely iséget foglal el. K ö zé p e n  a  kölcsönzőhelyiséggel 
összekötö tt ra k tá r , jobbról a  felnőttek n a p i-  és h e tilap term e, balról a  gyerm ek k ö n yv tá r.

A  felnőttek  o lva só já b a n  a z  ü lőhelyek szá m a  4 5 , a  gyerm ekolvasóban  5 0 .” ***
Ebben az évben m ár négy könyvtárban használhatták  az olvasóterm eket a gyermekek. 

Összesen 108 ülőhely v á rta  őket és a 14 éven aluli gyermekek az É rtesítő  — egész hálózat 
szolgálatát bem utató  Függeléke — szerint az év folyamán helyben 78 635 kö te te t olvastak. 
Elemi és polgári iskolai tanuló  ebben az évben 1594 volt. (44. old. 17. Függelék.) A helyben 
olvasott kötetek  száma viszonylag azért volt ilyen magas, m ert az 1. sz. könyvtárban 
m ind a felnőttek, mind a  gyermekek csak helyben olvashattak.

A régi évkönyveket olvasgatva szám talanszor tapasztalhatjuk , hogy Szabó Ervin 
könyvtárpolitikai tevékenységében m indig arányos, igazságos helyet kap tak  a gyermekek.

* A Fővárosi Könyvtár Értesítője 1913. VII. évf. 6. sz. 447. old.
** A Budapesti Városi Könyvtár Értesítője 1915. IX. évf. 36. old. 13. Függ.

*** Uo. 12. sz. Függ. 34. old.
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V allotta, hogy a gyerm ekek könyvtári nevelése, olvasáshoz szoktatása elsőrendű feladat. 
A könyvtár 1914. évi jelentésében írja :

, ,K iv á ltk é p  a rró l va g yu n k  m eggyőződve, hogy a  gyerm ekek  sza b a d  o lvasásh oz szo k ta tá sa  
fog ja  id ő ve l a  legjobb gyü m ölcsöket terem n i. M á r  a z  első  évben a  fiókok  összes fo rga lm ából 
94 950 kö te t va g y is  5 6 , l ° /0 a  gyerm ekekre esik . B u d a p e s ti  v iszo n yo k h o z képest o ly  n a g y  s zá m  
ez is , hogy b ízv á s t m o n d h a tju k , hogy tu la jd o n k ép p en  csak m ost kezdett a  b u d a p e s ti gyerm ek  
eg yá lta lá n  o lva sn i. É s  a k i  nem csak a  szám oka t lá t ja , h an em  lá tta  m agu ka t a  gyerm ekeket is ,  
m ily  csillogó szem m el to longtak k is  o lvasószobá in kban  és m ily  á llh a ta to san  ta rto tta k  k i  o lv a s ­
m á n y a ik  m ellett, a z  egyet fog ve lü n k  érten i abban , hogy községi k ö n yv tá rn a k  en n él fon tosabb  
fe la d a ta  n in c se n .*

A gondoskodás m egnyilvánult a könyvanyag összeállításában is. A  D e á k  F eren c  
K ö n y v tá r  (2 . sz . f ió k )  K ö n yv je g y zé k e  (1916) I. és I I .  része tá jékozta t a gyermekek és az 
ifjúság szám ára g y ű jtö tt könyvekről. Bár a jegyzék nem m entes korának egyik-másik 
selejtes irodalm ától, bőven talá lunk  benne klasszikus szépirodalmi és hasznos, értékes 
ism eretterjesztő m űveket. Pl. B en edek  E lek, B eecher S tow e, G á rd o n y i, M ik s zá th , M ó ra , 
C ervan tes, S w ift, M a r k  T w a in  m űveit, az ism eretterjesztők közül N ö v é n y  és á lla to rszá g , 
K é p e s  te rm észe tra jz, G ox  : Görög regék stb. A II. rész még bővebben sorol fel ism eretterjesztő 
m űveket. Szerepel közöttük  nyelvtanulással, sportta l, term észettudom ányokkal foglal­
kozó mű, irodalom történeti, művészeti, földrajzi kiadvány. N éhány példa: B a la s sa :  A  m a ­
g ya r  n y e lv  kön yve, B reh m : A z  á lla to k  v ilága , K é p e s  te rm észe tra jz , Á svá n yh a tá ro zó , L y k a  : 
K is  k ö n yv  a  m ű vésze trő l, B enedek: H a zá n k  története, G aál: A  m agyar iroda lom  története.

Nyilvánvaló teh á t, hogy akkor, mikor a könyvkiadás o n to tta  a kétes értékű  m űveket, 
a Városi Nyilvános K önyvtár hálózata igyekezett beszerezni a legértékesebbeket a klasz- 
szikusok és az ism eretterjesztő irodalomból. 1918-ig mind a könyvtárfejlesztésben, mind 
a könyvállomány gyarapításában m egnyilvánult Szabó Ervin gondoskodása, a  gyerm ekek­
nek a felnőttekkel egyenrangú könyvtári ellátása. A nagyszerű férfiú halála u tán  azonban 
a gyerm ekkönyvtárügy alig fejlődött tovább. Az álta la  szervezett és előkészített könyv­
tá rak  száma, ahol gyerm ekeknek is ta rtan ak  szolgálatot, a felszabadulás időpontjáig 
csak egy könyvtárral gyarapodott.

A gyermekek könyvtári ellátása nagyobb ütem ben csak a felszabadulás u tán  fejlő ­
dik. A két évtized első éveiben először a könyvtárak  telepítésére kellett nagyobb erőt 
összpontosítani, a könyvállom ány fejlesztésére és ezzel egyidejűleg az igényesebb olvasó- 
szolgálatra csak később kerü lhetett sor. A gyermekekkel foglalkozó könyvtárosoknak az 
az igénye, hogy a felnőttekével arányos kölcsönzési időt fordítsunk a fia tal nemzedék 
művelődésére, erkölcsi és világnézeti nevelésükre egészen term észetesnek tűn ik , mégis 
m ind a könyvállom ány m egjavítása, mind a kölcsönzési idő kibővítése több akadályba 
ütközött. B ár a gyerm ekkönyvtári m unka roham osan fejlődött, a gyermekolvasók h á t­
térbe szorítása a közművelődési könyvtárakban még ma sem szűnt meg egészen. A vegyes 
könyvtárak  némelyike költségvetésének a gyerm ekekre szánt részét nem fordítja  arányo­
san könyvállom ányuk fejlesztésére és a kölcsönzési időt is — személyzeti ellá to ttságára  
hivatkozva — szűkebbre szabja a  megfelelőnél. Az önálló gyerm ekkönyvtárak pedig 
gátló körülmények nélkül látják  el feladatukat és m agasabb szintre tud ják  emelni a gyer­
mekek olvasószolgálatát.

Nem célunk, hogy e tanulm ány keretei közö tt fejtegessük azokat a nehézségeket, 
melyek a gyermekek olvasószolgálatának fejlődését Szabó Ervin halála u tán , de még a 
felszabadulás u tán i években is gátolták , illetőleg lassították. A felszabadulás u tán i évek­
ben azonban még a nehézségek ellenére is igen nagy fejlődést tapasztalhatunk. A gyerm e­
kek könyvállom ánya nemcsak számszerűleg, hanem  összetételében is jobb le tt, megsok­
szorozódott a 14 éven aluli könyvtárlátogatók szám a és a könyvtárosok is egyre jobb, szín-

* A Budapesti Városi Könyvtár Értesítője 1915. 9. évf. 19. old.

198







vonalasabb csoportos foglalkozásokat ta r to tta k  szám ukra A fejlődéssel párhuzamosan 
m egindult könyvtárunkban a gyerm ekkönyvtárosok speciális képzése is egyrészt tan fo­
lyamokon, m ásrészt rendszeres szakmai foglalkozásokon. A szabadpolcos kölcsönzés lehető­
sége is elősegítette a színvonalasabb olvasószolgálatot a gyermekek körében. Már az egy­
éves gyerm ekkönyvtárosi tanfolyam on (1957 — 58) — melyet először az országban a Fővárosi 
Szabó Ervin K önyvtár rendezett — nagy hangsúlyt kapo tt az olvasószolgálat, az egyéni és 
csoportos foglalkozások módszere. Mégis főleg a könyvállomány m egjavítása és a szabad- 
polcos kölcsönzés te tte  igazán lehetővé az igényesebb olvasószolgálat megteremtését.

Míg az ötvenes években a szakirodalomban is főleg csak a gyerm ekkönyvtárak problé­
máiról, helyzetéről, állományuk vizsgálatáról olvashatunk, a hatvanas évek elején m ár 
szó esik az olvasószolgálatról is. (Barta A ndrásné: A  gyermek a  szabadpolcos könyvtárban, 
A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár Évkönyve X. 1962. Bp. 1963, Bikácsi Lászlóné: Olvasó- 
szolgálat a  gyerm ekkönyvtárban. A Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár Évkönyve IX . 1961. 
Bp. 1962.)

Visszapillantásunkban nincs módunk a fejlődésről részletesen is szám ot adni. E tanu l­
m ányban a gyermekek olvasószolgálatának további fejlődéséről, a helybenolvasásról, az 
olvasótermi munkáról, a kézikönyvtár használatáról kívánunk néhány tap asz ta la t alapján 
beszámolni. Szándékosan nem foglalkozunk a folyóiratolvasás tapasztalataival, m ert ez a 
tém a külön részletes elemzést igényel.

A könyvállomány megjavításától a kézikönyvtár kialakításáig

1964-ben a Fővárosi K önyvtár hálózatában már félszázezer 14 éven aluli gyermek 
olvas. A fia ta l olvasókat 8 önálló gyerm ekkönyvtár és 20 különálló gyermekrészleg lá tja  
el megfelelően. Olvasóterem ugyan még kevés könyvtárban van, de néhány asztal és szék 
csaknem m indenütt található  a helybenolvasók számára. (Olvasótermekben 247, a köl­
csönzőhelyiségekben 197 ülőhely volt 1964-ben a gyermekek részére.)

A könyvtár 1964. évről szóló jelentésében az alábbiakat o lvashatjuk: ,,A gyermek­
könyvtári hálózat növekedésével párhuzam osan sokkal gyorsabban növekszik a gyerme­
kek aránya az olvasótermi látogatottságban. Annak ellenére, hogy a gyermekolvasók nem 
érik el teljesen az összes olvasók szám ának harm adát, az olvasótermi látogatóknak csak­
nem felét közelítik meg.” * (Felnőtt látogatók száma 154 121, azaz 54,4%, gyerm ekláto­
gatók szám a 129 114, azaz 45,6%.)

Milyen tényezőknek köszönhető a helybenolvasás kialakulása és népszerűsége a gyer­
mekek körében ?

Elsősorban a központilag irány íto tt tervszerű állom ányfejlesztést kell megemlítenünk, 
melyet egyrészt tanácsadó értekezleteken végeztünk, m ásrészt írásos ú tm u ta tó  segítségé­
vel értünk  el. Ezzel párhuzamosan a kerületi könyvtárakban előre m eghatározott, a gyer­
mekolvasók számához és a forgalomhoz igazodó könyvbeszerzési keretet állapíto ttunk 
meg. B ár igen sok könyvtár a felnőttek könyvanyagának gyarapítása érdekében még 
mindig háttérbe szoríto tta a gyermekkönyvállomány fejlesztését, egészében hálózatilag 
ugrásszerűen m egjavult a gyerm ekkönyvállomány nemcsak számszerűleg, hanem  össze­
tételében is. E  tények természetes következménye, hogy a jobb és nagyobb választékú 
ism eretterjesztő anyagot megszerették a gyermekolvasók, szélesedett látókörük, gyara­
podott ism eretanyaguk és egyre jobban igényelték a hasonló műveket.

Az ism eretterjesztő m űvek m egszerettetése és az állomány gyarapítása u tán  1963-ban 
rátérhettünk  a  kézikönyvtári anyag, a gyerm ekeknek is fontos enciklopédikus m űvek beszer­
zésére és az olvasóterm i á llom ány  k ialakítására.

A kézikönyvtár nagy segítséget n y ú jto tt a gyermekekkel foglalkozó könyvtárosoknak. 
Most m ár nemcsak m egértették az olvasószolgálat és főkép a helybenolvasás jelentőségét,

* Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár 1964. évi jelentése. 50. old.
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hanem örömmel is végezték ezt a m unkát. A kézikönyvtári állomány megalapozása u tán  
beszélhetünk csak tu da tos olvasóterm i szolgálatról.

Ezek azok a tényezők, amelyek lehetővé te tték  a kerületi könyvtárak gyerm ekrész­
legeiben és az önálló gyerm ekkönyvtárakban a helybenolvasást és egyben ezeknek a tén y e ­
zőknek köszönhető a helybenolvasás népszerűsége a  gyermekek körében.

Érdem es ezeket a tényezőket közelebbről is megvizsgálni.
M ielőtt magának a kézikönyvtári, illetőleg olvasóterm i anyagnak az összetételéről, 

fejlődéséről ejtenénk szót, az egész gyerm ekkönyvtári állomány tervszerű gyarapításáról 
kell beszélnünk. Különösen az ism eretterjesztő állom ány növekedését érdemes m egvizs­
gálnunk, hiszen az olvasóterm i anyag bővítése is csak ezzel párhuzam osan fo lyhato tt.

1959-ben került sor a könyvállomány alapos, részletes vizsgálatára, melynek ered­
ménye számszerűen is a lá tám aszto tta  azt a tapaszta la to t, hogy az 50-es években a háló­
zatban a  gyermekkönyvállomány a gyermekolvasók létszámához viszonyítva rendkívül 
kevés vo lt és összetételében sem szolgálta a gyerm ekek korszerű nevelését, művelését. 
(A gyerm ekkönyvállom ány összességén belül az ism eretterjesztő művek aránya m ind­
össze 12,8% volt, de annak  is legtöbbje unalmas, érdeklődést nem keltő mű. Az egyes 
könyvtárakban  ta lá lható  ism eretterjesztő állomány mindössze 2 — 300 féle m ű voit.*

K ézikönyvtári anyagként a legtöbb könyvtárba jóformán csak a Brehm: Állatok 
világá-t szerezték be a  gyermekek szám ára, de azt is a  felnőttek részlegében táro lták . 
Az 1964-ig eltelt idő sok más fontos feladat m ellett a könyvállom ány szívós m egjavításá­
nak jegyében folyt. A könyvtárosok spontaneitását felválto tta  a központilag szabályozott, 
tervszerű állománybeszerzés és az állomány részletes ny ilvántartása. Csoportos le ltá r­
könyv vezetésével a könyvtáros figyelemmel kísérheti állom ányának alakulását. (A h iva­
talos sta tisz tika ugyanis csak a felnőttek könyvállom ányát kéri bontásban.) A tudatosabb  
állom ányalakítás, (könyvbeszerzési keret m eghatározása, gyermek csoportos-leltárkönyv 
vezetése stb .) rohamos javulást eredm ényezett, 1964-ben m ár átlag  27% ism eretterjesztő 
könyv van  a gyerm ekkönyvtárakban, illetőleg részlegekben, pl. a 6 — 8 ezer kötetes állo­
m ányból 2 — 3 ezer ism eretterjesztő könyv várja  a  gyermekeket, mely az előző évektől 
eltérve m ost sokkal változatosabb, több  címet is tartalm az. A kézikönyvtár fejlesztése is 
lehetővé vált, mely m ár magasabb fokon b iztosíto tta  a gyermekek helybenolvasását, az 
olvasószolgálati m unkát. Ezek az eredmények term észetesen erősen összefüggenek a jobb, 
változatosabb könyvkiadással, de nem  csökkentik a könyvtárosok érdemeit a könyvállo­
mány tudato s fejlesztése, m egjavítása érdekében.

NÉH ÁN Y  PÉLDA AZ 1959-BEN ÁLLOMÁNYELEMZÉST VÉGZETT KÖNYVTÁRAK  
GYERMEKKÖNYV-ÁLLOMÁNYÁNAK ALAKULÁSÁRA

Könyvtár
Könyvállománya összesen Az ismeretterjesztő állomány %-ban

1959 1964 1959 1964

2. sz. (V II. kér.) ........................... 4984 10542 13 32,8
8. sz. (III. kér.) ............................. 3912 7244 19 35

12. sz. (X . kér.) ............................... 4426 8629 11 31,2
25. sz. (X IX . kér.) ......................... 4098 7393 15 23,4
44. sz. (V III. kér.) ........................... 3544 7264 10 27,4

Még szembeötlőbb a  fejlődés, ha az ism eretterjesztő könyvek féleségét vizsgáljuk. 
Néhány példa: A kőbányai 12. sz. könyvtár gyermekrészlegében 1959-ben 191 féle ism eret- 
terjesztő m ű volt, m a pedig 617 féle, a  Boráros téri IX . kerületi gyermekrészlegben 1959-ben 
111 féle, m a 601 féle.** Hasonló arányok m utatkoznak a többi könyvtárakban is.

* Lásd: Bikácsi Lászlóné: A gyermekkönyvállomány vizsgálata a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár kerületi könyvtáraiban. 
Magyar Könyvszemle 1961. 8. sz.

** Az adatok az 1959-ben és 1964-ben végzett állományelemzések adatai.
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Az ism eretterjesztő állomány változatosabbá fejlesztése még nagyobb sikerrel folyik 
az önálló gyerm ekkönyvtárakban. 1964-ben végzett állományelemzést pl. az 1. és 2. sz. 
gyerm ekkönyvtár. Az 1. sz. VI. kerületi könyvtárban 1024 féle, a 2. sz. X II I . kerületi gyer­
m ekkönyvtárban pedig 1058 féle ism eretterjesztő m ű között válogathatnak a gyerekek. 
Bár a  könyvtárak a szerzeményezést egységesen m egadott szem pontok szerint végzik, 
mégis változatosabb a  könyvanyag az önálló gyerm ekkönyvtárakban, holott a különbség 
csak kötetszám  szerint indokolt, cím szerint valam ennyi javasolt könyvet meg kellene 
venni a gyermekrészlegeknek is. A részlegek többsége szintén külön terem ben van elhe­
lyezve, teh á t a takarékosságnak ez a form ája, hogy csak a felnőttek szám ára veszik meg 
azokat az ism eretterjesztő m űveket, m elyeket a gyerekeknek is adhatnának, teljesen 
helytelen. Ugyanis a gyakorlatban a felnőttek  részlegéből nem lehet áthozni az o tt is szük­
séges m űveket, m ert azok nincsenek is a polcon. Amikor a gyerekek m űveltségének kiszé­
lesítésén, látókörük tág ításán  fáradozunk, — nem kell bizonyítani —, káros a takarékos­
ság ! A gyerm ekkönyvállomány fejlesztésének problém ája óhatatlanul háttérbe szorul a 
legtöbb vegyes könyvtárban. Ezt a tén y t bizonyítja, hogy az önállóvá v á lt részlegek ism e­
retterjesztő könyvállom ánya rohamosan m egjavult. Például a 9. sz. könyvtár gyermek- 
részlegében bár kötetszám ban elegendő volt a könyvállom ány —7558 kötet, ebből ism eret- 
terjesztő mindössze 1395, azaz 18% volt. Az önállóvá v á lt részleg gondos m unkával k iala­
k íto tt állománya összetételében az alábbi: kötetek szám a összesen 7656, ebből ism eretter­
jesztő 2322, teh á t 30,6%. Az önálló gyerm ekkönyvtárak még azonos anyagi ellátottsággal 
is jobb eredményeket tudnak  elérni, m ert nincs semmiféle akadály, mely háttérbe szorít­
ha tná  náluk a gyermekek szám ára tö rténő  gondos szerzeményezést és az olvasószolgála­
to t, vagy a könyvtár bárm ely más funkcióját.

Az ism eretterjesztő irodalom megszerettetése, az állomány tervszerű  gyarapítása 
összességében is ugrásszerű fejlődést eredm ényezett az olvasószolgálatban. Az ism eret- 
terjesztő m űvek forgalma évről évre növekedett.

AZ ISMERETTERJESZTŐ MŰVEK FORGALMA 1960-1964-IG

Év összes kölcsönzött kötet lem. térj. %-ban

I960 910 324 14,9
1961 1 070 767 18,7
1962 1 325 351 24,1
1963 1 480 048 27,1
1964 1 611 088 30,6

E zt a szép eredm ényt a könyvtárak szívós m unkával érték el és az állományfejlesz­
tésen kívül segítségükre volt a zárt polcról szabadpolcos kölcsönzésre való áttérésük is. 
A gyerekek a felfedezés örömével vették  birtokukba a sokféle és szám ukra izgalmas ism e­
retterjesztő  m űveket, megszerették és hasonló arányban v itték  a szépirodaloméval. Az 
összes kölcsönzött m űvek aránya lassan és egyenletesen, az ism eretterjesztő m űvek 
kölcsönzése pedig roham osan növekedett.

A gyerekek sokirányú érdeklődését b izonyíto tta az ism eretterjesztő művek magas 
aránya a kölcsönzésben. Z árt polc m ellett, kizárólag a könyvtárosok ism eretterjesztő 
típusú könyvismereteire tám aszkodva a sokirányú érdeklődést nem lehetne kielégíteni. 
A kölcsönzésre szánt könyvanyag is kevésnek bizonyul. Hiszen különösen a fiúgyerekek 
igen tá jékozottak  egy-egy ism eretágban, van aki rád ió t szerel és különböző kapcsolási 
táb lák a t keres, van bélyeggyűjtő is, más a biológiával foglalkozik, sokan pedig a csillagá­
szat, űrhajózás irán t érdeklődnek átlagon felül. Az olvasó sokszor búvárkodás közben
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bukkan rá  a  szükséges könyvre, de gyakran  kérdez a  könyvtárostól is, aki megfelelő kézi­
könyvek nélkül nehezen tudna  választ adni a sokirányú kérdésekre.

A  gyermeklcönyvtári olvasószolgálat fejlődésében az ism eretek terjesztésének magasabb 
igényével érkeztünk el a  kézikönyvtár szükségességéig, az olvasóterm i anyag összeállításáig, 
tehát a hélybenolvasás b iztosításá ig .

A kézikönyvtár jelentősége

A 2. sz. önálló gyerm ekkönyvtár olvasóterm i naplójában sok érdekes bejegyzés iga­
zolja a kézikönyvtár létjogosultságát. A gyerekek egy része iskolai tanulm ányaihoz keres 
bővebb anyagot, mások egyéni kedvtelésükhöz (rádiókészítés, bólyeggyűjtés stb.) ta lá ltak  
hasznos ú tm u ta tás t, sokan pedig azért lapozgatják, m ert felkeltette érdeklődésüket m aga 
a könyv és élnek a helybenolvasás lehetőségével. Elgondolkoztató pl. az ilyen bejegyzés: 
„kiváncsi voltam , m ilyen  lehet egy lexikon” . A legtöbb gyerek, akinek otthonában nincsenek 
kézikönyvek, a  könyvtárban  tanulja  meg, hogyan is lehet valam it kikeresni a szótárból, 
lexikonokból, vagy valam i fogalomnak utánanézni, esetleg megkeresni egy földrajzi egy­
séget a világatlaszban. Egy V III. osztályú fiú igen találóan írta  a naplóba arra a kérdésre 
hogy m iért használta az Ú j m agyar lex ikon -t, ezt a választ: „ A  m űvelődésért.” Valóban, 
a könyvtár elsőrendű feladata, hogy a gyerekek művelődését elősegítse, az iskolában szer­
ze tt ism ereteket kiszélesítse. A gyermekek az iskolában tanulnak, a könyvtárban pedig 
kedvtelésből gyarapítják  tudásukat, olvasnak, könyvekkel ismerkednek, m egtanulják, 
hogyan kell önállóan valam inek utánanézni, adatokat keresni, a tan u lta k a t kiegészíteni.

Lényeges, hogy a könyvtárban rendszeres lehetőséget biztosítsunk a h e ly b e n о 1 vas ás r a . 
A gyerekek szokják meg és legyenek biztosak abban, hogy bizonyos könyveket, — melyek 
fontos ada toka t tartalm aznak, s így segítségükre lehetnek dolgozatírásban, tanulásban, 
a helyes beszéd és írásm ód elsajátításában, vagy akár valam ely kedvtelés gyakorlásában, 
— mindig m egtalálnak és függetlenül a kölcsönzésektől, helyben használhatnak. Fontos, 
hogy a gyerek érezze a rendszerességet a helybenolvasás lehetőségében.

A kézikönyvtár használatá t különösen a 10 éven felüli gyerekek igénylik. Ők m ár 
összefüggéseiben látják  a dolgokat, egy-egy tém áról több  m indent szeretnének tudni. 
Különösen öröm számukra, ha önállóan tu d já k  kezelni a könyveket, segítség nélkül m egtalál­
ják  bennük a  k ívánt ada to t, szóm agyarázatot, földrajzi fogalm at stb. K ívánatos, hogy a 
gyerek érezze saját erejét, képességét, azt, hogy tájékozódni tu d  bizonyos tém akörökben, 
illetőleg a kézikönyvtár anyagában. Később felnőtté, szakm unkássá, értelmiségivé válva 
nagy hasznát veszi e tudásnak . A könyvtárosnak pedig tudatosan  kell törekednie az önálló­
ság kifejlesztésére, hiszen az olvasó önállósága az o lvasási kultúra egyik fokmérője.

Bár az önálló gyerm ekkönyvtárak m egalakulásuktól kezdve gyű jtö tték  a lexikonokat, 
szótárakat, a  kézikönyvtár tervszerű fejlesztésével, használatára nevelésével nem foglal­
koztak kellően. 1962-től központilag irány íto ttuk  a kézikönyvtár fejlesztését és a helyben­
olvasás jelentőségének tudatosítása  céljából szakmai v itá t  ta r to ttu n k  1963-ban. E rre az 
alkalomra kézikönyvtári cím jegyzéket is á llíto ttunk  össze, amely nem csak a gyermekek 
kézikönyvtárába szükséges műveket, hanem  a könyvtárosok m unkájához fontos pedagó­
giai jellegű kiadványokat is tartalm azta. 1964-ben az Országos Széchényi K önyvtárral 
együtt gyerm ekkönyvtárosi, „Tapasztalatcsere napok” keretében országos szinten v i ta t­
tuk  meg a helybenolvasás tapasz ta la ta it és az időközben a K önyvtártudom ányi és Mód­
szertani K özpont által is k iadott K ézik ö n yv tá r  a  gyerm ekkönyvtárakban  című, hosszabb 
bevezetővel e llá to tt címjegyzéket. A legtöbb könyvtárban, természetesen a külön helyiség­
ben működő részlegekben is, m egindult a szükséges lexikonok, szótárak, szabálykönyvek, 
antológiák és jelentősebb sorozatok gyűjtése, m egvették az Úttörőszövetség kiadványait, 
az Ú ttörő próbakönyveket és Különpróba-füzeteket is. A kézikönyvtárak fölé ilyen és 
hasonló feliratok kerültek: H asználd  a kézikönyvtárat! H a valam it nem  találsz, kérd a
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k ö n yv tá ro s  segítségét! A legtöbb helyen szabadon hozzáférhető polcokra rakták a kézi­
könyveket és ez nagy mértékben elősegítette a fontos állományrész igénybevételét. Meg­
könnyítette a tájékozódást az is, hogy a kézikönyvtár rendjét a szabadpolc rendjéhez és a 
katalógus csoportosításához hasonlóan szabtuk meg.

A szűkebben értelm ezett kézikönyvtári anyag csak lexikális jellegű m űveket ta r ta l­
maz. Mind az ism eretterjesztő, m ind a  szépirodalmi kézikönyvtári gyűjtem ényt tanácsos 
volt kiegészíteni olvasótermi anyaggal, azaz olyan fontos művekkel, melyek ugyan kölcsö- 
nözhetőek, de rendszerint nagy keresettségük m iatt soha nem találhatóak  a polcon.

A kézikönyvtárat az ETO főcsoportjai szerint az alábbi választó táblácskákkal rend­
szereztük :

0 Enciklopédiák, lexikonok
2 A vallásról
3 Munkásmozgalom, ifjúsági mozgalom
4 Anyanyelvűnk, idegen nyelvek

5 Term észettudom ányok :
csillagászat, m atem atika
fizika, kémia
földtan
élettan, növénytan, á lla ttan

6 Technika
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7 Művészetek :
képzőművészet, iparm űvészet, népművészet 
zene, filmművészet, színház 
sport, játék, fényképezés

8 Az irodalomról
9 H azánkról és a nagyvilágról:

földrajz
történelem

A szépirodalmi művek az alábbi csoportosításban szerepelnek:
Mesegy űj temények
Verskötetek
Antológiák
Műsorfüzetek
Kötelező irodalom az általános iskolákban
A jánlott olvasmányok az általános iskolákban

Ez a válogatás alkalmas arra, hogy a be nem Íra to tt gyerm ekeket, — akik csak az 
olvasóterm et használhatják, — szintén ellássa a legfontosabb irodalommal.

Az olvasótermi naplókról

A tudatos olvasószolgálati m unkát segíti az olvasónapló. Az egyszerű füzetbe a gyere­
kek maguk írják  be, hogy milyen kézikönyvet használtak és m iért volt a rra  a műre szük­
ségük. Az is fel van tün te tve , hogy ki a ján lo tta  a m űvet, ki h ív ta  fel rá  figyelmüket, tanár, 
szülő, könyvtáros, vagy egyszerűen csak ők bukkantak arra  a műre a könyvek nézegetése 
közben. Szerepel a naplóban a beírás kelte, mely arra v ilág íthat rá, hogy iskolai időszak 
a la tt, vagy a nyári szünidőben milyen könyvek irán t érdeklődnek leginkább. Beírják 
az t is, hogy hányadikos osztályú tanuló használta a kézikönyvet. Az olvasónapló többré tű  
és állandó vizsgálata segíti a könyvtárost az állomány fejlesztésében, a gyerekek igényei­
nek kielégítésében, az olvasószolgálat színvonalának emelésében. Az olvasótermi napló 
egyszerűbb változatát először a X III . kerületi 2. sz. önálló gyerm ekkönyvtárban alkalm az­
ták , ebből fejlődött ki a több kérdésre választ adó napló.

Az olvasónapló használata nem volt kötelező, mégis sok könyvtár, magasabb színvo­
nalú olvasószolgálatra törekedve, vezette. A bejegyzések naponta  igazolták, hogy kézi­
könyvek nélkül már nem tudnának  megfelelő választ adni a  gyermekek sokirányú kérdé­
seire. A bejegyzésekből ösztönzést kap tak  a gondosabb olvasótermi munkához, ú jabb, 
szükséges kézikönyvek beszerzéséhez, a könyvtár használatának alaposabb ism ertetéséhez 
de legfőkép az egyéni foglalkozásokhoz nyertek  biztos alapot. A bejegyzések feltárták  a 
gyerekek ismeretszerzési vágyát, egyéni kedvteléseit, nehézségeit a tanulásban, melyhez 
a könyvtáros éppen a kézikönyvek segítségével irányítást adha to tt. A bejegyzések külö­
nösen o tt voltak  őszinték és értékesek, ahol a  gyerekek m aguk írtak  a naplóba. A könyv­
tárosok szóbeli érdeklődésére a  gyerekek csak szűkszavú választ ad tak  és az t még leszűkí­
te tte , hivatalos válasszá zsugoríto tta a könyvtáros szokványos, semmitmondó bejegyzése: 
„érdekelte” , „dolgozathoz ke lle tt” , „kérte” , „m eglátta” , stb . Nemcsak a bejegyzések ere­
detibbek, de a gyermek felelőssége is nő, ha maga ad szám ot az olvasott könyvről. 
Feltételezhető és érdemes lenne megvizsgálni, hogy az értékes albumok, lexikonok védelme 
o tt jobban biztosított, ahol m aguk a gyerekek írják be a napló rovataiba, hogy m it és 
m iért használtak.
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Néhány példa a  naplók tartalm ából:

Könyvtár
Kérte

A könyv címe Miért olvasta? Ki ajánlotta?
fiú lány

1. sz. V II. M agyarország  tö rté n e te  
1848-ig

tö rtén e lem ó ráh o z ta n á r

2. sz. V II I . M agyarországi m ű v é ­
sze t tö r té n e te

H o sszab b an  ta n u l­
m ányozni

senki, ,,én  fed ez tem  
fel i t t ”

4. sz. V II I . Ú j m ag y a r lexikon C sak k ív án csi vag y o k  
m ilyen  is egy 
lex ikon

m agam

5. sz. V I. N épek  já té k a i K isebbeknél ő rsvezető  
vag y o k , ö tle tek e t v e ­
szek ki a  k ö n y v ­
ből

k ö n y v esb o lt k ira k a ­
tá b a n  lá t ta m

8. sz. V I. N ag y  b ark ácsk ö n y v szere tek  b a rk ácso ln i -

10. sz. V. B ieber: K ováesm űvé- 
szet

É rdekel, k á r , hogy 
nem  leh e t e z t is 
k iv in n i o lvasn i

m agam

A különböző példák egy része az t m utatja , hogy a gyerekeknek csupán bizonyos szá­
zaléka fordul m eghatározott céllal a kézikönyvtárhoz (iskolai tanulm ány kiegészítése, 
anyagkeresés valam ely ünnepélyre, egyéni kedvtelés, bélyegérték megállapítása, rádió­
kapcsolási táb lázat keresése, stb.). Sokan mások csak ,,nézegetni” akarják  az értékes állo­
m ányt, ismerkedni kívánnak a szótárakkal, lexikonokkal, atlaszokkal, szabálykönyvekkel. 
Szám talan bejegyzés vall erről: „ lá tn i szeretném ” , „ tudn i akarom  m i van benne” , „egy  
barátom  m ondta, hogy a  Bréhm könyvek nagyon érdekesek” . A könyvekkel való ismerkedés 
élmény a gyerekek szám ára. Az olvasótermi napló egyik rovata  azt kérdi: K i  a ján lo tta  a  
könyvet ? A 2. sz. gyerm ekkönyvtár egy V III. osztályos leányolvasója így felel rá : Senki. 
Én „fedeztem  fel” i tt . A gyerek maga te tte  nyom atékossá a „felfedeztem” szót, érzékeltetve, 
hogy a búvárkodás és a könyv felfedezése élm ényt jelentett szám ára. A 4. sz. gyermek- 
könyvtár hasonló korú fiúolvasója pedig az Új m agyar lexikon forgatása u tán  ezt írta : 
„szeretném  megism erni m ilyen  is  egy ilyen  könyv.” Úgy gondoljuk, elsőrendű feladat, meg­
terem teni a lehetőséget, hogy minden gyermek ismerkedhessen a kézikönyvekkel, k u ltu rá lt 
olvasó váljék belőle.

Tizenöt könyvtár olvasótermi naplóját használtuk fel tanulságok levonásához. 
A bejegyzések sok m indent elárulnak. Többek között pl., hogy a gyerekek a kézikönyv- 
állomány egészét használják, vagy csak töredékét. Ennek megfigyelése az állomány jobb 
feltárását eredményezheti. M egállapítható az is, hogy a beiratkozott olvasók nagyobb 
százaléka használja-e a kézikönyvtárat, vagy csak kevesen fordulnak az értékes állomány- 
csoporthoz. Azt is megfigyelhetjük a bejegyzések során, hogy vannak-e a kézikönyvtárat 
rendszeresen használók és a helybenolvasók között akadnak-e be nem Íra to tt gyerekek, 
akik élnek ezzel a  lehetőséggel, és legalább időnként bejárnak a könyvtárba olvasni. 
(Ezt ugyanis nem tiltjá k  a szülők, csupán a könyvkölcsönzéssel járó, késedelem esetén 
fizetendő díjaktól félnek.) Az előbbi szempontokon kívül figyelmeztető szám unkra az a 
tény  is, hogy mennyi a kézikönyveket használók között a V II. és V III. osztályú tanuló , 
te h á t arra  legjobban rászoruló olvasó.

Vizsgálni kívánjuk azt is, m it m uta tnak  a bejegyzések: milyen célból vették  igénybe 
a kézikönyvtárat a gyerekek. Iskolai tanulm ányhoz, egyéni kedvteléshez, vagy m eghatá­
rozott cél nélkül csak ism erkedtek a könyvekkel, ízlelgették az önálló búvárkodás örömét.
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A könyvtárak  olvasólétszámául az 1964. félévi hivatalos statisztikai adatokat hasz­
náltuk. Vizsgálódásunk ugyanis a félév időszakára (nyár és ősz) esik. Olvasótermi felügyelő 
ebben az időszakban egyik könyvtárunkban sem volt. Az eredmények az ado tt könyvtár 
egyéb szolgálatot is ellátó kollektíváját dicsérik. Megjegyezzük még, hogy a tizenöt

R észle tek  a  2. és 5. sz. g y e rm e k k ö n y v tá ra k  o lv asó te rm i nap ló jáb ó l

könyvtár közül csak hatnak  volt olvasóterme, de olvasóhellyel (asztal, székek) valam ennyi 
könyvtár rendelkezett. A kézikönyvtári napló használata a gyermekek szám ára egyik 
könyvtárban sem volt kötelező. Jó l tud juk  teh á t, hogy a kézikönyvtárral ism erkedők,azt 
nézegetők szám a valam ennyi könyvtárban arányosan magasabb az i t t  feltüntetettnél, 
illetőleg a naplóba bejegyzőknél. Hangsúlyozzuk: m egfigyelésein k , következte tésein k  k izá ró ­
lag a  n a p ló k b a n  rögzített írá so s  a n ya g ra  tá m a szk o d n a k .
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Vizsgáljuk meg a felvetett problém ák közül a fontosabbakat.

A KÉZIKÖNYVTÁRAT HASZNÁLÓK ARÁNYA (Olvasótermi napló alapján.)

Könyvtár Olvasók sz. 1964. I. f. A kézikönyvtárat használók 
száma %-ban

1 3674 413 11

2 1413 262 19

3 1283 156 12

4 860 181 20

5 1327 382 29

8 1039 155 15

10 526 262 52

Részleg

2 1332 124 9

12 1262 82 6

25 1142 114 10

27 1283 65 5

28 1179 141 12

41 521 51 10

43 1043 110 10

44 1093 109 10

2607

Ism ételten megjegyezzük, hogy a  használók a la tt i t t  a naplóba bejegyzőket értjük . 
Vannak, akik forgatják ugyan a kézikönyveket, de nem írják  be megjegyzéseiket a naplóba. 
Az 1. sz. gyerm ekkönyvtár pl. 1964. évi jelentésében írja : ,,3 év a la tt  390 kötet kézikönyvet 
4200-an használtak.” Félévre elosztva a használók szám át s viszonyítva az akkori átlag 
3500-as olvasólétszámhoz, 20%-os a  kézikönyvtárat használók aránya. Az olvasótermi 
bejegyzéseket véve alapul pedig csak 11%. Ez igazolja feltevésünket, hogy valam ennyi 
könyvtárban az olvasóterm i naplót vezetőkön kívül csaknem ugyanannyian nézegetik, 
ismerkednek a kézikönyvtár anyagával. Vizsgálódásunk azonban többrétű , ezért nem 
tám aszkodhattunk szóbeli közlésekre, vagy csupán számszerű k im utatásra.

E tanulm ány feladata, hogy felhívja a figyelmet az olvasóterm i szolgálatra és hang­
súlyozza a helybenolvasás jelentőségét. Tizenöt könyvtár több m in t 2600 írásos feljegy­
zését használtuk fel vizsgálódásul. Ennek ellenére következtetéseinkben óvatosságra 
törekszünk. Csupán jelzéseket szeretnénk adni a gyerm ekkönyvtári olvasószolgálat e 
kevésbé kim űvelt területén.

Elsőként az összesítő adatok szolgálnak tanulsággal. A kézikönyvtári naplóba bejegy­
zők jóval nagyobb százaléka fiú, m int lány. A megvizsgált tizenöt könyvtárban a kézi- 
könyvtári napló tanúsága szerint a  kézikönyvtári állományt igénybevette:

1604 fiú 61%
1003 lány 39%
2607 olvasó 100%
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A K É Z IK Ö N Y V T Á R A T  H A SZ N Á L Ó K  K O R  S Z E R IN T I  Ö S SZ E T É T E L E

Életkor Fiú Lány összesen %-ban

Alsó tagozatos, 10 éven a lu l i .................... 174 156 330 13

V. oszt. ....................................................... 330 199 529 20
VI. „ ....................................................... 372 203 575 22

V II....................................................................... 360 197 557 21
V III. o. cs egyéb .......................................... 368 248 616 24

Felsó tagozatos összesen ............................. 1430 847 2277 87

Mindössze ......................................................... 1604 1003 2607 100

K övetkeztetésként: A lányok érdeklődési köre még m indig szűkebb, m int a fiúké 
s ezért törekednünk kell arra, hogy ők is megismerjék a kézikönyvtár változatos, értékes 
anyagát és hasonló arányban forduljanak hozzá tanulás, szórakozás közben, m int a fiúk.

Pozitív eredmény a V III. osztályú és egyéb 13 éven felüliek aránya az összes kézi­
könyvtárat használók között. Ám ha megnézzük összetételében, láthatjuk , hogy a V III. o. 
fiúk szám a alig éri el a VI. osztályba járókét, míg a lányok aránya legmagasabb 
a V III. osztályban. Meg kell vizsgálni, mi lehet az oka, hogy a fiúk VI. osztálytól 
felfelé nem szaporodnak a kézikönyvtárat használók sorában. Feltehető, hogy nem 
az érdeklődés hiánya okozza náluk a viszonylagos lem aradást, hanem ta lán  nyugod- 
tabb, csendesebb olvasótermi részre lenne szükség, ahol elm élyültebben búvárkodhatná­
nak a kézikönyvek között. Meg kell tehá t vizsgálni: m ennyire biztosított az olvasóterem, 
vagy olvasórészleg csendje, nyugalm a. L á ttu n k  m ár olyan könyv tára t is, ahol a kisebb 
gyerekek beülnek az olvasóterembe, o tt rajzolnak, rendetlenkednek, de még olyat is, ahol 
a nagyobbak hangos társasjá tékkal zavarják a folyóiratolvasókat, kézikönyveket lapozga- 
tókat. Ez semmiképpen nem helyes. Az olvasóterm et, olvasórészleget a csendben tanulók, 
művelődök szám ára kell fenntartanunk. A kisebb gyermekek és az esetleg sakkozók szá­
m ára biztosítsunk asztalt a kölcsönzőrészlegben. M indenképpen fordítsunk figyelmet leg­
idősebb olvasóinkra. Törekedjünk arra, hogy a kézikönyvtár anyagát részleteiben ismer­
jék, tud ják , milyen könyvekhez fordulhatnak segítségért, ha  m ajd felsőbb iskolába já r­
nak, vagy szakm unkássá válnak és mindennapi m unkájukhoz keresnek anyagot. Ez egy­
arán t vonatkozik a fiúkra és lányokra. Lányaink lem aradása az összes kézikönyveket 
olvasók között azért sem indokolt, m ert a beiratkozottak  szám arányában egyformán van­
nak képviselve a fiúkkal. Mind a lányok, m ind a fiúk szám ára tartsunk  kézikönyveket 
ism ertető csoportos foglalkozást, rendezzünk a kézikönyvtár anyagából kiállítást és egyé­
nileg is legyen gondunk rá, hogy képzett, ku ltú rá lt olvasókként hagyják el a gyermek- 
könyvtárat. A katalógus és kézikönyvtár ismerete segíti őket a tájékozódásban, ha a 
felnőttek könyvtárába lépnek á t.

Vizsgáljuk meg a továbbiakban, milyen tanulsággal szolgálnak maguk az olvasónap­
lókba bejegyzett sorok. Mire adnak  választ, mire hívják fel a  figyelmet olvasószolgálati 
m unkánk többrétű  végzése szempontjából.

A feldolgozott anyag áttekinthetősége és a főbb tanulságok levonása érdekében 
igazodjunk az anyag elrendezésével a kézikönyvtár jelentőségéhez, feladatához. Az előbbi­
ekben m ár em lítettük, hogy a kézikönyvtár pedagógiai célok elérését segíti. Többek között :

a )  az általános ismeretek elsa já tításá t,
b ) az iskolai és a szakköri tanulm ányokat,
c) a  szem élyes képességek kibontakozását,
d )  az önálló és rendszeres ism eretszerzésre való nevelést.
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Ezenkívül segíti a könyvtárost is az olvasók megismerésében, az állom ánygyarapítás­
ban  és a színvonalasabb olvasószolgálat végzésében.

Á ltalános ism eretek e lsa já títá sára  spontán is törekednek a gyerekek. Pl. a lexiko­
nokat sokszor csak nézegetés, ism eretek gyűjtése céljából és nem  m eghatározott szándékkal 
ve tték  ki az olvasók. Egy tanuló pl. határozottan  meg is írta , hogy a ,,művelődésért” 
nézegeti. Mások valamely tanulm ányhoz, dolgozathoz gyű jtö ttek  belőle adatokat, vagy 
u tánanéztek  valamely fogalomnak. Érdeklődésük körében rengeteg földrajzi és történelm i 
fogalom, regényekben, folyóiratokban ta lá lt és tisztázásra váró  név tartozik . Az indián 
m okaszin-ra és az óriáspolipra éppenúgy kíváncsiak, m int a rakétákra. A könyvtároson 
múlik, hogy a lexikonon kívül még m ilyen kézikönyvet a ján l nekik, hogy bővebbet is meg­
tud janak  érdeklődésük tárgyáról. Egyik gyerek azt írta  a naplóba, hogy ,,önképzés céljá­
ból” forgatj a a lexikont. Űgy gondolj u k , találó választ í r t . Egy m ásik M agyarország történeté­
nek képeskönyvét lapozgatta és a napló megjegyzés rovatába ezt írta : „E ddig  nem m ertem  
elkérn i” . Mit jelent e megjegyzés? A vegyes jellegű könyvtárakban  általában sokáig zá rt 
szekrényben ta r to ttá k  a kézikönyveket, ahonnan rendszerint a  felnőttek kértek  ki egy-egy 
m űvet. M iután több helyen felszabadították a  kézikönyvtári anyagot és használatára fel­
h ív ták  a figyelmet, a nagyobb gyermekek éltek a lehetőséggel és a m ár régebben kiszemelt, 
áh íto tt könyveket végre ők is nézegethették. E zt fejezte ki az „eddig nem m ertem  elkérni” 
megjegyzés az olvasótermi naplóban. Önálló gyerm ekkönyvtárakban term észetes módon 
azonnal birtokukba veszik a gyerekek a könyvtár szolgáltatásait, de a felnőttek között, 
vegyes könyvtárakban nagyon kell ügyelni arra , hogy a gyerekek érezzék, övéké is a kézi­
könyvtár, ők is leülhetnek az olvasóasztalokhoz és búvárkodhatnak  az értékes állo­
m ányban.

Az általános ismeretek elsajátításra való törekvés ny ilvánult meg abban, hogy a leg­
többet használt kötetek között szerepelnek a lexikonok, enciklopédiák. A legváltozatosabb 
célok érdekében kérték, illetőleg emelték le a polcról ezeket a köteteket. Leninről, 
B artók  Béláról, Franklin Benjáminról, K un Béláról, Gandhiról, Hunyadiról, az ENSZ-ről 
éppen úgy akartak  belőle olvasni, m in t fogalm akat tisztázni. Volt aki a k ritik a i realizm ust 
kereste benne, többen földrajzi, vagy fizikai fogalm at ak a rtak  tisztázni, egy gyermek ezt 
ír ta  a naplóba: „megnézem, m it jelent e s z ó : barokk ?” B árm it kerestek is, m űveltségük 
gyarapodott, olvasási ku ltú rájuk  növekedett azáltal is, hogy megismerték azokat a köny­
veket, melyekből bizonyos fogalm akat meg lehet keresni és a  továbbiakban m ár önállóan 
tájékozódhattak , ha szükségük volt segítségre tanulm ányaikhoz, vagy olvasm ányaikban 
való eligazodáshoz.

Hasonló célból, bár még jóval kevesebben forgatták  a  Világatlaszt, térképeket. 
Főképpen azok vették  igénybe, akik közvetlen iskolai tanulm ányaikhoz kerestek benne 
anyagot. Az egyik tanuló így nyilatkozott az olvasótermi naplóban a Világatlasz hasz­
nálatáról: ,,jobban szeretek ebből tanu ln i, m in t az otthoni k is  atlaszból.”

Az olvasótermi naplók tanúsága szerint 2607 kézikönyvtári könyvet forgattak  a meg­
vizsgált időszakban, mely 329 féle m ű volt. E  szám adatok nagy fejlődést igazolnak az 
ism eretterjesztő művek népszerűsége terén, de legfőképpen az állományfejlesztés m unká­
jában  is. Gondoljunk csak arra, hogy 1958-ban a legtöbb gyermekrészleg egész kölcsön­
zési állományában alig volt 200 féle ism eretterjesztő m ű. (Kézikönyvtáruk egyáltalán 
nem volt.) Ezt bizonyítják az 1959 — 1964-ben végzett állományelemzések is, amelyekről 
tanulm ányunkban m ár szó esett. Ma gyerm ekkönyvtárainkban, illetőleg nagyobb gyer­
mekrészlegeinkben nem ritkaság az 1000 féle ism eretterjesztő állomány sem. A kézi- 
könyvtári anyag, — melynek legnagyobb százaléka szintén ism eretterjesztő mű — 
könyvtáranként 200— 500 kötet között változik. K ézikönyvtári alapjegyzékünk*, mely 
természetesen a kifejezetten kézikönyv jellegű anyagon kívül olvasótermi könyveket is 
ta rta lm az, több m int 600 címet sorol fel. A gyerm ekkönyvtárak és gyermekrészlegek

* (Bikácsi Lászlóné): Kézikönyvtár a gyermekkönyvtárakban OSZK Bp. 1964.
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— férőhelyüktől függően — igyekeznek a szükséges állományt a gyermekek részére bizto­
sítani. Az önálló gyerm ekkönyvtárak átlag  400 kö tet, a részlegek pedig 200 — 250 kötet 
kézikönyvtári könyvanyaggal végzik az olvasótermi szolgálatot. N éhány példa:

Kér. K önyvtár K ézikönyvtári állomány Kér. Részleg Kézikönyvtári állom ány

i n . 8 . sz . 3 3 2  k ö t . IV. 2 8 . sz . 26 4  k ö t .
V 5 . sz . 4 2 0  „ VII. 2. sz . 192  „

VT. 1 . sz . 5 4 8  „ IX . 4 4 . sz . 3 12  „
X III. 2. sz . 46 1  „ X. 12 . sz . 331 „
X III . 3. sz . 4 7 6  „ X IX . 2 7 . sz . 16 0  „

X X . 4 . sz . 4 0 0  „ X X . 2 5 . sz . 1 93  „

(Mind az önálló könyvtárak, m ind a részlegek 1964. évvégi ad a ta it ve ttük  alapul.) 
Milyen jellegű kézikönyvtári könyvek irán t érdeklődtek leginkább a gyerekek ? 

A félév folyam án megvizsgált tizenöt könyvtárban az olvasótermi bejegyzések az alábbi 
összesítést adják:

A KÉZIKÖNYVTÁRI KÖ NYVEK FORGALMA SZAKCSOPORTOK SZERINT

Szakcsoport (Féle)
Olvasta

összesen fiú lány

0 Enciklopédiák, lex ik on ok ...................................... 353 14 189 164
2 A. vallásról ................................................................ 4 4 _ 4
3 Munkásmozgalom, ifjúsági m ............................... 44 16 31 13
4 Anyanyelvűnk, idegen nyelvek ......................... 68 20 33 35
5 Természettudományok .......................................... 355 39 237 118
6 Technika .................................................................... 397 30 349 48
7 Művészetek, játék, s p o r t ...................................... 490 69 298 192
8 Az irodalom ról......................................................... 43 10 18 25
9 Hazánkról és a nagyvilágról (földrajz,

történelem) ................................................................ 470 41 346 124
V erskötetek ..................................................................... 97 23 31 66
Mesegyűjtemények ................................................... 94 10 12 82
A ntológiák ....................................................................... 21 9 11 10
Műsorfüzetek ................................................................ 20 4 6 14
K őtelező és ajánlott ír. ............................................ 36 10 16 20
Folyóiratok és nem kézikönyvtári egyéb iroda­

lom  ............................................................................. 115 30 27 88

összesen 2607 329 1604 1003

Megjegyezzük, hogy a 7-es szakcsoport nagy forgalma akkor érthető  leginkább, ha 
bontjuk a  jellegzetesebb művek szerint. Képzőművészeti tárgyú m űveket olvastak 250-en, 
zenei jellegűt 104-en és a sport, valam int játék  körébe tartozókat 136-an. A lányok aránya 
magasabb a  képzőművészeti tárgyú műveknél (114 fiú, 136 lány) lem aradnak a zene 
iránti érdeklődésben (81 fiú, 23 lány) és természetesen a sport irán ti rajongásban (103 f. 
33 1.). Igen kedveltek voltak  a m űvészettörténeti játékok, a sport-ohm piákról szóló művek, 
a fotolexikon és más fényképészeti szakkönyvek.

Sorrendben a következő legnépszerűbb szakcsoport a földrajz és a történelem, amely­
nek körében különösen Békés H azádn ak  rendületlenül című képes történelem könyvét
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nézegették, valam int a P o li t ik a i  és g a zd a sá g i v ilá g a tla szt, am it sokszor tanuláshoz hasz­
náltak , Népszerűek a V ilág tö rtén et kötetei is.

A technika körébe tartozó művek közül erősen kiemelkedik népszerűségben Liener 
A u tó típ u so k  című könyve. Csupán ezt az egyféle m űvet 237 gyermek nézegette, tanulm á­
nyozta. Megjegyzendő, hogy csaknem valam ennyien fiúk kérték . Csupán 23 lány csatla­
kozott az autók irán t érdeklődőkhöz. Sokan kérték  a különböző bélyegkatalógusokat is, 
ahol szintén megnyilatkozik a fiúk bélyeggyűjtő szenvedélye és a lányok kisebb m értékű 
érdeklődése (45 fiú, 10 lány).

Sorrendben a természettudományok következnek a legnépszerűbb kézikönyvtári 
könyvek között. A Brehm köteteket kisebb különbséggel forgatták a fiúk és a lányok 
(66 — 46) és a többi természettudományos mű iránt is hasonló arányban érdeklődtek. Bár 
kevesen nézegették, de mégis érdemes felfigyelni arra, hogy Ákos igen hasznos könyvét, 
az Ism ere tlen  v ilá g  : a z  em ber című munkáját 8 fiú és 8 lány tanulmányozta. Örvendetes, 
hogy a lányok éppenúgy megkeresték a kézikönyvtárban a problémáikra választ adó köny­
vet, mint a fiúk.

Jó  arány  alakult ki a lexikonokat, enciklopédiákat tanulm ányozó gyerm ekek között 
is. Bár kézikönyvtári anyagunk nem bővelkedik az ilyen kötetekben, különösen lem arad 
a bőséges term észettudom ányos és művészeti csoport mögött, mégis 353-an vették  igénybe 
e hasznos szakcsoportba tartozó m űveket. Az ismeretek kiegészítésére, különböző fogalmak 
megkeresésére éppenúgy vágyódtak a lányok, m int a fiúk. A rányuk hasonló. 189 fiú, 
164 lány. A könyvtárak  teh á t lényegében elérték azt a célt, hogy mind a fiúk, mind a lá­
nyok megismerkedjenek a lexikális jellegű művekkel, melyek használata nagyban segíti a 
művelődést, a tudatos, ku ltu ráltabb  olvasásra való törekvést.

A több i szakcsoportba tartozó  művek m ár jóval kisebb arányban szerepelnek a for­
g a to tt anyag között. Ennek oka nemcsak az, hogy némelyikük kisebb arányban talá lható  
a  kézikönyvtárban is, m int pl. a  nyelvtudom ányok körébe tartozó, vagy a 8-as szakcso­
port könyvei, hanem  m ert még nem elég széles skálájú a gyerekek érdeklődése. A könyv­
tárosok sem igyekeznek eléggé feltárni a kézikönyvtári anyagot, legnagyobb figyelemmel 
a  lexikonok felé fordulnak. A verskötetek, antológiák használata sem elég általános még. 
Viszonylag sokan olvasták a m esegyűjteményeket, főképpen a kisebb gyermekek, akik 
játék  közben beszaladtak a könyvtárba olvasni, de akad közöttük V I I .—V III. osztályú 
is. Érdekes pl. az egyik V II.-es gyerek napló jegyzete: „ B á r  n a g y  vagyok , id ő n k én t szeretek  
m esét i s  o lv a sn i" . Ez azt igazolja, hogy kölcsönözni ugyan m ár nem akar m eséskönyveket, 
a  kézikönyvtárból, helybenolvasóként leemeli a mesegyűjteményeket. Egy V.-es fiú pedig 
Illyés H etven h ét m a g y a r  n é p m e s é d é t a kézikönyvtárban olvasta és ezt írta  be: „ K á r ,  
hogy n em  lehet e lv in n i" . Ez a rra  enged következtetni, hogy bármilyen magas példány- 
szám ban is van meg ez a könyv a könyvtárakban, népszerűsége m iatt nem  talá lható  a 
polcon. Ez is igazolja a kézikönyvtár fontosságát, ui. legalább helyben olvashatják, akik 
nem tu d ják  kikölcsönözni. E zért magas viszonylag az egyéb olvasott m űvek száma (115) 
is. K özöttük  legtöbb a mesegyűjtemény, valam ely regény, vagy más, nem  a kézikönyv­
tá rb a  tartozó  mű, m elyet nem ta lá lt az olvasó a kölcsönözhető m űvek polcain. A kézi­
könyvtár feladata bár az enciklopédikus m űvek, lexikonok, szótárak szolgáltatása, 
az em lített példák arra ösztönzik a könyvtárosokat, hogy gyűjtem ényüket, olvasótermi 
anyagukat egészítsék ki még a fontosabb és a  gyerekek érdeklődésére szám ot ta rtó  egyéb 
művekkel is.

Hogyan segíti a kézikönyYtár az iskolai oktatást?

Számos kézikönyvtári naplójegyzet igazolja, a kézikönyvtár jó szolgálatot tesz az 
iskolai tanulm ányok kiegészítésében. Összegyűjtöttünk néhány példát, m ely igazolja, hogy 
a könyvtár s ezú tta l a helvbenolvasás lehetősége tám ogatja  az iskolai ok tatást.
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A Z IS K O L A I T A N A N Y A G  K IE G É S Z ÍT É S E

Könyvtár Kelt
Kérte

A könyv címe Miért olvasta? Ki ajánlotta?
fiú lány

i- gy- VI. 2. VII. Magyarország tört. 
1848-ig

történelemórához tanár

1- gy- X I. 17. in . Lelkes : Kőszeg Kömyezetórán 
erről tanulunk

Kati

1- gy- X I. 11. V. Lőrincze: Édes 
anyanyelvűnk

Nálunk az V.-ben 
érősen kell 
tanulni

senki

2- gy- X . 12. VII. Orosz -  magyar 
szótár

Orosz szavakat 
lefordítani

magam

2- gy- X . 12. V ili . Kis magyar iroda­
dalom történet

Irodalom leckéhez oszt. társam

2- gy- X II. 15. VII. Békés: Hazádnak 
rendületlenül

Iskolai tanulmá­
nyaimhoz

Ica néni

4- gy- V. 19. VI. Keresztury: Magyar 
irod. képeskönyve

Arany Jánosról 
keres anyagot 
iskolai feladathoz

—

4- gy- X . 22. VI. Ákos: Ismeretlen 
világ az ember

Egészségtanhoz könyvtáros

5- gy- IX . 23. VI. Helyesírási tanács­
adó

F ogalmazáshoz én kértem

5- gy- X . 28. IV. Móczár: Képes 
állatvilág

Iskolában tanu­
lunk a méhekről

én kértem

8- gy- X . 22. VII. A Föld A Föld kialakulásá­
ról tanulunk

földrajztanár

10. gy. V. 20. VII. Lexikonok Ma élő írókról 
adatok kellenek 
az iskolai tanu­
láshoz

10. gy. X I. 6. VII. Világatlasz Földrajzhoz
szükséges

-

10. gy. X I. 12. V. Enciklopédia. Évez­
redek története

Tanulni belőle tanárnő

10. gy. X I. 22. V. Világatlasz Könnyebb tanulni tanárnő

28. r. X . 19. VI. Magyarország tört. 
képeskönyve

Történelemhez 
az iskolában

-

28. r. X . 22. IV. Arany: Toldi Nemsokára tanul­
juk nagyon 
érdekel

—

28. r. X . 19. VI. Brehm I. —IV. Az iskolában az 
élővilágról tanu­
lunk

—

44. r. X . 23. V. Encikl. Az élet útja 
a földön

A történelemórán 
tanultakhoz 
kapcs.

könyvtáros
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Ugyancsak az iskolai m unkát segíti, az Úttörőszövetség célkitűzéseit tám ogatja  köz­
vetve a kézikönyvtár, amikor a gyerekek próbázásokhoz, örsi összejövetelek tém ájának 
előkészítéséhez keresnek anyagot. Az ilyenirányú kívánságok kielégítéséről tanúskodnak 
az alábbi naplójegyzetek:

NAPLÓJEGYZETEK AZ ISKOLAI ÚTTÖRŐMUNKÁRA FELKÉSZÜLÉSRŐL

Könyvtár Kelt
Kérte

A könyv címe Miért olvasta? Ki ajánlotta?
fiú lány

i- gy- X . 26. VII. Úttörő különpróba 
füzetek

Próbafelkészüléshez senki

5- gy- V II. 7. VII. Vargha: Társasjáté­
kok könyve

Én vagyok az őrs 
mókamestere

én

25. r. IX . 11 VII. Úttörő különpróba 
füzetek

Őrsöm próbázta- 
tásához

-

5- gy- X I. 16. VII. Lukácsy: Népek 
játékai

Őrsi gyűlésen 
játszottunk 
belőle

Éva néni

5- gy- X . 21. VI. Lukácsy: Népek 
játékai

Kisebbeknél őrs­
vezető vagyok, . 
ötleteket veszek  
ki a könyvből

könyvtáros

Mind az iskolák, m ind az ú ttö rők  munkájához több segítséget is adhattak  volna a 
könyvtárak, ha figyelmesen tanulm ányozzák az olvasótermi naplókat. Több olyan bejegy­
zés látható , mely elárulja, hogy a gyermek tanácstalanul keres valam it a lexikonban, 
amiről bővebb anyagot ta lá lhatna  más könyvekben. Az a példa sem ritka , amikor a könyv­
táros ajánl kevésbé kielégítő m űvet. A tudatos olvasószolgálat, a gyermekek igényeinek 
figyelemmel kísérése csökkentheti az ilyen eseteket, s ha mégis m egtörtént, az olvasótermi 
napló vizsgálgatása u tán  feltétlenül vissza kell térn i a problém ára és a gyermekkel meg­
beszélni, mely könyvből kaphat kielégítő választ kérdéseire. A könyvtárak  megjelölése nél­
kül lássunk néhány példát, amikor a könyvtárosnak megfelelőbb kézikönyvet kelle tt volna 
ajánlania.

AMIKOR TÖBB SEGÍTSÉG KELLETT VOLNA

Kelt
Olvasó

A mű címe Mihez kellett? Ki ajánlotta?
fiú lány

X. 5. VI. Új magyar lexikon Madarakról jegyze­
telni

könyvtáros néni

X I. 16. v i l i . Új magyar lexikon Tanulmányaimhoz, 
de nincs benne

barátom

V. 27. VIII. Lexikon Miskolcról akar 
olvasni, oda 
költöznek

könyvtáros

X II. 2. VIII. Új magyar lexikon Történelemórához tanárnő

Nyilvánvaló, hogy a m adarakról többet ta lá lt volna az olvasó a Brehm  megfelelő 
kötetében, hogy történelemhez és Miskolc megismeréséhez nem az Új m agyar lexikont 
kellett volna ajánlani, hanem M agyarország történetét, a Világtörténetet, illetve aPanorám a
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sorozatból B u d a p e s t — M is k o lc — A ggtelek -et, valamint B orsod  (Fotoalbum) M isk o lc  című 
könyvet. Azt is meg kellett volna tudni, milyen anyagot nem talált meg az olvasó tanul­
mányaihoz a lexikonban, és érdemes lett volna a megjegyzési rovatba beírni, mit kapott 
helyette. A kiemelt példák azt mutatják, hogy elfoglalt könyvtárosok is előszeretettel 
utasítják a gyermeket, nézze meg a lexikonban, amire választ kíván kapni. A gyermeket 
pedig arra is nevelni kell, hogy mit melyik könyvben talál meg részletesebben, hogy tájé­
kozódni tudjon és egyedül is eligazodjék a kézikönyvtári könyvek között.

Hogyan segíti a kézikönyvtár az egyéni képességek fejlesztését?

Az iskolai ok tatás tám ogatása, az ism eretek kiszélesítése rendkívül fontos feladata 
a könyvtárnak. Igen sokra becsülhető emellett az a segítség is, amelyet a  kézikönyvtár 
az egyéni kedvtelés tökéletesítése és egyúttal ú jabb és bővebb ism eretek szerzése szem pont­
jából nyú jtha t. K i vonhatja  kétségbe, hogy fotózás és barkácsolás közben sok szaktudásra 
van szükség. És ki tagadhatja , hogy bélyeggyűjtés kapcsán szerzett földrajzi és történelm i 
ism ereteket ? Mások a képzőművészetekért rajonganak és festőkről, szobrászokról akarnak 
sokat olvasni. Vajon ez nem gyarapítja-e általános m űveltségüket? Hazánk és a világ 
történelm ét szocialista szemlélettel tárgyaló m űvek pedig vajon nem segítik-e a gyerekek 
világnézeti nevelését ? És vajon a  pályaválasztásban nem nyújt-e  segítséget egy-egy 
könyv alaposabb tanulm ányozása ? Számtalan kérdésre válaszolhatnánk egyetlen fele­
lettel: M in d e n  k é z ik ö n y v tá r i k ö n yv  haszn os a  gyerm ek  fe jlődése  szem pon tjábó l, a k á r  isk o la i  
ta n u lm á n ya ih o z , a k á r  egyén i képességei k ibon tásáh oz veszi i s  kézbe. Egy gondolattal azonban 
még m egtoldható ez a válasz. Az egyéni képességek tám ogatása  egyúttal azt jelenti, a 
későbbi szakm unkást, vagy értelm iségit segítjük ahhoz, hogy m unkáját örömmel végezze, 
hogy m egtalálja az esetleg később véglegesen m agáénak vá lasz to tt pálya szépségét, örö­
m ét. De akkor is jó szolgálatot tesz a kézikönyvtár, ha válasz to tt hivatásán kívül, egyéni 
kedvtelése közben bővebb ism ereteket szerez az olvasó, tökéletesíti tudását, kézügyességét 
a  megfelelő szakirodalom segítségével. N éhány példával illusztráljuk, milyen sokféle 
egyéni kedvtelés érdekében fordultak  a gyerekek a kézikönyvtárhoz.

Az egyéni kedvtelésekről szóló feljegyzések igen elgondolkoztatok, sokszor szívderí- 
tőek, m áskor szívszorongatóak. Mosolygunk, amikor azt olvassuk, hogy egy filmen 
lá to tt óriáspolip m éreteit akarja  m egtudni valaki a lexikonból és elérzékenyülünk egy 
V II. osztályos fiú bejegyzését látva, aki M ó czá r: K é p e s  á lla tv ilá g -á t olvasta és így indokolta : 
, ,E ngem  egész k iskorom tó l fogva iz g a t a  term észet, szeretem  a  b io ló g iá t és m agam  is  biológus  
szeretn ék  le n n i” . Egy 10 éves kislány egy kiránduláson m egcsodált fáról tudn i akarja 
milyen fa jta  és keresi a könyvekben. A könyvtárban a F á k , ligetek , erdők  c. könyvet 
tanulm ányozta. Egy V III.-os fiú pedig azért olvasgatja következetesen József A ttila  
összes verseit ,,m ert a ttó l a  k is lá n y tó l hallo tt ró la , a k iv e l sokat szo k o tt beszélgetn i” . Osszeszorul 
a szivünk, m ert ilyen bejegyzések is találhatók  egymás a la tt: Egy V. o. fiú a bélyegkata­
lógus tanulm ányozása u tán  a ,,K i a ján lo tta” kérdésre így válaszol: édesapám . Egy másik 
gyermek pedig, aki beírta  a naplóba, hogy szenvedélyes bélyeggyűjtő és behozta a bélyegeit 
a könyvtárba, a megjegyzés rovatba  ezt írta : ,,szü le im  t i l t já k ” . Szerencsére kevés az ilyen 
és hasonló naplójegvzet. Sok helyen éppen ez olvasható: , ,a p á m  a já n lo tta ” , ,,testvérem ” , 
,,b á ty á m ” , ,,n a g y a p á m ” hívta fel rá  afigyelm et. ,, T a n á ro m ” , ,,o s z tá ly  főnököm ” , ,,bará tom ” 
m ondta, hogy ezek érdekes könyvek. Nem ritka  az olyan bejegyzés sem, ahol a könyvtáros 
az ajánló fél. Sokszor szükséges, hogy a könyvtáros irányítsa határozottan  valam ely kézi­
könyv tanulm ányozására a figyelmet. Bármennyire is önállóságra neveljük a gyermekeket 
a ku tatásban , a kezdő olvasókat és gyakorlatlanabb helybenolvasókat feltétlenül segíteni 
kell a kézikönyvtári anyag használatában. És ezt akkor is meg kell tenni, ha nem tan u l­
mányaihoz keres anyagot az olvasó, hanem valam ely egyéni kedvtelésnek áldoz időt. 
A szomorú és ritka  példát csak azért em lítettük, m ert ez bizonyítja legjobban, milyen
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P É L D Á K  AZ E G Y É N I K E D V T E L É S  M E G N Y IL A T K O Z Á S Á R A

Könyvtár
Olvasó

Az olvasott mü címe Miért olvasta? Ki ajánlotta?
üli lány

i-  gy- VIII. Lányi: Élet a víz 
tükre alatt

Akváriumom van és 
ebben halakról 
van szó

senki

3- gy- V III . Szovjet — magyar diák­
levelezés

Levelezek oroszul -

4- gy- VIII. Rádiótechnikai kis­
lexikon

E gy kapcsolási táb ­
lázatot akar meg­
nézni

maga

5- gy- VII. A Föld és lakói Ki szeretném írni 
minden ország 
zászlóit

én

S- gy- V. Bácsfalvi: Utazz 
velünk !

Én is szeretnék 
egyszer körülnézni 
a világban. íg y  
érdekelnek az ú t­
leírások

könyvtáros néni

5- gy- IV. Liener: Autótípusok Az autó szerkezet és 
váza érdekel, mert 
kis modellt szeret­
nék készíteni

magam

5- gy- VI. Leiner: Autótípusok Nekünk is van egy  
kocsink és szeretném  
tudni milyenek 
voltak az elődei és 
a belsejük

Megláttam böngészés 
közben

5- gy- VI. Liener: Autótípusok Életcélom az autó­
vezetést, autóterve­
zés

nagyapám

5- gy- V II. Magyar bélyegek 
katalógusa

Gyűjtöm az állatos 
bélyegeket

Én fedeztem fel !

5- gy- V H I . Magyar bélyegek árj. Szenvedélyes bélyeg- 
gyűjtő vagyok

én kértem

8- gy- VII. Nagy barkácskönyv Szeretek barkácsolni —

8- gy- VIII. Verne: Rejtelmes sziget Megfogadtam, hogy  
elolvasok minden 
Jules Verne 
könyvet

'

10. gy. V H I. A fényképezés kézikönyve Szeretek fényképezni —

12. r. V. Bélyegkatalógus Bélyegértékeim meg­
állapítására

-

25. r. V III . Új magyar lexikon Rejtvényfejtéshez magam

27. r. VII. Zádor: Kaposvár Ott lakik egy ismerő­
sünk és kiváncsi 
vagyok a városra

magam

41 . r. VI. Pásztor: Szobamadarak Papagájokról akarok 
olvasni, mert van  
egy papagájom

magam
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nagy szükség van könyvtárra, különösen a helybenolvasás lehetőségére, hiszen némelyik 
szülő nem érti meg a gyermek vágyait, művelődésre való hajlam át. A külső hatások 
sokszor segítenek bennünket abban, hogy ezeket a gyerekeket is ku ltu rá lt olvasókká 
neveljük. Egyik a könyvüzletek kirakatában  csodál meg valam ilyen könyvet és ezért jön 
a könyvtárba, a másik valamely folyóiratban olvasott olyan könyvről, amit nem tu d  meg­
szerezni. Pl. egy VII-es fiú bélyegértékei m egállapítására kérte  a  bélyegkatalógust és ezt 
ír ta  a naplóba: K i a ján lo tta?  , ,A  F ila té lia i S zem le” . Egy VI-os kislány az Irodalm i Szín­
padon hallo tt B abits vers u tán  kérte  költeményeit, hogy ,,jobban  m eg ism erje” a  költőt. 
Sorolhatnánk a sokféle hatást, mely segíti a kézikönyvtár használatát, és szám unkra fel­
becsülhetetlen az az érték, melyet a  kézikönyvek tanulm ányozása jelent a gyermekeknek. 
Erre vonatkozó felméréseink nincsenek, de a könyvtárosok gyakran tanú i annak  az öröm­
nek, amikor egy-egy gyerek elm ondja, földrajzból ötöst kap o tt a könyvtárban tanulm á­
nyozott térkép megismerése u tán , vagy arra a dolgozatra ad tak  jó jegyet, m elyet a kézi­
könyvtár igénybevételével ír t  meg. Több ilyen példát sorolhatnánk fel, melyek közvetlen 
bizonyítékai a kézikönyvtár fontosságának. Igaz, az egyéni képességek kibontásához 
n y ú jto tt segítség nem bizonyítható olyan világosan, m int az iskolai tanulásban elért ered­
ményeké. Mégis valljuk, hogy a könyvtárban tö ltö tt  órák, a kézikönyvtár használata akkor 
is felbecsülhetetlen értékű, ha nem m eghatározott iskolai feladat kedvéért tö rtén ik , hanem 
valamely egyéni kedvtelés kielégítését szolgálja.

Önálló és rendszeres ismeretszerzésre yaló nevelés

Tanulm ányunkban egyhelyütt m ár vallo ttuk : az olvasó önállósága a ku ltu rá lt olvasás 
egyik fokmérője. A jó könyvtárost az jellemzi, hogy segíti olvasóit az önálló olvasóvá 
válás ú tján . M egtanítja őket eligazodni a kézikönyvtári könyvek között. A jó könyvtárat 
pedig az jellemzi, hogy a könyvtáros m unkája következtében az olvasók m ár önállóan is 
tudnak  tájékozódni, önállóan is meg tud ják  keresni problém áikra a választ a könyvekből.

Példáink és az i t t  fel nem sorolt kézikönyvtári napló jegyzetek azt bizonyítják, hogy 
a gyerekek igen ham ar és eredményesen tájékozódnak a kézikönyvtárban. Böngészés 
közben is sok m indent m egtanulnak, máskor meg a könyvtáros igazítja el őket a sok érté­
kes könyv használatában. A válaszok nagyobb része — m elyet erre a kérdésre adnak: 
ki a ján lo tta  a könyvet ? — azt bizonyítja, hogy a gyerekek m egtanulták a kézikönyvek 
használatát. A legtöbb válasz így hangzik: én magam, m egláttam , felfedeztem, rábukkan­
tam , a könyvtáros néni, tanárom , barátom  aján lo tta . Ezen a téren  teh á t eredményes m unka 
folyt.

Még igen kezdeti fokon áll, és kevesebb eredményről szám olhatunk be a ren dszeres  
kézikönyvtári használatról. Az olvasóterm i naplók egyik rovata  a gyermekek olvasójegyé­
nek szám át rögzíti. (Tanulm ányunkban fe ltün te te tt példáknál ezt nem alkalm aztuk). 
Ez azért szükséges, hogy lássuk, mennyire térnek vissza az olvasók a kézikönyvtár haszná­
latára, milyen időközönként és milyen típusú kézikönyveket forgatnak. Ennek vizsgálata 
mindig csak egy azonos könyvtáron belül tanulságos. Már a kézikönyveket igénybevevők 
alacsony százaléka is m utatja , hogy még igen csekély azoknak a száma, akik rendszeresen 
használják a kézikönyvtárat. Pedig a ren dszeresség  a kézikönyvtár használatában nagyon 
lényeges. Csak az állandó és visszatérő igény biztosíthatja  azt, hogy az olvasók később, 
felnőtt korukban is szinte napi m unkájukhoz tartozónak  érzik m ajd  a kézikönyvek hasz­
nála tá t. Egy-egy olvasótermi naplóban nagyon kevés visszatérő olvasószámot találtunk. 
Mindössze 5 — 6% azoknak a helybenolvasóknak a száma, akik gyakran visszatértek egy- 
egy mű tanulm ányozásához, akik pl. tanulm ányaikhoz rendszeresen használták a V ilá g ­
a tla szt, vagy a H e ly e s írá s i ta n á csa d ó  szó tá r-1. A helybenolvasás rendszerességére való 
nevelés még háttérbe szorult a kézikönyvtárat megismertető feladatok mellett. Ez érthető
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is, hiszen a kézikönyvtári állomány megismertetése, használatának megkedveltetése is csak 
az u tóbbi években v á lt általánossá. A gyerm ekkönyvtárak olvasószolgálatában újabb 
fontos feladat lesz m egtanítani a  gyermekeket a kézikönyvtár rendszeres használatára.

Tanulságok

Az olvasónaplók anyagának rendszerezésében négy szem pontot vettünk  figyelembe. 
Példákat soroltunk fel az iskolai m unka segítésére, az egyéni képességek k ibontakoztatá­
sára, az általános ism eretek megszerzésére való törekvésre és beszéltünk a kézikönyvtár 
használatának rendszerességéről. Ezeken kívül szót kell ejjtenünk arról a könyvtári 
szem pontból értékes eredm ényről — melyet az olvasótermi naplók tanulm ányozása során 
érhetünk  el — és ez a szerzett tapasztalatok  felhasználása a kézikönyvtári, valam int kölcsön­
zési állomány gyarapításában. A gyerekek megjegyzései sokszor a rra  u talnak, hogy egyik­
m ásik könyvből többet kell beszerezni, vagy azt bizonyítják, hogy hiányos a kézikönyvtár, 
más megjegyzések pedig arra ösztönöznek, hogy egyes kézikönyvtári könyv több példány­
ban, kölcsönözhető anyagként szükséges a könyvtárban. Lássunk ezekből a példákból is.

AZ ÁLLOMÁNYGYARAPÍTÁSBAN FELHASZNÁLHATÓ JELZÉSEK

Olvasó 1
Az olvasott könyv címe | Miért olvasta? íaí i. jánlotta ?

fiú lány

VIII. Budapest Szeretném a fővárost job­
ban megismerni, csak az 
a baj, hogy ezt a köny­
vet nem lehet elvinni itt 
viszont kevés az idő

—

V II. Liener: Autótípusok Érdekel a technika. Jó len­
ne, ha ezt is ki lehetne 
vinni

—

VI. Nagy: Mi fán terem? Tanáromnak akarom elkér­
ni, mert beszámolóra ké­
szül

—

VIII. Magyar műszaki alkotók A két ütemű és négy ü te­
mű motorok érdekelnek, 
de a 2. ü. és 4 ü. m oto­
rok rajza nincs benne

könyvtáros

VIII. Magyar ünnepek Valamit megtanulni belőle. 
Kár, hogy nem lehet e l­
vinni

Magyar tanárom

A felsorolt példák olyanok, melyek a kölcsönzési anyagban is szerepelhetnek, tehá t 
beszerzésük indokolt. Olyan napló jegyzetek is találhatók, melyek az állomány fokozottabb 
védelmére u talnak. Egyik gyerm ek pl. megjegyezte, hogy a N a g y  barkácskönyv-et azért 
olvassa a kézikönyvtárból m ert a kölcsönözhető példányból hiányoznak a mellékletek.

Az olvasónaplók figyelmes tanulm ányozása, elemzése sokféle tanulsággal járhat, 
többféle kötelességet ró ránk. Egyik főfeladatunk pl. a gyerekek iskolában szerzett tudásá­
nak  kiszélesítése, ismereteik gyarapítása. Ezt a feladatot az olvasószolgálat ú tján , részben 
pedig a kézikönyvtár megismertetése által lehet elvégezni. A gyermekek maguk is segí­
tenek  ebben. Bennük is él a vágy a könyvek megismerésére. E zt fejezte ki a 2. sz. gyer­
m ekkönyvtár egyik V II. osztályba járó fiúolvasója. A könyvtárban A  kultúra világa
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c. mű egyik kö teté t tanulm ányozta és indokul ezt írta  az olvasóterm i napló — „m iért 
kérte” — rovatába: „ T u d á sszo m ja m  c s illa p ítá sá ra ” .

Tanulm ányunk valam ennyi részében foglalkoztunk tanulságokkal. Igyekeztünk 
reagálni a gyerekek bejegyzéseire, melyek rendszerint ráv ilág íto ttak  a hibákra, kiemelték 
az eredményeket. Mégis a végső következtetések levonása még hátra  van. Mielőtt össze­
foglalásunk végére érnénk, lássuk azokat a m űveket, melyek leginkább k iválto tták  a gye­
rekek érdeklődését. Az előzőekben em lítettük, hogy a helybenolvasók között még igen 
kevés a rendszeresen kézikönyveket használó gyermek. Ez az oka annak is, hogy a rang­
sorolásban elől járó könyvek sem értek el igazán kiemelkedő forgalm at. Felsorolásuk azon­
ban néhány következtetésre adha t alkalm at.

AZ OLVASÓTERMI NAPLÓKBA LEGGYAKRABBAN BEJEGYZETT MÜVEK

A mű címe
Olvasta

összesen
fiú lány

Liener : A u tó típ u sok ................................. 214 23 237
Űj magyar lexikon .................................... 112 89 201
Brehm: Az állatok világa .................... 66 46 110
Politikai és gazdasági világatlasz . . . . 66 15 81
Békés: Hazádnak rendületlenül ......... 62 12 74
A kultúra világa ...................................... 35 30 65
Móczár: Képes á lla tv ilá g ......................... 31 26 57
Marco: Állatkerti tark aságok ................ 33 16 49
Magyarország történetének képeskönyve 37 11 48
Magyar bélyegek árjegyzék e.................. 37 7 45
V ilágtörténet................................................. 33 7 40

A felsorolt m űveken kívül még 21 m űvet fo rgattak  tíznél többen, 297 m űvet pedig tíz 
olvasónál kevesebben olvastak a  megvizsgált félév a la tt.

A rangsorolás első tanulsága, hogy a pálm át nem igazán kézikönyvtári könyv v itte  
el. Magas forgalm át nemcsak annak  köszönheti, hogy különösen a  fiúk körében igen kere­
settek  az au tók  szerkezetével foglalkozó művek, sőt az au tók  m árkáit tartalm azók is. 
A gyerekek egymás között nagy propagandát csináltak ennek a könyvnek. Az egyikgyer­
m ek pl. m ár többször lá tta  a könyvet, de mégis magához v e tte  az olvasóteremben és 
beírta  a naplóba: , ,A  bará tom n ak  i s  szeretn ém  m egm u ta tn i” . Tanulságként több könyvtár 
ú jabb példányokat szerzett be, hogy a kölcsönzési állom ányt kiegészíthesse vele.

Az Ú j m a g y a r  le x ik o n -t és A  k u ltú ra  v i lá g á - t fiúk és lányok csaknem egyenlő arány­
ban használták. Többségük iskolai tanulm ányaikhoz, dolgozatíráshoz, valam ely fogalom 
tisztázásához vette  igénybe. Már az előbbiekben, a szakcsoportok forgalmának rangso­
rolásában is lá ttuk , hogy az enciklopédiák és lexikonok használatában általában hasonló 
arány t értek el a lányok m int a fiúk. Ez igazolja azt a törekvést, hogy a könyvtárosok a 
lányokat a kézikönyvtár használatára fokozott gonddal nevelik. Az eredmény az általános 
ismeretek megszerzésében m utatkozik  meg legjobban. A többi rangsorolt műnél azonban 
erősen lem aradnak a fiúk m ögött. A történelem  iránti érdeklődés, melyet a rangsorolt 11 m ű 
közül négy is igazol, a lányoknál jóval kisebb, m int a fiúknál (negyedrésze). Míg a technika 
világában a fiúk tájékozottsága nagyobb érdeklődése valam elyest megmagyarázható, 
nem  fogadható el a történelem  irán ti kisebb érdeklődés, valam int az a tény, hogy a leg­
kedveltebb term észettudom ányos m űveket is kisebb arányban forgatták. Már a szakcso­
portok rangsorolásánál is kiderült, hogy a lányok erősebb érdeklődése csupán a szépiro­
dalomnál és az enciklopédiák és lexikonok használatánál m utatkozik. Ez a felismerés 
komoly tanulságul szolgál. A  lá n y o k  ism ere tszerzési köre m ég m in d ig  so k k a l szűkebb a
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f iú k é n á l és bár ez évek óta tu d o tt  dolog, a kézikönyvtár használatában ez még sajnála­
tosabb. K i kell dolgozni a kézikönyvtár megismertetésének olyan formáit, amelyek külö­
nösen vonzóak lehetnek a lányok szám ára és az egyéni foglalkozások során még több fi­
gyelmet kell fordítani a lányok művelődésére.

Általában véve — Liener A u tó típ u so k  c. m űvét, melyet m ár kölcsönzésre is m egkap­
ha tnak  a gyermekek, nem szám ítva — a rangsorolásban első 10 helyre került m ű népszerű­
sége igen örvendetes. Különösen nagy eredm ény a történelem  irán t megnyilatkozó 
érdeklődés és a term észettudom ányok szeretete. Van valami nyugtalanító  azonban abban 
a jelenségben, hogy a 2607 mű, m elyet a vizsgált időszakban a gyerekek nézegettek, tanu l­
m ányoztak, összességükben elaprózódik, a ren dszeres o lva sá s , a kézikönyvtár rendszeres 
használata m ég n em  b iz to s íto tt. Ennek egyik fő oka, hogy kevés könyvtárunkban van még 
olvasóterem, sőt a könyvtárak többségében nyugodt hely sincs az elmélyültebb olvasáshoz. 
Némelyik könyvtárunkban a gondosan összeállított kézikönyvtári anyag kihasználat­
lanul hever bezsúfolva egyetlen zárt szekrénybe, m ert állományvédelmi szempontból a 
könyvtáros nem engedi meg az önálló búvárkodást. Sürgős szükség van teh á t olvasóhelyek 
biztosítására. Részlegeinkben pedig az a baj, hogy az értékesebb kézikönyvekhez sok he­
lyen csak a felnőttek ju tnak  hozzá, bár kérhetik a gyermekek is, de a zá rt szekrény, 
melyben a kézikönyvek vannak, — rendszerint távo l a gyermekrészlegtől — m aga is gátló 
tényező.

Tanulm ányunk egyik célja bizonyítani, hogy a  kétségtelenül örvendetes fejlődés mel­
le tt  vannak sürgősen megoldandó problémák. A  k ézik ö n yv tá r  melynek lé treh ozása  előre­
lép és  a  g yerm ekkön yvtá rak  o lvasószo lgá la tában , még sok fontos tennivalóra hívja fel a figyel­
m et. A könyvtárosok többsége felismerte a kézikönyvtár olvasószolgálati jelentőségét. 
Évi jelentésükben, következő évi terveikben foglalkoznak is az ezt érintő problémákkal.

,,Az állomány növelésében segítségünkre volt a kiadott kézikönyvtári jegyzék, — 
írja  jelentésében a 10. sz. gyerm ekkönyvtár vezetője. — Kézikönyveinket nagyon szeretik 
a gyerekek. Főként m ióta e ltávolíto ttuk az üvegajtókat a szekrényről, a könyvek haszná­
la ta  ugrásszerűen m egnövekedett. Az azonban, hogy tudatosan  valam ely céllal vegyenek 
ki könyveket a kézikönyvtárból, még elég ritka . A kézikönyvtár helyes használatára 
szoktatás még elő ttünk  álló feladat. Sajnos az elmélyült „ k u ta tá s” és tanulm ányozás 
nem oldható meg könyvtárunkban, m ert nincs külön olvasóterem. A kölcsönzés és gyakran 
a kisebb gyermekek hangoskodása, a helybenolvasás és tanulás egy helyiségben zajlik.”

A 3. sz. gyerm ekkönyvtárnak egy alig 10 négyzetméteres kis olvasószobája van. 
Lássuk m it ír a kézikönyvtár használatáról:

„A kézikönyvtári olvasók száma örvendetesen emelkedik, noha sokkal kisebb hely 
áll rendelkezésre, m int amilyen szükséges. A kézikönyvtári anyag ismertetése hálás fela­
dat. H a egy bizonyos tém akörhöz keresnek anyagot a gyerekek, örülnek a kézikönyvek­
nek, szívesen készítenek jegyzeteket — néha még állva, az ablakpárkányra könyökölve 
is — ha az asztalnál levő székek fo g la ltak .. .  A használók többsége fiú. A kézikönyvtár 
anyagának bővítése fontos feladatként szerepel az 1965-ös évi m unkánkban is, m ert szük­
ségességét, hasznosságát tapasz ta ltuk .”

A kisebb könyvtárak és részlegek a helyszűke m iatt panaszkodnak, a nagyobbak 
pedig létszám hiány m ia tt nem tudnak  megfelelően foglalkozni a helybenolvasókkal. A zárt 
kézikönyvtári szekrény gátló tényező a fontos könyvek használatában, a felügyeletnélküli­
ség pedig állományvédelmi problém ákat vet fel. Pedig a gyerekek többségében él a vágy, 
megismerkedni a fontos és értékes könyvekkel. Egyik legnépesebb részlegünkben szív­
szorongató látvány pl., hogy a  gyerekek helyhiány m iatt a földreállított, széles távolságú 
polcba ülnek be és o tt „elvonulva” nézegetik a folyóiratokat, kézikönyvtári könyveket. 
Az „elm élyült” figyelem és a csend bizonyítja, hogy az a 2 — 3 gyermek, aki a „polcba 
befért“ , komolyan olvas, elkülönülve érzi m agát a körötte folyó gyorstempójú kölcsönzési 
m unkától.
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A legkisebb könyvtárba járó gyerekek ugyanúgy igénylik a könyvtárban való ta rtó z ­
kodás élm ényét, m in t az olvasóteremmel rendelkező nagyobb könyvtárak olvasói. Ezt 
fejezte ki egy V II. osztályos fiú, az 5. sz. vegyes könyvtár olvasója írásos pályázatában:

. én nemcsak olvasni, hanem  a könyvtárba já rn i is szeretek. A könyvtárba járás 
fogalma a la tt nem azt kell érteni, hogy olvasok és olvasok. A könyvtárban való tartóz­
kodás, a válogatás a könyvek közt is m ajdnem  olyan élm ény. . .  Nemrég 1919-ről kellett 
anyaggyűjtést végezni és i t t  a könyvtárban  talá ltam  meg hozzá a könyveket. A m últ 
évben a T üskevár, az idén a K ő sz ív ű  ember f ia i  c. kötelező olvasm ányokat i t t  tud tam  elol­
vasni. . .  A könyvtárban  1 fo rin tért egész évben olvashatok. I t t  azonban nem is a pénz 
számít. M ert ha én csak moziba járok , azt megtudom, hogy a Korzikai testvérek közül az 
egyik meghal, de azt, hogyan készítsünk távcsövet, vagy az atom  tö rténeté t a lig h a .. . ”

Sorolhatnánk a kézikönyvtár és olvasóterem szükségességét bizonyító tényeket, 
vallomásokat. A gátló tényezők sokszor, jelenleg még leküzdhetetlenek. A körülményektől 
részben független azonban a gyerekekkel való egyéni foglalkozás, az olvasási kultúra 
fejlesztése és az ezzel összefüggő állománygondozás, állományfejlesztés. Mindhárom 
idézet azt bizonyítja, hogy a szűkös helyviszonyok között is olyan légkört tudtak terem­
teni, amelyben jól érzik magukat a gyerekek s amit a könyvtár nyújtani tud, igénybe is 
veszik.

Vegyük há t sorra a fontosabb tanulságokat:
1. A kézikönyvtár sokrétű igénybevétele bizonyítja, hogy a gyű jtö tt kézikönyvtári 

és olvasótermi anyagra szükség van. Egyes nem kifejezetten lexikális jellegű m űvek nagy 
népszerűsége azonban arra ad ösztönzést, hogy a kölcsönzési anyagot is bővíteni kell az 
igen keresett, eddig még csak kézikönyvtárban használatos könyvekkel. A kézikönyvtár 
további fejlesztése fontos feladat. Nemcsak a régebbi kiadású lexikális m űveket kell 
kicserélni az ú jabban m egjelentekkel, hanem meg kell vásárolni minden olyan m űvet — 
bárm ely kiadó kiadványa is az — mely a gyermekek művelődését elősegítheti.

2. A kézikönyvtár használatára való nevelés módszerei még kidolgozatlanok. A könyv­
tárhasználati játékok, a kézikönyvtár anyagából készített k iállítások még csak kezdeti 
lépések a helybenolvasás népszerűsítésére. A könyvtárosoknak állandóan szem előtt kell 
ta rtan i, hogy a kézikönyvtár használata a tanulm ányunkban előbb már k ife jte tt fontos 
célkitűzéseket segíti.

A gyerm ekkönyvtárak egyik főfeladata, hogy önálló olvasóvá nevelje látogatóit- 
Az önállóság a k u ltu rá lt olvasás egyik fokmérője. Ez pedig lehetetlen jó kézikönyvtár 
nélkül, de nehezen érhető el a gyerekekkel való egyéni foglalkozás nélkül is. A kézikönyv­
tá rak  összeállítására, használatára, gyarapítására és elhelyezésére vonatkozó ú tm utatások  
m ár ismeretesek. Kidolgozásra vá r azonban a kézikönyvtár megismertetésének, használa­
tának  m ódszertana. Ez a fontos, — tapaszta lati anyagra épülő — m unka nagyban segít­
heti az igényesebb gyerm ekkönyvtári olvasószolgálatot.

Helybenolvasóink között még nagyon kevés a könyvtárba be nem iratkozottak  száma. 
A jó olvasószolgálatot az jellemzi, ha  azok a gyermekek is rendszeres használói lesznek az 
értékes állománynak, akik a szülők szűkkeblűsége m iatt nincsenek beiratkozva a könyv­
tárba. Feladatunk az olvasóterm i állomány szélesebb körben való megismertetése és a 
helybenolvasás propagandájának kiszélesítése.

3. Az előbbiekkel szorosan összefügg a gyerm ekkönyvtárosok felkészültsége, igénye­
sebb olvasószolgálati m unkája. M indaddig azonban, míg a gyerm ekkönyvtárak személy­
zeti ellátottsága hátrányosabb a felnőttek könyvtáránál, igényesebb olvasótermi szol­
gálatról nehéz beszélni. A gyerm ekkönyvtárak dolgozóinak a sokrétű ism ereteken kívül 
pedagógiai felkészültséget is kell szerezni. Ez csupán otthoni továbbképzés ú tján  nem 
lehetséges, a legjobb módszerek kialakítása gyakorlati megfigyelések által, a m unka vég­
zése közben biztosíthatók. Ehhez azonban az szükséges, hogy a felnőttek könyvtárá-
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ban dolgozók létszám ához hasonlóan a gyerm ekkönyvtárak is az olvasók és kölcsönzött 
kötetek arányában kapjanak létszámot.

4. Az olvasótermek hiánya is akadálya a színvonalas olvasószolgálati m unkának. 
Az új könyvtárak tervezésénél, berendezésénél határozottan  állást kell foglalni a gyermek- 
könyvtárak olvasóterm e érdekében. Küzdeni kell a helytelen felfogás ellen, hogy csupán 
a felnőtteknek van szükségük olvasóteremre. Tanulm ányunk első, tö rténeti részében 
több példával illusztráltuk Szabó Ervin megható gondoskodását a gyermekekről ebből a 
szempontból is. Minden könyvtári szakembernek vallania kell, hogy a jövő generáció 
világnézeti és kulturális nevelése rendkívül fontos, azt a könyvtár megfelelő kialakításával, 
az olvasóterem létrehozásával is tám ogatni kell. A Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár az 
utóbbi években m ár igyekezett a gyermekek részére is biztosítani olvasószobákat. Ezek 
száma azonban a könyvtárak  összességéhez viszonyítva még nem elégséges.

A könyvtár 1964. évi jelentése is bizonyítja, hogy a  gyerekek igénylik a kézikönyv­
tá ra t, illetőleg a helybenolvasást. Ezt megerősítik e tanulm ányban felsorolt tapaszta la ti 
anyagok. Ü gy gondoljuk, a példák meggyőzőek, hogy a  helybenolvasás, a  kézikönyvtár 
használata fontos tényező a gyermekek világnézeti és kulturális nevelésében. Szabó 
E rvin elgondolását kell továbbra is folytatnunk, aki vallo tta : ,,a  gyermekek szabad  
olvasáshoz szok ta tása  fog ja  idővel a  legjobb gyümölcsöket terem ni.”

E tanulm ányban a  kézikönyvtár megteremtéséről, az igényesebb olvasószolgálati 
m unka, a helybenolvasás néhány tapasztalatáról szám oltunk be. A gyerm ekkönyvtári 
olvasószolgálat azonban olyan sokrétű, hogy még szám talan területe v á r kim unkálásra.

B ik á csi L ászlóné—H argita i N ándorné
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KERÜLETI KÖNYVTÁR MINT HELYI HÁLÓZATI KÖZPONT

A Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár hálózatában a pesterzsébeti 27-es kerületi könyvtár 
csupán egy a  sok között. Mégis a hozzátartozó fiókkönyvtárak helyi hálózatával érdekes 
új színfoltot képvisel, m ondhatnánk : izgalmas kísérleti alanya a hálózatfejlesztés jelenlegi 
problémáinak.

A könyvtárhálózat telepítésében m ár Szabó Ervin is tervszerűségre törekedett, s a fel- 
szabadulás u tán  e szem pont különösen előtérbe került, — ezt azonban sokszor keresztez­
ték a helyi nehézségek (helyiség hiány, anyagi, személyzeti problémák, stb.). Ezek m ár 
eleve m egakadályozták, hogy e hálózat kerületenként egy arra alkalm as kerületi vezető 
könyvtár körü l alakuljon ki. Ezért az egyes kerületekben több-kevesebb önálló kerületi 
könyvtár m űködik a hozzájuk tartozó  fiókkönyvtárakkal.

Amíg viszonylag kevés kerületi könyv tár m űködött, ezek közvetlen központi irányí­
tása könnyen tö rtén t. 1964-ben azonban hálózatunkban m ár 56 önálló kerületi könyvtár 
tevékenykedik és a hozzájuk tartozó fiókkönyvtárakkal összes könyvtáregységeink száma 
eléri a 110-et. Ilyen körülmények között élesen vetődik fel a hálózat központi irányításá­
nak problém ája, hiszen ilyen nagyszámú könyvtáregység m ellett a közvetlen vezetés 
(ahogyan az instruktori rendszer megszüntetése is m utatja) sok nehézségbe ütközik. 
E  téren különféle megoldások m erültek m ár fel — kerületi, vagy „területi-központi” 
(bázis-) könyvtárak  létesítése stb ., — azonban végleges elképzelés még nem alakult ki.

Ebből a  szempontból van jelentősége a  27-es könyvtár jelenlegi helyzetének és m űkö­
désének, hiszen ez a kerületi könyvtár közvetlenül irány ít 5 kisebb könyvtár-egységet: 
3 könyvtárfiókot, különálló gyermekrészleget és gyermekfiókot. Ebből a  szempontból 
tehát egyik — bár eddig csak kezdetleges — példája lehet egy új könyvtári szervezetnek.

Az erzsébeti hálózat egészen más jellegű, m int például az angyalföldi, ahol összesen 7 
könyvtáregység működik, azonban ezek között 6 az önálló kerületi könyvtár és csupán 1 a 
fiókkönyvtár, vagy a 10 könyvtáregységet felölelő IX . kerület, amelyben ugyancsak 6 ön­
álló felnőtt, és gyerm ekkönyvtár van. Már m agában a ké t kerület szervezési sém ájának 
összehasonlítása is felveti a kérdést: hogyan tovább? Nyilvánvaló, hogy szervezési szem­
pontból sokkal előnyösebb az a típus, ahol egyetlen „bázis” -könyvtár irány ítja  a helyi 
(kerületi) hálózatot. Ebből a szempontból vizsgáltuk meg és fejtettük  ki az alábbiakban 
a 27-es könyv tár és a hozzátartozó erzsébeti helyi könyvtárhálózat tevékenységét és 
továbbfejlesztési lehetőségeit.

Hogyan alakult ki a pesterzsébeti helyi hálózat?

A 27-es könyvtár m egnyitása ó ta e lte lt évek folyam án nyilvánvalóvá vált, hogy az 
1950-ben n y ílt erzsébeti kerületi könyvtár felnőtt- és gyermek-részlege nem tud ja  ellátni 
Pesterzsébet lakosságát megfelelő m értékben könyvvel, még a közeli Vasas könyvtárral
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és az üzemi szakszervezeti könyvtárakkal együttesen sem. Tekintve Pesterzsébet nagy 
kiterjedését, a ritkán lako tt külső településeket, szükségessé vált több könyvtár létrehozása. 
A könyvtár dolgozói felméréseket végeztek a kerület úgynevezett fehér foltjainak felderí­
tésére. íg y  k itűn t, hogy melyek azok a területek, ahonnan a legkevesebb olvasó kereste 
fel a könyvtárt. A több  irányú könyvtári propaganda módszerei (töm bmegbízott testü le t 
bevonása, plakátok, röplapok, diapozitív hirdetés, személyes látogatások stb.) kudarcot 
vallo ttak  ezeken a perifériális területeken, m ert nem  lehetett leküzdeni a távolság-okozta 
nehézségeket gyakran még azoknál az olvasóknál sem, akikben megvolt a hajlandóság a 
jó könyvek olvasására. Ezeken a ritkán  lakott területeken nem lehetett szám ítani olyan 
olvasólétszámra, amely önállóan funkcionáló kerületi könyvtár létrehozását indoko lttá  
te tte  volna. Ezért vo lt célszerű több olyan kisebb könyvtár-egység — fiókkönyvtár — 
létrehozása, amelyek egy-egy ritkán lako tt negyed lakosságának helyi ellátására h iva­
to ttak .

1961-ben a Fővárosi Tanács VB határozato t hozott újabb fiókkönyvtárak létesíté­
sére. A XX . kerületi Tanács ennek szellemében 5 fiókkönyvtár létrehozását ha tá rozta  el 
Erzsébeten. Ezzel egyidejűleg a szükséges helyiségeket biztosította. Természetesen a meg­
felelő helyiségek megszerzése és a könyvtárfiókok berendezése nagyon hosszadalmas, 
sok nehézséggel járó feladat volt. 1961-ben 1, 1962-ben 3 fiókkönyvtár kezdte meg m űkö­
dését. A tervezett ötödik fiók megfelelő helyiség hiányában még nem  nyilt meg. K ezdet­
ben a kerületi könyvtár felnőtt- és gyermek-részlege egy helyiségben m űködött. 1957- 
ben átalakítás következtében a gyermek-részleg külön helyiségbe került.

így  alakult ki a jelenlegi erzsébeti helyi kön yvtári hálózat, amely a következő típusú 
egységekből áll:

1. Felnő tt könyvtár 1 (19 622 köt.)
2. Vegyes fiók 3 (11 057 köt.)
3. Különálló gyermekrészl. 1 ( 5 387 köt.)
4. Gyermekfiók 1 ( 2 252 köt.)

~6 (38 318 köt.)
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Milyen irányító feladatai vannak a 27-es könyvtárnak mint „hálózati k ö z p o n tin a k  ?

Ez a 6 könyvtár valóban helyi hálózattá  csak akkor alakulhat, ha bizonyos irányító 
funkciókat m aga végez,illetve a kerületi könyvtár a központ irányítását m integy közvetítő­
ként továbbviszi fiókjaihoz. (Nem is lehet i t t  kifejezetten „kerületi h á ló z a tiró l  beszélni, 
m ert a szintén a XX . kerületbe tartozó Soroksár külön kerületi könyvtárral rendelkezik.)

A kerületi könyvtár elvi és m ódszertani irány ítást a könyvtár központjától kap. A mód­
szertani osztály irány ítja  a kerületi könyvtár szerzeményezését (szerzeményezési tanács­
adás), m ódszertani m unkáját (módszertani levelek, ú tm utatók , könyvtárvezetői értekez­
letek), segítséget ad  a felmérésekhez, elemzésekhez és ezek végrehajtásának ellenőrzését 
végzi. A bibliográfiai és propaganda osztály lá tja  el a kerületi könyvtárat bibliográfiákkal 
és propagandaanyagokkal. Gazdasági vonatkozású ügyeit a gazdasági osztály intézi, 
biztosítja pénzügyi e llátm ányát és pénzügyi ellenőrzést is gyakorol.

A központtól kapo tt irányító- és egyéb feladatokat a kerületi könyvtár nemcsak egy­
szerűen to vább ítja  a fiókkönyvtáraknak, hanem  a helyi hálózat vonatkozásában bizonyos 
módszertani m unka elvégzését is vállalja. A fiókkönyvtárak jellegüknél fogva nem alkal­
m asak több könyvtári funkció ellátására — m int például az önálló szerzeményezés és 
feldolgozás, pénzügyi ellátm ány felhasználása stb ., teh á t a kerületi könyv tár ezeknek 
a könyvtári egységeknek álta la  legrészletesebben ism ert szükségleteit és lehetőségeit figye- 
lembevéve végzi hálózati irányító  feladatát. Például a m ódszertani osztály szerzeményezési 
ú tm utatásait a különböző könyvtáregységek sajátosságainak megfelelően alkalmazza 
az állom ánykialakításnál és az állom ánygyarapításnál. Az olvasószolgálati és a propa­
ganda m unkára vonatkozó szóbeli és írásbeli útm utatásokból a kerületi könyvtár csak 
azokat tovább ítja , — esetleg a helyi szükségletek szerint m ódosítva — am elyek a hálózat 
egységeinél felhasználhatók. Szervezi és k iterjeszti a fiókkönyvtárakra a m ódszertani 
osztály á lta l in d íto tt felméréseket és figyeléseket. U gyanakkor a kerületi könyvtár a helyi 
viszonyoknak megfelelően m aga is kezdeményez és végez hasonló tevékenységet a helyi 
hálózaton belül, éppen a speciális sajátosságok felderítése érdekében. Ez a báziskönyvtár 
által végzett m ódszertani m unka az, ami ezekből a könyvtári egységekből egy olyan össze­
hangolt, tervszerűen  működő terü leti könyvtári hálózatot tu d  alkotni, amely alkalmas a 
terület lakosságának megfelelő könyvtári ellátására. Természetesen a kerületi könyvtár 
által végzett m ódszertani m unka csak a könyv tár központja elvi és m ódszertani irány ítá­
sának figyelembevételével tö rténhet. Az erzsébeti hálózat tapaszta la ta i bizonyítják  a helyi 
központi könyv tár m ódszertani m unkájának szükségességét és fontosságát, de ennek 
megvalósítása még sok próbálkozás és kísérletezés u tán  lesz csak tökéletes.

A fiókkönyvtárak könyvanyagának kialakítása

A fiókkönyvtárak  állandó könyvanyaggal rendelkeznek, amely nem cserélődik. 
Természetesen ez nem jelent merev m ozdulatlanságot a könyvanyagban. H a a fiókkönyv­
tárban  az a tapaszta la t, hogy bizonyos könyvekre nincs megfelelő igény, vagy fölös pél­
dányszám ban vannak meg, akkor visszaküldi a kerületi könyvtárba. A fiókkönyvtárak 
könyvalapanyagának kialakításakor és a további szerzeményezés során figyelembe kell 
venni a kerületi könyvtártó l eltérő jellemzőit. A kerületi könyvtárnak, m in t a területi 
hálózat központjának, a kerületben adódó legkülönbözőbb olvasói igények kielégítésére 
is fel kell készülnie. A kölcsönzés m ellett a kerületben jelentkező igények arányában a 
tájékoztató  és a prézensz könyvtár funkcióit is vállalnia kell. (Ennek azonban jelenleg még 
alapvető akadálya az, hogy a kerületi könyvtár nem rendelkezik olvasóteremmel és a 
prézensz anyag tárolásához szükséges térrel.) A fiókkönyvtárak — lehetőségeiknél és olva­
sóik igényeinél fogva — e három könyvtári feladat közül csak a kölcsönzésre alkalmasak.

Természetesen úgy kell kialakítani még egy ilyen kiskönyvtár könyvanyagát is, hogy 
bizonyos alapvető könyvek feltétlenül m egtalálhatók legyenek benne. így  például kézi­
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könyv jellegűek, a  marxizmus-leninizmus klasszikusai, az ism eretterjesztő irodalomból a 
laikus olvasó érdeklődésére szám ottartó  művek, a magyar- és a  világirodalom legjelentő­
sebb alkotásai. A szerzeményezésnél a fiókkönyvtárosok olvasószolgálati tapasz ta la ta it 
felhasználva, tervszerűen kell tovább építeni a  fiókkönyvtárak törzs- és kurrens anyagát. 
A könyvszerzeményezésnél is jelentkezik a kerületi könyvtár vezető, irányító  szerepe. 
A szerzeményezést a kerületi könyvtár vezetője közösen végzi a fiók-, illetve részlegkönyv­
tárosokkal. A kerületi könyvtár állományelemzést végzett a 2-es és 3-as fiókkönyvtár fel­
nő tt könyvanyagában. Ennek célja az volt, hogy megállapítsa, vannak-e alapvető hiányok ; 
vannak-e az olvasók által egyáltalán nem, vagy kevéssé keresett elfekvő könyvek és hogy a 
szépirodalom és az ism eretterjesztő irodalom egyes csoportjai megfelelő arányban vannak-e 
képviselve a könyvanyagban. Az elemzés során m egállapítást nyert, hogy a  könyvanyag 
a követelm ényeknek és a szükségletnek nagyjából megfelel.

Az alábbi táb láza t m u ta tja  az állomány megoszlását az egyes részlegek között:

Megoszlás Felnőtt
részleg

l-e8 2-es 3-as Gyermek
részleg

Gyermek
fiók

Ossz. kér. 
hálózatvegyes fiókkönyvtár

Marxista klasszikusok............. 1,0 1,5 2,4 1,4
1, 2, 3, 9-es szak .................... 12,9 8,1 7,4 7,6 — — —

4-es szak ...................................... 0,4 0,3 0,6 0,4 — — —

5-ös szak .................................... 4,2 3,2 2,7 3,0 — — —

61-es szak ................................. 1,6 1,8 2,0 1,7 — — —

62, 64/69-es s z a k ...................... 5,9 4,8 4,0 3,6 — — —
63-as szak ................................. 0,7 0,5 0,4 0,3 — — —
7-es szak ........................... 6,8 5,7 8,9 7,2 — — —
8-as szak ................................... 3,8 4,0 2,6 2,3 — — —
91-es szak ................................. 4,3 5,4 6,1 5,8 — — —
0-ás szak .................................... 1,9 2,1 3,7 3,1 — — —
Összes ism. térj........................... 43,5 37,4 40,8 36,4 — — 42,0
Felnőtt szépirod.......................... 56,5 62,6 59,2 63,6 — — 58,0
Fein, könyvek e g y ü t t ............. 100,0 100,0 100,0 100,00 — — ' 100,00
Képes könyvek ......................... — 4,5 8,9 4,1 — — 3,6
Gyerm. szépirod.......................... - 78,3 70,6 77,3 — — 71,3
Gyerm. ism. térj......................... — 17,2 20,5 18,6 — — 25,1
Gyerm. könyvek e g y ü t t ......... 100,0 100,0 100,0 100,0

A táb lázat a z t m uta tja , hogy a  helyi hálózat könyvanyagának megoszlása — amely­
ben a szépirodalom 58%-kal, az ism eretterjesztő irodalom 42% -kal szerepel — lényegében 
azonos (a szépirodalom 1,4%-kal alacsonyabb, az ism eretterjesztő ugyanannyival magasabb) 
a Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár kerületi hálózati könyvanyagának megoszlásával.

A kerületi könyv tár felnőtt részlege könyveinek és a vegyes fiókkönyvtárak felnőtt 
könyveinek az egyes szakok szerinti százalékos arányának összehasonlítása m u ta tja , hogy 
a kerületi könyvtár, könyvei összetételével m agasabb kulturális igények kielégítésére 
készült fel.

A kerületi központ felnőtt könyveinek ism eretterjesztő anyaga 3 —6% -kal m agasabb, 
m int az egyes fiókkönyvtárak felnőtt könyvanyagának hasonló aránya. U gyanannyival 
— term észetesen ellenkező irányban — tér el a  fiókok szépirodalma a központétól : vagyis 
a kerületi könyv tár ism eretterjesztő anyagával magasabb (tudományos, illetve tájékoz­
tató) feladatokra alkalmas.

Az ideológiai jellegű m unkák (1, 2, 3, 9-es szak) aránya a felnőtt könyvtárban  másfél­
kétszerese a fiókkönyvtárakban levőknek. (A m arxista-leninista klasszikusok arányában 
ez nem m utatkozik, mivel a fiókok viszonylag kis számú könyvei között m agasabb arányt 
töltenek be, viszont m egm utatkozik — a fenti táb lázatban  nem közölt — abszolút számok -
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nál. E klasszikusok köteteinek szám a a kerületi felnőtt könyvtárban a valóságban sokkal 
magasabb, 193 kötet, viszont a fiókokban átlagosan csupán 46 kötet.) Hasonlóan ezekhez, 
a kerületi felnőtt könyvtárban sokkal m agasabb a term észettudom ányi (5-ös szak), 
a műszaki (62, 64/69 szak), a mezőgazdasági (63-as szak) — amelynek ebben a kerületi 
központban van jelentősége — továbbá az irodalom történeti (8) szak könyveinek aránya.

Külön jelentősége van a kézikönyvek (0 szak) anyagának könyvtárainkban. Mint 
kerületi hálózati központnak számolnunk kell a helyi „közepes elmélyültségű” kutatók  
igényeivel. Ilyenek a  helyi pedagógusok, értelmiségiek, középiskolás diákok és főiskolai 
hallgatók á lta l keresett könyvek. Ezeknek a m űveknek a biztosításával — am elyek között 
döntő szerepet tö ltenek be a kézikönyvek — a kisebb ku tatásokat elősegítve a kerületi 
hálózati központ m integy előiskolájává válik a k u ta tó  tevékenységnek, sok esetben feles­
legessé téve a központ magasszínvonalú közművelődési gyűjteményéhez, vagy a szakkönyv­
tárakhoz való fordulást.

Látszólag ellentm ond ennek a fiókok m agasabb kézikönyvtári arányszáma. Ez azon­
ban valóban csak látszólagos, mivel a fiókok alacsonyabb könyvállom ányában a  mini­
mális — kötelező — kézikönyvtári anyag többet m u ta t, m int a nagyobb kerületi könyvtári 
állományban az abszolút számban m agasabb kézikönyvtári kötetek  száma.

A kerületi központi könyvtár — még olvasóterem nélkül is — term észetesen igyekszik 
betölteni feladatá t és a jelentős kézikönyvtári anyag mellett 38 féle újsággal és folyóirattal 
áll olvasói rendelkezésére. 1963-ban 4273 volt a helybenolvasók száma. A folyóiratokat — 
a központi könyvtár és a részlegek szám ára — a kerületi központ rendeli a különböző 
könyvtáregységek figyelem bevételével.

A könyvállom ány gyarapításának tervszerűsége megnyilvánul abban is, hogy a szer­
zeményezést végző könyvtárvezető és fiókkönyvtárosok figyelembeveszik a központ mel­
le tt az egyes fiókok m ár meglevő könyvanyagát, olvasóinak szám át és összetételét, vala­
m int igényeit is. Ez term észetesen csak a helyi problém ák ism eretében lehetséges. Például 
— am int a táb lázatbó l kitűnik — az 1-es fiókkönyvtárnál a 8-as szak lényegesen nagyobb, 
m int a másik két fióknál. Ennek oka az, hogy az 1-es fiókkönyvtár közvetlen szomszéd­
ságában az elm últ években épült fel az új gimnázium. Az i t t  jelentkező igényeknek meg­
felelően tö rté n t ennek a  szaknak a növelése, hasonlóképpen az egyéb középiskolai kötelező 
olvasmányok beszerzése is. Szembetűnő, hogy a 2-es és a 3-as könyvtárfióknál viszonylag 
több a képzőm űvészettel foglalkozó mű. Ezek egyrésze — az olvasószoba ad ta  lehetőség 
kihasználásával — a kézikönyvtári anyagban szerepel, azonban túlnyom ó része kölcsön­
zésre szánt. Annak ellenére, hogy e szakterület könyvanyagának növelése az olvasók eszté­
tika i nevelése céljából tudatosan tö rtén t, mégis a felmérés során derült ki, hogy a fiókkönyv­
tárakban  éppen ezek (7-es szak), valam int a többi kézikönyv jellegűek (0, 3K, 4) tartoznak  
a  legkevésbé kihasznált könyvek közé. Ez is alátám asztja, hogy a szerzeményezésnél job­
ban  tek in tetbe kell venni a kétféle könyvtártípus különböző olvasói igényeit és ebből fakadó 
különböző olvasószolgálati feladatait.

A gyerm ekkönyvek megoszlása ugyancsak alapvetően eltér az e tek in tetben  helyi 
központnak tek in thető  különálló gyermekrészleg (s az ehhez hasonló helyzetet elfoglaló 
gyermekfiók) és a vegyes könyvtárak  gyerm ekkönyv állom ányának megfelelő arányai­
tó l:

Megoszlás
Gy ermekrészleg Gyermekfiók 1-es vegyes

2-es 3-as

fiókkönyvtárak

százalékos aránya

K ép esk ö n y v ek  ...................................... 2 ,7 4 ,7 4 ,5 8 ,9 4Д
G yerm ek s z é p iro d a lo m ...................... 7 0 ,6 6 5 ,5 7 8 ,3 7 0 ,6 7 7 ,3
G yerm ek ism ere tte r je sz tő  .............. 2 6 ,7 2 9 ,8 1 7 ,2 2 0 ,5 1 8 ,6

Ö sszesen % 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0 1 0 0 ,0
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A gyerm ekkönyvtárak és a vegyes szolgáltatású fiókok könyveinek megoszlása között 
teh á t elsősorban az ism eretterjesztő irodalom arányában  m utatkozik különbség. A gyer­
m ekkönyvtárak ism eretterjesztő anyaga sokkal m agasabb éspedig nemcsak abszolút 
számban, hanem százalékos arányokban is. Ez részben azzal függ össze, hogy ahol a  gyer­
mekek kiszolgálására specializálódnak a könyvtárak, o tt a gyermekek érdeklődését sokkal 
inkább figyelembevevő szerzeményezés alakul ki, s így például az iskolai feladatok m egírá­
sához, ú ttörőpróbákhozstb . igényelt nagyobbszám úism eretterjesztő anyagot is beszerzik. 
Másrészt e ké t gyerm ekkönyvtárban (ugyanezen célok tudatos biztosítása érdekében) 
megfelelő kézikönyvtárakat is a lak íto ttunk  ki, amelyek ugyancsak az ism eretterjesztő 
könyvanyag arányát növelik.

Mindezekből következik az, hogy ilyen kis részlegek szerzeményezésének a Fővárosi 
Szabó E rvin  K önyvtár központjából való irányítása  el sem képzelhető. Ahol sok egység 
tartozik  a helyi hálózatba, o tt tűn ik  csak ki, hogy részint milyen komoly megterheléstől 
m entesíti a könyvtár központját a helyi „hálózati központ” (például a szerzeményezés 
központból való ellenőrzése így egy helyen megoldható), részint m ilyen lehetősége van a 
helyi olvasói igények ismeretében azok jobb — a helyi könyvtárakban összehangolt — 
kielégítésére.

Az olvasószolgálat és a propagandamunka helyi irányítása

A helyi hálózatban történő olvasószolgálati és propagandam unka lényegében a köz­
pont m ódszertani irányításának gyakorlati kivitele. Ennek megszervezése, irány ítása  és 
helyi ellenőrzése a 27-es könyvtárnak m int „hálózati központ” -nak a feladata. A propa­
gandam unkának egyik leglényegesebb részét — az olvasószervezést — a hálózat egységei 
részben önállóan, részben a kerületi könyvtár m ódszertani segítségével végzik. A kör­
nyező iskolákkal közvetlen kapcsolatot ta rtanak , a könyvtárt propagáló p lakátokat és 
röplapokat — am elyeket a kerületi könyvtár kész ítte te tt — nagyrészben maguk ju tta t tá k  
el a környék lakóihoz.

Az 1963-ra beiratkozott olvasók száma a következőképpen alakult:

Könyvtár-egység
Beiratkozott olvasók

összes
Felnőtt Gyermek

Felnőtt 2400 _ 2400

1-es vegyes 317 205 522

2-es vegyes 291 188 479

3-as vegyes 487 261 748

Gyermekrészleg - 1236 1236

4-es gyermekfiók - 443 443

Összesen 3495 2333 5828

A pesterzsébeti könyvtári hálózat beiratkozott olvasóinak szám a megközelíti a h a t­
ezret. Az olvasók 40% -a gyermek, am i perem kerületi jellegre u tal, hiszen a fővárosi háló­
z a t átlagában sokkal alacsonyabb, 30,6% volt a gyermekolvasók aránya. Ennek megfe­
lelően sokkal nagyobb a kerületi hálózat szerepe is a gyermekolvasók ellátásában. Amed­
dig tudniillik a felnőtt olvasóknak 31% -a kölcsönöz a fiókkönyvtárakból (s 69% -a kerületi 
könyvtár olvasója), addig a gyermekolvasók 47% -a a fiókkönyvtárak olvasója. Ezen a
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téren komoly szerepet tö lt be a gyermek fiókkönyvtár — az egyetlen ebben a  minőség­
ben az egész fővárosi fiókhálózatban — am ely az erzsébeti gyerm ekolvasók csaknem 
20% -ának kölcsönöz könyvet. A hálózat te h á t jelentősen tám ogatja  a kerü leti könyvtár 
olvasószolgálati tevékenységét.

A kerületi hálózat céltudatosan szolgálja a helyi lakosság terü leti megközelítését. 
Az eredeti célkitűzés az volt, hogy az egyes fiókkönyvtárak a kerületi könyvtártó l minél 
távolabb helyezkedjenek el. Gyakorlatilag ez nem  minden esetben sikerült helyiség-prob­
lémák m iatt. Ennek az elgondolásnak a helyességét bizonyítja, hogy a kerü leti könyv tár­
tól legmesszebb fekvő fiókkönyvtár, a 3-as érte  el a legmagasabb olvasólétszám ot. Term é­
szetesen i t t  figyelembe kell venni, hogy m egszűnt a közelében a m ozgókönyvtár kölcsön­
zése és onnan m integy 150 olvasó ira tkozott á t. A 2-es fiók, amely legközelebb van a 
kerületi könyvtárhoz, m ár kevesebb olvasót tu d o tt  szerezni. Az olvasólétszám alakulásával 
kapcsolatos problém ák (például lemorzsolódás, egyes olvasórétegek közötti a rány talansá­
gok, passzív olvasók stb.) vizsgálata szintén csak helyileg tö rténhet. Ugyanis a helyi viszo­
nyok és lehetőségek ismerete, valam int a fiókkönyvtárosok tapaszta la ta  i t t  nagyon lénye­
ges. Ezenkívül elképzelhetetlen, hogy a m ódszertani osztály ilyen részletességgel foglal­
kozzék a hálózat egységeinek problémáival.

Az egyes könyvtáregységek olvasószolgálati m unkája a  számok tükrében 1963-ban:

Könyvtáregység

Kölcsönzött kötetek

Felnőtt Gyermek

összes Ebből ismeret- 
terjesztő %-ban Összes Ebből ismeret- 

terjesztő %-ban

Felnőtt 91 925 29 883 32,5 _ _ __

1-es vegyes 12 418 3 160 25,4 6 801 1 901 27,9

2-es vegyes 8 776 2 569 29,0 5 070 1 118 22,0

3-as vegyes 12 986 3 085 23,7 6 713 1 167 17,3

Gyermekrészleg - — — 28 786 7 293 25,7

4-es gyermek fiók - — — 16 685 4 397 26,3

Ö sszesen 126 105 38 697 30,6 64 055 15 876 24,7

A helyi hálózat olvasószolgálati m unkájának ugyanúgy fő feladata az ism eretterjesztő 
könyvek propagálása és forgalm ának növelése, m in t aSzabó Ervin K önyvtárban m indenütt. 
Amint a  fenti táb láza t m utatja , a felnőtteknek kölcsönzött könyvek 30,6% -a ism eretter­
jesztő. A helyi hálózatnak ez az aránya megegyezik ugyan a kerületi könyvtárhálózat 
átlagos eredményével, viszont k itűn ik  az is, hogy a kerületi könyvtár felnőtt részlege és a 
vegyes fiókok ism eretterjesztő forgalma között milyen eltérések vannak. Amíg a felnőtt 
könyvtár ism eretterjesztő forgalma 32,5% — am i az átlagosnál magasabb — addig a fió­
kokban csak 25,4, 29, illetve 23,7% volt. Ez a ké t könyvtártípus különböző olvasói össze­
tételével m agyarázható: a központban több a „ku ta tó” , a fiókokban több  a kezdő és 
gyakorlatlan olvasó. (Lásd a túloldali táblázatot.)

A fiókkönyvtárosok az ism eretterjesztő irodalom forgalm ának növelése érdekében a 
könyvpropaganda különböző eszközeit alkalmazzák. Ezeket önállóan végzik, azonban az 
ezekhez felhasználható propagandaanyagot — plakátok, bibliográfiák, esem énynaptár, 
kiállítási ú tm u ta tók  stb . — a kerületi könyvtáron keresztül kapják. Valamennyi fiókkönyv­
tá r  állandóan kísérletezik a könyvpropaganda különböző lehetőségeivel, sa já t ötleteik,
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Munkás Paraszt Pedag. Érteim. Tiszt­
viselő Alkalm. Htb. Ny. Főiek. Közép-

isk . Ip. tan. Egyéb Öszsesen

abszolút számban

Felnőtt 678 1 43 100 210 211 181 337 59 448 105 27 2400
l-es fiók 95 — 4 8 15 27 29 59 — 50 29 1 317
2-es fiók 78 — 1 13 9 50 21 51 1 46 18 3 291
3-as fiók 183 1 9 23 27 25 37 88 4 45 39 6 487

százalékban
Felnőtt 28,2 — 1,8 4,2 8,7 7,5 14,0 2,5 1», / 4 , 5 1,1 J.UU,(J
l-e s  fiók 30,0 — 1,3 2,5 4,7 8,5 9,2 18,5 — 15,8 9,2 0,3 100,0
2-es fiók 26,8 — 0,3 4,5 3,1 17,2 7,3 17,6 0,3 15,8 6,2 1,0 100,0
3-as fiók 37,5 0,2 1,9 4,7 5,5 25,1 7,6 18,0 0,8 9,2 8,3 1,2 100,0

elképzeléseik és a helyi szükségleteiknek megfelelően (kiállítások, faliújságok, albumok 
stb.). Túlnyomórészt kezdő olvasókról lévén szó, ezeknek i t t  különösen nagy jelentősége 
van. K iállításokat készítenek aktuális eseményekkel kapcsolatban, egy-egy szakterület 
könyveiből, a bibliográfiák és az esem énynaptár felhasználásával. Faliújságon bem utatják  
a könyvújdonságokat, a borítólapok és a folyóiratok könyvism ertetéseinek segítségével. 
A gyermekolvasók szám ára is készítenek kiállításokat, faliújságokat, album okat, könyv- 
ism ertető játékokat, folyóiratot propagáló tá b lá t stb. A helyi hálózat gyermekrészlegeiben 
kölcsönzött könyvek 24,7%-a ism eretterjesztő. Ez a la tta  m arad  a Fővárosi Szabó Ervin 
K önyvtár átlagának.

Az olvasószolgálati m unkának ezen a területén  különösen érvényesül a kerületi könyv­
tá r  irányító szerepe a helyi hálózatban. Állandóan figyelemmel kíséri a könyvtári egységek 
olvasószolgálati m unkájának eredményeit. Például a havi sta tisz tika összesítésénél — ami 
a kerületi könyvtárban  történik  — azonnal szem betűnik, hogy milyen területen  van lem a­
radás. így  m ód van a könyvtárosok figyelmét erre személyes beszélgetés, vagy munka- 
értekezlet form ájában felhívni és biztosítani szám ukra az olvasószolgálati m unka jav ítá ­
sához szükséges könyvtári eszközöket (könyvbölcső, katalógusok, bibliográfiák stb.).

Ugyancsak a  havi statisztika összesítéséből lehet következtetéseket levonni az egész 
kerületi hálózat olvasószolgálati m unkájának alakulásáról, egyes könyvtáregységek speci­
ális problémáiról, stb.

Amíg a kerületi felnőtt könyvtár csak részben szabadpolcos, addig a gyermekrészleg 
és a fiókkönyvtárak teljesen szabadpolcrendszerűek. A felnőtt részleg szabadpolcaira a te l­
jes állományból az olvasószolgálati szem pontoknak megfelelően válogatott anyag kerül, 
míg a fiókkönyvtárak teljes könyvanyaga a szabadpolcon van. Ezért i t t  különösen nagy 
gondot kell fordítani az állomány megfelelő kialakítására. A könyvanyag elrendezésében 
azonban i t t  is érvényesülnie kell a könyvajánlás és a könyvpropaganda szem pontjainak.

Ahhoz, hogy a könyvtáros színvonalas olvasószolgálati m unkát végezhessen, feltét­
lenül szüksége van olvasószolgálati segédeszközökre. Elsősorban katalógusra. A kerületi 
központ katalógushálózata természetesen sokkal részletesebb és sokoldalúbb m int a fiók­
könyvtáraké. E z t a nagyobb könyvállom ány és — ahogy a helyi ku tatás elősegítésének 
m ár em lített feladata  is jelzi — a m agasabb kulturális feladatok is m egkívánják — a 
kerületi könyvtár katalógushálózata, a betűrendes-, a szak-, a címszó-, a kézikönyvtári- 
és az irodalom történeti katalógusokból a lakult ki. A kerületi könyvtár m agasabb ku ltu ­
rális funkcióját m u ta tja  a fiókkönyvtárakkal szemben, katalógusainak — és különösen 
szak-vonatkozású katalógusainak — sokkal nagyobb m értékű használata. Előnyös, ha a 
fiókok is rendelkeznek katalógussal, hiszen 3 — 4000 kötet könyvnél a könyvtáros nem 
hagyatkozhat pusztán az emlékezetére, az olvasók kultu ráltabb  olvasásra nevelésénél is
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van jelentősége. S bár a fiókkönyvtári katalógusok létesítése nem általános jelenség a fővá­
rosi hálózatban, a 27-es könyvtár mégis elhatározta, hogy m indegyik fiókkönyvtára részére 
betűrendes- és szakkatalógust készít. Három  fiók (2-es, 3-as és a 4-es gyermekfiók) részére 
m ár korábban elkészültek, az 1-es fiók részére pedig most készül a katalógus (a gyerm ek­
fiók tém a- és sorozati katalógust is kapott). Világos, hogy ezt a különben terhes m unkát 
az erzsébeti kerületi könyvtár azért végezte el, m ert m int „kerületi hálózati központ” , 
feladatának ta r to tta  és csak m int ilyen, tu d ta  megvalósítani. A fiókkönyvtárakban a 
könyvtárosoknak és az olvasóknak a  katalóguson kívül a kézikönyvek és a bibliográfiák 
is rendelkezésükre állanak, ugyanúgy, m int a kerü leti könyvtárban.

A kerületi könyvtár felnőtt és gyermekrészlegének ny itva tartási ideje hasonló a többi 
kerületi könyvtáréhoz. A könyvtárfiókok közül kettőnek (a 2-es és 3-asnak) he ti 22 óra 
a  ny itva ta rtási ideje. Ennek a fiókkönyvtáraknál szokatlanul nagy  ny itva tartási időnek az 
a célja, hogy az olvasóknak minél nagyobb lehetőségük legyen a könyvtár látogatására. 
Ugyanezt a célt szolgálja az is, hogy hetenként ötször ta r tan a k  nyitva és ebből négy 
alkalommal az esti órákig. A 22 órából gyermekek szám ára 10 ó rát kölcsönöznek. M iután 
ezek a fiókok olvasószobával is rendelkeznek, ezzel a  hosszú ny itva ta rtási idővel a helyben 
olvasásra is lehetőséget biztosítanak az o tt lakóknak. Az 1-es fiók heti n y itva ta rtás i ideje 
heti 16 óra, hetenként négyszer kölcsönöz. A gyermekfiók kölcsönzési ideje szintén 16 
óra, heti ötszöri ny itvatartással.

Az olvasószolgálati m unka további jav ítása  érdekében felmérő, elm életi jellegű 
m unkák sorozata szükséges. A pesterzsébeti könyvtári hálózat olvasószolgálati elemzéseit 
részben a központ m ódszertani osztálya, részben azonban — a helyi szükségletnek meg­
felelően — a kerületi könyvtár kezdeményezi. Ez egyes fiókok különleges olvasói összetéte­
lével kapcsolatban a helyi könyvtárosok szám ára is izgalmas probléma. A kerületi hálózati 
központnak ilyen esetben az a feladata, hogy az elemzéseket megfelelő közös irányba 
terelje. Példa erre a 3-as fiók könyvtárosának felm érő munkássága, amely részben publi­
kációt is nyert.*

Igazgatási Madatok és megvalósításuk a „kerületi hálózati központban”

A kerületi hálózatnak a helyi Tanáccsal és elsősorban ennek népművelési osztályával 
való közvetlen kapcsolatát a kerületi könyvtár ta r t ja .  A kerületi könyvtár m int a  kerület 
hálózati központja m unkatervét nem egyetlen könyv tár testére szabva készíti el, hanem 
az egész helyi hálózatára, a helyi igényeknek megfelelően.

A népművelési osztály nem képes arra, hogy a  helyi könyvtári hálózat egységeivel 
minden esetben külön-külön foglalkozzék, annál is inkább m ert a kerületben Soroksáron 
még m űködik egy m ásik kerületi könyvtár (35-ös számú) is két fiókkönyvtárral. A kerületi 
pártbizottsággal, Nőtanáccsal, KISZ-bizottsággal, Hazafias N épfronttal és egyéb tá rsa ­
dalmi szervekkel a kapcsolatot szintén a kerületi könyvtár ta r tja . Ez azonban nem  zárja 
ki azt, hogy a fiókkönyvtárak közvetlenül is kapcsolatba kerüljenek egy-egy közelükben 
levő alapszervvel olvasószervezés, közös rendezvény alkalm ával. A gyerm ekkönyvtáros 
a kerületi Ú ttörő  K ulturális Szakbizottság tag jak én t együttm űködik a kerületi Ú ttörő  
Szövetséggel. A fiókkönyvtárak közvetlen kapcsolatban állanak a körzetükben levő 
iskolákkal, mozikkal s ezeket az olvasószervezés céljaira felhasználják.

A kerületi községfejlesztési alapból könyvbeszerzésre adott összegeket a kerületi könyv­
tá r  kapja, amelyből term észetesen a fiókkönyvtárak szám ára is szükségleteiknek megfe­
lelően ju tta t .

* Arató Antal: A pulttól az állványig . . .  A Könyvtáros. 1963. 6. sz.;
Arató Antal: Meditáció az olvasás hatásáról. A Könyvtáros. 1964. 7. sz.;
Arató Antal —Szecsődi János: A bibliográfiák szerepe a könyvajánlásban. A Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár: Tapasz­
talataink 5. sz.;
Arató Antal: Az olvasás intenzitása a közművelődési könyvtárban. — Középfokú könyvtárosképző tanfolyam szak- 
dolgozat.
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К ül önál] ó gyermekrészleg

Az Ősz Szabó János utcai fiókkönyvtár

A p esterz séb eti k ö n y v tá r



A J ó k a i  u tca i gyerm ekfiók

A Török Flóris utcai fiókkönyvtár



A fiókhálózat kialakulása erősen megnövelte a könyvtár dolgozóinak létszám át. 
Amíg 1961. év végén a kerületi könyvtár személyzeti állománya 4 nyolcórás könyvtárosból 
és 1 nyolcórás raktárkezelőből állt, addig az 1963-as év végén 5 nyolcórás, 1 heti harm inc­
órás, 2 heti huszonnégyórás könyvtáros, 1 nyolcórás raktárkezelő és 1 fűtő, a négy fiókban 
1 — 1 takarító  volt. Nehéz ilyen nagy létszám ú kollektíva m unkaidejének körültekintő 
beosztása és a  feladatokkal való összehangolása úgy, hogy a könyvtár egész m unkája 
kiegyensúlyozott és eredményes legyen. Figyelem be kell venni azt, hogy á ltalában azonos 
időpontokban hat helyen történik egyszerre kölcsönzés. H a a fiókokban előre nem lá to tt hiányzás 
adódik (betegség, váratlan  szabadság), akkor elég körülményes a helyettesítést úgy meg­
oldani, hogy a m unkában fennakadás ne legyen. Miután az volt a cél, hogy a fiókkönyv­
tárakban  gyakorlott, kellő tapaszta la tta l rendelkező könyvtárosok dolgozzanak, ezt csak úgy 
lehetett megoldani, hogy két fiókba m egosztott munkaidővel nyolcórás könyvtáros került. 
A m egosztott m unkaidő nem ideális dolog ugyan, azonban az az előnye, hogy ezeknél a 
fiókoknál huzamosabb ideig könyvtáros cserére előreláthatólag nem kerül sor.

A helyi hálózat kialakulásával a kerületi könyvtár adm inisztrációja jelentősen 
m egnövekedett (ennek következtében a központ terhei viszont nem növekedtek). A fiók- 
könyvtárak szerzeményezésével és az olvasószolgálattal járó adm inisztrációnak egy része 
tudniillik a kerületi könyvtárban központilag történik. Annak ellenére, hogy a fiókhálózat 
kialakításakor k ap o tt a könyvtár egy félnapos m unkaerőt a  m egnövekedett feladatok 
elvégzésére, mégis a tapaszta la t azt m uta tja , hogy ez így is nagy terhet ró a kerületi 
könyvtárra. Az adminisztrációs többletm unka elsősorban a könyvfeldolgozásnál jelentke­
zik. M iután h a t könyvtáregység részére tö rtén ik  a szerzeményezés, nyilvánvalóan nagyobb 
mennyiségű könyvet kell egy-egy alkalomm al feldolgozni. Tovább növeli ezeket a m unká­
k a t az, hogy a h a t könyvtár-egység leltárlap jait külön kell kezelni, ezen kívül katalógus­
lapjaik berakásra való előkészítése, a fiókok új könyveinek megoszlás szerinti ny ilvántar­
tása , valam int a könyveken, könyvkártyákon, leltárlapokon és a cím leltárkönyvben a 
fiókszám bejelölése (amely leltározás, kötészet, selejt, perlés esetében szükséges) is a kerü­
leti könyvtárban  történik. Ezekhez járul még, hogy a tervezett 5-ös fiókkönyvtár részére 
is tö rtén t m ár szerzeményezés és ezt szintén külön kell kezelni, sőt ezzel párhuzam osan a 
m ár meglevő anyagról a fiók katalógusa is készül.

A kerületi könyvtárban központilag tö rtén ik  a kötészeti és selejt könyvek e lő kész í" 
tése, valam int beküldése. A helyi hálózat perlési ügyeit a központi perlési csoport végzi, 
azonban a perlésre való előkészítés (a fiókoké is) a kerületi könyvtárban történik .

Az olvasószolgálattal kapcsolatos adminisztrációs m unkák közül a napi statisztika 
elkészítése, az intők megírása és a pénzfeladás történik  a fiókokban. Ezen kívül a fiók­
könyvtárosok készítik a napi és a havi statisztikai jelentést, az évi m unkatervet és az év­
végi jelentést. Ezek a kerületi könyvtár jelentésében és tervében kapnak helyet.

A központi gazdasági osztály nem áll közvetlen kapcsolatban minden kis könyvtár - 
egységgel, ezért ezen a területen is a kerületi könyvtárra hárul a feladat, hogy összefogja 
és központilag intézze a helyi hálózat gazdasági ügyeit. Ez rendkívül szerteágazó feladat 
és néha egészen szokatlan helyzetek elé á llítja  a kerületi könyvtárt. A 4-es fiók szám ára 
például hónapokig ta rtó  szaladgálással és kérvényezéssel igyekezett a könyvtár tüzelőanyag­
tároló helyiséget szerezni — sajnos eredm énytelenül — s jelenleg is egy másik fiókból szál­
lítják  oda esetenként a tüzelőt. Sok gondot okoz és sok időt kíván a 6 könyvtári egységben 
előforduló jav ítások  stb. elvégeztetése is. A fiókkönyvtárak működtetéséhez szükséges 
anyagigényeket is a kerületi könyvtár tovább ítja , gondoskodik a szállításról és elosztásról. 
Hasonló a helyzet a fiókkönyvtárak pénzügyi ellátm ányának intézésével kapcsolatban is.

A széles budapesti könyvtárhálózat kialakulása u tán  különleges feladat háru l az olyan 
könyvtárakra, amelyek a kisebb helyi könyv tárakat összefogják és ezzel a hálózat helyi 
egységeit a lak ítják  ki. Ezek a helyi könyvtári központok nem csak azáltal tö lthetnek  be 
előnyös szerepet a könyvtárhálózat módszertani- és igazgatási feladatainak végzésében,
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hogy a központ közvetlen feladatainak egy részét m agukra vállalhatják , hanem azáltal is, 
hogy a kis helyi hálózatokat is közelebbről látják , így problém áikat alaposabban értékel­
hetik. A kerületi könyv tár statisztikai adatainak összesített számaiból például központilag 
nem lehet kiértékelni az egyes fiókok kiemelkedő, vagy elmaradó m unkáját, annál jobban 
értékelheti ezt az ezen könyvtárfiókokat összefogó kerületi könyvtár, m int a kerületi háló­
zat központi könyvtára . Ezért jobban is o ldhatja  meg a helyileg szükséges feladatokat. 
Hasonlóan előnyös a  kerületi hálózat közös adm inisztrációjának álta la  biztosíto tt megol­
dása is.

A pesterzsébeti 2 7-es könyvtár tapaszta la ta i m ind erre m uta tnak  rá  és habár a 
m unkák során még sok nehézség is adódik, tapaszta la ta ik  segítséget nyú jthatnak  a kerü­
leti- vagy területi könyvtári központok későbbiekben m egvalósítandó rendszerének kiala­
kításához .

E rdődy F erencné— Takács Jó zsef né
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A KÖNYVTÁRI MANUÁLIS MUNKA ÉS TUDOMÁNYOS MEGSZERVEZÉSE

A munkaszervezés a m unkával foglalkozó tudom ánynak az az ága, amely hatékony 
munkamódszerek keresésével és tervezésével foglalkozik. A m unka maga feltételezi a 
szervezettséget. A m odern termelő és szolgáltató tevékenységek bonyolult szervezetekben 
folynak, amelyek egyre magasabb szintű  m unkaszervezést kívánnak. A legegyszerűbb 
m unka esetén is alapvető követelmény azonban az emberi és a tárgyi tényezők összehan­
golása. A munkaszervezés három fontos tényezője : a  m unka célja, a m unkát végző ember 
és az optimális m unkamódszer. Az ember a központja a m unkafolyam atnak. Az ő tes ti­
szellemi teljesítőképessége, a munkavégzés tárgyi tényezőihez való viszonya határozza 
meg a m unka eredményességét. Ezért a  korszerű m unkaszervezés szemlélete m unkam ódszer­
központos: az élő m unkából indul ki és ehhez alkalm azza a tárgyi tényezőket. A m unka­
egyszerűsítés A. H. Mogensen* m eghatározása szerint (1930) a józan emberi értelem m ód­
szeres alkalmazása, hogy a m unka m inden fa jtá jának  kivitelezésére jobb és könnyebb 
módszereket találjunk, kezdve azon, hogy m ár a jelentéktelen kézi műveleteknél is k ikü­
szöböljük a  felesleges m ozdulatokat.

A munkaszervezés alapelvei teh á t — amelyek a  hatékonyabb m unkam ódszereket az 
emberi m unka könnyítése ú tján  keresik — lényegében azonosak m inden típusú m unká­
nál. Az iparban kialakult tudom ányos munkaszervezési elvek ezért m inden m unkahelyen 
alkalmazhatók.

A munkaszervezés tudom ányos fejlődésével és gyakorlati alkalmazásának igényével 
egyre ism ertebbé válik e tudom ányág irodalma. A sajtó  ide vonatkozó anyagától a nép­
szerűén megírt tudom ányos összefoglaló m unkákig naponta  találkozik vele a könyvtáros. 
Ism erete ma m ár nem kizárólag az ipari szakem berektől kívánható meg. Módszereinek 
alkalmazásához azonban elmélyültebb tanulm ányozás szükséges.

A munkaszervezés az emberrel foglalkozó tudom ányokkal szoros kapcsolatban áll, 
így például a m unkalélektannal, amely az ember fiziológiai, pszichológiai a lka tát és képes­
ségeit vizsgálja és ő t a munkavégzésben adott környezetéhez való kapcsolatában figyeli. 
Feladata a m unka eredményességét oly módon növelni, hogy egyben a m unkát végző 
embernek a legmegfelelőbb körülm ényeket adja meg. A szocialista módon értelm ezett 
munkaszervezés ezen túlm enően elősegíti a m unka személyiséget alakító jellegének érvé­
nyesülését.

A munkaszervezés és a m unkalélektan rendkívül érdekes tudom ányával ismerkedve 
úgy lá ttuk , hogy az ezekből adódó meggondolásokat jó l hasznosíthatjuk m ár alapfokon is  a  
kön yvtári szervezetben. A következőkben beszámolunk arról, hogyan alkalm aztuk a m unka- 
szervezés és a m unkalélektan tudom ányos módszereit a l l .  számú kerületi könyvtár tevé­
kenységében. A tudom ányos munkaszervezés alkalm azásának lehetőségét kerestük és

* Allan H. MogenseD a Cornell egyetem gazdasági mérnöke, a munkaszervezés-tudomány klasszikusa.
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amikor pozitív eredményre ju to ttunk , m egkíséreltük módszereit m egvalósítani a manuális 
m unkákban. A könyvviszavételt és a könyvkiadást tanulm ányoztuk, valam int azokat a  
tárgyi körülm ényeket, amelyek befolyásolják e m unkákat. Mindezek középpontjában 
pedig a m unkát végző könyvtárost figyeltük, az ő m unkáját akartuk  jobbítani, könnyíteni.

Könyvtári berendezés és elrendezés — munkavégzésünk tárgyi környezete

A munkaszervezés első lépése a munkavégzés színteréül szolgáló tárgy i környezet 
kialakítása. A könyvtári helyiségek és a bennük elhelyezett bútorok célszerű megtervezése 
a tervezőm érnökök feladata, de az érdekelt könyvtár vezetőjének éberen kell figyelnie a  
tervekre és a megoldásokra, m ert a szakemberekkel kellő időben ta r to t t  konzultációk 
sokat segíthetnek a helyi könyvtári tárgyi környezet alkalmassá tételében. Természetesen 
csak újonnan épülő vagy felú jíto tt könyvtár esetén ju tha tunk  ilyen szerephez, de hálóza­
tunk  szerencsés m egújhodása révén csaknem m inden kerületi könyvtár vezetőjének alkalma 
nyílt tapasz ta la toka t szerezni e téren. Mi is tapaszta ltuk : az átépítés elő tt a régi berende­
zést kellett újításainkhoz kiindulópontként elfogadni — az új berendezésnél azokkal a  
hibákkal kellett m egalkudnunk, amelyeket tervezésüknél nem vettünk  észre.

A z á llványok és a  pu lt: a legfontosabbak a  munkavégzéssel közvetlenül összefüggő beren­
dezési tárgyak közül

A térk ialak ítás az egybenyitott, tágas terek  kiképzésével a m odern szabadpolcos 
követelmények szerint tö rtén t könyvtárunkban. A berendezés célszerű, a bútorok szépek 
és jó minőségűek. A hosszú falfelületek jó rendezési lehetőségeket adtak, 28 folyóméter 
állványt tu d tu n k  falnak tám asztva elhelyezni. Elég u talnunk ennek előnyeire: esztétikus, 
lehetővé teszi az állományrészek összefüggő elhelyezését, könnyen áttek in thető , jól hozzá­
férhető. A teljes állományunk nem fért rá  azonban a fal m elletti állványokra és mi is 
rákényszerültünk a teremközi félállványok (könyvbölcsők) alkalm azására. Ezek viszont 
rontják az összképet, szűkítik a m ozgás-utakat.

Berendezésünk elemzésében a pu ltn ak  van  első helye. Nemcsak azért, m ert a  mi könyv­
tárunkban központi elhelyezésével szinte sú lypontját ad ja  az egész könyvtári térnek, 
hanem azért is, m ert nagy forgalmú kölcsönzésünkben a pu lt a manuális m unka központi 
tere. Négy részből áll: a beiratkozás, a visszavétel, a lejára t, a kiadás teréből. Hosz- 
sza 560 cm, alakjában négy formatörés van. P u ltunk  nagy, de egy tenyérnyi területe sem 
bizonyult feleslegesnek. M indkét végén n y ito tta n  nyúlik a kölcsönzőtérbe. Nem kellett 
zsinórral vagy korlá tta l elkeríteni, m ert a p u lt alakja és elhelyezése m aga fejezi ki az 
olvasóknak, hogy mögötte csak a dolgozó könyvtáros szám ára van hely. A pu lt m ögött 
van a rendezőállvány. Jó  megoldás, m ert há tte ré t, m integy biztonsági p o n tjá t adja a pu lt­
nak és nélkülözhetetlen szerepe van a visszaérkező könyvek elhelyezésében. A pult eme 
terjedelmére a m unka igénye szerint teh á t szükség van. Mérete és berendezése az emberi 
testm éretekhez való alkalmasságában m ár nem  hibátlan. Magassága — az íróasztal-részt 
kivéve — 100 cm, (a norma állómunkánál 92,5 — 97,5 cm). Állómunkához tervezték, bár 
ezt a könyvtári m unka nem indokolja. A k iadás  a legnagyobb forgalom m ellett is végez­
hető ülve ; magasszék használatával b iztosíto ttuk  is a kiadás ülőmunka-jellegét. A pu lto t 
azonban á t kell a lak ítta tn i ennek megfelelően, m ert jelenleg nincs benne láb tér, s a dolgozó 
csak fárasztó, kicsavart testhelyzettel ülhet m ellette. A lábtérrel jól k ia lak íto tt visszavevő­
hely nemcsak kényelmesebb, de szabadabb, eredményesebb m unkam ozgást is biztosít. 
A visszavevő  szám ára nem tu d tu n k  leülési lehetőséget adni, m ert a terjedelm es lejárati 
nyilvántartás (200 cm) kívül esik m unkazónáján, csak helyváltoztatással érheti el. Ezen 
kívül a jelenlegi m unkarendben, a visszavevő helyezi a rendezőipolcra a v isszavett könyve­
ket, ő ad ja  á t a kiadáshoz az olvasófüzeteket és a tasakokat, s olykor az íróasztalnál is
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dolgozik : átveszi és könyveli a késedelmi d íjakat. Az ő m unkatartom ánya teh á t két öve- 
zetű : az egyik a pu lt felszínén levő m unkasík, a másik a teste  körül m integy 2 méteres sugarú 
kör sávja. Elképzelhető persze olyan megoldás is, amikor a visszavevő ül a pultnál és a 
m unka végzéséhez szükséges eszközök, tárgyak  karm ozdítással hozhatók közvetlen m unka­
tartom ányába vagy a továbbítandók távolíthatók  el ugyanilyen módon, — de ezt csak 
tudatos, a pultnál folyó m unkát m inden ízében ismerő tervezés produkálhatná. (Haszná­
latban  van  a hálózatban néhány olyan pu lt, ahol a lejárat a pult m ögött ülő könyvtáros 
elő tt van, i t t  azonban nincs megfelelő m unkasík a visszavételre, s az olvasó nem tud ja  
letenni a könyveket sehova. A visszavétel a „levegőben” történik, óriási fáradsággal.) 
A könyvtári kölcsönzőpultnál jelentős mennyiségű manuális m unka folyik. Megérdemelné 
ez a m unka, illetve a m unkát végző könyvtáros a pult ülőm unkára való tervezését és kisebb 
m érvű m echanizálását, m ert a fizikai igénybevétel a m unkát végző testhelyzetétől nagy 
m értékben függ.

A szervezet f iz ik a i  megterhelésének % -os növekedése a különböző testhelyzetekben a  nyugvó,
fekvő helyzethez viszon yítva .

Az álló helyzetű m unkánál az izmok sta tikus igénybevétele fárasztóbb, m int a dina­
mikus mozgásnál, például a járásnál, m ert a vérkeringés gátolva van, s közvetve a központi 
idegrendszer elfáradását is okozza. A hosszabb ideig ta r tó  álló testhelyzet m egterhelést 
jelent a szervezet szám ára, ebből következően az ilyen testhelyzetben végzett m unka 
sokkal nehezebb, m int az ülve végzett.

A pu ltnak  az a része, ahol a ra jta  végzett tevékenység zöme folyik, a  munkasík. Azo­
nos a visszavételi és a kiadási rész pultlap  síkjával. A m unkasíkot is be kell rendezni-, 
úgy kell elhelyezni a  ra jta  levő eszközöket (például az üres tasakok és füzetek gyűjtő­
dobozát, bélyegzőket, könyvek csomóit), hogy a dolgozó szám ára könnyen elérhetők 
legyenek. A felesleges helyváltoztatások, mozgások és a fárasztó testhelyzetek elkerülésére 
a m unkasík elrendezésénél számolni kell a karok-nyúlástartom ányával. A munkafiziológia 
megkülönbözteti a m unka normális zónáját, amelyben a dolgozó a lk a rjá t előrenyújtva 
tevékenykedhet, miközben a felkar függőleges m arad és a maximális zónáját, amelynek a 
legtávolabbi határvonala a kar teljes kinyújtásával adódik. A látó tér m egállapítása is a 
m unkasík berendezésének körébe tartozik .

A pu lt m elletti m unkahelyek egymással szoros kapcsolatban vannak. A visszaérke­
ze tt könyvek átvétele u tán  az olvasófüzetet é sa ta sa k o t á t kell ju tta tn i a kiadáshoz. 
Az esetleges késedelmi díjak beszedését, a tagsági hosszabbításokat a beíró asztalnál kell
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elvégezni. A pult nincs e m unkák igénye szerint berendezve, illetve felszerelve. A füzetek, 
tasakok továbbítására nincs csúszda vagy egyszerű, kézi erővel m űködtethető mozgó - 
szalag; a kiadási részen a füzetek, tasakok részére nincs célszerű süllyesztett rendeződoboz; 
a lejárati dobozok elhelyezése sem jó, kezelésük nehézkes. Több apróbb hiba járu l még 
ezekhez, például a p u lt belső tere nincs célszerűen berendezve. A könyvtári pu lt meg­
felelő kialakításának, felszerelésének hiánya ma még igen sok fölösleges m unkát, fárad ­
ságot okoz. (Az egyedi tervezésű felnőtt-könyvtári pu lton  kívül a gyermekrészlegünk 
típuspultjánál ugyanezek a hibák adódnak.)

A p u lt a közvetítő tere  annak a könyváram lásnak, amely kölcsönző tevékenységünk 
folytán könyvtár és olvasó között állandóan folyik. K önyvtárunk csaknem egészében 
szabadpolcos. 20 000 kötetes felnőtt állom ányunknak csak 6,75%-a van belső rak tárban , 
ezért a visszaérkezett könyveket azonnal el kell helyezni a szabadpolcos rak tártérben . 
A visszavétel után a könyv ú tjának  második állomása a  rendezőállványon  való ideiglenes 
tartózkodás. A rendezőállvány 180 cm széles, 12 darab 85 cm-es polcsort tartalm az. Ezeket 
az egyes betűk, illetve rak tá ri csoportok leterheltsége szerint m egosztottuk és jelzésekkel 
láttuk  el. Innen a szállítóeszközre, a  kocsira kerülnek a könyvek, m ár csoportosítva: 
a szépirodalom betűegységek, az ism eretterjesztő rak tá ri jelzetek szerint. K ét kocsi a 
szabadpolcos rak tá rté r ké t nagy ágába szállítja a könyveket. Az állványok rendjében 
történik  a  kocsikról a könyvek helyrerakása.

A z állványok — a bölcsőket kivéve — 1 méteres, 6 soros tagokból állanak, magasságuk 
210 cm, ebből lábmagasság 20 cm. Nem megfelelő ez az állványtípus szabadpolcos könyv­
tárban, sem az olvasónak, sem a könyvtárosnak. Az átlagos férfi-női testm éreteket véve 
— 175— 160 cm-t — a nyúlás optimális magasságban 150 cm lehetne, a legalacsonyabban 
60 cm. A legfelső és a  legalsó polcokon levő könyvek kezelése eszköz igénybevétele nélkül 
nagyon fárasztó, csaknem lehetetlen, eszköz használata (lépcső, zsámoly) pedig nem k ívá­
natos. Szükségmegoldás ezeknek az állványm éreteknek alkalmazása, tágasabb terek  b ir­
tokában nem kényszerülnénk rájuk. (A jelenlegi állványtípusok alkalm azását, vagyis a 
„sűrű betelepítést” m ár többször kifogásolta a könyvtári szakirodalom az olvasó szem pont­
jából: esztétikailag hátrányos és a könyvkiválasztásban kedvezőtlen, m ert torlódást okoz, 
s az alsó-felső sorok kevéssé frekventáltak.)

A polcok jelenlegi m éretei m ia tt szükséges rosszként zsám olyokat kell használnunk. 
Nem rokonszenves ez a szerény berendezési tárgy  a könyvtárban. Rosszul egyensúlyozó 
idős olvasó leesett m ár róla álló helyzetből, a siető könyvtáros, akinek ú tjába  te tték , meg-
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bo tlo tt benne és elesett. Az egyik olvasó rááll sáros lábbal, m ert a felső sorban keres, 
m ajd a következő, aki ráül, mérgelődik, hogy ruhája piszkos lett. ( I t t  említem meg: a 
textillel kárp itozott zsámoly — legyen bárm ilyen csinos — nem könyvtárba való. A tex til­
lel bevont magasszék sem jó, a gyakori helyváltoztatásnál tap ad  rá a ruha, ,,fészkelődő“ 
mozgással kell ra jta  elhelyezkedni, ami kellemetlen és időt rabló.)

A  könyv mozgatása

N agyforgalm ú szabadpolcos könyvtárban célul kell tű zn i a nagy mennyiségben áramló  
könyvek m ozgatásának lehető legésszerűbb megszervezését. A könyvtári m unkanap két elkü­
lönülő szakaszában, a belső m unkák idején és a kölcsönzés a la tt ez más-más feladatokkal 
jár. K önyvtárunk felnőtt-részlegében m ind a két szakaszban kö tö tt rendje van a könyv­
mozgatásnak. Négy könyvtáros között oszlik meg a rak tá r, egyenként felelősek a szép- 
irodalmi és az ism eretterjesztő szabadpolcos té r  egy-egy m eghatározott részének rendben- 
tartásáért. Az állományrészek ilyen elosztását időnként megcseréljük, hogy ne legyen a 
könyvtáros sokáig egy könyvanyaghoz kötve. A raktárrészek feltöltése és rendezése m in­
den nap legalább egy órát vesz igénybe könyvtárosonként a kölcsönzés megkezdése előtt. 
A rak tá r jelzetek szerinti és az alfabetikus rend biztosítása m indennapi követelmény. 
Naponta átlag  500 kötet visszavett könyv helyreosztása tö rtén ik  meg, ehhez járul a sza­
bad válogatással együtt járó könyvmozgatás, amely az előző számot m integy megkettőzi, 
— amikor a könyv megnézését nem követi annak  kölcsön vétele. A könyvek m ozgatásának 
csak egy része történhetik  előkészületi időben.

Forgalm unk és raktárhelyzetünk m iatt kölcsönzés közben is kell könyveket visszaosztani, 
azaz az állványokat ,,tö lteni” , hogy a választék megfelelő legyen. A választék bővítésén 
kívül gyakorlati indítéka is van a kölcsönzés közbeni visszaosztásnak : a rendezőállványon 
nem fér el a nap során visszavett mennyiség. 350 kötetnek van helye ra j ta  és 700 kötet a 
napi visszavétel-maximum a jelenlegi forgalomban. (Egyes könyvtárosok a rendezőállvány 
nélküli, csak kocsi közbeiktatásával történő visszaosztás hívei. A mi esetünkben ez k ivi­
hetetlen ! Ilyen mennyiségben kocsisorokkal sem továbbíthatnánk a visszahozott könyve­
ket.) A pult belső tere nem használható átm enő raktározásra. Polcai egyrészt alacsonyan 
és mélyen vannak, m ásrészt i t t  nem szortírozhatok a könyvek.

A kölcsönzés közbeni visszaosztás technikája egészen más, m int a  kölcsönzés előtti 
rendezésé. H a sok könyvet kell rövid idő a la tt  visszaosztani, akkor a rendezőállványról a 
szabadpolcos rak tá ri rend szerinti betű-, illetve raktárjelzet-csoportokat helyezzük a polc­
sorok szélén hagyott üres helyekre, például Me-től Mo-ig, Mo-tól N-ig, 610, 629, 750. 
Rendezésre és az olvasó válogatásának megkönnyítésére levegős polcsorokat kell kialakí­
tan i, de legalább 6 — 8 könyv elhelyezésére szolgáló szabad helyet kell hagyni. Addig, amíg 
a könyvek egyenkénti besorolása meg nem történik, m egkülönböztetően helyezzük el 
őket. A polc szélén, mélyen a polctérbe to ljuk  a visszaosztandó könyveket, míg azok, am e­
lyek a helyükön m ár rendben vannak, gerinccel a polc élénél állnak. Ez arra  jó, hogy a 
könyvtárost és az olvasót figyelmezteti a besorolásra váró könyv helyének ideiglenes vol­
tára . A könyvek így a szétosztásnál nagyjából helyükre kerülnek, csak a betűrendbe 
sorolás m arad  későbbre.

Az erős forgalmú délutáni kölcsönzési órákban egy ember m unkaideje teljes egészében 
szükséges a  szabadpolcos rak tá rté r feltöltéséhez és rendezéséhez. (Ennek a dolgozónak 
nem m arad ideje tájékoztatásra, tanácsadásra !)

Az olvasók által visszahozott könyvek visszaosztása kölcsönzési időben nehéz, fárasztó  
és figyelem -igényes m unka. A Szovjetunió M unkatudom ányi Intézete a különböző m unkák 
teljesítése kapcsán a fáradtság m egállapítására a következő tényezőket veszi figyelembe:

— fizikai megerőltetés
— figyelem megerőltetése
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— m unka ütem e
— testhelyzet a  m unkában
— m unka egyhangúsága
— hőmérséklet a  m unkahelyen
— a levegő por- és gáztartalm a
— zaj
— világítás

E szempontok szerint elemezve a kérdéses m unkát, azaz a „rendezést“, igazolódik a 
fenti m egállapítás: fizikailag megerőltető, m ert 5 órás kölcsönzési idő a la tt 3000 könyvet 
m ozdítanak átlagosan a rendező könyvtárosok. (Ez a szám többszöri leszámolás eredménye. 
A „m ozdít“ fogalomba m inden egyes könyvkézbevétel beleértendő, így a pultról a rendező­
állványra onnan a kocsira, kocsiról a szabadtéri polcsor végére, onnan a megfelelő b e tű ­
helyre, valam int a polcokon a „böngészés“ során elm ozdított könyvek rendezése.) A figye­
lem megerőltetése is jelentős, m ert a könyv besorolási jelzetén kívül az olvasókkal is szá­
molniuk kell, akik jelenlétükkel zavarják  m unkájukat, de akiket ők nem zavarhatnak  a 
könyvválasztásban. A m unka üteme szabad, de a visszavett könyvek torlódása, a szét­
zilált polcsorok látványa fokozott m unkatem póra serkent. A testhelyzet fárasztó, m ert 
állandó járkál ást igényel a könyvtár terében, és az állványok, amelyekre rakodik a könyv­
táros — m int lá ttuk  — nem alkalmazkodnak az emberi testhez, illetve a karok függőleges 
nyúlástartom ányához, polcsoraik részint tú l magasak, részint tú l alacsonyak. Az egyéb 
tényezők közül a levegő szennyezettsége, a zaj és a hőmérsékleti viszonyok nyilvánvalóan 
rosszabbak az átlagosnál minthogy sok ember van jelen. A világítás egyenletes. Egyhan­
gúnak nem nevezhető e m unka, m ert némileg váltakozó szituációban folyik és emberekkel 
való kapcsolatot hoz magával.

Az iparban az anyagmozgatás szervezésének első törvénye, hogy küszöböljük ki, 
ahol csak lehet. Ez vonatkozik a könyvm ozgatásra is. Ha. volna m ódunk a visszaérkező 
könyvek átm eneti raktározására és ha állományunk nem igényelné a m enet közbeni bőví­
tést, feltétlenül elhagynánk a kölcsönzés közbeni visszaosztást és csak a fellazuló polcok 
rendezését végeznénk el. Mivel azonban rákényszerülünk, keressük a legkisebb energia­
felhasználás lehetőségét kivitelezésénél. Ez négy tényező függvénye:

— a gépesítés foka
— a  terhelés nagysága
— a munkavégzés sebessége
— a m ozdulatok gazdaságossága

K önyvm ozgatásunk gépesítésének jelentős eredménye a könyvszállító  kocsi. A kis, 
kétpolcos (békéscsabai) fémkocsikat használjuk. K önnyűek, jól gördülnek, ügyesen m oz­
gathatók és csinosak. A konstrukció hibája, hogy gyakorlatilag csak a felső sora használ­
ható, az alsó már alacsonyan van ahhoz (a földtől 30 cm), hogy közvetlenül a polcra lehes­
sen rendezni róla a könyveket. M agasabban és lépcsőzetesen elhelyezett két polcsorral 
sokkal célszerűbb lenne. Nem m inden könyvtáros használja szívesen, pedig nélküle sokkal 
fárasztóbb a könyvmozgatás. A kocsi rakodóterére férő 35 — 40 kötet könyvet kézzel m in t­
egy 3 — 4 fordulóval viheti helyre a könyvtáros, mivel egyszerre m integy 10 könyvet tu d  
csomóba összefogni. Az energiafelhasználást így növeli a többletú t (körülbelül 25 m) és a 
súlyszállítás (körülbelül 15 kg). Igaz, hogy kiküszöbölődik két rakodási fázis: a „rendező­
polcról kocsira” és a „kocsiról polcra” mozzanat.

A terhelés nagyságát és a munkavégzés sebességét a kölcsönzési forgalom d ik tálja . 
A m ozdulatok gazdaságossága azonban m ár helyileg elemezhető és ésszerűsíthető. A kiala­
kult legjobb módszert és m unkam ozdulatot mindenkivel be kell gyakoroltatni, aki e m unka­
végzésben résztvesz.
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A könyvm ozgatás gépesítésének többi változata  is ide tartozó  probléma, — helyi 
igények szerint csúszda, lift vagy más eszközök felszerelése. N álunk a pincében levő átm e­
neti rak tárba  vezet könyvcsúszda, ahol a selejtet, a kötészetit és a leválasztandó könyveket 
gyűjtjük. Ezekkel a m ozgásm egtakarító eszközökkel azonban nem bővelkedik a közmű­
velődési könyvtárhálózat.

A könyvm ozgatás előfeltétele a m ozgásutak biztosítása. A könyvtári berendezés és a 
kölcsönzési funkciók elrendezése során kell erre figyelmet fordítani.

V ilágítás, színele, za j a  m unkahelyünkön

A könyvtári berendezés és elrendezés tárgykörébe tartozik  az em lítetteken kívül 
néhány olyan tényező, amely a munkavégzésben részben fiziológiai, részben pszichikai 
hatásánál fogva jelentős. Legfontosabb közülük a könyvtár megvilágítása.

A  m unkahely m egvilágítása  akkor megfelelő, ha 1. elegendő erősségű; 2. megfelelő 
árnyékhatást és kontrasztot biztosít, anélkül, hogy kápráztatna ; 3. térben és időben egyen­
letesen oszlik el; 4. a megvilágítás színe megfelel a m unka sajátosságainak. A megvilágítás 
erősségének mértékegysége a lux, mérésére a luxmérők szolgálnak. A m unkahely megvilá­
gítása a fényforrás szerint természetes vagy mesterséges. K önyvtárunkban egy összefüggő 
ablaksor világítja meg az egyik szárnyat, a másik rész viszont alig ju t  természetes fényhez. 
Az alapterület és a természetes világítófelület aránya viszonylag jó (150 m 2 alapterület 
— 602 m ablak), csak a térben való megosztása nem kielégítő. A m egvilágítás erősségére 
vonatkozó MSZ 1587 szabvány szerint a könyvtári tevékenység finom m unkának minősül 
és a m egvilágításnak közepes erősségű világítás esetén 300—1000 luxnak kell lennie. 
(Az értékek közötti differencia azért ilyen nagy, m ert a helyiségek általános m egvilágítása 
és a közvetlen m unka-, illetve olvasóhelyek erősebb megvilágítása ilyen szélső értékeket 
ad.) K önyvtárunk kölcsönző, illetve könyvkiválasztó-olvasó terében bevált a kétfázisú 
fénycsővilágítás, amely 400 lux erősségű és hideg-meleg fehérfényű fénycsövek kom biná­
ciójából áll. (A kizárólag mesterséges fényforrású irodában ez a világítás m ár nem elég 
jó, több órán á t  végzett m unka esetén a szem égésével, káprázásával jár.) A jó világítás 
pszichikai hatása  köztudom ású: jobban érezzük m agunkat és eredményesebb a m unka­
végzésünk.

Az emberi szem látási képességét a fény erőssége elősegíti. M unka közben a  szem moz­
gása révén a centrális látótérbe a m unka szempontjából fontos tárgyak  kerülnek, a kevésbé 
fontosak a perifériális látótérbe. A szem akkomodációja az a képessége, amellyel a vá lta ­
kozó távolságban levő tárgyak  éleslátására beáll. Az adaptációs képesség a különböző 
fokú megvilágításokhoz való alkalmazkodás. A szemnek e képességeire a m unkahelyek — 
különösen a közvetlen m unkazónák — kialakításnál kell gondolni.

A  színek  h a tásá t és jelentőségét a modern munkaszervezés figyelembe veszi. A 380 — 
800 millimikron közötti hullámhosszú fénysugarakat különböző színűeknek lá tju k :
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A színek 1. jelzésül szolgálnak; 2. dinam ikai hatásukkal m egkönnyítik a lá tást;
3. kedvező lelki és élettani ha tást váltanak ki. A korszerű könyvtárépítés is alkalmazza 
ezeket a munkapszichológiai ism ereteket : a világos kék, sárga, zöld színek gyakori alkal­
mazásával kellemes, nyugtató  hangulati hatásokra vagy az idegrendszer kedvező serken­
tésére törekszik. A mi könyvtárunk összképében uralkodó zöld és m attsárga színek is 
ilyen hatásúak. Még a m unkaruhák színe sem közömbös ! Nődolgozók között a  színes­
világos m unkaruhákkal jó pszichikai ha tást és jobb m unkaeredm ényeket értek el üzemek­
ben. (Ezért terjed  egyre jobban a könyvtárakban is a saját erőből vásárolt színes műanyag 
munkaköpeny.) Az új könyvek színes kiállítása és a köttetésnél alkalm azott színek ugyan­
csak a könyvtári összkép színgazdagságát fokozzák.

A  z a j  a könyvtárban  csaknem teljesen külső tényezők következménye, — a könyv­
tá ri légkörrel együ tt já r  a csend. Szabadpolcos kölcsönzőkönyvtárban is ki lehet alakítani 
ezt a hangulatot. A beszűrődő utcai, udvari zajok m ár elkerülhetetlen kellemetlenségek. 
Az utca zaja villamossal, autóbusszal körülbelül 70 dB (Decibel: a zaj erősségének mérték- 
egysége.) A 80 dB feletti zajszint m ár hátrányos a hallószervekre. A zaj nagyon károsan 
befolyásolja a m agasabb idegműködést, ezért legalább a tő lünk függő zajokat csökkentsük 
a minimumra. Szellemi m unkánál a zene is zavar, különösen olvasásnál, ahol a figyelem 
foka pszichológiai mérések szerint igen magas.

A munkavégzésre alkalmas tárgyi környezet kialakításakor mindenek elő tt a  m unkát 
végző ember fizikai és szellemi képességeit és ko rlá tá it kell figyelembe venni. A  m unka­
helyi körülm ényeknek könnyíteniök kell az ember m unkáját. A meglevő berendezést és fel­
szerelést ism ételten vizsgálat alá lehet venni e szempontból, a jobbítás lehetőségének felis­
merése a megoldást is magával hozza.

Munkaszervezés. A munkakörök térbeli és időbeli tagolása

K önyvtárosi hivatásunk legvonzóbb sajátossága a m unka sokoldalúsága. Ez a mi 
közművelődési könyvtártípusunkban különösen jól érzékelhető. A könyvkölcsönzéssel 
kapcsolatos pedagógiai, kultúrpolitikai tevékenység, az eligazítással összefüggő biblio­
gráfiai tájékozódás, a szépirodalmi olvasmányokhoz n y ú jto tt tanácsadással együttjáró  
élménymegbeszélések m ellett jelentős a könyvtári adminisztráció is, amelyen belül a 
könyv testével való közvetlen kapcsolattól a pénzkezelésig sokféle, preciz ügykezelést 
kívánó részm unkával találkozunk. Ezen kívül színes terü let a könyvtári propaganda, 
különösen az ötletességet, szervezőkészséget igénylő rendezvények és a szépérzéket, kéz­
ügyességet kívánó kiállítások. Fő vonásaiban is érdekes, összetett ez a m unkaköri séma, 
s különösen azzá válik, ha m egtelítődik a könyv tár aktuális célkitűzéseivel, olvasószolgá­
lati, m ódszertani és egyéb terveivel.

Összehangolni e tevékenységeket, időzíteni őket, megkeresni a kollektívából azt az 
egyént, aki a lehető legalkalmasabb a kérdéses feladat elvégzésére, megteremtem e m unkák 
végzéséhez az optim ális m unkahelyi körülm ényeket — mindez a munkaszervezés feladata. 
A  m unkaszervezés során a m unkakörök kitűzése, elhatárolása és összehangolása igényli a 
legnagyobb körültekintést.

A z egyéniség ism erete: a feladatok helyes kijelölésének a lap ja

A  könyvtári m unkakollektíva — bármilyen kicsiny legyen is — rendelkezik az önálló 
csoport szervezettségével. Hierarchia van benne, struk tú rá ja  van, a feladatok megoszlanak 
és összekapcsolódnak. A csoportban az egyén függ más egyének tevékenységétől. így 
kerül sor az egyénnek a társadalom m al való kapcsolatára. A csoportban résztvevő egyén 
m ár nem kizárólagosan önálló individuum , hanem átalakul a csoport tagjává. Erőteljes és 
bonyolult kölcsönhatás van a kollektíva és az egyén között.
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A vezető csak úgy alkothat helyes képet m unkatársairól, ha egyéniségük alapvető 
vonásait megismeri és a napi m unka során szerzett közvetlen megfigyeléseivel folyam atosan 
kiegészíti ism ereteit. Az egyénre való ráhatás feltételezi adottságainak, képességeinek és 
jellemének ism eretét. A pszichológiai szakirodalom segítségünkre van e feladatban, a 
személyiség testi, pszichofizikai tulajdonságainak és a jellem struk tú rá jának  elemzéséhez 
kitűnő sémákkal szolgál. Ezek azonban csak eszközök a vezető á lta l az egyénről összegyűj­
tö t t  ism eretek rendszerezéséhez. A m unkatársakról pszichológiai igénnyel k ia lak íto tt isme­
retanyag segíti a vezetőt abban, hogy az érdekelt m unkatárs szám ára és a kollektíva 
hasznára a legmegfelelőbb foglalkoztatást biztosíthassa. Mindenki azt a m unkát végzi 
szívesen, amely adottságainak, képességeinek megfelel. Az adottságok az egyénnel vele­
született anatóm iai, fiziológiai és idegrendszeri sajátosságok. Az egyéni adottságok összes­
sége a ráterm ettség. A képességek az egyéni fejlődés folyamán, külső ráhatások  következ­
tében jönnek létre. Ezek a sajátosságok teszik képessé az egyént m eghatározott feladatok 
ellátására. Az adottságok és a képességek közö tt szoros összefüggés van. A kollektíva és a 
vezetés nevelőfeladata olyan tevékenységeket biztosítani, amelyek fejlesztik az egyén 
képességeit.

A z  egyén szem élyiségének elemző vizsgálata előfeltétele a jó l m űködő szervezet k ia lak ításá­
nak, de nem egyetlen kritérium a. D eterm inál a  szervezet m unkafeladatainak köre, esetünkben 
a kerületi könyvtár funkciója, ügyrendje, ső t ezen túl, a könyvtárhálózat szervezeti és 
szem élyzetpolitikai adottságai, illetve kötöttségei. Munkaszervezési feladatunknál szembe 
talá ljuk  m agunkat ezekkel a problémákkal. Könyvtárosi m unkakörben túlnyom órészt 
olyan egyéneket találunk, akik határozott érdeklődéssel vagy hajlammal, sok esetben 
kialakult hivatásérzettel jö ttek  e pályára, nem pedig esetlegesen vagy anyagi okokból, 
ami eleve szerencsés szituációt jelent. Ám erényünk egyben gyengénk is. Az érdeklődés 
m inden m unkatársnál azonos, az irodalom a szívügyük. Az alapkövetelm ény is azonos: 
az irodalomnak és az irodalmi műveltség terjesztésének szenvedélyes szeretete, képzett­
ségben az érettségi. A könyvtári m unka jellegéből adódik, hogy szinte m inden könyvtáros 
szorgalmazza továbbképzését és legfőbb törekvése az egyetem elvégzése. Maga a m unka 
azonban nem ilyen egyértelműen szellemi. Jelentős hányadát teszi ki a m echanikus, manuális 
tevékenység, amely az átlagos figyelemnél, a fizikai erőnél és az emberekkel való érin t­
kezés alapvető norm áinak betartásánál alig követel többet, — így a könyvvisszavétel, a 
könyvkiadás és a raktárrendezés. A korszerűen szervezett szabadpolcos könyvtárban, 
ahol tájékoztató , tanácsadó könyvtárossal találkozunk, ezek a részm unkák elvégezhetők 
lennének kisegítő személyzettel is. A könyvtárost sa já t értékein alul foglalkoztatjuk, 
amikor ezeket a  m unkákat végeztetjük vele, ez pedig nemcsak szem élyzetpolitikai prob­
léma, hanem népgazdasági kár is.

A  m unkakörök terü leti tagolása. (K ö n yv tá r i m unkam egosztás.)

Az. adm inisztratív feladatok a m unkatársak között a kerületi könyvtár ügyrendje 
szerint oszlanak meg, az aktuális érdemiek a tárgyévi terv  szerint, a tájékoztatás-tanács­
adás és a mechanikus részm unkák pedig a  kölcsönzés napi szükséglete szerint.

Példa egy könyvtáros feladatára:

Az. így k ialak íto tt m unkarend azonban nem m arad hosszú ideig változatlan. Elég 
nagy a személyzeti mozgás hálózatunkban. Az új egyén belépése a kollektívába olykor
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láncszerű feladat átcsoportosítást kíván. Érvényesíteni kell azt a követelm ényt is, hogy a 
feladatok fejlesszék a  képességeket, így a m unkatársak  idővel „kinőnek” reszortjukból. 
Ugyanakkor ügyelnünk kell arra, hogy a jól begyakorolt reszortokat lehetőleg ne boly­
gassuk.

A  m unkavégzés időbeli tagolása

A m íg  a  m unkakörök területi elosztása az egyén h a jlam ait figyelem be vevő, készségeit fe j­
lesztő, a könyvtár érdekeit tekintő igényes tagolás, add ig  az időbeli megosztás inkább gyakorlati 
meggondoláséi, szükségszerű megoldás, am ely a m unkavégzés helyes arán yainak k ia lak ítása  
m ellett a z egyén elfáradását szándékozik  csökkenteni.

K ö tö tt kölcsönzési m unkarendünk személyek szerint két-, illetve egyórás váltásban 
(napi 5 órás kölcsönzés, a váltási idő így 2 +  2 + 1  óra) adja a visszavétel, kiadás, tájékoz­
ta tás , polcrendezés időrendjét. A beosztás figyelembe veszi a m unkatársak foglalkoztatási 
idejét (8 vagy 4 órás), képzettségét, személyi ado ttságait (mechanikus és értékesebb m un­
kák aránya), és egyéb személyi feltételeket (például állami oktatásokkal kapcsolatos rend­
szeres eltávozások).

M unkarendünk a következő:

• Visszavesz Kiad Tájékoztat Rendez

h étfő

3 — 5 óráig A в c D

5 - 7  „ В A E C

7 -  8 „ C E A В

kedd

10 -  12 óráig A В E D

1 2 - 1  „ D A E В

3 -  5 „ C D A E

szerda

3 — 5 óráig В A D C

5 -  7 „ C В E A

7 -  8 „ A E C В

csütörtök

10—12 óráig В A D C

1 2 - 1  „ A В C D

3 -  5 „ D C E A

péntek

3 — 5 óráig D C A В

5 - 7  „ A В C D

7 - 8  „ В c D A
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A v á lto tt m unkarendes foglalkoztatással a teljesítőképesség jó hatásfokára törekszünk 
és küzdünk vele a fáradtság és a monotónia ellen.

Az eredményes munkavégzés előfeltétele a kellő figyelem. A figyelem milyenségével, 
hatásfokával, a fizikai és szellemi teljesítőképesség értékeivel, a hangulati elemek szere­
pével a m unkalélektan elemzően foglalkozik. Valamennyi m unkafolyam atot jelzések és 
az azokra ado tt reakciók sorának értelmezi. A jelzéseket a m unkát végző egyén idegrend­
szere felfogja és feldolgozza, ennek hatására  bizonyos mozgásokat, cselekvéseket ind ít 
meg. J elzések  és reakciók  együ ttese tehát a  m u n k a fo lya m a t. A jelzésekre ad o tt reakciókat az 
idegrendszerben meglevő képesség, a figyelem hozza létre. A pszichológia megkülönböz­
te ti az önkéntelen figyelmet a szándékos figyelemtől. Az előző a tájékozódási reflexszel 
azonos. A szándékos figyelem koncentrált munkából keletkezik, a m unkahelyzet egyes 
részei közötti kapcsolatok megértésében pszichikai erőkifejtést is igényel. Marx szerint : 
,,A m unkát végző szervek feszültségén kívül a  m u n kavégzés egész id e je  a la tt  cé ltu da tos  
a k a ra tra  va n  szükség , a m e ly  m in t fig ye lem  je len ik  m eg, mégpedig annál fokozottabban, 
minél kevésbé köti le a m unkást a m unka sa já t tarta lm ával és végzési módjával, minél 
kevésbé szórakoztatja m int testi és pszichikai erőinek já ték a .”

A reakció ideje függ az emberek típusaitól. Az egyéni különbségek az egyes egyének 
idegtevékenységében a gátlási és serkentési folyam atok egyensúlyi állapotától függenek. 
A reakcióidő az életkor szerint is változó:

R eakció  a z  é letkor függvényében

A reakció m ódjának és idejének vizsgálata alapján lehet választ kapni arra, hogy 
mennyire terhelhető meg a m unkát végző egyén, vagyis milyen a szervezet információs 
kapacitása. A munkaszervezésnek e tényezőkkel számolnia kell. Elsősorban kor- és nem ­
beli megkülönböztetéseket kell tenni. 30 éven felül nemcsak a reakcióidő változik, hanem  a 
fizikai teljesítőképesség is csökkenő tendenciát m utat. A nők fizikai teljesítőképessége 
20 — 25%-kal kisebb a férfiakénál. Az úgynevezett ,,női h ivatások” kialakulásának azonban- 
nem ez az oka. Vannak olyan m unkák, amelyeket a nők jobban el tudnak  látn i, speciális 
lelki tulajdonságaiknál fogva, így a szolgáltató jellegű foglalkozások, amelyek türelm et, 
segítőkészséget, az emberek irán ti együttérzést kívánnak, s egyben többnyire kézügyességet 
is. Ide sorolható a könyvtárosság is. A teljesítőképesség vizsgálatánál ügyelni kell a rra  is,

24 7



hogy az ember egycsatornás információs rendszernek tekinthető, — egyszerre és egy idő­
ben teljes pontossággal csak egy ingerrel, illetve információval képes foglalkozni. (Külön­
nemű cselekvések egyidejű végzése nem lehetetlen, de a részcselekvésekben mindig telje­
sítménycsökkenéssel jár.) Az információk feldolgozásában az egyén szabad erőfeszítései 
jelentős szerepet játszanak.

Az optimális teljesítőképesség keresésénél találkozunk az elfáradással, amely a hosszú 
időn át végzett munka során következik be. Jele a teljesítmény csökkenése és az elkedvet- 
lenedés. (Az objektív elfáradás nem feltétlenül azonos a fáradtságérzettel.) A fáradtság­
gal a szervezet védekezik a teljes kimerülés ellen. A fáradtság — jelentkezzék a központi 
idegrendszerben vagy az izmokban — egységes jelenség és mindenképpen az egyén inge­
rültségével jár. E fő tünet után következik a további szakaszokban a depresszió, a rend- 
szertelen tevékenység, a hibahalmozás. A kellő időben beiktatott és megfelelő minőségű 
pihenésekkel, s a munkanap változatossá tételével lehet védekezni ellene.

A figyelem, a reakcióképesség- és idő, az elfáradás vizsgálatára a pszichológiai szak- 
irodalom sok használható módszert mutat. Nem érdektelen a velük való alkalmi kísér­
letezés, mert a kapott eredmények elősegítik a munkatársak helyes értékelését és ezáltal 
megkönnyítik munkaszervezési feladataink megoldását.

Egyes m unkafázisok időszükségletei

A munkaszervezésnek fontos problémája az egyes munkafázisok időszükségleteinek 
megállapítása. A könyvtári munkákra elfogadott időnormák egyenlőre nincsenek, bár 
éppen itt számtalan konkrét, mérhető részmunka van. E területen a Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtárban történtek kezdeményezések.*

Magunk is készítünk időfelvételeket. Ugyanazt a részmunkát egy időegység alatt 
minden könyvtáros elvégzi, s a kapott mennyiségi eredmények középértéke alapján meg­
állapítjuk a rendszeresíthető időigényt. A kapott irányértékeket egy-egy munkafeladat 
időigényének megtervezésére és szúrópróbás ellenőrzésekre használjuk. Az eredményeket 
a munkanaplóban rögzítjük. A szervezői munkában való értékeiken kívül serkentő 
hatásúak az irányértékek a kollektívára is,vetélkedéseket, önellenőrzéseket hoznak maguk­
kal. Mivel nem állandó cenzorai a napi munkának, nem érződnek terhesnek. Másik nagy 
előnyük, hogy elősegítik a helyes munkamódszerek előtérbe kerülését, majd átvételét és 
általános alkalmazását.

Munkaeiklusok megszervezésének módszere

A munkaszervezést a munkakörök területi elosztása,a munkavégzés időbeli tagolása 
és a munkakörülmények javítása mellett tovább folytathatjuk kisebb egységek, egyes 
munkaciklusok elemzésével és ennek eredményeként jobbításával. Ilyenkor már az egyes 
részmunkák munkamódszereit szervezzük. Kiterjedhet ez a vizsgálódás a könyvtári munka 
bármely területére, a könyvfeldolgozásra, a katalógusrendezésre, a raktárrendezésre, stb., 
de csak akkor érdemes foglalkozni ezekkel, ha tevékenységeinkben fontos részt képvisel­
nek. Ilyenkor a jobbítás parányi részeredményei is jelentős idő- vagy fáradságmegtakarí­
tást hoznak, — nagyobb távon összegezve. A mozdulattanulmányozás határai egybeesnek 
magának a mozgásnak a határaival, így technikája széles körben felhasználható, az üzemi 
munkapadi mozgáson és anyagáramláson kívül számtalan más munkavégzésre vagy ügy­
vitelre. A problémák sokrétűsége a különféle mozdulattanulmányi eljárások alkalmazásá­
nak változatosságát kívánja meg, de az alapvető szemlélet, — az, hogy a munkafolyamatok,

* Mikó Zoltán: A Fővárosi Szabj Ervin K önyvtár közművelődési könyvtárhálózatának tervezési és munkaszervezési kér­
dései. FSzEK Híradó, 1964. szeptember.
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a m ozgás-utak és a mozgás-idők jav ítha tók  — s m aga az elemzés azonos marad. A leg­
fontosabb elv a munkaszervezésnél, hogy egyetlen o p tim á lis  m unkam ódszer létezik, a m i  
éppen nem a  hagyom ányos és nem alakítható k i em píriáva l, hanem csak tudom ányos k ísér­
letezéssel. Ilyen meggondolásból ve ttük  elemzés tárgyául a könyvvisszavételt és a könyv­
kiadást, m int a könyvtári tevékenységünkben mennyiségileg legtetemesebb m echanikus 
részm unkát.

A  m unkam ódszer szervezés előzetes szem pon tja i a következők: a )  milyen gyakran ism ét­
lődik a kérdéses tevékenység, h)  milyen sokáig kell fo ly tatn i, c)  mennyi az élőmunka t a r ­
talm a, d )  milyen forint értékű a benne levő élőmunka tartalom .

M egállapítható, hogy az em lített két tevékenység a leggyakrabban ism étlődik  m inden 
egyéb könyvtári m unka között. A felnőtt részlegben 1965-ben 38 000 volt a kölcsönzések 
száma és 125 000 a kölcsönzött köteteké. Az egy személy kölcsönzésével kapcsolatos vissza­
vételi, illetve kiadási m unkákat m unkaciklusnak tek in tjük . A kiadás m unkaciklusa évente 
38 000-szer ismétlődik könyvtárunkban, s ugyanennyiszer a visszavétel is. Az iparban  
folyó vizsgálatoknál „m agas” gyakoriságú kategóriába tartozik  az évi 2000-en felüli 
munkaciklus, évi 1000 m unkaórán felül. Egy kölcsönzési napon belül is gyakori a két m un­
kafajta  ismétlődése. 1965-ben 152 kölcsönzés és 502 kölcsönzött kötet esett egy kölcsönzési 
napra a könyvtár felnőtt részlegében. Visszavételi-kiadási folyam atban ez m egkettőző­
dik, vagyis 304 m unkaciklus és 1004 kö te t forgalma naponta.

Sokat igényel m unkaóra ráfordításban  is a vizsgált k é t munkaciklus. Időbeli részesü­
lését más munkákhoz viszonyítva kifejezi az előző fejezetben b em u ta to tt m unkarend. 
A m unkarend azonban „felállást” , „készenléti állapotot” jelent a kölcsönző, illetve olvasó- 
szolgálat minél jobb ellátására. A rend kö tö tt, de ha az igénybevétel az olvasók részéről 
nem maximális, akkor a  fenti beosztáson belül módosulások vannak: a  könyvtáros igye­
kezik kihasználni felszabaduló idejét a beosztási helyén végezhető, reszortjába vágó 
adminisztrációs vagy egyéb m unkákra (például napló-összeadás, statisztika készítés, k a ta ­
lóguscédulák lerakása, stb .). A m unkarend szerinti részm unkáktól teh á t eltér a valóságos, 
amelynek m egállapítására időszakos felméréseket végeztünk. E  felmérések egyéni m unka- 
felvételi lapokon sor- és időrendben adják a valóságos végzett m unkát, aminek tö rténeti 
ismeretében a feladatokat jobban program ozhattuk.

Példa az egyéni m unkafelvételi lapra:

A kölcsönzési idő egyéni munkafelvételi lapja Név: В
beosztáson kívüli egyéb elfoglaltság

kelt óra beosztás munkavégzés veszteségidő

tárgy idő tárgy idő

1 9 6 5 . X .  25 3 - 5 visszavesz referensz-naplóba 
feljegyez egy köl­
csönzési adatot 

kiállításhoz gyűjt 
anyagot

10'
hétfő

pihen 5'

25 '

A m unkarend szerinti beosztáshoz képest a m unkafelvételi lapok tanúsága szerint 
az eltérés 35%, ebből beosztáson kívüli hasznos elfoglaltságokra 25% ju t, veszteségidőre 
10%. Veszteségidő azonban más m unkáknál is van, így csak a 25% -kal szám olhatunk. 
Visszavételre-kiadásra 1965-ben 2490 m unkaórát fo rd íto ttunk  a kölcsönzési szolgálat 
szerint, ebből leszám íthatjuk a valóságos kihasználtságtól való 25%-os eltérést, m arad t
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1867 m unkaóra. Az összes m unkaóráknak 23% -a ju t visszavételre-kiadásra, az összes ille t­
ménynek is 23%-a, ezek szerint 21 114 forint. Igen költséges teh á t ez a tevékenység jelen­
legi form ájában.

Végül arra a kérdésre, hogy m ilyen  sokáig kell fo ly ta tn i a kérdéses tevékenységet, 
önmagától adódik a válasz : feltehetően még igen sokáig, éspedig jelenlegi formájában. 
A mechanikus könyvtári tevékenységek gépesítésére való törekvés előtérbe került az utóbbi 
években. Az azonos műveletek gépesítésénél a rohamosan növekvő szakirodalommal 
kapcsolatos információkra és visszakeresésekre gondolnak elsősorban. Viszont minden 
olyan munkát, amely ismételten fordul elő, meg lehet szervezni, azzal a munkának struk­
túrát lehet adni. A struktúraképzés a munka gépesítésének feltétele. Podonyi András 
kölcsönzőgépe hozna jelentős fejlődést a mechanikus munkák végzésében a közművelődési 
könyvtárakban. A publikációkból kitűnőnek ismert kölcsönzőgép és kölcsönzési eljárás 
azonban három év óta nem került gyakorlati használatra, s ha meg is indul a szériagyár­
tása, beszerzése alighanem komoly anyagi problémákba fog ütközni. Néhány évet rá kell 
adnunk tehát jelenlegi elmaradott gyakorlatunkra. (Más kérdés, hogy a kölcsönzőgép 
birtokában a géppel kapcsolatos emberi munka racionalizálására kell majd gondolnunk !) 
A munkaszervezés szabályai szerint a munkamódszer, illetve műveletelemzés mindig és 
mindenütt hasznos lehet olyan sűrűn ismétlődő munkafajták esetén, amelyekre jelentős 
mennyiségű élő munkaórát fordítunk. A visszavétel-kiadás jelenleg teljes egészében élő­
munkából áll, mert gépi segítség nélküli emberi munka.

A  m unkam ódszer-szervezés elemző eljárása

Érdemesnek láttuk tehát ezeket a munkafázisokat elemző eljárásnak alávetni. A vizs­
gálat magjához, a visszavételhez-kiadáshoz kapcsolódnak más munkák is, így a vissza­
érkező könyvek folyamatos elhelyezése. Nagymértékben befolyásolja a tevékenységet a 
felszerelés. Meg kellett néznünk azért a pultot, az állványokat, s a könyvszállító kocsit. 
Ebből a külső körből haladtunk befelé a központi kérdéshez. Első lépés a tények feltárása 
volt. Az adatok gondos összegyűjtése és szisztematikus feljegyzése követte a probléma 
felvetését. Az adatok összehasonlításra, értékelésre szolgálnak. Ezért — az egyszerű 
írásos módszer helyett — kedvezőbb a képszerű kifejezésük. Ezek a képszerű ábrák a mun­
kafolyamat-ábrák. Igen sokféle fajtájuk van. A legegyszerűbb munkamenetábrát hasz­
náltuk vizsgálódásainkhoz. Az írásban lefektetett vagy képszerűen megjelenített adat­
rendezést megelőzi a helyzet mentális elképzelése. Ez a fejben végzett elemzés gyorsan 
elvégezhető, de magában nem kielégítő, mert nem rendszerezett analízis és nem támaszko­
dik írásos adatbázisra. Az elsődleges műveletelemzést további is követheti : a munkamoz- 
dulat-tanulmány. (A mozdulat-tanulmányozás az emberi test egyedi mozdulatait elemzi, 
a kérdéses munkahelyen, a munkavégzés igénye szerint egyik vagy mindkét kéz viszony­
latában.) A műveletelemzés után a kapott eredmények értékelése következik és a szintézis, 
a javított, jobbított vagy újított munkamódszer megállapítása. Hogy bevezetése után 
jó eredmények következzenek, standardizálni kell a befolyásoló körülményeket és magát 
az áj munkamódszert is. Az elemzés, a szintézis, a standardizálás és az új műveleti idő-, 
illetve műveletértékek megállapítása alkotja a m unkam ódszer-tanulm ányozás technikáját.

Ábrázolva:

250



A m unkafolyam atok képszerű ábrázolásának megkönnyítésére bizonyos jelek szolgál­
nak, amelyek kifejezik a m űveleteket. Ezeket a  m űveleti jeleket kis jelentésmódosítással mi 
is használhattuk :

Szállítás

Ellenőrzés

Időveszteség

Raktározás

Összetett tevékenység
251
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A vázolt elvek és eljárásmódok alapján elem eztük a visszavétel egy-egy m unkacik­
lusát. M unkaciklusnak tek in te ttü k  azt a m unkaszakaszt, amely az olvasó által á tn y ú jto tt 
(vagy visszahozott könyveire helyezett) olvasófüzet kézbevételétől a következő olvasó 
füzetének kézbevételéig ta rt. (Kezdődhet a m unkaciklus a m unkaszakasz bárm ely más 
elemével is.) Közvetlen megfigyeléssel feljegyeztük a m unkaciklus minden lényeges tevé­
kenységét (nem a m ozdulatokat !) Majd — ugyancsak a közvetlen megfigyelés m ódszeré­
vel — könyvtárosonként jegyeztük fel a m unkafolyam atot. H ét könyvtárosról készítettünk 
m u n k a fo lya m a t-á b rá k a t, kisebb és nagyobb kölcsönzési forgalomban.

A  következő áb ra  három  k ö n yv tá ro s ( A ,  B , C )  m u n kavégzését m u ta tja  be egy m u n k a fo ly a ­
m at-ábrán : (Lásd a 253. lapon.)

A kapo tt eredm ények értékelése következett ezután. A m unkafolyam at-ábra elem­
zésének szem pontjai:

Kérdés Várható hatás, illetve intézkedés

1. Mi a célja ? 1. Felesleges vagy bizonytalan tevékenységek kiküszöbölése
2. Hol kell elvégezni ? 2. Munkaterület összevonása vagy megváltoztatása
3. Mikor kell elvégezni ? 3. Az időtartam vagy a sorrend megváltoztatása
4. Hogyan kell elvégezni ? 4. A munkamódszerek egyszerűsítése, illetve összevonása
5. Ki végezze el ? 5. Munkatársak megcserélése, illetve összevonás

Nem minden dolgozónál azonosak a tevékenységek a m unkaciklusban. A fenti m unka­
folyam at-ábrában В  és C  könyvtárosnál láthatók  bizonytalan elemek és C  könyvtárosnál 
el nem végzett szükséges tevékenységek. Ezek közül egyesekből még ugyanabban a m unka­
ciklusban következnek hibák, például a 6. vagy a  14. elm aradása m iatt rendetlenség lesz 
a m unkatartom ányban ; könyvek, nyilvántartási eszközök elcserélődése következik. Mások 
a kiadásnál m utatkoznak vagy az érdekelt olvasó következő kölcsönzésénél, így a  10., 11. 
hiányából adódók. Fölösleges elemeket is k im u ta t a m unkafolyam atábra, bár ilyen téte l 
nem szerepel a tevékenységi jegyzéken: В  és C  könyvtáros m unkájában a 6. k im aradása 
m iatt a 9. m űveletnél keresgélés van  a felgyűlt könyvcsomókban, vagy a 7. hiányakor a 
rendezetlen könyveket egyenként kell helyre forgatni. Időveszteséggel járnak ezek a  bizony­
talan  vagy fölösleges elemek, azonkívül mindig zavart keltők, m ert a beidegződést, a r i t ­
m ust akadályozzák és vitákra, idegességre vezetnek, mivel a szükséges, de k im aradt 
tevékenységet m ásnak kell elvégeznie. A szükséges, de bizonytalan elemek h a tá ro zo ttá  
tételének követelménye az első szempont a folyam atábra értékelésekor.

K itűn t az elemzéskor, hogy a m unkaciklusnak az 1. m ozzanattal való indulása nem 
jó. A 6. m ozzanattal kell kezdeni a visszavételt. A p u lt szélére ugyanis egyszerre több  olvasó 
helyezi a könyvét, cserék, v iták  elkerülésére jobb először is „á tvenn i” azt a könyvcsomót, 
amellyel éppen dolgozunk. A 10., 11., 12. pon tban  szereplő tevékenységet ésszerűbb a 
kiadáshoz áttenni (a kölcsönzött könyvről ugyanis a tasakban  levő könyvkártya a leg­
fontosabb bizonylat), s az ellenőrző, egyeztető kérdések az olvasóhoz („E gy könyvet 
tetszik hosszabbítani ? Jókai R ab R áby-ját ?” ) főleg o tt hangzanak el. így  a visszavétel — 
amely a lejáratban  való keresés és a visszavett könyvek rendezőállványra helyezése révén 
munkaigényesebb, állómunka jellegénél fogva fárasztóbb, m in t a kiadás — valam elyest 
könnyítve lenne. A 15. tevékenységnek nem kell minden m unkaciklusban jelentkeznie, 
összevonható 4 — 5 ciklusonként.
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művelet

könyv-
mozga­

tás
ellenőr­

zés
idővesz­

teség
alap­

művelet
könyv-
mozga­

tás
ellenőr­

zés
idővesz­

teség
alap­

művelet
könyv-
mozga­

tás
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zés
idővesz­
teségA munkaciklus tevékenységi 

jegyzéke

1. füzet kézbe о - □ D - □ D

0
1

- □ D
2. füzetben a lejára­

ti dátum megke­
resése

i
•

- □ D
î
0
1

- □ D - □ D

3. füzetben a törzs­
szám megnézése

1
о - □ D

î
Oк . - □ D

1о —► □ D

4. tasak ki a lejáratból о - D O - ~~p D о - ù D
5. tasak és füzet a 

pultra о - □ D Í  • _ - □ D о - □ D

6. könyvcsomónak a 
munkatartomány­
ba húzása

о Y □ D O
• *4

1
V

J
□ D olykor

kimarad о •

J □ D
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kimarad

7. a könyvcsomó 
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»
O
f
O

- □ D
г "
о» □ D

8. könyvkártyák a 
tasakból ki, kézbe
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л .

- □ D - □ D о - □ D

9. könyvkártyák 
egyeztetése a köny­
vekkel, kártyák 
a könyvekbe

о -
î

D O - O
s

D
időveszt, 
a 6. k i­
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miatt

о - (а•t•
D

idő veszt. 
6., 7. k i­
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D
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о
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1
0
1
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8
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*
Ô
1

- □ D

13. füzet a tasakba 9 - □ D
J l

□ D О - □ D

elmarad14. visszavett köny­
veknek a pult jobb­
szélére rendezése

О 1

í
□ D O

T
□ D о •4

□ D

15. tasak és füzet á t­
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î
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1
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Л

□ D
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0
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E nnek a lap ján  a  m unkafolyam at-ábra a  visszavéte l ciklusára a  következőképpen alakult:

Jobbított munkafolyamatábra 
könyvvisszavételre

X  könyvtáros

.megjegyzés
alapművelet könyv-, 

mozgatás ellenőrzés idő­
veszteségA munkaciklus tevékenységi jegyzéke

1. könyvcsomónak a munkatartomány­
ba húzása о

J
□ D

2. füzet kézbe
(

G □ D

3. füzeten a lejárati dátum megkeresése
î
О
J

- □ D

4. füzeten a törzsszám megnézése
1
О». - □ D

5. tasak ki a lejáratból о -V □ D

6. tasak és füzet a pultra ✓ —с
1

—► □ D
7. könyvcsomó rendezése 1о - □ P
8. könyvkártyák ki a tasakból, kézbe

г
о -H- □ D

9. könyvkártyák egyeztetése a könyvek­
kel, kártyák a könyvekbe о —► es

J
D

10. füzet a tasakba о - □ D
11. v isszavett könyveknek a púit jobb 

szélére rendezése о Y
ï

□ D

könyvcsomónak, a munkatartomány- 
bá húzása (a következő) о t

□ D

Az új m unkam ódszer előnyösebb az előzőnél, m ert: 1. kevesebb a ciklusban a tevé­
kenységek száma, 2. határozottabb, m ert nincsenek benne bizonytalan elemek, 3. rende­
zettebb, m ert nincsenek benne hiányos és fölös elemek, 4. gyorsabban végezhető, 5. 
könnyebben végezhető.

Az így k ialak íto tt m unkafolyam at u tán  a munkavégzők egyéni munkamódszerei is 
szóba kerültek. A cikluson belül a m unkam ozdulatok alapos vizsgálata sok érdekes tapasz­
ta la to t hozna, — a szélesebb körű vizsgálat u tán  az egyes részletek finomabb, apróléko­
sabb elemzése, ez azonban túllép jelenlegi vizsgálódásainkon. (A m ozdulattanulm ánynál 
a m ozdulatot acélja  szerint elemeire osztják, ezek az elemek a „terbligek” , például „nyúl” , 
„megfog,” visz” stb. G ilbreth-től származnak*, 1912-ből. A m ikrom ozdulat-tanulm ánynak 
is a „terblig” az alapja. ) Mindenesetre: a közvetlen megfigyelés is hasznos. В  könyvtáros 
például egyetlen m ozdulattal egyszerre veszi ba l kezébe a tasakban  levő könyvkártyákat 
és teríti szét legyezőszerűen. Egy pillantással m eglátja  a keresettet és jobb kezével máris 
helyezi a könyvbe. A  könyvtáros a bélyegzőt és a ceruzát ta r tja  egyszerre a jobb kezében, 
m egtakarítva egy-egy letevő-felvevő m ozdulatot. Az ilyen egyéni finomítások bem utatása  
hasznos volt, de begyakoroltatni nem mindig lehe te tt, m ert i t t  m ár fokozottan érvényesül-

* Frank B. Gilbreth amerikai mérnök (1868 — 1924), a mozdulattanulmányozás megalapozója.
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nek az egyéni képességek (kézügyesség, gyorsaság, reakcióképesség stb.). A „Hogyan 
kell elvégezni?“ kérdést teh á t csak a m unkafolyam atra érvényesítettük. Л „K i végezze 
e l? “ a legnagyobb probléma. Kétségtelen, hogy a visszavétel sablonos és fárasztó m unka, 
am ellett igen figyelem igényes. A m unkaciklusban feljegyzett tevékenységen kívül figyelnie 
kell a visszavevőnek : a )  a lejárat időpontjára (késedelmi d íja t szed) ; b)  a könyv állapotára 
(kötésre félreteszi, selejtezésre javasolja, a rongált borítót leszedi, újkeletű rongálás gyanú­
jánál beszél az olvasóval); c )  előjegyzett könyvekre; d )  elcserélt kártyás könyvek rende­
zésére; e) betelt kártyás könyvekre; f )  nagy forgalom esetén az olvasók sorrendjére és még 
sok másra. Azonos tárgyi körülmények között igen nagy eltérések vannak a m unkavégzés­
ben. (A m unkafolyam atábra jól szemléltet ebben a vonatkozásban is néhány adatot.) 
A különbségek elsősorban a m unkát végző egyének pszichofizikai tulajdonságaiból adód­
nak.

Az új m unkafolyam atábrában feltün te te tt munkamódszer standardizá lása , vagyis a 
begyakoroltatás és a rögzítés volt a munkamódszer-elemzés lezárása. Előírás le tt az új 
m unkamódszer mindenkinek, aki a visszavételnél dolgozik. A begyakorlás a la tt  közvetlen 
megfigyelésekkel követtük a munkaciklus végzését és figyelm eztettük a munkavégzőt 
a hibákra mindaddig, amíg az új munkamódszer beidegződött. A munkavégzés körülmé­
nyeit is standardizálni kellett. Például a 14. tevékenység végrehajtásának előfeltétele 
nagy forgalomnál, hogy a rak tá rt rendező könyvtáros segítsen a pultról a visszavett köny­
veket a redezőállványra helyezni. A 15. összevonása 4 — 5 ciklusonként m egkívánta, hogy 
a tasak  és füzet átm eneti elhelyezésére gondoljunk. A különféle indokkal fé lre te tt könyvek 
racionálisabb elhelyezése és a munkavégzés eszközeinek jobb előkészítése is ide tartozo tt. 
Az új m unkamódszernél a jobbítás nem forint m egtakarításban jelentkezett, nem is a for­
galm at emelte, hanem a visszavevő könyvtárosnak jelentett könnyítést: m unkájá t tuda­
tosabban, ésszerűbben, egyszerűbben és kevesebb erőkifejtéssel végzi.

( A könyvvisszavétel munkamódszerének vizsgálata u tán  sor került a könyvkiadás 
és a szabadpolcos rak tá rté r  rendezésének elemzésére is, a bem utato tta l azonos m etodiká­
val.)

Tanulm ányunkban a munkavégzés és a m unkát végző ember állt a figyelm ünk köz­
pontjában, ezú ttal az olvasót kívül helyeztük vizsgálódási körünkön. Természetesen csak 
látszólagos ez az elkülönülés : a könyvtári m unka szervezetében bekövetkező m inden jobbí­
tás elsősorban az olvasóra hat kedvezően. A munkaszervezés egyik alapkövetelményének 
megvalósulása: legkevesebb erő, legrövidebb idő, feltétlen jókedv — olvasó és könyvtáros 
közös öröme lesz.

D r. B ene Lászlóné

Felhasznált irodalom:

F ukász György: A munka filozófiája. Bp. 1965, Kossuth Kiadó.
Lénárd Ferenc: A problémamegoldó gondolkodás. Bp. 1964, Akadémiai Kiadó.
M aynard , H. B .: Gazdasági mérnöki kézikönyv. Bp. 1964, NIM.
B árány György: Korszerű munkaszervezés. Bp. 1965, Közgazdasági és Jogi Kiadó.
P rihoda , V . :  Bevezetés a pedagógiai pszichológiába. Bp. 1960, Tankönyvkiadó.
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T atár József: Ember az üzemben. Bp. 1963, Műszaki Kiadó.
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TÁJÉKOZTATÓ MUNKA EGY KERÜLETI KÖNYVTÁRBAN

A tájékoztatás közművelődési jelentősége a hazai könyvtártudományi szakirodalom­
ban még nemigen nyert elismerést, pedig a tudatos olvasóvá, majd elmélyült kutatóvá 
válás folyamata — különösen a felnövő korosztályokra vonatkozóan — a közművelődési 
könyvtárakban kezdődik, s innen vezet a tudományos könyvtárak referensz-szolgálata 
felé.

A tájékoztatás kiterjesztésére, korszerű módszereinek elemzésére azonban nemcsak 
a ma és a holnap olvasóinak igénye sarkall, hanem  erre köteleznek a 60 éves Fővárosi 
Szabó E rvin K önyv tár hagyományai is. Már az 1910-es években Szabó E rvin és m unka­
társai — Braun R óbert, Dienes László, Kőhalmi Béla, s mások — a könyvtár egyik leg­
fontosabb feladatának ta r to ttá k  a referensz-szolgálat megszervezését, propagálását és a 
megfelelő segédeszközök (reference —library, szakkatalógusok, bibliográfiák, újságcikk k i­
vágatok stb.) használatát. Kidolgozták a kérdések megválaszolásának helyes módszereit, 
s igen fontosnak ta r to ttá k  a tájékoztató  könyvtáros képzettségét, pedagógiai érzékét 
ebben a m unkakörben.

A tapasztalatok  az t bizonyítják, hogy a Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár hálózatán be­
lül is többé kevésbé létrejöttek, vagy most alakulnak a korszerű tájékoztatási m unka 
bizonyos m értékű önállósulásának feltételei. Ahhoz, hogy e folyam at jelentőségét m egítél­
hessük, számszerű eredmények, módszertani tapasztalatok  alapján próbálunk a közmű­
velődési könyvtárak  vonatkozásában, ha nem is általános érvényű, de feltétlenül elgondol­
koztató következtetésekhez ju tn i.

A referensz-napló vezetésének módszerei

Az óbudai 8. szám ú kerületi könyvtárban 1962-ben kezdtük el az ún. referensz-napló 
vezetését, amelyre ekkor még igen „prózai” okok kényszerítettek. A zártpolcos kölcsön­
zési rendszer következtében a pu lt előtt töm örülő olvasók különlegesebb kérdéseire lehe­
tetlen  volt azonnal válaszolni vagy akár a kölcsönzést abbahagyva a segédeszközök 
használatának részletes ismertetésével az é rin te tt tém akör irodalm ára az olvasót közvet­
lenül rávezetni.

Ekkor vált szükségessé a tájékoztatás módszereinek, a nyilvántartás formájának 
kidolgozása. A kérdések és válaszok feljegyzésére rendszeresített perforált füzet adatai 
a következőt tartalmazzák:

1. Keltezés
2. Szakjelzet
3. A kérdés rövid megfogalmazása
4. A kérdésre vonatkozó irodalom felsorolása
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5. A tém ához kapcsolódó bibliográfiák, katalógusfajták feltüntetése
6. H a nem  a  sa já t állományunk alapján válaszoltunk, akkor a tá jékozta tást nyújtó  

könyvtár, ille tve a felvilágosítást nyújtó  könyvtáros neve.

A füzet-lap verzója a következő adatokat tartalmazza:
1. Az olvasó személyi adatai (neve, címe, foglalkozása)
2. Az érdeklődés célja.
A válasz két példányban készül, az eredeti példányt az olvasó kapja, amennyiben 

a  kérdés részletesebb irodalmi jegyzéket igényel. A megőrzés módja, illetve a rendezés elve 
a másodpéldányok alapján a szakterületek szerin ti csoportosítás, ami lehetővé teszi a vissza­
keresést, ha azonos vagy hasonló kérdésekre kell ismét válaszolni. Ilyenkor az első kérdező 
neve alá sorakoznak a továbbiak, az érdeklődés céljának megjelölésével. A szakszerinti 
rendezőbe csak elintézett kérdések kerülnek, a feldolgozás alatt álló ügyek a füzetben 
maradnak.

A naplót valamennyi könyvtáros használja a felmerülő kérdések bejegyzésére, mint 
ahogy közös a válasz kidolgozása is a munkatársak szakterületének, speciális érdeklődési 
körének megfelelően. Sürgős esetekben a választ postára adjuk, vagy előjegyzési lapon 
értesítjük az olvasót a témakörhöz tartozó könyvek, folyóiratok előkészítéséről. A külön­
legesebb kérdések esetében is a leggyakoribb a két kölcsönzés közötti idő felhasználása, 
de ha erre lehetőség van, azonnal közöljük tájékoztatásunkat, amit azonban az ismétlő­
désekre számítva mégis feljegyzünk.

Az ism erte te tt nyilvántartási form a könyvtárunkban két év óta nem változott. Meg 
kell jegyeznünk, hogy lényegében ezt a form át használják a 11, 37, 46-os könyvtárakban 
is. Azonban a tapasztalatok  többrétűsége szem pontjából érdemes megemlíteni a 10-es 
könyvtár módszerét. I t t  szépkötésű kívánság-könyvet helyeztek el a bibliográfiákat pro­
pagáló olvasóasztalon. Febrat hívja fel az olvasók figyelmét, hogy egyes könyvekre, tém ák­
ra  vonatkozó kérdéseiket, igényeiket saját kezűleg jegyezzék a naplóba. A könyvtárosok 
naponta megnézik az újabb bejegyzéseket és a  kérdések u tán  írásban válaszolnak, szak­
jelzeteket, bibliográfiákat, könyvcímeket, esetleg szakkönyvtárakat sorolnak fel, ahol 
a tém ára vonatkozó irodalom m egtalálható. Ez a rendkívül érdekes anyag még nem került 
rendezésre, pedig sok szempontból érdemes lenne a 8-as könyvtárban, illetve a tájékoz­
ta tásokat ny ilván tartó  más könyvtárakban felm erült kérdésekkel összehasonlítani.

A reíerensz-napló adatainak elemzése

Vizsgáljuk meg az előbbi szempontok figyelembevételével a 8-as könyvtár tájékoz­
ta tá s i naplója adatainak számszerű alakulását. Ez összefügg a könyvtár működésében 
bekövetkezett változással a felm ért időszak folyamán. Az 1962-ben még zártpolcos köl­
csönzési rendszerről 1963 utolsó negyedére szabadpolcos kölcsönzésre té rtü n k  át, ami az 
olvasószolgálat színvonalának, segédeszközök használatának emelkedését, s egyben a 
referensz kérdések szám ának viszonylagos csökkenését jelentette.

A naplóba felvett 155 kérdés közül 125-tel foglalkoztunk 1962-ben, míg 1964. első 
félévében csak 30 problém át kellett megoldanunk. (Az 1963. évet nem ve ttü k  figyelembe, 
mivel a könyvtár bosszú ideig zárva volt.) A ké t időszak kérdéseiben m utatkozó különb­
ségre visszatérünk. Elemzésünk a továbbiakban a napló bejegyzéseinek együttes szám át 
veszi alapul, mivel az esetek kis mennyiségű előfordulása — főleg a többdimenziós bon tá­
sok vonatkozásában — az adatok tú lzo tt szóródását eredményezné. Ez a körülm ény teszi 
indokolttá, hogy m egállapításainkat kizárólag viszonyszámokkal tám asszuk alá.

1. Közelítsük meg vizsgálódásunk tá rg y á t először a k é r d e z ő k  szem pontjából: 
A feldolgozott kérdésekből 87% az olvasók, 13% intézmények részéről m erült fel.
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A felm erült kérdések 87% -át jelentő 122 olvasó foglalkozás szerinti megoszlása a 
beiratkozott olvasók 1962 — 64. évi átlagához viszonyítva a következő:

Foglalkozás Összes olvasóból Tájékoztatásban 
részesült olvasók

Eltérés
+ % -

Munkás ............ 23,0 17,0 —  6,0
Értelmiség . . . . 7,0 20,0 13,0
T a n u ló .............. 27,0 49,0 22,0
E g y é b ................ 43,0 14,0 29,0

100,0 100,0

Megfigyelhető, hogy a tanulók és értelmiségiek a saját beiratkozási arányukhoz 
képest magasabb szám ban igényelnek külön foglalkozást, pedig a tapaszta la t szerint keve­
sebbszer fordulnak meg a könyvtárban, m int a 29% -kal elm aradt „egyéb” kategória 
amelyik a háztartásbelieket, a nyugdíjasokat, alkalm azottakat fedve éppen a legintenzí­
vebb olvasóréteg.

E különleges tájékoztatásban  részesültek száma a  beiratkozott olvasók 5% -át érinti. 
Ebből mindaddig nem vonhatunk le további következtetést, amíg a hálózat más, hasonló 
nagyságú könyvtárainak  adataihoz nem viszonyíthatjuk. Természetesen a tájékoztatás 
mennyiségét is ezzel a fenntartással kell a továbbiakban elfogadnunk.

Az intézmények szám ára n y ú jto tt tájékoztatás felét az Irodalm i Színpad kapja, a 
többi megoszlik a kerü let másik három Szabó E rvin K önyvtára, tömegszervezetei és 
művelődési háza között.

Az elintézetlen kérdések, illetve a szakkönyvtárakba irány íto tt olvasók szám ának 
alakulására a továbbiakban visszatérünk.

2. A tájékoztatási napló adata i kitérnek az érdeklődés céljára  is. A feltett kérdések 
indokait a következők szerint csoportosíthatjuk a 122 eset viszonylatában:

1. O ktatásban résztvevők a tanu ltak  kiegészítése céljából 35,2%
2. K u ta tás, tudom ányos m unka céljából (ide soroltuk a pedagógusok

felkészüléséhez szükséges tájékoztatásokat és a tudom ányos pálya­
munkákhoz a d o tt  segítséget) 16,5%

3. Különböző pályázati kérdések megválaszolása és rejtvények meg­
fejtése céljából 19,6%

4. Egyéb érdeklődés (pl. házi barkácsolás) 28,7%
100,0 %

Vizsgáljuk meg az egyes érdeklődési célok és a foglalkozási csoportok összefüggését:

Foglalkozás
Oktatás Kutatás Rejtvény-

pályázat Egyéb összesen

M unkás.................... 4,9 9,5

százalékban

14,2 71,4 100,0
Értelm iség................ 40,0 48,0 - 12,0 100,0
T a n u ló ...................... 51,6 8,3 28,3 11,8 100,0
E g y é b ........................... 6,2 6,2 25,0 62,6 100,0

Azt látjuk, hogy a  m unkásoknál és az „egyéb” vagyis alkalm azott, háztartásbeli, 
nyugdíjas rétegeknél jelentkezik elsősorban spontán érdeklődés az ismeretszerzés irán t 
(71,4, 62,6%). A tanu lók  mellett főleg ők keresnek a rejtvényfejtés, pályázati kérdések 
megválaszolása által hasznos szórakozást.
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A másik figyelemre m éltó adatcsoport az értelmiségiek tanulási ak tiv itását és a közép- 
iskolások, ipari tanulók részéről a tananyag elmélyítését, kiegészítését is tükrözi (40, 51,6%). 
A tanulókorban levő fiatalokkal kialakult kapcsolat a fe lte tt referenszkérdések m ennyisé­
gében is m egm utatkozik. A továbbképzésben résztvevő értelmiségiek — főleg pedagógu­
sok — különösképpen élnek a könyvtári lehetőségekkel.

A szervezett állami oktatásban érdekelt munkások, de elsősorban az alkalm azottak, 
tisztviselők részéről azonban a felnőtt korban vállalt tan u lás t szinte szégyelve ritkán m erül­
nek fel kérdések, problém ák (csak 4,9 —6,2%-ban). A k u ta tás i célból fe lte tt kérdések a rá ­
nya azonban a m unkások esetében kétszeresen, az alkalm azottak, tisztviselők, nyugdíja­
sok csoportjában egyezően viszonyítható az oktatási érdeklődés mértékéhez.

Ez utóbbi kategóriából szinte kizárólag a nyugdíjasok foglalkoznak ku tatássa l. 
Legtöbbször volt pedagógusok, jogászok, újságírók. Van példa azonban arra is, hogy 
szakmunkások, MÁV alkalm azottak stb. rég felkeltett érdeklődésüket elégítik ki, s hasz­
nos ku tatással tö ltik  nyugdíjas éveiket. Ezeket a törekvéseket a könyvtár érdekében is 
felhasználhatjuk. Nyugdíjasaink értékes adatokat tá r ta k  fel Óbuda történetére, a helyi 
írók működésére vonatkozóan.

3. Elemzésünk következő szakaszában a különböző szakterületek irányába  ható érdek­
lődési okok összefüggéseit keressük az alábbi táb la  szerint:

összes kérdés %-os 
megoszlása

Érdeklődési célok szerint

Szakcsoportok
oktatás kutatás rejtvény

pályázat egyéb
összes

Könyvtártud....................................... 9,3 78,6 21,4 100,0
Lélektan-ped........................................ 7,0 30,0 50,0 — 20,0 00,0
Párttörténet, munkásmozgalom . 8,4 25,0 12,5 50,0 12,5 100,0
Természettud., orvostudomány . . 8,4 60,0 30,0 — 10,0 100,0
Műszaki irod....................................... 5,8 25,0 — — 75,0 100,0
M ű v észet............................................ 7,0 30,0 — 40,0 30,0 100,0
Esztétika, irodalomtört................... 21,9 42,8 9,5 9,5 38,2 100,0
F ö ld ra jz ............................................... 9.7 13,2 6,7 60,0 20,0 100,0
Vallás, néprajz, történelem ......... 22,6 19,2 19,2 19,2 42,4 100,0

Összesen 100,0 - - - - -

Első észrevételünk, hogy az oktatással és „egyéb” érdeklődéssel kapcsolatos tájékoz­
ta tá s  a szakcsoportok mindegyikét érinti (kivéve a könyvtártudom ányt az „egyéb“ 
csoportban) a  ku tatás, rejtvényfejtés, pályázati kérdés azonban csak egyes szakokra ko r­
látozódik.

Szakcsoportok szerint figyelve a számok alakulását, feltűnik, hogy a társadalom tudo­
m ány különböző területeiről ado tt tájékoztatások az összesnek több m in t egyharm adát, 
37,9% -át jelentik. Ez az irodalom tudom ány, esztétika 21,9%-ával együtt a hum án 
érdeklődés tú lsúlyára m uta t. Érdekes továbbá, hogy pl. a  rejtvényfeladatok és pályázatok 
egyes fordulói mennyire megnövelik a politikai, m űvészeti és földrajzi kérdések időszerű­
ségét. U gyanakkor a m űszaki problémák legnagyobb m értékben (75%) a m indennapi 
m unka gyakorlatából adódnak. Megfigyelhető, az olvasók minden kényszerítő körülm ény­
től független (tanulás, tudom ányos m unka sth.) vonzódása a művészeti (30%), irodalmi 
(38%) és főleg történelm i, néprajzi, m itológiai (együtt 42,4%) ism eretek iránt.

A középiskolások rendszeres tájékozta tása  m ellett különös gondot okoz a felsőokta­
tási intézm ények felvételi vizsgáira készülő fiatalok eligazítása az á ltaluk  választott, de 
szám ukra még alig ism ert szakterületen. Nagy az érdeklődés a Színművészeti Főiskola 
iránt, s ezért állandóan ismétlődő feladat olyan monológok, versek kiválasztása, am elyek­
kel a „népes mezőnyben” indulni lehet. Ugyanez vonatkozik a leendő könyvtárszakosok,
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tanárok stb. igényeire is. Sok esetben a konkrét válasz megadása előtt fel kell világosítani 
e fiatalokat a választott hivatás mibenlétéről is.

I tt  kell megemlítenünk az In tézm ényeknek  adott felvilágosítások típusait. Általában 
a kerületi könyvtárak, iskolák, üzemek, tömegszervezetek kérnek segítséget főleg ünnepi 
műsorok, fejtörők összeállításához. Ehhez járul az Irodalmi Színpad személyi kapcsola­
tok következtében kialakult „patronálása” . Ez a munka már komoly bibliográfiai 
tevékenységet igényel, sőt gyakran az előadóművész egyéniségéhez is igazodnunk kell.

4. Tárgyunk komplex vizsgálata szükségessé teszi ezután a válaszokhoz felhasznált 
f o r r á s a n y a g  elemzését az egyes szakcsoportokra legjellemzőbb k é r d é s e k  viszony­
latában :

Szakcsoportok
Kérdések Felhasznált könyvek 1 kérdésre jutó átlagos 

könyvmennyiségszázalékos megoszlása

Könyvtártud. .................................................................. 9,3 10,6 4
Lélektan-ped...................................................................... 7,0 12,0 6
Párttört., munkásmozgalom ...................................... 8,4 7,5 2
Természettud., orvostudom ány................................. 8,4 6,2 2
Műszaki irod...................................................................... S,8 2,1 1
Művészet ............................................................................ 7,0 6,6 3
Esztétika, irodalomtörténet ........................................ 21,9 29,5 3
F öldrajz.............................................................................. 9,7 3,3 1
Vallás, néprajz, történelem .......................................... 22,5 22,2 3

Összesen 100,0 100,0 -

A közölt táblával kapcsolatban meg kell jegyeznünk, hogy a szakcsoportokat — 
az előző táblához hasonlóan — csak a  felm erült kérdéseknek megfelelően szerkesztettük, 
illetve az egyszeri esetek m ia tt összevonásokat végeztünk pl. a vallás, néprajz, mitológia, 
történelem  szakokban.

A szépirodalommal kapcsolatos kérdéseket külön nem szerepeltettük, mivel ezek 
minden esetben valam ely szakterülettel függnek össze, m int történelm i regények, élet­
rajzok stb . így ezek a kérdések az egyes szakcsoportok között oszlanak meg. A felhasznált 
könyvek csoportosításánál sem em eltük ki a  szépirodalmi m űveket (arányuk az egész 
könyvmennyiséghez képest 12,5%) hanem  valam ennyit abba a szakba soroltuk, amelyre 
vonatkozóan a kérdést feltették.

A k é r d é s e k  és k ö n y v e k  arányá t figyelve legnagyobb eltérést a lélektan­
pedagógia (150, 370) szakokban látunk. Ezeken a területeken használtuk fel a legtöbb 
könyvet, segédanyagot a kérdések megválaszolásához. Ugyanez tapasztalható  a 02 
könyvtártan  területén és általában a könyvtárosi kézikönyvtárból kielégített igények 
viszonylatában is, bár ezt az arány t a táb la  nem m utatja , mivel az i t t  felhasznált m űvek 
10,6%-a becsült adat, a  szám talanszor előforduló, s ezért sokszor feljegyezhetetlenül 
forgatott állományrész m iatt. (A könyv tártan i kérdésekhez kapcsolódó bibliográfiák szá­
m át is ezért nem tü n te ttü k  fel.)

Feltűnő, hogy a műszaki, természettudományos irodalomból, de még a politikai, 
művészeti, utazási anyagból is a kérdések százalékához képest kevesebb könyvet használ­
tunk. Egyedül a történelmi, néprajzi csoportban tapasztalható az arányok egyezése.

Kérdéstípusok és a tájékoztatási munka forrásanyaga

A problém a megoldásának kiindulópontját a k é r d é s t í p u s o k  képezik, amelyek 
összefüggnek a tájékoztatás m ódszertanával. Á ltalában háromféle kérdéstípussal ta lá l­
kozunk, ezek sok szem pontból kapcsolódnak, de ugyanakkor különböznek is egymástól.
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a) A  s z e r z ő  és c í m  szerinti érdeklődés aziránt, hogy egyes müvek megvannak-e 
a könyvtárban. E zt a kérdéstípust nem vettük  figyelembe az elemzés során, ilyen jellegű 
kérdést nem is rögzítettünk a naplóban, mivel erre válaszolnak a katalógusok, biblio­
gráfiák, könyvjegyzékek, különösen jól használhatjuk az író i arcképváz latok eddig 
megjelent darabjait. Természetesen előfordul, hogy egyes szerzők, művek irán ti érdek­
lődés túlnő közművelődési könyvtárunk gyűjtőkörén, s ilyenkor a Szabó E rvin  K önyv­
tá r  Nyilvános Szolgálatát, a  K özponti Címjegyzék segítségét kérjük, hogy a keresett könyv 
mely kerületi könyvtárban található .

b) T é n y b e l i  a d a t k ö z l é s t  általában a rejtvények, fejtörők, pályázati kér­
dések céljából hozzánk fordulók szám ára nyújtunk. Pl. a munkásmozgalom kiemelkedő 
alakjainak életrajzára, a spanyol polgárháború m agyar résztvevőinek nevére vonatkozóan 
1 — 2 könyv alapján válaszolhatunk. Ténybeli adatközlést végeztünk még a

műszaki irodalomból 1 kérdés átlag 1 könyv
útleírás honismeret 1 kérdés átlag 1 könyv
term észettudom ány 1 kérdés átlag 2 könyv

Az adatközlés egyik legfontosabb forrása a k é z i k ö n y v t á r  állom ánya. 1964 
januárjá tó l kezdve jegyezzük szakok szerint a kézikönyvtár használatát. A ténybeli 
adatközlésnél általánosan használt l e x i k o n o k  forgalma azonban az összes kézikönyv­
höz képest 11,1%-os volt, ami azt m utatja , hogy a lexikonok néhány soros eligazítása 
helyett — főleg diákok esetében rejtvényfejtés alkalmával — elmélyültebb tájékozódásra 
próbáljuk serkenteni az érdeklődő olvasót.

A lexikonok rendeltetése könyvtártípusonként eltérést m u ta t. A sajá t szakterü letét 
fejlesztő ku tató  szám talan ad a té rt emeli le a különböző lexikonokat a tudom ányos, szak- 
könyvtárak  olvasótermi polcairól, ami m unkáját megkönnyíti. A közművelődési könyv­
tá rak  olvasóinak nagy része egy egy rejtvény vagy más „villám ” kérdés gyors és kényelmes 
m egoldását várja  a lexikonoktól, ami felületes, könnyen szerzett félműveltséghez vezet. 
Ebből ered az a felfogás, hogy a könyvtáraknak nem feladata a  „rejtvényfejtés” . Az igé­
nyek azonban az utóbbi években ezen a téren is m egnövekedtek éppen az ism eretek szer­
zésére serkentő fejtörők elterjedése m iatt. H a a  pályázók sokszor csak egyetlen adat meg­
szerzéséért napi m unkájuk, vagy a tan ítás u tán  a könyvtárakhoz fordulnak segítségért, 
akkor a könyvtárosoknak m ódot kell találniok arra, hogy az olvasó ne csak egyetlen konk­
ré t kérdésre kapjon választ, hanem  megismerje azokat a m űveket, melyek a felmerült 
tém ával részletesebben foglalkoznak.

Ez a törekvés term észetesen nemcsak a lexikonok, hanem  más, adatközlő kézikönyvek 
használatával kapcsolatban is folyik. (Statisztikai kiadványok, szakenciklopédiák, alm a­
nachok, tö rvény tárak  stb.) Egy-egy kérdés kapcsán szám talan lehetőség nyílik az ismere­
tek  összefüggéseit feltáró további művek ajánlására. Pl. F ia ta l géplakatos érdeklődött 
egy rejtvény alapján, hogy ki volt a szimfonikus jazz első nagymestere. Tudtuk, hogy 
Sztravinszkijról van szó, de azonnali válaszunkkal kockázta ttuk  volna olvasónk aktív  
k u ta tá sá t a modern zenét ism ertető művekben, ahol végül is sa já t maga ta lá lta  meg a 
keresett nevet.

Sorolhatnánk tovább a felmerült kérdéseket, mint pl. Budapest szocialista fejlődé­
sére vonatkozó statisztikai adatok. Mikor kaptak a nők először választójogot Magyaror­
szágon ? Mi volt az ókor hét csodája ? Milyen ipari létesítmények fűződnek az első ötéves 
tervhez ? Hol született Gorkij ? Magyarország mióta tagja az ENSZ-nek ? stb.

Természetesen adódnak olyan kérdések is, amelyek m egoldását állományunk, könyv­
tá ri segédeszközeink nem biztosítják. Pl. az Óbudai Irodalom barátok Körének tag jai egy, 
A rany Jánosról szóló előadás u tán , megkérdezték, hogy m ennyi honorárium ot kapott a  
költő a Toldi trilógiáért. A nnyit tud tunk , hogy az első rész pályadíjaként a Kisfaludy 
Társaság 25 arannyal ju talm azta. Arra vonatkozóan, hogy milyen összeggel honorálták az
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egész m űvet és általában  milyen volt Arany anyagi helyzete, K eresztury Dezső ado tt 
részletes felvilágosítást.

c) T á r g y b e l i  tájékoztatás egy bizonyos tém akörrel kapcsolatos érdeklődésre 
reagál, am i az olvasószolgálati m unka legmagasabb szintjéhez vezet mind a könyvtáros 
felkészültségére, pedagógiai érzékére, mind pedig a tárgyi feltételek (könyv, folyóirat, 
katalógus, bibliográfia) vonatkozásában. Az előbbi kérdéstípushoz viszonyítva i t t  számos 
különbséggel találkozunk :

1. Amíg a ténybeli adatközlés m echanizm usát öntevékenyen igyekszünk a  bővebb 
ism ereteket nyújtó  m űvek ajánlásával gazdagítani, addig a komplex tém akörök irán t érdek­
lődő olvasók határozo ttan  igénylik, k u ta tják  a kérdésükkel összefüggő irodalm at: am i 
az előbbiekhez képest sokkal nagyobb tájékoztatási apparátust kíván. Pl. ideggyógyász 
olvasónk m unkát her ápiás értelm i fogyatékosok szabad idejének kitöltésére javasla to t 
dolgoz ki. Ehhez kért a lélektan, pedagógia, népművelés, m űvészet, sport stb . köréből 
olyan m űveket, amelyek nemcsak tárgyi, hanem módszertani szempontból is eligazítást 
nyújtanak , sőt olyan szépirodalmi művekre, illetve szemelvényekre is szüksége volt, me­
lyek felolvasása, m egtanulása alkalm as az ado tt értelm i készség fejlesztésére. A kérdéssel 
kapcsolatban 8 féle szakterületről kb. 20 — 25 könyvet gyű jtö ttünk  össze.

Fo ly ta thatnánk  a példák felsorolását, mint: a betegápolás lélektani problémái; betegek­
nek felolvasásra alkalmas szemelvények, a közegészségügy fejlődése hazánkban 1700- 
tó l napjainkig, cseh —m agyar kapcsolatok a történelem  folyamán, iskolai dolgozat a bol­
dogságról, a cinizmusról, a m unkaerkölcs, érvényesülés problém áival foglalkozó szak- és 
szépirodalom KISZ tagok szám ára stb.

2. A vizsgált kérdéstípus megoldásában az előző csoporthoz képest nagyobb jelen­
tőségű a könyvtáros személye, emberismerete, hiszen fel kell mérnie az olvasó érdeklődé­
sének célját, mélységét, értelmi színvonalát, am it a foglalkozás, iskolai végzettség sem 
határoz meg minden esetben.

Igaz, hogy erre a kérdéstípusra a konkrét tém akör felvetése jellemző, mégis az érdek­
lődők egy része képtelen kívánságát világosan megfogalmazni és sokszor csak a kölcsön­
zés közben derül ki, hogy félreértés tö rtén t. Egyik ilyen eredményes kimenetelű félreértést 
a következő eset példázza: Gyári m unkás olvasónk a chilei földrengés hírére nagy katasz t­
rófák leírását tartalm azó műveket k ért. Mivel a fe lte tt kérdés körébe a term észet és az 
ember á lta l bekövetkezett pusztulás beletartozik, összeállítottuk a  javasolt m űvek jegy­
zékét (Szergejenko: Pom peji, Szkrjagin: SOS, Hersey, J .:  H irosim a, Olbracht: Hódító, 
Oertwig: Elsüllyedt városok). Az olvasó a két u tóbb it kölcsönözte ki és közölte, hogy ő 
tulajdonképpen az indián őslakók élete, kultúrája, pusztulása irán t érdeklődik amelyre — 
képzettársítás folytán — a chilei földrengés h ívta fel figyelmét. A továbbiakban is hasonló 
tárgyú könyveket k é rt és az indiánoktól e lju to tt az amerikai négerek helyzetéig, m ajd a 
faji m egkülönböztetés általános problémájáig.

Előfordul azonban, hogy határozo tt ku tatási célból egyértelm űen megfogalmazott 
kérdés sem fejezi ki az olvasó valóságos elképzelését. Pl. érettségizett műszerész olvasónk 
minden szabadidejét az irodalomnak áldozza. Színes riportjait többször olvastuk, v itat- 
koztunk irodalmi kérdésekben. Egy alkalommal azzal a problém ával fordult hozzánk, 
hogy történelm i d rám át szeretne írn i a  bibliai Jud itró l, s erre vonatkozó forrásm unkákat 
keres. A vallástörténeti, történelm i, régészeti stb . m űvek m ellett felhívtuk figyelmét 
Hebbel: Ju d it  c. d rám ájára  is. Hónapokig foglalkoztunk a kérdéssel, kikerestük Jud it 
könyvét az Ótestam entumból, e llá ttu k  drámaelméleti, esztétikai tanulm ányokkal, a 
Színháztudományi In tézet kiadványaival, de az olvasó mégis elégedetlen volt, m unkája 
nem haladt. Végül az Óbudai Irodalom barátok Körében felolvasta az elkészült részleteket, 
s a hozzászólások meggyőzték arról, hogy a drám aírás művészi tehetséget, elm élyült, 
k itartó  alkotóm unkát kíván és — de ezt már mi tesszük hozzá — nem  elég a könyvtáro­
soknak „feladni a leckét” amikor hibás a reális önismeret jelzőrendszere.
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3. A ténybeli és tárgyi tájékoztatás között felállítható harm adik különbség az olvasó 
és könyvtáros személyén, a kérdés megfogalmazásán és megértésén túlm enően közvetlenül 
az á l l o m á n y  összetételéhez, a könyvtár g y ű j t ő k ö r é h e z  kapcsolódik. A tén y ­
beli tájékoztatás ugyanis a kért adat közlésével lezárul, még akkor is, ha egyszeri kérdés 
alapján fejlesztjük tovább az olvasó megismert érdeklődését. Egy bizonyos tém akör iro ­
dalm át feltáró tájékoztatás — különösen akkor, ha az olvasó a problém ával komolyan és 
következetesen foglalkozik — elvben sohasem fejeződhet be. Ebből következik, hogy a 
fe lte tt kérdést m ár eleve az állomány ad ta  lehetőségek szem pontjából kell fogadnunk. 
Egy-egy nevet, évszámot, statisztikai adato t az illetékes intézm ényektől is megkérdez­
hetünk, ha nincsenek megfelelő segédkönyveink, de a tá jékozta tás t váró olvasó rendsze­
resen akarja  a szakirodalm at tanulm ányozni, teh á t rendszeresen kívánja e m űveket köl­
csönözni is.

A szakkönyvtárak szolgáltatásai, az állomány kiegészítése

A tapaszta la t azt m u ta tja , hogy a legtöbb esetben valam ilyen könyv, folyóiratcikk 
stb . mindig van, ami érinti a kérdés szakterületét, s a könyvtárosban, olvasóban egyaránt 
azt az érzést keltheti, m intha ezzel a probléma meg is oldódott volna. Igen nagy hasznát 
vesszük ilyenkor a „T ájékoztató a m agyar tudom ányos és szakkönyvtárakról és szolgál­
ta tásaik ró l” c. kiadványnak, hogy olvasóinkat a megfelelő helyre irányíthassuk. (Az 
összes kérdések 13,8%). Pl. Beszédhibás gyermek tanításához gyógypedagógiai szakkönyv 
(Országos Pedagógiai K önyvtár), Num izm atikáról (Központi könyvtár), Röntgen-sugár 
szerepe a fémek szilárdság-vizsgálatában (Országos Műszaki K önyvtár vagy valamelyik 
m űszaki részleggel rendelkező kerületi könyvtárunk) stb. Találtunk a könyvtárban e 
tém ákat megközelítő irodalm at, de az olvasóknak kim erítőbb tájékozódásra volt szüksé­
gük, s igényük tú ln ő tt sa já t gyűjtőkörünk határain.

Ugyanakkor számos kérdéscsoport állományunk kiegészítésére és több dimenziós 
feltárására sarkall. Pl. 1962. végén kezdett növekedni az érdeklődés Óbuda történetére, 
fejlődésére vonatkozó ismeretek iránt. Ekkor még kénytelenek voltunk olvasóinkat a köz­
ponti könyvtár „Budapest” Gyűjteményébe irányítani, de közben megkezdtük helytörté­
neti anyagunk gyűjtését és a művek analitikus címleírását. (Ma már több mint 200 
kötetes anyag gyűlt össze.) Mivel minden, Óbudát érintő kiadványt nem vásárolhatunk 
meg, katalógusunkba beosztjuk a Budapest Gyűjtemény és a Széchényi Könyvtár birto­
kában levő művek céduláit is a raktári jelzet feltüntetésével.

A tájékoztatás feltételeinek biztosítása azonban legtöbbször nemcsak a könyvtáro­
sokon, illetve a könyvtáron múlik. Ma m ár hihetetlennek tűn ik , hogy 1962 augusztusában 
a  következő kérdésekre nem tud tunk  megfelelő művekkel válaszolni: pl. a Testalkat és 
jellem összefüggéseivel kapcsolatban kért tá jékozta tást egyetemi felvétel céljából egy 
érettségiző leány. Akkor csak a „Pszichológiai tanulm ányok” 1—4. köteteiben található  
orvosi pszichológiai részt és az „Em beri te s t” erre vonatkozó utalásait a ján lhattuk . Azóta 
megjelent Vincze L. — Vincze F. : T estalkat és jellem c. könyve, ami a kérdés lényegét együtt 
tartalm azza.

Egy másik tém akörben a modern term észettudom ányok filozófiai problém áira vonat­
kozóan egy idős gyári m unkás kért irodalm at. A kérdést akkor csak Hollitscher : A te r ­
mészettudományos világkép c. könyvével tu d tu k  megközelíteni. 1964 folyamán sorra meg­
jelentek a fe lte tt és a referensz naplóban rögzített kérdésre vonatkozó m űvek: Törő — 
Csaba —Ács: A biológia és orvostudom ány egyes filozófiai problémái, továbbá a relativi­
tás, kémiai jelenségek, kibernetika filozófiai összefüggéseit feltáró kiadványok. K ét év 
u tán  felhívtuk az olvasó figyelmét az em lített művekre, félre is te ttü k  szám ára ezeket, 
amelyek közül a biológiai vonatkozásút azonnal ki is kölcsönözte.

Még jellemzőbb példákat tudnánk felsorakoztatni az irodalmi — esztétikai igény és a 
k ö n y v k ia d á s  összefüggéseire. Pl. az új magyar irodalom irányzatairól, fiatal írók működésé­
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ről még egy-két évvel ezelőtt alig á llt rendelkezésre megfelelő segédkönyv. A középiskolai 
irodalom tanítás keretében sem k ap o tt ez a terü let méltó helyet. E zért kellett tá jékozta­
tásunkat az egész kerület érettségiző diákjaira kiterjeszteni és a  szóbeli vizsgák előtt 
éveken keresztül e tárgyból előadásokat szervezni. A meglevő kevésszámú segédkönyv 
irán t olyan nagy volt az érdeklődés, hogy pl. csak előjegyzésre k apha tták  meg a fiatalok 
a „Szállj költem ény“ c. bibliográfiát, amely 51 élő m agyar költő életrajzi és bibliográfiai 
adataival szinte „puskának“ szám íto tt.

A bibliográfiák és katalógusok használata

S ha  m ár a bibliográfiák  jelentőségénél ta rtu n k , amelyre az előbbiekben is többször 
u taltunk , meg kell állapítanunk, hogy a tem atikus bibliográfiák, írói arcképvázlatok meny- 
nyisége fordíto tt arányban befolyásolja az ad o tt válaszok feldolgozásának m értékét. 
Amíg nem  volt megfelelő bibliográfiánk a fasizmussal, I I . világháborúval, gyarm ati rend­
szerrel, munkásmozgalommal, neveléssel stb. kapcsolatos irodalomról, addig feljegyeztük 
az a ján lo tt műveket, a következő kérdés esetében ú jra  elővettük ezeket és kiegészítéseket is 
eszközöltünk. Ma a bejegyzések többsége csak dokum entálja az olvasószolgálati m unka 
egy ad o tt szakaszát, de érdemben m ár alig használható.

Az olvasók egyre növekvő érdeklődést m uta tnak  az asztalokon, polcokon, bölcsőkön, 
tárlókban szakok szerint elhelyezett bibliográfiák iránt. Ez év őszén fo ly tato tt felmérés 
k im u ta tta , hogy az olvasók 7,4 százaléka választott könyvet, illetve ism erkedett egy tém a­
kör irodalm ával a bibliográfiák alapján. De a tapaszta la t m u ta tja , hogy az olvasóknak 
ajánlható — módszertani részt nem tartalm azó bibliográfia még mindig kevés az irodalom 
több dimenziós áttekintéséhez és technikai okokból nem is követheti a könyvkiadás ira­
mát.

A szabadpolcrendszerű könyvfelállítás következményeként a tém akatalógusok jelen­
tősége kerü lt előtérbe. Pl. analitikus katalógusok a  800 — 899. szakokból az írók neve és 
irodalmi fogalmak szerint, életrajzok szak csoportosításban, versantológiák a szerkesztők 
és címek szerint. Lenin összes m űveinek és Óbuda történetének analitikus katalógusa, a 
munkásmozgalom kiemelkedő alak jaira  vonatkozó művek felsorolása, továbbá aktuális 
gazdasági és politikai jellegű brosúrák cédulaanyaga stb. Ezeket a polcokba ép íte tt dobo­
zokban helyeztük el. Ehhez járul a  könyvanyag áttekinthető , logikus elrendezése, ami a 
tém akörök összefüggéseit igyekszik feltárni, még akkor is, ha ez az Egyetemes Tizedes 
Osztályozáson alapuló rak tári rend megbontásához vezet. (Pl. filozófia — vallás, lélektan — 
pedagógia, életrajzi m űvek m ásodpéldányai a megfelelő szakokban, biológia — orvostudo­
mány, szociográfia — néprajz stb.)

Következtetések

Az előbbiek alapján bizonyíthatjuk, hogy a tájékoztatás m értékének reális megíté­
léséhez hozzátartozik a tárgyi — és term észetesen személyi — feltételek alakulása, a 
könyvtár működésére ható tényezők felismerése. Másfelől érintve a  kérdést, azt tapasz ta l­
juk, hogy a fejlődés következtében az érdeklődés iránya az ado tt lehetőségeknél előbbre 
m utat, am i még alaposabb felkészülésre sarkall. E zt nevezhetnénk a  tájékoztatás, s á lta ­
lában az olvasószolgálat dialektikájának.

Ez a  folyam at jellemzi valam ennyi könyvtártípus tájékoztatási tevékenységét, s az 
ism eretanyag, az érdeklődés növekedése mind inkább szükségessé fogja tenni a tájékoztató  
szolgálat fejlődését és bizonyos m értékű  önállósulását a közművelődési könyvtárakban. 
H a csak budapesti viszonylatban gondolkozunk, szám ítanunk kell arra, hogy a főváros 
terjeszkedése, a távolságok fokozódása sem teszi m ajd lehetővé a tudom ányos könyvtárak  
állandó igénybevételét. Ezért a könyvtárfejlesztés következő szakaszában, de ahol a fel­
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tételek biztosítottak minél előbb, ki kell alakítani a  Szabó Ervin K önyvtári hálózat 
körzeti tájékoztató közpon tja it, amelyek keretében a m agasszínvonalú referensz-szolgálat 
valam ennyi tényezőjét figyelembe lehetne venni:

1. Megfelelő költségvetési keret biztosítaná az egyébként igen drága segédkönyvek 
m egvásárlását, több olyan folyóirat előfizetését, m elyekért ma még a városon végig 
u taznak  az érdeklődők. E  könyvtárak állományának k ialak ításá t könyv áthelyezéssel is 
meg lehet oldani.

2. Szükség lesz különböző szakbibliográfiákra  és a  központ által készített, de csak a 
körzeti könyv tárak  szám ára sokszorosított különleges katalógusfajtákra  (pl. földrajzi, 
sorozati stb.). Továbbá ezek a könyvtárak dolgoznák fel a helyi vonatkozású irodalm at 
nemcsak a könyvek, hanem a napilapok, folyóiratok alapján is. (Ezzel segítenék a Budapest 
Gyűjtem ény m unkáját).

3. Az egyre bonyolultabb ism eretanyag feltárása időszerűvé teszi a könyvtárosok 
speciális képzésének m egoldását nemcsak a tudom ányos, de közművelődési könyvtárak 
szám ára is. Ezzel kapcsolatban érdemes tanulm ányozni a Prágai Városi K önyvtár gyakor­
la tá t. K önyvtári hálózatunk fokozatos szakosítása is a  személyi feltételek m egterem tését 
követeli.

4. A tájékoztató  központnak legyen kapcsolata a különböző ku ltu rá lis intézm ényekkel, 
szervezetekkel, vegye igénybe a körzetéhez tartozó szakem berek  segítségét, hogy közérdekű 
és helyben megoldható kérdésekkel ne kelljen a tudom ányos könyvtárakat terhelni, s az 
olvasóknak felesleges fáradságot okozni.

5. E könyvtárak szolgáltatásaira, széleskörű tájékoztató  tevékenységére fel kell hívni 
a lakosság, a  körzethez tartozó  könyvtárak, intézmények figyelmét plakátok, tájékoztató  
k iadván yok  form ájában.

Ezek megvalósítása erőink összpontosítását, a könyvtárfejlesztésre előirányzott kö lt­
ségek ésszerűbb felhasználását eredményezné, s az eddiginél szélesebb körben terjedhetne 
a könyvtári szolgáltatások hatása.

A tájékoztatási tevékenység közművelődési területen fejlődő módszereit, jelentőségét 
azonban csak több azonos típusú könyvtár tapasztalata i alapján lehet érdemben tanu lm á­
nyozni. Fáradozásunk értelm ét, állításaink igazát bizonyítaná, ha más kerületi könyv tá­
rakban végzett elemzések is hasonló következtetésekhez vezetnének.

H . dr. V arsányi L ív ia  

Az adatgyűjtésben közrem űködött: Funtha J u d it.
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FOLYÓIRATAINK OLVASOTTSÁGÁRÓL

H a fellapozzuk könyvtárunk évkönyveit, o tt a központi nyilvános szolgálatot illetően 
részletes k im utatást csak a kölcsönző, az olvasóterem és a tájékoztató  m unkájáról találunk, 
a jelentés a folyóiratterem  m unkájáról elenyészően kicsiny. Nem érdektelen pedig megvizs­
gálni, m ilyen m unkát végez a központi folyóiratterem , melynek állománya a főváros 
nyilvános könyvtárai között egyike a leggazdagabbaknak.

Az alább i vizsgálathoz 24 kísérleti n apo t ve ttünk  alapul, ennyi, úgy gondoltuk, elég 
ahhoz, hogy megközelítően tiszta képet nyerjünk a központunkba érkező 667 féle folyó­
ira t és napilap  használtságáról, szak- és nyelvszerinti keresettségéről, folyóiratot olvasó- 
közönségünk foglalkozás szerinti megoszlásáról. A régebbi évfolyamokkal, a bekötött 
folyóiratok és napilapok anyagával ezen vizsgálaton belül nem foglalkozunk. Periodika­
rak tárunk hozzávetőlegesen 50 — 55 000 kö tete t ölel fel, ezek forgalm ának vizsgálata túlnő 
kitűzött feladatunkon.

Már i t t  meg kell jegyeznünk, hogy a 24 vizsgálati nap a pontos kép kialakítása tek in ­
tetéhen term észetesen bizonyos esetlegességet jelent. A tapaszta la t az t m u ta tja : előfordul 
olykor, hogy egy bizonyos folyóiratot, vagy napilapot sűrű egym ásutánban kérnek, amely­
nek keresettsége különben minimális és fordítva, m áskor gyakran igényelt folyóiratot, 
vagy napilapot hosszabb időszak a la tt éppen elhanyagolnak. A véletlennek ilyen játéka 
alól azonban semmilyen statisztika nem m entes és bár ez a megbízható adatok  szerzésében 
némi eltolódást okozhat, egészében a képet nem torz ítha tja , m ert a vizsgálati napok a la tt, 
melyek mégiscsak az évi össznyitvatartás 14,2% -át teszik ki, végül is a folyóiratterem  reális 
forgalma tükröződik.

I t t  kell, hogy beszéljünk arról: kevés közművelődési (kerületi, szakszervezeti) könyv­
tárban van  megfelelő olvasóterem ; a közönségnek az a rétege is, mely az em lített könyv­
tárakat látogatná  és elégséges olvasm ányt is találna, a fenti ok m ia tt a mi nagyobb és 
több kényelemmel szolgáló folyóirat- és olvasóterm einket keresi fel.

Régen nagyobb kávéházaink és vendéglőink jelentős m agyar és külföldi újság- és 
folyóirat-anyaggal rendelkeztek. Ez a felszabadulás u tán  szinte teljesen megszűnt. Az ilyen 
term észetű olvasmányok nélkül m aradt olvasók könyvtárunk folyóiratterm ében találnak 
kárpótlást, ami a vezető nyugati polgári lapok, de nemkülönben a képes folyóiratok kere­
settségében is szembetűnően m egm utatkozik.

Növeli forgalm unkat, az amúgy sem nagy befogadóképességű folyóiratterm ünk 
zsúfoltságát az is, hogy bizonyos devizás, egyáltalán nem  tudom ányos, hanem népszerű 
folyóiratok (napilapok) a nagyobb újságosoknál sem kaphatók. Most a  könyvtárak, így a 
miénk is, forrásul szolgálnak e tek in tetben .

I t t  kell szólnunk a  tavalyelő tt ú jra  m egnyílt Belvárosi kávéház libresszójárói. A könyv­
tárunk szervezésével és vezetésével m egnyílt libresszó a kávéház galériáján létesült és közel 
százféle m agyar és külföldi folyóirattal és napilappal rendelkezik. K önyvtárunk ezzel a
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részlegével is b iztosítja  a közönség megfelelő folyóiratok hír- és képanyagával való 
tá jékozta tásá t a központon kívül.

Kell szólnunk arról is, hogy a fővárosban megjelenő m agyar napilapok forgalma jelen 
kim utatásunkban nem szerepel, m ert azokat m indennap igen gyakran adjuk ki olvasók­
nak, — szabad használatra, állandó rendelkezésükre — és nem kíván tuk  a О-ás szak for­
galm át, illetve a m agyar nyelv használtságát ily módon a végtelenségig felduzzasztani. 
U gyanitt kell em lítenünk azt is, hogy a kom m unista pártok lapjait, akár a többi napilapot, 
a  07-es szakba soroltuk és nem a 3K-ba, hogy reálisabb képet nyerjünk. A M agyar Köz­
löny példányainak forgalm át sem v e ttü k  a vizsgálati napokon figyelembe. H a ezt te ttü k  
volna, a 34-es szak m u ta tó já t emeltük volna aránytalanul magasra, m ert a Közlönyt nap 
m int nap nagyon sokan keresik.

Folyóirat- és újságanyagunk évenként csak kevés új napilappal és folyóirattal frissül 
fel, állományunk meglehetősen standard . Ez a tén y  szerepet játszik olvasóközönségünk 
viszonylagos állandóságában. Van egy hűségesen k ita rtó  „régi gárdánk“, mely biztosítja 
bizonyos lapok szinte ingadozásnélküli forgalmát. A folyóirat és újságállomány növekedé­
sét elsősorban a folyóiratterem  helyszűke, de nem különben a devizanehézségek korlátoz­
zák, illetve határozzák meg. Állományunk felfrissítésének m ódja a kevésbé keresett, nem 
kihasznált folyóiratok (napilapok) lerendelése és helyettük  új, valószínűleg nagyobb kere­
settségnek örvendő anyag megrendelése. A folyóiratok (napilapok) cseréjének, állom ányunk 
felfrissítésének ez a m ódja folyamatos. Alábbi vizsgálatunk is hozzájárulni kíván ahhoz, 
hogy ez a folyam at tovább javuljon, állom ányunk még céltudatosabban cserélődjék a 
szükségleteknek, a keresettségnek megfelelően.

1 .

Folyóirataink (napilapjaink) használtságáról szak-és nyelv szerint, százalékban kim u­
ta tv a , a 24 vizsgálati napon a következő képet kap tuk :

A szak megnevezése
A szakból 

a könyvtárba 
járó összes 

periodika száma

A szak %-os 
részesedése az 
ossz. periodiká­

ból

A vizsgálat időszakában

használt pld.-ok 
száma a szakból

a szak %-os 
részesedése a 

használt 
pld.-okban

a szakba sorolt 
periodikákat 

használó 
olvasók száma

0 Általános ...................................... 158 23,7 1848 43,6 1255
1 F ilozófia .......................................... 11 1,7 19 0,4 8
2 V a llá s .............................................. 11 1,7 139 3,3 35
3K Mavxizmus-leninizmus................ 36 5,4 85 2,0 52
30 Szociológia...................................... 69 10,3 89 2,1 45
31 Statisztika ................................... 6 0,9 23 0,6 9
32 Politika .......................................... 40 6,0 112 2,6 79
33 Szociálpolitika, nőkérdés ......... 30 4,5 92 2,2 55
34 Jog ................................................... 11 1,7 44 1,0 16
35 Közigazgatás, hadtudomány . 11 1,7 50 1,2 19
37 Közművelődés ............................. 19 2,8 227 5,4 94
38 Közgazd., Köziek, és

kereskedelem .................................... 31 4,6 101 2,4 47
39 Néprajz, divat ............................. 6 0,9 44 1,0 34

4 N ye lv észe t...................................... 14 2,1 42 1,0 17
5 Természettud.-ok ...................... 37 5,5 123 2,9 49
6 Alkalm. tud.-ok ......................... 44 6,6 194 4,6 68
7 Művészet, sport ......................... 61 9,2 335 7,9 175
8 Irodalom ........................................ 40 6,0 585 13,8 341
9 Történelem ................................... 25 3,7 19 0,4 7

91 F ö ld ra jz .......................................... 7 1,0 69 1,6 27

667 100,0 4240 100,0 2432
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Nyelv
A könyvtárba járó 

összes periodika 
száma

A nyelv %-os része­
sedése az összes 

periodikából

A vizsgálat időszakában

Használt példányok 
száma a nyelvből

A nyelv %-os része­
sedése a használt 

példányokban

A nyelv periodikáit 
használó olvasók 

száma

M agyar........... .. 293 43,9 2424 57,2 1216
Német ..................
Ebből:
Kelet ném et......... 48) (7,1 781 (1 ,9 ( 35
Nyug. német . . . . 171 78 11,7 ( 2,6 328} 491 11,6 } 7,7 316 (219
Egyéb n ém et. . . . 13J (2,0 85j 1 2,0 [ 62
A n g o l.................... 84 12,6 549 12,9 368
Francia ................ 58 8,7 468 11,0 371
Olasz .................... 19 2,8 164 3,9 103
Óorosz .................. 72 10,8 56 1,3 11
E g y éb .................... 63 9,5 88 2,1 47

667 100,0 4240 100,0 2432

A fenti kim utatások alapján m egállapíthatjuk, hogy a 24 vizsgálati napon a forgalom 
legnagyobb része a 0 szakhoz tartozó napilapokban és folyóiratokban m utatkozott. U tána  
a 8-as szak  forgalma volt a  legnagyobb, m int ahogy az várható  is volt, hisz a m agyar 
nyelvű és zömével a fővárosban megjelenő irodalmi folyóiratok irán t az érdeklődés 
állandó és igen nagy. A K ortársa t 63 olvasó 113 példányban, a Nagyvilágot 71 olvasó 
134 példányban, az Új írá s t  58 olvasó 117 példányban, az É let és Irodalm at 42 olvasó 87 
példányban, a K ritiká t 11 olvasó 18 példányban kereste a vizsgált időszakban. A L átóhatár 
keresettsége csekély volt, mindössze két ízben igényelték olvasóink.

A vidéken megjelenő irodalmi folyóiratok közül elsősorban a Debrecenben megjelenő 
Alföld és a pécsi Jelenkor az, melyeknél említésre méltó forgalm at m u ta tha tunk  ki (az 
előbbit 23 olvasó, az u tóbb it 25 olvasó 28 példányban kereste). A szegedi T iszatája t és a 
miskolci N apjainkat egyenként 3 olvasó 3 alkalommal kereste.

A külföldi irodalmi folyóiratok közül elsősorban a The Times L iterary Supplem ent-et 
(London) keresték olvasóink; 10 olvasó 46 példányban. A Párizsban megjelenő Europe-t, 
az ugyancsak o tt  mgejelenő La Nouvelle Revue Française-t és a Les Nouvelles L ittéraires-t, 
az American L iterature-t (Durham) és az ugyancsak USA-beli Tw entieth C entury Litera- 
tu re-t — többé-kevésbé m ind színvonalas irodalmi folyóirat — a vizsgálati napokon egy­
szer sem keresték, illetve az utolsónak felsoroltat összesen ké t ízben ad tuk  ki olvasónak.

A fenti folyóiratok mellőzésének okát abban kell keresnünk, hogy olvasóközönségünk 
irodalmi érdeklődése a fenti két nyelven igen csekély, illetve a felsorolt folyóiratok olvas­
mányosságának nincsenek tudatában . Talán abban is, hogy az angol és francia napilapok 
(ez vonatkozik ugyancsak a ném et nyelvűekre is) szinte mindegyike tarta lm az rövidebb- 
hosszabb irodalm i részt vagy mellékletet, vagy éppen terjedelm es képregényt (New-York 
Herald Tribune), s ezekben elegendő irodalm at találnak olvasóink. Érzékeltetésre i t t  csak 
két napilapot em lítünk meg. melyeknél nagyon erős forgalm at észlelhettünk: a párizsi 
Le Monde-ot és a New-York Herald T ribune-t; előbbit 113 olvasó 173 példányban, u tóbbit 
102 olvasó 153 példányban kérte.

Nem utolsósorban szerepet játszik a ritkán , vagy egyáltalán nem keresett irodalmi 
folyóiratoknál az a körülm ény is, hogy ezek m ind m egtalálhatók az Egyetem i K önyvtár­
ban is, de megrendelésükről mi mégsem kívánunk lemondani. Profilunkba tartoznak , a  
könyvrendelés m unkájában segítséget nyú jtanak  nekünk, s fontosabb cikkeiket biblio­
gráfiai osztályunk feldolgozza.

Gondosan meg kell, hogy vizsgáljuk a 3 K  (m arx izm u s) , illetve a 3d (szocio lóg ia ), a 32-es 
(p o litik a )  szakok lapjait, hisz ezek könyvtárunk gyűjtőkörének elsőrendű fontosságú 
anyagát alkotják. Úgy gondoljuk, leghelyesebb, ha a három  szakot összevonva tárgyal­
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juk, hisz nagyon közel állnak egymáshoz, gyakran egy-egy folyóirat két szak-beosztást is 
kap ezeken a szakokon belül, a ha tá r annyira elmosódott.

A külföldi kom m unista pártok  napilapjainak olvasottságában csak szerény érdeklő­
dést m u ta thatunk  ki. Ez különösen akkor domborodik ki, ha  az érdeklődést szembeállít­
juk a polgári sajtó  keresettségével.

A betűrendet figyelembe véve: a Daily W orker-t 7 fő 7 példányban, a belga Le Drapeau 
Rouge-t 2 fő 13 példányban, a L ’H um anité-t 22 fő 44 példányban, a Neues Deutschland-ot 
5 fő 17 példányban, a m ilánói L ’U nità-t 1 olvasó, a bécsi Volksstimme-t 31 olvasó 37 
példányban ; a cirillbetűsekből : a belgrádi B orba-t 8 fő 18 példányban, a moszkvai P ravda-t 
12 fő 35 példányban kérte ; a prágai Rudé Pravo-t, a bukaresti Scinteia-t, a varsói Trybuna 
Ludu-t, s a szófiai Rabotnyicseszko Gyelo-t egyetlen olvasó sem kereste a vizsgálati idő­
szakban.

Még kisebb az érdeklődés az egyes kom m unista pártok  elméleti folyóiratai irán t. 
Vegyük csak sorra a fontosabbakat: Béke és Szocializmus: 2 olvasó, Cahiers du Commu­
nisme: 0 olvasó, Marxism Today (London): 2 olvasó, Neuer Weg (NDK): 0 olvasó, La 
Nouvelle Critique (Párizs) : 1 olvasó, Párté let (Budapest) és Párté let (Prága) : 0 olvasó 
P árttö rténeti Közlemények: 1 olvasó, R inascita: 2 olvasó, Társadalm i Szemle: 17 olvasó 
30 példányban, Weg und Ziel (Wien): 5 olvasó; Kom m unyiszt: 0 olvasó, Malodoj Kom- 
m unyiszt: 1 olvasó, P a rtijn a ja  Zsizny: 0 olvasó (mindhárom szovjet) kereste a vizsgálati 
napokon.

Ennek a csekély érdeklődésnek az okát abban is látnunk kell, hogy a kommunista 
sajtó nagyon sok fővárosi intézetnek, intézménynek, személy szerint pártmunkásoknak is 
jár, az utcán is kapható. Könyvtárunk általában a jövőben is járatni kívánja e lapokat — 
bár helyes volna felülvizsgálni, hogy a legkevésbé keresetteket (például Rudé Pravo, 
Scinteia stb.) változatlanul megrendeljük-e — , azért is, mivel e folyóiratok régebbi év­
folyamának megőrzésével tudományos feladatát teljesíti.

A jólszerkesztett, napjaink szociális kérdéseit elméleti alapossággal, de nagyon 
olvasmányosan tárgyaló Valóságot 25 fő 32 példányban, a jól összeállított, külföldi 
fordításaival jó tájékoztatást nyújtó Nemzetközi Szemlét: 11 fő 14 példányban, az igen 
népszerű heti Magyarország-ot, mely jó, képes áttekintést nyújt a világeseményekről:
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59 fő 76 példányban; a  külföldiek közül a The American Journal of Sociology-t (Csikágó) : 
Tolvasó, az AmericanSociologicalReview-t(NY): 2olvasó,The British Journal of Sociology-t 
2 olvasó, Encounter-t (London); 5 olvasó, az igen színvonalas Kölner Zeitschrift für Soziologie 
und Sozialpsychologie-t (NSzK): 1 olvasó, New World Review-t ( N i ) :  1 olvasó kereste a 
vizsgálati napokban.

Az alábbiakat viszont egyszer sem keresték az olvasók a vizsgálati napok a la tt: 
In ternational Affairs (Moszkva), In ternational Affairs (London), Social Research (NY), 
Science and  Society (NY), In ternational Social Science Journal (Párizs). Fokozott propa­
gandánkat, melyet a szociológiai könyvek területén m ár m egkezdtünk (Új szerzemények 
jegyzéke), ki kell terjesztenünk e folyóiratokra is.

Magas a forgalom százalékaránya a  37-es szakn ál is . Sok pedagógus keresi fel könyv­
tárunkat (lásd lejjebb a foglalkozás szerinti megoszlás statisztikáját) és a Köznevelés volt 
az, am elyet leggyakrabban kerestek: 38 olvasó 80 példányban, de nagy volt az érdeklődés 
a Népművelés után is, melyet 25 olvasó 63 példányban és a Népművelési Értesítő u tán , 
melyet 11 olvasó 37 példányban kerese tt a vizsgálati napokon. A Felsőoktatási Szemlét 
(a M. M. kiadásában jelenik meg) és a  M agyar Pedagógiát (a MTA ad ja  ki) csak kevesen 
keresték a  vizsgálati napokban. M indkét folyóirat magas szinten tárgyalja  az oktatás 
kérdését, az előbbinél gyakori, hogy fontos elvi kérdéseket fejteget és rendszeresen hoz 
fordításban cikkeket a  felsőoktatás helyzetéről külföldön. Nem hagyhatjuk figyelmen 
kívül az t a  körülm ényt, hogy ezek a folyóiratok m inden iskolának, tanintézetnek járnak, 
s nem kell, hogy az érdeklődők feltétlen könyvtárunkat keressék fel, ha hozzá akar­
nak ju tn i egyes számaikhoz.

Meglehetősen magas a 2-es szak  használati hányadosa. A Világosság című ateista  
folyóirat — amely szintén a 2-es szakba tartozik  — a legolvasottabb e területen, fő 
23-szor ad tu k  ezt a folyóiratot az érdeklődő olvasók kezébe A több i olvasó az egyes 
felekezetek kis példányszám ban megjelenő, intézményeknek nem járó lap jait keresi 
könyvtárunkban. Vizsgáljunk m ost meg egy szakot — a 9-est —, amelynek használati 
hányadosa igen alacsony. Huszonöt történelm i tárgyú  folyóirat já r könyvtárunknak, de 
a m agyarok közül főleg csak a Századok-at és a Történelm i Szemlé-t keresték. A külföl­
diek közül, melyek között olyan értékes folyóiratok vannak, m in t a  Historische Zeit­
schrift (München), a Journal of Modern H istory (Chicago) és a Zeitschrift für Geschichts­
wissenschaft (Berlin, NDK), alig keresték néhányan.

B U L G A R I E N
A fen ti példákkal csak néhány k iragadott — főleg tudom ányos gyűjtőkörünkbe ta r ­

tozó — szak vizsgálatára törekedtünk, értékelésünk távolról sem átfogó és teljes.
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2.

Vizsgáljuk m ost meg folyóirataink és napilapjaink forgalm át a  nyelvi használtság 
tekintetében. Alább helyenként ismétlésbe kell, hogy bocsátkozzunk a jobb megvilágítás 
kedvéért és azért, m ert a szak és nyelv kölcsönösen kiegészíti egym ást. így a találkozás 
néhány helyen elkerülhetetlen.

K ezdjük a német nyelvű anyag használtságával. Megjegyezzük: míg kim utatásunkban 
3 részre bonto ttuk  a ném et anyag keresettségét, addig alább együ tt tárgyaljuk az egész 
anyagot hovatartozásuk mindenkori megjelölésével.

Az a körülmény, hogy a nyugat-ném et F rankfurter Allgemeine-t mindenki szabadon 
olvashatja, sokban járu l hozzá a nyelv használtsági m utatójának emelkedéséhez. Minden 
nap nagyon sok olvasónk keresi ezt a napilapot; a vizsgálati napokon 156 fő 224 példány­
ban kérte  a könyvtárostól. De nemcsak a F rankfu rtért olvassák. Érdeklődésre ta r t  szám ot 
az N D K -ban megjelenő Fotokinomagazin, melyet 13 fő 36 példányban, és a Filmspiegel 
is, m elyet 7 fő 11 példányban, ugyanúgy, m int az NSzK-beli Fotom agazin, melyet 28 fő 
49 példányban, a Die K unst und das schöne Heim (München), m elyet 25 fő 39 példány­
ban keresett. Az utolsónak em lített ötletekben gazdag, igen szép nyom ású lakberendezési 
folyóirat, melyet olvasóink nagyon szívesen vesznek kezükbe.

A svájciak közül a Bauen und  W ohnen, melyet 9 fő 15 példányban keresett, jól szer­
kesz te tt építészeti, részben belsőépítészeti folyóirat és a Cam era-t em líthetjük meg, 
m elyet 5 fő 11 példányban kölcsönzött.

A kevés, Ausztriából járó folyóirat és napilap közül a m arxista, 05 szakba sorolt 
Tagebuch-ot 8 fő 10példányban kereste és a m ár fent em lített Volksstimm et jegyezhetjük 
fel.

Olvasóink angol n ye lvű  folyóiratot és napilapot olvasnak legtöbbet, ez érthető is, 
ezen a nyelven jár könyvtárunkba a leggazdagabb anyag. Ügy gondoljuk helyesebb, 
ha nem vizsgáljuk az angol nyelvterületet külön, tartsuk mértékadónak a lapok utáni 
érdeklődést és adjuk meg a felsorolásnál mindenkor a megjelenési helyet, illetve országot.

Megint csak a napilapok „segítik“ az angol nyelvhasználat szám arányának kedvező 
alakulását. Mint a fentiekből m ár k itűn t, a New-York Herald Tribune-t nagyon sokan 
veszik naponta  kézbe. A londoni Sun-t 21 fő 33 példányban, a m anchesteri G uardian-t 
16 fő 31 példányban, a londoni Tim es-t 42 fő 57 példányban és a Daily W orker-t 7 fő kereste 
a vizsgálati napokon.

A messze legkeresettebb angol nyelvű folyóirat az Illustra ted  London News, melyet 
73 fő 97 példányban igényelt a könyvtárostól. Mindig aktuális képanyagánál, szép nyomásá-
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nál és másfélszázados hagyom ányánál fogva olvasóközönségünk legkedveltebb lapjai 
közé tartozik . Közvetlen utána, m utatószám ban sem nagyon m arad el az I. L. N. mögött, 
a W ashingtonban megjelenő N ational Geographie Magazine, m elyet 55 fő 66 példányban 
keresett. E z t a  remek kiálbtású, színes nyom ású m agazint olyanok is kérik könyvtárunk­
ban, akiknek nyelvtudása nem elégséges a folyóirat olvasásához és megértéséhez, de m ert 
szemgyönyörködtető, szívesen lapozgatnak, böngészgetnek benne. — A hetente megje­
lenő londoni The Econom ist-ot m ind közgazdászok, mind csak közgazdaság u tán  érdeklő­
dők is keresik. Népszerűén m egírt cikkei éppen olvasmányosságuknál fogva nagyobb érdek­
lődésre ta rtan ak  számot, m int például az ugyancsak Londonban megjelenő, de nehezebb 
fajsúlyú (negyedévenként megjelenő) Economic Journal, m elyet a vizsgálati napok a la tt 
csak egyszer kerestek az előbbi tizennyolcával szemben. Még a 05 szakba sorolt londoni 
New Statesm an, melyet 5 fő 12 példányban keresett, ta r t  érdeklődésre szám ot az aktuális 
eseményeket jól tükröző tulajdonságánál fogva.

A többi angol nyelvű folyóirat keresettsége az előbbihez viszonyítva, meglehetősen 
alacsony. Ezek közül, a jobb érzékelhetőség kedvéért, néhányat megemlíthetünk. Journal 
of Hum an Relations (USA), m elyet 1 alkalommal, a Hum an Relations (London) és M ainstre­
am (NY), m elyet szintén 1 — 1 alkalommal, a 05 szakú The N ation (NY), melyet 3 alkalom­
mal és a N ature (London), m elyet szintén 3 alkalommal ad tunk  ki olvasóknak a vizsgá­
lati napokon.

Olyan angol nyelvű folyóiratok, m int a londoni The Burlington Magazine (magas­
színvonalú művészeti folyóirat), az anghai The Sociological Review, a csikágói Diogenes, 
mely igen színvonalas filozófiai és kulturális folyóirat, a szintén USA-beli (mind NY-ban 
megjelenő) The Journal of Economic History, Political Affairs, Political Science Quarterly 
stb., egyetlen alkalommal se kerültek olvasók kezébe a vizsgálati napokon.

Nem m ás a helyzet az Indiában, illetve Ausztráliában megjelenő angol nyelvű folyó­
iratokkal. Az előbbiből négyféle érkezik hozzánk, a vizsgálati napokon egyet sem kértek ki 
ezekből, az olvasók, az utóbbi négy fajta  beérkező folyóiratból, melyből k e ttő t ajándékba 
kapunk, mindössze hatszor ad tunk  ki az olvasóknak vizsgálati napokon.

Most pedig vizsgáljuk meg a francia nyelv  használtságának m értékét olvasóinknál. 
Hasonló eredményre ju tunk, m in t akár az angolnál, akár a németnél. Néhány folyóirat, 
illetve újság kiugró számmal jelentkezik vizsgálati adatainkban, mások használtsága csak 
szerény, illetve semmi.
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Az újságok közül a Le Monde az, am elyet legtöbben kerestek, a  L ’H um anité u tán  
m ár jelentősen kisebb volt az érdeklődés (lásd adatokat fent). Nem sokkal m arad el kere­
settségben a Le Monde m ögött a Paris M atch, mely képes, részben színes nyom ásban meg­
jelenő, nagyon olvasmányos, a világszerte történő fontosabb aktualitásról beszámoló 
hetilap (94 fő 126 példányban kereste vizsgálati napokon). A párizsi Cinémonde is nagy 
népszerűségnek örvend olvasóink körében jó, sokszor kissé frivol képanyagánál fogva (33 
fő 58 példányban kereste a vizsgálati napokon). Előkelő helyet foglal el keresettségben 
a  francia Vogue, melyet 29 fő 39 példányban keresett. Ennek oka nemcsak kitűnő 
szerkesztésében rejlik, hanem abban is, hogy könyvtárunk egyedüli d ivatlapja, még 
m agyar d ivatlapot sem jára tunk  egyet sem. A L ’Express (Párizs) általános szakú polgári 
radikális hetilap, mely széles körben tárgyalja  a világ és a hazai eseményeket, jó kép­
anyaggal rendelkezik, s meglehetősen tárgyilagos. Vizsgálati napokon 12 fő 16 példányban 
kereste, de úgy érezzük, ez a szám a tényleges érdeklődés m utató ja  a la tt  marad. A Le 
Nouvel O bservateur tárgyilagosságra törekvő, polgári szemléletű politikai hetilap, amely 
ellenben foglalkozik irodalommal, zenével, színházzal stb. Színes, mozgékony összeállítá­
sánál fogva meglehetősen keresett. A Les Temps Modernes havonta megjelenő, 05 (álta­
lános) szakba sorolt folyóirat — Sartre lap ja  — színvonalasan megírt cikkeinél és tan u l­
m ányainál fogva a franciául értő közönségünk egy része körében kedvelt. K é t nagyon szín­
vonalas művészeti, illetve inkább m űvészeti jellegű folyóiratot já ra tunk  Párizsból: a 
Connaissance des A rts-t (7-es, művészet szakú) és a Réalités-t (05 szakú). M indkettőt rend­
szeresen keresik. S bár vizsgálati napokon egyenként négyszer adtuk őket olvasóknak, 
ez a szám — akár néhány fentinél — nem tükrözi eléggé hűen a két lap u tán i érdeklődést. 
A párizsi Science et Vie, a m agyar Élet és Tudomány sokkal nívósabb, változatosabb, 
részben színesen nyom ott francia testvérlapja, meglehetős nagy érdeklődésnek örvend, 
bá r ha figyelembe vesszük, hogy francia nyelven egyedüli népszerű term észettudom ányi 
folyóiratunk, m ert a hasonló tárgyú  La N ature m ár nagyobb tudom ányos igénnyel megírt, 
úgy olvasottsága nincsen eléggé kihasználva. Előbbit 6 fő 10 példányban, u tóbbit 3 fő 
5 példányban kereste a vizsgált napokon. A m arxista Economie et Politique-ot (Párizs) 
és az ugyancsak m arxista Le Nouvelle Critique-et (Párizs) alig keresik. Ugyancsak mellőzik 
a 301-es (kulturális) szakjelzetű, színvonalas Esprit, melyet vizsgálati napokon mindössze 
két olvasó keresett.

Nézzük, melyek a tárlóinkban elfekvő, nem keresett francia nyelvű folyóiratok. 
A L’Humanité Dimanche-ot vizsgálati napokon egyszer sem adtuk ki olvasóinknak.
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Hasonló volt a helyzet a  Francia K om m unista P á rt á lta l kiadott France Nouvelle-el is. 
Nem különb a France URSS Magazine sorsa sem, mely jó nyom ásban, színes borítólapok­
kal jelenik meg és a francia-szovjet barátságot h ivato tt ápolni. Ugyanez a sorsa a France- 
Hongrie-nek (Párizs), m elyet egyszer sem kerestek. A L a Pensée olvasására, mely színvona­
las filozófiai folyóirat, szintén nem került sor a vizsgálati napokon. I t t  nem m ulaszthatjuk 
el, hogy em lítést ne tegyünk a fővárosban működő két francia könyvtárról (Francia In tézet 
és az Alliance Française), ahol a francia nyelvű napilapok, folyóiratok szép számban meg­
találhatók.

A Belgiumban megjelenő francia nyelvű napilapokból és folyóiratokból, melyekből 
háromféle já r  könyvtárunknak, csak a Le Drapeau Rouge volt az, m elyet kerestek olvasók 
vizsgálati napokon.

I t t  nem  feledkezhetünk meg a Svájcban (Zürich) három nyelven megjelenő Graphis- 
ról, mely kitűnő szerkesztésénél fogva mind művészi körökben, m ind laikusok között 
komoly érdeklődésre t a r t  számot.

T érjünk most á t az olasz nyelvű  folyóiratok és napilapok keresettségének értékelésére. 
A nagyobb nyelvek közül ebből a nyelvből rendel könyvtárunk a legkevesebb napilapot, 
illetve folyóiratot, — mindössze 19 félét. I t t  az II Messaggero az, amelyik vezet (ha jóval 
alacsonyabb számmal is az előző három  világnyelvnél), 15 fő 32 példányban kereste 
vizsgálati napokon. Az L ’U nitá és az A vanti (az Olasz K om m unista P árt, illetve Szoci­
alista P á r t  központi lapja), csak egy-két ízben került olvasók kezébe vizsgálati napokon.

Nagyon keresett a Veronában megjelenő Epoca, (25-en keresték vizsgálati napokon) 
a francia Paris M atch-nak színvonalban is megfelelő testvérlapja. B ár a keresettség tek in ­
tetében előzőt felülmúlja, mégis másodsorban ve ttük  a haladó szellemű Vie Nuove-t, 
(33 olvasó kereste), mely ta rta lm át tek in tve nagyon közel áll elődjéhez, csak kiállításban 
m arad el messze m ögötte. Az érdeklődés ez u tán  nyilván azért nagyobb, m ert jobban isme­
rik, példányait nagyobb újságpavilonjainkban is m egtalálhatjuk. A Milánóban megjelenő 
Domus-t 18 fő 33 példányban kereste; kitűnő építészeti, lakberendezési folyóirat. A L ’Eu- 
ropa L etteraria  (Róma) és aB elfagor (Firenze), m indkettő  kéthavonként megjelenő irodal­
mi folyóirat, színvonalasak, de ritkán  keresettek. A milánói kéthavonként megjelenő 
Cinema Nuovo-t, — m in t a  neve is m ondja mozilap, m ely régen képes kiadásban jelent meg 
és szám ottevő érdeklődésnek örvendett, — am ióta csak szövegesen jelenik meg, igen keve­
sen keresik, azok a kevesek is ta lán  csak tévedésből, m ert azt hiszik, tartalm ában még a  
régi.
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A római Film critica-t, az ugyancsak Róm ában megjelenő II Contemporaneo-t, mely 
05, illetve 301 szakba sorolt havi folyóirat (utóbbi nem tú l régen szűnt meg és olvadt be 
a Rinascita-ba) a milánói Politica ed Econom ia-t és ami a legsajnálatosabb, a Torinóban 
évente négyszer megjelenő igen színvonalas városépítészeti-rendészeti folyóiratot, az U rba- 
nistica-t (akár hasonló színvonalú francia testvérlap ját, a  párizsi Urbanisme-t) vizsgálati 
napokon egyszer sem keresték.

Az orosz nyelvű  újságok és folyóiratok u tán  az érdeklődés igen csekély. A könyv tá­
runknak járó 72 féle újságnak és folyóiratnak mindössze 1,3% -át vették  igénybe olvasók 
vizsgálati napokon. Egyedül a P ravdá-t és az Izvesztyija-t ad tuk  ki több alkalommal 
olvasónak. A többi szovjet anyagunk irán t, bárm ennyire fontosak és színvonalasak, csak 
nagyon ritkán  érdeklődnek. Erre a körülményre összefoglalónkban még visszatérünk, de 
utalnunk kell a központi helyen működő Gorkij K önyvtár m unkájára is, ahol első feladat­
ként a szovjet periodikák terjesztése szerepel.

Az ,,egyéb“ nyelv megjelölése a la tt található újságok és folyóiratok közül kezdjük 
talán  a jugoszláviai Borbaval, melyet 8 fő 16 példányban keresett. Az Újvidéken megjelenő 
Magyar Szó-t, jól szerkesztett napilap, 21 fő 35 példányban kereste vizsgálati napokon. 
Az ugyancsak újvidéki H íd-at — színvonalasabb irodalmi, művészeti, társadalom tudo­
mányi folyóirat — nem-igen keresik.

A R om ániában  megjelenő m agyar újságokat és folyóiratokat, mert nem hazaiak, az 
„egyéb“ címszó alá vettük (akár fent és továbbiakban).

A kolozsvári K orunkat, mely színvonalas 05 szakjelzetű folyóirat, 8 főnek 18 példány­
ban ad tuk  ki. A M arosvásárhelyen megjelenő Igaz Szót, mely a népi dem okráciákban 
megjelenő m agyar nyelvű folyóiratok közül talán  a legszámottevőbb, ötször ad tuk  az 
olvasók kezébe, a kolozsvári Ü tunk-at pedig, mely heten te  megjelenő 05 szakjelzetű, de 
tekintélyes irodalmi résszel is rendelkező folyóirat — meglehetősen nehézkesnek tűnőén 
szerkesztve —, egy alkalomm al sem ad tuk  ki olvasónak a vizsgálati napokon.

A két, könyvtárunknak járó rom ániai m agyar napilap közül a Bukarestben megjelenő 
Előré-t 3 főnek 9 példányban ad tuk  ki, míg az Igazság-ot (Kolozsvár) egyszer sem keresték 
a vizsgálati időben az olvasók.

A rom án  nyelvű folyóiratokból és napilapokból egyet sem adtunk ki olvasónak a vizs­
gálati napokon.

A Csehszlovákiában  megjelenő m agyar nyelvű napilapokból és folyóiratokból vizsgá­
lati napokon egyet sem kértek olvasóink. A pozsonyi Irodalm i Szemle negyedévenként 
megjelenő folyóirat, s közepes színvonalon mozog, az ugyancsak bratislavai Hét, mely 05 
szak jelzetű képes heti folyóirat, elég élénken és elfogadható nyom datechnikával szerkesz­
te tt, m inden szám irodalmi mellékletet is közöl (a P rágában megjelenő Pártó let-et és a
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pozsonyi Új Szó-t m ár fent em lítettük), nagyobb érdeklődésre is szám ot tartha tnának . 
A helyzet az, hogy nálunk vannak hasonló, sőt színvonalasabb folyóiratok, s azokat 
sem győzi úgy, ahogy szeretné a ma elfoglalt embere, azonkívül sokan ta lán  nem is tu d ­
nak létezésükről.

A csehszlovák nyelvű  folyóiratokból, újságokból szintén nem kerestek egyet sem olva­
sóink vizsgálati napokon. Egyedül a P rágában angol nyelven megjelenő Czechoslovak Life 
u tán  volt ném i érdeklődés, ez u tán  a szép kiállítású és tartalm as lap irán t nagyobb igény 
is érthető és indokolt volna.

A Lengyelországban  megjelenő folyóiratoknál és napilapoknál egészen minimális keres­
letet jegyezhetünk a vizsgálati napokon. A hatféle folyóiratból, ami könyvtárunknak jár, 
egyedül a  Nowe Drogi-t ad tuk  ki két alkalommal olvasónak.

A B ulgáriában  megjelenő napilapok és folyóiratok közül — az idegennyelvüeket is 
beleértve — a vizsgálati napok a la tt egyet sem kértek olvasóink.

Hasonló a helyzet egyetlen álbán  nyelvű folyóiratunkkal (Miqésija) és a D ániában  
megjelenő kettővel (Land og Folk, Tiden).

3.
Végül szólnunk kell röviden folyóiratterm ünk zá rt anyagáról.
H uszonhét folyóiratot csak igazolt ku tatóknak  szolgáltatunk ki. Ezeket a napilapo­

kat és folyóiratokat ellenséges hangjuk és állásfoglalásuk m ia tt vontuk ki a napi forgalom­
ból. Ami keresettségüket illeti, napilapok közül a Neue Zürcher Zeitung-ot 15 fő 34 példány­
ban, az esseni (NSzK) Die W elt-et 11 fő 28 példányban, a New-York Times-t (párizsi 
kiadás) 11 fő 15 példányban és a bécsi Arbeiterzeitung-ot 5 fő 6 példányban kérte vizsgálati 
napokon.

A Londonban megjelenő Observert (hetilap) 8 alkalommal ad tuk  ku tatóknak  vizsgálati 
napokon.

Az NSzK-ban megjelenő Der M onat-ot, 05 szakjelzetű folyóirat, olvasmányos, jól 
szerkesztett, gyakran tárgyilagos is, 6 esetben adtuk kutató ink  kezébe. A svájci Sie und 
Er-t, Svájc fényképészetileg igen színvonalas „Paris M atch“-át — az utóbbi időben 
m intha hangvétele is javu lt volna felénk — 9 fő 19 példányban kérte. Az NSzK-ban 
megjelenő S tern  és Der Spiegel (ham burgi m indkettő), előbbi képes magazin-féle, utóbbi 
politikai hetilap, s nálunk is ism ert a körülötte  zajló botrányai m ia tt (befelé is, kifelé is 
üt), 12 fő 20 példányban, illetve 8 fő 9 példányban kereste. A Zürichben hetente megjelenő 
Die W eltwoche-t, a legagresszívebb politikai hetilapok egyikét, 10 alkalommal, a ham-
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burgiD ie Zeit-et, politikai, gazdasági, kulturális hetilapot 16 esetben, a Bonn-ban megjelenő 
Vorwärts-et, szociáldemokrata, (nem túligényesen szerkesztett) szociálpolitikai, gazdasági, 
kulturális hetilapot egyszer sem adtuk  ki.

Zárt anyagunk listája  nem teljes; de csak néhány fontosabb napilap és folyóirat for­
galm át k ívántuk  érzékeltetni.

A fenti lapok olvasóközönsége főleg lapszerkesztőkből, jogászokból stb. tevődik 
össze.

Nézzük meg, m iképpen alakul a 2432 olvasó foglalkozás szerinti megoszlása a vizs­
g á lt 24 nap a la tt:

Foglalkozás
Megoszlás

számban százalékban

Munkás ................................................................ 71 2,9
Pedagógus ......................................................... 169 7,0
író ......................................................................... 88 3,6
M űvész.................................................................. 31 1,3
Orvos .................................................................... 76 3,1
M érnök.................................................................. 59 2,4
Jogász .................................................................. 158 6,5
Egyéb értelmiségi ............................................ 247 10,2
Tisztviselő ......................................................... 428 17,6
Alkalmazott ....................................................... 146 6,0
Technikus ........................................................... 15 0,6
Műszaki .............................................................. 3 0,1
Háztartásbeli ..................................................... 9 0,4
Egyetemi és főiskolai hallgató .................. 235 9,7
Ipari tanuló ....................................................... 6 0,2
K özépiskolás....................................................... 94 3,9
Nyugdíjas ............................................................ 553 22,7
E g y é b ------ . . .  ................................................... 44 1,7

2432 100,0

Legnagyobb szám ban az értelmiségiek keresik fel folyóirat-olvasóterm ünket, csakúgy, 
m int kölcsönzőnket (34,1%).

A nyugdíjasok magas számában nagyrészt szintén értelmiségiek találhatók. Megöre­
gedtek lassan a régtől fogva hozzánkjáró olvasók, nyugdíjba mentek, s több idejük van 
folyóiratokat olvasni. Rendszeresen járnak  ezek s az új nyugdíjasok is, akik világszerte a 
könyvtárak olvasótermeinek k itartó  látogatói.

M unkásolvasóinknak száma elég alacsony, de ez a  réteg főleg a szép számban rendek 
kezésre álló és jól felszerelt kerületi könyvtárainkat és az üzemi könyvtárakat keresi fel.

Egészítsük ki végül tanulm ányunkat egy forgalmi táb lázatta l, mely az 1964 év folya­
m án tárlóinkból k iado tt összes folyóiratok és napilapok szám át tükrözi és azt, hogy a  vizs­
gálati időszak a la tt ebből az anyagból m ennyit ve ttek  igénybe olvasóink.

1964-ben kiadott összes 
folyóiratok száma

Vizsgált napok alatt 
kiadott folyóiratok 1964-ben kiadott összes 

napilapok száma

Vizsgált napok alatt 
kiadott napilapok

száma %-a száma %-a

4 3  6 6 0 3 0 9 0 6 ,9 1 4  7 6 9 1 1 5 0 7 ,8

A folyóiratterem  kihasználtságára jellemzők az alábbi adatok: a terem  befogadó- 
képessége (48 ülőhely) a vizsgált időszak délelőtti óráiban 35%-os, a délutáni órákban
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64%-os volt. Nyilvánvaló, hogy megfelelő propagandával a kihasználtság m agasabb 
foka is elérhető lenne.

V izsgálatunk nem teljes, hiszen csak a jelenleg já ra to tt lapokat öleli fel, s a rak tá runk ­
ban tá ro lt több m int 50 000 kötete t folyóiratra és napilapra — m int m ár jeleztük — 
nem te rjed  ki. Olvasóink, akik között a k tív  egyetemi tanárok, akadémikusok, vezető 
lapjaink szerkesztői, tudom ányos intézetek vezetői, írók, történészek s tb . is m egtalál­
hatók, gyakran  keresik régi újságjainkat, folyóiratainkat, amelyek némelyike egyedül 
könyvtárunkban talá lható  meg.

M int m ár bevezetőnkben em lítettük, a napi sajtó forgalmát, akár csak a rendeleti 
közlönyök kölcsönzését statisztikánk összeállításában nem vettük  figyelembe.

Idegennyelvű napilapjaink és képes folyóirataink, elsősorban a főbb nyugati nyelve­
ken íro ttak , viszonylag jobban kihasználtak. A szovjet folyóiratok irán ti csekély érdek­
lődés m ia tt meg kell találnunk a m ódját e jelentős anyagunk jobb kihasználásának. Szük­
ség lenne a  szovjet anyag egyeztetésére a  Gorkij K önyvtáréval és más nagy nyilvános 
könyvtárakéval. Az esetleges csökkentésnél, melyet lap- és folyóiratanyagunknál alkal­
maznánk, szem előtt kell tartan i, hogy nem csak a pillanatnyi igényekre kell figyelemmel 
lenni, hiszen a hosszú évekre m egőrzött folyóiratoknál szükség lehet később a ma esetleg 
kevésbé fontosnak tűnő  anyagra is.

Nagyobb propagandát kellene kifejteni ezeknek, továbbá a szakfolyóiratoknak még 
jobb kihasználtsága érdekében. Fontolóra kellene vennünk e folyóiratok k ö tö tt évfolya­
mainak kikölcsönzését is a külföldi m inták alapján (főleg kutatók  szám ára esetleg megfe­
lelő biztosíték m ellett stb.). Helyes lenne, ha  bibliográfiai osztályunk fokozottabb m érték­
ben törekedne közérdeklődésre szám ottartó , jó szakmai segítséget nyú jtó  cikkek feltárá­
sára is.

A keveset, vagy egyáltalán nem használt anyagunk lerendelésével egyidejűleg hasznos 
lenne a profilunkba tartozó  és nagyobb keresletre szám ottartó  új folyóiratok, képeslapok 
megrendelése, így többek között spanyol nyelven is ; ezek a jelenleg fokozódó spanyol — 
amerikai érdeklődés m ellett növekvő forgalm at ígérnek.

Fenti vizsgálódásunk révén igyekeztünk a Fővárosi Szabó Ervin K önyv tár folyóirat­
olvasójának eredményei m ellett a hiányosságokat is feltárni. Ezeket tapasztalatokat 
m unkánk során hasznosítanunk kell. E tekintetben fentiek arra h ív ják  fel a figyel­
met, hogy folyóirataink nagyobb m értékű olvastatása érdekében olvasópropagandánk 
növelésére és m egjavítására van m indenfkelőtt szükség.

G yőri E n dre
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TERYEK, GONDOK ÉS MEGOLDÁSOK ZENEI KÖNYVTÁRUNK
FELÁLLÍTÁSÁNÁL

Nincs olyan esztendő, amely ne hozná néhány újabb kerületi könyvtárunk megnyi­
tá sá t vagy előkészítését. A közművelődési könyvtárak előkészítő m unkafolyam atainak 
kialakult a megfelelő gyakorlata. A központban, a létesítendő könyvtárak rak tárában  
folyam atosan, nagy példányszám ban gyűjtik a megjelenő könyveket az új könyvtárak 
szám ára és a K önyvtárellátó  is biztosítja a megfelelő alapot az állomány kialakításához. 
A könyvkártyával, rak tárlappal és katalóguscédulával felszerelt anyag m egkönnyíti az 
új könyvtára t előkészítő könyvtárosok m unkáját. A hálózat sok hasonló egységének 
gyakorlata k ialak íto tta  a szerzeményezés alapvető szem pontjait.

Egészen más kérdésekkel álltunk szemben, amikor a zenei könyvtár megszervezéséhez 
láttunk . M iután a jövő fejlődés ú tja  könyvtárunkban és az egész m agyar könyvtárügyön 
belül a speciális jellegű közművelődési gyűjtem ények kialakítása, érdemesnek ta r tju k  
m unka közben szerzett tapasztalata inkat összegezni.

1.

A  zenei könyvtár célja  — annak  ellenére, hogy hasonló hazai példa nem állo tt rendel­
kezésünkre — , világos volt e lő ttünk: a városi könyvtár szolgáltatásait kitér jeszten i a zenével 
hivatásosan vagy kedvtelésből foglalkozó lakosság ellátására zenemüvekkel, a zaz kottákkal és 
zenei szakirodalom m al. Ez a feladat, tehá t kölcsönző zenei könyvtár létesítése, egyidős 
a modern nagy közművelődési könyvtárak megteremtésével. Egyrészt élénk zenei életünk, 
m ásrészt a zeneoktatás m egújulása mind sürgetőbbé te tték , hogy a gyűjtem ényt végre 
fel is állítsuk. Ha körülnéztünk a világban, az t kellett látnunk , hogy sok külföldi város 
m ellett le is m aradtunk. A városi könyvtárak zenei gyűjtem ényei biztosítják m indenütt, 
hogy mindenki számára, korlátozás nélkül m ódot nyújtsanak  anyagukkal a zenélésre és a 
zenei műveltség szélesítésére.

A Szabó E rvin K önyvtárban sem napjainkban vetődött fel először egy ilyen jellegű 
gyűjtem ény létesítése. A Szabó Ervin által tervezett, de sajnos fel nem épült könyvtár­
palotában is helye le tt volna egy zenei könyvtárnak. A felszabadulás u tán , a régi Nép­
színháznak a főváros tu lajdonába került hagyatékából 1949-ig m űködött is központunk­
ban egy múzeális jellegű zenei könyvtár. Ezt a gyűjtem ényt, nagyrészt régi dalm űvek 
partitú ráiró l lévén szó, á tv e tte  az Állami Operaház könyvtára.

Az elm últ években zenei szakemberek és könyvtárosok egyaránt sürgették, cikkekben, 
és felszólalásokban, egy nyilvános zenei könyvtár létesítését, hiszen nemcsak zenei életünk, 
de a m agyar könyvtárhálózat is hiányát érezte. Teherm entesíteni és kiegészíteni kellett a 
budapesti tudom ányos és ok tatási célt szolgáló könyv tárakat: az Országos Széchényi 
K önyvtár Zenem űtárát, a Liszt Ferenc Zeneművészeti Főiskola és a Bartók Béla Szakiskola 
könyvtárát.
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2.

C éljainkat szem elő tt ta r tv a  lá ttu n k  hozzá legelső feladatként a könyvtár gyű jtő­
körének kialakításához. A nyilvános zenei könyvtárak  működésének kérdéseit a könyvtár- 
tudom ány szakirodaim ában tanulm ányozhattuk. Működő zenei gyűjtem ényeket ism ertünk 
meg 1956/57-ben Csehszlovákiában. Tájékozódtunk a hazai zenei gyűjteményekben. 
Szükségesnek ta r to ttu k , hogy zeneművészek és zenetudósok vélem ényét is meghallgas­
suk. Elsősorban ezért a lak íto ttuk  meg a zenei könyv tár tanácsadó testü letét. Tagjai lettek 
Bartha  Dénes, F asang  Árpád, F o rra i Miklós, K á r p á ti  János, K ecskem éti István , L u kin  
László, M aróth y  János, M olnár A ntal, M ona  Ilona, Pethes Iván, S om fay  László, Szabolcsi 
Bence, S ző n y i Erzsébet, Tardos Béla, Ű jfa lu ssy  József és Vécsey Jenő.

E sokrétű  tájékozódás, bevalljuk, először a válla lt feladat bonyolultságára ébresztett 
bennünket. A szakirodalom elsősorban a zenei könyvtárak  tudom ányos oldalát ism ertette; 
ilyen irányú  tapasztalatokat szereztünk a m eglátogatott hazai könyvtárakban  is. Közmű­
velődési jellegű tapaszta la tokat g y ű jtö ttünk  a cseh könyvtárakban, de a prágai városi 
könyvtár zenei könyvtárán  kívül inkább csak helyi igényeket kielégítő kisebb k o tta tá rak a t 
lá tha ttunk . Azt azonban m egtanultuk, hogy a feladatokat s ehhez kapcsolódva a  gyűjtő­
kört külön kell vizsgálni a zenei könyvek, a kottaanyag, a hanglemezek vagy hangszalagok 
és végül a könyvtár tudományos és ism eretterjesztő tevékenysége területén.

A könyvek gyűjtésének körülhatárolásánál figyelembe vettük , hogy a nagy buda­
pesti nyilvános könyvtárak  megfelelő és kölcsönözhető zenei tém ájú  anyaggal rendelkez­
nek, például központi könyvtárunk is, így a felmerülő könyvigény nem teljesen kielégítet­
len. Áz érdeklődők, ha több helyre kell is elmenniük, m egtalálhatják e könyveket. Zenei 
könyvtárunk nem is válla lhatta  külföldi könyvek nagyarányú retrospektív  szerzeménye­
zését. A közművelődési hálózatok könyvtáraiban a kurrens, általános zenei ism ereteket 
terjesztő művek talá lhatók  meg kisebb-nagyobb m értékben. M indezeket figyelembe véve 
az idegennyelvű könyvek területén a  gyűjtés első szem pontja az volt, hogy a zeneirodalom 
legfontosabb kézikönyvei, és alapvető monográfiái az állományba kerüljenek. Fájó szívvel, 
de egyelőre le kellett m ondani a zenetudom ány k u ta tó it érdeklő részletkérdéseket tárgyaló 
m űvekről. Célszerűnek látszott azonban engedményt tenni a m odern zenével foglalkozó 
könyvek területén, hiszen ezt az anyagot az érdeklődők legtöbbször még nagykönyvtára- 
inkban sem ta lá lhatják  meg. (Úgy éreztük, hogy ennek a feladatnak során kapcsolódunk 
Szabó E rvin  könyvtárpolitikai elveihez : e lju tta tn i az olvasókhoz a fejlődés során felmerült 
legújabb problém ákat tárgyaló könyvanyagot.)

A m agyar nyelvű irodalomban — a teljesen elavult m űvek kizárásával — vissza­
menőlegesen is terveztük  a megközelítő teljességet. Mellőzni k ívántuk  azonban a külön­
böző füzetek, különlenyomatok és természetesen az aprónyom tatványok vásárlását. 
Tanácsadó testü letünk és a gyűjtőkört kialakító könyvtárosok körében is vita tém a volt, 
hogy a szépirodalom jellegű, zenei tárgyú  művek, életregények, anekdotikus jellegű, 
írások, alapism ereteket sem feltételező csevegő ún. bevezetések, egyes kalauzok stb. 
felkelthetik-e az érdeklődést a zene irá n t s helyet kapjanak-e állom ányunkban ? A v ita  
eredm ényeként azt szűrtük  le, hogy e műveknek a zenei nevelésben és az érdeklődés felkel­
tésében inkább rontó és félrevezető hatásuk  van, ezért lem ondtunk gyűjtésükről. Ami 
közöttük irodalom -értékű, m egtalálható a kerületi könyvtárakban.

Felm erült a szövegkönyvek beszerzésének gondolata is. K önnyű volt eleve lemondani 
a táncdal-szövegek vásárlásáról. Az opera-szövegkönyveket, melyekkel, sajnos, könnyen 
kallódó füzetek özönlenek a könyvtárba, be kellett szerezni, hogy használatukat legalább 
helyben biztosítsuk, a  nagyrészt idegennyelvű szöveget tartalm azó zongorakivonatok és 
partitú rák  tanulm ányozásához.

A fentiekkel fogalm azhatjuk meg nagyjából a könyvek gyűjtésének alsó és felső h a tá ­
rát.
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Összetettebb kérdések so rá tv e te tte  fel a ko ttaanyag gyűjtőkörének körülhatárolása. 
A ha tá rokat meg kellett vonni, m ind a műfaj tekintetében, mind a megjelenési forma szem­
pontjából. A könnyű műfaj két ágát: a tánczenét és az operettet eleve kizártuk, az utóbbi­
nál engedm ényt nyú jtva  a zenetörténet m egállapítása szerint klasszikussá vált m űvek­
nek. G yűjtőkörünknek valljuk a szimfonikus dzsessz zenét is. Felm erült a zenei folklór 
gyűjtése is, ez a terü let azonban egyrészt részünkről m egvalósíthatatlan beszerző m unkát 
igényel, m ásrészt zömében kutató i igényeket elégít ki, így lem ondtunk gondozásáról s a 
beszerzést a gyűjteményes m agyar kötetekre korlátoztuk. Végül, utolsó határozott m űfaji 
korlátozásunk az volt, hogy a m űdal-irodalom végtelen tengeréből csak a klasszikus szer­
zők alkotásait válogatjuk.

A zeneművek megjelenési, letéti form áját tek in tve egyértelm űen csak a nagyzenekarra 
írt m indenfajta mű zenekari szólam -anyagának gyűjtéséről m ondtunk le, hiszen a  hazai 
nagyzenekarok repertoárjukhoz megfelelő sa já t gyűjtem ényekkel rendelkeznek, öntevé­
keny nagyzenekar pedig nem képzelhető el. Nem tű z tü k  ki célul a nagyalakú vezérkönyvek 
vásárlását sem, hiszen ha nem vesszük meg a nagyzenekari anyagot annak sem lenne érte l­
me, hogy a karm ester vezérkönyvét beszerezzük de olyan m űveket, melyek más form ában 
nem jelentek meg, kénytelenek vagyunk mégis nagypartitú ra  form ában megvásárolni.

A zeneirodalom megismerésének, a gépi rögzítés elterjedéséig, rendkívül e lterjed t 
form ája volt a négykezes zongorakivonat. Arra szám ítva, hogy az irán tuk  való igény nagy 
m értékben csökkent, az állom ányt nem kívántuk velük gyarapítani. Vokális együttesekre 
ír t  m űvek szólamainak vásárlását, kórus karnagyok véleményének m eghallgatása u tán , 
az együttes összetételétől függetlenül, ötven példányban állap íto ttuk  meg.

Az egyes hangszerekre és kam ara-együttesekre ír t  műveket illetően h a tá r t nem szab­
tunk. Értékes, időtállónak ta r to tt  alkotásokat m inden ma elterjedt hangszerre gyűjthető- 
nek ítéltünk. A zenei színvonal megőrzése ta r to tt  vissza bennünket azonban attól, hogy a 
múló d ivato t kiszolgáljuk. Tanácsot kaptunk, hogy a ma nagyon elterjedt harm onikán 
és g itáron játszókat is elégítsük ki. Tekintettel arra, hogy, egyrészt, ezekre a hangszerekre 
zömmel csak átiratok, könnyűm űfajú darabok jelennek meg — ami, m int m ár em lítettük, 
kívül esik gyűjtési határainkon, — m ásrészt az anyag olcsó és könnyen hozzáférhető, a 
gyűjtésről lem ondtunk.

A fenti kérdés egyik szem pontja m ár átvezet bennünket ahhoz a gyűjtési elvhez, 
hogy á tira tokat, egyvelegeket, alkalmi album okban összegyűjtött m űveket csak abban az 
esetben szerezzünk be, ha az átíró, összeállító vagy szerkesztő m aga is olyan művész volt, 
hogy a létrejö tt új művek művészi alkotásnak tekinthetők, illetve a válogatás művészi 
igényű.

Minden új, de régi könyvtárnak is legnagyobb gondja a különböző szinten tanulók  
kielégítése a szükséges tananyaggal. A. Fővárosi Szabó Ervin K önyvtár sem központjában, 
sem kerületi könyvtáraiban nem vallja feladatául a szoros értelemben v e tt tankönyvek, 
vagy a kötelező irodalom nagyobb példányszámú gyűjtését és kölcsönzését. Ahol és 
amelyik területen erre lehetőség van, az ilyen jellegű anyagot a kézikönyvtár őrzi. A zenei 
könyvtárban is úgy döntöttünk, hogy a kö tö tt jellegű (zenei iskolai) o k ta tás t alap- és 
középfokon szolgáló iskolákat, etűdöket, hangszer-technikát fejlesztő m űveket, gyerme­
keknek készült könnyíte tt kiadásokat, nem gyűjtjük. Kellő példányszám ot amúgy sem 
lehetne biztosítani és az egész tanévre szóló igény, valam int a szükséges bejegyzések, jelö­
lések a ko ttáka t könyvtári szempontból gyakorlatilag használhatatlanná tennék.

A gyűjtési elvek kialakítása u tán  a zenem űvek anyagának összetétele a következőképpen 
alakult :

1. S zín p a d i zene. Opera, operett, balett. Szöveges zongorakivonatok és k ispartitú ra  
— esetleg nagypartitú ra  — form ájában.

281



2. E gyházi, va llá si zene. Liturgikus zene. Egyes hangszerekre, zongorakivonat és
p artitú ra  form ájában. Oratóriumok, passiók, kan tá ták  zongorakivonat és 
pa rtitú ra  form ájában.
Gregorián ének, protestáns korái és vallási népénekek gyűjteményes kötetek­
ben.

3. V okális zene. A cappella és kíséretes dalok és kórusok gyűjteményes kötetekben
és szólamokban. Népdalfeldolgozások kötetekben.
Karm űvek, kan tá ták  zongorakivonat és p a rtitú ra  form ájában.

4. H angszeres együttesekre ír t művek.
Nagyzenekari m űvek csak p a rtitú ra  form ájában. Kis szimfonikus együttesekre 
ír t  művek p a rtitú rá i és szólamanyaga is.
Versenyművek partitú rában ; illetve a koncertáló hangszer szólama zongora­
kísérettel.
Kam arazene, m ind szólamokban, mind partitú rában .

5. Zene egyes hangszerekre. Szóló és kíséretes előadási darabok klasszikus és modern
szerzőktől billentyűs, húros és fúvós hangszerekre.

A gyűjtőkör kialakításához értékes szem pontot kaptunk a tanácsadó testü let össze­
jövetelén. Igyekezzék a könyvtár valamilyen területén  speciá lis  profilt k ia lak ítan i, kiegé­
szítve a m ár működő zenei könyvtárakat. Ennek a gondolatnak helyességét elismerve 
teljességre törekvőén g y ű jti a  könyvtár a  zenem üvek alaposabb tanulm ányozását segítő k isparti-  
túrákat. Hasonló sajátos célul a m ai zenei irodalom  minél átfogóbb gyűjtését tűzte  ki a 
könyvtár.

A külföldi zenei kölcsönző könyvtárak, sőt a legtöbb általános közművelődési könyvtár 
kiegészítői m a m árdiszkotékák, a hanglem eztárak és term észetes velejáróik, a lehallgató 
berendezések. Zenei könyvtárunk első tervezetében még felvetettük a hanglemez gyűjtést, 
mihelyst azonban konkretizálódott a jelenlegi, Fehérhajó utcai helység és a  költségvetés, 
kénytelenek voltunk a hanglemeztárról, remélhetőleg időlegesen, lem ondani. Hasonlóan szomorú­
an  m ondtunk le az elképzelt kis előadó terem ről is.

3.

Minden könyvtáros tud ja , hogy a leghatározottabban körvonalazott gyűjtőkör mellett 
is minden kézbe kerülő könyv megvételének eldöntése külön gondot jelent. A vásárlás 
megkezdésekor igyekeztünk teh á t minden m ásutt bevált tapasztalato t felhasználni és a 
kínálkozó segédeszközöket igénybevenni. Első feladatként az alapvető kézikönyv és segéd­
könyv értékű müveket igyekeztünk megrendelni, a nagy budapesti zenei könyvtárak  állo­
m ányának m egtekintése u tán  elkészített jegyzékre és a reference-bibliográfiákra tám asz­
kodva. A rendeléssel foglalkozó m unkatársak a nemzeti bibliográfiákban 1962 közepétől 
rendszeresen jelölték a kurrens zenei könyveket. A m agyar nyelvű könyvanyagot folyama­
tosan szereztük be a zenem űboltokban. A régebbi m agyar anyag alapvető m űveit részben 
zenei antikvárban, részben a hagyatékok könyveiből válogattuk. A központi könyvtár 
gazdag, jórészt történeti értékű  zenei tárgyú  könyvanyaggal rendelkezik. A zenei könyvtár, 
szükségleteit figyelembe véve, ebből az állományból á tv e tt  kb. 200 kötetnyi, könyvárusi 
forgalomban nem kapható, inkább csak a zene-kutatókat érdeklő m űvet.

A k o tták  beszerzésének területén m ár a könyvtár tervezésekor tisztában voltunk azzal 
a ténnyel, hogy az alapok lerakása és a további gyarapítás is jóval nagyobb arányú anyagi 
befektetést igényel, m int a könyveké. A takarékosság érdekében azt rem éltük, hogy hazai 
és külföldi könyvtárak tó l m ódunk lesz legalább is a klasszikus zeneirodalomból fölöspél­
dányokat kapni. Az intézm ényünkkel kapcsolatban álló külföldi könyvtárak ilyenirányú
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kéréseinkre nem reagáltak. Az Országos Széchényi K önyvtár készséggel felajánlott bizo­
nyos válogatási lehetőséget öm lesztett anyagából melynek rendezése annyi idő t ve tt 
volna igénybe, hogy egyelőre nem vállalkozhattunk rá. A Gorkij K önyvtár zenei gyű jte­
ményének átadására vonatkozó megbeszélések nem vezettek eredményhez. Nem m aradt 
teh á t más lehetőség, m in t a  vásárlás az Állami K önyvterjesztő V állalat zenem űboltjaiban, 
ahol készséggel b iztosíto tták  a teljes rak tá ri anyag átnézését. A többhetes válogató m unka 
során rendszerezve halad tunk  az egyes hangszercsoportok illetve zenei m űfajok szerint. 
Ehhez a m unkához — hangszerek szerint —, művészek segítségét vettük  igénybe.

A boltokban ta lá lt és megvásárolt anyag hiányos és egyenetlen volt, m ert az üzletek 
nagyobbára kurrens anyagot tartanak , a nagyobb sorozatoknak pl. csak legújabban meg­
jelent kö tete it; a zenészek által kevésbé keresett hangszer-irodalomból (pl. gordon, kürt 
stb.) választékuk minimális. Fokozatosan ki kellett egészíteni a szerzői életm űveket, soro­
zatokat és bizonyos m űfaj- és hangszer csoportokat. Külföldi kiadású zenem űvet biblio­
gráfiából a könyvtár sem alapjainak megterem tésénél, sem azóta nem rendel, m ert a 
rendelkezésre álló deviza-keret csupán a könyvigény kielégítésére elegendő. A könyv­
tá r  k o ttá t változatlanul csak a zenem űboltokban vásárol, melyeknek kereskedelmi szem­
pontjai nem mindig egyeznek a könyv tár kurrens és visszamenőleges, fájó hiányokat 
pótolni kívánó igényével.

Meg kell még em lítenünk azt, hogy a tanácsadó testü le t tagjai h ív ták  fel figyelmünket 
hét értéhes zen ei-gyű jtem én y hagyatéhra. M indkettőt m egtekintettük és válogatott anyagukat 
megvásároltuk. Fleischer Antalnak, az Operaház volt karnagyának 700 kötetes gyűjtem é­
nyéből kb. 500 kötet zenemű és 200 kö te t könyv ill. folyóirat került a zenei könyvtárba. 
A gyűjtem ény legértékesebb darabjai az operapartitú rák  és zongorakivonatok. A többi 
vegyesen zongora és kamarazene-anyag. A könyvek általában német nyelvű, zenei tárgyú 
monográfiák.

H arm ath  A rtú r főiskolai tanár hagyatékából egyrészt értékes és ritka  egyházzenei 
m űveket, m ásrészt a k é t háború közötti időben k iado tt m agyar nyelvű zenei irodalm at 
szereztünk.

Az örökös a ján lo tta  fel könyvtárunknak M atyéh a  Károly klasszikus m űvekből álló 
kam arazene-gyűjtem ényét, melyet szintén m egvásároltunk.

4.
Am int a gyűjtőkör kialakítása és a konkrét vásárlás az új kerületi könyvtárak léte­

sítésétől merőben eltérő speciális feladato t jelen te tt, hasonlóképpen önállóan kellett 
k ialakítani a raktározás rendszerét és az állom ány feltárásának m ódszereit.

Az állom ánybavétel és egyben a raktározás rendszere a központi könyvtárban hasz­
ná lt folyószámos (numerus currens). Felm erült a szakrendi raktározás lehetősége is, 
hiszen látszólagos visszalépésnek tű n h e t a széles körben elterjedt szabadpolcos rendszer 
m ellett egy új könyvtárnál a folyószámos zártpolc alkalmazása. A szakrendi tagolás nem 
jelen tett volna m ást, m in teg y  szak, a zene további osztását néha hét — nyolc számjegyig. 
Egy ilyen rend megjegyezhetetlen és jószerével használhatatlan le t t  volna olvasónak- 
könyvtárosnak egyaránt. Em ellett az am úgy is szűk rak tá rban  ez a rendszer, mely állandó 
átrendezést igényel, bonyolíto tta volna a  keresést és azelrakást, a sok kusztosz zászlóerdővé 
a lak íto tta  volna a polcokat. így m inden indok a folyószámos rend  m ellett szólt.

A raktározási hely jobb kihasználása céljából a külön-külön számozott könyv és 
kotta- anyagon belül még m egkülönböztettünk nyolcadrét, negyedrét és ívrét nagyságot. 
Következetesen végigvittük azt az elvet, hogy állom ányunk m inden egységét kötve he­
lyezzük a rak tárba . Anyagunk értéke így növekedett, használhatóságának idő tartam a 
lényegesen m eghosszabbodott, jobban biztosítható a rak tá r rendje, a művek kezelése. 
A többíves ko tták  (partitú rák  is) kem ény trip lex-karton kötést kap tak . Az egyíves zene­
m űvek kartonkötésbe kerültek. A szólam-mellékletek részére a kötés hátlapján vászonnal
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erősített tasak  készült, hogy elkerüljük a kallódás veszélyét. Önálló tasakba kerültek az 
olyan m űvek, m elyek különálló szólamokból állnak.

K ölcsönzési m ódszerként a központi könyvtár ké tkártyás nyilvántartó  rendszerét 
vette á t a zenei könyvtár, m ert fontosnak ta r to ttu k , szakkönyvtárról lévén szó, hogy 
egy-egy könyvtári egység holléte pontosan és azonnal m egállapítható legyen. A m egnyitás 
u tán  beadott számos előjegyzés igazolta ennek a nyilvántartásnak szükségességét és 
helyességét.

A  katalogizálásban  ugyancsak a központi könyvtár tudom ányos igényű szabályait 
követtük. A sajátos problém áknak megfelelően tanulm ányoztuk az Országos Széchényi 
K önyvtár Zenem űtárának kiegészítő k iadványát a zeneművek címleírásáról. M egtartva 
központunk címfelvételezésének hagyom ányát, a  címlap ada ta inak  döntő elsődlegességé­
ről, beépítettük a zeneművek különleges a d a ta it:  opus-szám, hangnem jelzés (átírva a  
dur-moll elnevezésekre) m űfaj, letét, utalás a  szövegíróra, a szólamok részletes feltüntetése, 
végül a kiadó lemezszáma. H a a  cím nem m u ta tja , megjegyzésben következetesen feltün­
tetjük , hogy az ado tt kiadás milyen nyelvű szöveggel készült.

A szakkatalógus szerkesztésének megkezdése előtt igyekeztünk tájékozódni a hazai 
és külföldi zenei szakkönyvtárak gyakorlatában. M egállapíthattuk, hogy a  zeneművek 
osztályozásának általánosan elfogadott, m egnyugtató szakrendszere nincsen. Az egyes 
könyvtárak zenei gyűjtem ényeit a könyvtár egyéb gyűjteményeiben alkalm azott szakrend­
szer szerint osztályozzák. Szám unkra ezért a tizedes osztályozási rendszer kínálkozott. 
Központi könyvtárunk sém ája azonban a 78-as, zene-szakban röv id íte tt és több szám ában 
következetlen. Az ETO 1955-ös m agyar kiadása sem volt elegendő a szakkönyvtári köve­
telményekhez. Ebben is nagy segítséget kap tunk  az OSzK Zenem űtárától azáltal, hogy- 
rendelkezésünkre bocsáto tta  a tizedes osztályozás brüsszeli változatán alapuló szakjegy­
zékét. Értékes kiegészítéseket ve ttünk  á t belőle, de egészében felhasználni nem tud tuk , 
egyrészt m ert részletezésében a  nemzeti könyvtárba özönlő rendkívül sokrétű anyag igé­
nyeihez form álták, m ásrészt a  számokhoz kapcsolódó betű-jelzetével, ,,M”-mel m egkülön­
böztető rendszert a lko to tt külön zeneműveknek és külön zenei írásoknak m elyeket mi m ár 
a raktározásban és a katalógusokban is eleve szétválasztottunk.

Mindezek u tán  úgy döntöttünk, hogy nem  kísérletezünk új rendszer alkalm azásával 
hanem átvesszük a  tizedes rendszer német kiadásából a  78-as szakot. Közismert, hogy a rend­
szer a X IX . század klasszikus zeneirodalmának alapján készült, így nem alkalmas egészében 
a modern zeneirodalom műveinek és elméletének rendszerezésére, még ú jabban  megjelent 
kiegészítéseivel sem. Ez volt egyik oka annak, hogy kénytelenek voltunk bővítéseket a lka l­
m azni. Ú j szám ot adtunk  például a dodekafoniának, az elektromos, elektronikus és konkrét 
zenének, a hangszeres együtteseken belül az egyik számot a  dzsessz-együtteseknek ta r to t ­
tu k  fel. K apcsolati alosztással oldottuk meg az együttesek m ellett nem koncertáló, de 
szólisztikus szereppel rendelkező hangszerekre ír t m űvek kérdését. Némi kiegészítésre 
szorult a részletesebb tagolás érdekében a klasszikus formai felosztás is; kiegészítő számo­
ka t a lkottunk  pl. a kadenciának, kettősversenyeknek, szim foniettának, magas, közép és 
mély-hangokra ír t  daloknak; néhány, korunkban kialakult m űfajnak stb. E kiegészítésekre, 
és a továbbiakra is, a decimális rendszer felépítése mindig lehetőséget nyú jt.

Könyvtáros tapasztalat, hogy a rendkívül hosszú szám-kombinációk inkább meg­
zavarják mintsem segítik a tájékozódást. E zért ahol lehetett egyszerűsítettünk és lemond­
tunk  arról, hogy pl. a kam araegyüttesek m inden egyes közreműködő hangszerét szakszám­
ban részletesen kifejezzük, hiszen a címleírás adatai kiegészítik a szakszámot. A kíséretes 
műveknél, ha zongoráról van szó, a hangszer jelölését mellőzzük, a szokványostól eltérő 
minden más kísérő hangszert azonban részletesen kifejezünk.

A zenei könyvtár sajátos gyűjtőkörének megfelelően, a  gyorsabb tájékoztatás érde­
kében külön katalógusban is kiemeltük a p a rtitú rák a t és zongorakivonatokat, lévén 
hogy ezeket, m int fentebb em lítettük, teljességre törekvőén igyekszik a könyv tár gyűjteni.
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A szerkesztés u tán  a zenei könyvtár katalógushálózata a  következő:
K önyvek betűrendes katalógusa.
K önyvek szakkatalógusa.
Zeneművek betűrendes katalógusa, szerzőkön belül műveik címeinek betűrendjében.
Zeneművek szakkatalógusa.
Szerzői katalógus, a szerzőkön belül m űveik szakrendjében.
P artitú rák  és zongorakivonatok katalógusa.
A sokoldalú tájékoztatásra  alkalmas katalógusrendszert a címfelvételezés és a szako­

zás alkalm ával m ár szerkesztjük is: egyszerű jelölések m utatják  a  sokszorosított cédulák 
helyét az egyes katalógusokban.

A könyvek és a zeneművek szakkatalógusának betűrendes m uta tó já t, egységesítve, 
szín-különböztetéssel, cédulákon készítettük  el. K ülön m utató t szerkesztettünk a könyv­
tá rb an  m egtalálható zeneművek úgynevezett irodalmi címeiről. A m utató  tartalm azza az 
eredeti címeket, a könyvtárban meglevő kiadás cím ét és a cím m agyar fordítását.

5.
A zenei könyvtár elhelyezése és berendezése során hátrányos adottságokkal kellett 

számolnunk. A Fehérhajó utcai helyiségeket elválasztja a beékelődő udvar és kapualj. 
A kölcsönző és az olvasóterem kapo tt helyet a Biermann István  té ri oldalon. Az olvasó­
terem ben szabadpolcon helyeztük el a kézikönyvtárat és a kurrens 22 folyóiratot és napi­
lapot. A másik oldalon a feldolgozó m unka folyik és az utcai szobában kapo tt helyet a 
zongora és a lemezjátszó. A hely kihasználása érdekében a kicsi rak tárban  kénytelenek 
voltunk a mennyezetig vaspolcokat építtetn i, mégsem tu d tu n k  6000 kötetnél többet 
elhelyezni. A könyvek ezért a kölcsönző helyiségbe szorultak ki. A könyvtár technikai 
berendezése — a vaspolcos rak tá r kivételével — , nem különbözik egy kerületi könyvtáré­
tól. F eladatait teljes egészében így  nem is  teljesítheti. A  kis olvasóteremben még kam ara  
hangversenyek rendezésére sincs lehetőség. Hiányzik a zenei könyvtárak  egyik alapvető szol­
gálta tása  a hanglemeztár, — egyéni vagy csoportos hallgatási lehetőségekkel és kölcsön­
zéssel. Nem szabad lem ondanunk e szolgáltatások feltételeinek megteremtéséről. G yűjte­
m ényünk, jelen állapotában, arányait tekintve így elsősorban k o tta tá r . Véleményünk 
szerint megfelelően felépített, válogato tt és fe ltárt lehetőséget n y ú jt egy teljes zenei 
könyvtár kialakításához.

Közművelődési könyvtár — szakkönyvtári gondokkal, így foglalhatnánk össze a 
terveinkből, gondjainkból és megoldásainkból leszűrt tapasztalato t. Ha pedig arra , a más 
szakosíto tt könyvtárakban is felmerülő kérdésre kellene válaszolnunk, hogy m elyik jelleg 
a döntő, a szak-e vagy a  közművelődés, azt kellene válaszolnunk, hogy legdöntőbb jellege 
a n yilván os könyvtári. Felállítása során könyvtárosokra volt szükség, akik válogattak, 
ik ta ttak , katalogizáltak, szakoztak és katalógust szerkesztettek, — m eghallgatva a szak­
emberek tanácsát és igénybevéve a szakirodalm at. Működése a la tt is elsősorban ízlésfejlesztő, 
az általános zenei műveltséget kiszélesítő feladatot vállalnak a könyvtár m unkatársai, 
akik nem művészek vagy zenetudósok, hanem szakism ereteiket állandóan fejlesztő 
könyvtárosok.

M arót M ik lós  — S za la i Ágnes
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A JÓZSEF ATTILA-LAKÓTELEPI KÖNYVTÁR MEGNYITÁSÁNAK ELŐKÉSZÍTÉSE

Budapestnek ta lán  legnagyobb új építkezése a volt Valéria telepen épülő József A ttila  
lakótelep, amelynek közepén emelkedik az 1965-ben nyíló közművelődési könyvtár épülete. 
Jelenleg — és még évekre előre is — ez a könyvtár lesz a telep egyetlen kulturális objek­
tum a. Következik ebből, hogy a  könyvtárnak  — túllépve a  csak könyvkölcsönzési és 
olvasószolgálati feladatain — színes program mal kulturális centrum m á kell válnia. Nem 
a szociológus precizitásával nézve a telep lakóinak összetételét : m iniszterhelyettestől 
a volt „Valéria“ lakóin keresztül, a budai barlanglakások idetelepített lakóig; m inden 
réteget m egtalálunk itt . K ulturális igényük, ismereteik felmérése nehéz e heterogén össze­
té te l m iatt. Ezt a problém át érezte á t a IX . kér. Tanács Népművelési Csoportja, amikor 
m egindította azt a nagy kulturális közvélem énykutatást, am elynek adatai a cikk írásakor 
m ár rendelkezésünkre álltak s így a sokrétű kérdéscsoportokból közölhetjük azokat, am e­
lyeknek ismerete lényeges könyvtári m unkánk szem pontjából s éppen ezért meg is kellett 
vizsgálnunk.

1794 családnak ad ták  kezébe a 47 kérdésből álló ívet am elynek válaszai az 1963 évi 
helyzetet tükrözik. A tanácsi felmérésen külön választo tták  a szövetkezeti és állami lakás- 
tulajdonosokat. Vizsgálódásunk szem pontjából nem volt jelentős ez a tulajdonjogi 
szétbontás s így a kapo tt eredm ényeket a jelen cikkben összesítve közöljük. A kiküldött 
ívekből 348 jö tt vissza, az összes ívek 22 százaléka s ez az átlag  megfelel a hasonló jellegű 
felmérések eredményességének.

Szociális helyzet és kulturális igények

A felmérés adatai szerint a telep  családlétszáma 3,1 fő. A keresők száma családon belül 
így oszlott meg:

m unkás 201
alkalm azott 233
értelmiségi 91
ism eretlen 93 (nem válaszolt a kérdésre)

Tanulók megoszlása
általános isk. 190
középisk. 25
ipari tanuló 23
főisk. egyetem 9

A családi jövedelmek átlaga 3400 F t, de ez 800 — 6000 F t közö tt ingadozik.
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A vizsgált családok fizetésének megoszlása:

K ulturálódásra havi átlagban 110 F t-o t költ 200 család; sajnos a fennm aradt 148 
erre a kérdésre nem válaszolt s így erősen találgatásokra kényszerít bennünket, mivel a 
„nem  válaszoltak“ az összes kérdezett 1/3-át adják.

244 család átlag (havonta) 110 F t-o t költ könyvre, 105 nem  válaszolt. Az előző ada­
tokhoz hasonlóan i t t  is a középréteg dominál, mivel 84 család 50 F t-o t jelölt meg, viszont 
25 család havi könyvköltsége 200 F t felett van. Házi könyvtára  263 családnak van, java­
részt 200 kötet a la tt, de 93 helyen 500 vagy annál több kötet található.

A szociális ellátottság e néhány adata  a m egnyugtatónál is kedvezőbb képet m utat, 
sajnos nem tek in thetjük  teljes értékűnek, mivel a m egkérdezett 1794 családból feltehető­
leg az a 348 válaszolt, amelynek szociális helyzete és a következőkben analizált igényei az 
átlag felett vannak. Nehezíti a tájékozódást az is, hogy a választ adók egy része különböző 
kérdéseknél „ha llgato tt“ s ez bennünket ism ét találgatásokra kényszerít. (Úgy érezzük 
m indenfajta felmérésnél találkozunk ezzel a  jelenséggel, m ivel maga a  válaszadás is 
bizonyosfokú igényességet tételez fel.)

Több kérdéscsoport a lakók kulturális igényével és ízlés-vizsgálatával foglalkozott. 
Mivel a vizsgálódó könyvtáros szám ára tovább i részadatok is érdekesek, am elyek nem de­
rülnek ki a felmérésből, 1964 augusztusában a könyvtár hasonló apparátussal kizárólag 
könyvtári igénykutatást ind íto tt. Sajnos a  cikk születésekor ez a vizsgálódás nem fejező­
dö tt be s így csak egy töredékét tud tuk  beépíteni, azzal a megjegyzéssel, hogy a kb.100 
k itö ltö tt ív nem ugyanazon lakóktól jö tt vissza, m int akik a tanácsi felmérésben szere­
pelnek.

A könyvtári igénykutató lap, a név, foglalkozás és lakcím  feltüntetésével kíváncsi 
volt az igények tém a szerinti megoszlására, az ívet kitöltő 3 szépirodalmi kedvencére, 
műfajmegjelölésre (regény, elbeszélés, színmű, vers) s egy kérdésben arra, hogy család­
jában élő 14 éven aluli gyerm ekét kívánja e já ra tn i a könyvtár gyermekrészlegébe. E kér­
désre a visszaérkezett válaszok 95 százaléka igennel felelt.

Kedvenc szórakozásnak 101 család az olvasást, 89 a m ozit jelölte s érdekesség, hogy 
a népszerű televízió 78 szavazattal csak a 4. helyre került. A rra a kérdésre, hogy mit ért
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kikapcsolódás a la tt: 94-szer az olvasást jelölték meg. Rokon kérdésként szerepelt, hogy 
elsődlegesen milyen kulturális létesítm ényt igényelne a telepen. E kérdésre adott válaszok 
azonban ellentm ondanak az előző szám oknak, mivel i t t  a könyvtárat összesen 17 lakó kérte. 
Érdemes megállni egy-két m ondat erejéig ennél az ellentm ondásnál. Ha a gondolatok 
nem is fedhetik a teljes valóságot, bizonyos hogy tartalm aznak  részigazságot, am i m ár 
iránym utatáskén t szolgálhat az elkövetkező évek könyvtári munkájához.

E kis igény a könyv tár, m int kulturális létesítm ény irán t abból eredhet, hogy az 
emberek tudatában  nem vált elsődleges kulturális létesítménnyé a  könyvtár. H a csak a 
ferencvárosi közművelődési könyvtárakat nézzük is, kiderül, hogy a legidősebb sem 
élte meg még a két évtizedet. Hasonló a helyzet az egész fővárosban. K önyvtártelepítési 
fron tá ttö rést csak az 50-es évek dereka hozott, s ez az egy évtized nem volt elegendő 
a tudatform álásra.

Elsősorban tehá t az a  feladata a könyvtárnak, hogy a meglevő olvasók kiszolgálása 
és nevelése m ellett tudatform álást hajtson végre a telepen egyrészt abban, hogy fő igény 
valóban az olvasás s a könyvtár legyen, m int az olvasást segítő kulturális létesítm ény, 
m ásodsorban törekedni kell arra, hogy a könyvtár ne csak m int kiszolgáló vegyen részt 
a népművelésben, hanem  egyéb tevékenységével (előadások, v iták , ankétok, kiállítások) 
kulturális centrum m á is váljék és így szerepeljen a  köztudatban.

Örvendetes tény  a  művészetek irán ti érdeklődés: legtöbben nagy élm ényként a 
Csontváry-kiállítást, aSzőnyi-, és Berényi-kiállításokat jelölték meg, zenében pedig Fischer 
Anni hangversenye je len te tte  a legnagyobb m űélvezetet. A könyvtári kérdéseknél a képző­
művészeteket, zene-, film-, színházművészetet 48 esetben vallo tták  érdeklődési terü letnek .

Arra a kérdésre, hogy m it kölcsönöznének legszívesebben közművelődési könyvtárból : 
109-szer szépirodalmat, 105-ször ism eretterjesztő irodalm at jelöltek meg. A m ajdnem  
50 — 50 százalékos megoszlás tú lm u ta t azon a több  m int 30 százalékos ism eretterjesztő 
forgalmon, am it jelenleg hálózatunk kölcsönöz. Az ism eretterjesztő irodalom irán ti igény 
(de előadás, v ita  is !) széles és ta rk a  képet m utat. K önyvigényként 30 esetben politikai 
művek jelentkeztek, főleg munkásmozgalom és aktuális eseményekkel foglalkozó irodalom. 
50 esetben társadalom tudom ányi m űveket igényeltek : első helyen a  pedagógiát és pszicho­
lógiát, de 15-ször k ap o tt szavazatot a filozófia és 7 esetben a m arxista filozófia is ! Az igé­
nyek sokrétűségét m u ta tja , hogy a legtöbb válaszoló term észettudom ányi és technikai 
ism eretterjesztő m űveket is kért. Érdekes, hogy a technikai kiadványoknál jelentős helyen 
szerepel a szakkönyvigény, amely m ár induláskor problém át okozhat, mivel ezt tud juk  
m ajd a legkevésbé kielégíteni. Am it e területen tehetünk , hogy tudatos szakkönyvtári 
propagandát fo ly tatunk  és az érdeklődőket a nagykönyvtárakba irányítjuk. A sa jtó  
irán ti nagy érdeklődést m utatja , hogy közel 25 újságot és folyóiratot jelöltek meg m int 
olvasm ányt.

Végül feltűnően nagy a nyelvtanulást igénylők szám a: 331 lakos német, angol, orosz, 
francia és olasz nyelvet kíván tanulni. (A felsorolás egyben a rangsort is jelenti !) Hogy 
ebből m ennyi a ténylegesen komoly igény és mennyi a halvány „kívánalom “ kérdéses lehet, 
de feltétlenül jelentkező probléma, amelyhez a könyvtárnak  a m aga módján n y ú jtan ia  
kell valamilyen szolgáltatást. Érdekes kísérlet lenne egy nyelv-klub, amely m eghatározott 
program m al és rendszerességgel idegennyelvű társalgási lehetőséget biztosítana a  könyv­
tá r  olvasóinak.

Részletesebben kívánunk foglalkozni a k u ta tás  ízlés-vizsgáló részével, m ivel véle­
ményünk szerint a válaszok alapján a konkrét igény megjelölés és ízlés között szakadék 
tátong.

Az előzőekben ism ertete tt képzőművészeti és ism eretterjesztő igényesség u tán  hadd  
álljon i t t  az irodalmi és film ízlés:
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Az elm últ két év film jei sorrendben így kap tak  szavazatot:
H attyúda l 31 (itt jelentkezhetett egy kis adag egészséges lokálpatrio­

tizmus, mivel a film a telepen játszódik, a telep sa já t­
ságos m últbeli rom antikájá t idézi s így a lakók fokozott 
szim pátiáját v á lto tta  ki. Sajnos nem  ez az egyetlen 
m agyarázata a film sikerének mivel a további legtöbb 
szavazatot is főleg értéktelen kommersz-filmek kapták.)

K orzikai testvérek  16
A púpos 16
S csak a negyedik helyen egy m egnyugtatóbb szám : 13 szavazat a  „Honfoglalás“ 

című filmnek.
Az utóbbi évek ké t kiemelkedő filmje a „H am u és gyém ánt“ valam int a „Félelem 

bére“ 3 — 3 szavazattal az utolsó helyet foglalják el.
Az olvasott szépirodalmi művekre eső szavazatok:

(első szám a  tanácsi, m ásodik a könyvtári közvélem énykutatás eredménye)
Jókai művei 28 15 (legkeresettebb műve, amely kedvencként is szerepel

16/8 szavazattal az Aranyember.)
Fejes: Rozsdatem ető 15 1
Hugo: N yom orultak 9 8
Solohov: Csendes Don 7 2

Néhány szavazatot k a p o tt Hemingway, M artin du Gard, F laubert és az igények vegyes 
jellegét kidomborító Dumas, Dold-Mihajlik, Passuth stb . A könyvtári vizsgálat érdekes­
sége, hogy 6 szavazatot kapo tt Tolsztoj remeke a H áború és béke s egy-egy szavazattal 
jelentkeznek a nagy realista  és szocialista reaUsta m űvek is: Gorkij: Az anya, József 
A ttila  költeményei, Steinbeck: É rik a gyümölcs stb. De fellelhetők még a harmincas évek 
nagy bestsellerjei, m int M argaret Mitchel, John K n itte l és Cronin.

A felmérés tanulságaként levonhatjuk, mind az irodalom, mind a film területén  a 
klasszikusok közül még mindig a rom antikusok, a legújabb műveknél — sajnálatosan — 
a kalandos művek felé fordul az érdeklődés.

A Csontváry-kiállítás és társainak  sikere, a megjelölt széleskörű és színvonalas 
kulturális igény, valam int a meglevő olvasmányélmény és érdeklődés a  rom antika és 
kaland irán t: figyelmeztető ellentm ondásokat rejtenek magukban. Az ellentmondások 
egyrészt kétségesssé teszik a jelentkező igények reális vo ltá t, másrészt figyelmeztetnek ben­
nünket az olvasószolgálati m unka problém áira a telepen. Precízen magyarázni az igény­
ízlés közötti szakadékot, úgy érezzük, csak összetettebb és szélesebbkörű vizsgálat ered­
ményével lehetséges, m ivel nem tud juk  (csupán érezzük és gyakorlati tapasztalatunkból 
leszűrjük) mennyi a tényleges igény és mennyi a sznobság, mennyi a „kikapcsolódás” 
irán ti igény (amelyet jelenleg még úgy látszik jobban szolgál a rom antika és kaland) 
s mennyi a kulturálódás és tanulás, önnevelés igénye és milyen m érvű az igényessége?

A m űfaji kérdéseknél örvendetes a regény hegemóniája mellett, hogy a válaszolók egy 
ötödé m ár a novellát és verset is kedvencei közé sorolja. Az ízlésvizsgálat mindenképpen 
figyelmeztet bennünket, hogy jövendő olvasónk alapos megismerésével állapítsuk meg 
értelm i fokát, igényességét és ízlését, hogy irányítani, fejlődését segíteni tudjuk. Meggyő­
ződésünk, hogy a Főv. Szabó Ervin K önyvtár 1964 évi ízléskutatása és hatásvizsgálatai 
sok segítséget adnak könyvtári m unkánkhoz a telepen.

A két vizsgálat feldolgozása és analizálása sok fontos problém át és feladatot vet 
fel. Egy cikkben sommázva szürkének hat, mégis nagy jelentőséget kell tu lajdonítan i 
ezeknek az adatoknak, mivel az elkövetkező évek nagy- és kis könyvtári m unkáit kel] 
hozzájuk igazítani.
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Könyvtári munkák tervei

Már több  helyütt hangsúlyoztuk, de i t t  összefoglalva ism ét: Fő törekvésünk lesz a  
kölcsönzés és olvasószolgálati m unka m ellett, hogy kulturális centrum m á váljunk a tele­
pen. A vizsgálatok első része figyelmeztet bennünket, hogy a permanens és tudatos könyv­
tá ri propaganda már a m egnyitás percétől fontos feladatunk. (K önyvtári vizsgálatunk 
m egindításával, nyitás elő tt fél évvel m ár kicsit ezt is szolgálni akartuk). Mivel évekig 
mi leszünk az egyetlen kulturális objektum  a területen, elképzelésünk szerint a könyvtár 
kebelén belül egy kívülálló kultúrm unkás működne, m in t közönségszervező. E zt az 
elképzelést m agáévá te tte  a K erületi Tanács Népművelési Csoportja is s megbeszélés szerint 
a személyi fe lté te lt ők biztosítanák. így  lehetővé válna, hogy közvetve a könyvtár elégítse 
ki a lakók színház, mozi és egyéb igényeit, de az is, hogy a területen állandó könyvtári 
propagandánk legyen. H a kissé m echanikusan is, de a megoldás lehetővé teszi, hogy a 
lakók kultúr-centrum  szerepkörében ismerkedhessenek az új könyvtárral.

Az a lap terü let (540 m 2 plusz 200 m 2 terasz) lehetővé teszi, hogy nagyobb m értékben, 
esztétikus környezetben rendezhessünk kiállításokat és csoportos foglalkozásokat. A képző- 
művészeti érdeklődés kielégítésére és a jelentkező sznobság leküzdésére jól fel tud juk  
használni ezeket az adottságokat. K ülön problém aként jelentkezik az em lített terasz, 
amelyet nyári időszakban szabadtéri olvasónak hasznosíthatunk a kölcsönzés a la tt, de 
nagysága csoportos foglalkozásokat, hangversenyeket is lehetővé tesz. Profán gondolatnak 
hat, de vélem ényünk szerint hasznos lenne egy presszó létesítése.

Az ism eretterjesztés irán ti igényesség (ha nem is mindig reális igényeket takar) 
kötelez bennünket, hogy közvetlen nyitás u tán  megfelelő keretet biztosítsunk a rendszeres 
művelődésre, nemcsak az olvasás elősegítésével, hanem  csoportos foglalkozásokkal is. 
A hálózatunkban m ár jól bevált Ifjúsági Klub-mozgalomra gondolunk azzal a különb­
séggel, hogy ez általános Művelődési K lub legyen s ne kizárólag fiatalok látogassák. E lkép­
zelhető úgy, hogy a színes programból m inden érdeklődő a neki megfelelőt választaná, 
de úgy is, hogy a klubnak több részlege lenne érdeklődési terület szerint. Nem a fiatalok­
kal való foglalkozást akarjuk  ezzel h á tté rbe  szorítani, de hangsúlyozni kívánjuk, hogy 
számunkra m inden olvasóréteg fontos, m égha foglalkoztatásuk nem is olyan m utatós és 
hálás feladat.

Szocialista fejlődésünk jelen korszakában legfontosabb feladatunk a tudatform álás 
és a m odern (m arxista értelmezéssel m odern !) művészi igényesség kialakítása.

Jó  ha a  könyvtáros és könyvtári kollektíva tud ja  az elvi m egállapítások és célok m el­
le tt azt is, m ilyen akadályokkal és problém ákkal találkozhat, m ikor feladatá t teljesíteni 
akarja. Nos, szám unkra ehhez n y ú jto tt nagy segítséget az a két felmérés amelyeknek 
eredményeiről az előzőekben szám oltunk be. Ha nem is kezelhetők ezek a számok száz 
százalékos hitelességgel, s ha képtelenek is vagyunk a számok m ögött megbújó minden 
problémát meglátni, egy biztos: ízlésformáló feladatunk m űködésünk m inden percében 
jelentkezni fog s ezt ellátni csak akkor tud juk , ha

1. Könyvbeszerzésünk a céloknak megfelelő igényességgel tö rtén ik
2. Az olvasók nevelése m ellett ugyanakkora gondot fordítunk sa já t, könyvtárosi 

nevelésünkre is, mivel az előzőt csak így leszünk képesek szolgálni. Hogy ez m it jelent, 
áldozatban, időben és igényességben; m ár sok helyütt m egírták és v itáz tak  róla, mi a 
viták eredm ényei alapján próbáljuk kollektívánkon belül megvalósítani.

A ta rta lm i m unka m ellett gondolunk arra  is, hogy m unkánkhoz kapcsolódó adm i­
nisztratív tevékenységünk is szolgálhassa törekvéseinket. Javarészt eldőlt, hogy hálóza­
tunk kölcsönzési rendszerében jelenleg a t ik e tt  a legfejlettebb rendszer; terveink szerint 
ezt az e ljárást alkalmazzuk kölcsönzési adm inisztrációnkban. Irígylésrem éltó kissé hely­
zetünk, m ivel a hálózatban évek óta folyó szabadpolcos v iták  jelenleg olyan eredményeket
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hoztak  felszínre, amelyeket gyümölcsözően hasznosíthatunk főleg az állomány szabad­
polcra helyezésénél.

Tervünk szerint a szépirodalom betűrendjéből csak a verseket emeljük ki külön 
polcra.

A szakirodalom elrendezésénél fő elvet az ETO adja némi módosítással, amely 
m ódosítás szintén a v ita  során nyert létjogosultságot:

I. csoport 1., 2., 3., 92/99 szak. (T árs adalom tudom  ány ok)
II . 4., 8., 7., (Nyelv-irodalom-művészetek)

III . 5., 6., (Term észettudom ány-technika)
IV. 796/799., 91. (Sport — j áték — utazás)

1963 óta fo ly tattunk  kísérletet a 25-ös könyvtárban a könyvek borítását illetően. 
A PVC alapanyagú fólia nagyon b iztató  eredm ényeket hozott, ezért indulási könyvanya­
gunkat (kb. 14 ezer könyv) a tém aköröknek megfelelően 5 színű fóliával borítjuk. A könyv 
rongálódását nagyban védő eljárás esztétikusabb lá tvány t ny ú jt az olvasónak és a könyv 
m egóvására serkenti, a színvariációk pedig egy mechanikus tájékozódási rendszert tesznek 
lehetővé.

A hagyományos katalógushálózat kiépítése m ellett tervezünk szépirodalmi tém akata­
lógust, amely kronológiai és földrajzi szempontok figyelembevételével az ez évben végzett 
30 éves felmérés kód-rendszerét venné alapul. Terveink szerint ta lán  ez látszik a legirreáli- 
sabbnak, mivel az em lített kód-rendszer közel sem nevezhető biztos értékadónak. Szubjektív 
vélem ényünk szerint viszont m ár 50 — 60 százalékos biztos érték ítélet mellett is nagy segít­
séget jelentene olvasószolgálati m unkánkban ez a tém akatalógus.

Kis és nagy problémáink, terveink, a meglevő és várható  igények m egírásával azt 
szerettük volna m egm utatni: m ilyen nehézségekkel találkozhatunk, amikor a „szabó- 
ervini” hagyom ányt és igényességet szem előtt ta r tv a , a perem kerületi sajátosságok figye­
lembevételével jó m unkát akarunk folytatni fővárosunk legszebb lakótelepének Szabó 
Ervin közművelődési könyvtárában. A sok tu d a ti és objektív h a tás : Szabó E rvin, József 
A ttila  nevei, a szocialista település eszmei ta rta lm a  és kulturális forradalm unk célkitű­
zései köteleznek bennünket a jó m unkára.

Energiánkkal és terveink m egvalósításával szeretnénk megszolgálni ezt a feladatot, 
s könyvtárunk bejárata  fölé, de az emberi szivekbe is nagybetűkkel írni a költő ú tm u ta­
tá s á t  :

„Dolgozni csak pontosan, szépen 
Ahogy a csillag megy az égen 
Úgy érdemes.”

M aruszlci József
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AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁK A KERÜLETI KÖNYVTÁRAKBAN

A közművelődési könyvtár olvasószolgálatának legfontosabb célja az olvasók „szol­
gálata” — nevelő, tu d a to t formáló, igényesebb ízlést kialakító tevékenysége. E  cél elérésé­
hez a könyvtárosok jó felkészültségén kívül a tájékoztatásban  egyre több munkaeszközre 
van szükség, hiszen m ind a könyvállomány, m ind az olvasói igény napról-napra növekszik. 
Ez megköveteli az egyre differenciáltabb könyvtárosi m unkát és az egyre több tudom ányág­
ban való tá jékozta tást.

A szabadpolcos kölcsönzésben különösen fontos az állom ány jó feltárása. Ebben a 
kölcsönzési rendszerben tudniillik nem  minden alkalommal találkozik a tájékoztató  könyv­
táros az önm agát kiszolgáló olvasóval. A legszemléletesebb könyvelhelyezés sem tu d  
azonban eligazítást adni egy-egy tém akör könyveinek megtalálásához. Feltétlenül tám asz­
kodni kell teh á t a könyvtári segédeszközökre, — katalógusokra, kézikönyvtárra, az ajánló 
bibliográfiákra — amelyek a legkülönbözőbb szempontok szerint bontják fel a különben 
áttekinthetetlennek tűnő  könyv anyagot.

Az alábbiakban az ajánló bibliográfiák szerepével foglalkozunk. Ez a te rü let eddig 
háttérbe szorult könyvajánló m unkánkban. Pedig a Szabó E rvin  K önyvtár ajánló biblio­
gráfiai szerkesztő és kiadó tevékenységének több  m int 15 éves m últja  van. Ez nemcsak 
a kiadványok nagy mennyiségének elkészítését, szám talan bibliográfia kidolgozását jelenti, 
hanem az azok igénybevételére vonatkozó próbálkozásokat is. A zért beszélhetünk próbál­
kozásokról, m ert bár észrevehető — és a gyér számban végzett vizsgálódások alapján 
mérhető is — a fejlődés, de még m indig nem lá tjuk  tisztán, hogy a különböző bibliográfia­
típusokat milyen módszerekkel hasznosíthatjuk legjobban, illetve mely m űfajokra jelent­
kezik a legnagyobb m értékű olvasói igény.

Azt tapasztaljuk, hogy a könyvtárakban csak egy-egy kam pányfeladat megoldásakor 
fordítanak gondot a bibliográfiák használatára. Ez rávilágít a rra  a  — hibás — gyakorlatra, 
hogy a könyvtárosok külön feladatként kezelik a bibliográfiákkal való foglalkozást, s nem 
tekintik  az olvasószolgálat szerves részének; pedig egy-egy speciális kérdés megválaszolá­
sában, pályázatok, dolgozatok elkészítésében nem lehet a felszínesség veszélye nélkül, 
csupán emlékezetünkre tám aszkodva könyvet ajánlani.

Hogyan használják fel a bibliográfiákat könyvtárosok és olvasók

Szinte közhely, hogy fontos a  könyvtáros szám ára a bibliográfia beható ismerete, 
amely hozzásegíti a könyvek ta rta lm i megismeréséhez. Természetes ugyan, hogy könyv­
ajánlásnál a legnagyobb eredm ényt akkor érhetjük  el, ha sa já t könyv élm ényünk alapján 
beszélhetünk az olvasóval, ez azonban több tízezer kötetnél lehetetlen, s szakkönyveknél 
szükségtelen is. Világos tehát, hogy a bibliográfiák, különösen az annotált bibliográfiák 
egyik legfőbb szerepe pótolni a m inden könyvtáros szám ára oly szükséges, de ilyen nagy
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számban közvetlenül megszerezhetetlen könyvismeretet. Mégis, amikor bibliográfiáink­
nak a könyvajánlás területén való használhatóságát vizsgáljuk, mindig újból és újból meg 
kell állapítanunk, hogy sok könyvtárosunk alig ismeri azokat.

A kerületi könyvtárakban általában legalább 25 féle aktuális könyvjegyzék található. 
Ez a szám az egyes könyvtárakban aszerint változik, hogy a  régebben m egjelent kiadványok 
milyen m értékben használódtak el. E  kiadványok között csak néhány olyan m ódszertani 
ú tm utatóval e llá to tt címjegyzék van, amely kifejezetten könyvtárosoknak szól, s az olva­
sók közül kizárólag pedagógusoknak, kultúrm unkásoknak, propagandistáknak, teh á t 
csupán neveléssel foglalkozó embereknek adható, m iután az olvasók irányításához n y ú jt 
konkrét tanácsot. A többi kiadvány egyaránt ad segítséget a könyvtárosoknak és az olva­
sóknak.

Nyilvánvaló, hogy a könyvtárosok első feladata a bibliográfiák alapos tanulmányo­
zása. Megfelelő keretet biztosítanak az anyag megvitatására a hálózatban kerületenként 
tarto tt közös könyvismertetések, ahol egy kisebb kollektíva munkatársai a felhasználás 
lehetőségeit is tisztázhatják.

A pontos helyzetképhez az is hozzátartozik, hogy az utóbbi években m ár néhány 
helyen m egindult a kísérletezés a bibliográfia használat legeredményesebb form áinak 
m egállapítására. A 10-es és a 27-es könyvtár hónapokig figyelte a ,,Mai írók — mai embe­
rekről” és a . legyetek éberek !” c. bibliográfiák anyagának forgalm át. U tóbbi hatására  
a 10-es könyvtárban fél év a la tt 207 m űből 564 kölcsönzés tö rtén t, s am i különösen örven­
detes, hogy egy sor nagyon értékes (egyébként ritkábban kézbekerülő) könyv is jelentős 
forgalm at é rt el. Ezek a kiállítások azonban csak az ad o tt könyveket v itték  közelebb az 
olvasóhoz, bibliográfia csupán egy-két alkalommal kerü lt kézbe, teh á t minden haszna 
m ellett a bibliográfiát, m in t kiállítási forgatókönyvet még nem tek in thetjük  olvasói segéd­
eszköznek.

A reprezentatív igénykutatás és a naponta jelentkező kívánságok bizonyítják, hogy 
olvasóink nagy része általános érdeklődésből, tudásvágyból, kedvtelésből olvas. Ebből 
következik, hogy az állomány teljes egésze iránt megnyilvánuló érdeklődést a bibliográfiák 
témában és formában széles skálája segít kielégíteni. Ezek hivatásukat akkor tudják betöl­
teni, ha az olvasókat megtanítjuk használatukra, közösen keressük meg a kívánt témához 
használható jegyzékekből a legmegfelelőbb irodalmat. A másik szempont, amely a biblio­
gráfia-készítést és használatot meghatározza, az olvasók azon részének igénye, amely 
középiskolás szinten valamilyen oktatási formában résztvesz. Ezekben az esetekben a 
kötelező és ajánlott irodalomjegyzékek állnak rendelkezésre, melyeket szükségszerűen a 
könyvtárosok olvasótervek összeállításával egészíthetnek ki.

Az olvasók másik jellegzetes csoportjába tartoznak az ún. kezdő olvasók, akik most 
barátkoznak a könyvvel, az olvasással, (fiatalok esetében a felnőtt irodalommal). Az ő 
számukra készült speciális jegyzék az „Olvasni jó” . Ez vegyes témájú, könnyen olvasható, 
szórakoztató irodalommal akarja megkedveltetni az olvasást az abban járatlan emberek­
kel.

Az üzemi könyvtárakban fo ly ta ttak  kísérleteket ezzel a könyvjegyzékkel és a beér­
kezett jelentések szerint nem eredménytelenül. Az Ikarus-gyár szakszervezeti könyvtárosa 
beszámol arról, hogy ezt a bibliográfiát olvasói szívesen hazavitték  és m integy 60% -ban 
a későbbi kölcsönzések során abból választották  olvasm ányaikat. A kölcsönzések 30 — 35% -a 
ism eretterjesztő m ű volt. A Textilipari Dolgozók Szakszervezetének könyvtáraiban a 
szocialista brigádok tag jainak  ad tak  e bibliográfiából, s bár számszerű eredményről nem 
érkezett jelentés, több fiókkönyvtárukban tapasztalható  jó eredm ényről írnak és a  
továbbiakban is kérnek hasonló jegyzékeket.

Az eddigi tapasztalatok csak általánosabb alapelvek leszögezésére adnak módot, 
miután adatszerű elemzés még nincs az olvasótípusok és a bibliográfia-féleségek összefüg­
géseinek feltárására.
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Bár az ajánló bibliográfiákról fentiek miatt mindeddig általánosságban esett szó, 
mégis ki kell emelni egy formai szempontból újabb kiadványtípust, a leporellót, amely 
egy-egy aktuális téma legkiemelkedőbb alkotásait gyűjti egybe (igen tetszetős kiállítás­
ban). E forma hasznossága érvényesülhetne a kerületi könyvtárak ifjúsági klubjaiban, 
ahol az előadásokhoz megfelelő témajegyzéket esetenként a könyvtárosok maguk készíte­
nek, miközben a központilag kiadott leporellók eltűnnek a könyvtárosok szeme elől, 
anélkül, hogy könyvajánló szerepüket lemérhették volna. A könyvtárakban készített kis- 
bibliográfiák helyett sokkal alkalmasabb lenne a „nagyüzemi módszer” , a központilag 
kiadott leporellók használata; ehhez azonban szorosabb együttműködésre van szükség a 
kerületi könyvtárak és a bibliográfia és propaganda osztály között.

A bibliográfia szerkesztési munkában ezenkívül is állandóan figyelembe kell venni 
olvasóink egyéb — külső szervek, intézmények által felkeltett — érdeklődési területét is. 
Ilyenek a különböző népművelési szervek: TIT,Rádió,TV stb. Ennek a kapcsolatnak első 
legnagyobb méretű állomása a TV „Földönjáró csillagok” című rejtvénysorozatához készí­
tett bibliográfia-sorozatunk, mint a könyvtár támogatása az elő- és középdöntők lebonyo­
lításához. Az akció kapcsán az érdeklődőknek jegyzéket tudtunk kezébe adni, amely 
hozzásegítette őket a könyvek kiválasztásához. I tt  is bizonyítást nyert az az általános ta ­
pasztalatunk, hogy eredményesebben lehet megkedveltetni a segédeszközöket bizonyos 
irodalmi tájékozottsággal rendelkező olvasóinkkal.

A reference-naplók válaszaiban találkozunk néhol bibliográfia-címekkel, vagy biblio­
gráfiából ajánlott könyvek címével, melyek ugyanezt bizonyítják. Például a 11-es könyv­
tár naplójában egy gimnáziumi tanuló kérdése: „А II. világháborúban mi volt Németor­
szág és Olaszország szerepe?” A könyvtárosok néhány, a témában újabban megjelent 
könyv után javasolták A  I I .  v ilágh áború  története és a . . .  legyetek éberek ! c. bibliográfiá­
kat. Ugyanitt egy pályázati dolgozatot készítő középiskolásnak, aki az I. kerület felsza­
badulásáról írt, a H a zá n k  fe lsza b a d u lá sa  c. bibliográfia megfelelő részére hívták fel a fi­
gyelmét. A 8-as könyvtárban egy történelem iránt érdeklődő tisztviselőnő a francia forra­
dalomról és Napóleonról akart olvasni; A  tű z  c sih o ló i” c. albumot kapta kézbe. Iskolai 
szakkör számára, Óbudára vonatkozó irodalom megismeréséhez többek között a „ F ő v á ­
rosunk B u d a p e s t” e. bibliográfiát ajánlották.

A reference-kérdések tanulmányozása arra is rámutat, hogy a leporellók mellett 
továbbra is szükség van az alapos válogatást tartalmazó nagyobb témajegyzékekre.

Néhány adat a bibliográfiák jelenlegi forgalmáról

Egy bibliográfia sikerének megállapításához szám szerű vizsgálatra is szükség van. 
A jövőben a kerületi könyvtáraknak  ezt figyelembe kell venniük, hogy a bibliográfia- 
használat fejlődését nyom on tud ják  követni. Az 1964-es évben végzett — gyér — vizsgála­
tok ehhez bizonyos alapot szolgáltatnak. Az eddigi eredmények az alábbiak:

1964. év júniusában 7 könyvtárban egy héten keresztül figyelték a könyvválasztás 
különböző m ódjainak számszerű megoszlását, tek in te tte l arra, hogy mi a szerepe az olva­
sók könyvválasztásánál a bibliográfiák ajánlásának. A bibliográfiákat ez alkalommal helyi 
használatra ad ták  az olvasóknak és megfigyelték, hogy hány könyvet választottak  belő­
lük:

A fen ti számok a bibliográfiák nagyon csekély használatá t m u ta tják  : csak 4 könyvtár 
közelíti, illetve haladja meg egy hét a la tt  a 20 alkalom m al való bibliográfia-használatot. 
Á ltalában tehá t kim ondhatjuk, hogy olvasóink a kölcsönzések során nem tám aszkodnak 
eléggé a  bibliográfiák segítségére.

A szabadpolcos és zártpolcos könyvtárak között van némi eltérés, a zártpolcos könyv­
tárak javára. A magasabb igénybevétel oka az lehet, hogy miután itt a könyvtárosnak
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Szabadpolcos könyvtárakban

Könyvtár száma bibliográfiából választott egyéb módon választott együtt

szám % szám % szám %

5 -ö s ........................... 19 5,8 308 94,2 327 100
8 -a s ............................. 34 7,4 422 92,6 456 100

11- e s ............................. 3 0,4 666 99,6 669 100
1 8 -a s ............................. 5 1,3 374 98,7 379 100
1 9 -e s ............................. 8 2,1 366 97,9 374 100
28-as ............................. 19 2,5 738 97,5 757 100

Összesen 88 2,9 2874 97,1 2962 100

Zártpolcos könyvtárban

3 6 -o s ............................. 20 8,5 233 91,5 253 100

minden olvasóval foglalkoznia kell, szám ára könnyítés, ha az olvasó m ár előzetesen tájé" 
kozódott, s ezért fokozottan aján lja  a bibliográfia használatát. Ugyanez a szempont érvé­
nyesült az olvasónál is, aki elől a könyveket a rak tá r elzárja. M indemellett figyelembe kell 
venni, hogy csupán egy vizsgálati hé t forgalmáról és kevés esetről van szó, teh á t következ­
tetéseink nem tám aszkodnak a szükséges mennyiségű tapaszta lati anyagra.

B ár a szabadpolc biztosítja a böngészési lehetőséget, de több te re t adva az ötletszerű 
könyv választásnak, mind az eligazodás, mind a könyvtáros nevelőm unkája szem pontjá­
ból fokozta a bibliográfiák intenzívebb használatának jelentőségét.

A felmérés időszakában a következő típusú bibliográfiák forogtak az olvasók kezén:

Bib liográfia-típus Db Hányszor
használták %-os arány

I. Szépirodalom (tem atikus)............................................ 5 26 24
II. Szépirodalmi válogatás különböző nemzetek iro­

dalmából ...................................................................... 3 25 23
III. B iobib liográfiák .............................................................. 6 12 11
IV. Ismeretterjesztő irodalom (tematikus) .................. 11 34 32

V. Közös ismeretterjesztő szépirodalom (tematikus) 3 11 10

Együtt 28 108 100

A fentiekből leginkább szem betűnik az ism eretterjesztő könyvjegyzékek viszonylag 
magas arányszám a, 42% -ban ezekből a bibliográfiákból választo ttak  az olvasók, ami azt 
bizonyítja, hogy a különböző szakterületek irán ti érdeklődés fokozására e segédeszközök 
nagyon alkalmasak.

Legnagyobb példányszám ban megjelent, és legtöbbet forgato tt kiadványunk ,,A mi 
könyveink” címjegyzék. Népszerűségének egyik oka, hogy hazavihető, az olvasó otthon 
áttanulm ányozhatja  és megjegyezheti az őt érdeklő könyveket. Ez a szempont vezette a 
könyvtárosokat, amikor m egkezdték a többi bibliográfiák kölcsönzését is.

Öt könyvtárban m egvizsgáltuk a bibliográfiák forgalm át június 1-től szeptember 
30-ig, s a következő adatokat nyertük :
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A könyvtár száma Kölcsönzött bibliográfia

2 - e s ................................. 83
5 -ö s ................................. 33

1 8 -a s ................................. 18
28-as ................................. 50
4 6 -o s ................................. 15

Összesen 199

A 28-as könyvtár részletes elemzést végzett, s nemcsak a kölcsönzött bibliográfiák 
szám át jegyezte fel, hanem  a bibliográfiák címét, a kölcsönzők foglalkozását és nem ét is.

A legtöbbször kölcsönzött bibliográfia ,,A jó egészség könyvei” volt, 50 kölcsönzésből 
15 erre a k iadványra ju to tt. A foglalkozás szerinti bon tást érdemes összevetni az egy 
hetes mérés szám aival :

Az olvasók foglalkozása Egy hetes mérés 
7 könyvtárban

A 28-as kvtár 4 havi 
kölcsönzése

Munkás ................................................................ 14 17
Pedagógus .......................................................... 8 3
Egyéb értelmiségi ............................................ 8 3
H áztartásbeli....................................................... 6 —

Közép- és fő iskolások ...................................... 30 14
Nyugdíjas ............................................................ 28 4
Alkalmazott ....................................................... 14 9

Együtt 108 50

M indkét esetben a legkülönbözőbb foglalkozások szerepelnek. Ami a fentiekből 
általános jelenségnek fogható fel, az a középiskolások m agas száma. Ennek valószínű 
m agyarázata a bibliográfiáknak a tanulm ányi anyaghoz n y ú jto tt segítsége. Jelentős a 
munkásolvasók által igénybevett bibliográfiák száma is. A többi kategória eredményeit 
egy nagyobb m éretű figyelés, lényegesen több  szám adat és a beiratkozott olvasók arányá­
nak tekintetbevételével lehet csak reálisan értékelni.

A 11-es könyvtárban a bibliográfiák mozgását oly módon figyelték, hogy feltűnő 
helyre k irak ták  és jelölték, ha válogatás közben valaki beleolvasott. Ez a mérés az ered­
ményességről ugyan egyáltalán nem ad képet, de — több-kevesebb bizonyossággal — 
azt m u ta tja , hogy hányán szereztek tudom ást a jegyzékek létezéséről. Aug. 17-től okt. 
7-ig 81 olvasó nézegette a bibliográfiákat, legtöbbször az „Otven könyv” , a „Tavaszi 
szél” , a „ .. .le g y e te k  éberek !” , a „M exikótól Tűzföldig” és „A jó egészség könyvei” 
című jegyzékeket; teh á t a szocialista országok irodalmáról, az antifasiszta könyvekről, 
a latinam erikai országokról és az egészségügyi művekről szóló bibliográfiákat olvasták 
elsősorban.

Mindezek az adatok  reprezentálják a bibliográfiák jelenlegi felhasználását az olvasók 
körében, tudom ányos elemzésre azonban alig elegendők, hiszen az olvasóknak csak egy kis 
hányadára vonatkoznak. A számok azonban figyelmeztetik a könyvtárosokat, hogy e 
téren nagyon sok a tennivaló.

Világos, hogy a bibliográfia kézbeadása és használata az olvasószolgálat szerves 
része, a színvonalas m unka feltétele. Segítségével felkelthetjük, s egyszersmind ki is 
elégíthetjük az igényeket.
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A könyvtárosok napi m unkájában érvényesülnie kell bibliográfiai műveltségüknek. 
M egállapíthatjuk, hogy a  bibliográfiák időnkénti előtérbehelyezésével nagy eredményeket 
nem tudunk  elérni, állandóan és fo lyam atosan  kell az olvasókat rászoktatnunk a  bibliográfiák  
igénybevételére. Tulajdonképpen te h á t a könyvtár használatára kell őket m egtanítanunk. 
Ez pedig csak rendszeres ajánló m unkával sikerülhet.

A bibliográfiák szem pontjából egyik legégetőbb, — és a megoldáshoz itt-o tt  közelálló 
— feladat a m ár meglevő jegyzékek kiegészítése az újabban megjelenő anyaggal, m ert 
ellenkező esetben a jegyzék nem teljes és a könyvtárosok erőfeszítése így nem hozhatja 
meg a k ívánt eredm ényt.

A közeljövő feladatai közé tartozik  a gyerm ekkönyvtárak részére bibliográfia vagy 
bibliográfiák készítése és megismertetése a legifjabb olvasókkal. Ez biztosítani fogja az 
anyaggyűjtés készségének e lsa já títását m ár a gyerm ekkorban és egyre könnyebbé fogja 
tenn i a felnőtt könyvtárakban is az ajánló bibliográfiákkal kapcsolatos m unkánkat.

Gálné B allagi Ágnes:
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KERÜLETI KÖNYVTÁRAINK, GYERMEKKÖNYVTÁRAINK ÉS FIÓKJAINK

I . kerület

11. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 

20. sz. könyvtár 
20. sz. gyerm ekkönyvtár

K risztina k rt. 87/89. 
K risztina k rt. 91.
Fő u. 11/13.
Szilágyi Dezső té r  5.

I I .  kerület

37. sz. könyvtár
1. fiók
2. fiók

Török u. 7/9. 
D im itrov u. 80. 
Szilfa u. 4.

I I I .  kerület

8. sz. könyvtár 
21. sz. könyvtár 
33. sz. könyvtár 

8. sz. gyerm ekkönyvtár

Fő té r  2.
Bajáki Elemér u. 57.
Fő u. 41. (Békásmegyer) 
Fő té r  5.

I V . kerület

28. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 

41. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg

Bajesy-Zs. u. 8. (Újpest) 
Bajcsy-Zs. u. 8. (Újpest) 
Váci ú t  65.
Tinódy u. 1.

V. kerület

1. sz. könyvtár 
14. sz. könyvtár

különálló gyermekrészleg 
5. sz. gyerm ekkönyvtár

Vadász u. 42. 
K irályi Pál u. 11. 
Királyi Pál u. 18. 
Aulich u. 4/6.

V I. kerület

10. sz. könyvtár 
1. sz. gyerm ekkönyvtár

Népköztársaság ú tja  52. 
Liszt Ferenc tér 6.

VII .  kerület

2. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 

22. sz. könyvtár

Rottenbiller u. 10. 
Rottenbiller u. 10. 
Kertész u. 20.
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V I I I .  kerü let

9. sz. könyvtár 
44. sz. könyvtár

különálló gyermekrészleg 
3. sz. könyvtár 
9. sz. gyerm ekkönyvtár

Gutenberg té r  3. 
Kulich Gyula té r  12. 
Kulich Gyula té r  12. 
Szörény u. 3.
Somogyi Béla ú t  23/a.

I X .  kerület

39. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 
1. fiók

26. sz. könyvtár 
23. sz. könyvtár

különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók.
2. sz. fiók

7. sz. gyerm ekkönyvtár 
48. sz. könyvtár 
15. sz. gyerm ekkönyvtár

Boráros tér 2. 
Boráros tér 2. 
Tűzoltó u. 21. 
Mester u. 53/55. 
Aszódi út 
Aszódi út 
Illatos ú t 2/4. 
Gubacsi ú t 73. 
H ám án K ató ú t  27. 
Börzsöny u. 9/11. 
Börzsöny u. 9 / I I .

X . kerület

12. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók
3. sz. fiók

Füzér u. 13.
Füzér u. 13. 
Gergely u. 68. 
Zágrábi ú t 8. 
Városszéli telep 35.

X I . kerület

6. sz. könyvtár
1. sz. fiók
2. sz. fiók

6. sz. gyerm ekkönyvtár

K arin thy  Frigyes ú t 11. 
Szabadság u. 78. (Albertfalva) 
Alabástrom u. 27. (Albertfalva) 
K arin thy  Frigyes ú t 9.

X I I .  kerület

38. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók

Böszörményi ú t  34/a. 
Böszörményi ú t  34/a. 
Hollós ú t 5. 
Törökbálinti ú t  2.

X I I I .  kerület

7. sz. könyvtár 
1. sz. fiók 

19. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 

4. sz . könyvtár
2. sz. gyerm ekkönyvtár
3. sz. gyerm ekkönyvtár 

10. sz. gyerm ekkönyvtár

Vág u. 12. 
Pannónia u. 40. 
József A ttila té r  4. 
József Attila té r  4. 
Lehel út 31.
Sallai Imre u. 52. 
Váci ú t 60.
Töm öri köz 7.
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X I V .  kerület

18. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg 
1. sz. fiók 

5. sz. könyvtár 
43. sz. könyvtár

különálló gyermekrészleg 
47. sz. könyvtár

Bosnyák u. 1/a.
Bosnyák u. 1/a.
Fogarasi ú t 113.
Ilka u. 36.
Lum umba u. 1/3.
Kerepesi ú t 76.
Erzsébet királyné ú t 117/b.

X V . kerület

29. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók 

34. sz. könyvtár

Arany J . u. 29. (Rákospalota) 
Arany J . u. 29. (Rákospalota) 
Régifóti ú t 65.
Kossuth L. u. 36.
Mosolygó A. u. 36. (Pestújhely)

X V I .  kerület

32. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók 

45. sz. könyvtár

Bajcsy Zs. u. 27/29. (Sashalom) 
Bajcsy Zs. u. 27/29. (Sashalom) 
Petőfi té r  1. (Petőfi-kert) 
V idámvásár ú t (Cinkota)
Rákosi u. 129. (Rákoskeresztúr)

X V I I .  kerület.

36. sz. könyvtár
különálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók 

40. sz. könyvtár
1. sz. fiók
2. sz. fiók

Pesti ú t 78. (Rákoskeresztúr) 
Pesti ú t  78. (Rákoskeresztúr) 
Szabadság ú t 17. (Rákoshegy) 
Hősök tere 1. (Rákosliget) 
Zrínyi u. 14. (Rákoscsaba) 
Sugár ú t 
Edzőtér 4.

X V I I I .  kerület

24. sz. könyvtár
önálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók 

31. sz. könyvtár

Ságvári E. u. 7/9. (Pestlőrinc) 
Ságvári E. u. 7/9. (Pestlőrinc) 
Állami Lakótelep 
Szemere telep
Vörösfény u. 163. (Pestimre)

X I X .  kerület

25. sz. könyvtár
önálló gyermekrészleg
1. sz. fiók
2. sz. fiók 

16. sz. könyvtár

Kossuth Lajos té r  8. (Kispest) 
Kossuth Lajos té r  8. (Kispest) 
Zrínyi u. 145.
Mária u. 34.
Petőfi té r  15.
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X X .  kerület

27. sz. könyvtár Kossuth L. u. 24. (Pesterzsébet)
önálló gyermekrészleg Kossuth L. u. 24. (Pesterzsébet)
1. sz. fiók (gyermeki.) Jókai u. 58.
2. sz. fiók Török Plóris u. 245.
3. sz. fiók ősz Szabó J .  u. 5.
4. sz. fiók Marót u. 133.

35. sz. könyvtár Marx K ároly u. 122/124. (Soroksár)
1. sz. fiók Marx K ároly u. 243. (Soroksár)

X X I .  kerület

42. sz. könyvtár Fürst S. u. 40. (Csepel)
30. sz. könyvtár Kalam ár u. 196. (Királyerdő)

4. sz. gyerm ekkönyvtár Rakéta u. 24. (Csillagtelep)
46. sz. könyvtár Vénusz u. 2. (Csillagtelep)

X X I I .  kerület

13. sz. könyvtár Tóth J . u. 36. (Budafok)
önálló gyermekrészleg Tóth J . u. 36. (Budafok)
1. sz. fiók Nagytétényi u. 264. (Nagytétény)
2. sz. fiók Templom u. 6. (Budatétény)
3. sz. fiók Baross Gábor Ált. iskola

V illam os m ozgókönyvtár

15. sz. könyvtár X V I I I . Pestlőrinc, Béke tér
I I . János kórház

X I . Kelenföldi kocsiszín
X. Akna u.
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